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Tracy, za jej wielkie serce, odwage 1 inteligencjg.

Danowi i dzieciom, dzigki wam moje serce jest petne mitosci.



Kamieniolom W Zatoce Szalencow
PozZna wiosna gasi kamieniolom we mnie.
Mewy spokojnie czyszczq piora. Moje krzyki
nekajq cetkowane ztoza lakierowanego
placzu. Czas ulega sumakowi i sqczy sie.
Nawiguje na podstawie tego, co widac: mgta kuli sie
ze strachu w Twin Lights na Thacher Island.
Pola skaleni i miki, szalenstwo nieba.
Jak ufac temu, co nie jest godne zaufania,
wadliwej sile spoznionego refleksu,
archipelagowi, tukowi nieswiadomosci.
Odwazniej nawigowac tu przez kapitulacje.
Odwazniej wcigz sta¢ na cyplu, stuchac.
Niewidocznych tawic przy odphwie.
Wraku i schodzenia z kursu. Styszec¢
kamieniotlom: Powtarzaj za mnq. Za mngq.
Emily Ferrara

z tomu Alchemy of grief [Alchemia Zalu]
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Anne wzdrygneta sie, gdy czerwone S$wiatla takséwki zamrugaly na
zwirowym podjezdzie. Nie mogta si¢ ruszy¢. Dziecko w jej ramionach réwniez nie
drgneto, zaskoczone zimnem wieczoru w Nowej Anglii. Kiedy znéw tu
przyjechala, niczego nie pragneta bardziej, niz uciec stad kolejny raz. Wszystko
wygladato tak jak przed dwoma laty, gdy wpadta tu z wizyta. Pradziadkowie jej
ojca zbudowali Hotel nad Zatoka Szalencéw, elegancki osrodek dla majetnych
bostonczykdéw, wznoszac go na skale nad niewielkg plazg w ksztatcie podkowy.
W hotelu byty piecdziesigt dwa pokoje oraz dwie wiezyczki potaczone okraglym
gankiem.

Z miejsca, w ktorym stala, Anne nie widziata wody, ale wyczuwata ostry
zapach soli Atlantyku. Jeszcze wczoraj ocean szumial pod tarasem jej domu
w Portoryko.

By pozby¢ si¢ mysli o lezacym wich 16zku Colinie, o plazy Luquillo,
migkkim bialym piasku 1 turkusowej wodzie, przywotlata w wyobrazni obraz
drugiej strony hotelu — szerokiego tarasu z bladoniebieskim sufitem irz¢dem
biatych bujanych foteli. Kiedy w dziecinstwie siadywala w tym miejscu, miala
wrazenie, ze spoglada przez caty ocean 1 sigga wzrokiem az do Europy.

Zrobito si¢ zimno, wlozyta wigc Lucy do nosidetka i owingta ja kocem.
Dziecko ledwo bylo wida¢. W nagrod¢ Anne otrzymata ob$liniony usémiech mate;.
W odpowiedzi rowniez szeroko si¢ u§miechneta i1 ucatowata ciepty policzek corki.
Miata nadziej¢, ze nie zastanie Laury. Nie potrafitaby mierzy¢ si¢ teraz z najstarsza
siostrg. Nie tego wieczoru. Moze juz nigdy.

Boy hotelowy w granatowej marynarce i czerwonym kraciastym krawacie na
widok Anne ciggnacej walizki i fotelik samochodowy wybiegl na zewnatrz.

— Przepraszam, ze musiala pani czeka¢ — odezwat si¢. — Mamy dzisiaj wesele
| Wszyscy sg zajeci.

Mtody chtopak miat odstajace uszy i1twarz ze §ladami ospy. Nie znata go,
dzigki Bogu. Na plakietce widniato imi¢ Tommy.

— Nie ma sprawy — odparta Anne.

Gdy boy postawit jej bagaze w recepcji, Anne data mu napiwek 1 podeszta
do lady. Jak na zawotanie zza rogu wylonita si¢ jej matka pograzona w rozmowie
z Betty, ktora od lat zarzadzata tu personelem sprzatajacym. Tego wieczoru matka
miata na sobie waskie bezowe spodnie i czarny welniany sweter. Stroj podkreslata
stara srebrna brosza ozdobiona rubinami. Sarah lubita nosi¢ rodzinne klejnoty
Bradfordow.

Anne zatozyta rece, by ukry¢ plamy na bluzie. Z premedytacja nie zerkata na
swoje stopy w sandatach. Nie pamigtata, kiedy ostatnio robita pedikiur. Nie
widziata zresztg takiej potrzeby, gdyz cate dnie spgdzata na desce surfingowe;.



Betty oddalata si¢ od nich zajeta robieniem notatek na podktadce z klipsem.
Albo nie zauwazyla Anne, albo jej nie poznata. Nic dziwnego, kiedy ostatnio si¢
widziaty, Anne byta ubrana w sukni¢ koktajlowa.

Didzej w sali balowej puscit piosenke Vana Morrisona Have | Told You
Lately. Anne przypomniata sobie, jak w hotelu w San Juan tanczyla do niej
Z Colinem. Musiala si¢ opanowac, zeby cokolwiek powiedzie¢.

— Cze$¢, mamo, przyjechatam.

Matka zmarszczylta czoto 1 zerkneta na zegarek.

— Pozniej, niz myslalam. Samolot si¢ sp6znil? — Mowita grzecznym, ale
chtodnym tonem, jakby zwracala si¢ do goscia hotelowego. Sarah nie znosita
publicznego okazywania uczuc.

Anne instynktownie przyjeta ten sam uprzejmy sposob konwersacji.

— Nie. Ale na North Station niemal godzin¢ czekatam na pociag.

Matka si¢ obruszyta.

— Bardzo mi przykro, ze musialas polegac na transporcie publicznym. Bylam
pewna, ze poprosisz kogos, by ci¢ podrzucit.

Anne pomyslata o Hattie, jej najlepszej przyjacidlce zliceum. Bylaby
spokojniejsza w czasie podrozy, gdyby to ona mogla wyjs¢ po nig na lotnisko.
Niestety, poprzedniego dnia Hattie wyjechata z Bostonu do Kolorado na wesele
swojej siostry. Anne nigdy nie denerwowata si¢ podrozami, ale tym razem
w trakcie lotu z Portoryko byta przerazona. Odkad urodzita Lucy, miata wrazenie,
ze wszystkie niebezpieczenstwa $wiata kierujg si¢ wilasnie ku malej: pedzace
samochody, kasajagce owady, wirusy, terrorysci, szkodliwe promieniowanie
stoneczne. Kiedy ladowali na lotnisku Logana, byta pewna, ze za chwilg samolot
wpadnie do I$nigcego oceanu.

— Hattie w tym tygodniu nie ma w miescie — powiedziata w koncu.

— Laura nie mogta ci¢ odebrac?

— Nie prositam jej o to.

Matka westchneta.

— Miatam nadzieje, ze doszlyscie do porozumienia, o cokolwiek wam wtedy
poszio.

— Pogodzily$my si¢ — sktamata Anne. — Ale Laura jest zajeta. Nie chcialam
jej zawracac gltowy.

— Rozumiem. Céz, sama pojechatabym po ciebie do Bostonu, ale wiesz, co
tu si¢ dzieje w weekendy. Bytoby wygodniej, gdybys przyjechata w tygodniu.

Migdzy innymi dlatego Anne si¢ stad wyprowadzita: matka zawsze stawiala
hotel na pierwszym miejscu. W jej zyciu nie bylo zbyt wiele przestrzeni na inne
sprawy. Szczegblnie po zniknigciu ojca.

— Mamo, nic si¢ nie stato. Dojechatam.

— | bardzo si¢ ztego cieszg¢! — Sarah przechylita glowe, taksujac corke



wzrokiem.

To rowniez si¢ nie zmienito: kazdego dnia matka oceniala Anne i jej siostry,
upewniajac si¢, ze wygladaja 1 zachowujg si¢ przyzwoicie. Lubita im przypominac,
7ze s3 ,,ambasadorkami” Hotelu nad Zatoka Szalencéw, arodzina Bradfordéw
pochodzi od Williama Bradforda, jednego z zatozycieli kolonii Plymouth
w Massachusetts.

—Czy to tatuaz? — zapytala nagle matka. Niby swobodnym tonem, ale
jednoczesnie zmruzylta podejrzliwie oczy.

Anne dotkneta obrysu matego ptaka, portorykanskiego lelka na nadgarstku,
a potem obciagneta rekaw, by go zastonié.

— Tak.

— Coéz. Kiedy bedziesz w moim wieku, w domu opieki beda mieli o czym
plotkowac.

Anne miata wiasnie odpowiedzie¢, ze tatuaz to jej sprawa, ale wtym
momencie za plecami Sarah otworzyty si¢ drzwi do sali balowej i wyszty zza nich
trzy pary. Me¢zczyzni ubrani w smokingi dyskutowali o druzynie New England
Patriots. Za nimi szty kobiety, trzymajac glowy wysoko na szczuplych szyjach,
aich sukienki druhen pienity si¢ wokot nog niczym stodkie brzoskwiniowe
mikstury.

Matka odczekata, az goscie znikng na szerokich, obitych dywanem schodach
Z debowg porgcza.

— Masz cudowng cerg, Anne. Portorykanski klimat wyraznie ci stuzy. I na
pewno uda mi si¢ umoéwic ci¢ na strzyzenie w przysztym tygodniu. David czesto
ma miejsca we wtorki. Pasowatoby ci?

—Jasne. Moze by¢. — Od cigzaru nosidia i napigcia zwigzanego z tym, ze
matka zaraz dowie si¢, co w nim jest, Anne zaczynaly bole¢ ramiona.

Sarah si¢ usmiechneta.

— No dobrze, nie stojmy tutaj. Na pewno jestes zmeczona. No 1 musisz wziaé
kapiel, i przebra¢ si¢ przed kolacja. Poprosze Tommy’ego, zeby zanidst twoje
rzeczy do mojego mieszkania. Dobrze?

— Swietnie.

— Doskonale. — Sarah wkoncu przemierzyta dzielacy je szeroki
ciemnozielony ocean orientalnego dywanu w recepcji, by ucatowaé policzek corki.
Kiedy zobaczyla nosidlo na ramionach Anne, ze zdziwienia otworzyla szeroko
oczy. — Rany boskie. Czy to jest dziecko?

Anne nie powstrzymatla $§miechu.

— Tak.

— To twoje? — zapytata przez zaci$nigte zeby.

— Ona. | tak, jest moja. Ma na imie¢ Lucy.

—No c¢6z, przynajmniej nie wybralas jednego ztych okropnych



nowoczesnych imion. A gdzie jest ojciec Lucy? — Matka zaczela rozgladac si¢ po
recepcji, jakby za jedng =z wiktorianskich kanap Anne ukrywata jakiego$
mezczyzne.

— W Nowym Jorku.

— Przyjedzie tu?

— Nie. Nie ulozylo si¢ nam. Migdzy innymi dlatego tu jestem.

Sarah instynktownie spojrzata na lewg r¢ke corki.

— Domyslam sig, ze nie wzig¢liscie Slubu.

— Nie. — Anne czekala na obowigzkowe ,,a nie mowitam?”. Dlugo czekaé nie
musiata.

— Rozumiem. — Sarah glo$no westchngta. — Tyle wigc wyszlo z twojej
wielkiej przygody w tropikach: dziecko i brak meza. Mdj Boze, jak mogtas si¢ w to
wplatac? — Matka zatozyla rece 1 lekko zakotysata si¢ na pigtach. — Odwroc¢ sig.

— Stucham?

— Styszatas. Odwrdc sig! Chee zobaczy¢ moja nowa wnuczke.

Anne wykonata polecenie matki. Ta odsungta kocyk 1 zlustrowala Lucy,
ktora albo spala, albo za bardzo si¢ bala, by wyda¢ jakikolwiek dzwigk. Dzieci
zwykle czuty lgk przed Sarah. Kiedy$ na urodzinach matka jednym spojrzeniem
uciszylta catg band¢ maluchow z podstawowki.

W koncu Sarah polecita corce ponownie si¢ odwrocic.

— Nie jest najbrzydsza mimo rudych wtoséw. Jednak musimy ostroznie o niej
informowac, nie chce niepotrzebnych plotek — oznajmita i1 postukata szkartatnym
paznokciem w wydete usta.

—Mamy dwudziesty pierwszy wiek, mamo! Nikogo nie obchodzi, zZe
samotnie wychowuje dziecko. I w czym jestem gorsza od dziadka hazardzisty,
ktory przegrat rodzinng fortung? Albo od taty, ktory byt pijakiem, a potem zniknat?
O nich jako$ nie wstydzisz si¢ opowiada¢ ludziom! — rzucita zirytowana.

—Seks to co innego. — Sarah S$ciszyla glos na widok starszej pani
w spodniach khaki i biekitnym, wzorzystym, welnianym swetrze, ktora pojawita si¢
w recepcji z kubetkiem na 16d. — Poczekaj tu, prosze, Anne.

Podeszta do kobiety, serdecznie si¢ z nig przywitata 1 pokierowala w strone
maszyny do lodu w korytarzu, przy okazji odpowiadajac na pytania o wycieczke
potaczong z ogladaniem wielorybdw i najlepsze miejsce, by kupi¢ homara. Matka
traktowata jg tak poufale, jakby razem dorastaly. Bo kiedy Sarah rozmawiata
Z gosciem, czul si¢ on jak w domu.

Szkoda, ze réwnie cieptego traktowania nigdy nie do$wiadczyly jej wiasne
corki. Kolana 1 plecy wcigz bolaly Anne na mysl o tazienkach, ktére myta, czy
tonach poscieli, ktorg prata w wielkich przemystowych pralkach na dole.

— Wiem, ze trudno ci to pojac¢, biorgc pod uwage twoj wiek 1 styl zycia, ale
seks w Nowej Anglii zawsze wigzatl si¢ ze skandalem. To nie Karaiby. A od hotelu



takiego jak nasz oczekuje si¢, ze bedzie promowat rodzinne warto$ci — oznajmila
matka po powrocie.

Wtlosy Sarah, ktore zawsze uktadaly si¢ zgodnie z jej nastrojem, wysuwaty
si¢ z ciasno upigtego koczka; dtugie siwe pasma unosity si¢ niczym pajeczyna.

— Bedziemy informowaé, ze wilasnie rozstatas si¢ z ojcem dziecka i trudno ci
0 tym mowi¢ — ciggneta matka. — Zasugerujemy, ze si¢ rozwodzisz.

— Chyba zartujesz.

— Absolutnie nie. — Sarah méwita spokojnie, ale zdecydowanie. — Je§li masz
tutaj zosta¢, wtasnie tak przedstawimy twoja sytuacje. Obawiam si¢ tez, ze moje
mieszkanie nie nadaje si¢ dla dziecka.

Za podwoéjnymi drzwiami w sali balowej orkiestra zagrata Raise Your Glass
Pink. W takt melodii goscie zaczeli $piewaé. Anne musiata przekrzykiwaé muzyke.

— Dlaczego?

— Nie mam miejsca dla dziecka. Ani cierpliwosci. Wiesz o tym.

Anne przypomniata sobie, jak bedac dzieckiem, sfrustrowana kopneta matke
w noge. W tej chwili miata ochotg to powtorzyc.

— Lucy nie sprawia ktopotu. Jeszcze nawet nie raczkuje.

— Jak dtugo zamierzasz zostac?

— Kilka miesigcy? Az znajde prace i1znowu stang¢ na nogi. Bedzie mito
spedzi¢ wspolnie Boze Narodzenie, nieprawdaz?

— Oczywiscie, cieszylabym si¢, gdyby$ zostala na $wigta. — Twarz Sarah
nagle si¢ rozjasnita. — | mam idealne rozwigzanie. Umieszcze ci¢ we wschodnim
skrzydle. Mam wolny poko6j na trzecim pigtrze. Tam go$cie nie ustysza ptaczu
dziecka i nie bedzie im przeszkadzato.

Anne oblala si¢ rumiencem, ktory jak zawsze rozlat si¢ jej zapewne po
twarzy, szyi idekolcie. Zapewne ze wzgledu na rudy kolor wlosow nigdy nie
potrafita ukry¢ emocji. Réwnie dobrze mogtaby mie¢ je wypisane na skorze.

— Mamo, nie dam rady kilka razy dziennie chodzi¢ z dzieckiem po schodach.
Prosze, pozw6l mi u siebie zamieszkaé. — Anne nienawidzita, gdy musiala
0 cokolwiek prosi¢.

Co gorsza, czuta, ze Lucy zaczyna kreci¢ si¢ w nosidetku. Pewnie byla
gtodna. Czteromiesigczne niemowle przyzwyczailo si¢ do jedzenia co kilka godzin.

Anne wyobrazita sobie, jak zaczyna karmi¢ w hotelowej recepcji. Mogta
usigsé¢ na ktorejs z kanap i podnies¢ koszulkg. Co zrobitaby Sarah, gdyby jej corka
odstonita pier§ przed go$¢mi? Zanim Anne zdazyla si¢ powstrzymaé, parskneta
Smiechem.

— Cieszg si¢, ze uwazasz t¢ sytuacje za zabawng — odezwata si¢ Sarah. — Ale
mnie nie $mieszy, ze z takim wyksztatceniem 1 mozliwo$ciami jeste$ tylko samotna
matka, bezrobotng i wytatuowang jak potowa nastolatek w Gloucester, bynajmniej
nie tak uprzywilejowanych jak ty. — Odwroécilta si¢ i gestem wezwata Tommy’ego,



by zabral bagaze corki. — Pokdj trzysta siedem — oznajmita i spojrzata na Anne. —
Chodz, odprowadzg cie.

Bytam idiotkg, myslac, ze moge tu wroci¢, myslala Anne, gdy szila
korytarzem za matkg w strong tylnych schoddéw, niosgc Lucy i torbe z pieluchami.

Whbita wzrok w podloge, kiedy mijali te same pary wracajace do sali
balowej, unikajagc widoku kobiet w brzoskwiniowych sukniach i pertach. Robity
doktadnie to, czego od nich oczekiwano, a nie to, co zrobita Anne, ktora spalita za
sobg wszystkie mosty.

Zdjecia miaty p6js¢ gladko. Ich efektem powinien by¢ teledysk lekki
I stoneczny jak popowa wokalistka Tia.

Niestety, podobnie jak wiele rzeczy w Los Angeles, okazal si¢ rowniez
studnig bez dna. I to z winy Elly.

By zaoszczgdzi¢ na produkcji, Elly nie skorzystala z ustug tego co zwykle
location managera. Tym razem sama wynaj¢ta dom w Laurel Canyon. Nalezat do
znajomego — zwykle bezrobotnego, zwykle na¢panego aktora.

Kiedy udato jej si¢ uzgodni¢ warunki, odlozyta stuchawke i uniosta pigs¢
w zwycigskim gescie. Cena miescita si¢ w budzecie. Ogréd na tytach domu
ostanialy wysokie cyprysy. Na koncu basenu bez krawedzi wodospad sptywat na
I$nigce czarne kamienie. Miejsce idealne. Idealne az do dnia rozpoczecia zdjec.

Najpierw nawalil basen. Woda w nim powinna by¢ przyjemna jak w kapieli.
Elly, przyzwyczajona do szczypigcego zimna oceanu w Zatoce Szalencow, gdzie
dorastala, uwazata wiekszo§¢ basenéw w poludniowej Kalifornii za paskudnie
ciepte. Wolata wodeg tak lodowata, nawet w sierpniu, ze w ciggu kilku sekund
odbierata oddech, az drgtwiaty rece i nogi.

Ogrzewacz w basenie musial si¢ zepsu¢ poprzedniego dnia. Tia, siedzgca
W wodzie na rézowym dmuchanym flamingu, gdy ekipa ustawiala kamery
| oSwietlenie, mdlata z zimna.

Co gorsza, nie od razu to zauwazono. Elly byla projektantka planu, wraz ze
swoja asystentkg zajmowaly si¢ wiec uktadaniem krzakow. Paul, rezyser,
wrzeszczal na swojg asystentke, by powiedziata w koncu sasiadowi, zeby wytaczyt
te cholerng kosiarke, kiedy filmuja.

—Cisza na planie! — wrzasngt w koncu Paul, przekrzykujac kosiarke
I nieustannie puszczang od nowa $ciezke kolejnego hitu Tii.

Wtedy kto$ zawotal, zeby dali sobie spokdj, bo piosenkarka zemdlata.
Wszyscy stawiali na to, ze co$ wzigta. W Los Angeles zwykle to zaktadano.
Agentka Tii natychmiast weszta w tryb minimalizowania szkody, Zadajac, by
schowali komorki do kieszeni 1 nie robili zdj¢¢, oraz przygotowujac o§wiadczenia
dla prasy mowiace, ze piosenkarka w wieku osiemnastu lat ztozyta $luby czystosci
I trzezwosci.

Elly wskoczyla do basenu, by wyciggnaé¢ stamtad dziewczyng. Reszta stata



jak sparalizowana widokiem kos$cistej nastolatki w 1$nigcym, srebrnym kostiumie
syreny, kotyszacej si¢ nieprzytomnie na nadmuchiwanym flamingu wsrdd stada
usmiechnigtych nadmuchiwanych delfindw. Tia miata sine usta, o ton ciemniejsze
od skory delfinow.

Hipotermia, pomyslata Elly, kiedy Ryder Argenziano, operator, z ktorym
czasami si¢ spotykata, pomagat jej przenies¢ piosenkarke przez szklane drzwi do
domu. Chcial wezwac karetke, ale agentka natychmiast wyrwata mu telefon z reki.

— Juz sie budzi — warkneta. — Zadnej karetki. Nie potrzebujemy tu mediow.

Paul do niczego si¢ nie przydat, podskakiwat tylko w matych, czarnych,
skorzanych adidasach, wykrecajac nerwowo rece, dlatego to Ryder przejat kontrole
nad sytuacja. Kazal Elly trzyma¢ wysoko pokrowiec na meble, by zastoni¢ Tie,
kiedy stylistka zdejmowata z niej syreni kostium, a potem wktadata suchg bluze
I getry w jaskrawe biato-czerwone spirale, w ktorych chude nogi dziewczyny
wygladaty jak §wigteczne lizaki.

Tia juz oprzytomniata, ale wcigz szczgkala zgbami z zimna. Agentka
I stylistka pomogly jej usigs¢, opatulity kocem i zmusity do napicia si¢ kawy oraz
zjedzenia batonika energetycznego. Dziewczyna skubata go niczym chomik;
pewnie na co dzien jadla tylko satatg 1 pita wode¢ witaminizowana.

Potem zadzwonita do matki.

— Mamo! Prawie utonetam! Zycie przeleciato mi przed oczami!

Stojacy obok Elly Ryder pochylit si¢ jej do ucha i usmiechnat.

— Przeciez to trwato pi¢¢ sekund — wyszeptal. — Ile ona mogla mie¢
wspomnien? Dzien, w ktoérym zdjeta aparat ortodontyczny? Bal maturalny?

Elly zrobila ming. Zanim wzigta to zlecenie, wahata si¢, bo Tia miata
wysokie notowania na stronach internetowych, i cho¢ byta bardzo mtoda, zyskata
juz stawe gwiazdy. To za$§ oznaczato dla wszystkich bol glowy.

— Niewazne — odparta. — Juz w tym siedzimy. Tia dziata w tym biznesie od
przedszkola. Dobrze wie, jak rozegra¢ kryzys, zeby postawi¢ wigksze wymagania
na planie.

| wlasnie wtedy poranek przybrat jeszcze gorszy obrot. Przenosne
ogrodzenie opiekuna zwierzat najwyrazniej odtaczono od pradu — i pewnie zrobit to
ktory$ z asystentow — trzymany w Srodku niedzwiedz wyszedl poza nie i1 mingt
wejscie do ogrodu. Elly poczuta mocny, pizmowy zapach zwierzecia. Ruszyta do
drzwi, starajac si¢ iS¢ powoli, by nie zwroci¢ uwagi Paula.

To Elly nalegala, by na planie pojawity si¢ zywe zwierzeta, oparta bowiem
pomyst na teledysk na jedynym przyzwoitym fragmencie calej piosenki —
0 uwolnieniu bestii wi¢zionej w sercu kazdej kobiety. Obdzwonita wszystkich
mieszczgcych sie¢ w budzecie treneréw zwierzat w Hollywood z pytaniem, jakie
stworzenia mogtaby $ciggna¢ na plan, majac ograniczone srodki. Namowita Paula,
przekonujac, ze warto przesungé czg$¢ wynagrodzenia operatora i wlozy¢ je



w plan. Targowala si¢ z trenerem, ktory przywidzt rano weza boa, ospala, liniejaca
papuge w paskudnym humorze i czarnego niedzwiedzia wielkosci psa.

Jesli mis Smokey wyrzadzi jakie$ szkody na planie albo w sprzecie, to
bedzie jej wina. Zanim Elly zdazyla wyj$¢ do ogrodu izawotaé trenera, na
trawniku nagle pojawit si¢ kot sasiadow. Niedzwiedz ruszyl w jego kierunku
z zadziwiajaca predkoscia, przebijajac si¢ przez kwitngce krzewy, ktore Elly rano
wypozyczyla ze sklepu zrekwizytami. Wystarczyto kilka sekund, by krzaki
rozpadly si¢ na kawateczki, konfetti zlisci posypato na patio, a drobiny ziemi
rozpuszczaly w basenie.

Cholera jasna, co za batagan. No 1Elly bedzie musiata zaptaci¢ za
zniszczone Krzaki.

— Dobra, stuchajcie, konczymy — oznajmit rezyser. Na szcze$cie Paul stat
odwrocony tytem do drzwi 1 nie widzial trenera gonigcego misia po podjezdzie.

Paul byl niskim facetem, ktéory zpowodzeniem stosowatl taktyke
zastraszania. Przez ostatnie dwa lata Elly pracowata z nim przy kilku projektach.
Bez wzgledu na pore roku w Hollywood Paul zawsze nosit skore — czarne skorzane
spodnie, czarng skorzang kurtke 1czarne skorzane buty. Nawet notes miat
oprawiony w czarng skore.

—To by bylo na tyle, co? — odezwat si¢ Ryder. On nie przejmowal si¢ ani
Paulem, ani nikim innym, moze dlatego, ze dorastat w potnocnej Kalifornii. Cho¢
Ryder wcigz nosil dzinsy igdéwniane koszulki, jak nastolatek bumelujacy
w piwnicy u rodzicow, Elly pociggat w nim luz Zachodniego Wybrzeza.

— No — rzucit Paul. — Na dzisiaj koniec. Dostaniecie wszyscy catg dniowke. —
Uklakt obok piosenkarki. — Tia, skarbie, czy mama przyjedzie po ciebie? — Rzucit
,skarbie” tonem, jakim zwykle ludzie mowig ,,grzybica”.

Tia skineta gtowa.

— Dobrze. Doskonale. Naprawde fantastycznie. Tylko pamigtaj, zeby po
potudniu da¢ mi zna¢, jak si¢ czujesz, okej? Jesli czego$ potrzebujesz,
czegokolwiek, tylko powiedz, a dostaniesz. Prawda, Michelle?

— Jasne. Zajme si¢ tym. Czegokolwiek potrzebujesz. — Asystentka Paula,
Michelle, szczupta Japonka w kwiecistej sukience vintage i jaskrawofioletowych
tenisowkach z cholewkami do kostek, wszystko notowala, stojagc u boku szefa.

— Elly, zadzwon, jak tu posprzatasz — warknagt Paul 1wstal. — Nara. —
Wyszedt frontowymi drzwiami tak szybko, Zze niemal nie dotykat podtogi.

— Dla mnie to koniec — westchneta Elly. — Dla niego jestem martwa.

— Raczej tak — przytaknat Ryder.

— Powiniene$ zaprzeczy¢! — Dzgneta go w Zebra.

—Nie zwyklem nikomu stodzi¢. Dlatego mnie lubisz. — Ryder wzruszyt
ramionami.

— Dlatego ci¢ lubitam — sprostowata Elly.



— Wyluzuyj. Jesli zjesz ze mng lunch, pomogg ci posprzatac.

— Zgoda.

Kiedy godzing pdzniej, stojac w korku na autostradzie, Elly zadzwonita na
komorke Paula, rezyser nie owijat w bawelng: kiedy jutro wrdca na plan, nie bedzie
juz korzystatl z jej ustug, podobnie jesli chodzito o reklame, ktorej krecenie mieli
zaplanowa¢ w przysztym tygodniu.

— Ale Paul, odwalitam dla ciebie kawat dobrej roboty — zaprotestowata Elly.

— Nie moja decyzja, skarbie. Producenta. A wiesz, jak mato obchodzi go to,
co zrobita§ wczoraj. Jemu zalezy na tym, co jutro.

— Paul, przestan. Powalcz o mnie. Kogo znajdziesz, zeby mnie zastgpil w tak
krétkim czasie?

— Wlasnie oto chodzi, kochana. Gwiazdy si¢ ulozyly. Sciagnalem tego
milodziaka. Moze go znasz, nazywa si¢ Jay Goodwin. Wpadtem na niego w pijalni
sokow na Sunset. Co prawda $ciang¢ ma petng nagrod MTV, ale znalazt dwa dni
wolne. Producent bardzo si¢ ucieszyl. Ale nie bierz tego do siebie. Pracujesz w tej
branzy dos¢ dtugo, by wiedziec, ze to nic osobistego.

Elly opowiedziata o tej rozmowie Ryderowi, kiedy kupowali tacos w food
trucku i poszli nad wode w parku Silver Lake Meadow. Ryder zdazyt tez kupic
szesciopak piwa.

—Ma racje — powiedzial. — Hollywood to Kraina Jutra, a my jesteSmy
przeterminowani. Wiesz, ile Paul ma lat?

— Trzydziesci? — zgadywata Elly.

— Dwadzie$cia sze$¢.

— Szlag.

— No wlasnie. A ty jeste§ po ztej stronie trzydziestu pigciu. Ja w przysztym
roku skonczg czterdziesci. — Ryder dopit piwo 1 otworzyt kolejne. — Paul pewnie si¢
zastanawia, jak udaje nam si¢ jeszcze poruszaé bez wozka inwalidzkiego.

— Rany, dzigki, od razu mi lepiej. — Elly wgryzta si¢ w taco, delektujac
naglym uderzeniem ostrego migsa 1 salsy na jezyku. Pod tg przyjemnoscig kryto si¢
jednak upokorzenie: Ryder dobrze odgadt jej wiek. Zabolato, szczeg6lnie ze Elly
niedawno przedtuzyla rzesy i nalozyla nowy wypetniacz pod podktad, ktory — jak
obiecywala stylistka — miat ,,uzupelni¢ wszystkie ubytki i zmarszczki, tak jakby
zaszpachlowac twarz”.

— Mam trzydziesci osiem lat — odezwala si¢. — Wida¢ musze w siebie wiecej
zainwestowac.

— Daj spokdj, wygladasz $wietnie. — Ryder machnat reka w strong parku,
w ktérym dwie Latynoski w sandatach na platformach popychaly wozki z dzieé¢mi,
wysmarowany olejkiem facet opalal si¢ w kapielowkach, a dzieciak jezdzil na
deskorolce z chihuahua wetknigtym pod ramig¢. — Spojrz tylko na te ludzka
zbieraning. W Los Angeles zawsze sobie jako$ poradzisz, prawda? Walt Disney to



wiedzial. Dlatego swoje pierwsze studio wybudowatl wtasnie tutaj, w Silver Lake.

Elly dopita piwo.

— Czy Disney nie miat ledwie dwudziestu pigciu lat, kiedy zbudowal to
studio?

— Dwadzie$cia dwa.

— Dobij mnie.

Ryder si¢ zasmiat.

— Kiedy znudzi ci si¢ produkcja, mozesz robi¢ co$ innego. Dlaczego w ogole
si¢ tu przeprowadzitas?

Elly skonczyta taco i zaczeta si¢ zastanawiac, ktdrag wersje swojego dawnego
zycia powinna opowiedzie¢. Kilka razy przespata si¢ z Ryderem — byl jej
pierwszym facetem od czasu romansu z Hansem, po ktorego wypaleniu
I zakonczeniu przez dwa smutne lata byta niczym zombie — ale unikata do tej pory
tematow osobistych. Spotykali si¢, bylo fajnie 1 nic poza tym. Ryder przyjezdzat do
domu Elly, ale nigdy nie pozwalata mu zosta¢ na noc. Wolata sypia¢ samotnie.
Zreszty jeszcze dhugo potrwa, zanim znowu zaufa me¢zczyznie po wydarzeniach
zwigzanych z Hansem.

— Przeprowadzitam si¢ tutaj, zeby zosta¢ piosenkarka — odpowiedziata
w koncu. — Na poczatku udato mi si¢ zdoby¢ kilka zlecen. No wiesz, reklamy
w kablowce, drobne role w kreskéwkach. Nie dos¢, by robi¢ to dalej. Po dziesigciu
latach takiego dziubania zaczgtam pomagaé kolezance, ktora projektowata plany
zdjeciowe. Ona mnie wyszkolita.

— Wciaz mogtas przeciez §piewac po godzinach i do czegos$ dojs¢.

Elly pokrecita glowa.

— Nie. Dzisiaj, jesli chcesz co$ osiggng¢ w muzyce, robisz to na swoim
kanale na YouTubie i cierpisz nicustanne po$wigcenia. Zero zabawy, zero jedzenia
I oczywiscie zero snu. Nie zamierzam goni¢ tego kroliczka. Lubi¢ projektowac
plany. Ciesze si¢, ze mieszkam w cieplym miejscu i z dala od turystyki.

— A tym kiedy si¢ zaymowatas?

— Cate zycie. Moja rodzina prowadzi hotel na potnoc od Bostonu —
wyjasnita. — Hotel nad Zatoka Szalencoéw to tradycyjne miejsce, do ktorego od
pokolen przyjezdzaja rodziny, by wyda¢ za maz swoje corki, swigtowaé wazne
urodziny irocznice. Sterta drew na klifie nad oceanem i ludzie w fotelach
wiklinowych, ktorzy popijaja jeden gin z tonikiem za drugim, az nadejdzie pora
kolacji i podadzg pieczen.

— Brzmi nieZle.

— Oczywiscie, jesli jeste§ gosciem — przyznala. — Jednak dla nas zycie
W Zatoce SzalencOw oznaczato nieustanng prace. Prowadzenie hotelu to jak
prowadzenie domu dla rodziny ztozonej z dwustu nieznajomych.

— Twoi rodzice wciaz to robig?



— Teraz tylko mama.

— A co sig¢ stato z lepszg potowa?

Elly lekko uszczypneta Rydera w ramie.

— Tata byl pijakiem. Zniknal, kiedy miatam osiem lat. Od tamtej pory go nie
widziatam.

— Aué. Mamie musiato by¢ ci¢zko.

— Mozna by tak pomysle¢, ale nie. Trzyma hotel Zelazng reka w aksamitnej
dhugiej rekawiczce. Nalezy do arystokracji bostonskiej i hie pozwala nikomu o tym
zapomnie¢. — Elly dopita piwo 1 odstawita pustg butelke do przenosnej lodowki. —
Moze jako$ przetrwatabym dziecinstwo, gdyby mama nie robita ze mnie i moich
siostr darmowej stuzby. Robilyémy za sprzataczki, pomoce kuchenne, modelki
I animatorki, za wszystkie naraz.

— Ile masz siostr? — Ryder skonczyt jesé, zwingt serwetke 1 papierki po taco
w rowne kulki 1 zabawiat si¢, wrzucajac je do pobliskiego kosza na $mieci. Za
kazdym razem trafiat.

— Dwie — odpowiedziala. — Laura jest najstarsza, ja $rodkowa, Anne
najmtodsza. — Opowiedziata Ryderowi o reklamach telewizyjnych i prasowych, do
ktorych przez wiele lat pozowala z siostrami. — Fotografowie nas uwielbiali, bo
Laura jest brunetka, ja blondynka, a Anne ma rude wilosy. W jednej z gazet
dziennikarz nazwat nas ,,Spiewajacymi Aniotkami Sarah”.

— Nie tapig.

— Aniotki Charliego? Kojarzysz taki serial? Moja mama ma na imi¢ Sarah.

— Niezte. — Zasmiat si¢.

— Niekoniecznie. Kiedy$ musiatam pozowac¢ w ogrodzie w zielonej sukience
bez rekawow. Miata tyle warstw, ze wygladatam jak kapusta.

Ryder znowu si¢ u§miechnat i wyciggnat na trawie, zrzucajac adidasy.

— Sporo bym zaptacil, zeby obejrze¢ to zdjecie. A kiedy pracowatas
w hotelu? W liceum?

— | w podstawowce. T w college’u, cho¢ chodzitam do szkoty w Bostonie.
Ale i tak najlepiej znano nas jako $piewajgce Bradfordowny.

— Wszystkie spiewalyscie? Razem?

Elly skineta gtowa.

—Mama byta $piewaczka jazzowa. Poznala tate, kiedy ktoregos lata
wystepowata w hotelu. Po tym, jak tata znikngl, mamie z trudem udato si¢
utrzymac¢ finansowo. Bog jeden wie, dlaczego nie sprzedala tego biznesu. Uznata
jednak, ze mozemy zapewni¢ goSciom darmowg rozrywke 1idzigki nam
zaoszczedzi. Miatam z dziesie¢ lat, kiedy zaczelySmy wystgpowac. Kazala nam tak
samo si¢ ubiera¢ 1 goscie nas uwielbiali.

— To jak rodzina von Trappow z Dzwigkow muzyki! BytysScie dobre?

— Wiasciwie to tak, bylySmy. Bez wzgledu na to, jak bardzo si¢ ktocity$my,



potrafity§my Spiewac¢ w idealnej harmonii. — Elly przez kilka minut przygladata si¢
grupie rzucajacych frisbee obdartych chilopakéw bez koszulek 1w plazowych
szortach, a potem znow spojrzata na Rydera.

Miatl zamknigte oczy. Widziala piegi na jego nosie. Brazowe wtosy, dlugie
niemal do ramion, przetykaly ztote, rozjasnione stoncem kosmyki. A moze je
farbowal? W Los Angeles nigdy nic nie wiadomo. Elly zdziwita si¢, jak bardzo
miata ochote je poglaskaé. Zacisneta dionie na kolanach.

— Twoje siostry wcigz mieszkaja w Massachusetts?

Elly oparta si¢ na tokciach.

— Tylko Laura. Anne jest w Portoryko, spetnia marzenia, surfuje i tak dalej.
Laura takze chciala wyjecha¢ z Massachusetts. Jezdzi konno 1 bardzo cigzko
trenowata. W college’u nalezata do druzyny jezdzieckiej i myslata o olimpiadzie,
ale potem postanowita wyj$¢ za maz i by¢ mama.

— Na pewno za nimi tgsknisz.

— Nie bardzo. Nasza matka nie nalezy do rodzinnych 1 cieptych o0so6b.
Dzwoni¢ do niej z okazji urodzin i $wiat, odwiedzam raz na jaki$ czas. Z Laurg
rozmawiamy raz w tygodniu. Kiedy$ bytam najblizej z Anne, ale w tym roku obie
jesteSmy zbyt zajete, by utrzymywac kontakt. Wiesz, jak to jest w rodzinie. Kiedy
wyjezdzasz, zaczynasz si¢ zastanawial, czy gdybyS nie byt spokrewniony ze
swoim rodzenstwem, to moglibyscie zosta¢ przyjaciotmi.

— Jasne.

Ryder przytaknat tak ochoczo, ze Elly musiata przejs¢ do obrony.

— A twoja rodzina? Jestescie ze sobg blisko?

— Niespecjalnie. Jestem jedynakiem. Rodzice zawsze woleli tylko swoje
towarzystwo. Oboje sg nauczycielami, wychowali mnie w na wpdt poganskiej
komunie w potnocnej Kalifornii, w mieécie, o ktorym czas zapomnial —
odpowiedzial. — Hipisi wcigz sprzedawali tam na ulicach domowy chleb
z koszykow 1 mieszkali w vanach, gdy nie sta¢ ich bylo na namioty. Jako dziecko
miatem wielu znajomych wsrdd dzieciakow, ale niezbyt bliski kontakt z matka
I ojcem. Szczerze mowiac, chyba im ulzyto, kiedy si¢ wyprowadzitem.

— No wlasnie. Zycie toczy si¢ dalej — skwitowala Elly.

— Pewnie tak. Ale zawsze zazdro$citem ludziom takim jak ty.

— Ludziom takim jak ja?

— Takim, ktorzy majg prawdziwg rodzing: matke, ojca, rodzenstwo. Prezenty
pod choinka.

Elly poczuta, jak Ryder turla si¢ w jej strong. Otworzyla oczy, kiedy zaczat
catowac jej szyje.

— Przestan! — Odepchneta go ze $miechem.

— Ale dlaczego? — Pocatowat jg znowu.

— Nie jesteSmy sami. — Odsune¢la sie, kiedy nad ich glowami przeleciato



frisbee.

Ryder wyciagnat reke 1 ztapat dysk, po czym odrzucit go do jednego
Z graczy.

— Nie musimy tutaj zostawaé. — Podbrodkiem wskazal swoj samochdod. —
Mieszkam kilka kilometrow stad.

Elly uparta si¢, ze pojedzie za nim wlasnym autem. Mata przygoda bedzie
mita odmiang od ci¢zkiego poranka na planie, ale nie zamierzata utkngé
w mieszkaniu Rydera na dtuze;.

Spodziewala si¢, ze bedzie przypominato jej wlasne — zbyt drogie studio
w anonimowym budynku. Zdziwita si¢, kiedy Ryder wjechal na podjazd zoétego
parterowego budynku z dachem krytym gontem, zielono-niebieskimi drzwiami
I plotem przykrytym szkartatng bugenwilla.

—Ladnie tu. — Elly nagle ogarn¢la nieSmialo$¢. Spocita si¢ najpierw na
planie, potem w trakcie pikniku w stoncu, w ustach miata kwasny posmak. — Moge
wzi3€ prysznic?

—Jasne. — Zaprowadzit ja przez bramk¢ na dziedziniec, podat recznik
I pokazal prysznic ukryty na zewnatrz przy ogrodzeniu z Kratownicy. — Czy teraz
mam ci¢ zostawi¢ samg, zebys$ odprawita swoje tajemne babskie rytuaty?

— Mozesz tez wyszorowac mi plecy. — Zasmiala sig.

— Myslatem, ze nigdy o to nie poprosisz. — Ryder plynnym ruchem $ciggnat
koszulke.

Byta niedziela, ale Laura wstala o §wicie. Kiedy ubierata si¢ w tazience,
prébujac nie obudzi¢ Jake’a, odtwarzata ponownie w glowie ich wczorajsza
Wi1eCZorng rozmowe.

— Musimy poprosi¢ twojag matke o pienigdze na czesne Kennedy -—
powiedziat Jake. — Innego wyjscia nie widze.

— Nie moge — zaprotestowata. — Nie po raz kolejny.

— Lauro, nie rozumiem, w czym problem — stwierdzil, przeczesujac reka
wlosy. — To twoja matka si¢ uparta, by Kennedy chodzita do tej szkoty. Jakie jest
inne rozwigzanie? Wystac ja do publicznej? Dla mnie nie ma sprawy, ale ty i Sarah
byscie si¢ nie zgodzity.

Laura wlozyta kurtke 1 pomaszerowata do stajni; musiala nakarmi¢ konie,
wypusci¢ je 1 wyczysci¢ boksy. W ostatnim czasie tylko tutaj miata nad swoim
zyciem jakakolwiek kontrole.

Duzymi haustami wdychata zimne powietrze. Ich dom znajdowat si¢
zaledwie kilkaset metréw od hotelu, po drugiej stronie drogi, patrzac od oceanu.
Z tytu posiadloéci rozchodzity sie szlaki do lasu i w strone Dogtown!!l. Nie bylo
stad wida¢ wody, nawet gdy zimg z drzew opadly liscie, ale przynajmniej
W powietrzu unosit si¢ zapach soli. Tego ranka atramentowe niebo na horyzoncie
przemywata brzoskwiniowa smuga. Pierwsze deby zdazyly si¢ juz zazdicié,



a klony zaczerwieni¢, cho¢ byt dopiero ostatni tydzien wrzesnia. Pod wiszaca nisko
poranng mgietka rozposcierato si¢ wcigz jeszcze zielone pastwisko.

Laura wypuscita wszystkie konie poza jedng zklaczy nalezacych do
klientow, gniada Morgan, ktora zranita si¢ w noge podczas skoku i wiasciciel
chciat zatrzymac ja w stajni jeszcze tydzien. Przywigzata ja w boksie. Gdy zaczeta
czesa¢ konia zgrzeblem 1 czy$ci¢ mu kopyta, poczula, jak napiecie powoli sptywa
z jej ramion. Dotyk gtadkiej zwierzgcej siersci, zapach skory, migkki nos szukajacy
W jej dtoni marchewek — to znata i kochata od dziecinstwa.

Ich ojciec, Neil, zachecal, by Laura uczyta si¢ jezdzi¢ konno. Pojawiat si¢ tez
na kazdych zawodach corki, az do dnia, kiedy zniknat. Laura miata wowczas
dziesi¢¢ lat — wystarczajaco duzo, by wiedzie¢, ze ojciec nie wroci. Mimo to na
kolejnych wystgpach wcigz wyobrazala sobie Neila na trybunach, jego rumiang
| wesota twarz pod kapeluszem z klapnigtym rondem, ktory chronit go przed
stoncem. Widziata, jak wstaje 1 wiwatuje, gdy odbierata nagrode.

O ironio, byta jedyng ztrzech siostr, ktéra zostata na Cape Ann, choc
przeciez marzyta kiedys$ o olimpiadzie. To, ze si¢ nie udato, thumaczyta spotkaniem
Jake’a, zajSciem w cigze 1 rzuceniem college’u albo tym, ze byla potrzebna matce.
Czasami jednak zastanawiala si¢, czy nie zostata tutaj dlatego, ze czekata na
powrdt ojca. On bardziej niz ktokolwiek inny sprawial, ze w siebie wierzyla.

Niestety, poniewaz Laura brata pieniagdze od matki, byla jedyna
Bradfordowng, ktora musiata rzuci¢ wszystko, by pomdc Sarah w hotelu. Ale
czyby sobie poradzili bez jej wsparcia?

Laura westchneta 1 wprowadzita klacz z powrotem do boksu, myslami krazac
wokot wcigz tych samych tematéw. Praktyka dentystyczna Jake’a prosperowata
doskonale. Stajnie kilka lat temu zaczety przynosi¢ zyski. Mimo to ich dlugi rosty.
Znajomi placili za luksusowe samochody, wakacje i nowe ubrania, nie muszac
oblicza¢, na ile kieliszkow wina sta¢ ich w restauracji lub czy w ogole powinni do
niej pojs¢. Laura spotykata sie z takimi ludzmi. Ubierata si¢ jak oni, tak samo
mowita 1 pomagata im zbiera¢ pienigdze dla mniej uprzywilejowanych. Ale nie
byta taka jak oni. Mimo pomocy matki musiata oszczedzac¢, by optaci¢ rachunki.
Zakupy robita w sklepach z rzeczami uzywanymi, nawet w Czerwonym Krzyzu.
Od dwudziestu lat nie zmienili w domu mebli. W spozywczym wykorzystywata
kupony znizkowe. Nie wiedziala, z czego jeszcze moga zrezygnowac. Kennedy
uwielbiata swojg szkole. Jak Laura moglaby nie zapewni¢ corce takiej samej
edukacji, jakg sama otrzymata?

Matka optacata rowniez wpisowe w country clubie Annisquam, poniewaz
wedlug Jake’a cztonkostwo pomagato interesom — jego praktyce i stajniom Laury,
gdyz wigkszo$¢ uczniow (i koni, ktore trzymala w stajniach) pochodzita z rodzin
poznanych w towarzystwie.

Laura wepchneta taczke do pierwszego pustego boksu i widlami zaczela



wrzucac¢ do niej gnoj. Jestes tutaj, bo tego chcesz, przypominata sobie.

A zreszta, czy ucieczka cokolwiek rozwiazuje? Elly i Anne uciekly z Zatoki
Szalehcow, ale zadna z nich nie miata domu, rodziny ani pewnej pracy.

A jednak Laura chciataby mie¢ nieco wigcej wolnosci.

Rzucita si¢ w wir sprzatania stajni — o§miu wiasnych koni i tuzina klientow —
tadowata tony nawozu na woz inaczepe. W koncu zdjeta kurtke, ale kiedy
skonczyta, koszulg i tak miata mokra od potu.

Wilasnie rozrzucata w boksach §wieze trociny, kiedy zadzwonita matka.

— Musisz mi pomée z kwiatami na dzisiejsze wesele — zapowiedziata Sarah.
— Mindy wzigta chorobowe 1 nie ma jej kto zastgpi¢. Mozesz przyjs¢ jeszcze rano?

— Oczywiscie — odparta Laura. — Juz prawie skonczylam w stajni.
Przyprowadze tez Kennedy.

Godzing pozniej w kuchni Hotelu nad Zatoka Szalencéw podcinata
I aranzowata kwiaty. Kennedy pomogla matce zebrac je w ogrodzie, ale teraz, gdy
Laura podniosta wzrok, zobaczyta corke stojaca przed otwartymi drzwiami
ogromnej hotelowej lodowki z nierdzewnej stali.

— Na mitos$¢ boska, Kennedy — odezwata si¢ Laura. — Zamknij t¢ lodowke!
Nie stgj 1 si¢ nie gap. Marnujesz prad.

— Przepraszam, mamao.

Laura patrzyla, jak Kennedy siada w kuchennym kacie z eklerkami w obu
dloniach. Ledwie trzynastoletnia miata juz brzuszek wystajacy zza paska dzinsow.
Laure martwila sktonno$¢ coérki do podjadania, szczegdlnie ze dziewczynka nie
lubita sportu. Kennedy nie jezdzita nawet na rowerze gorskim podarowanym jej na
zesztoroczne Boze Narodzenie, ktory kosztowal tyle co trzymiesi¢czne zakupy
spozywcze. Laura miata ochotg sprzeda¢ go. Przydatyby si¢ im pienigdze. Na mysl
0 nich przypomniata sobie, ze znowu musi poprosi¢ matk¢ o pomoc W optaceniu
czesnego Kennedy. Laura poczuta w gardle wielkg gule, jakby pajak uplott w nim
gesta sie¢. Zerkneta na Sarah, probujac wyczué jej nastroj. Niedobrze: matka
przerwala podcinanie kwiatow 1 spogladata na Kennedy pozerajaca eklerki niczym
wygtodniaty uchodzca w obozie na pustyni.

Tylko nic nie méw, mamo, prosita w duchu Laura.

Kilka sekund p6zniej Sarah si¢ odezwata.

— Kennedy, skarbie, czy naprawde musisz jeS¢ na $niadanie to Swinstwo?
Jestes w siodmej klasie. Grube dziewczyny kiepsko si¢ bawig w liceum.

Kennedy ze szlochem wybiegta z kuchni.

— Mamo! — zawotata Laura, pragnac pobiec za corka ija pocieszy¢, cho¢
dobrze wiedziata, ze Kennedy wybuchata ptaczem z taka tatwoscig, zjaka inni
kichaja — nagle, glos$no 1 czgsto bez powodu.

— Tak, kochanie? — spytata Sarah znad trzech kwiatow trzymanych w dtoni.

— Co ty sobie myslatas? — oburzyta si¢ Laura. — Nie mozesz mowic jej takich



rzeczy!

Sarah uniosta podkreslong kredka brew.

— Niby dlaczego? Kto$ wreszcie musi jej powiedzie¢ prawde. Naprawde
chcesz, zeby wciaz tyla? Na $niadanie powinna je$¢ jogurt, a nie lody. Jaki nosisz
teraz rozmiar, Lauro? XL? Kennedy wyglada grubiej od ciebie, a jeszcze nie
zaczeta dorasta¢. A moze zaczeta? Dostata juz pierwszg miesigczke? Czytatam, ze
teraz dziewczynki szybciej dojrzewaja.

Sarah lubita opiera¢ swoje opinie na badaniach naukowych, czgsto nawet na
pseudobadaniach cytowanych w porannych programach telewizyjnych. Nikt nie
smial wigc ich kwestionowac.

Najgorsze, ze Sarah miata racj¢: Laura nosita rozmiar XL, niezaprzeczalnie
duzy. A nie mogta zrzuca¢ nadwagi na cigz¢, bo miala juz czterdziestke, a jej corka
byla nastolatka.

— Nie, Kennedy nie miata jeszcze pierwszej miesigczki.

— Ale chyba to juz niedtugo, prawda? — Matka wyjeta kolejng dali¢ ze stosu
kwiatow na blacie.

—Tak. Alekarz sadzi, ze wtedy prawdopodobnie urosnie iw naturalny
sposob schudnie. Tymczasem nie powinni§my czepiac¢ si¢ tego, co je Kennedy.
Lekarz twierdzi, ze to moze wywota¢ odwrotny skutek i1 zachoruje na anoreksje.

—No c¢éz, odrobina anoreksji jeszcze nikomu nie zaszkodzita. — Sarah
wlozyta ostatnig czerwong dali¢ do krysztalowego wazonu juz peczniejacego od
szkarlatnych, pomaranczowych 1 biatych kwiatéw. — Kobieca odpowiedzialnos$¢ za
utrzymanie dobrej figury dzisiaj wszyscy probuja wilaczy¢ do zjawisk
patologicznych. W moich czasach tego witasnie oczekiwano.

— Tak, a przedtem kobiety nosity gorsety z wielorybich koSci — zazartowata
Laura przez zacisni¢te zeby.

Matka si¢ usmiechneta.

— Wciaz teskni¢ za moim pasem wyszczuplajagcym. Spandeks nie jest tak
skuteczny. Juz wiem! A moze dotgczycie z Kennedy do grupy Straznikoéw Wagi?
Z checig za to zaptace. Albo za jakas$ inng prozdrowotng aktywnosc.

Przez jedng ekscytujgcg chwile Laura miala ochote zrzuci¢ wazony
wypelnione kwiatami, jeden po drugim, na kuchenna podtoge pokryta kafelkami.
Ale si¢ powstrzymata, wcigz bowiem potrzebowala matczynego wsparcia.

— Moze si¢ zorientuje, jak wygladaja zapisy — powiedziata. — Dobry pomyst,
mamo.

Sarah u$miechneta si¢ 1 wygtadzila wlosy, ktore — kiedys jasne — zdazyly
posiwie¢, wciaz jednak byty dtugie 1 geste. Zwykle zwijata je w rowny koczek tuz
nad zgrabng szyja. Jakim§ cudem — nawet uktadajac kwiaty czy siedzac nad
rachunkami — Sarah wcigz wygladata niczym aktorka z francuskiego filmu, typ
bohaterki majacej dwoch kochankéw jednoczesnie, w tym duzo miodszego.



— Kennedy przynajmniej jest inteligentna — ciggneta Sarah. — To jakies$
pocieszenie. Wyglad nie bedzie miatl znaczenia, jesli dostanie si¢ do przyzwoitego
college’u i zarobi na swoje utrzymanie. Podobno wspodiczesne kobiety sa
szczgsliwe, zyjac samotnie, spetniajg si¢ zawodowo 1 tak dalej.

— Mamo, prosze cie¢, przestan! — zirytowala si¢ Laura. — Kennedy nic nie
bedzie. P6zno dojrzewa, to wszystko. — Daj Boze, zeby to byta prawda.

— Przykro mi, ale si¢ martwi¢. W jej wieku nie bylyScie takie przysadziste.
No ale tez duzo si¢ ruszatyscie, ledwo mogtam za wami nadazy¢. Moze Kennedy
powinna wiegcej ci pomagac. Obowigzki domowe sg doskonalym ¢wiczeniem.

Sarah podniosta trzy wazony i poptyngta w strone drzwi prowadzacych do
jadalni, szeleszczac ponczochami pod tweedowa wetniang spodnicg i1 czerwong
marynarkg zwegzang w talii. Patrzac na matke, Laura przypomniala sobie stowa
ciotki Flossie, siostry ojca: ,,Wasza matka chodzi jak statek Queen Mary
przecinajacy fale”.

Laura byta bolesnie §wiadoma, ze ma brudne dzinsy 1 adidasy, ale zmusita
si¢, by podazy¢ za Sarah do jadalni. Musiata zrobic€ to, co do niej nalezato, 1 1$¢ do
domu.

— Mamo, wolatabym ci¢ o to nie pyta¢, ale skoro rozmawiamy o Kennedy,
potrzebuje pomocy — powiedziata pospiesznie Laura. — Nie zaptaciliSmy czesnego,
nie damy rady. Pomozesz nam?

Sarah postawita wazony na stole.

— lle?

Laura podata kwote, a matka tylko kiwneta gtowa.

— Przygotuje ci czek na jutro rano. Mozesz go odebra¢ w biurze, u Rhondy.

— Dzigki. Nie wiem, co by$Smy bez ciebie zrobity.

Sarah si¢ us$miechneta.

— A po ¢6z ma si¢ rodzing? — Odwrocita si¢ w stron¢ kuchni 1 dodata: — Przy
okazji, jest tu Anne. Przyjechata wczoraj wieczorem.

— Co? Dlaczego? — Na dzwigk imienia siostry Laura poczuta taka fale ztosci,
ze wbila sobie paznokcie w dtonie.

— Nie wiedziatas? Myslatam, Zze kontaktujecie si¢ przez internet i tylko ja
jestem ztego wylaczona. — Sarah machneta rekg, lekcewazaco podsumowujac
wszystkie media spotecznosciowe. Ale to byta poza, doskonale na co dzien radzita
sobie z agresywnym i fachowym marketingiem sieciowym.

— Nie. Na dlugo zostaje? — Laure Scisneto w zotadku. Anne byta daleko przez
dwa btlogie lata.

— Twierdzi, Zze przynajmniej do Bozego Narodzenia.

Wahadlowe drzwi zamknety si¢ za Sarah, zanim Laura zdazyla zareagowac.
Stata jak slup soli. Jeszcze tylko Anne tutaj brakowato! Nie mogta znies¢ mysli
0 jej obecnosci.



Otworzyta drzwi 1 weszla za matka do kuchni.

— Gdzie teraz jest?

— Na gorze. Pewnie $pi.

Oczy Laury zal$nily od gniewu.

— Dlaczego przyjechatla na tak dlugo? Stracita prace czy co?

Wydawato si¢, ze Sarah chce odpowiedzie¢, ale tylko pokrecita glowa.

— Najlepiej bedzie, jesli sama zapytasz o to Anne. Wiesz, ze nie lubi¢ si¢
wtraca¢ w wasze sprawy. A teraz spdjrzmy. Zamierzalam postawi¢ te wysokie
chinskie wazony na stotach bufetowych. Co myslisz?

—Jasne. Ustaw je, aja przynios¢ te mniejsze. — Laura zmusila si¢ do
opuszczenia spigtych ramion. Cale cialo powstrzymywato narastajgcy krzyk.

Szybko przeszia do jadalni z kolejnymi dwoma wazonami pelnymi kwiatow.
Jesli chciata unikng¢ spotkania zsiostrg, musiata szybko skonczy¢ prace.
Zatrzymala si¢ jednak na chwile, by wyjrze¢ przez okna na trawnik pokrywajacy
wzgorze opadajace w stron¢ morza, iszukata pocieszenia w znajomym widoku.
Ogrod sktadat si¢ zkilku ptytkich kamiennych tarasow, ktore tworzyly cos
w rodzaju schodow wiodacych na brzeg morza. Na srodkowym tarasie znajdowato
si¢ patio z bialg kratownica, po ktorej przez wigkszo$¢ lata piely si¢ rézowe roze.
Teraz, we wrzesniu, stynne réze z Zatoki Szalencow juz bladly, ale byliny na
skalniakach wcigz tworzyly dywany aksamitnego zlota i pomaranczy, czerwieni
| fioletu. Pod ogrodem lezata kamienista plaza. Laura patrzyla na fale oceanu
rozbijajace si¢ o skaly. Dzisiejsze przyjecie weselne zaplanowano na trzecig po
potudniu. Bedzie wtedy odplyw, odstoni ztotg podkowe piasku, nad ktorg zaczna
krzycze¢ biate mewy, 1$nigc bielg 1 kragzac w powietrzu. Goscie weselni wezma
drinki, zejda na brzeg 1 beda robi¢ zdjecia.

Laura znala to na pamig¢. Dwadziescia lat wczesniej byla panna mtoda
stojacg pod kwiatami r6z. Szla Sciezkg wsrod wieloletnich roslin, podtrzymujac
tren i ze Smiechem prowadzac na plaz¢. Tam, na piasku, pozowali z Jakiem do
fotografii slubnych, ktére teraz lezaty bezpiecznie w oprawionym w biaty jedwab
albumie wetknietym na gorng potke szafy w sypialni. Powrdt Anne przypomniat
Laurze, Ze nie ma serca znowu ogladac tych zdjec.
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Po wyjsciu od Rydera w pigtkowe popotudnie Elly bez przerwy ogladata
w internecie filmy, teledyski i programy telewizyjne. Przyniosta laptopa do kuchni
I na zmiane¢ ztopata kawe i popijata wino. No dobrze, nie tylko popijata — zdazyta
juz oprozni¢ dwie butelki, a byta dopiero szosta po potudniu w niedziele.

Wynotowata sobie nazwiska z tytowek wszystkiego, co obejrzata, 1 zaczetla
dzwoni¢: najpierw do tych, zktorymi juz wcze$niej pracowala, a pdzniej
probowala na $lepo. Nienawidzita tego, cho¢ probowata swobodnie pytac: ,,Hej,
masz na tapecie co§ nowego? Pojawito mi si¢ okienko”.

Przez caly czas wyglaszata motywacyjne gadki, przypominajac, ze jedynym
sposobem na sukces w Hollywood jest by¢ na widoku inosi¢ skore jak
kuloodporng skorupe, gtadka 1 nieprzenikniong.

Jednak pewno$¢ siebie, ktora czuta w pigtkowe popotudnie, jadgc do domu
od Rydera, wyparowata. Ryder pisat esemesy z pytaniem, czy chce si¢ spotkac. Na
kolacje! Do kina! Na randke. Jakby mieli po szesnascie lat. No dobrze, tak. Kusito
ja, by spotka¢ si¢ ponownie po tym cudownym, szalonym seksie. Ale ostatnie,
czego teraz potrzebowata, to zwigzek, ktory utrudni poszukiwanie pracy.
Szczego6lnie zwigzek z Ryderem, megzczyzng, ktory przypominal wielkiego,
przyjaznego psa, nieustannie podskakujgcego, by ci¢ przywitac¢, choc¢bys sto razy
powtarzata, by usiadt. Skéra wciaz ja lekko piekta od meskiego zarostu. Dotkneta
twarzy, przypominajac sobie, jak spelnieni lezeli ze splecionymi nogami i jak
dobrze bylo zasng¢ w ramionach mezczyzny. W sobotni poranek Elly obudzita sig¢
I zobaczyta Rydera spogladajacego na nig z uSmiechem, i to zaskakujgco czule.

Jesli od razu sie z nim spotka, popeini blad. Po co si¢ wigza¢ i psu¢ co$, co
jest w porzadku? Jak zwykle w Miescie Aniotow stonce zaczynato wlasnie wspinac
si¢ po niebie niczym ognista kula pulsujacej pomaranczy widoczna za palmami
przez balkon zkutego zelaza. Réwnie dobrze moze sobie odpusci¢c do
poniedziatku.

Westchneta, zamkneta laptopa 1 poszta do salonu, ciggnac ze sobg resztki
wina. Telefon zadzwonit, kiedy opadala na tanig kanapg¢ obitg skajem 1 siggata po
pilota.

Dzwonita Laura.

— Elly! Jestes w domu! Dzigki Bogu.

— Co tam, Lorelai? — Elly wylaczyta dzwiek i przerzucata kolejne kanaty.

— Musisz mi pomoc.

— Co si¢ stato? Wszystko dobrze? — Elly si¢ spigta.

— Nie, nic nie jest dobrze! Dlatego dzwoni¢! Powinnas si¢ domyslic!

— Zawsze dzwonisz do mnie o tej porze — zauwazyta siostra. — Zmywajac
naczynia. — Nie mogta si¢ powstrzymac.



Laura byla mistrzynia wielozadaniowo$ci, nawet w trakcie rozmowy
telefoniczne] musiata co$ jeszcze robi¢. Dzisiaj chyba wrzucata talerze do
kuchennego zlewu z nierdzewnej stali.

— No dobra, tym razem dzwonig, bo nic nie jest w porzadku, rozumiesz? —
Laura moéwita piskliwie 1 nerwowo.

— W takim razie dawaj.

— Anne tu jest!

— W twoim domu?

— Nie! W Zatoce, u mamy.

W tle rozleglo si¢ kolejne brzdeknigcie talerza. Elly zmarszczyta czoto,
wyobrazajagc sobie Laur¢ wtej chwili. Ciemne proste wlosy, od czasu
college’u zawsze ostrzyzone na pazia, teraz przetykaly pasma siwizny; pewnie
miala na sobie to samo co zwykle robocze ubranie — dzinsy i Sweter.

Cale mieszkanie Elly zmiescitoby sie¢ w kuchni Laury. Czasami Elly tego
zazdroscila, ale czesciej nie. Siostra miala zmienne nastroje i1 zazwyczaj nosita
swoje smutki niczym szal — gryzacy, ale i tak blisko szyi.

— Powiedz co$ — zazadata Laura.

— No wiec Anne przyjechata. I co z tego?

— Wiedziatas, ze wraca do domu?

— Nie. Od jakiegos$ czasu nie gadaltySmy. — Elly wylaczyta telewizor, zeby
skupi¢ si¢ na spietym, obcym glosie siostry. — Dziwne, ze przyjechata, ale nie
rozumiem, dlaczego to taka tragedia.

— Wiesz dlaczego! Anne nie moze przebywac¢ w poblizu Jake’a.

— Daj spokoj, to gtupota. To byto milion lat temu.

Anne mieszkata kiedys w domu Laury i Jake’a, by zajaé¢ si¢ konmi, podczas
gdy siostra z Kennedy wyjechaty, i pono¢ wtedy podrywata jej me¢za. Szczerze
moéwigc, Elly trudno bylo uwierzy¢ w te histori¢. Jake nalezal do mitych facetéw,
uroczych, przystojnych, w nijakim stylu lalki Ken, ale zdecydowanie nie w typie
Anne. Ona wolata surowych, brodatych kolesi, zwykle leczacych si¢ z uzaleznienia
od czegos albo po jakiejs tragedii. Tacy me¢zczyzni jg pociagali, poniewaz byli
niebezpieczni, a niebezpieczni — bo nie mozna bylo ich zmienié, tyle Zze sama proba
okazywata si¢ ekscytujaca.

— Nieprawda! Pamigtasz, jak przyjechala tutaj dwa lata temu? — ciggneta
Laura. — Jak przytapatam ich w trakcie przyjecia §wigtecznego mamy?

— Przykro mi, kochanie — odparta Elly. — Wiem, Ze to ci¢ zabolato, ale moim
zdaniem to byl tylko imprezowy pocatunek po pijaku. I naprawde nie sadze, by
Anne i Jake kiedykolwiek mieli si¢ ku sobie. Moze to dobrze, Ze Anne wrocita.
Moze w koncu pogadacie jak rozsadni ludzie. Przeciez nie da si¢ tego wiecznie
ciggnac.

— Ale ja nie chce zachowywacé sie rozsadnie! — zawolata Laura. — Nie ufam



Anne. | nigdy nie zaufam.

Elly westchneta. Rozumiata uczucia Laury, ale zawsze byta blisko z Anne,
a Anne wszystkiemu zaprzeczata. Najbardziej jednak Elly wkurzalo, ze nie moze
jednoczesnie mie¢ dobrych relacji zobiema siostrami. To bylo przykre
I dziwaczne.

— Naprawde uwazam, ze nie masz si¢ czym martwi¢ — powiedziata. — Kiedy
ostatnio rozmawiatam z Anne, mieszkala w Portoryko z jakim$ facetem. I zdawata
si¢ szalenczo zakochana.

— Juz nie jest — ponuro zaprzeczyta Laura. — Mama twierdzi, ze si¢ rozstali.

— Ale nie wiesz na pewno.

— Anne zamierza zosta¢ do $wigt! Co to, wedlug ciebie, oznacza?

Elly musiata przyznaé, ze zapewne nic dobrego.

— A dlaczego si¢ rozstali?

— Tego mama mi nie powiedziala i szczerze moéwigc, mam to w nosie. Ale
nie zgadzam si¢ — oznajmita Laura. — Za zadne skarby. Powiem mamie, ze Anne
musi wyjechac.

Elly si¢ zasmiala.

— Daj spokoj. Nie mozesz tego zrobi¢. Hotel nie nalezy do ciebie.

— Ale tylko ja tu utkngtam. Czyli powinnam mie¢ co$ do powiedzenia,
prawda? To ja bedg si¢ opickowac¢ mama, kiedy przyjdzie na to pora.

— Nie badz tego taka pewna. Mama pewnie przezyje nas wszystkie.

— By¢ moze. — Laura znowu zaczeta trzaskaé talerzami. — Ale co mam
zrobi¢, skoro Anne juz przyjechata? Musisz mi pomoc.

— Niby jak? Jestem w Kalifornii.

— Przyjedz do domu — poprosita Laura. — Nie bytas tu od wiekow, a ja
potrzebuje wsparcia.

Elly chciata juz powiedzie¢, ze nie da rady przylecie¢ do Massachusetts
Z powodu pracy. Ale przeciez nie miata juz zadnych zlecen. Rozgladajac si¢ po
mieszkaniu, zauwazyta, ze wiszacy w oknie filodendron usecht, a na parapecie pod
nim lezata kupka bragzowych lisci. Nawet kwiatek nie zatgskni, gdy ona wyjedzie.
Moze wigc pojecha¢ do domu 1 ztapa¢ oddech, a przy okazji pomdc siostrom si¢
pogodzi¢? Zlecen moze szukac 1stamtagd. To mieszkanie mogtaby podnaja¢ na
miesigc. Pienigdze si¢ przydadza. A Ryder bedzie musiat znies¢ odmowe, skoro
Elly znajdzie si¢ pie¢ tysiecy kilometrow od niego.

— Zastanowig si¢ — obiecata w koncu. — W dodatku zblizajg si¢ sze$¢dziesiate
piate urodziny mamy. Chyba powinny$my zorganizowac jej przyjecie.

— Kto$ powinien — ponuro przytakneta Laura. — A to oznacza, ze my.

Mimo zmeczenia i wykrochmalonej biatej poscieli Anne nie spata w hotelu
zbyt dobrze. Jesli si¢ budzila, wcale nie bylo lepiej: gdy tylko otwierata oczy,
ztosliwy umyst zaczynal odtwarzaé kolejny raz tamten okropny ostatni dzien



spedzony z Colinem.

Wstala wczesniej, zeby zabra¢ Lucy na spacer, nie chcac budzi¢ Colina. Byt
pisarzem, pracowat do pdzna, teraz nad swoja druga ksigzkg. Pierwsza powies¢
uczynila go ,,wlasciwie stawnym”, jak mowil, ,,przynajmniej w Irlandii, bo tam nie
boja si¢ mrocznych historii”. Sprzedaz pierwszej ksigzki nie data mu w Stanach
mozliwosci podpisania kolejnej umowy, totez pochodzacy z Dublina Colin po$lubit
bogata Amerykanke Barbar¢ i przeprowadzit si¢ do Nowego Jorku. Wrécit na
studia, na informatyke. Kiedy malzenstwo si¢ posypato, zapragnat podazy¢ sladami
Hemingwaya i zamieszka¢ na Kubie, ale politycznie bylo to ryzykowne, wybral
wiec Portoryko.

Obecnie Colin pracowat jako konsultant w amerykanskiej firmie
telekomunikacyjnej, a w wolnym czasie pisat, jak wyjasnit owego wieczoru, kiedy
si¢ poznali w Surf Riders Bar and Grill, gdzie pracowala Anne. Colin przyszedt
tam w prazkowanym garniturze, samotny starszy me¢zczyzna w tlumie szortow
I bikini, niczym ,,czapla wsrod gotebi”, jak zauwazyta kolezanka Anne, barmanka
Josefina. Na Anne zrobito wrazenie to, jak bardzo Colin oddawat si¢ swojej
tworczosci. Po rozpadzie matzenstwa zaczat zycie od nowa, tak jak ona, kiedy
wyjechata z Massachusetts, zrobiwszy licencjat, a potem magisterke z pedagogiki.
Przez dziesi¢¢ lat uczyta w szkole podstawowej. Potem, kiedy z trudem udato si¢
jej sptacié¢ studenckie pozyczki i nieco odtozy¢, wyjechata na Portoryko — by uciec
przez Jakiem i przezy¢ przygody, ktorych nie moglaby doswiadczyé, uczac si¢
I pracujgc. Otwarto$¢ Colina na rownie drastyczng zyciowa zmiang byta jednym
Z powodow, dla ktérych Anne w nim si¢ zakochata mimo pigtnastoletniej roznicy
wieku i tego, ze jego rozwdd nie byt prawomocny.

Ich zwigzek trwal kilka miesiecy, kiedy zaszta w cigze. Colin nie chciat
dziecka. Anne bardzo si¢ cieszyla. Miata trzydziesci sze$¢ lat i pragneta zostaé
matkg. W koncu Colin ustapil, kiedy obiecala, ze sama zajmie si¢ niemowleciem.
Po narodzinach Lucy Colin nazwat j3 swoim ,,szczesliwym przypadkiem”. Anne
byta pewna, ze z czasem pokocha corke. Moze gdy jego rozwod nabierze mocy
prawnej, wezma $lub, ale na tym mniej jej zalezato.

Colin nalegat, by po porodzie wynajeli dom, chcial bowiem mie¢ gabinet.
Pienigdze — dwumiesigczny czynsz i kaucje — musiata wytozy¢ Anne, poniewaz
Colin twierdzil, 1z wigkszos¢ wyptaty musi wysyla¢ Barbarze, bylej Zonie.
Wynajety dom znajdowat si¢ w lesie deszczowym El Yunque, na wzgorzu wsrod
wysokich tropikalnych drzew porosnietych pngczami. Pod tarasem w sypialni
jaskrawg czerwienig kwitly pomaranczowe strelicje z grubymi todygami i hibiskus.
Na barierkach opalaty si¢ jaszczurki.

Mieszkali zaledwie osiem kilometrow od barow dla turystow i knajpek
Luquillo Beach, ale w El Yunque bylo tak chtodno i mgliscie, ze zdawato sie, iz to
inny $wiat. W wolnym czasie lubili z Colinem chodzi¢ na dtugie spacery. Ich



ulubiony szlak prowadzit do niewielkiego wodospadu. Przed narodzinami Lucy
kochali si¢ tam za srebrng wodng kurtyna, a rozpalona skoéra piekta pod lodowatym
strumieniem. Anne nogami obejmowala Colina w pasie 1w takiej pozie
balansowali na §liskich skatach, zdyszani z mito$ci i pozadania, ufajgc sobie, by
drugie nie upadto.

Portoryko byto rajem.

Dzien przed wyjazdem z wyspy Anne utozyla Lucy na poranng drzemke,
wziela prysznic i ubrata si¢ do pracy. Colin nawet nie drgnal, kiedy wychodzita.
Zwykle zostawal w domu i pisat, podczas gdy niemowlg spato. Kiedy si¢ budzito,
przynosit je Anne do restauracji. Tam Clara, siostra wlasciciela, opiekowata si¢
mata dopdty, dopoki Anne nie skonczyta zmiany.

Anne pracowata w Surf Riders Bar and Grill od dwoch lat. Dostawata dobre
napiwki, a wlasciciel — Mateo — godzit si¢ na elastyczny grafik. Kiedy zorientowat
si¢, z¢ Anne dobrze sobie radzi takze w kuchni, pozwalal jej gotowac.
Przygotowywata wigc wyszukane dania 1idesery. Z ekscytacja rozmawiali
0 przeksztatceniu Surf Riders ze zwyklego baru na plazy w miejsce turystyczne,
szczegolnie dla bogatych przyjezdnych z Miami i Nowego Jorku, ktorzy trzymali
swoje jachty w marinach Fajardo.

— Dodajesz temu miejscu klasy — stwierdzit Mateo, kiedy Anne przygotowata
czekoladowy tort bez maki, w Zatoce bedacy klasykiem. Aby nadac ciastu
portorykanski charakter, ozdobita porcje lodami z gujawy.

Klasa czy nie, Mateo upieral si¢, by Anne w pracy nosita bikini —
standardowy strdj wszystkich kelnerek w Surf Ride — kiedy obstugiwata stoliki czy
pracowala za barem, nawet po porodzie, mimo wigkszego biustu i dodatkowych
kilogramow w talii i biodrach.

—To Portoryko, anie Manhattan czy Los Angeles — oznajmit, kiedy
zaprotestowata, méwigc, ze nie czuje si¢ komfortowo, jesli chodzi o figure. — Tutaj
faceci lubig prawdziwe kobiety. — Jedyny kompromis, jaki udato si¢ jej osiggnac, to
pozwolenie na wktadanie tuniki w trakcie przygotowywania dan.

Ostatniego dnia w restauracji ubrana w czerwone bikini Anne robita drinki.
Kiedy przyszta, klienci juz tloczyli si¢ wokot baru zrobionego =z desek
surfingowych. Rozmawiajac z nimi i nalewajac napoje, szybko stracita poczucie
Czasu.

Anne byta w swoim zywiole, dodawata wtasnie swieze liscie migty do trzech
zmrozonych szklanek z mojito, kiedy do restauracji zdecydowanym krokiem
wszedl Colin. Mial zaci$nigte usta, apod pachg niczym pitke do futbolu
amerykanskiego trzymat Lucy. Matej to nie przeszkadzato. Slinita si¢ i uémiechata
do matki, gotowa polecie¢ prosto w jej ramiona.

— Co si¢ dzieje? — Anne wyszla zza baru 1 wzieta Lucy.

— Odchodzg. — Colin przeczesat dionig wilosy, ktore spadty mu na czoto



niczym pidra egzotycznej papugi.

Anne ze zdziwieniem zmarszczyta czoto.

— W porzadku. Méwitam, zeby$ przynidst Lucy, kiedy si¢ obudzi. Wiem, ze
chcesz pisac.

— Nie o to chodzi.

— Zatem o c0?

— Colin, masz stamtad wyjs¢. Juz. — Dat si¢ stysze¢ ostry kobiecy glos.

Colin ujat twarz Anne w dlonie 1 pocatowat j3 w czoto, jakby blogostawit.

— Zawsze bedziesz dla mnie kim$§ wyjatkowym, Anne. Mam nadzieje, ze
0 tym wiesz — wyznat.

Wszyscy w barze spojrzeli w ich strong, a Lucy zaczeta sie krecié, przez co
dot od bikini zeslizgnat si¢ z biodra. Anne poprawila go wolng reka.

— Co si¢ dzieje? — zapytata.

— Colin? Co ty tam robisz? — Wiascicielka piskliwego glosu, przysadzista
kobieta w biatej bluzce, dzinsowej spddnicy i adidasach weszta do baru. Krotkie
siwe wlosy miala ostrzyzone podobnie jak Colin, a szczgke rownie kwadratowa.
Byli tak podobni, ze wilasciwie mogliby uchodzi¢ za rodzenstwo. Przez kilka
sekund Anne miata nadzieje, ze tak jest. Nie byto. Wiedziala, ze to Barbara. Jego
zona.

— Czy to ona? — zapytata Barbara, wskazujac na Anne. — Twierdziles, ze si¢
Z nig nie spotkasz. Miale$ tylko zostawi¢ dziecko w drzwiach — dodata, jakby Lucy
byla przesytka kurierska. Najwyrazniej bez potwierdzenia odbioru.

—Jestem Anne, matka dziecka Colina. — Anne poprawita Lucy na biodrze
jako zywy dowod swojego twierdzenia.

Barbara zignorowala jg lekcewazacym machnigciem dtoni.

—Nie mamy czasu na twoje ulubione dramaty, Colin. Musimy zdazy¢ na
samolot. Daje¢ ci jeszcze pig¢ minut. — Wyszla, nie ogladajac si¢ za siebie.

— Colin, proszg cig, porozmawiaj ze mng — btagata Anne. — Co si¢ tu dzieje?

— To byta Barbara... — urwal.

Nie musiat nic dodawac. Jednym zdaniem Colin zdradzit prawde: oktamywat
zong, oklamywat Anne.

— Woracasz do niej.

— Tak — odpart z bezradnym usmiechem. — Przepraszam.

— Ale dlaczego?

— Wiesz dlaczego. — Colin wyciagnat reke 1 delikatnie zatozyl Anne za ucho
kosmyk wtosow. To byt tak znajomy, intymny gest, ze na chwile zamknela oczy,
walczac z uczuciem przyjemnosci. — Doskonale wiesz, ze jestem zonaty — szepnal.
— Nigdy nie chcialem bawi¢ si¢ w tatusia. Probowatem, naprawde. Ale nie porzuce
swojej sztuki dla pieluch. Pisanie to pokarm dla mojej duszy.

Anne zrozumiata: najwyrazniej Barbara grozita Colinowi odebraniem



pieniedzy. To ona wspierata go finansowo, a nie na odwro6t. I wtedy Anne stracita
cierpliwos¢.

— Mozesz porzuci¢ wlasne dziecko, ale nie swoja sztuke? I pienigdze swojej
zony?

W oczach Colina pojawit si¢ btysk zniecierpliwienia.

— Postuchaj, nie mozesz powiedzie¢, ze ci¢ nie ostrzegalem. Obiecalem, ze
bedzie nam dobrze, i tak byto. Ale nie jestem stworzony do zycia w rodzinie.

Rzucajac ostatnie zrezygnowane spojrzenie na Lucy, ktéra wepchneta
piastke do buzi i patrzyta na ojca biekitnymi oczami, Colin wyszedt z baru.

Anne poszta za nim, ale zatrzymata si¢ na widok Barbary opartej o 1$Snigcego
niebieskiego sedana. Niektorzy klienci takze wyszli na zewnatrz. Anne Zatowata,
ze po drodze nie zgarngta z haczyka za barem tuniki, zeby si¢ zakry¢. Odstonita
cate ciato, rozstepy, zalang tzami twarz i niemowle.

— Przykro mi, Barbaro — udato jej si¢ wydusi¢. — Colin twierdzit, Zze od ciebie
odszedl. Gdybym wiedziata, nie zwigzatabym si¢ z nim.

— Och, daruj sobie. Nie musisz mnie zatowa¢ — odparta Barbara. — To ciebie
mi zal. Domyslasz si¢ chyba, ze nie jeste$ jego pierwsza. — Podeszta do auta od
strony kierowcy. Colin juz siedziat w srodku.

Anne przez moment marzyta, by zamknga¢ oczy 1 sta¢ si¢ niewidzialna, tak
jak w dziecinstwie pozwalal jej wierzy¢ ojciec: ,jesli nie widzisz mnie, ja nie
widze ciebie”.

Musiala jednak sta¢ samotnie na rozgrzanym chodniku z dzieckiem na rece,
palac si¢ ze wstydu, kiedy samochod odjezdzat, a ci, ktorzy wyszli z baru, ogladali
scen¢ ukazujgcg prawdziwg Anne: kobiete sypiajaca z zonatym mezczyzna.

Mateo natychmiast jg zwolnit.

— Nigdy bym nie pomyslal, Ze jestes taka.

— Ja tez nigdy bym nie pomyslata — odparla i odeszta razem z dzieckiem. Nie
wrocila nawet do baru po ostatnig wyptate.

A teraz, w przegrzanym matym pokoju na trzecim pi¢trze Hotelu nad Zatoka
Szalehcow Lucy wlasnie si¢ budzila, radosna i1 gaworzaca. Anne nakarmita matg
I wlozyta jg do t6zeczka, a sama wzigta prysznic i si¢ ubrata. P6zniej zniosta Lucy
na Sniadanie trzy pietra W dot po waskich schodach.

Na szczescie byt wczesny poniedziatkowy ranek, wiec nikt z gosci
hotelowych jeszcze nie wstat. Rodrigo, brazylijski kucharz, ktory od trzydziestu lat
przygotowywat positki w kuchni hotelowej, ucieszyt si¢ na widok Anne. Rozczulit
si¢ nad Lucy iwzigt ja na kilka minut, by Anne moglta zjes¢. Natozyta sobie
Z bemarow stos jajecznicy, parowek 1 nalesnikow 1 poczula, ze powoli odzyskuje
sity, jedzac wtej eleganckiej sali, przy wykrochmalonych biatych obrusach
I wazonach ze §wiezymi kwiatami.

Razem z siostrami uwielbiaty si¢ tutaj bawi¢ w te rzadkie dni, kiedy hotel



byt pusty. Klocity sie, ktora bedzie krolowa, a ktéra najladniejsza krélewna.
Czasami, kiedy matka pracowata w swoim biurze, podkradatly z poétek porcelanowe
filizanki. Anne lubita réwniez pomagaé¢ w kuchni. Obierala ziemniaki, mieszata
sktadniki, rozbijata jajka i1 oddzielata z6ttka od biatek, uktadata satate na kolacje.
Rodrigo miat dla niej specjalny stotek i sktadat na pot jeden ze swoich fartuchow.
Uwielbiala wysokie, 1$nigce garnki, a takze potki pelne kuchennych przyrzadow
| urzadzen: maszynki do makaronu, kawiarki, elektryczne blendery, tarki do
czekolady, mitynki do pieprzu. Ale najbardziej kochata kojaca symfonig
przykrywek drzacych na garnkach, tyzek uderzajacych o miski, syczacg pare,
wirujace miksery 1iniski glos Rodriga komenderujacy personelem. To byto
przeciwienstwo petnego napiecia matczynego milczenia i rozkazéw wydawanych
syczacym glosem.

— Proszg, kogo to wiatr przywiat.

Anne nie styszala, jak ciotka Flossie wchodzi do jadalni. Zerwata si¢
I przytulita kosciste ramiona.

— Tak si¢ ciesze, ze ci¢ widze! — powiedziala.

—Ja tez, ale nie musisz tama¢ mi zeber — odparta Flossie. — Usiadz,
dziewczyno, zanim przebija mi ptuca.

Anne zasmiata si¢ 1 uwolnita ciotke.

— Jak si¢ masz? Doskonale wygladasz.

— Najwyrazniej] mam si¢ lepiej od ciebie. W te worki pod twoimi oczami
wpakowalabym dwie zmiany poscieli.

Flossie byta starszg siostrg ich ojca. Panig po siedemdziesiatce, ale wcigz
w formie. Cwiczyla joge ikazdego ranka, nawet w mrozne dni, spacerowala
Z psem po $ciezkach Halibut Point. Zimg naktadata na buty kolce. Krotkie, 1$niace,
kasztanowe wtosy byly poprzetykane siwymi pasemkami, ale skora wcigz miata
zdrowy blask, typowy dla czlowieka, ktory wiecej czasu spedzat na dworze niz
w domu. Flossie zwykle nosita bawelniane spodnie do jogi, bluze¢ 1 adidasy, ktore
latem zmieniala na birkenstocki.

— Twoja ciotka wyglada jak bezdomna hipiska — narzekata Sarah. — Nie
znoszg, jak przechadza si¢ wsrod gosci.

Za to goscie wydawali si¢ nig oczarowani. Dorostym robita wyktady
0 miejscowej historii, dzieciom natomiast opowiadala szalone opowiesci
0 gadajacych lisach, czarodziejskich sowach $nieznych i chodzita znimi po
skatach.

Ciotka nalata sobie kawy 1 usiadla przy stoliku. Mogta robi¢ sobie $niadania
we wlasnym domu na dole wzgorza, niedaleko hotelu, ale przychodzita tutaj, bo to
denerwowato Sarah. Okazato si¢, ze wlasnie wrocita z weekendu w jakims o$rodku
jogi.

— Nie mogtam uwierzy¢, kiedy twoja matka powiedziala, Ze przyjechatas.



— Ja tez nie moge¢ uwierzyc¢, ze tu jestem.

Flossie uniosta podbrodek w strone ganku, na ktérym Rodrigo hustal Lucy
na r¢kach.

— Urocze dziecko. Nowa wnuczka?

Anne dopiero po chwili zrozumiata, ze Flossie uznata Lucy za cztonka
rozleglej rodziny Rodriga — wszyscy mieszkali w Gloucester, a Sarah z zaskakujaca
tolerancja przyjmowata dzieci iwnuki swojego kucharza. Co roku w Boze
Narodzenie wydawata nawet wicelkie przyjecie dla pracownikow kuchni i wszystkie
ich dzieci dostawaty prezenty pod wielka hotelowa choinka.

Najwidocznie] matka uznata, ze Flossie nie musi wiedzie¢ wszystkiego
0 sytuacji Anne.

— Hm, no nie — powiedziata w koncu. — Ta jest moja.

Ciotka uniosta filizanke, zmierzyla Anne wzrokiem nad jej krawedzia, upita
glo$ny tyk i skineta gtowa. Kolejng rzecza, ktéra irytowata Sarah, byl absolutny
brak manier przy stole.

—No c¢o6z. Zpewnoscig potrafisz sprawi¢, by serce starej kobiety
przyspieszylo. Gratulacje. Albo wyrazy wspotczucia, co wolisz.

— Gratulacje. Dzi¢kuje.

— Nie ma za co. Zawsze wiedzialam, ze bedziesz cudowng matka.

— Nie wiesz tego — sprostowata Anne. — Nawet ja tego nie wiem.

— Alez wiem. [ ty zZ czasem takze zrozumiesz. — Flossie odstawila filizanke. —
Przyszto ci w ogodle do gtowy, zeby nas zawiadomic o jej narodzinach?

— Zamierzalam zrobi¢ wam $wigteczng niespodzianke. — Anne bawila si¢
widelcem. — Nie napisatam, bo nie bylam pewna, jak mama zareaguje na druga
wnuczke, zwlaszcza ze nie jestem mezatkg. Uznatam, Zze powinnam przedstawié
Lucy osobiscie.

— No tak. Fakt dokonany. | jak zareagowata Sarah?

— Cbz, jeszcze nie poszczuta mnie psami.

— Mito z jej strony.

Skonczyty $niadanie, a Flossie opowiadata o swoim wyjezdzie na joge,
minionym letnim sezonie w hotelu, réoznych zajeciach, ktore prowadzita w swoim
domowym studiu, o stajniach Laury i praktyce dentystycznej Jake’a.

— A co u Kennedy? W zesztym miesigcu skonczyta trzynascie lat. — Anne
poczula wyrzuty sumienia, ze nie wyslala dziewczynce prezentu. Nawet kartki
Z zyczeniami. Laura zabronila siostrze jakichkolwiek kontaktéw ze swoja rodzing.
— Jak si¢ miewa?

— Och, jest w depresji, jak wszystkie dziewczynki w tym wieku — odparta
Flossie. — A ty?

Anne chciata opowiedzie¢ o wszystkim ciotce, ale goscie zaczeli schodzi¢
si¢ na $niadanie i Rodrigo musiat wroci¢ do pracy. Oddat jej Lucy, ktora usadowita



si¢ na kolanach matki, od razu poprawiajac jej humor.

— Wszystko dobrze — odparta tylko. — Potrzebowatam jedynie chwilowe;j
odmiany.

— Wracasz po $niadaniu do apartamentu matki? — Flossie wyciagneta reke,
by potaskota¢ stope Lucy, wywotlujac u matej usmiech. — Moge ci podrzuci¢ troche
zabawek. Mam wcigz w szafie jedno pudetko z czaséw, kiedy u mnie bywatyscie.

— Dzigki, ale lepiej tego nie rob. Mama umiescita nas na trzecim pigtrze we
wschodnim skrzydle. Nie ma tam miejsca na zabawki. Przyniose¢ do ciebie Lucy,
zeby mogla si¢ nimi pobawic.

Flossie si¢ skrzywita.

— Matka data tobie 1 dziecku pokéj na trzecim pigtrze, na ktore wchodzi si¢
tymi koszmarnymi kretymi schodami? To $mieszne! Co ona sobie myslata? Nie
mozesz tam mieszkaé. Przenie$ si¢ do mnie. Znajde kogo$, kto przyjdzie
posprzata¢ Barke, 1 za kilka dni mozecie z Lucy tam zamieszka¢ na tak dtugo, jak
zechcesz.

— Alez nie moge — odparta Anne, cho¢ od razu wyobrazita sobie usytuowany
na skalnym wystepie nad plaza niewielki dom Flossie, ktorego okna sypialni
wychodzity na ocean, a na waskim ganku staly bujane fotele. ,,Barka”, jak od
zawsze Flossie nazywala domek dozorcy, bylaby idealnym miejscem, by si¢
zabunkrowac 1 liza¢ rany.

— Oczywiscie, ze mozesz. Zalatwione. — Flossie odsungta si¢ od stotu
I wstata. — Opowiesz mi wszystko przy butelce wina, jak tylko si¢ wprowadzicie.

Moze nie wszystko, pomys$lata Anne, ale takze si¢ podniosta i usSciskata
ciotke.

Sarah nie mogta uwierzy¢, kiedy Anne pojawita si¢ w recepcji i oznajmita,
ze razem z dzieckiem przenosi si¢ do Flossie, do tego jej okropnego matego
domku. Ale tak naprawde¢ wecale si¢ nie zdziwita: szwagierka zawsze lubita si¢
wtracac, szczegblnie gdy chodzito o Anne. Rozpuszczata ja, dlatego Anne nigdy
nie nauczyla si¢ dyscypliny. Zdaniem Sarah to Flossie mozna by obwinia¢
0 sytuacje, w ktorej znalazta si¢ teraz jej corka.

Z dzie¢mi nalezato postepowaé zdecydowanie. W dzisiejszych czasach zbyt
wielu dorostych — w tym réwniez, niestety, Laura — dawalo swoim dzieciom
wszystko, 0 co prosily, przez co mtodzi, kiedy juz wygrzebali si¢ z rodzinnego
gniazda na ostre stonce prawdziwego Zycia, okazywali si¢ bezradni. Przyktadow
nie trzeba bylo szuka¢ daleko — choc¢by hotelowy personel. Niektorzy byli po
trzydziestce, a nie mieli wlasnego auta, kredytu hipotecznego ani celu w zyciu.
Sarah wychowywata Anne twarda reka, podobnie jak Laure oraz Elly, ale
wszystkie trzy byly niepozbierane. Co za paradoks. Céz, faktem jest, ze corki
trudniej wychowaé¢ niz synéw. Cho¢ niektorzy twierdzili, ze zajmowanie si¢
chtopcami jest duzym wyzwaniem, Sarah z t3 opinig si¢ nie zgadzata. Chtopcy —



a potem me¢zczyzni — to proste istoty z prostymi potrzebami. Albo sg zadowoleni,
albo 7li, niewiele zostaje pomiedzy.

— Przyjechal wujek Gil — zaanonsowata Rhonda, zagladajac do biura Sarah.
Brzmiata podejrzanie rados$nie, cho¢ wiedziata, ze Sarah idzie na t¢ randke tylko
dlatego, by zrobi¢ jej przystuge.

— Dzigkuje. Powiedz mu, ze zejde za chwile.

— Dobrze. Mogg mu zaproponowaé kawe?

— Oczywiscie. — Sarah skingta glowa.

Przestrzegata zwyczaju, by drzwi do jej gabinetu pozostawaty otwarte, aby
mogta mie¢ oko na recepcje. Starannie szkolita swoich pracownikow, szczegdlnie
odbierajacych telefony i przyjmujacych rezerwacje, bo to oni byli twarzami
| glosami Hotelu nad Zatokg Szalencow. Chciata by¢ blisko, przede wszystkim
w trakcie porannych wymeldowan i popotudniowych zameldowan, osobiscie tez
witala gosci, jesli tylko mogta. Ludzie pamigtali takie drobiazgi.

Rhonda byta ulubiong pracownicg Sarah. Zatrudnita ja w recepcji dwie
dekady temu, bo ta dziewczyna — c6z, teraz ma koto pigédziesiagtki i dzieci na
studiach — byta dos¢ wysoka, by budzi¢ respekt, i miala wspaniale geste ciemne
wlosy. Na poczatku Sarah byla przekonana, ze Rhonda nosi peruke. Jej matka
dorastata w Anglii, corka miata wiec odpowiednia wymowe 1 slad brytyjskiego
akcentu. Idealnie pasowata, by reklamowa¢ swoim glosem coraz bardziej
popularny hotel, w ktorym ,,mozesz Swigtowaé najlepsze chwile w zyciu” — jak
brzmial najnowszy slogan reklamowy wymyslony przez Sarah. Niezbyt oryginalny.
Byta tego §wiadoma, ale odbiorcy czasem reagowali lepiej na znajome frazy.

Rhonda ponownie pojawita si¢ w drzwiach i zaktadajac rece, spojrzata na
Sarah znad biegkitnych oprawek okularow.

— Zaniostam mu kawe — oznajmita. — Mowi, zeby si¢ pani nie spieszyla.
Powiedziatam, ze ma poczekac pig¢ minut. — Zatupala, by podkresli¢ czas.

—Pig¢ minut — potwierdzita Sarah, ale po wyjsciu Rhondy nie mogta
powstrzymac¢ westchni¢cia. Nie zgodzilaby si¢ na to absurdalne wyjscie, gdyby
0 przystuge poprosit kto§ inny niz Rhonda, ktora wyznata, Ze jej wuj jest samotny.
Mniej wigcej piec lat po odejsciu Neila, gdy stato si¢ jasne, ze maz nie wroci, Sarah
zaczgta spotykaé sie z innymi mezczyznami. Wsréd nich pojawilo sie kilku
biznesmenow, architekt, bankier, a nawet byty senator. W koncu data sobie spokoj.
Z m¢zczyznami jest za duzo zachodu. A poza tym ci, ktorzy interesowali si¢ Sarah,
byli juz tak starzy, ze skonczytaby jako ich pielggniarka. Nie, raczej nie skorzysta.

Nigdy nie zdecydowata si¢ oficjalnie rozwies¢ z Neilem iwcigz nosita
obraczke. Wigkszos¢ ludzi myslata wige, ze Sarah jest wdowa. A jej byto dobrze —
finansowo, emocjonalnie, fizycznie. Poza prowadzeniem hotelu przyjeta inne
obowigzki, czlonkostwo w stowarzyszeniach sztuk pigknych 1 muzycznym.
Przyjaciot. Corki, cho¢ poza Laura miata znimi rzadki kontakt. Czasami



podejrzewata, ze Laura pojawia si¢ tylko wtedy, gdy potrzebuje pieniedzy.

Zreszta nie miata juz ochoty na kontakty towarzyskie, z wyjatkiem dbania
0 swoich gosci. Jedyne, czego jej byto trzeba, by czu¢ zadowolenie, to wlasne
towarzystwo i sanktuarium uporzadkowanego hotelowego apartamentu.

Ale miesigc temu Rhonda wspomniata o swoim wuju Gilu, wdowcu, ktory
niedawno przeprowadzit si¢ do Rockport.

— Chcialabym, zebysScie si¢ poznali — powiedziata wtedy. — Wujek Gil
nikogo tu nie zna, a pani moglaby mu tyle opowiedzie¢ o okolicy. Moze cho¢ lunch
W hotelu? Na pewno si¢ polubicie.

Sarah watpita w to. Niewielu ludzi lubita. Ale Rhonda byta dla niej jak
kolejna corka, a kiedy zaczeta naciskac, Sarah zrozumiata, ze dla Swigtego spokoju
powinna ustgpi¢. Zgodzita si¢ na lunch w hotelu, nie musiata dzigki temu nawet
wktadac ptaszcza.

— Pani Bradford?

Sarah uniosta glowe 1 zobaczyta w drzwiach biura szefowa pokojowek Betty.

— Tak?

— Goscie zpokoju dwiescie dwanascie jeszcze si¢ nie wymeldowali —
powiedziala Betty. — Chciatam si¢ upewni¢, ze nie prosili o pdzniejszy check-out,
zanim kaze¢ komus zapukac¢ do drzwi.

Sarah pokrecita gtowa.

—Tylko goscie zapartamentu S$lubnego prosili dzisiaj o pdzne
wymeldowanie. Zapytaj Rhondg, do dwiescie dwanascie chyba nikt dzi$ nie
przyjezdza. Jesli chca zosta¢ do popotudnia, mozemy policzy¢ im za po6t doby.

— Dobrze. — Betty spojrzata z zaciekawieniem. — Dobrze si¢ pani czuje?
Wydaje si¢ pani blada.

— Oczywiscie. Musze si¢ tylko napi¢ herbaty.

— Zaraz przynios¢, pani Bradford.

— Dzig¢kuje, Betty, ale nie ma potrzeby. Zaraz sigd¢ do lunchu w jadalni.

Betty nie ukrywala zdziwienia — szefowa zwykle jadala lunch
w apartamencie — ale Sarah mogtaby zalozy¢ sie o swoje najlepsze perty, ze Betty
wiedziata o tej randce kilka sekund po tym, jak ona si¢ na nig zgodzita: Hotel nad
Zatoka Szalencow, podobnie jak wigkszos¢ dobrze prowadzonych obiektow,
dziatat jak jeden organizm.

— Mitego spotkania, pani Bradford — powiedziata Betty 1 odeszta.

Sarah zndéw spojrzata na biurko, na stos broszur czekajacych, aby je wysta¢
do oséb, ktorym wcigz jakim$ cudem nie udawalo si¢ $ciagna¢ formularzy ze
strony internetowej. Od godziny automatycznie pakowala je do kopert, myslac
0 Laurze itej okropnej scenie z Kennedy, i 0 tym, czy powinna byla powiedzie¢
Laurze o dziecku Anne.

Nie zrobita tego, bo migdzy corkami co$ bylo nie tak, a Laura juz itak



zdawala si¢ dzwiga¢ na barkach ciezar calego $wiata. Kiedy w sobotni ranek
skonczyty uktada¢ kwiaty, Sarah patrzyta, jak Laura i Kennedy ida podjazdem,
obie przysadziste, ze schylonymi glowami, jakby byly mleczarkami ze wsi
dzwigajacymi na ramionach wiadra z mlekiem. Ten widok obudzit w niej
wsciekto$¢. Miala ochote wezwac corke 1 wnuczke do $rodka i powiedzie¢, ze one
roéwniez majg kregostupy, mimo tego, co najwyrazniej o sobie myslaty.

Kiedy$ tak bardzo wierzyta w Laurg. Ostatnio jednak martwita si¢ o jej
matzenstwo 1 stan psychiczny. Miata nadzieje, ze to nie depresja zmienila jej
najporzadniejsze dziecko w zmeczong kobiete, ktora nigdy si¢ nie malowata
I ktorej zawsze brakowato do pierwszego. Przypuszczata, Ze to przez Jake’a, ale co
doktadnie si¢ dziato?

Zniecierpliwiona Sarah — zajeta spekulacjami i rozdarta, co nigdy w niczym
nie pomagato — narzucita kremowy kaszmirowy kardigan na granatowa welniang
sukienke, wziela torebke 1 zamkneta biuro. Lepiej mie¢ te randke z glowy 1 wrocié
do pracy.

—To niemozliwe, ze dzisiaj pracujesz — zdziwita si¢ Laura, kiedy Jake
oznajmit, ze w niedziele musi pojecha¢ do gabinetu.

Czytali gazety przy kuchennym stole po s$niadaniu. To byl jeden
Z ulubionych rytuatow Laury. W wickszos¢ weekendow Kennedy spata do pdzna,
wigc Laura mogta spedzi¢ trochg czasu sam na sam z m¢zem.

Co niedziela wczesnym rankiem najpierw szta do stajni nakarmic
I oporzadzi¢ konie. Potem przyrzadzala specjalne $wigteczne $niadanie: gofry,
kietbaski albo jajka po benedyktynsku. Robita tak, odkad si¢ pobrali, by pami¢tac
0 tym wspaniatym czasie, kiedy byli mtodzi i tak zakochani, ze postanowili dla
siebie nawzajem zmieni¢ zycie.

Tego ranka, z powodu przyjazdu Anne w poprzedni weekend, Laura przeszta
na diete, by schudna¢ w talii. Zrobila jajka w koszulkach na szpinaku. Zadnych
muffindbw, zadnego sosu holenderskiego. Tylko niewinny kawalek melona na
talerzu. Jake nie narzekal na mniejsze niz zwykle $niadanie. Patrzac, jak maz
przetyka kolejne kesy, Laura pomyslata, ze chyba nawet nie czuje smaku. Potem,
gdy ona pita druga filizanke kawy, Jake wstat od stotu. Teraz pochylat si¢, by
pocatowa¢ ja w czoto. Pachnial migtowym ptynem do plukania ust. Ciemne,
krotkie z boku i dluzsze z tylu wlosy zaczesat do tytu.

— Nie pierwszy raz jad¢ do pracy w niedziele, Lauro. Wiesz o tym doskonale.
A to pilne wezwanie do ekstrakcji. Naprawde chciatabys, zeby ta biedna pacjentka
cierpiata do jutra?

Laura odstawita filizank¢. Maz mial racje: kilka razy w roku w weekendy
wzywano go do naglych przypadkow. Zawigzata ciasniej pasek kraciastego
flanelowego szlafroka, podczas gdy maz zagladat do swojej teczki 1 sprawdzat jej
zawarto$¢. Teczka byla jednoczes$nie plecakiem; Jake codziennie przejezdzal na



rowerze dziesieciokilometrowa trase do biura w Gloucester, nawet w deszczu,
a w plecaku zwykle wozit laptopa i positek. Miedzy innymi dzigki temu wcigz
wygladal na trzydziestolatka. Laura natomiast wygladem przypominata babcie. Jak
to mozliwe, ze zupelnie inaczej si¢ zestarzeli?

— Obiecates, ze bedziesz mniej pracowatl — powiedziata.

— Jesli to zrobig, zostanie nam jeszcze mniej pieniedzy niz teraz, a i tak mam
wyrzuty sumienia, ze musimy prosi¢ twojag mam¢ o pOmMoC W optaceniu czesnego
za szkot¢ Kennedy. — Jake spojrzat na zegarek.

— Wiem. | doceniam to, jak ci¢zko pracujesz — westchnegta. — Ale w ogodle nie
spedzamy czasu razem, jak rodzina.

Jake przestgpowat z nogi na nogg.

— W zesztg niedziele zabralismy Kennedy na zakupy. A ona jest juz coraz
starsza, Lauro. Nie chce z nami spgdzac czasu.

— | wlasnie dlatego powinniSmy to robi¢! Ani si¢ obejrzymy, jak wyjedzie do
college’u! Kiedy ostatnio naprawd¢ z nig porozmawiates? Albo zabrates na rower?

Albo dates do zrozumienia, ze chcesz spedzi¢ troche czasu ze mng? — dodata
w myslach.

Jake potozyl dion na jej ramieniu i po przyjacielsku Scisnat.

— Obiecuje, ze nastepny weekend bede mial wolny. Moze pdjdziemy na
porzadny spacer do parku Ravenswood albo gdzie indziej. Postuchaj, przepraszam,
ale muszg juz lecie¢. — Pochylit si¢ ipocatowatl Laur¢ ponownie, tym razem
w czubek glowy, a potem wyszedl, cicho zamykajac za sobg drzwi.

Laura powinna si¢ cieszy¢, ze ten spokojny niedzielny poranek ma tylko dla
siebie. Coérka jeszcze spata na gorze. Dopiero wieczorem bedzie musiata
popracowac¢ w stajniach i oporzadzi¢ konie, da¢ im ziarna i dola¢ wody. Az do jutra
zadnych lekcji. To rzadka przyjemno$¢ mie¢ tyle wolnego. Tyle ze wcale nie
chciata zosta¢ sama. Chciala, by byli rodzing, a nie trzema osobnymi istotami
rozchodzacymi si¢ w ré6znych kierunkach. Dorastata z samotng matka, zbyt zajeta,
by spedzac czas z dzie¢mi, dlatego tak bardzo pragneta da¢ Kennedy stabilizacje,
ktorej brakowato jej i siostrom. A oprocz tego, dlaczego Jake nie mogl zrozumieé,
ze nie kazdy w tej rodzinie skacze z radosci na mysl o kolejnej pieszej wedréwcee?

Tak naprawde Laur¢ dreczylo co$ innego: nie wierzyla, ze maz naprawde
pojechat do pracy. Przeciez zabralby ze sobg komputer, tymczasem laptop stal na
kuchennym blacie, srebrny i zgrabny, jakby si¢ z niej $miat.

Jake nie wspomniat tego ranka o Anne, nawet kiedy przy $niadaniu Laura
rzucita niezobowigzujaco, ze jej miodsza siostra ,,by¢ moze si¢ pojawi”. Teraz
niepokodj rosl, anapedzana kofeing wyobraznia pracowata na najwyzszych
obrotach. A jesli Anne w tajemnicy pisata do Jake’a esemesy? A jesli przez caty
ten czas byli w kontakcie? Przeciez to mozliwe. W ciggu ostatnich kilku miesiecy
Laura dowiedziata sie, Ze tatwo jest zwodzi¢ swojego partnera. Jeszcze tego ranka,



bedac w stajni, odpowiedziala na trzy wiadomosci od Toma, a potem wszystkie
skasowata, mimo ze przyszty na jej drugi telefon, ktory kupita, by rachunek nie
pojawial si¢ w rodzinnym abonamencie.

Laura sprzatngta naczynia po $niadaniu, zmuszajac si¢, by nie mysle¢
0 Tomie. To zaden problem, przypomniata sobie. Zaledwie internetowa znajomosc.
Wirtualny flirt, nic wigcej. Moze go zakonczy¢, gdy tylko zechce.

Dobrze, ze jutro przyjezdza Elly. Tylko jej Laura opowiedziata
0 Jake’u i Anne. Myjac naczynia iniczym robot poruszajgc si¢ po kuchni,
sprzatajac 1 czyszczac, Laura odtwarzala w pamigci tamten koszmarny dzien
doktadnie tak, jak opisywata go Elly.

Trzy lata wczes$niej zabrala Kennedy na weekend do przyjaciét w Maine,
podczas gdy Jake byt na jakiejs konferencji. Anne pracowata jako nauczycielka,
lato miata wolne, wigc Laura poprosita ja, by zamieszkata u nich i zajeta si¢ konmi.
Proponowata nawet, ze zaptaci, ale siostra odmowita.

— Dla mnie to tez wakacje, kiedy moge uciec z mojego matego, gorgcego
mieszkania — powiedziata wtedy. — A ty zaslugujesz na przerwe.

Anne zawsze byla wspanialomys$lna. Ale przyciagata rowniez facetow —
mieszanka sity i krucho$ci, chtopczyca o figurze gwiazdy filmowej i smaglej
skorze. W zaleznosci od nastroju jej oczy zmieniaty kolor z biekitnych na srebrne,
miata tez rude wlosy — nie okropne, marchewkowe, ale miedziane. Kiedy dorastatly,
Laura czesto zazdroscita Anne urody. Bardziej niz Elly, cho¢ to $rednig siostrg
mozna bylo okresli¢ mianem klasycznej pigknosci — miata dlugie nogi, wyraziste
kosci policzkowe 1 proste jasne wilosy.

Mimo to Laurze nigdy nie przyszioby do glowy, ze Anne sprobuje podkrasé
jej meza. Tego ranka, kiedy Laura 1 Kennedy wrocity z Maine, Anne zdazyta juz
wyjecha¢. Laura byta rozczarowana — liczyla na siostrzany wieczor na miescie, by
podzigkowac za opieke nad domem.

Kiedy Laura zapytata Jake’a, dlaczego Anne tak szybko wyjechata, maz
tylko wzruszyl ramionami.

— Nie mam pojecia — odpart.

Z jego dziwnego milczenia Laura wywnioskowala, ze co$§ si¢ wydarzyto,
I nie przestawata wypytywacé. W koncu Jake si¢ zirytowat i oznajmil, ze po kolacji
muszg ,,powaznie porozmawia¢”. Mimo tego ostrzezenia Laura byla niemile
zaskoczona. Tematem ,,powaznych” rozmow miedzy nimi zwykle byly pienigdze —
muszg zacisngé pasa, rzadziej chodzi¢ do restauracji, kupowa¢ mniej ubran itd.
Znata to na pamig¢. Postata Kennedy do 16zZka wczesniej niz zwykle, nalata sobie
spory kieliszek wina i dotaczyta do Jake’a w salonie. ,,Spory” to mato powiedziane
— czerwony ptyn si¢ przelal. Krwistej plamy z biatego berberyjskiego dywanu nie
dato si¢ spra¢. Potem z wsciektoscig zwineta dywan 1 pocieta go kuchennymi
nozycami. Nie mogtaby wciaz patrze¢ na t¢ plame, wiedzac, z czym si¢ wigze.



Kiedy Laura usiadta na kanapie w salonie, Jake wyciggnal puf i przysiadt
przed zona, zwieszajac rece miedzy kolanami.

— Stuchaj, przepraszam, ale musze¢ by¢ z tobg szczery — zaczat. — Przede
wszystkim chce powiedzie¢, ze z premedytacja nigdy nie skrzywdzitbym ciebie ani
Kennedy.

Zotadek Laury natychmiast zwinat sie w supet. Dokoficzyta tanie wino
matymi, nerwowymi tykami, od ktorych zapiekto ja w gardle.

— Wow, wytrawny ten merlot — powiedziata, nie chcac, by Jake mowit dale;.

Ale on kontynuowal, splatajac palce 1 pocierajgc kciukiem o prosta ztota
obraczke. Mial za dlugg grzywke. Laura chciata wrzasnaé, by przestat chowac sie
za wlosami, za co czesto ganita tez Kennedy. Ale milczata, cho¢ instynktownie
wiedziata juz, ze gdy ta rozmowa dobiegnie konca, ich zwigzek runie z Klifu prosto
w spienione wody skomplikowanych matzenstw. Wiedziata rowniez, ze wybaczy
Jake’owi, cokolwiek zrobil. Laura nie wyobrazata sobie bez niego zycia. Kochata
go od czasu studiow. Razem wchodzili w doroste zycie.

Jake powiedzial, ze kiedy przyjechat z lotniska o drugiej nad ranem, Swiatta
na dole byly zgaszone, ale w pokoju goscinnym wciaz si¢ §wiecito.

— Nie chcialem przestraszy¢ Anne, wigc zawotatem ja po imieniu, gdy tylko
wszedlem na gore.

Laura z trudem powstrzymywala si¢, by nie wybiec z pokoju. Nie chciata
stysze¢ ani stowa wiece;.

— Jestem pewna, ze si¢ ciebie spodziewata. Wiedziata, ze wracasz do domu.
Wystatam jej nawet informacje o twoim locie.

— Wiem. O wszystko dbasz. — Gtos Jake’a si¢ zatamat. — Dlatego tak mi
trudno.

— Na Boga, Jake, po prostu mow! — zawotata Laura. — Przespates$ si¢ z moja
siostrg? O to chodzi? — Wlozyta dtonie pod uda, ktore zaczely drze¢. Cata si¢
trzesta, jakby brata jg grypa.

— Nie — odpart. — Ale prawie.

— Co to niby znaczy? — wykrzykneta. — Prawie? Jestes w liceum czy co?
Zaliczyliscie pierwsza baze? Drugg? Trzecig? Z moja wlasng siostrg?

Wyciagnat reke, by dotkna¢ jej kolana, ale mina Laury go powstrzymata.
Ztozyt dtonie na kolanach.

— Drzwi do pokoju goscinnego byly uchylone — mowit. — Wigc zajrzalem,
zeby jej powiedzie¢ dobranoc. Anne poprosita, zebym wszedt i opowiedzial jej
0 wyjezdzie.

— No dobra. — Laura wpatrywata si¢ w dtonie Jake’a. — | co potem?

— Powiedziata, Ze cieszy si¢, ze wrocilem, bo o mnie myslala. Fantazjowata.

— Doktadnie tak powiedziala? — Laura podniosta wzrok i spojrzata mezowi
w twarz.



Skinat gtowa.

— Uznalem, ze co$ zle ustyszatem. Ale tak powiedziata. Zapytatem, dlaczego,
a wtedy ona wyszta z t6zka i do mnie podeszta. — Urwal. — Rany boskie, Lauro. To
nie jest fatwe. Tak mi wstyd. I nie chce, zeby$ znienawidzita swojg siostre.

— Mow. — Ale z tatwoscig mogta zgadngé. Widziata juz Anne w akcji. Jej
siostrzyczka zawsze dostawala to, czego pragneta.

Szczegolnie jesli akurat zapragneta mezczyzny. Jeszcze w liceum Anne
udato si¢ przespa¢ z Sebastianem Martinsonem, ktory gdy ona byta w drugiej
klasie, studiowal juz na Yale. Pewnego wieczoru Laura przylapata ich na imprezie,
zobaczylta splatane konczyny w samochodzie, rude wtosy siostry 1$nilty w Swietle
latarni, a jej $nieznobiale nogi obejmowaty me¢zczyzne w pasie.

— Mow — powtdrzyta, cho¢ wolataby zakry¢ uszy.

— Nietatwo mi o tym opowiada¢, skarbie, naprawde — ciagnat Jake. — Anne
byla naga, ale i tak wyszta z 16zka. Bylem zbyt zszokowany, by si¢ ruszy¢. Objeta
mnie za szyje 1 zaczeta catowac, przyciskajac si¢. Mysle, ze byla pijana. — Skrzywit
si¢. — Przysigegam, ze nic wigcej si¢ nie wydarzyto. Ucieklem stamtad tak szybko,
jak si¢ dato. I to twoja siostra! Tak bardzo, bardzo mi przykro.

Laura poglaskala meza po schylonej glowie, uciszajac go 12zulga
przyjmujac, ze jego wyznanie skonczyto si¢ w tym momencie, a nie tam, gdzie
zawedrowala jej wyobraznia.

— Nie zrobile$ nic ztego — stwierdzita. — Nic si¢ nie stalo. Wszystko z nami
w porzadku. Anne zawsze byla szalona. Kazdy inny facet by si¢ z nig przespat, a ty
nie ulegtes. Tylko to sig liczy.

— Bo za bardzo ci¢ kocham — wyznat Jake, przyciskajac dlon zony do ust. —
Nigdy bym ci tego nie zrobit.

— Wiem — odparta i go pocatowata.

Potem pojechata do mieszkania siostry, przekraczajac predkos¢, zanim
jeszcze zjechata z podjazdu. Anne wszystkiego si¢ wyparta. Opowiedziata zupelnie
inng wersj¢ wydarzen, w ktorg Laura nie wierzyta nawet przez minutg. A poniewaz
W Boze Narodzenie dwa lata temu znowu przytapata ich razem, byla juz pewna, ze
Anne nie mozna ufa¢, gdy chodzi o Jake’a.

Teraz wstala od stotu 1 zacze¢ta mechanicznie uktada¢ gazety. Przeciez Jake
nie pojechatby tak po prostu spotka¢ si¢ z Anne. Dlaczego nie, skoro Anne
przechodzita jakis kryzys i Z tego powodu przyjechata do Zatoki Szalencow.

Laura wlozyla naczynia do zmywarki, wytarta blat i pobiegla na gore si¢
ubra¢. Kwadrans pdzniej siedziatla juz w samochodzie, jadac do gabinetu
Jake’a w Gloucester. Musiata na wlasne oczy zobaczy¢ stojacy pod nim rower
me¢za. Prowadzita jak zawsze, trzymajac kierownice jedng rg¢ka, zradiem
wlaczonym na caty regulator, nie zastanawiajac si¢ nad predkoscig. Znata te drogi
tak dobrze, ze mogta po nich jecha¢ z zamknigtymi oczami. Nie minat kwadrans,



a byta juz przed gabinetem Jake’a. W nocy musiato tu padac¢, na asfalcie dostrzegta
katuze 1$nigce niczym lustra. Zaparkowala i siedziala w aucie, nie wylaczajac
silnika. Rower Jake’a byt na miejscu, przypiety do stojaka. Maz moéwit prawdg!
Laura zarumienita si¢ ze wstydu. Nie powinna w niego watpic.

Zawibrowatl jej telefon na karte. Wiedziala, ktory to, poniewaz drugi miat
ustawiony krzykliwy dzwonek wybrany przez Kennedy. Ten brzmiat jak pszczota
uwieziona w stoiku. Laura drzacymi palcami wyjeta aparat z torebki. Tom,
oczywiscie. Nikt inny nie miat tego numeru. Zerkneta szybko na ekran z glupia
obawa, ze zobaczy ja Jake 1 jakim$ cudem domysli si¢, co robi. Co za bezsensowny
strach. Zresztg nie robita przeciez nic ztego. Jeszcze nie.

Spojrzata na ekran i u$miechneta si¢, widzac, ze Tom przestat jej zdjecie
szyldu reklamujacego pokazy jezdzieckie w Hamilton. ,Swiat bardzo sie stara,
bym wszedzie ci¢ widzial” — napisal. ,,Startujesz w tych zawodach? Przyszedibym
pokibicowac”.

Laura oparla si¢ o zagtowek. Powinna to przerwac¢ od razu. Napisac, ze to
koniec, apotem wrzuci¢ telefon do $mietnika. Przez kilka miesigcy prowadzita
nieszkodliwy, wirtualny i mity romansik, ale nie zamierzata zdradzac Jake’a.

,wJestes tam?” Kolejny esemes.

Laura wrzucita komorke do torebki i spanikowana wyjechata z parkingu.
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Ich drugi lunch — Sarah upierata si¢, by nie nazywaé go ,randky”, bez
wzgledu na to, jak bardzo podekscytowana byla Rhonda machajgca im na do
widzenia — okazat si¢ jeszcze wicksza pomytka. Sarah wiedziata, ze tak bedzie, gdy
tylko Gil Mandel zaprowadzil ja do swojego niebieskiego samochodu. Byt
przysadzistym me¢zczyzng —w Starannie  odprasowanych  spodniach  khaki
I granatowej koszulce polo. Wedlug Rhondy musiat sam uprasowac sobie spodnie,
bo jego zona nie zyla od roku. Ale czy Sarah miata jaki§ wybor? Oto Gil
w spodniach w kancik, szarmancko otwierajacy drzwi swojego subaru. Zatknela
wiec poly karmelowego ptaszcza z wielbtadzie; welny miedzy nogi 1 umoscita si¢
w fotelu pasazera. Przynajmniej po podtodze nie walaty si¢ okruchy ani puste
puszki; nie znosita ludzi jedzacych w samochodach.

Droga na potnoc, do restauracji nad woda w Newburyport, zajeta im pot
godziny. Sarah sama wybrata to miejsce, gdyz nie chciata spotka¢ nikogo
znajomego. Przydaltby sie jej porzadny drink; zamdéwita manhattan i od razu si¢
uspokoita, gdy podano jej kieliszek, cho¢ przy okazji zauwazyla, ze szklanki do
wody sg zmatowiale. Moze powinna zamieni¢ stowo z kelnerkg 1 zasugerowac, ze
powinni dodawac nabtyszczacz do zmywarki.

Zamowili dania u dziewczyny, ktora zwracata si¢ do nich, tytulujgc ich
swobodnie ,,moi drodzy przyjaciele”, iradosnie oznajmita, ze ,,dobrze si¢ nimi
zaopiekuje”, na co Gil wywrocit oczami w kierunku Sarah. Ona jednak stowami
kelnerki mniej si¢ przejeta niz spojrzeniem, ktérym ich obdarzyta. Wyobrazita
sobie, jak dziewczeg, pewnie koto trzydziestki, wraca do kuchni i zachwyca sig ,,ta
uroczg parg staruszkow przy stoliku numer pigc”.

Styszata nieraz, jak jej personel rozptywat si¢ nad starszymi parami, jakby
mezcezyznie 1kobiecie pod siedemdziesigtke dotrzymujacym sobie towarzystwa
nalezato si¢ albo wspotczucie, albo zachwyt. Mtodzi nie wyobrazali sobie siebie
W tym wieku, nie wierzyli, ze ewentualna nami¢tno$¢ moze sprowokowac ludzi
0 pomarszczonej skorze do polaczenia swoich cial w chwili zapomnienia.
Zapomnienie i nami¢tno$¢ byly dla mtodych. Sarah niemal si¢ skusita, by pochyli¢
si¢ 1 pocatowa¢ Gila tylko po to, by zszokowaé cholerng kelnerke. Wtedy juz nie
uwazataby ich za uroczych. Zamiast tego skupila si¢ na karcie dan. Wybrata
grillowane przegrzebki na szpinaku, Gil zamoéwit pieczonego faszerowanego
tlupacza. Kelnerka rzucita im kolejne petne sympatii spojrzenie, a potem
zaszelescita swoimi rajstopami i poliestrem i wrocita do kuchni.

No dobrze. Im szybciej zjedza, tym predzej bedzie mogla wroci¢ do hotelu.
Zgodzita si¢ na to drugie spotkanie z Gilem tylko z poczucia winy: pierwszy lunch
W hotelu zostal gwaltownie przerwany, kiedy zapach dymu sprowokowat jednego
z gosci do wezwania strazy pozarnej. Pozaru nie bylo, jedynie przepalona



I dymigca listwa elektryczna, ale caly hotel ewakuowano na dwie godziny. Sarah
przeprosita Gila i zajela si¢ obtaskawianiem kilkorga gosci, ktorzy przyjechali
w $rodku tygodnia.

Widok na rzeke Merrimack byl stad niesamowity. Dzigki
poznopopotudniowemu stoncu trawa miata kolor palonej miedzi, a rzeka zdawata
si¢ jaskrawoblekitna. Byto tak ciepto, ze na wodzie wciaz ptywato kilka todzi.

— Doceniam to, ze mimo tak wielu zaje¢¢ znalazta§ znowu czas na spotkanie —
powiedziat Gil. Mowil rownie starannie jak Rhonda itak jak ona miat geste
krecone czarne wilosy, cho¢ przyproszone siwizng. Byl mlodszym bratem matki
Rhondy, przez czterdziesci lat zonatym. Jego Zzona zmarta nagle w zesztym roku na
raka trzustki. Mieli dwéch dorostych synow.

— Tak, c6z, Rhonda chyba sadzi, ze potrzebujesz przewodnika, bo niedawno
si¢ tutaj sprowadzites. A Rhonda jest mi bardzo droga — odparta Sarah. — Chgtnie
opowiem ci 0 wszystkim, co tu mozna robic.

Gil si¢ zasmiat.

— Moja siostrzenica martwi si¢ o mnie, odkad zmarta Marjory, moja Zona.
Dobrze sobie radzg, ale to prawda, ze nie lubig je$¢ samotnie.

— A ja zawsze lubitam — wyznala szczerze Sarah.

— Ach, rozumiem. Nalezysz pewnie do tych osob, ktore skutecznie wykonuja
pie¢ zadan jednoczesnie — zasmiat si¢ Gil. — Porzadkujesz rachunki, piekac tosty,
| placisz za reklam¢ online, ¢wiczac na biezni w sitowni. Rhonda moéwila, ze
pracujesz non stop.

— Bieznia? Alez proszg. — Sarah spojrzala podejrzliwie. Co jeszcze
opowiadata o niej Rhonda? — Wykonuje¢ zadania w takiej kolejnosci, by miaty sens.
| probuje to robi¢, zanim si¢ nawarstwig.

—To musi by¢ wyczerpujace — ocenit wesoto Gil, rozkladajac serwetke na
kolanach, bo kelnerka podata dania. Machnal lekcewazaco dionig. — Ja lubie
poczyta¢ rano gazete, potem pojs¢ na spacer przed lunchem. Cate zycie musiatem
zadowala¢ innych. Teraz pora, bym zadowolit siebie. — Podniost sztucce. — Jesli
mam ochote w §rodku dnia obejrze¢ film, to po prostu ide do kina.

Sarah probowata wyobrazi¢ sobie zycie z takg i1loScig wolnego czasu, ale nie
potrafita. Nie widziala tez wnim niczego pociagajacego. Ale byla dobrze
wychowana, wigc milczata. Nabita przegrzebek na widelec.

— Powiedziate§ mi ostatnio, ze przed przejsciem na emeryturge byles
chemikiem. Dlaczego wybrale§ chemig¢?

—Jako dziecko uwielbialem nauke. M) ojciec byl lekarzem, dziadek
rowniez. Ja nie potrafitem wyjs$¢ z laboratorium.

Naukowiec: to wyjasnialo precyzj¢, z jaka Gil kroil lezaca na talerzu rybe,
atakze tematy, o ktorych wspomnial w drodze do Newburyport. Zdawat si¢
wiedzie¢ wszystko o wszystkim, od rodzaju traw porastajacych bagna wzdtuz drogi



numer 1 do arkanéw §wiatowej polityki.

— Naprawde nie tgsknisz teraz za praca?

— Ani troche.

Przygladata si¢ przez chwilg¢ Gilowi, kiedy zaczgli jes¢. Byl mezczyzng
0 surowej urodzie, przysadzistym, z niewielka tysing ukryta wéroéd czarno-biatych
lokow, grubym karkiem iramionami zapasnika. Zupelnie nie przypominal
wysokiego, szczuptego, eleganckiego i subtelnego Neila.

Sarah i Neil byli dobrang parg. Wszyscy tak uwazali. Nawet stara pani
Bradford, zawsze niezadowolona babka Neila. Mimo to Sarah podobatl si¢
nieujarzmiony, zdecydowany Gil. Rzadko dostrzegalo si¢ takie cechy u starszych
mezczyzn, zwykle zahukanych i nieprzytomnych, z pustym spojrzeniem i nijakich,
poganianych przez zony w supermarkecie i w przesadnie drogich sklepach wzdhuz
Bearskin Neck w Rockport.

— Moze powinienes$ zostaé w pracy cho¢ na pot etatu — ciggneta. — Badania
wykazaty, ze emerytura moze szkodzi¢ zdrowiu.

Gil  wzruszyl dobrze zbudowanymi ramionami, nieprzejety tym
stwierdzeniem.

— Serio? Znam mnostwo facetow, ktorzy odwalili kite, bo nie potrafili
powiedzie¢ stop. Biegali jak chomik w kotowrotku, no i po co? Dla kolejnego rejsu
na Karaiby? Nie, dzigki, wolg wolnos¢. I mam teraz wigcej czasu na swoje hobby.

Facet zaczynal opowiada¢ o swoim hobby. Dobry Boze, niech ten lunch jak
najszybciej si¢ skonczy.

— Czyzby? A jakie to zajecie?

Pochylit si¢ z btyskiem w oku.

— Odrestaurowuje¢ 16dz. Prawdziwg S§licznotke. Klasyczna fay and bowen
Z 1912 roku, dwadziescia sze$¢ stop dhugoscei, z porzadnym silnikiem motorowym.
Szykuje ja na stong wodeg, wykorzystujac oryginalny mosi¢zny osprzet, nawet
rozporke, ster, skeg i Srubg. Polozylem juz pietnascie warstw lakieru, a wiosng
zamierzam zmienic silnik i jg zwodowaé. — Skingt broda w strone rzeki. — Zdarza ci
si¢ ptywac?

Sarah pokrecita glowa.

— Prowadzenie hotelu nie zostawia zbyt wiele czasu na todzie.

— Poslubitas swojg prace. Rozumiem. Doba jest za krotka itak dalej. —
Usmiechnat sie, by nie zabrzmie¢ ironicznie, ale kiedy znowu si¢ wyprostowal,
zauwazyla, ze go rozczarowala.

Sarah odwzajemnila u$miech, jednak irytowala si¢, kiedy Gil zdawat si¢
sugerowac, ze brakuje jej innych zainteresowan. Prébowata co§ wymysli¢, ale nic
nie przychodzito jej do glowy.

— Biznes hotelarski wymaga wiele uwagi.

— Oczywiscie. A jesli jeste$ szczesliwa, to najwazniejsze. — Gil mowil



Z wyzszoscig, co jeszcze bardziej zirytowato Sarah. — Ale opowiedz wigcej o sobie.
Mowitas, ze Spiewatas w zespole jazzowym w Bostonie. Jak wylagdowatas tutaj, na
czubku Cape Ann?

— Hotel nad Zatoka SzalencoOw wynajat nas na weekend.

— Dlaczego jazz, a nie muzyka klasyczna? Co ci si¢ w nim podobato?

Te pytania zaskoczyly Sarah. Zwykle ludzie pytali ja o miejsca, w ktorych
koncertowata, celebrytow, ktorych poznata, o to, czy nagrata jakie$ ptyty.

— Szkolitam si¢ na §piewaczke klasyczng. — Sarah powtarzata to ktamstwo od
tak dawna, ze zdawalo si¢ prawda. Tak naprawde skonczyta jedynie szkote $rednig
I nic miata formalnego muzycznego wyksztalcenia, o czym nie wiedziatl nawet jej
maz.

— Naprawde? — zdziwil si¢ Gil.

—Tak, ale wkoncu zrozumiatam, ze bardzo lubi¢ swobodniejszy rytm
utwordéw. A kiedy sprobowatam jazzu, pokochatam jego spontanicznosc.

— Chyba nie do konca rozumiem roznicg Spiewu w tych dwoch stylach —
wyznal Gil. Metodycznie spozywal swoje danie, jeden element po drugim,
skonczyl juz jes¢ rybe 1 teraz obrocit talerz, nabijajagc warzywa na widelec.

— W muzyce klasycznej celem jest utrzymanie nut, poniewaz zwykle
wystepujesz przed duzg publicznoscia — moéwita Sarah. — A kiedy $piewasz jazz,
wolnos¢ muzycznej ekspresji jest wigksza. Mozesz improwizowaé, a nawet
akcentowac niektore czesci taktu 1 poswingowac.

— Aha. Chyba juz rozumiem. Ile miata$ lat, kiedy zaczeta§ profesjonalnie
Spiewac?

— Bylam bardzo mtoda. Szesna$cie. — Sarah sgczyla wino, przypominajac
sobie swoje pierwsze wystepy: klamala, ze jest starsza, zakradata si¢ do
bostonskich klubow 1 btagata zespoty, by pozwolily jej ze sobag zaspiewacl.
| w koncu kto$ si¢ zgodzit. Tamten zespot, The Sweet Tones, sktadatl si¢ gldéwnie ze
starszych muzykow.

Rupert, trebacz i frontman z The Sweet Tones, sprawial, ze jego instrument
brzmiat raz jak syrena alarmowa, innym razem jak szlochajgaca kobieta. To on
przekonal pozostalych muzykow, zeby pozwolili Sarah zaspiewac. Miata wtedy
osiemnascie lat.

— Rany, czego wy si¢ boicie? — zapytal ich wtedy. — Co nam moze
zaszkodzi¢ ta chudodupa dziewczyna? Ma tadny gtos, to si¢ liczy. A tadna panna
moze nam pomodc dostac si¢ do nowych klubow.

Mial racje. Sarah byla ambitna. Pragneta uciec z domu matki istaé sie
niezalezna. W przeciwienstwie do tego, co wszystkim mowila, nawet Neilowi
I jego rodzinie, wcale nie dorastata w kamienicy w Back Bay, ale w pozbawionym
cieptej wody mieszkaniu w Everett, niedaleko lotniska. Nigdy nie wspominata tez
0 tym swoim corkom. Chciala, by znaty kobiete, ktorg si¢ stata, a nie dziewczyne,



ktora kiedy$ byla. Sarah nie miata pojecia, co si¢ stato z ojcem — porzucit je, kiedy
byla matym dzieckiem. Jedynym zajeciem matki byto za§ zabawianie m¢zczyzn.
Nie dla pieniedzy, jak twierdzila, ale sprowadzato si¢ to do jednego: megzczyzni
przynosili do mieszkania jedzenie i alkohol. Wielu zostawato na noc, a czasami na
caty weekend. Od czasu do czasu ktorys z tych facetow zwracat uwage na Sarah
| ja nagabywat. Zacze¢ta wiec sypia¢ z kuchennym nozem pod poduszka i uzyta go
wiecej niz raz. W koncu znalazta w sgsiedztwie porzucony samochdd i postanowita
zbiera¢ koce, ktore znajdywata w §mietnikach w catym miescie. W aucie spedzata
wieczory, kiedy me¢zczyzni przychodzili do mieszkania matki. Mogla sie
przynajmniej zatrzasna¢ od srodka.

Dlatego gdy Sarah dotaczyla do The Sweet Tones, byla zdeterminowana, by
pomoc zespolowi osiggna¢ sukces. Zajeta si¢ organizacja wystepow, zostala takze
gléwna wokalistkag, ado klubow chodzita osobiscie, by si¢ przedstawié
I reklamowac¢ zespot.

Opowiedziata Gilowi otym, jak The Sweet Tones przez wiele lat grali
w klubach, najpierw gtownie w Bostonie i Providence, apotem, kiedy ich
popularno$¢ zaczela rosnaé, w New Haven iw Nowym Jorku. Muzycy
przychodzili i odchodzili, ale Sarah i Rupert — ktory stal si¢ juz dla niej kim$
w rodzaju ojca, doradzajac Sarah we wszystkim, od muzyki, przez ubrania, po
mezczyzn, z ktorymi czasami si¢ spotykata — zostali.

— Uwielbiatam jezdzi¢ w tras¢ — opowiadata. To rowniez byto ktamstwo, tyle
ze nieszkodliwe. Uwielbiata co prawda wystepy w $wietle reflektorow, ale nie
znosita tanich hoteli 1 dlugich podrézy vanem z mezczyznami, ktérzy Smierdzieli
jak zwierzeta.

Gil skinat glowa.

— Pewnie trudno ci bylo to porzuci¢.

— Tak, c6z. Dla mitosci robimy, co trzeba.

Opowiedziala mu rowniez, jak dziesie¢ lat po dotaczeniu do zespotu, ktory
zmienil nazwe na Sarah and The Sweet Tones, zaczeta rozglada¢ si¢ po osrodkach
wypoczynkowych z nadziejg na bardziej regularne wystepy, do ktorych oferowano
zakwaterowanie,

— GralisSmy w Catskills, Berkshires, kurortach narciarskich w New
Hampshire.

Az ktérego§ dnia zadzwonita matka Neila Bradforda, pytajac, czy moga
wystapi¢ na jakim$ weselu, bo poprzedni zespot sie¢ wycofat. Kiedy Sarah sprytnie
odpowiedziata, ze na 6w weekend maja juz zlecenie (byta to prawda, cho¢ wystepu
nie potwierdzono), pani Bradford oznajmita takim glosem, jakby mowigc, jadta
piure ziemniaczane:

— Mamy tu maty problem. A styszatam, ze wasz zespot jest doskonaly. Moi
znajomi widzieli was w Chelsea Club. JesteSmy gotowi zaptaci¢ wigcej niz zwykle,



biorgc pod uwage termin, jesli zgodzicie si¢ odwota¢ tamten koncert 1 przyjechac
do nas.

Sarah podwoita honorarium i zgodzita si¢ na wystep.

— No proszg. Ale historia. Przyjechata$, by wystagpi¢ w hotelu, a zmienita$
cate swoje zycie — podsumowat Gil. — Zastanawiata$ si¢ kiedys$, co by si¢ stalo,
gdybys$ odmowita?

— Czasami si¢ zastanawiam.

— Dlaczego postanowita§ zosta¢ w Hotelu nad Zatokg Szalencow, a nie
w innych miejscach, w ktorych wystepowatas? — Gil skonczyt warzywa i przeszedt
do ziemniakow.

Sarah dziubata wcigz niemal nietknigte danie.

—Poznalam mojego przysziego meza. Neil wustyszal, jak $piewam,
| zarezerwowal zespol na wystepy do konca lata. Dopiero p6zniej dowiedziatlam
si¢, ze zrobit to bez konsultacji z rodzicami. — Zasmiata si¢. — A mnie obchodzito
tylko, ze zaplacit za sze$¢ tygodni z gory 1 dal nam zakwaterowanie.

— Musiat si¢ bardzo zakocha¢. — Gil si¢ uSmiechnat.

—Ja roéwniez. — Sarah odwzajemnita usSmiech inapita si¢ wina. — Byl
najmilszym, najbardziej eleganckim mezczyzna, jakiego poznatam.

Zamilkta 1udawata, ze skupia si¢ na jedzeniu, bo reszty nie chciata juz
opowiada¢. Ona 1 Neil nie mogli bardziej si¢ r6znic, jesli chodzito o pochodzenie
| temperament. Sarah byla dziesi¢¢ lat starsza, gdy si¢ poznali, ale nie $§miala tego
wyznaé. W dzisiejszych czasach nie miatoby to znaczenia, ale woéwczas moglo
wywota¢ skandal. Byta przy nim ostrozna, bardzo ostrozna. Nie od razu zgodzita
si¢ na seks. Pozwolila si¢ pocalowac dopiero na trzeciej randce. Flossie wcigz byta
we Francji, dlatego pani Bradford ulokowala zespot w domu, w ktérym teraz
mieszka Flossie — wtedy wynajmowali go na tygodnie — za to Sarah mieszkata
w koszmarnym domku dozorcy, w Barce.

Och, ale jakze romantycznie bylo w Barce, kiedy wieczorami zaczat
odwiedza¢ jg Neil. Ten mezczyzna — pelen zyciowe] energii i namig¢tnosci —
sprawil, ze Sarah w koncu poczuta, iz szcze$cie nie jest przeznaczone tylko dla
innych. Wiedziala, ze jesli chce utrzymac zainteresowanie Neila 1 zostaé
zaakceptowana przez jego rodzineg, musi postepowac bardzo ostroznie. Opowiadata
o roznych faktach ze swojego zycia, niektorych prawdziwych, innych nie.
Zamierzata wzbudzi¢ zainteresowanie, ale nie politowanie. Neilowi wyznata, ze jej
matka byta alkoholiczka (prawda) i ze wychowywata ja, jedynaczke, w kamienicy
w Back Bay (fatsz). Powiedziata tez, ze ojciec w zwigzku z pracg wiele podrozowat
I rzadko go widywata. (Prawda. Byt mleczarzem, w czasach, kiedy to jeszcze co$
znaczyto, 1 porzucit rodzing, kiedy Sarah byla dzieckiem). Nie miato to jednak
znaczenia. Neil stuchat jej jednym uchem. Tamte; wiosny ukonczyt Harvard
I szukal miejsca dla siebie, dopoki nie ustyszat Spiewajacej Sarah.



— Nadatas mojemu zyciu Kierunek — oznajmit. — Jeste$ niczym Syrena, corka
boga rzeki Achelousa. Jestem tobg beznadziejnie oczarowany. Mozesz mnie
zaprowadzi¢, dokad chcesz.

Neil zapragnagt podrézowaé z zespotem. Styszac to, Rupert przewrdcit
oczami.

— Ten chtopak ma tyle zdrowego rozsadku co tyczka od fasoli — narzekat. —
Elegancik wytrzyma w trasie z dziesi¢¢ minut.

Rupert pomogt Sarah rozwazy¢ rozne opcje. Wspdlnie uznali, Ze najlepiej
bedzie, jesli zostanie zong uroczego, grzecznego, kulturalnego idealisty Neila
Bradforda. Neil byl optymistg i pelnym entuzjazmu marzycielem. Ciemnowlosy,
przystojny i chtopiecy, zawsze gotowy pobiec do Zatoki Szalencow i rzuci¢ si¢ do
lodowatego morza, jezdzi¢ na rowerze bez trzymanki, zabawia¢ innych karcianymi
sztuczkami i limerykami.

Neil jeszcze nie byt mezczyzna, ale Sarah dostrzegla w nim potencjat.

— Co$ z niego ulepi¢ — powiedziata Rupertowi.

—The Sweet Tones nigdy nie osiagng wielkiego sukcesu — uspokajat ja
Rupert. — Postgpujesz wlasciwie — zapewniat.

Nie bylo szans na kontrakt ptytowy. Rupert, natlogowy palacz, miat problemy
z oddychaniem, a perkusista Tony zamierzal odejS¢ po sezonie letnim i zaczaé
pracg w warsztacie samochodowym brata.

— Tony potrzebuje regularnej wyptaty, ja odpoczynku, a ty me¢za — wyliczat
Rupert. — Ten facet ci¢ uwielbia i wiem, ze sobie z nim poradzisz.

Sarah miata powody, by wierzy¢ w jego stowa. Neil byt pod jej urokiem, ona
za$ znalazta si¢ pod urokiem wszystkiego, co wigzato si¢ z Bradfordami: wielkiego
hotelu, rodziny z dtugg historig, pochodzenia i pienigdzy. Szkoda, ze wigkszos¢
bylta takim samym ktamstwem jak historia, ktorg Sarah opowiedziata Neilowi.

—Jak dlugo byliscie malzenstwem? — zapytal Gil po chwili ciszy, ktora
niebezpiecznie si¢ przedtuzyta.

Sarah dopita wino 1 delikatnie odstawita kieliszek, usmiechajac sig.

— Wcigz jesteSmy malzenstwem — odparta. — Rhonda najwyrazniej zle ci¢
poinformowata. M) maz odszedt od rodziny, ale od czasu do czasu wcigz do mnie
pisze. Nie wzieliSmy rozwodu. I raczej nigdy nie weZzmiemy.

— Dlatego, ze tak chcesz, czy dlatego, ze tak tatwiej? — Gil skingt na
kelnerke.

Dobrze. Zrozumial, ze Sarah nie jest wolna. Moga poprosi¢ o rachunek
I wyjs¢.

— Bardzo ci¢ przepraszam. Nie nalez¢ i nigdy nie nalezatam do kobiet, ktore
idg na tatwizne. Jestem wcigz mezatka, poniewaz nie wierze w rozwody.

—Aha — rzucit Gil. — Dama starej daty, co? — UsSmiechnal sig, ale
jednoczes$nie zmruzyt oczy, jakby oceniatl ostatnie stowa Sarah, sprawdzajac, na ile



powaznie powinien je potraktowac.

Najwyrazniej zwrocita jego uwage. Gil uznat jg za wyzwanie 1 jak wiekszo$¢
me¢zczyzn miat pewnie ochote je podjac.

Jakas cze$¢ Sarah zekscytacjg przyjeta fakt, ze Gil traktowat ja
Z nieskrywanym zainteresowaniem. Od dawna zaden me¢zczyzna jej go nie
okazywat. Chciata zaprotestowac, ze wcale nie jest starej daty — bo czyz nie stata
si¢ niezalezng bizneswoman? — kiedy przy stoliku pojawita si¢ kelnerka. Gil
zaskoczyt Sarah, proszac nie o rachunek, a o kolejne dwa drinki.

Po odejsciu dziewczyny Gil mowit dale;.

— Podziwiam ci¢ za lojalno$¢. To pigkna cecha. Ja bytem lojalny wobec
mojej zony. I wierny, nie dlatego, ze nie pojawialy si¢ inne mozliwosci. — Kiedy
Sarah si¢ zasmiata, podniost rgke. — Nie chwalg si¢. Tylko mowig, jak bylo. Przez
czterdziesci lat trwalem w malzenstwie zjedng kobieta. PrzezyliSmy wzloty
I upadki, ale dotrzymaliSmy danych sobie obietnic. Zawsze wiedzialem, ze rano si¢
obudzg 1 zobacze obok jej usmiech, niewazne, jak bedzie zle. Uwazam, ze to jedno
Zz najwigkszych btogostawienstw, jakie mnie w zyciu spotkaly. Wszyscy mamy
mozliwos¢, by sie¢ wymkna¢. Ale niektorym naprawde udaje si¢ po §lubie pozostac
wiernymi. Jesli tak jest, nasze zycie staje si¢ bogatsze.

— Znam pewne wyjatki — oznajmita Sarah, zastanawiajac si¢, jak dogadaliby
si¢ z Neilem, gdyby zostat. — Ale ogolnie rzecz biorgc, zgadzam si¢. Gratulacje dla
ciebie i twojej Zony.

— Coz, to gtownie jej zastuga — przyznal Gil. — Ta kobieta byla Swigta, ze ze
mng wytrzymywata. — Odczekal, az kelnerka, ktora pojawita si¢ z drinkami,
zniknie. — Na tym $wiecie jest zbyt wielu klamcow i oszustow. Ciesze si¢, ze ci¢
poznatem, Sarah. — Podniost kieliszek. — Twoje zdrowie. Za to, ze masz zasady
| Zyjesz po swojemu.

Sarah uniosta kieliszek, ale nie stukne¢ta si¢ z Gilem, bo to byloby kolejne
ktamstwo.

Anne potrzasneta mocno szejkerem, probujac nie stuchaé¢ wesolutkiego
didZzeja z weselnego bandu i paplaniny gosci nacpanych radoscig. Nie mogla
uwierzy¢, ze znowu jest w hotelu 1 obstuguje bar, tak jak kazdego lata od swoich
dwudziestych pierwszych urodzin az do tego, kiedy sprawa z Laurg potoczyla si¢
tak Zle.

Hotelowy pub nic si¢ nie zmienit. Byt jedng z najwigkszych atrakcji osrodka
I matka nigdy nie zmienila jego wystroju. ,,Nie mozna ulepszy¢ doskonato$ci”,
moéwita Sarah gosciom, ktorzy po raz pierwszy odwiedzali to miejsce. Anne uznata,
ze matka ma racj¢e. Uwielbiata to miejsce. Grube drewniane belki pod sufitem,
ozdobne lustra w srebrnych ramach wiszace na obitych tkaning S$cianach,
przywiezione z Hiszpanii. Stamtagd pochodzita rowniez boazeria, r¢cznie rzezbione
mahoniowe deski pod ztota listwa poreczowa. Oryginalne o$wietlenie wykonane



przez Shreve, Crump & Low bylo wysadzane kamieniami pétszlachetnymi. Waski,
ale elegancki bar, zrobiony z wloskiego marmuru, zachecat klientow do
zamawiania zimnego martini lub grzanej whiskey.

Tego dnia p6znym popoludniem spanikowana Sarah zadzwonita do Anne
z informacja, ze barman nagle si¢ rozchorowat. Ten, ktory moglby go zastapic,
wyjechat na pogrzeb ojca.

— Anne, prosz¢, pomo6z mi dzi§ wieczorem — poprosita Sarah. — Jedna
z pokojowek moze zaja¢ si¢ maly. Zaplace ci podwdjng stawke. To przyjecie
weselne jednej z corek Martinsonow. Tej najmtodszej, Paige. Znasz jg, prawda?
Nie mozemy zawie$¢ rodziny. Od dawna sg wobec nas lojalni!

Dwa lata starsza od Anne Paige byla jedng z licealnych przyjaciotek Elly,
mniej wredng niz wigkszos¢ chudych, wysportowanych panien z kucykami
Z tamtych czasoOw. Mimo to Anne miata ochot¢ odméwi¢ matce w zemScie za
zestanie jej do pokoju na trzecim pigtrze. Plecy wcigz ja bolaty od noszenia Lucy
nieskonczong ilos¢ razy w gorg 1 W dot, zanim mogta przenies¢ si¢ do Barki. Ale
potrzebowata pienigdzy, a ciotka Flossie zaoferowata, ze z radoscig zaopiekuje si¢
Lucy. Dlatego Anne zostawila u ciotki dziecko idwie porcje zamrozonego
pokarmu, a potem powgdrowata do pubu.

Przygotowujac cosmopolitana dla jednej zdruhen — dziewczyny po
trzydziestce, z matymi ciemnymi oczkami gryzonia i przysadzista figurg upchang
w sukni¢ zroézowej tafty — Anne zauwazyla mezczyzng stojacego w kacie
naprzeciwko baru. Pit piwo; widocznie przynidst butelke z jadalni, bo nie zamowit
jej tutaj. Chyba przyszedt sam, w przeciwienstwie do pozostatych gosci, ktorzy
weszli do sali barowej w grupkach; byt przystojny, lekko mroczny i wyobcowany,
jakby zmeczony, niczym znany aktor chwilowo bez rol. Wysoki 1 szczuptly, miat
dlugi nos, niemal idealny, gdyby nie maty garb, 1 geste czarne brwi. Wiosy koloru
ciemnej miedzi zawijaly si¢ na kolierzu smokingu. Widocznie nalezal do $wity
weselnej.

Dopiero kiedy Anne skonczyta wycina¢ skorke z cytryny do drinka druhny —
az ta zapiszczata: ,,O moj Boze, jaka $liczna! Jak kwiatek!” — i przeszta na druga
stron¢ baru, by obsluzy¢ kolejnego goscia stojacego blizej tajemniczego
me¢zczyzny, poznala go. Byl to Sebastian Martinson. Starszy brat panny mtode;.
Teraz bardziej podobny do swojego ojca, nie chtopca, jakiego zapamigtala.

Poczuta, jak oblewa jg rumieniec na mys$l o ostatnim spotkaniu
Z Sebastianem. Obsciskiwali si¢ na imprezie z okazji ukonczenia szkoty przez jego
siostre Paige dwadzie$cia lat wczesniej. Tamtego wieczoru Anne si¢ upita
I oznajmita Hattie, ze zamierza straci¢ dziewictwo.

— Nie mogg sobie w ostatniej klasie zawraca¢ glowy tym, ze musze to zrobi¢.

— Jeste$ chora, laska — przyznata wtedy z podziwem Hattie. Ona miata tego
samego chtopaka od pierwszego roku i latem stracita dziewictwo. — Powinna$



poczekaé na M—I-£-0-S—C!

— Mitos¢ jest jak jednorozec: marzymy o tym, by go mie¢, ale w koncu
okazuje si¢ tylko koniem z doczepionym rogiem — odparla Anne, na co Hattie
parskneta, wydmuchujac wodke nosem.

Hattie pomagata jej na tamtej imprezie znalez¢ odpowiedniego kandydata.
Obie uznaly, Zze najlepszy bylby kto$§ spoza miasta. Sebastian to dobra opcja,
postanowita Anne po zlustrowaniu obecnych. Przyjechat na bal siostry sam 1 wpadt
do domu tylko na tydzien, a potem mial wyjecha¢ do Ameryki Poludniowej na
misj¢. W dodatku byt cztery lata starszy, chodzit do klasy z siostrg Anne, Laurg,
W tej samej prywatnej szkole, do ktérej wszystkie uczeszczaly. Dwudziestolatek!
Na pewno miat doswiadczenie.

Kiedy Sebastian wyszedl z przyjecia, Anne ruszyla za nim po diugim
podjezdzie prowadzacym na ulicg¢. Teraz nie pamigtala, jak si¢ przedstawila, ale
wlasciwie zaatakowata chtopaka, kiedy otwieral samochod. Przycisneta go do
maski volvo i pocatowala, kiedy zaskoczony odwroécit sie, styszac jej powitanie.

Alez bez pomystu! I niegrzecznie! Wykorzystata go, tak po prostu.
Szesnastoletnia Anne uwazata, ze jest niezwyci¢zona. I wtada swoim losem. Jak
bardzo mozna by¢ naiwng?

Co gorsza, przylapala ich wtedy Laura. Siostra pomylita samochody tej
samej marki i otworzywszy drzwi, zobaczyta Anne lezagcg pod Sebastianem na
tylnym siedzeniu. Nastgpnego dnia bezlito$nie si¢ z niej nabijata:

— Jestes$ totalng zdzirg! Nic dziwnego, ze mama tak si¢ o ciebie martwi.

Bezwstydne wspomnienia Anne przerwata Clarkie, jedna z kelnerek,
stawiajgc tace na barze i spogladajac na Sebastiana. Siedzial prosto na wysokim
stotku, miat zamknig¢te oczy. Anne nie wiedziata, czy jest nieprzytomny, czy
intensywnie wstuchuje si¢ w muzyke.

— 000, spojrz na tego samotnego wilka — odezwata si¢ Clarkie. — Chetnie
zmusitabym go, zeby zawyl.

— Czego$ potrzebujesz? — spytala Anne znadzieja, ze Sebastian ich nie
styszat.

— Jeszcze dwa martini dla tych facetow, ktorym sie zdaje, ze tancza, ale
wygladaja jak chorzy na padaczke. — Clarkie znowu zerkneta na Sebastiana. —
Moment. To jest przeciez... jak on ma na imi¢. Brat panny miodej, prawda?
Styszatam, ze niezle mu odwalito.

— Co masz na mysli? — Anne skupita si¢ na przygotowaniu drinkow.

Clarkie wzruszyta pulchnymi ramionami.

— Totalnie sfiksowat po tym, jak jego zona zabila sie, zjezdzajac z klifu, czy
cos takiego. — Zrobilta palcem kotko na skroni.

Anne wpatrywata si¢ z przerazeniem w kelnerke.

— To okropne.



—No co6z. Ten $wiat peten jest bolu, skarbie. — Clarkie opuscita bar,
balansujac drinkami na srebrnej tacy ponad glowami gosci.

Kiedy Anne znowu spojrzala na Sebastiana, juz go nie byto. Moze wrocit na
przyjecie. Albo spadt ze stotka. No dobra. Skoro chce leze¢ na podtodze, zostawi
go w spokoju do zamknigcia baru.

Na szczgs$cie thum powoli zaczat si¢ przerzedza¢. Anne bolaty plecy, a piersi
pekaty od pokarmu. Matka miata jednak racje co do napiwkdéw, to juz byto cos.
Kilka takich zmian w pubie i wystarczy na zaliczke, by wynaja¢ jakie$ mate
mieszkanie.

Polerowata kieliszki wyjete ze zmywarki, kiedy w drzwiach pojawit si¢ Jake
I zaczat rozgladaé si¢ po sali. Anne zwalczyta pokusg, by natychmiast schowaé si¢
za barem.

— IdZ sobie stad, do diabla — mrukneta pod nosem, odwracajac si¢ plecami
Z nadzieja, ze szwagier jej nie rozpozna.

— Stucham?

Anne odwrocita si¢ gwaltownie. Za barem, tym razem przodem do niej, stat
Sebastian Martinson. Jego twarz wygladala marnie nawet w pdlmroku, ale
W oczach mezczyzny dostrzegla, ze jg rozpoznat.

— 0O, to ty — rzucit.

— Tak. To ja.

Sebastian odwrocit na moment wzrok, a potem znoéw spojrzat na Anne, jakby
chciat si¢ upewni¢, czy nie ma halucynacji.

— Styszalem, ze wyjechatas. — Na barze przed nim stala kolejna butelka piwa.
Mowit bardzo powoli, az Anne zaczgla si¢ zastanawiad, ile juz wypit.

— Wyjechatam.

— (Gdzie bytas?

— W Portoryko.

— Dlaczego?

— Surfowatam.

Zmarszczyt czolo.

— Po internecie?

— Po wodzie.

Rzucil jej ponure, rozkojarzone spojrzenie.

— No to super.

— Tak — potwierdzita. — Bardzo super. Trudno opisa¢ jak bardzo.

Uniodst kacik wust, jakby w u$miechu. Anne go odwzajemnita. Nagle
zapragneta zrobi¢ cos, by ten facet si¢ zasmiat. By znikneta cho¢ odrobina smutku,
od ktérego migdzy brwiami pojawily mu si¢ giebokie zmarszczki.

Niestety wtedy dostrzegl ja Jake. Ruszyl w strong baru z szerokim
usmiechem, ajego idealnie kwadratowe biate zgby l$nity w poétmroku niczym



guma do zucia w pastylkach.

— Anne! Tutaj jeste$! Laura méwila, ze wrocitas. Wszedzie ci¢ szukatem.

Jake wskoczyl na barowy stotek obok Sebastiana i przelotnie skingt mu
glowa na powitanie.

Sebastian w odpowiedzi uniost brew. Miat smoking tak pognieciony, jakby
wyciagnat go z plecaka. Dostrzegla zapadle ramiona i ciemne oczy. Nieszczescie
wrecz z niego emanowalo, otaczato niczym granatowa mgta. Anne piekly oczy,
gdy nan spogladata. Za to Jake byl odprasowany i odstawiony, peten energii
I podekscytowany. Oprocz diugiej grzywki, ktora jedna reka odgarnial z czola,
wlosy ostrzygl na krotko. Ta fryzura odstaniata szczupla twarz o drobnych,
regularnych rysach. W college’u gral w lacrosse’aiod zawsze wygladal jak
chlopak z plakatu fitness; szczupty 1 umig¢$niony, tak jak teraz. Dzi$ akurat miat na
sobie standardowe spodnie khaki i polowke. Lososiowg koszulke doktadnie wiozyt
W spodnie. Anne zastanawiata si¢, czy to Laura kupowata me¢zowi ubrania.

Widok szwagra przywotal mgliste 1 przygnebiajace wspomnienia. Anne
desperacko zapragneta pozbyc¢ sie Jake’a.

— Co ci poda¢? — zapytata szybko. — Zaraz zamykam.

— Och, ja juz nie pij¢. — Jake poklepat si¢ po ptaskim brzuchu. — Za duzo
pustych kalorii. Ale woda sodowa z limonkg dobrze by mi zrobita.

— Zaden problem. — Anne nalata napdj ipodata szklanke szwagrowi,
uwazajac, by cho¢by nie musna¢ jego palcow.

— Chyba wam nie przeszkadzam? — Jake spojrzal na Sebastiana, potem na
Anne i usmiechnat si¢ szeroko.

— Nie — odpowiedziat Sebastian.

W tym samym momencie Anne skingta glowa.

— Wiasciwie to tak, przeszkadzasz. Wigc jes$li mozesz... — Wskazata stoliki
z tytu sali. — Mamy sporo wolnych miejsc.

— Tutaj mi dobrze, dzigki. — Jake, wcigz si¢ usSmiechajac, odwrocit si¢ do
Sebastiana, ktory zdezorientowany patrzyl na Anne. Uscisngt podang przez
Jake’a dton. — Chyba si¢ nie znamy. Jake Williams, jestem szwagrem Anne.
Mezem jej starszej siostry Laury. — Wskazal gestem smoking. — A ty pewnie jestes
gosciem weselnym.

— Zgadza si¢. Sebastian Martinson, brat panny mtodej. — Sebastian Sciskat
szklanke wolng reka, jakby miata odlecie¢ ze stotu.

— Nie powiniene$ dotaczy¢ do imprezy? — Jake wskazat drzwi, za ktorymi
didzej podkrecat wihasnie Last Dance Donny Summer. — Pozegnaé siostr¢ w jej
szczgsliwy dzien?

Anne nie miata pojecia, dlaczego wszystko, co mowit Jake, brzmiato tak
sztywno, jakby po raz pierwszy recytowal wyuczone na pami¢¢ fragmenty sztuki.

— Nie. Paige juz wyszta — odparl Sebastian. — Ona i jej maz wczesnie rano



wylatujg do Wtoch. — Pokazat kciukiem sale za plecami. — Zostali sami maruderzy.
Znajomi Paige. Nie znam ich.

Jake przechylit glowg na bok.

— Chyba nie zamierzasz wraca¢ autem, kolego, co? Bo raczej nie powinienes.
Tak tylko moéwi¢. Moze powinienes przerzuci¢ si¢ na kawe.

— Wrocg pieszo. Mieszkam niedaleko. — Sebastian pokrecit glowg 1 odwrocit
si¢ do Anne, by doda¢: — Ja tez pojechatem do Wioch na swoj miesigc miodowy.

— Romantycznie — rzucita Anne iaz skrzywila sie, jak bezmys$lnie gada.
Przeciez Clarkie wspomniala, Zze zona Sebastiana nie zyje. Ciekawe, jak dtugo byli
matzenstwem.

Odwrocita si¢ 1na powrot zajeta polerowaniem kieliszkéw z nadzieja, ze
Jake zniknie, widzac, ze nie jest tu sama. Ostatnie, na co teraz miata ochote, to
Laura, ktéra wesztaby do sali 1 zobaczyta ich razem. I rozpetata piekto.

Ale Jake pochylit si¢ nad barem.

— Stuchaj, Anne, musz¢ ztoba porozmawiaé. Na osobno$ci — dodat
znaczaco. — Zanim §$cignie mnie Laura.

Podniosta wzrok znad kieliszka, czujac, jak mocno bije jej serce.

— A za co ma cig¢ $cigac?

— No wtasnie, za co? — wtracit si¢ Sebastian. — Co zrobites?

Jake nie spuszczal wzroku z Anne.

— Nic! Ale wiesz, jak ona si¢ zamartwia. Kiedy po pracy wrocitem do domu,
nie bylo jej, wiec przyszedtem tutaj. Bedzie si¢ zastanawiac, gdzie jestem. — Jake
wyciagnal reke przez blat 1zlapat Anne za nadgarstek. — Musze ztobg
porozmawiac.

Anne wyrwata dton.

— Pracuje — rzucita, odsuwajac sie.

— Anne chyba nie chce z tobg rozmawiaé, kolego — odezwal si¢ Sebastian,
opierajac brodg¢ na reku.

— Anne, postuchaj. Nie chce si¢ wydurnia¢, ale musimy porozmawiac. Nie
rozumiesz. — Jake mowit piskliwym gltosem. Glosem desperata.

— Nie, to ty nie rozumiesz. — Anne skrzyzowata ramiona. — Dopdki nie
powiesz mojej siostrze, co naprawde si¢ wydarzylo, nie mamy o czym rozmawiac.

— Nie moge tego zrobic. Jeszcze nie — mowit Jake. — Nie masz pojecia, jakie
to dla mnie trudne.

— Trudne dla ciebie? — zdziwila si¢ Anne. — Zartujesz? Przez ciebie siostra
przestata mi ufac!

— Wiem. Ale moje malzenstwo si¢ rozpada. Musisz pomodc mi je naprawic.

—Nie musz¢ ci wniczym pomagaé, Jake. Nie masz prawa prosi¢ mnie
0 zadng przystuge! Laura wlasciwie ze mng nie rozmawia. Nienawidzi mnie. Przez
ciebie.



— Wiem, wiem. Ale jesli mnie wystluchasz, to zrozumiesz, dlaczego
musialem zrobi¢ to, co zrobitem. Zaufaj mi, Anne.

— Zaufa¢ ci? — Bar byt juz pusty, zostali tylko we troje; Anne uznala, ze
najlepszym rozwigzaniem bedzie wigc wczesnie] zamknaé. Otworzyla bramke
oddzielajacg bar od reszty sali i wyszta. — Bardzo zabawne, po tym wszystkim, co
zrobite§. Nie mamy o czym gadaé. Prosze, zeby$ wyszedl, zamykam pub. Ty
roéwniez, Sebastianie. Wynocha!

W potowie drogi do drzwi Jake dogonit jg 1 ztapat za r¢ke.

— Poczekaj!

— Pu$¢ mnie. — Anne katem oka widziala, ze Sebastian ruszyt za Jakiem; stat
teraz, majac go w zasiegu reki, lekko si¢ kotyszac.

— Styszate$s — powiedziat. — Ona chce, zeby$ zostawit ja w spokoju.

No pigknie, pomyslala Anne. Utkneta z cudzotoznikiem 1smutnym
pijaczyng.

— W porzadku, Sebastianie — odezwala si¢. — Wracaj na przyjecie siostry.
Jake, pus¢ mnie — rozkazata. — Albo zaczn¢ wrzeszczec.

— Halo? Jeszcze otwarte? — zawotat jakis kobiecy glos od strony wejscia. Ta
sama druhna, ktora wczesniej pita w pubie. — Mam wielka, wielka, wielka ochote
na kolejne cosmo — powiedziata. — Rany, robisz najladniejsze i najstodsze koktajle.
| daja niezlego kopa! — Zachichotata izakryta dlonig usta. R6zowe paznokcie
pasowaty do sukienki.

Przyjecie weselne najwyrazniej si¢ skonczylo. Muzyka przestala grac,
a w jadalni wlaczono $wiatta, co oznaczato, ze kelnerzy koncza sprzatanie.

— Przykro mi, ale juz zamkneliSmy — odparta.

Druhna odwrocita si¢ z jgkiem rozczarowania.

— Anne, prosze, chodzmy w jakie$ spokojne miejsce i porozmawiajmy —
btagat Jake.

— Ona nigdzie z toba nie p6jdzie — oznajmit Sebastian.

| wtasnie wtedy do baru weszta Laura. Kiedy byta wsciekta, chodzita tak, ze
drzaty podtogi 1dzwieczaly naczynia. Tego wieczoru zdecydowany krok
podkreslaty wysokie buty do konnej jazdy zatozone do dzinsow. Na widok zony
Jake puscit reke Anne.

Najwidoczniej Laura wrocita do domu, zobaczyla, ze go tam nie ma,
| wyszta znowu, wktadajac po drodze buty, ktore staly obok drzwi. Mimo czasu,
jaki uptynat, odkad zabroniono jej wchodzi¢ do domu siostry, Anne wcigz
pamictata tamten przedsionek, drewniane przegrodki oraz réwny rzad wysokich
butow 1 adidasow.

Laura pomaszerowata prosto do nich.

— Do diabta, Jake, co jest grane? Myslalam, ze wrocisz do domu na kolacjg.
Zamartwiatam sig¢, kiedy przyjechatam i ci¢ nie zastatam.



— Lauro. — Jake usmiechnat sie, zaciskajac zgby. — Wrocitem do domu. Ale
ciebie nie bylo. Uznatlem, zZe poszta§ na spotkanie klubu ksigzki czy co$
podobnego, zajrzatem wigc do sitowni, a potem wpadiem tu na drinka.

Ktamca, pomys$lata Anne, ale za bardzo bata si¢ Laury, by co$ powiedziec.

— Bylam z Kennedy w sklepie po nowe adidasy — powiedziata Laura. —
O czym wiedziatbys$, gdyby$ przeczytal kartke, ktora zostawitam ci na tablicy
W kuchni, gdzie zawsze zostawiamy sobie rodzinne wiadomosci. — Odwrocita si¢
do Anne. — A wigc to tutaj si¢ ukrywasz. Mama mowita, ze przyjechatas.

— Nie ukrywam si¢ — odparta Anne. — Pracuje tu dzisiaj, bo mama nagle
potrzebowata zastgpstwa.

Laura przewrdcita oczami.

— | tylko ty mogta$ jej pomodc?

— Tak powiedziata.

— A teraz zamykasz i szukasz kogos, kto ci¢ odprowadzi do domu. — Laura
spojrzata na Jake’a, a potem na Sebastiana. Tego drugiego rozpoznata dopiero po
chwili — Anne widziata krgcace si¢ w glowie siostry trybiki, a potem moment
olsnienia.

— Ach. — Laura si¢ usmiechneta. — Sebastian. Kope lat. Ostatnio, kiedy cig
widziatam, moja siostra ujezdzata ci¢ w aucie. Wrocite$ po doktadke?

Sebastian nawet nie mrugnal.

— Cze$¢, Lauro.

— Cze$¢ — odparla. — Historia lubi si¢ powtarzac. Jeste$ tak samo pijany jak
poprzednio.

— Jego siostra dzisiaj wyszta za mgz — wtracita Anne. — Ma prawo si¢ upic. —
Chciata jeszcze dodaé: ,,Bo §lub siostry przypomnial mu o zmartej zonie”, ale
ugryzta si¢ w jezyk.

— Oczywiscie, ze ma prawo — ironizowata Laura. — Wszyscy mamy, prawda?
Moze 1 ja si¢ nawale 1 dolacze do klubu. — Zmierzyla siostre wzrokiem. — No wiec
dlaczego przyjechatas? Co wydarzyto si¢ w Portoryko?

— Nie rozmawialas z mama? — zapytata Anne.

— Oczywiscie, ze rozmawialam. Codziennie si¢ widzimy.

— W takim razie na pewno wiesz, dlaczego przyjechalam. — Anne spojrzata
w twarz Laury i poczuta maty dreszcz satysfakcji, gdy siostra zmarszczyta czoto,
po czym na powrdt probowata przybra¢ neutralng ming. Najwidoczniej matka nie
powiedziata jej o dziecku. | dobrze. Niech si¢ zastanawia, o co chodzi.

— Lauro, chodZzmy do domu — przerwat im Jake. — Chyba jestes zmgczona.

Zapadia cisza, a potem Laura odpowiedziata:

— Mito wiedzie¢. Dziekuje ci.

— Zasada numer jeden: nigdy nie méw kobiecie, ze wyglada na zmeczong —
odezwal si¢ Sebastian. — One tego nie lubig.



Jake probowal obja¢ zone w talii, ale strzasnela jego reke. Laura stata tak
blisko, ze Anne wyczuwala w jej oddechu zapach kawy pomieszany z migtowa
pasta do zgboéw. Siostra byta zong Jake’a wystarczajaco dlugo, by pamigtaé
0 higienie jamy ustnej.

— Po co naprawdg przyjechatas, Anne? — zapytata teraz.

— Wpadtam w odwiedziny do domu. To wszystko. Bez zadnego wielkiego
celu.

— Czyzby? Styszatam, jak mowita§, ze nigdy nie wrocisz do Zatoki
Szalefhcow. Dlaczego zmienitas zdanie?

— P6zno juz. Moze porozmawiamy jutro? — Anne miata nogi jak z olowiu,
ale udato si¢ jej przej$¢ obok siostry 1 obu mezczyzn, ruszajgc w stron¢ drzwi.

— Doskonale — zawotata za nig Laura. — Tylko pamigtaj, ze mam ci¢ na oku.

Anne odwrdcila si¢ na pigcie.

— Lepiej miej na oku swojego meza! To on przyszedt do mnie. Zapytaj go.

— To ktamstwo! — wybuchnat Jake.

— Rzeczywiscie przyszedt tutaj, szukajac Anne — wtracit Sebastian. — Chyba.

Jake spojrzat na niego z politowaniem.

— A ciebie, kolego, bedzie rano bole¢ glowa. — Odwrdcit si¢ do Anne. —
Prosze cie. Znowu zaczniesz mieszac¢ 1 wymyslac kolejne historie. — Kolor odptynat
Z jego policzkow; przeczesal dlonig wlosy, ktore stanely w bragzowych kepkach
dokota uszu.

Anne zacisneta pigsci.

— Jesli kto$ tu cos zmysla, to whasnie ty. Powiedz jej, Jake.

— Och, lepiej sie juz zamknij! — rzucita Laura. — Widziatam ci¢ w akcji,
Anne. Zdzira pozostanie zdzirg! — Podeszta 1 wymierzyta siostrze policzek.

Dzwigk odbit si¢ echem od marmurowego baru. Anne dotkneta uderzonego
miejsca i moment pozniej rzucita si¢ do przodu, by odda¢ uderzenie.

— Ty suko! — wrzasneta Laura. Wyciagneta rgke, chcac ztapaé siostre za
wlosy, ale ta si¢ uchylita 1 Laura prawie upadia.

Jake ztapal zong¢ w pasie i przytrzymal ja. Anne podeszta do zamrazarki,
wyjela stamtad gars¢ lodu 1 przytozyta go do policzka, patrzac na Jake’a, czekajac,
az stanie w jej obronie. Ale m¢zczyzna tylko spuscit wzrok 1 wyprowadzit za reke
ptaczaca teraz Laurg.

— Wow, w porzadku? — zapytat Sebastian.

— A jak myslisz? — odparta Anne. — Lepiej idZ do domu 1 napij si¢ kawy. Nie
widzisz, ze juz zamknigte?
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Elly zauwazyta przed terminalem Laurg, ktéra zaparkowata przy krawezniku
mimo czerwonego z wscieklosci straznika nakazujacego jej odjechaé. Siostra ze
stoickim spokojem trzymata obie rece rowno na kierownicy i1 udawata, ze nie widzi
I nie styszy funkcjonariusza. Siedzaca z tylu Kennedy Elly ledwo poznata. Kiedy
siostrzenica tak urosta i si¢ roztyta?

— Hej, przyleciata§ wczesniej! — Laura jedng rgkg usciskata Elly, ktora
wsiadta do auta, i odjechata, z kroélewska godnoscig machajgc do straznika.

— Tak. Ale podroz i tak byta absurdalnie dtuga — odparta Elly. — A przeciez
powinniSmy mie¢ coraz szybsze samoloty, prawda? Albo przynajmniej latajace
auta. Jetsonowie wida¢ co$ spaprali.

— Kto to sg Jetsonowie? — spytata Kennedy.

Elly spojrzala na siostrzenice w lusterku w ostonie przeciwstonecznej
| przewrocita oczami.

—To najlepsza kreskowka wszech czasow. Co matka kaze ci ogladac
w telewizji, hm? CNN? — Zdj¢ta buty i oparla stopy 0 deske rozdzielcza.

Kennedy zachichotata z tylnego siedzenia.

— Co ci¢ tak bawi? — zapytata ciotka.

— Mama nam tego zabrania.

— Czego?

— Ktadzenia tam stop! To niszczy samochod. A ona nie znosi widoku
brudnych gotych stop.

Laura milczata, patrzac na droge prowadzaca z lotniska Logana na péinoc.
Elly zdawatlo si¢, ze samochody jada $limaczym tempem, bo przyzwyczaila si¢ do
autostrad w Los Angeles, po ktorych ludzie $migali sto trzydziesci na godzing
zderzak w zderzak, ale siostra az marszczyta czoto w skupieniu.

— Mamie si¢ to nie podoba, co? Wielka szkoda. — Elly przesuneta stopy
w stron¢ Laury i pomachata palcami. Jaskrawopomaranczowe paznokcie skupialy
na sobie uwage. — Moje stopy sa czySciutkie ipachngce. Oprocz tego, ze
w samolotowej toalecie wdepnetam w siki, bo posztam tam na bosaka. Faceci majg
gbéwnianego cela.

— Fuj! — Zasmiata si¢ Kennedy.

— Nie kiInij! — skarcita siostre Laura, cho¢ Elly z zadowoleniem zauwazyta
usmiech na jej twarzy.

— Pilnuj si¢, moja panno, zeby$ nie przyniosta wstydu rodzinie. — Elly
nasladowata piskliwy glos matki.

Wtedy Laura parskneta, a Kennedy zaczeta poktadaé si¢ ze $Smiechu. Elly
rowniez, przechylajac si¢ przez fotel, by przybi¢ siostrzenicy piatke. Dobrze
zrobita, przyjezdzajac do domu. Dziewczyny w starej, ponurej Nowej Anglii trzeba



trochg rozweselic.

Laura chciata, zeby Elly mieszkata u niej w domu, nie w hotelu, i siostra
chetnie si¢ zgodzita.

— Cieszg si¢, ze bede¢ tutaj — powiedziala, kiedy Laura odestata Kennedy do
pokoju z porcja ciasteczek i ksigzka. — Nie bardzo mam ochote, by mama stata
nade mng i wypytywata o moja karier¢ wokalng. Albo o facetoéw. Rany, pewnie
bedzie pytac, czy mam chtopaka...

— Pewnie tak — przytakneta Laura. — Mama z wickiem chyba przestaje si¢
ograniczac.

— Prawdopodobnie tez takie bedziemy.

—Ja juz jestem — zauwazyla Laura. — Jakby moje mys$li prosto z glowy
ptynely na jezyk 1 wypadaty z ust. Czasami mam ochote¢ da¢ sobie w twarz.

Siedziaty przy kuchennym stole, pijac kawe. Jake mial wroci¢ z pracy
dopiero za kilka godzin.

— Nigdy nie jemy kolacji przed dziewiatg albo dziesigta — ostrzegta.

— W porzadku. Pamigtaj, ze umnie jest trzy godziny wczesniej. — Elly
wyjrzala przez okno na podworze i stajnie. Za nimi rozciggalo si¢ pastwisko
otoczone gestym lasem. Kiedy byly mate, a do hotelu przyjechato duzo gosci,
ojciec zabieral je na wycieczki do Dogtown, zeby ,,nie wchodzity matce w droge”.

Tata uwielbial Dogtown, obszar o wielkosci mnie; wigcej pigtnastu
kilometrow kwadratowych migdzy miastami Gloucester a Rockport, kiedy$
nazywany Osada. W polowie siedemnastego wieku, do konca wojny
0 niepodlegtos¢, w miejscu lasu lezata najbardziej zamozna czg$¢ Gloucester.
Pozniej, gdy osadnicy zaczeli przenosi¢ si¢ na wybrzeze, pozostaty tu tylko
wojenne wdowy i inni samotnicy w towarzystwie psow strozujacych, od ktorych
miejsce wzigto nazwe. Elly z siostrami przychodzity tu w dziecinstwie i nawzajem
straszyty si¢ opowiesciami o ciatach, ktore wrzucono w lodowate glebiny.

Ulubiong trasa Elly w Dogtown byta waska Sciezka wsrdéd powykrecanych
krzewow jagod, ktorg ojciec nazywat ,,jagodowa autostrady”. Zbierali tam owoce,
az usta i dtonie mieli fioletowe. Elly uwielbiata stare kamienne $ciany i piwniczne
doty; udawaly z siostrami, ze przeniosty si¢ w czasy kolonii.

Zastanawiala si¢, gdzie ojciec jest teraz, i wzdrygneta, cho¢ miata na sobie
sweter i grube skarpety. Drzewa zaczynaly juz nabiera¢ barwy pomaranczy, zlota
I czerwieni, aliscie drzaly na tle grafitowego nieba. Zapomniata, jak wyglada
jesien w Nowej Anglii, modelowa jak na fotografii, ize temperatura spada
0 dwadzies$cia stopni, gdy stonce chyli si¢ ku zachodowi.

— Zepsuto si¢ wam ogrzewanie? — zapytata. — Strasznie tu zimno.

— Nigdy nie wlaczamy ogrzewania przed koncem pazdziernika — wyjasnita
Laura. — Masz pojecie, ile kosztuje cysterna oleju?

— Och, przestan. Jeste§ zong cholernego dentysty. Na pewno zarabia krocie.



— Jake wcigz sptaca kredyt za studia stomatologiczne. Nie chcesz wiedziec,
jakie mamy diugi.

— Dobra. W takim razie przynie$ mi koc. Bede udawa¢ bezdomna.

— Chyba zartujesz — zdziwila si¢ Laura. — Tutaj jest osiemnascie stopni.

Elly objeta si¢ ramionami.

— Wygladam, jakbym Zartowata? W Los Angeles przy takiej pogodzie ludzie
wyjmuja futra i puchéwki.

Laura pokrecita glowa, ale poszta do salonu 1przyniosta stamtad
bragzowo-bezowy szydetkowy koc. Otulita nim Elly z udawang troska, zatykajac jej
krawedz pod broda.

Ich spojrzenia na moment si¢ spotkaty i Elly dostrzegta w oczach siostry
melancholi¢, szare drobinki w bladoniebieskich oczach, mate kamyki na dnie rzeki
smutku.

— Kochana moja — szepneta Elly. — Naprawde jest tak zle? Bardzo mi
przykro. — Przytulita na moment siostre, zanim si¢ odsuneta. — Co si¢ dzieje?

— Wczoraj wieczorem widzialam Anne. — Laura ponownie usiadta.

Ponury wyraz twarzy nie poprawial wygladu, cho¢ Laura wcigz byla
atrakcyjna w ten specyficzny dla pewnego typu kobiet sposdb. Kobiet dobrych
I praktycznych. Godnych zaufania. Takich, ktore mezczyzna chcialby mie¢ przy
sobie, jadac na preri¢, bo one znalyby odpowiednie ziota lecznicze usmierzajace
bol 1 potrafityby polowac z broni na zwierzyne na szlaku.

Najwidoczniej dzisiaj rano Laura si¢ postarala 1 zrobita makijaz. Miala
gladka cere, opalong, ale nie tak wyschnigtg jak u wielu kobiet w potudniowe;j
Kalifornii. Wytuszowala rzesy, uzyta cienia do powiek i rozowego btyszczyka.

Niestety ubrata si¢ w ciuchy, ktore zamoéwita chyba z katalogu dla kobiet
mieszkajacych na przedmiesciach, pragnacych, by postrzegano je jako energiczne:
dzinsy, biata koszula i granatowy sweter. | adidasy. Biate adidasy. Siostra zawsze
byta wysportowana, pomyslata Elly, ale dlaczego musi wyglada¢ jak emerytowany
jankes?

—No i? — zapytala Elly, odrywajac mys$li od wygladu siostry i widzac, ze
Laura nie powie nic wiecej bez proszenia. — Jak tam Anne?

— W porzadku. Ale wczoraj byto koszmarnie. Zachowatam si¢ jak ostatnia
idiotka.

Te stlowa z ust pouktadanej Laury byly tak nieoczekiwane, ze Elly niemal
zadtawita si¢ kawa.

— Co masz na mysli? Dlaczego koszmarnie? Na poziomie liceum Czy raczej
wojny atomowej?

— Wojny $wiatowej. — Laura westchneta. — Wezoraj wieczorem wrocitam do
domu i Jake’a nie byto, wigc posztam go szukaé. I znalaztam z Anne, w pubie.
| powiedzmy, ze wpadtam w furie.



—,,Powiedzmy”? — Elly podniosta dton. — Moment. Cofnij. Dlaczego Jake
byl w niedziele w pracy?

—No tak. Czasami przyjmuje nagle wypadki — odparta Laura obronnym
tonem. — Prowadzi praktyke sam i stara si¢ nie odsyta¢ pacjentow gdzie indziej
W obawie, ze ich straci. Wierz albo nie, stomatologia to dzungla.

—Jasne, rozumiem — powiedziata Elly, cho¢ nie potrafita wyobrazi¢ sobie,
jak idzie szuka¢ wlasnego meza, chyba ze istniatlaby mozliwos$¢, ze facet nie zyje. —
Gdzie byta Anne?

— Obstlugiwatla bar.

Elly nie nadazata.

— Poczekaj. Przepraszam, ale nie rozumiem. Dlaczego Anne obstlugiwata
bar?

— Najwyrazniej] mama miata duze przyjecie i ktdry$ z pracownikoéw nagle
zachorowal. Zresztg niewazne. Chodzi o to, Ze przytapatam ich razem w pubie!

— Wybacz, Lauro, ale czy zdajesz sobie sprawe, jakie gadasz bzdury? —
zdziwita si¢ Elly. — Co to znaczy ,,przylapatam”? Chyba nie kopulowali na tym
marmurowym blacie, prawda? Moze Jake po prostu wpadt do pubu na drinka.
Pewnie nawet nie wiedzial, ze Anne tam pracuje.

— Moze nie. Ale kiedy przysztam, trzymat ja za r¢ke. — Spojrzenie Laury
byto puste. — Zobaczylam, jak ja dotyka, i wpadtam w szal. Wyzwatam j3.

Elly musiata odstawi¢ kawe, zeby znowu si¢ nig nie udtawic.

— Co zrobitas?

— Nazwatam jg zdzirg. I spoliczkowatam.

Elly byta tak zdziwiona, ze mogta si¢ jedynie rozesmiac. Ale gdy Laura nie
zrobila tego samego, przestala.

— No ale co si¢ wydarzyto? Zapytatas Jake’a?

— Oczywiscie. Mowi, ze prosit Anne, by trzymata si¢ od niego z daleka, ale
ona nie chciala stuchac.

— | uwierzytas mu?

— Tak! Obie wiemy, ze Flossie rozpiescita Anne jak dziadowski bicz,
a mama nigdy nie karcita jej tak jak nas. Jesli Anne czego$ chce, nie spocznie, poki
tego nie dostanie. — Laura wstata, podeszta do zlewu, nalata wody do szklanki
| wypila, a potem napelnita ponownie iwypita znowu. — Straznicy Wagi —
wyjasnita, gdy Elly uniosta pytajaco brew. — Radza wypi¢ szklank¢ wody przed
kazdym positkiem i po nim.

— Przeciez my nie jemy.

— No tak, ale zapomniatam wypi¢ po $niadaniu.

Przyjazd Anne najwyrazniej zachecit Laurg do podjecia kolejnej diety.

— Wiesz, ze wygladasz dobrze? — spytata Elly.

— To mite. Ale gdybys zobaczyta Anne, tez wzigtabys si¢ za picie wody.



— Dlaczego? Jak wyglada?

Laura wzruszyta ramionami.

— Pigknie, jak zwykle.

Elly si¢ zamyslita.

— Wiesz, kiedy dorastaly$my, nigdy nie uwazatam Anne za pigkna. Te rude
wlosy, chude nogi i piegi.

— Masz racj¢. Anne nie jest pigckna, jesli traktujesz wszystkie jej cechy
0sobno — stwierdzita Laura. — Co ja robig, uwierz. Ale ona przycigga mezczyzn.
Nie wiem dlaczego. Moze gtosem. Tq swojg altowg chrypka? Facetom staje na sam
dzwiek.

— Hej, myslalam, Zze w naszej rodzinie to ja mam glos — zazartowata Elly. —
To mnie mama dawata wszystkie solowki. Ztoscitas si¢ z tego powodu.

—Wiem - przyznala Laura. — Kiedy bylySmy male, zazdroscitam
wszystkiego, co robityscie ty 1 Anne. Glupota. — Popijajac trzecig szklanke wody,
skrzywila si¢. — Przez to picie co dwadzie$cia minut chce mi si¢ siku.

—W Los Angeles nazywaja to dieta oczyszczajaca. Ale pogadajmy
powaznie, Lauro. Czy ty naprawde martwisz si¢ Anne i Jakiem? Bo moim zdaniem
grubo przesadzasz. Tak tylko mowie.

Laura wzruszyta ramionami.

— Sama nie wiem. Moze wpadam w paranoj¢, bo miedzy mng a Jakiem
kiepsko si¢ ostatnio uktada. To znaczy nie kidcimy si¢ o nic wprost, oprocz
pieniedzy 1 zwyklych domowych problemow, ale co$ jest nie tak. Nie jesteSmy
szczesliwi.

— Co jest nie tak?

— Zdaje mi si¢, ze Jake nieustannie mnie unika.

— Nawet w 16zku?

Laura odwrdcita glowe, potwierdzajac tym podejrzenia Elly.

— Daj spokoj. Nie bede z tobg rozmawia¢ o naszym zyciu erotycznym.

— Az tak zle?

— Zostaw to, Elly!

—Juz dobrze, dobrze. — Elly od zawsze wiedziata, ze z Jakiem co$ jest nie
tak. Nigdy nie widziala, by dotykat Laur¢ w sposob inny niz... c6z, braterski.
Wcigz nie mogla zrozumie€, dlaczego siostra tak obsesyjnie i szybko pragneta
poslubi¢ tego faceta. A potem trwa¢ w malzenstwie, cho¢ nie byla szczgsliwa.
Najwyrazniej, kiedy pojawia si¢ dziecko, wszystko si¢ zmienia, ale mimo to trudno
patrze¢ na nieszczesliwg Laurg. — Jak moge ci pomdc?

Laura zajrzata do pustej szklanki.

— Porozmawiaj z Anne. Dowiedz si¢, co naprawde¢ si¢ dzieje. A potem
przekaz mi, co powiedziala.

— Zdajesz sobie sprawg, ze to, co ustysze, moze bardzo roézni¢ si¢ od wersji



Jake’a, prawda? I ze zadne z nich moze nie mowi¢ catej prawdy?

— Wiem. Ale musze wiedzie¢, co dzieje si¢ w glowie Anne. Poznaé jej
wersje prawdy. Obiecaj, ze to zrobisz!

— Dobrze. — Elly wyptukata kubek, usciskata siostr¢ i1 wyszta zkuchni
z nadzieja, ze to, co ustyszy od Anne, nie zniszczy resztek matzenstwa Laury
| Jake’a.

—No ijak poszto zwujkiem Gilem? Jest uroczy, prawda? — Rhonda
przyszpilita Sarah w jej biurze w po6zne poniedziatkowe popotudnie.

Sarah poprzedniego dnia wrdcita z lunchu 1 ukrywata si¢ w gabinecie,
dopoki Rhonda nie wyszta, byle tylko unikngé¢ tego wlasnie pytania. Jak ma
powiedzie¢ Rhondzie, nie ranigc jej uczu€, ze nie jest zainteresowana jej wujem?
| Ze nawet gdyby miata ochote na randke, cho¢ tak nie byto, to Gil nie znalaziby si¢
w obszarze zainteresowania z ta swojg potezng budowg itodzig? Dwa razy si¢
Z nim umowila 1 wystarczy.

— Z pewnos$cig mowi, co mysli — odparta wymijajaco Sarah.

Rhonda si¢ zasmiata.

— O tak. Mama nazywa go prawdomowca. A Gil zawsze cytuje jakiego$
pisarza... chyba Orwella i méwi: ,,W czasach powszechnego falszu mowienie
prawdy jest aktem rewolucyjnym”.

— Bardzo glebokie — uprzejmie zgodzita si¢ Sarah, myslac: ,,Alez irytujace”.

— Opowiadat o todzi, ktérag buduje? — Rhonda skrzyzowala ramiona
| Z szerokim usmiechem oparta si¢ o framugg. — To naprawde cos.

— Alez tak. Wszystko mi opowiedzial. Rhondo, skarbie, wiesz, ze wcigz
jestem zong Neila — zaczeta delikatnie Sarah. — Umoéwitam si¢ z twoim wujem, by
ci zrobi¢ przystuge, ale nie zamierzam z nikim na powaznie si¢ wigzac.

— Ale pani maz zniknat trzydziesci lat temu! — przypomniata Rhonda. — Czy
to automatycznie nie oznacza rozwodu?

— Nie, kochanie. | tak bym go nie chciata. Wyjasnitam to zreszta Gilowi.

— Aha. — Rhonda posmutniata. — Co6z. Szkoda — powiedziata i odeszta,
zwykle wysoka i wyprostowana, a teraz lekko zgarbiona i rozczarowana.

Céz, nie bylo innego wyjscia, pomys$lata Sarah. Moje zycie to wylgcznie
moja sprawa.

Godzing pdzniej spotkala si¢ z parg organizujaca w hotelu przyjecie z okazji
ztotych godow. Pigédziesiagt lat! Sarah podziwiata, jak ludziom udaje si¢ ze soba
wytrzyma¢ tak dtugo. Moze i dobrze, ze Neil zniknat, moze tylko dlatego byta
jeszcze w ogodle mezatka.

Goscie planujacy przyjecie zjedli dzisiaj w hotelowe] restauracji
obiadokolacje o piatej, korzystajac ze specjalnej oferty popotudniowej (antrykot dla
pana, toso$ dla Zony), a Sarah towarzyszyta im przy deserze i1 kawie (oczywiscie na
koszt firmy), by omowi¢ szczegodty przyjecia. Jakies piecdziesigt osob, powiedzieli,



trzymajac si¢ za rece.

— Doskonata liczba na przyjecie rocznicowe — zauwazyla Sarah, kiedy
kobieta wyrazita watpliwos¢ co do listy gosci. — Wystarczajagco duzo, by
swietowac, ale na tyle mato, by byto prywatnie. Zreszta pewnie nie wWszyscy si¢
zjawig — dodata pocieszajgco, widzac zmarszczki paniki wokot oczu jubilatki.

Jej maz, Rick, mial siwe wlosy, oboje zreszta je mieli. Wygladali jak para
gotebi polaczona na cate zycie: on w szarych welnianych spodniach i jasnoszarym
swetrze, ona w ciemnoszarej wetnianej sukience, w ktorej wygladata jak opity
kleszcz. Kobieta wcigz obciggala nerwowo sukienke na przysadziste uda
w czarnych legginsach.

By¢ moze niektérzy pasowali do siebie tak doskonale, Ze nie wyobrazali
sobie zycia inacze] niz w parze, jak ci dwoje. Sarah zastanawiala sie, jak teraz
wyglada Neil. Kiedy$ byt tak przystojny, ze gdy szedt ulica, ogladaly si¢ za nim
kobiety.

Neil zniknat na dobre po tym, jak Sarah wyrzucita go z domu. Zle, ze pit za
duzo, jednak to nie przez alkohol si¢ rozstali. Z tym moglaby zy¢. Ale nie zniosta,
kiedy zasugerowal, 1z go zdradzita.

W ciggu minionych trzydziestu lat — czasu, w ktory wcigz nie mogla
uwierzy¢, mimo powykrecanych artretyzmem palcéw 1 reumatycznych bolow
w kolanach — czasami dostawata od meza listy. Adresu zwrotnego nigdy nie bylo,
dlatego ani razu nie odpisata. Stemple pochodzily z réznych miast, najczescie]
z Florydy, gdzie — jak zaktadata Sarah — dato si¢ zy¢ na ulicy. W listach nigdy nie
narzekal, nie wyrazat zto$ci, ktorag ona chciataby czasem wyrazi¢, byt za to szczery
I od czasu do czasu pelen nostalgii. Corkom nie wspomniata o tej korespondenciji,
nie chciala bowiem, by zywily ptonng nadziej¢ na ponowne spotkanie. Bole$nie
przekonata sig, ze na ich ojcu nie mozna polegac.

A potem, rok temu, Neil przystat list, ktory Sarah czytata juz tak wiele razy,
ze wieksza czesS¢ znata na pamigc.

Droga Sarah, przepas¢ migdzy nami jest ogromna, ta geograficzna 1 ta
w sercu. Mimo to chcialbym przebiec drogg, przeptynac rzeki 1 przelecie¢ kaniony,
ktore nas oddzielajg. Zawsze trzymatas moje serce w swojej dtoni. Wiem teraz, ze
w niektorych sprawach méwitas prawde, w innych nie. Uwierz, prosze, ze u mnie
wszystko si¢ zmienito, ale moja mito$¢ do ciebie 1 naszych corek pozostaje niczym
pedzaca rzeka, ptynaca rwacym nurtem, zawsze w kierunku Zatoki Szalencow.

Sarah odpisalaby, gdyby znata adres zwrotny. Moze zgodzitaby si¢ nawet, by
przyjechat do domu, cho¢ watpita, ze Neil rzeczywiscie wyzdrowial i nie pit. To
jednak byt ostatni list. I dobrze, ze nic nie powiedziata dziewczynkom.

Jubilatka po drugiej stronie stotu zamilkta i wyczekujaco spojrzata na Sarah,
ktora zdata sobie sprawe, ze stracita watek.

— Przepraszam, ale czy moglaby pani powtdrzy¢? — powiedziata. —



Zamyslitam si¢ nad wyborem kwiatéw.

— Och. — Kobieta zdawata si¢ zaskoczona. — Myslalam, ze rozmawiamy
0 menu. — Zrobila nadgsang mine¢, a usta, z natury mate, wydeta w niewielka
czerwong maling.

— Bardzo przepraszam — powtorzyta Sarah. — Panstwa rocznica jest ogromnie
wazna. Chcialabym, zeby wszystkie szczegoty przyjecia byty dopracowane w Stu
procentach.

W tym samym momencie dostrzegta mtoda kobiete stojaca w drzwiach do
jadalni. Wysoka blondynka, pickna, mimo swobodnego stroju. Dopiero po chwili
Sarah ja rozpoznala.

— Elizabeth! — Sarah gwaltownie zerwala si¢ z krzesta, wyrywajac jubilatke
z grymasu i powodujac, ze jej maz réwniez wstatl i si¢ odwrocit, gapigc na nowo
przybyla. Nic dziwnego. Jej corka byta pigkna.

Laura wspominata, ze Elizabeth — ktora teraz uzywata imienia ,,Elly”, zreszta
koszmarnego, jak z ksigzki dla dzieci — zamierza przyjecha¢ w odwiedziny. | ze
bedzie mieszka¢ u niej, bez dyskusji. Sarah nieche¢tnie si¢ zgodzita, bo oczywiscie
wolataby mie¢ Elizabeth u siebie. Ale Laura przechodzita trudny okres — choc
matka obawiata si¢ zglebiaé dlaczego — wigc to naturalne, ze potrzebowata
siostrzanego wsparcia.

Sarah usmiechneta si¢ do corki z duma, ze urodzita tak pigkne stworzenie.
Uwazata bowiem, ze w kazdej rodzinie jedno dziecko zawsze wybija si¢ ponad
przecigtnos$¢, iuUniej to wlasnie Elizabeth byla najpickniejsza, najbardziej
utalentowang corka.

Nie chodzito tylko o zdanie Sarah, to byt fakt: Elizabeth miala zlote wlosy
| ztoty glos, zgrabne nogi i wzrost, dzigki ktoremu nawet w dzinsach wygladata jak
krolowa. Miala réwniez dobry charakter. Nigdy nie stala si¢ tak wuparcie
metodyczna jak Laura (cho¢ trzeba przyznaé, ze dzigki temu najstarsza z sidstr
w wielu dziedzinach byla kompetentna 1 godna zaufania) ani wsciekle, radosnie
buntownicza jak Anne. Nie, Elizabeth zawsze stuchala matki, dzigki czemu
wygrywata niemal wszystkie konkursy wokalne w okolicy. Zanim wyjechata do
Los Angeles, zdobyla role w kilku doskonatych produkcjach teatralnych na
Polnocnym Wybrzezu.

Sarah nie chciata, by corka wyjezdzata. A tak naprawde pragneta wyjechac
z Elizabeth i pomoc jej rozwingé karier¢. OczywiScie bylo to niemozliwe. Nie
mogta przeciez zostawi¢ hotelu. Myslata jednak o cérce codziennie, zwykle od razu
po przebudzeniu, wyobrazajac sobie, jak chodzi na przestuchania i $piewa na
scenach w catym Los Angeles, jak robitaby to jej matka, gdyby w tym wieku miata
podobng szanse.

Podeszta do Elizabeth i jg usciskata, a potem puscita, by lepiej si¢ przyjrzec.
Corka wygladata dobrze, byta opalona ijak zawsze szczupta, ubrana w modne



obciste dzinsy i kozaki, krotkg czarng skorzang kurtke i szal. Jasne wlosy opadaly
falami na ramiona. Jej wlasna dziewczyna z Hollywood!

— Wygladasz po prostu cudownie — powiedziata Sarah i1 odwrocita si¢ do
swoich gosci. — Ricku i Jean, chcialabym wam przedstawi¢ moja corke, Elizabeth
Bradford. Przyjechata z Hollywood, jest wokalistka.

— Jestem gltownie projektantka planow zdjeciowych — sprostowata Elizabeth.

Sarah machnigciem reki zlekcewazyta komentarz.

— Moja coreczka ma nieziemski talent.

— Pracuje pani z gwiazdami filmowymi? — zapytat Rick. Jowialny pan
z nalang twarza wygladat, jakby lubit szkockg. — Zobaczymy pani nazwisko na
ekranie?

— Kiedy$, mam nadzieje¢. — Elizabeth si¢ usmiechneta.

— Alez na pewno — zapewnita Sarah. — Elizabeth $piewa jak aniot. Zreszta na
pewno z rado$cig zaspiewa co$ 1 teraz.

— Mamo — zaprotestowata Elly. — Nie. Proszg, daj spokdj. Jestescie zajeci.
Spotkamy si¢ pozniej. Wiasciwie to szukam Anne.

— Anne? Przykro mi, skarbie, ale jej tu nie ma. — Sarah poczula nagly
przyptyw irytacji. Nie chciata rozmowy o tym, ze corka postanowita mieszkac
w omszalej chacie nad woda, a nie w hotelu. — Mieszka na razie w domku ciotki
Flossie. Chciata mie¢ wiasng kuchnie.

— Aha. — Elizabeth zmarszczyta czoto. — No dobrze. Przejdg si¢ tam.

— Ale przyjdziesz do mnie jutro, prawda?

— Oczywis$cie. — Elizabeth schylita si¢ i ucatowata matk¢ w policzek, zanim
wyszla.

Sarah wrocita do swoich gosci z szerokim usmiechem.

— Doskonale. Bardzo przepraszam za t¢ przerwg. Porozmawiajmy teraz
0 kwiatach na wasz wielki dzien — oznajmita. — Mysleliscie o jakim$ kolorze
przewodnim?

Teraz juz wszystko si¢ ulozy, myslata, przegladajac album ze zdjgciami
dekoracji kwiatowych. Elizabeth przyjechata do domu. Ona rozweseli Laurg
I wniesie troche rozrywki w ich zycie.

Elly szta przez ogrody w strone¢ plazy. Wciaz bylo dos¢ jasno, by podziwiac
wysokie biale brzozy, ktorych zielone liscie nabieraty juz barwy cieplego ztota.
Zapomniata, ze jesien w Nowej Anglii oznacza tyle roéznych mozliwosci.
Woeciagneta gleboko powietrze z nadzieja, ze oczysci ptuca z toksycznego smogu
Los Angeles.

Dotarla do morza iruszyla po ubitym maslanym piasku do domu ciotki
I przylegajacej don matej chaty. Jako dzieci razem z siostrami nazywaly te chatke
Barka. Sprzeciwiajac si¢ Sarah, Flossie zawsze zaopatrywata Barke w przekaski
I napoje i zachecata, by przychodzity tu jako nastolatki i spedzaty czas z dala od



rodzicielskiego nadzoru.

— Kazda dziewczyna potrzebuje wtasnej przestrzeni — powtarzata Flossie.

Lata temu w trakcie Swieta Dzigkczynienia przy stole toczyta sie dyskusja na
temat dziewictwa i ciotka naskoczyta wtedy na ich matke.

— Na mito$¢ boska, Sarah! — zawotata. — Powtarzasz wcigz corkom, ze maja
si¢ oszczedzac, ale niby po co? Powinny prébowac tego, co daje §wiat, 1 nauczy¢
si¢, co im daje przyjemnos$¢, zanim postanowia, kogo pokochac i jak zy¢.

—Aco ty mozesz wiedzie¢? — odpowiedziata Sarah, rzucajagc na stot
serwetke niczym rekawice. — Byla§ zakonnicg! Dziwne rozumowanie jak na
kobietg, ktéra byta poslubiona Bogu!

Flossie tylko przewrécita oczami.

— Mowig ci po raz tysigczny, zrozum wreszcie: bylam buddyjska zakonnica.
Nigdy nie wierzytam w jednego wyzszego stworce jak Bog.

Tylko Laura nie skorzystala zrady Flossie. Poznata Jake’a w college’u,
zaszta w ci3z¢ 1 wyszla za maz w ciaggu roku, cho¢ poronita.

— Nie musisz juz za niego wychodzi¢! — powiedziata wtedy Elly.

Ale Laura tylko pokrecita glowa. Przeciez rozestali zaproszenia, wyjasnita.
A co wazniejsze, matka zaakceptowata Jake’a. No i Jake ja kochat.

— Nie moge¢ si¢ juz wycofa¢ — tlumaczyta. — Ztamatabym serce Jake’owi.
| mamie. To jej §lub tak samo jak mo;j.

— Tym bardziej powinna$ go odwota¢! — krzyczata Elly na siostre.

Teraz wyrzucata sobie, ze bardziej jej nie wspierata. Jedynym grzechem
Laury byto to, Zze za bardzo starata si¢ uszczesliwi¢ innych.

Elly szta po kamienistej plazy wzdluz naturalnych stopni z glazow
| przystangta tuz przy niewielkim trawniku otaczajacym Barke, by ztapa¢ oddech.
Wysoka pozédtkta trawa wokoét domku wydawata dzwigki przypominajace
szepczacy thum, styszalne mimo fal, bo morze byto tego dnia spokojne.

Anne siedziata po turecku na ganku, odwrdocona plecami do Elly. Co robita?
Cwiczyta joge? Po chwili Elly zdata sobie sprawe, ze siostra §piewa. Przysuneta si¢
I rozpoznata starg zeglarska szante: Co zrobimy z pijanym marynarzem? Razem
Z siostrami wymyslaly do niej zwrotki, zabawiajac gosci hotelu i1 zapraszajac ich do
Spiewania. Ludzie to uwielbiali.

Elly lubita te piosenke. Cho¢ czasem tracita sens, miata pickng melodie,
kiedy$ $§piewang na statkach wielorybnikow. Wyobrazata je sobie niedaleko skaty
Jeffrey’s Ledge, stojac niedaleko domku 1 stuchajac stodkiego altu Anne ptyngcego
na wode.

Kusito jg, by zaskoczy¢ siostre i dotaczy¢ do $piewu. Ale wtedy Anne nagle
si¢ podniosta i schylita, by podnie$¢ cos z ganku i otuli¢ kocem. Co to byto?

Niemowle! Z koca wysunela si¢ mata stopa. Anne miata dziecko! Elly
zakryta dlonig usta, by nie krzykna¢ zzaskoczenia. Wyobrazata sobie rdozne



scenariusze wydarzen w zyciu mlodszej siostry. Z ostatniej krotkiej rozmowy na
Skypie kilka miesigcy temu wiedziata, ze Anne jest z jakim$ facetem. Pisarzem.
Mieszkali razem. Potem stracity kontakt, ale Elly si¢ nad tym nie zastanawiata —
byla zajeta 1 uznata, ze Anne réwniez.

Gdy nie rozmawialy ze sobg w ostatnim czasie, Elly, myslac o Anne,
wyobrazata sobie rdzne rzeczy. Ze zamieszkata ze swoim pisarzem w kamienicy na
Brooklynie. Albo w Paryzu, gdzie razem z kochankiem pisali dzienniki i pili tanie
czerwone wino. Byta sktonna uwierzy¢ w te fantazje bardziej niz w to, ze zobaczy
siostre tutaj w roli matki, na samotnej skale wychodzacej na szary Atlantyk.

Elly poczuta si¢ opuszczona 1 zta, cho¢ wiedziata, ze pod wplywem takich
emocji staje si¢ matostkowa. Nie mogtla si¢ jednak nie zastanawia¢, czy ma jeszcze
cokolwiek wspolnego z Anne i Laurg — obie byly matkami, ona nie miata dzieci.
Jakby powstata migdzy nimi gigantyczna przepas¢. Znalazty mito$¢ 1 mialy swoje
zycie. Awansowaly na kolejny poziom dorostosci. Postawity biologiczng pieczec¢
na nastepnym pokoleniu.

Anne zdazyta juz wnies¢ dziecko do domku. Stonce szybko zachodzito. Elly
przeszta sciezka 1 zapukata do drzwi.

— No czes¢ — powiedziala, kiedy siostra otworzyta drzwi.

— Elly! — Miedziane wlosy Anne byly przyciete do brody i si¢ krecity. Taka
samg fryzurg nosita jako dziecko, kiedy nieustannie byta w ruchu, na rowerze albo
deskorolce. Ubrana w dzinsy i flanelowg koszule u$miechata si¢ szeroko i ze
szczera radoscig. — Nie wiedziatam, ze przyjdziesz!

— Napisatam do ciebie esemesa!

— Napisatas, ze ,,moze” wpadniesz — zauwazyla Anne. — Uznatam, ze po
kalifornijsku to oznacza ,,moze”, nie ,,na pewno”.

— No ale jestem. Wpuscisz mnie do srodka?

— Rany, przepraszam! — Anne otworzyla drzwi. — |za batagan tez
przepraszam. Dopiero si¢ tutaj wprowadzitam, a Flossie chciata, zeby najpierw
posprzatano. Nie skonczytam si¢ rozpakowywac. Teraz to juz nawet nie widac, ze
bylo czysto, bo mam tak duzo maneli. — Zagryzla dolng warge. — Tyle ze nie
przyjechatam sama.

— Wiem.

— Skad? Mama ci powiedziata?

—Nie. Widzialam ci¢ na ganku chwile temu — odparta Elly. — Prawie
dostalam zawatu. Dlaczego nie powiedziatas mi, ze masz dziecko? Albo Laurze?
Ona takze nie wie, prawda?

Anne si¢ skrzywita.

— Laura i ja raczej ze sobg nie rozmawiamy. Zresztg uznatam, ze mama jej
powie.

—Ale tego nie zrobita. Nie wiem dlaczego. Umyst mamy pracuje



W tajemniczy sposob. — Elly zerkneta przez ramig¢ siostry na niemowle. Lezato
W przeno$nym t6zeczku, w zapinanych z przodu $pioszkach — zo6ttych, trudno byto
okresli¢ pte¢. Miato wlosy o ton bardziej rude od Anne i machato rekami i nogami
na widok domowej roboty ozdoby ze sznurka, kawatka drewna i muszelek.

— Dziewczynka czy chlopiec? — zapytata Elly.

— Dziewczynka.

— lle ma?

— Cztery miesiace.

— Jak jej na imig¢?

— Lucy. Czyz nie jest pickna? — powiedziala Anne i si¢ rozptakata.

Elly objeta siostre. Anne byta kilka centymetréw nizsza, dzigki czemu mogta
potozy¢ pachnagca kokosem glowg na ramieniu Elly. Anne nigdy nie potrafita
wdzigcznie plakac. W przeciwienstwie do matki, ktorg Elly zawsze podejrzewata,
ze wytwarza Izy na zawotanie, gdy sprawy nie idg po jej mys$li. Nie, Anne
szlochatla, smarkata i szukata w kieszeniach dzinsow chusteczek.

— Usiadz, zanim si¢ przewrocisz — poprosita Elly. — Stalo sie co$ ztego?

— Wszystko!

— Dobrze juz, dobrze, oddychaj. No dalej. — Elly zaprowadzita siostr¢ na
kanape stojaca przy oknie. Na dole szarozielone fale rozbijaty si¢ o brzeg, zdobione
bialg koronka pryskajaca na skaty.

Elly miata ochote zabi¢ tego tam, pisarza. Nie musiata zna¢ szczegdtow, by
wiedzie¢, ze ztamal serce jej siostrzyczce. Wredny dran.

Przypomniata sobie, ze na tej samej kanapie dokazywaly w liceum
z kolejnymi  chtopakami — bambusowej, ze zdejmowanymi poduszkami
w brazowych jutowych poszewkach. Poduszki wylatywaly spod nich w bardzo
niezr¢cznych momentach, jak wtedy, kiedy Billy Oswald z ostatniej klasy — jej bad
boy w skorzanej kurtce i podartych dzinsach — lezat na Elly i probowal mowic jej
swinstwa. W koncu zrzucita go z siebie, bo nie mogla oddychaé, tak bardzo
probowala powstrzymac si¢ od smiechu.

Kolorowe wzory na starych workach, w ktore ciotka Flossie oblekata
poduszki, zdazyly juz wyblakng¢. To domowe rzemiosto potwornie irytowalo
Sarah: ,,Wasza ciotka dekoruje dom, jakby mieszkata w stodole”, krzywila sig¢
matka. Ale Elly uwazata, ze surowe jutowe tkaniny pasuja do waskiego salonu
wykladanego sosnowg boazerig w kolorze miodu. Na dwoch krzestach, réwniez
bambusowych, lezaly poduszki obtozone w kremowy muslin i kraciasty biekit, ale
w oknach nie byto zaston. Flossie nigdy si¢ nimi nie przejmowata. Bo 1 po co? Za
oknami byto tylko morze.

Dziecko zaczgto marudzi¢. Elly myslata, ze Anne nie ustyszy niemowlecych
piskéw wsrod wlasnych szlochow, ale wlaczyt si¢ jej instynkt macierzynski. Otarta
twarz flanelowag koszulg 1 wzi¢ta matg na rece. Lucy przestata na moment kwili¢,



a potem skrzywita si¢ 1 rozptakata w gtos.

Elly si¢ us$miechneta.

— Zrobitas sobie malego brzydkiego trolla. Tylko spdjrz na te buzig.

— Nie badz wredna. — Anne usiadia na krzesle naprzeciwko siostry.

Na tle okna krecone wlosy Anne uniosly si¢ niczym ptongca aureola wokot
jej twarzy. Podniosta koszule, zeby nakarmi¢ dziecko. Piersi miata duze
I kremowobiate, a sutki rézowe.

Elly musiata na moment si¢ odwrdci¢; bol 1 ztos¢ sprawity, ze zapiekly ja
oczy.

— Wciaz nie moge uwierzy¢, ze trzymata$ to w tajemnicy. Dlaczego, do
diabta?

— Wiem, wiem. Jestem okropng siostra. Przepraszam. — Anne odchylita
glowe 1 zamkneta oczy. Jej twarz si¢ rozluznita.

Karmienie dziecka najwyrazniej ja uspokajato. Pewnie przez hormony.
Dziecko zlapalo Anne za bluzke¢. Mialo r6zowe 1 drobne raczki przypominajace
mate rozgwiazdy.

Elly znowu odwrdcita wzrok.

— No wigc co si¢ wydarzyto w Portoryko?

—Wszyscy mnie oto pytaja, ale nie wiem, co odpowiedzie¢. To takie
skomplikowane — odparta.

— Zacznij od poczatku. Z kim zacigzytas i gdzie on teraz jest?

Anne otworzyla oczy.

— Z Colinem. W Nowym Jorku.

— Zostawil was na dobre?

Anne skinegta gtowa. Twarz miala spuchnigta od ptaczu. Elly przez jedng
durng chwile pomyslata o wystaniu przez Snapchata zdjecia Anne Laurze. Gdyby
starsza siostra zobaczyta ten widok, zdataby sobie sprawe, ze nie ma si¢ o CO
martwic. Bylo oczywiste, ze Anne nie wrocita do domu z powodu Jake’a. Po prostu
chciata schroni¢ si¢ po wilasnej katastrofie.

— Kochata§ go? — naciskala Elly. — Czy planowaliScie z tym calym Colinem
dziecko, ale on si¢ wycofat? Czy to przypadek? Chichot kosmosu?

Anne zrobila niezadowolong ming.

— Co to niby jest? Gra w dwadziescia pytan?

— Alez skarbie, ja si¢ dopiero rozkrecam. — Elly zalozyla rece 1 czekata.

Siostra spojrzata na corke i glaskajac jej wloski wolng dtonig, opowiadata
Elly, jak surfowata i mieszkata ze znajomymi w domu przy plazy, pracowata jako
kelnerka — zycie marzen.

— Serio? Kelnerowanie to zycie twoich marzen? — zdziwila si¢ Elly. — Masz
magisterke z pedagogiki.

— Zaczetam tez gotowaé — ciggneta Anne. — Myslalam o nauce w szkole



kulinarnej.

— Myslatam, Ze nie znosisz pracowac¢ w hotelu.

— Nie znositam pracowa¢ zmama — poprawita Anne. — Zreszta nie
chcialabym nigdy prowadzi¢ hotelu, tylko gotowac¢. A wlasciwie to piec.

— Okej. A kiedy na scenie pojawit si¢ Pan Dupek?

— Nie nazywaj go tak. Jest ojcem Lucy. — Anne przystawila dziecko do
drugiej piersi. Lucy troch¢ marudzita, ale Anne szybko ja uspokoita. — Jest
pisarzem. Poznatam go w restauracji.

Siostra zajmowata si¢ dzieckiem w tak naturalny sposob, ze Elly znow
poczula, jak jej zte serce ogarnia zazdro$¢, surowa i okropna.

— Jakiego rodzaju pisarzem? — dopytywatla, kiedy Anne ponownie oparta
glowe o krzesto. Miala opalong 1zgrabng szyje, arzesy na tle piegowatych
policzkow tak geste i ciemne jak u lalki.

— Odnoszacym sukcesy — odparta Anne jakby rozmarzonym tonem.

Stuchajac, jak siostra opowiada o Colinie, Elly pomyslata, Zze na nowo
przezywa tamte pierwsze emocje zakochania — szalone i pigkne — kiedy wchodzisz
W niebezpieczng sfer¢ namigtnosci 1 jestes pewna, ze wszystko bedzie dobrze, cho¢
dowody wskazuja na cos$ innego.

— Colin jest Irlandczykiem — méwita dalej Anne. — Jakie$ dziesig¢ lat temu
wydat w Irlandii powies¢, ktorg zaadaptowano na serial. Przyjechat do Portoryko,
zeby napisa¢ druga czesc.

Elly niech¢tnie przyznata w duchu, zZe jest pod wrazeniem. Zabrakloby jej
palcow, gdyby miata zliczy¢ znajomych z Hollywood gotowych zabi¢, by ich
ksigzke lub scenariusz sfilmowano.

— Dobra, dosy¢ o nim. Zaszta§ w cigze¢. Szkoda, ze kiedy robitas magisterke,
nikt nie powiedziat ci o antykoncepcji.

— Wiem, wiem. Gtupio wyszlo. A Colin od razu powiedziat, ze nie chce
dzieci. — Oczy Anne pociemnialy ze smutku, zrobily si¢ niemal ciemnoszare.
Znowu zaczeta ptakac, az dostata czkawki. Dziecku w ogole to nie przeszkadzato,
jadto, od czasu do czasu chrumkajgc z zadowolenia.

Jezu, pomyslata Elly. Dzieci to takie pasozyty.

— A wigc ten koles$ to dran. Nawet o nim nie mysl. Nie zastuguje na ciebie.

— To nie tak. Colin nigdy niczego mi nie obiecywat. A potem przyjechata do
Portoryko jego zona 1 go zabrata!

Przez krétka chwile Elly wyobrazila sobie absurdalny obraz kobiety
Z lassem, zgarniajacej szlajajacego si¢ faceta.

— Och, skarbie — powiedziata, bo Anne juz zdazyta catkiem si¢ rozsypac. Nie
tylko ptakata, ale zgarbila si¢ wokol niemowlecia, jakby chceiata je chroni¢ przed
nadlatujacym pociskiem.

| chyba w pewnym sensie to wtasnie robita. Elly zaczynala rozumie¢: Anne



zyta fantazja, a potem jej wymarzone zycie kto§ zniszczyt tak gwaltownie, jakby
trafita w nie rakieta.

Elly przeszta przez pokoj iuklekla na chodniku ustop siostry, by ja
pocieszy¢. Laura znowu wpadnie w zlosliwy szal, kiedy si¢ dowie, ze ojciec
dziecka Anne jest zonaty.

Czy Anne wiedziata, ze Colin miat zong¢? A moze przez caly czas ja
oktamywat? Dla dobra ewentualnego rozejmu migdzy siostrami Elly wolalaby
druga opcje. Mocno postukata w kolano siostry odwrocong dtonia.

— Spdjrz na mnie!

Anne szybko podniosta glowe.

— Co? Dlaczego mnie bijesz?

— Wiedzialas, ze ten facet jest zonaty? Od poczatku?

— Tak, ale Colin twierdzit, ze od dwoch lat sa w separacji. | ze do rozwodu
zostato tyle. — Anne lekko rozstawita kciuk 1 palec wskazujacy.

Elly wusiadla na pietach. Colin zapewne zradoscia odgrywat pape
Hemingwaya i pieprzyl urocza matg wyspiarke. Potem pojawito si¢ dziecko, wigc
zniknat od razu, z powrotem do 16zka, ktore wygrzata mu zona.

— Co zaciul.

— Nie moéw takich rzeczy. Nie chce, by Lucy myslala, ze jej ojciec nic dla
mnie nie znaczyl. — Anne spojrzala z troska na niemowlg, jakby mogto zrozumie¢
ich rozmowe.

Elly wzruszyta ramionami.

— No dobra. Ale moze mata bgdzie miata szczescie i1 nigdy nie pozna tego
palanta. Pamietaj, wszystkie doskonale sobie poradzitySmy bez taty.

Jak tylko wypowiedziata te slowa, Elly zrozumiala, ze to nieprawda.
Tesknita za ojcem od dnia, kiedy odszedt. Rankiem po tym, jak zniknat — tchorz
wyjechal nocg, kiedy wszyscy spali — Elly zakradta si¢ do szafy w sypialni i wzi¢ta
jeden z krawatow taty, jego ulubiony, z czarnymi szkockimi terierami na zielonym
tle. Wcigz trzymata go w szufladzie. Nastgpnego dnia pojechata rowerem do
Gloucester w poszukiwaniu ojca. Do domu musiata odwiez¢ ja policja. Miata
osiem lat. Teraz zastanawiata si¢, co wtedy robita matka, skoro nawet nie
zauwazyla zniknigcia Elly. To Flossie wezwala gliny.

Jako nastolatka Elly nieustannie wypytywata Sarah, gdzie jest ojciec.
Pewnego sobotniego wieczoru, kiedy we dwie polerowaly srebra w hotelowej
kuchni i pytanie padto po raz kolejny, matka w desperacji podniosta rece.

— Postuchaj, wasz ojciec byl alkoholikiem. Stracit rozum 1 oskarzyt mnie
0 rozne okropne rzeczy. Taka jest prawda! Nie mam pojecia, gdzie teraz jest,
I zadnego powodu, by sadzi¢, ze kiedykolwiek wrdci — oznajmita.

— Ale mamo! Nie probowatas go nawet szukac? — zawolata Elly. — Jaka
trzeba by¢ kobieta, zeby nie szuka¢ whasnego meza? Alkoholizm to chorobal



Uzaleznienie! Jak od heroiny. Uczg nas o tym w szkole!

— Na mitos¢ boska! Nie wierze, ze place dziesiatki tysiecy dolarow za te
szkote, w ktorej jaki§ durny nauczyciel w pogniecionych spodniach khaki kaze
wam wierzy¢, ze ucieczka i porzucanie rodziny sa normalne. — Matka patrzyta
Z niedowierzaniem.

Elly wstala ipodeszta do lodowki — jakie§ dziesie¢ krokow zsalonu —
W poszukiwaniu wina. Ale wina nie byto. Nalala wigc sobie wody i usiadta na
kanapie.

— Co z mamg? — zapytata Anne. — Pewnie wpadta w histerie, kiedy zobaczyta
dziecko?

— Kazata mi mowié, ze jestem rozwodka — powiedziata rozgoryczona Anne.
— No i zaznaczyla, ze Lucy i ja nie jesteSmy mile widziane w jej mieszkaniu.

— Céz, jedna dobra rzecz, jesli chodzi o mame, jest taka, ze zawsze wiesz, na
czym stoisz. — Elly wyciagneta reke, by dotkna¢ wlosow Lucy. Zawingta czerwony
lok wokot palca 1 si¢ usmiechneta. — Chyba wiem, dlaczego datas jej tak na imie.
Narnia, prawda?

— Tak. — Anne odwzajemnita uSmiech. — Tata czytal nam Opowiesci z Narnii.

Przez glowg Anne przemkneto kolejne wspomnienie: pachngcy stodko
whisky ojciec, jego drapiacy zarost i ,,pierdzioszkowe pocatunki” w rece i brzuchy,
od ktorych chichotaly po czytaniu przez ojca ksigzki Lewisa na dobranoc.

— Rany, od wiekow nie myslatam o tych ksigzkach. Pamigtasz, jak tata siadat
znami w tym duzym wngkowym oknie na gorze i czytal? Ijak uzywat réoznych
glosow dla kazdego bohatera z Narnii?

Anne si¢ zasmiata.

— Uwielbiatam, jak udawat fauna Tumnusa.

—Ja tez. Ale okropnie baly$my sie, kiedy odgrywal Jadis. Pamigtasz? Bialg
Czarownicg, ktora zamrozita Narni¢ na sto lat?

— Pewnie. Zawsze chowatam si¢ wtedy pod kotdre! — wspominata Anne. —
Przerazal mnie. Wtedy z Laurg zaczelyScie nazywa¢ mame Bialg Czarownica
I mowityscie, ze moze spojrzeniem zmieni¢ nas w sopel lodu. Uwazaly$my, ze to
przezabawne, cho¢ byto tak naprawde.

— W kazdym razie Lucy to idealne imi¢ — podsumowata Elly, zastanawiajac
si¢, jak zada¢ pytanie, o ktore poprosita ja Laura. — Musze¢ zapytaé o co$ jeszcze.

— Pewnie. Co tylko chcesz.

— Czy cos$ jest miedzy tobg a Jakiem?

— O matko — westchngta Anne. — Nie! Probuje¢ go unikac, ale przyszedt do
pubu, kiedy mialam tam zastepstwo. Laura nas zobaczyta i1zmienita si¢ we
wrzeszczacg czarownicg. — Anne spojrzata na siostre spod zmruzonych oczu. —
Moment. Przyszta$ tutaj, bo Laura ci kazata?

—Nie badz durna. Itak bym przyszta. Stesknitam si¢. — Elly spokojnie



patrzyta na Anne, cho¢ na twarzy tej drugiej pokazaty si¢ sprzeczne emocje. Byta
zta, 1 trudno sie jej dziwic.

— Nie mogg uwierzy¢, ze kazata ci mnie szpiegowac! I ze si¢ na to zgodzitas!
— Anne odstawita dziecko od piersi, potozyta na ramieniu i1 poklepata po pleckach.

— Nie szpieguj¢ — wyjasnita Elly. — Wtracitam si¢, bo Laura czuje si¢
zraniona i $wiruje. Nie wie o Lucy, wigc wyobraza sobie, ze polujesz na jej meza.
Weciaz przezywa to, co wydarzyto si¢ kiedys migedzy tobg a Jakiem.

—To absurd. — Anne wstala i zaczeta chodzi¢ po salonie z dzieckiem na
ramieniu. — Wiesz dobrze, ze miedzy mng a nim nigdy nic nie byto!

— Opowiedz mi jeszcze raz, co wydarzylo si¢ tamtego lata, ze szczegotami. —
Elly z trudem nadgzata za nerwowymi ruchami Anne. W domku nie bylo wiele
miejsca, siostra podgzata wigc krotka trasg w ksztalcie litery U, od salonu do
przylegtej kuchni, a potem z powrotem do salonu.

Lucy potozyta si¢ na policzku, odstaniajac drugi, okraglutki. Miata r6zowa
I migkka skore, rzesy jak skrzydta ¢my, ciemne na tle bladej skory. Elly poczuta
pod zebrami kolejny bolesny skurcz.

Anne stata na dywaniku przy oknie. Za jej plecami niebo zmienito kolor na
fioletowy, zblizony do barwy oceanu. Trudno bylo okresli¢, gdzie konczyta si¢
woda, a zaczynalo niebo.

— Dobrze. — Anne wzicta gleboki wdech i zaczeta: — Mieszkatam u nich
w domu i zajmowatam si¢ konmi, bo Laura i Kennedy wyjechaty. Jake byl na
konferencji i wrocit wezesniej, niz zapowiadal, péznym wieczorem w przeddzien
mojego wyjazdu. Spatam na gérze, w pokoju goscinnym. Byto mi gorgco, wigc nie
wlozytam koszuli. Obudzitam si¢, bo poczutam nagte zimno.

Przestata mowi¢ 1 zakryta regka oczy.

— Jake wszedt do twojego pokoju? — Elly zaczeta sobie przypominaé rozne
fragmenty tej historii; pamigtala, jak zaptakana Anne zadzwonita do niej do Los
Angeles po tym wydarzeniu. Tego samego wieczoru zdazyta tez zadzwoni¢ Laura,
podajac zupelnie inng wersj¢ wydarzen. Wtedy Elly nie wiedziata, komu wierzy¢.

— Jake stat obok mojego t6zka — ciggneta Anne. — Zdjat przescieradto, zeby
na mnie spojrze¢. Mial rozpigte spodnie i si¢ dotykal — mowita jakby nieswoim
glosem.

— Mo Boze. — Stuchajac stow siostry, Elly przestala mie¢ jakiekolwiek
watpliwosci, ze Anne mowi prawde. — | co potem?

— Wrzasnelam, zeby wynosil si¢ z mojego pokoju. Uciekt, jakby gonit go
wsciekly pies.

— Nie watpie. Co si¢ pozniej wydarzyto? — spytata Elly.

— Nic. — Anne wzruszyta ramionami. — Ubratam si¢ i wyjechatam.

— Nie rozmawiatas z Jakiem?

Pokrecita gtowa.



— Tamtego dnia nie. Kilka dni pdzniej probowal ze mng rozmawiaé
| przeprosit. Myslatam, ze moge mu wybaczy¢, az do tego przyjecia
bozonarodzeniowego dwa lata temu.

Elly skineta gtowa.

— Kiedy Laura was przylapata.

—No wlasnie. Probowatam unika¢ ich obojga za kazdym razem, gdy
przyjezdzalam do domu, ale wtedy w hotelu odbywato si¢ to duze rocznicowe
przyjecie Swiagteczne 1 wszyscy tu byliSmy. — Anne zmarszczyla czoto. — Wszyscy
oprocz ciebie. Dlaczego nie dojechatas?

— Mialam wystep. — Elly nie dodata, ze bylo to tylko nagranie do reklamy ani
ze spedzita tamtg Wigilie nieszczes$liwa, pijana, §piewajac karaoke w jakims barze
Z obcymi ludzmi, bo Hans, facet, ktorego kochata, jg zostawit.

Na szczg$cie Anne nie pytata o nic wigcej.

— W czasie tej imprezy Jake znalazt mnie w Korytarzu ipowiedzial, ze
musimy porozmawiac. Potem przycisngl mnie 1 zaczat catlowac.

— Chyba zartujesz.

— Nie! — Anne si¢ skrzywita. — Cho¢ wlasciwie to mnie nie pocalowat.
Bardziej przyciskat usta do moich, jak to robig w filmach. Jakby ssali sobie wargi.
Zastanawiasz si¢ czasem, kto tak caluje? No wtasnie Jake.

— Krzyczalas czy cos? — Elly wiedziala juz od Laury, ze nie.

— Nie. Chciatam — wyjas$nita Anne — ale wolatam, zeby Kennedy 1 Laura si¢
nie zdenerwowaty, wigc probowatam go od siebie odsungé. Wtedy weszta Laura
I nas zobaczyla. — Anne zmarszczyta brwi. — To W ogdle byto dziwaczne. Jakby
Jake chciat, by go przylapata.

— Co masz na mysli?

— Dlaczego Jake nie poczekat 1 nie probowat si¢ do mnie dobiera¢ na gorze,
w moim pokoju? Albo na dworze? Po co to robit, skoro jego zona byta tuz obok?

— Moze nie miat okazji si¢ zastanowi¢ — odparta Elly. — Albo za duzo wypit.

— Nie wydawalt si¢ pijany. — Anne poszta do sypialni, zeby potozy¢ Lucy.

Elly wstata 1 ruszyta za nig.

— Wow. Padta jak kawka.

— Tak, po jedzeniu Lucy $pi jak pijany marynarz. Dlatego zawsze Spiewam
jej te piosenke. — Anne westchneta. — Jestem wkurzona, ze Laura mi nie wierzy, ale
jednoczes$nie mi jej szkoda. Skoro Jake tak zachowuje si¢ przy mnie, co robi
z innymi kobietami?

—Nigdy o tym nie pomys$lalam — powiedziala Elly. — Moze powinny$my
przeprowadzi¢ jakies sledztwo.

— Nie ma mowy! Bede trzymac si¢ z daleka od niego i Laury.

— Dobrze, sama to zrobi¢ — oznajmita Elly. — Jesli znajde¢ inne kobiety, ktore
Jake podrywal, Laura bedzie musiata mi uwierzyc.



— Odpus¢, Elly. Naprawde. Dam sobie spokoj z Laurg.

Elly uniosta glowg, by spojrze¢ w rozzloszczone oczy Anne, 1isi¢
usmiechnela.

— Nie dasz sobie spokoju — stwierdzita. — JesteSmy siostrami. Zawsze
bedziemy dla siebie.
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Lekcja jazdy zdawata si¢ nie mie¢ konca. Laura rozejrzala si¢ wokot,
szukajac corki.

Zmusita Kennedy, by po szkole przyszta do stajni, ale Laura sama
zajmowata si¢ konmi w obawie, ze uparta gniada klacz Zelda moze nadmuchaé
sobie brzuch, jesli osiodta ja Kennedy. Sprytny zwierzak wypuszczal potem
oddech, siodlo si¢ zeSlizgiwalo, a jezdziec gwaltownie spadat na ziemie¢. Laura
dowiedziala si¢ otym w bolesny sposob: Zelda ciggala jedng z uczennic po
padoku, kiedy siodlo si¢ zeSlizgngto, a but dziewczyny utknal w strzemieniu. Na
szczescie to byla jedna z odwazniejszych uczennic 1 miata poczucie humoru.
Wystarczytby jeden pozew, by zamkna¢ stadnineg.

Dzisiaj Laura polecita Kennedy wyczysci¢ boksy, dlatego naburmuszona
dziewczynka z nieszcze$liwa ming pchala taczke z konskim tajnem na stos za
stajniami. Dzieci powinny po szkole pomaga¢ w obowigzkach domowych,
przypominata sobie Laura, probujac opanowacé niepokoj, ktory tak czgsto sie
pojawiat, gdy chodzito o corke. Ostatnio Kennedy zdawata si¢ zupelnie niczym nie
interesowac i catymi dniami snuta si¢ z miejsca na miejsce niczym $nigca na jawie
staruszka. Czy to naprawde skutek dorastania i burzy hormonalnej? A jesli co$
zlego dziato si¢ w szkole? Moze Laura powinna spotkaé si¢ ze szkolnym
psychologiem i popyta¢ nauczycieli? A moze — I tego obawiala si¢ najbardziej — na
Kennedy wplywalo to, ze jej rodzice si¢ nie dogadywali, albo glupia tajemnica
I poczucie winy samej Laury?

Ghupia czy nie, Laura potrzebowata poprawy humoru, pozwolila wiec sobie
pomysle¢ o Tomie. Za kazdym razem, gdy to robita, miata wrazenie, ze ucieka od
wlasnego zycia, w ktorym niewazne, jak ci¢zko pracowala, i bez wzgledu na to, jak
bardzo starata si¢ cieszy¢, wszystko szlo jak po grudzie. Czasami zdawalo si¢
wrecz, ze ich rodzina mieszka na leju krasowym, ale tylko Laura czuje, ze ziemia
si¢ zapada, w dodatku nie wiedziala, jak ostrzec pozostatych. Zreszta gdyby jej si¢
udato, by¢ moze sytuacja jeszcze by si¢ pogorszyta, bo oznaczaloby to przyznanie
si¢ do tak licznych problemow z Jakiem, ze nie dawato si¢ ich przezwyciezy¢.

Toma poznata jeszcze w liceum, kiedy byt chudzielcem siedzagcym obok na
lekcji matematyki. Okulary, aparat na zgbach, tradzik, jgkanie: biedak stal si¢
obiektem drwin pozostatych uczniow. W prywatnej szkole bytlo mu tak Zle, Ze
przed koncem drugiego roku si¢ przenidst.

Laura natomiast w liceum stata si¢ gwiazda. Najlepsze oceny, samorzad
I r6zne kluby naukowe — popularna dziewczyna, ktorej zwykle udawato si¢ unikac
babskich przepychanek miedzy ksiezniczkami, bo wigkszos¢ wolnego czasu i tak
spedzata w stajni w Gloucester.

,»Lylko ty w calej szkole bytas dla mnie mita” — napisat Tom do Laury na



Facebooku kilka miesiecy temu. ,,Kiedy w zesztym roku zmarla moja Zona,
obiecatem sobie odnowi¢ kontakty z ludZzmi, ktorzy byli dla mnie wazni. Chcialem
ci powiedzie¢, jak bardzo jestem wdzigczny, ze uczynita§ moje zycie w liceum
mniej koszmarnym”.

Laure ta wiadomo$¢ wzruszyla, ale i zaskoczyla. Musiata przejrze¢ szkolny
album, by w ogole sobie przypomniec¢, kim jest Tom.

,10 nie bylo bezinteresowne. Pomogles mi przebrna¢ przez chemig.
Zajmujesz si¢ naukami $cistymi? Byte§ w tym dobry” — odpisata.

Zgadla. Szybko przeszli z Facebooka na mejle, wymieniajagc informacje
0 swoich rodzinach i karierach. Tom zatozyt firme zwigzang z ochrong §rodowiska;
jednym z ich produktow byt oszczedny system oczyszczania wody, ktory usuwat
Z niej rtec, otdw, arszenik i inne szkodliwe chemikalia.

,Wow, ratujesz $wiat” — pisata Laura.

,Kropla po kropli. Bylbym jeszcze bardziej dumny, tyle Ze moja praca jest
taka fajna, ze w ogdle nie czuje, ze to praca” — przyznat Tom.

Wtedy zdazyla juz przejrze¢ zdjecia Toma na Facebooku. Na wigkszosci
byty sprzety, ktore opatentowala jego firma. Wsrdd niewielu osobistych znalazia
kilka przedstawiajacych dzieci, dwoch chtopcow w szkole sredniej. Nie bylo tu
fotografii zmartej zony, ale Laura wyszukata nekrolog i dowiedziata si¢, ze kobieta
zmarta na tetniaka mozgu w wieku trzydziestu dziewieciu lat.

Na jednym z dwoch zdje¢ na tle lasu Tom siedzial na rowerze gorskim.
Trudno bylo powiedzie¢, jak wyglada, zpowodu kasku i okularéw
przeciwstonecznych. Na stronie firmy Laura znalazta tylko katalogowe fotografie
produktow 1 nowoczesnych laboratoriow. Nic osobistego.

W czerwcu iw lipcu si¢ nie kontaktowali. Nie dlatego, ze Laura miala
wyrzuty sumienia z powodu ich korespondencji — wowczas jeszcze o tym nie
myslata — ale dlatego, ze byla zajeta. Ale w zeszlym miesigcu Tom napisat mejla
z pytaniem, jak mija lato, a Laura poprosita go o rade w sprawie kupna laptopa.
Taki przynajmniej powdd podata: tak naprawde zaczeta zdawac sobie sprawe, ze
brakuje jej tego kontaktu. | ze bardzo potrzebuje przyjaciela, ktory nie miatby nic
wspolnego z jej zyciem.

Uwielbiata stucha¢ opinit Toma na wszystkie tematy — od robotow po
polityke. Byt ciekawy S$wiata; zainspirowatl Laure, by zainstalowata na telefonie
mape¢ astronomiczng iprzed burzag meteoréw napisat do niej esemesa: ,,.Bede
ogladat z tobg to gwiezdne show”.

Laura wcigz nie czuta si¢ winna. Od niechcenia wspomniata nawet o Tomie
Jake’owi, aten ucieszyt si¢, ze zona odnowita kontakt ze znajomym z mtodosci.
Wszystko zmienilo si¢, kiedy kilka tygodni temu Tom przystal Laurze niewinne
zdjecie czerwonego roweru z wiadomos$cig bardziej osobista niz poprzednie:
,,Ktoregos$ dnia po szkole jezdziliSmy na rowerach koto mojego domu. Pozyczytas



rower od mojej siostry. Nie wiedziatas, ale miatem wtedy urodziny. Byla$
najlepszym prezentem”.

W pewne ciepte wiosenne popotudnie pod koniec drugiego roku szkoty Tom
zaproponowal, ze pomoze Laurze z geometrig. Teraz sobie przypomniata: po
szkole pojechata wtedy do niego do domu. Uczyli si¢ w kuchni, a Tom okazat si¢
cierpliwym wyktadowca. Odrobili zadania i pojechali na rowerach do parku.
Wtedy juz Laura nie zwracala uwagi na aparat ortodontyczny, tradzik i jakanie.
Liczyto si¢ tylko to, ze czula si¢ przy nim tak dobrze we wlasnej skorze, iz
przestata si¢ przejmowac, jaka ma fryzure 1 czy jej $miech brzmi jak ,,umierajaca
wrona” (tak powiedziala jedna z najbardziej zawistnych dziewczyn w klasie).
Bycie z Tomem byto rownie naturalne jak bycie z samg soba.

Niedlugo po6zniej Tom zmienit szkote 1 nigdy juz si¢ nie spotkali. Ale na
widok zdjecia czerwonego roweru Laura poczula nagly przyptyw tesknoty za
dziewczyna, ktoérg kiedys$ bylta. Wolna, peing nadziei 1 przekonang, ze najlepsze lata
zycia ma jeszcze przed soba.

Korespondencja z Tomem nie oznaczata tylko odnowienia kontaktu ze
znajomym z liceum. To byta podroz w przesztos¢, do czasow, kiedy dawalo si¢
uchwyci¢ chwile pelne ekscytujacych mozliwosci. Po otrzymaniu zdjecia Laura
odpisata: ,,Teraz twoja kolej, zeby podnies¢ mnie na duchu. Kiepsko mi si¢ ostatnio
uktada”.

| tak si¢ zaczglo: ona si¢ zalita, on ja wspieral, bez wzgledu na to, jakie
pisata ghupoty. A opowiadata o wszystkim — 0 pienigdzach, Kennedy, o stajniach.
Zabawne anegdoty przeplatala obawami przed staros$cig. Martwita si¢, ze wzi¢la na
siebie zbyt wiele inie potrafi uszczesliwi¢ wiasnej rodziny. Jedynym tematem,
ktorego nie poruszala, byt Jake. Nie chciata pod zadnym wzgledem by¢ nielojalna
wobec me¢za. Ale sumienie i tak ja dreczyto. Nie potrafita juz przetrwaé dnia bez
kontaktu z Tomem. Miesigc wczesniej kupita telefon na karte i zaczgta mysle¢
0 nim jak o kole ratunkowym.

Tom sugerowal spotkanie w realu, ale Laura odmowita. ,,Nie interesujg mnie
romanse” — odpisata.

,Przepraszam, zle mnie zrozumiatas. To tylko kawa. Szanuje twoje
matzenstwo, ale chciatbym ci¢ widzie¢, kiedy rozmawiamy. Ustysze¢ znowu twoj
szalony smiech” — odpowiedziat.

Usmiechnela si¢, czytajac wiadomos¢, ale 1 tak odmowita. ,,To nie jest dobry
moment. Zreszta juz si¢ tak nie Smieje”.

Nawet Tomowi nie zdradzita, Zze w ogdle $mieje si¢ bardzo rzadko. Ostatnio
z powodu depresji najczesciej wracata do tozka, kiedy Jake jechat do pracy,
a Kennedy do szkoly, cho¢ dopiero po tym, jak posprzatalta po $niadaniu
| oporzadzita stajnie. Spata kilka godzin ibudzita si¢, potprzytomna i ocig¢zala,
kiedy po poludniu rozlegat si¢ dZwigk budzika.



Nie mogta przesta¢ mysle¢ o Tomie. Kiedy pisat, chowata si¢ w sypialni lub
w tazience, by odpowiedzie¢, nawet gdy Kennedy ogladata telewizje albo co$
robita na swoim komputerze.

Poprzedniego wieczoru Laura zdecydowata si¢ na co$, przez co do tej pory
na twarz wystgpowatl jej rumieniec wstydu, nawet teraz, kiedy stala na padoku,
obserwujac swoich uczniow: pod wplywem chwili wystata Tomowi swoje zdjgcie
W rozpi¢tej bluzce. Zrobita fotografie, glaszczac si¢ po krawedzi piersi, myslac
0 jego dotyku na swojej skorze.

Odpowiedziat natychmiast: ,,Chce ci¢ tam dotykac. Wszedzie”.

Na mysl o tych stowach przeszedt ja dreszcz, az zalozyta rece, zakrywajac
instynktownie biust. Maz kochat si¢ z nig, tylko gdy to inicjowala, ale od miesiecy
si¢ nie dotykali. Jak cudownie — i jednoczes$nie jakze okropnie — ze w rezultacie
znalazta si¢ w tej dziwnej sytuacji, tesknigc za mezczyzng, ktorego nie widziata od
dziecinstwa. Zle robita? Nie chciata si¢ nad tym zastanawia¢. Wiedziata jednak, ze
jesli kiedykolwiek ma naprawi¢ swoje matzenstwo 1 znalez¢ spokoj w zyciu, ktore
teraz byto meka, musiala przestac si¢ tak czuc.

Zaczeta wykrzykiwac polecenia do swoich uczniow na koniach, te same, raz
PO raz.

— Piety w dot! Plecy proste! Nie, Melanie, po przekatnej. Patrz na ramie
swojego konia. Cara, wyzej w siodle! Wyzej, wyzej! Piety w dot! Plecy proste!
Tully, nie puszczaj lejcow. Nie, Jennifer, nie pozwdl koniowi przyciskaé ci¢ do
poreczy. Uzywajcie nog, zeby prowadzi¢ konie! Nog!

To byta pelna grupa, sze$¢ amazonek, wszystkie z gimnazjum. Laura miata
ochot¢ macha¢ batem, widzac, jak klusuja po kole. W koncu puscita przodem
izabelowatego Blizzarda, postusznego watacha. Jechata na nim Melanie; szybciej
niz pozostate rozumiata instrukcje. Powinna pomdc wyréwnac pozostate konie.

Popotudnie zrobilo si¢ szare i1 wilgotne. Mgta zastaniata lasy Dogtown za
padokiem, przypominajac Laurze o grze w ,koniec §wiata”, w ktorg bawily sie¢
z siostrami: jedna twierdzilta, ze za mglg lezy koniec $wiata, i zachgcaly sie, by
pobiec po trawniku przy hotelu w strong klifu.

Czasami, jesSli bieglta§ dos¢ szybko, mruzac oczy od wilgoci, miatas
wrazenie, ze zaraz spadniesz z krawedzi ziemi 1 obejmie ci¢ nicos¢. Szczegdlnie
jeshi biegly w strong¢ domu i1 domku ciotki Flossie, gdzie naprawd¢ mozna byto
sturla¢ si¢ ze skalistego klifu.

Domek: tam mieszkata Anne!

— Ma dziecko. Wiedziatas, ze Anne ma dziecko? — zapytala Elly, kiedy
wrocita wezoraj wieczorem do domu Laury po odwiedzinach u najmtodszej siostry.

Laura na poczatku nie chciata wierzy¢. Dlaczego matka nic nie powiedziata?
Na pewno widziata dziecko w dniu, kiedy Anne pojawita si¢ w domu.

Kiedy Elly w koncu przekonala jg, ze moéwi prawde, Laura byta w takim



szoku, ze nalala sobie drugi kieliszek wina. Otworzyla butelke jeszcze przed
kolacja, a to btad. Jesli otwierala ja w trakcie gotowania, a potem kazde wypijato
przy jedzeniu dwa lub trzy kieliszki, oprozniali cata w jeden wieczor. A jakby do
tego kalorie nie byty dos$¢ szkodliwe, okazywato si¢ to droga imprezg. Laura i tak
kupowata wylacznie najtansze w miar¢ przyzwoite wino, ale nawet przy cenie
dziesigciu dolarow za butelke przy jednej na wieczér dawato to trzysta dziesigé
dolarow miesigcznie. Nie sta¢ ich na to. Nie, jesli mieli jeszcze kupowac jedzenie.

Czasami jednak Laura wolalaby si¢ napi¢ wina, niz jes¢.

— Nie wiedziatam nawet, ze Anne w ogodle chce mie¢ dzieci — zauwazyla.

— Chyba sama Anne tego nie wiedziata. — Elly opowiedziala o pisarzu, ktory
porzucit siostre 1 wrocit do Nowego Jorku.

Najpierw Laurze zrobito si¢ zal Anne. Potem jednak spojrzenie FElly
zdradzito, Ze siostra ukrywa co$ jeszcze. W koncu Laura domyslita si¢ co takiego.

— Jest zonaty, prawda?

Elly przyznata, ze tak, idodata, ze facet wrocit do zony i dlatego Anne
wyjechata z Portoryko.

— Anne naprawde uwierzyla, ze on si¢ rozwiedzie — ciggneta Elly. —
Twierdzil, Zze jest w separacji i to tylko kwestia czasu. Chyba w mitosci wierzymy
wszyscy w to, w co chcemy.

Witedy Elly pita juz drugi kieliszek wina, a kolacji wcigz nie byto na stole.
Na szczgs$cie Jake zadzwonil, méwigc, ze wroci poznie;.

— Alez idiotka. Jak ona mogta da¢ sobie zrobi¢ dziecko? Szczegdlnie ze facet
jest zonaty — dziwila si¢ Laura.

— Zakochata si¢ — odparta Elly. — Gdyby$ ja widziata. Jest w totalnej
rozsypce.

—Powinna by¢ madrzejsza 1inie pakowaé si¢ w zwigzek z Zonatym
mezczyzng, to po pierwsze — warkneta Laura, cho¢ gdzie$ w §rodku si¢ wzdrygneta
na mys$l o Tomie. Ale przeciez ona nie byla znim zwigzana. Glupio si¢
zachowywala, bo czula si¢ samotna. I zamierzata przestac.

— Moze. Chodzi o to, ze nie masz si¢ czym martwi¢ — ttumaczyla Elly. —
Anne nie poluje na Jake’a.

— Mnie nie oszukasz — upierata si¢ Laura.

Elly zaprzeczyta iopowiedziala te samg koszmarng histori¢ z punktu
widzenia Anne. Kltamstwa o tym, jak Jake si¢ na nig gapit 1 dotykal, kiedy spata!
Jakby byt zdolny do czego$ tak zboczonego! On nie robit nic poza pozycja
misjonarskg. Z wlasng zona. Po ciemku.

— Nie ufam Anne i nigdy nie zaufam — przypomniata Laura siostrze.

Elly wzruszyla ramionami.

— Jak chcesz. Mowig jedynie, Zze by¢ moze nie tylko Anne zawinita.

No i stato si¢ jasne, kto stoi po czyjej stronie. A Laura, jak zawsze, zostala



PO Swojej sama.

Nie obwiniata Elly. Anne potrafita by¢ przekonujaca. Laura poklepata si¢ po
kieszeni dzinséw, upewniajac, ze telefon wcigz tam jest. Miala przynajmniej Toma.

Na razie.

Lekcja dobiegata konca. Trzem zszeSciu uczennic niemal udato si¢
opanowa¢ klus anglezowany. Pozostate siedzialty na konskich grzbietach jak
szmaciane lalki. Laura nie miala zludzen, ze co$ si¢ tu zmieni. Uczyla je od
letniego obozu. Przynajmniej uprawiaty po szkole jaka$ aktywno$¢ fizyczng. A jej
wlasna corka siedziata wiasnie na sianie z nosem w ksigzce, ignorujagc wszystko
wokot.

— Kennedy, odt6z ksigzke 1 chodZz pomo6c mi przy koniach! — zawotata Laura
ostrzej, niz zamierzata, az Kennedy nerwowo podskoczyta.

W stajni przywigzata dwa konie, by Kennedy mogta je oporzadzi¢, a potem
poprosita Melanie 1Car¢, by =zaprowadzily pozostate cztery wierzchowce
| przywigzaly je do barierki z przodu. Dziewczyny zaproponowaly, ze pomoga
rozsiodla¢ 1zgrzeblem wyczySci¢ zwierzeta. Pracowaly, umilajgc sobie czas
r0Zmows3.

Melanie przypominata samg Laur¢ — lubila wspolzawodnictwo, miata cel.
Perfekcjonistka. Przez wiele lat Laura brata udzial w najwazniejszych pokazach
jezdziectwa, a W college’u dostata si¢ nawet do druzyny. Gdyby nie Jake,
osiaggnetaby wiece;.

Kiedy na studiach =zaszta wcigzg, Jake zaproponowal maltzenstwo
I powiedzial, ze podjdzie do szkoty stomatologicznej. ,,Chce ci¢ utrzymywac”,
oznajmil. ,,Powinnas by¢ w domu, z dzie¢mi”. Oboje si¢ bali, ale starali si¢ by¢
dzielni i zrobi¢ to, co nalezalo. A potem Laura poronita. Tylko Jake dzielit z nig
czarng rozpacz po stracie dziecka. Jak mogtaby za niego nie wyjs¢?

Matka Melanie przyjechata odebra¢ dziewczynke. Znaly si¢ z Sandra
Z klubu. Jej maz byt lekarzem. Przyjmowat w statych godzinach i jezdzil autem
Z przyciemnianymi szybami, wygladajacymi na kuloodporne. Na tablicy
rejestracyjnej widniat napis ,,ZWYCIEZCA”.

Sandra zaymowata si¢ prowadzeniem domu, ale kiedy spotykata si¢ z Laura,
zawsze wyliczala kolejne zadania, ktore wypelnily jej bardzo zajete dni: wozenie
syno6w na trening pitkarski, Melanie na taniec albo lekcje jazdy konnej, do tego
wcisnigte w grafik: masaz, fryzjer, lekcja tenisa, pedikiur, kurs jogi, prace
w kosciele, imprezy charytatywne na rzecz szpitala. Sandra nalezata rowniez do
zarzadu szkoly, do ktorej chodzity dziewczynki, i $wietnie radzita sobie
Z namawianiem innych rodzicow do glosowania na sprawy typu remont hali
sportowej.

Kazde miasto potrzebowato takiej osoby jak Sandra. Modelowej obywatelki,
potrafigcej jak nikt inny zorganizowa¢ kiermasz bezglutenowych ciast, z ktorego



dochdd byt przeznaczany na cel charytatywny.

Sandra byla tym, kim Laura wyobrazata sobie, ze bedzie, kiedy przestanie
startowa¢ w zawodach. Ale zmienita si¢ w kobiete, ktorej sama nie poznawala:
nieszczes$liwg zong 1 niepewng matke. W kobiete na krawedzi.

Podobnie jak jej corka, Sandra byta szczupta ijasnowlosa. Miata na sobie
stroj do jogi — intensywnie bigkitne legginsy i dopasowang z6tta bluze z kapturem
z fioletowa lamoéwka. Te ciuchy pewnie kosztowaty tyle co dwutygodniowy zapas
jedzenia. W ostatnim czasie Laura wszystko przeliczata na zywnos¢.

Sandra u§miechata si¢ do corki.

— Jak poszto, skarbie? — zapytata Melanie.

Dziewczynka si¢ skrzywita.

— Swietnie. Mozesz mi da¢ kluczyki? Przywioztas coé do jedzenia? —
Odmaszerowata z kluczykami do auta, gdy matka zapewnita jg, ze w samochodzie
czekajg odthuszczony jogurt i owocowe smoothie.

Sandra spojrzala przepraszajaco na Laurg.

— Wybacz.

— Nie ma sprawy — odparta Laura. — Dla mnie Melanie jest zawsze bardzo
mita.

— Chyba dreczg ja w szkole — wyznata Sandra.

— Naprawde? — zdziwita si¢ szczerze Laura. — Ale dlaczego? Jest taka madra
I tadna. I $wietnie jezdzi konno.

— Konie ratuja jej zycie — mowita Sandra. — Muszg ci za to podzigkowac.
Chodzi o to, ze Melanie jest zbyt tadna. Gdyby byla troche¢ brzydsza, mogtaby
uchodzi¢ za zwyczajng, anie za konkurencj¢. Bylaby szczgsliwa, rozumiesz?
Gdyby byla przecietna, nikt by jej nie dogryzat.

Tak jak twojej niewidzialnej grubej corce. Czy to miata na mys$li Sandra?

— Coz, w koncu wszystkie dorosng — odparta Laura. — Nie ma sensu si¢
zamartwia¢. — Kiedy wypowiedziata te stowa, zrozumiala, jak fatszywie brzmig.
Sama tak si¢ przeciez nie czuta, chociaz chciata. A w kazdej sekundzie martwita si¢
0 Kennedy.

— No tak, wiem — przytakneta Sandra. — Ale postuchaj. Chciatam zaprosic¢
ciebie i Jake’a na kolacje w klubie ze mng i Wayne’em. Moze w przyszly piatek
wieczorem? Tak rzadko si¢ spotykamy!

— Sama nie wiem. Duzo si¢ dzieje.

— To prawda! Zycie jest teraz szalone! — ekscytowata sie Laura. — Ale kiedyz
nie jest? Szczegolnie dla pracujacych mam takich jak ty. Rany, podziwiam to, ze
W ogole pracujesz. Tyle ze potrzebujesz przerwy, dziewczyno! Byloby super!
Melanie w piatki pilnuje dzieci, a Hunter z Taylorem idg na hokeja, wigc
wieczorem chodzimy na randki. Wy z Jakiem pewnie tez musicie planowaé
schadzki?



Laura nerwowo szukata wymowki. Kolacje w klubie nie byty tanie. Wypija
po koktajlu i wyskoczg ze stowy jeszcze przed deserem.

— Po prostu si¢ zgodz! — meczyta Sandra. — Kiedy ostatnio bawitas si¢
Z me¢zem?

No wlasnie, kiedy? — pomyslata. I czyz nie powinni si¢ bawié teraz, skoro
Anne wrdcita do domu?

— Dobrze — odparta w koncu.

— Super! Moze by¢ sibdma?

Kiedy Laura skineta glowa, Sandra ruszyla do samochodu, potrzasajac
rytmicznie kucykiem i machajgc do niej przez ramie. Na fotelu pasazera widaé byto
jasng glow¢ Melanie schylong nad telefonem i kciuki uderzajace w ekran.

Patrzac na dziewczynke, Laura poczuta, ze musi i8¢ do stajni. Nerwowo
ogladajac si¢ przez rami¢, wyjeta komorke z kieszeni. Trzeba to zakonczy¢, zanim
sprawy zajdg za daleko. ,,Musimy przesta¢” — napisata do Toma.

A potem niemal natychmiast wyslata drugiego esemesa: ,,Ale nie wiem jak.
Jeste§ moja radoscig”.

Laura oparta si¢ o parapet, wiedzac, ze musi i§¢ do domu i zrobi¢ kolacjg.
Ale stata jak sparalizowana, czekajac na odpowiedz.

Kiedy odpisal, usmiechneta si¢. ,,A ty jesteS mojg. Prosze, nie odchodz.
Jeszcze nie. Nawet jesli si¢ nie widzimy, zostato jeszcze tyle do powiedzenia”.

Pisata dalej: ,Mimo to nie zartuje. Musimy przesta¢. Niedlugo. Mam
nadzieje, ze zrozumiesz”. Wtozyla komorke do kieszeni 1 poszta do domu.

Jake oczywiscie wsciekt si¢ na wies¢ o kolacji w Klubie,

— Prawie ich nie znamy — rzucit, kiedy Kennedy poszta do siebie. — No i co
z kasg? Ledwo starczy nam na oplacenie pradu, a jeszcze nie zaczat si¢ listopad. Te
konie chyba biorg prysznice.

— Muszg wlacza¢ teraz Swiatta w stajniach. Robi si¢ ciemno, zanim skoncze
lekcje — wyjasnita Laura. — Wiem, ze klub jest drogi. Ale sam moéwiles, ze
powinnismy bardziej si¢ udziela¢ towarzysko, bo to sprzyja interesom, prawda?

—No tak, jasne, ale tylko jesli nas sta¢. Widziatas ostatni wyciag z karty
kredytowej? Oczywiscie, Ze nie.

— Ciagle proponujg, ze si¢ zajme rachunkami — odparta Laura. — Ale mi nie
pozwalasz!

Jake westchnat.

— Wiem, przepraszam. No dobrze, skarbie. Chodzmy na te¢ kolacj¢. Bog
jeden wie, jak na to zaslugujesz. — Pocatowat ja w czoto i poszedl na gorg.

Laura zlozyla pranie w pomieszczeniu przy kuchni, juz trzeci wsad tego
dnia. Z wysitkiem wyrzucila rzeczy na blat isortowata je, sktadajac koszulki,
spodnie i taczac skarpetki w pary. Cieszyla si¢, ze Jake zgodzit si¢ na kolacje. Wiec
dlaczego tak si¢ denerwowata? Dlaczego wolataby, Zzeby si¢ ktocili? Bo kiedy sig



ktocili, przynajmniej rozmawiali.

Kiedy konczyta z praniem, przyszedt esemes od Toma. ,,Pilne”.

,,C0?” — odpowiedziata, drzac ze strachu. Moze co$ si¢ stalo?

Zdjecie. Pole pelne dzwonkow, ktérych fioletowoniebieski kolor 1$nit nawet
na telefonie. | wiadomos$¢: ,,Chcialbym tu z tobg leze¢ w stoncu. Wdychaé¢ twoj
zapach i dotyka¢ twoich wlosow. I stucha¢ tego wariackiego $miechu. Myslatem
o0 tym. Jake nie daje ci szczescia. A ja wiem, co to smutek. Przetrwalem go. Ty tez
mozesz. Pozwol sobie pomoc. Spotkajmy sie. Na pie¢ minut. Bez zobowigzan.
Kawa i pocatunek”.

— Skarbie? Co robisz? — zawotatl Jake ze szczytu schodow.

— Juz ide — odparta. — Sortuje pranie.

Jedno ktamstwo po drugim. Spojrzata jeszcze raz na zdjecie 1 je skasowala.
,»Nie. To si¢ musi skonczy¢” — napisata. ,,Dzisiaj”. [ wrzucila telefon do kieszeni.

Na gorze weszta do pokoju Kennedy, by powiedzie¢ corce dobranoc
| zostawi¢ czyste ubrania.

— Hej, moze kiedy$ po szkole zaprosisz do nas Melanie? — Schylita si¢
I pocatowata corke w czoto.

— Ale ja jej nawet nie znam. JesteSmy w réznych druzynach. — Kennedy grata
W co$ na telefonie, z niezadowolong ming obserwujac mate kolorowe ksztalty na
ekranie.

— Alez znasz. Co tydzien widzisz ja w stajni — zauwazyta Laura.

— Tak, ale to suka. Po co mam z nig gadac¢?

— Wyrazaj sie, skarbie! — zawotata zaskoczona Laura. — Jej mama twierdzi,
ze Melanie gnebig w szkole. Moze przydataby si¢ jej taka kolezanka jak ty.

Kennedy przewrocita oczami.

— Tak, jasne. Jakby Melanie chciata mnie za przyjaciotke. Ja nawet nie.

— Ty nawet co nie?

— Niewazne, mamo. Jezu, daj juz spokoj z tymi kazaniami.

W gardle Laury rosta gorzka gula niepokoju. Skoro Melanie — szczupla,
wysportowang, z pigknymi wilosami — dreczyli koledzy, co si¢ dzialo z biedng
Kennedy, z jej brzuszkiem i przysadzistymi nogami?

— Céz, przynajmniej badz dla niej mita — poprosita corke. — Wszyscy ludzie
zasluguja na sympatie.

— Jasne, mamo. Powiedz to $wiatu, moze ludzie odtozg karabiny. — Kennedy
zdecydowanym ruchem zatozyla stuchawki, skutecznie przerywajgc tym samym
r0ZMOWE.

Laura wyszla do holu, kiedy Jake akurat wchodzit po schodach.

— Idziesz spa¢? — zapytala.

— Zaraz. Sprawdze plan na jutro 1 odpisze na kilka mejli — odparl, skrecajac
do pokoju goscinnego, ktory shuzyt mu réwniez za gabinet. — IdZz pierwsza do



tazienki.

Pod prysznicem Laura umyta wtosy i dwa razy je wyplukata w nadziei, ze
gorgca woda rozpusci kleiste, cigzkie uczucie rozpaczy. Mys$lata o malenkiej
tazience w pierwszym mieszkaniu, ktore wynajeli z Jakiem tuz po §lubie. Musieli
kapa¢ si¢ razem, bo goraca woda szybko si¢ konczyta. Czasami nawet kochali si¢
pod prysznicem, Laura odwrocona plecami opierata dtonie o biate kafelki.

Teraz ich malzenska tazienka byla rozmiaru dawnej sypialni, miala
podwojny prysznic i tawke wewnatrz wykafelkowanej na bigkitno kabiny. Laura
jednak nie mogta sobie przypomnie¢, kiedy ostatnio byli razem w tej wielkiej
tazience, nie mowigc juz o wspolnym prysznicu. Kiedy raz zapytala Jake’a,
dlaczego tak si¢ dzieje, odpart: ,Nie lubi¢ zabiera¢ ci czasu, bo masz tak mato
spokoju”.

Wyszta spod prysznica i si¢ wytarla. Z westchnieniem podniosta ubrania, by
wrzuci¢ je do kosza, 1 wyczuta palagcy telefon w kieszeni dzinséw. Zwykle nocg
wktadata go pod papiery w dolnej szufladzie biurka. Zerkneta na drzwi. Nie byty
zamknig¢te na amen, ale Jake itak nie wszedlby do lazienki, kiedy byta w niej
Laura.

Wyjeta telefon, ale bez wiary, ze po ostatniej wiadomosci Tom jeszcze co$
napisat.

Ale napisal. Napisal! ,,Szanuj¢ twoja decyzje, by pozostac¢ lojalng me¢zowi.
Chce tylko, zeby$ wiedziata: zastugujesz na szczgScie. Jesli pisanie do mnie ci¢
stresuje, powinna$ przesta¢, ale prosze, pamigtaj, ze jestem, kiedy tylko bedziesz
mnie potrzebowac. Jako przyjaciel, ktoremu mozesz zaufac”.

Laura spojrzata w tazienkowe lustro i dlonig starta zen par¢. Miala troche
wigcej ciata w talii, nizby pragneta, to prawda, ale teraz, naga i swobodna, czuta si¢
szczuplejsza. Niemal seksowna. Czy jaki§ mezczyzna moglby jej pragnac?

Tom by jej pragnatl. Nie wiedziala, dlaczego byta tego pewna. Zanim zdazyta
zmieni¢ zdanie, uniosta telefon, zrobila zdjecie swojej sylwetki od szyi w dot
| wystata, dotaczajagc wiadomosé: ,,Pod prysznicem, mysle o tobie. Zawsze si¢
usmiecham, kiedy o tobie mysle. Dzigkuje, ze jestes™.

Potem wylaczyla telefon, wlozyla go z powrotem do kieszeni dzinsow, a te
wrzucila do kosza pod stertg¢ brudnych ubran. Do diabta z tym. Jake nie robit prania
od dwudziestu lat.

Natychmiast zawstydzita jg wlasna beztroska. Winna.

Coz, to by bylo na tyle. Pamiagtka dla Toma. | moze dla internetu, jesli Tom
okazatby si¢ swirem, ale Laura zachowata jeszcze na tyle zdrowego rozsadku, by
nie wysyla¢ ujecia twarzy. Poczuta dreszczyk ekscytacji na mys$l o tym, jak Tom
otwiera zdjecie. Moze poczuje na jego widok to samo pozadanie, ktore ona czula,
robigc fotografie. Rzadkie momenty radosci dla nich obojga, zanim zakonczy te
korespondencj¢ na dobre.



Teraz jednak musi jako$ dotrze¢ do Jake’a. Bedzie zatem milsza. Bardziej
kochajgca. I bardziej zdecydowana, by spedzali czas razem i naprawde ze sobg
rozmawiali. Utrzymywata kontakt z Tomem, poniewaz zbyt czesto czuta si¢ jak
samotny wilk wyjacy w dziczy, przytloczona zmartwieniami, ktore pewnie
I Jake’a drgczyly. Moze powinna nawet przyznaé si¢ m¢zowi, ze miata ochote
spotkac si¢ z dawnym kolegg. Moze to bylby sygnal alarmowy dla ich matzenstwa.
Zbyt wiele lat zainwestowata w budowanie rodziny, by teraz to zycie po prostu
odrzucic.

Najsmutniejsze, ze rodzice Laury nieustannie kidcili si¢ o pienigdze tak jak
teraz ona iJake. Hotel byt studnig bez dna, w ktorg Neil i Sarah bez przerwy
musieli inwestowac. Laura przysi¢gata kiedys, ze nigdy, przenigdy nie dopusci, by
jej matzenstwo byto takie samo. I nie dopusci!

Ojciec chciat sprzeda¢ hotel 1 przeprowadzi¢ si¢ w jakie$ cieplejsze miejsce.
Moze do Meksyku, do niewielkiego bielonego domku z kwitngcym na fioletowo
drzewem rozanym. Neil opisywat ten nieistniejacy dom tak prawdziwie, ze jako
dziecko Laura wierzyla, ze naprawdg istnieje.

Zakochata si¢ wlJake’u, poniewaz wydawal si¢ absolutnym
przeciwienstwem jej ojca. Neil Bradford byl synem bogatych rodzicow,
niepraktycznym, nieodpowiedzialnym marzycielem. Nawet jako dziewczynka
Laura miata tego sSwiadomos$¢: tata si¢ z nimi bawil, zabieral na wedrowki do
Dogtown, na ryby i zagle, podczas gdy mama pracowata. Tak juz byto.

— Wasz ojciec ma alergi¢ na obowigzki domowe — mowila matka, kiedy
pytaty, dlaczego Neil nie musi $cieli¢ 16zek 1 czysci¢ tazienek.

Jake ciezko pracowal. Pochodzit ze skromnej rodziny ze S$rodkowego
Massachusetts. Miat ambicje, by zsukcesem skonczy¢ studia i1wykazaé sie
sportowo. W college’u gral w lacrosse’a, ana boisku zmieniat si¢ z uroczego
dzentelmena przytrzymujagcego damom drzwi w prawdziwag bestie, wyjaca
| wymachujaca kijem, szarzujaca na przeciwnikow, jakby posiadt site
superbohatera.

Laura przeczesata wlosy grzebieniem, nalozyta krem nawilzajacy 1 wlozyta
koszule nocng, zanim wrocita do sypialni. Najlepsza koszule, te bialg. Z rozmystem
nie wrzucila jej do suszarki z pozostalymi. Dzi§ wieczorem zamierzata kochac si¢
Z m¢zem 1 oczysci¢ umyst ze wszystkiego — 1 wszystkich.

Czytata, juz przysypiajac, kiedy pot godziny pdzniej pojawit si¢ Jake.

— Przepraszam. Mam nadziej¢, ze na mnie nie czekata§ — powiedziat. —
Wezmg tylko szybki prysznic.

— Jasne — mrukneta pod nosem, czujac nagly przyptyw irytacji.

Czasami Laurze wydawato si¢, ze maz czeka w gabinecie albo nawet
W fazience, az ona zasnie. Coz, tym razem zmusila si¢, by nie zasypiaé. Moze
jednak nie beda si¢ dzisiaj kochaé. Juz stracila nastrdj. Za to naprawde musieli



porozmawia¢ o Anne. Laura usiadta prosto, wyjeta poduszke zza plecow 1 oparta jg
wysoko o zaglowek.

Dwadziescia minut pozniej Jake wyszedt z tazienki, ubrany jak zawsze
w dopasowane szare bokserki, w ktorych wygladat jak idealny bohater
politycznego seksskandalu. Laura odtozyta ksigzke. Do diabta z gadaniem. Tak
bardzo go pragneta. Co powiedzie¢, zeby si¢ z nig kochat?

Potem zobaczyta, ze Jake ma w r¢ku telefon. Jej telefon! Pokazal aparat
| zapytal:

— Skarbie, czyja to komodrka? I co robita w koszu na pranie?

Laura poczula, jak rumieniec oblewa jej twarz tak szybko, az przestraszyla
si¢, ze zemdleje. Jak Jake znalazt aparat? Przeciez zakopata go gleboko w koszu.
A jesli widziat esemesy do Toma? Albo ostatnie zdjecie, ktore wystata?

— Lauro? Wszystko w porzadku? — Jake podszedt do tozka z telefonem
w dtoni.

— Dobrze, a co?

— Jeste$ dziwnie zarumieniona. I si¢ pocisz. — Wolng reka dotknat jej czota.

Laura zmusita si¢ do usmiechu 1 skineta gtowa, cho¢ miata wrazenie, ze to
bardziej kotwica doczepiona do karku, a jezyk kotkiem stanat jej w gardle.

— To nic, tylko datam plame. To telefon jednej z moich uczennic. Catkiem
0 nim zapomniatam. Nie wierze, ze niemal go upratam!

Jake zmarszczyt czoto, spogladajac na ekran komorki.

— Ale dlaczego w ogoéle go masz?

Laura oparta si¢ pokusie wyrwania mu aparatu z dtoni.

— Zabratam go, bo dziewczyna pisala esemesy podczas lekcji jazdy.
Wyobrazasz to sobie?

Jake si¢ za§mial.

— Pewnie. Przeciez mamy corke, pamigtasz? — Chciat poda¢ Laurze telefon,
ale zawahat si¢, patrzac znowu na ekran. — Dziwny jak na nastolatke, prawda?
Wyglada na tani. Myslatem, ze wszystkie dzieciaki majg teraz iPhone’y.

— To prawda. Tez si¢ zdziwilam. — Laura wyciaggneta reke.

Tym razem Jake oddat jej telefon i przeszedt na swojg strong t6zka.

— Komu go zabratas?

— Melanie — powiedziata Laura i pospiesznie si¢ poprawila: — Nie, czekaj.
Georginie. Tak, to jej. — Rodzina Georginy nie nalezata do klubu, wigc mnigj
prawdopodobne, Zze Jake na nig wpadnie. — Kto wie, po co jej taki telefon. Moze to
nowa moda. Jednorazowe aparaty.

Jake parsknat 1 wslizgnat sie pod koldrg obok Laury.

— Taak, pewnie wkrotce beda sobie je drukowac. Za kilka lat kazdy dzieciak
bedzie mial wlasng drukarke 3D i drona, ktory bedzie dostarczat zadania domowe.

Udato jej si¢ lekko zasmia¢. Nie mogla uwierzy¢, ze tak oktamuje meza, ale



tez nie potrafitaby powiedzie¢ mu prawdy o Tomie. Nie, kiedy tamto zdjecie wcigz
byto w telefonie.

— Masz racje. Naszym wnukom po urodzeniu wszczepia czipy, zeby rodzice
ich nie zgubili.

— A w kotyskach beda korzysta¢ z iPadow. — Jake siegnat po wlasny telefon,
ktéry na czas prysznica odtozyt na szafke, 1 zaczat go przegladac.

Laura odczekata sekundg i zapytata:

— Jak znalazte$ ten telefon? Dlaczego grzebates w koszu?

— Co? — Jake znowu si¢ zmarszczyt. — A, zdawato mi si¢, Ze zostawilem co$
w kieszeni spodni — odpowiedziatl nonszalancko.

— Przytul mnie — poprosita nagle Laura. — Tesknitam dzi$ za toba.

Jake wydawat si¢ zdziwiony, ale spenit jej prosbe, cho¢ najpierw podiaczyt
telefon do tadowarki, zdjal okulary i potozyt je obok komorki. Wszystko to zajeto
wigcej czasu, niz zdaniem Laury powinno.

Kiedy skonczyl, oparta gtowe na jego ramieniu.

— Przepraszam za t¢ durng kolacj¢ z Sandrg — powiedziata. — Po prostu nie
wiedziatam, jak si¢ z niej wykrecic.

— Wiem. To ja przepraszam, ze ci¢ zdenerwowatem. Po prostu chodZzmy 1 si¢
zabawmy. — Pogtaskat ja po glowie.

Jake pachnial tak jak zawsze: mi¢towym plynem do ptukania ust
I dezodorantem. W fantazjach Laury mezczyzni pachnieli potem, skorg i konmi.

Ciekawe, jak pachnie Tom. Mysl o Tomie przywotata rowniez mysl o Anne,
0 Anne bezwstydnie uprawiajacej seks z zonatym mezczyzng. Decydujace) sig
urodzi¢ jego dziecko! Powinna byla si¢ pohamowaé, zanim sprawy zaszly tak
daleko. Wystarczyta silna wola, ktérej teraz szukata w sobie Laura: musiata
przerwa¢ wszelkie kontakty z Tomem, zanim doprowadzi do romansu. Albo zanim
Jake przytapie ja na ktamstwie. Inaczej wyjdzie na potworng hipokrytke.

— Juz lepiej? — zapytat Jake, uscisnat jg przelotnie 1 puscit.

Laura usiadta prosto. Gdyby Jake ja pocalowal — naprawde pocatowat —
bylby to moze znak, Ze nie ma sie o co martwié. Ze cho¢ ich malzenstwo przezywa
Kryzys, to jest silne tak jak zawsze.

Odwrdcita sie do meza 1 usSmiechnela, ale natychmiast na powrdt zacisngta
usta. Nie chciala, zeby Jake myslat teraz o jej zebach 10 tym, czy potrzebuja
kolejnego czyszczenia. Oczywiscie zmuszal ja, by robila to trzy razy do roku;
higienistki w gabinecie Jake’a bytly bardzo mile, ale nicustepliwe, gdy chodzito
0 zdejmowanie kamienia. Po ultradzwickach Laure czgsto bolata glowa.
| zastanawiala sie¢, czy zostato jej jakie$ szkliwo.

Jake jej nie pocatowat. Siggnat po okulary i telefon.

— Elly widziata si¢ dzisiaj z Anne — powiedziata Laura, zanim maz wrocit do
czytania. — Mieszka w domku Flossie.



— Tak? | co u nigj?

— Ma dziecko. Wiedziates o tym?

Jake zamartl.

— Nie, do diabta. Nigdy nic mi o tym nie mowila.

Laura obserwowata go katem oka, udajac, ze poprawia ramigczko nocnej
koszuli.

— Nie méwita?

— Przeciez powiedziatem, prawda? Oczywiscie, Ze nie.

Laura przestata udawac, ze nie patrzy na meza.

— Dlaczego ,,oczywiscie, ze nie”?

— Spotkatem si¢ znig tylko raz, Lauro, w pubie tamtego wieczoru.
Przysiggam! Oprocz tego od dwoch lat nie mieli§my kontaktu.

— W porzadku. Przepraszam. — Laura dotkneta dloni Jake’a lezacej miedzy
nimi na poscieli. M3z nerwowo stukat palcami, jakby pod koldra lezata klawiatura.

— Dlaczego Anne nie mieszka u twojej mamy? — zapytal, wcigz poruszajac
palcami.

— Elly twierdzi, ze mama nie chce niemowlecia w mieszkaniu. Upiera si¢ tez,
by wszystkim mowi¢, ze Anne jest rozwiedziona. Pewnie woli, by ludzie nie
wiedzieli, ze jej corka nie umiala trzymac ztaczonych nog.

—Nie badz wredna — delikatnie zasugerowat Jake. — Ty tez zaszlas
W niezaplanowang cigz¢, pami¢taj. Dlatego teraz tu jesteSmy. Tyle Ze nam si¢
udato.

Laura juz otwierala usta, by zaprotestowac, bo kiedy ona zaszta w ciaze,
kochali si¢ 1zadne nie bylo po Slubie zkim$§ innym. Mogli si¢ pobra¢ bez
przeszkod. Ale wcale tak nie bylo. Nie do konca. Dwa tygodnie przed $lubem
Laura skakata konno przez przeszkody. Kon znarowit si¢ przed murem i zrzucil ja
zZ siodta. Poronita. Na moment zamkneta oczy. Tyle krwi. Nie wiedziata, ze cialo
moze tak krwawi€. Nie powinna wtedy jezdzi¢, cho¢ lekarz otwarcie nie zabronit.
Byla wowczas w czternastym tygodniu. Jake pojechat znig na lyzeczkowanie
macicy. Lekarze twierdzili, ze po tym zabiegu bedzie tatwiej zajs¢ w cigze. Przez
kilka nastepnych tygodni Laura lezata w t6zku zwinigta w kiebek 1 ptakata. Jake
byl przy niej. Karmil j3. Nawet kapal. To nie twoja wina, mowit. Lekarze
powiedzieli, ze Laura moze dalej jezdzi¢ konno 1 ze bedg mieli szanse na zostanie
rodzicami.

Laura nie powiedziata jednak nigdy inikomu, jak jezdzac tamtego dnia,
fantazjowala, ze spadnie, mys$lata o wypadku, przez ktéry poroni. Miata wtedy
tylko dwadziescia lat ispala wylgcznie zJakiem, w dodatku juz wtedy
przeczuwala, ze co$ jest miedzy nimi nie tak.

Kiedy to zyczenie si¢ spetnilo, wyrzuty sumienia niemal zabity Laure. Jake
ptakat po tej stracie tak samo mocno jak ona. Nie mogtaby zdoby¢ si¢ na rozstanie.



—Domek to troche zbyt zimne miejsce, zeby siedzie¢ w nim samotnie
z niemowleciem — odezwat si¢ Jake.

— Wiem. — A potem, po czgsci dlatego, bo obiecata Elly, ze wyjasni sprawe
do konca, dodata: — Kiedy si¢ widzialy, Anne wcigz méwila o tobie te same
koszmarne bzdury co ostatnio.

— Jakie bzdury? — Jake zaciskat szczeke.

— Przeciez wiesz! O tym, jak wszedle$ do jej pokoju. I, no c6z, obnazyles sie.
— Laurze zrobilo si¢ niedobrze, gdy wypowiadata te stowa.

Jake potart dtonig twarz.

— Nie mam pojecia, o czym opowiada Anne. Juz ¢ci mowitem. Migdzy nami
nic nie ma. | nigdy nie byto.

— Wiem, ale dreczy mnie to, ze Elly jej wierzy.

—Daj spokoéj. Przeciez mnie znasz. — Jake wzial ja za reke. — Czy
kiedykolwiek dalem ci powdd do podejrzen, ze zrobilbym co$ takiego? Do
zwatpienia w to, ze ci¢ kocham?

Nie pozadasz mnie. Czyz to nie jest wystarczajacy powod? Laura chciata
wypowiedzie¢ te stowa, ale nagle poczula znuzenie rozdrapywaniem starych ran.
Co by to pomogto?

— Nie dbam, co wydarzyto si¢ miedzy toba a Anne. Ani 0 to, co mysli Elly.
W porzadku? — Laura pogladzita meza po policzku, zatujac, ze nie moze zmazac
napi¢cia zjego twarzy tak skutecznie, jak co rano wygladzata zmarszczki na
kotdrze. — To nalezy do przesztosci. Dam sobie spok6j. Mamy tylko terazniejszos¢
I przysztos¢, prawda? Liczy si¢ to, ze miedzy nami jest wszystko dobrze. Bo jest,
tak?

Jake usmiechnat si¢ czule.

— Oczywiscie. — Wziagt Laurg w ramiona, tak jak pragneta tego przed chwilg,
I przycisngt mocno do piersi, gltaszczac po glowie. — Bardzo ci¢ kocham.

Te stowa niemal wystarczyty, by poczuta si¢ zadowolona.
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Lekko padato, kiedy o szdstej Anne obudzita si¢, zeby nakarmi¢ Lucy, ale
teraz wyszlo juz stonce. Przez okno widziata, jak szare chmury ust¢puja miejsca
picknemu bigkitnemu niebu. Stoneczne btyskawice odbijaly si¢ od wyltozonych
boazerig Scian.

Styszala, jak w zatoce fale rozbijaja si¢ o brzeg, rowno i rytmicznie,
przypominajac jej wlasny oddech. Drzace jasne swiatlo, wrzaski mew nad gltowa,
rowno wbudowane poiki 1 szuflady domku sprawiaty, ze miata wrazenie, iz unosi
si¢ na mieszkalnej barce. Przystawita Lucy do drugiej piersi, myslac o Colinie. Czy
wcigz jest w Nowym Jorku i pisze? Czy teskni za ich dawnym zyciem, czy w ogole
0 nim mys$li?

Rytmiczny szum morza przypomnial jej jedng z pierwszych wypraw, na
jakie si¢ wybrali. Colin przekonal Anne, by zrezygnowali ze zwyklej grupowe;
wycieczki kajakowej po bioluminescencyjnej zatoce Portoryko. Zamiast tego
pozyczyt kajak od znajomego i poptyneli we dwoje. Zblizata si¢ pdinoc, nawet
uliczne stragany w Fajardo juz zamkni¢to. Noc byla pochmurna. Anne martwita
si¢, czy nie zacznie padac ijak beda prowadzi¢ po ciemku kajak przez bagna
namorzynowe. Jednak pragnienie, by zosta¢ z Colinem, pokonywalo wszelkie
obawy. Noc okazala si¢ tak czarna, ze Anne ledwo widziata przed sobg umigsniong
sylwetke mezczyzny, kiedy plyneli kajakiem po kretej rzece przez bagna.
,,Gwizdzace” zaby coqui rechotaly ogluszajgco. Bata sie¢, ze z drzewa spadnie na
nich waz, bo boa lubity owija¢ si¢ wokdt grubych galezi. Zapomniata jednak
0 wszelkich Iekach, kiedy wptynegli glgbiej migdzy drzewa i wokot todzi woda
zaczeta si¢ rozjasnia¢, apod I$nigca czarng powierzchnig pojawily si¢ pigkne
migotliwe iskry.

— W16z reke do wody — polecit Colin.

Anne postuchata, cho¢ bala si¢ meduz 1 wezy. RozeSmiata si¢, nabierajac
w dion wode¢ 1widzac na niej miniaturowy pokaz fajerwerkdéw. Rozblyski te
wywotywal plankton, tak zwane bruzdnice, wyjasnil Colin. Nawet meduzy 1$nity,
tworzac dziwne geometryczne ksztatty pulsujace Swiatlem.

— Podobata ci si¢ przygoda? — zapytat Colin, kiedy p6zniej wnosili kajak na
plaze.

Pocatowata go, zamiast odpowiedzie¢. Potem kochali si¢ na bialym
cukrowym piasku.

Anne zmusila si¢, zeby usigs¢. Odsuneta kotdre 1 potozyta Lucy na t6zku, by
zmieni¢ jej pieluchg, robigc jednoczesnie miny i1 wydajac bezsensowne dzwieki
W nadziei, ze odwrdci uwage matej. Colin obiecywal, ze przezyja przygody. Spehnit
obietnice. Nie mogla zaprzeczy¢. Ale teraz musiala mysle¢. Dziata¢. Nauczy¢ sie,
jak znowu radzi¢ sobie sama.



No dobrze, nie calkiem sama: oto Lucy. USmiechnigta. Zalezna we
wszystkim od matki. Dlatego Anne czula taki niepokdj. A jesli nie speini
oczekiwan corki?

Zaniosta dziecko do saloniku. Jedna $ciana byla pomalowana na jasng
jabtkowa zielen, odrozniajaca si¢ od bragzowej boazerii, a W wyszczerbionym
emaliowanym dzbanku na stole Flossie postawita szkarlatne dalie. Anne
usmiechnetla si¢ na mysl, ze matka wpadtaby w furi¢, wiedzac, ze Flossie marnuje
na nig dalie, szczegolnie w Barce.

To niesamowite, ze Sarah i1 Flossie wcigz mieszkaja w tym samym miejscu,
cho¢ nie majg o sobie nic dobrego do powiedzenia. Flossie zawsze byla
buntowniczka; kiedy odziedziczyta niewielkg sume po $mierci ciotki, starej panny,
rzucita kobiecy college z Ligi Bluszczowej, by podrozowac, az w koncu wstapita
do buddyjskiego klasztoru we Francji. Przyjechata do domu na $lub brata i rodzice
pchneli ja w ramiona syna przyjaciela rodziny, mezczyzny z Essex, ktéry byt
gotow poslubi¢ Bradfordowng. Ona jednak odmowita. Nie zyla bynajmniej
w celibacie — Anne, dorastajac, widziata m¢zczyzn wchodzacych do domu ciotki
I Z niego wychodzacych, ale Flossie nigdy nie stangta przed ottarzem.

— Wole wlasne towarzystwo — ttumaczyta Anne. — Dzigki temu moge myslec
po swojemu. Z facetami jest taki problem, ze zajmuja koszmarnie duzo przestrzeni,
I nie mam na mysli jedynie tej dostowne;.

Sarah, ktora zawsze przestrzegata zasad, podtrzymywata tradycj¢ oraz dbata
0 nazwisko Bradfordéw, nie mogta uwierzy¢, ze Flossie odrzucita propozycje
rodzicow.

— Mezczyzna  z nadmorskim  domem  w Gloucester i fortung? To
rozwigzatoby wszystkie finansowe problemy rodziny — twierdzita. — Bradfordowie
nie potrzebowaliby mnie, bym ratowata ich hotel, gdyby Flossie wyszia wtedy za
maz. Ale moim zdaniem nie zgodzila si¢ z czystego egoizmu.

Kiedy Anne uslyszata te histori¢, miata dwadziescia kilka lat i studiowata
literature. Bardzo si¢ wtedy oburzyta.

— Alez mamo, to okropne! Brzmi jak aranzowane malzenstwo z czasow Jane
Austen. Dlaczego Flossie miataby wyj$¢ za cztowieka, ktorego nie kochata?

— Bo nie bytaby wtedy biedna i samotna — rzucita Sarah. — Nie ma przeciez
zawodu, ktorym moglaby si¢ zaja¢. Pamietaj, Anne, mozesz cale zycie pracowac
dla pienigdzy albo wyjs¢ za nie w pi¢¢ minut.

Matce rowniez nie do konca udato si¢ postapi¢ zgodnie z wtasng radg. Sarah
zapewne myslata, ze wybierajac Neila, wychodzi za jego fortung. A tak naprawde
musiala nieustannie pracowac, by hotel nie zbankrutowat.

Anne ubrata si¢ i1przez nastgpng godzing szukala w internecie ogloszen
0 pracg¢. Wysylala zgloszenia na kazda posade w szkole lub restauracji, jaka
znalazla w odlegtosci godzinnej jazdy samochodem od Zatoki Szalencow.



W przerwach miedzy studiowaniem ogloszen zrobita sobie kawe, zjadla jogurt
z czastkami banana, nakarmita Lucy i wykapata jg w niewielkiej umywalce.

Telefon zadzwonit, kiedy ubierata mata.

— Musisz wyj$¢ z tego domu — rozkazata Flossie.

Zaskoczona Anne zerknela przez rami¢ w stron¢ okien, spodziewajac si¢, ze
zobaczy Flossie maszerujaca po piasku w stron¢ domku. Ale plaza byta pusta.

— Co? Dlaczego?

— Bo siedzac w tej starej wilgotnej szopie, wpadniesz w depresjg.

Anne si¢ roze$miata.

— Lubig t¢ starg szope¢. Chociaz pewnie masz racj¢. Jestem troche zdotowana.
Szukatam w internecie ofert pracy, ale niewiele znalaztam.

— Cieszg¢ si¢, ze w ogole co$ robisz. Ale jako wynajmujaca ci mieszkanie
zadam, zeby$ je opuscita. I przyniosta mi tutaj dziecko. Musze poszczypaé ja
w policzki.

Anne zapakowala Lucy 1 W nosidle zaniosta jg na drugg strong¢ plazy. Byt
przyplyw, stonce Swiecitlo; musiata ostroznie manewrowa¢ migdzy skatami,
a potem po drewnianych schodach wspiac¢ si¢ na ganek Flossie.

Flossie i jej dom bardzo si¢ od siebie r6znily. Budynek byt wysoki, stateczny
| wiktorianski, pomalowany na powazny szary z bialg obwodka. Ciotka za§ —
drobna, delikatna ibynajmniej nie stateczna. Tego ranka jak zawsze wlozyla
sportowe ubrania: czarne legginsy i czarny polar. Przywitata Anne na ganku, dtonig
ostaniajac szczupla twarz od stofica, i od razu wzigta Lucy na rece, sprawnie
wyjmujac ja z nosidetka. Mata obdarowata ciotke bezzgbnym usmiechem.

— No prosze — powiedziata Flossie, odwzajemniajac uSmiech. — Tak wtasnie
wyglada wschodzace stonce. — Spojrzata na Anne. — A co z tobg? Gdzie twoje
stonce? Masz takg pochmurng buzig.

— Rzeczywiscie trochg mi szaro — przyznata Anne. — Nie jest tatwo zaczynac
zycie na nowo, 110 z dzieckiem. Nie zdawalam sobie sprawy, jaka jestem
zmeczona. — Weszta za Flossie do salonu, w ktorym ciotka usiadta na kanapie
I posadzita sobie Lucy na kolanach. Anne zajeta kwiecisty fotel naprzeciwko.

—Nie musisz robi¢ wszystkiego naraz — szczebiotata Flossie. — Moze
pojezdzisz konno? Oczy$cisz umyst.

Flossie uwazata $wieze powietrze za panaceum na wszystko. Sarah
powiedziata kiedy§ Anne, ze kiedy corka byta dzieckiem i Flossie si¢ nig akurat
opieckowata, bez wzgledu na por¢ roku wystawiata ja na drzemke na dwoér. A sama
ktadta si¢ obok na bambusowej kanapie.

— Mogto by¢ ledwie dziesi¢¢ stopni, a ona itak uwazala, ze to doskonaty
pomysl, by spa¢ na zewnatrz — narzekata Sarah. — Przysiggam, ze siostr¢ twojego
ojca chyba wychowywaty wilki.

— Niby jak mam jezdzi¢ konno? — zapytata Anne.



Flossie zrobita niezadowolong ming.

— Jak mozesz nie jezdzi¢? Kiedy tu mieszkata$, codziennie wsiadata$ na
konia. Po prostu idZ do stajni. Nie jezdzitam na Generale caly tydzien i zatoze sie,
ze z checig opusci stajnie w tak piekny dzien. Nie bedzie ich juz wiele.

— Nie moge. — Anne pokazata na Lucy, cho¢ poczuta, jak na wspomnienie
konnej jazdy instynktownie zaciskajg si¢ jej mi¢snie ud.

— Alez mozesz. — Flossie spojrzata karcaco. — Lucy i ja jesteSmy juz dobrymi
kumpelami, prawda, skarbie? — Zrobita do dziecka Smieszng ming, otwierajac
szeroko oczy, a mata postusznie si¢ usmiechngta. — Zajme si¢ nig. Chyba ze nie
ufasz starej babie?

Anne krecita si¢ niespokojnie.

— Oczywiscie, ze ci ufam. Ale Laura wolataby mnie nie widzie¢ w stajni.
Raczej ze sobg nie rozmawiamy. — Bardziej krzyczymy, dodata w duchu.

Flossie odgarneta z oczu siwe kosmyki.

—No na mito$¢ boska. Wy dwie musicie si¢ jako§ pogodzi¢. Mezowie
przychodza io0dchodzg, a siostrami pozostaje si¢ na zawsze. Ja wiem, ze nie
polujesz na Jake’a, 1 wkrétce rOwniez Laura zrozumie, ze nie ty jestes zrodtem jej
matzenskich problemow.

— Styszatas, co si¢ wydarzylo migdzy Jakiem a mna? — Anne splongta
rumiencem zazenowania. Nigdy nie wspominala Flossie o tamtej sytuacji. — To
znaczy o tym, co Laura mysli, Ze si¢ stato, ale si¢ nie stato?

Ciotka skingta glowa.

— Sciany majg uszy. A tak W ogole jestem po twojej stronie.

Anne si¢ wzruszyta.

— Dzigki. To wiele dla mnie znaczy.

Wstata 1podeszta do potki nad kominkiem, gdzie ws$rod oprawionych
fotografii stalo zdjecie zrobione w dniu S$lubu rodzicow. Wygladali na
szczesliwych, przytulali si¢ do siebie. Wlosy Sarah przypominaty Elly — miodowe,
proste, niczym delikatny ztoty szal okrywajacy ramiona. Matka miala na sobie
prostg biatg sukienke bez ramigczek i welon.

Ojciec dopiero skonczyt wtedy college. Wygladal chtopieco, szczupty,
Z gesta czupryng, ktora na zdjeciu zdawala si¢ ciemna, a W istocie byta kasztanowa
jak uAnne. Mial na sobie smoking, ale jednocze$nie emanowal lekko
indierockowym stylem. Flossie w bialej bluzce i czarnych spodniach stata z boku
grupowego zdjecia. Miata ogolong gtowg.

— Zapomniatam — odezwatla si¢ Anne. — Slub odby! si¢ zaraz po twoim
powraocie z klasztoru we Francji?

— Tak. Wrocitam tylko dla twojego ojca.

— Nigdy witasciwie nie opowiadata§ mi, dlaczego w ogdle wstapitas do tego
klasztoru.



—Na drugim roku college’u studiowalam za granicg 1 spgdzitam semestr
w Paryzu. Mieszkajac tam, uczestniczylam w kursie medytacji prowadzonym przez
buddyjskich mnichéw z Nepalu. To zmienito moje zycie — odpowiedziata
z ozywieniem Flossie.

Anne usiadta w fotelu. Lucy lezata na plecach na kolanach ciotki,
najwyrazniej zafascynowana zdobionymi lampami z brazu na suficie.

— W jakim sensie?

Flossie lekko poruszyla nogami i u$§miechneta si¢, kiedy Lucy zamachata
rgczkami 1 zaczeta gaworzy¢ do §wiatta nad glowa.

— Nasi rodzice nie byli zbyt rozmowni. | z pewnoscig nie odpowiedzieliby na
wszystkie moje pytania. Jako dziecko siedziatam z nimi w kosciele i zastanawiatam
sig, jak moga wierzy¢ w Boga, ktory pozwala, by dzialy si¢ takie rzeczy jak wojna,
I jaki powinien by¢ cel cztowieka chronigcego nasza planetg.

— Same banalne pytania — zasmiata si¢ Anne.

— No wlasnie. Medytacje z mnichami pozwolity mi zrozumiec, ze czutam si¢
zla, samotna 1bardzo potrzebowatam spotecznosci, ktora pomoze mi znalezé
sposOb na zycie bardziej sensowny od tego, ktory wyznawali moi rodzice:
zachowac status quo bez wzgledu na to, jak jest absurdalny. Pamigtaj, ze to byt rok
tysigc dziewigcset siedemdziesigty pierwszy, tuz przed koncem wojny
w Wietnamie. Burzliwe czasy. Czutam si¢ niedouczona 1 zbyt przywigzana do
wlasnego zycia. Do tych wszystkich ziemskich dobr, ktoére Bradfordowie za
wszelka ceng upierali si¢ chronic.

Usmiechneta sie, widzac, ze Anne rozglada si¢ po salonie.

— Tak, jestem pewnie troch¢ hipokrytka. Zbieram antyki i wspomnienia. Ale
chce mysle¢, ze w Europie nauczylam si¢ czego$ o akceptacji i cierpliwosci. —
Skineta na stolik obok fotela Anne. — Zajrzyj do $rodka.

Anne delikatnie wysungta szuflade stolika w stylu krolowej Anny. Stary
mebel pokryty koronkowg serwetkg lekko si¢ zakotysal. W szufladzie lezato
zdjecie Flossie w prostej sosnowej ramce. Ciotka wygladata na nim mlodo
I rado$nie, uSmiechala si¢ na tle poszarpanych goér z oS$niezonymi szczytami.
Ubrana byla w pomaranczowg szate, miata ogolong glowe, a usSmiech I$nigcy
| bialy jak $nieg widoczny z tytu.

— Wygladasz tak radosnie. Gdzie to? — zapytata Anne.

—W Nepalu. Ztylu wida¢ Annapurnge. Pigckna gora. Moja ulubiona
w Himalajach. Annapurna czgsto wydaje si¢ rézowa przez to, jak odbija $wiatlo,
a $nieg spada z niej dtugimi, szerokimi, biatymi pasmami.

— Pigkna. Ty rowniez.

— Ha! Wygladatam jak pierzacy si¢ rudzik — Zzartowata Flossie. — Ale to byt
cudowny czas. Pojechatam do Nepalu uczy¢ si¢ o buddyzmie, a potem wstgpitam
do francuskiego klasztoru. To zdjecie zachowalam, by przypominalo mi, kim



bytam 1 co znaczy prawdziwe szczescie.

Anne przygladata si¢ nieumalowanej twarzy Flossie, gtebokim zmarszczkom
wokot oczu 1 ust.

— | wcigz czujesz si¢ szczesliwa? — zapytala. — Czasami martwig¢ sig, ze jestes
samotna.

— Samotna? Ja? — Flossie przez chwile wpatrywata si¢ w Anne, po czym
odchylita glowe, by si¢ rozesmia¢. Zaskoczona Lucy skrzywita si¢, ale Flossie od
razu polozyta dziecko na ramieniu 1 wstala, podchodzac do okna, by pokaza¢ matej
ocean. Ta natychmiast przestata marudzic.

—Tak, ty — potwierdzita Anne. — Na przyklad ja czuj¢ si¢ tu samotna,
a przyjechatam dopiero niedawno. I mam Lucy dla towarzystwa.

— Nie wiesz nic 0 moim zyciu — Flossie powiedziala to oznajmujacym, ale
nie oskarzycielskim tonem. — Takie sobie wybratam, kochanie. Przezylam jedna
wielka mito$¢ 1 od tamtej pierwszej czulam co$ do wielu mgzczyzn. Ostatecznie
jednak wole zy¢ sama. By¢ w zgodzie z rytmem natury, a nie zalezng od kaprysow
innych. Kilka razy, kiedy czulam si¢ zagubiona, medytacja — szczeg6lnie kiedy
medytuje z kolegami z mojej grupy w Rockport — pozwalata mi mysle¢
0 samotnosci jak o Krajobrazie w tle, przez ktore akurat przechodzg. A wigc tak,
ogolnie rzecz biorac, jestem szczesliwa.

— Wspaniale — powiedziala Anne.

— Bynajmniej. Uwazamy nasze emocje za wynik tego, co si¢ nam przydarza,
ale szczesScie to wybdr. Wybdr, ktéorego dokonatam. Ty réwniez mozesz go
dokona¢, bez wzgledu na to, co dzieje si¢ w twoim zyciu — dodata Flossie. — Ludzie
uwazaja, ze muszg fizycznie umrze¢, zanim pojdg do nieba albo zaczng nowe
zycie, w zaleznosci od wyznawanej religii. Ale tak naprawde mozesz zacza¢ nowe
zycie, kiedy tylko zapragniesz, tak tatwo, jakby$ budzita si¢ ze snu.

Anne probowata to sobie wyobrazi¢. Czy potrafi si¢ obudzi¢ 1 postanowié, ze
zacznie nowe, szczesliwsze zycie, bez wzgledu na okolicznosci? Raczej nie. Ale
przeciez mogta sprobowac. I chyba to rowniez byl wyboér: proba zycia pozytywnie,
nie negatywnie. Tymczasem musiata wystarczyc.

Flossie pohustata chwile Lucy, stojac przy oknie, a potem przez rami¢
spojrzata na Anne.

— Lepiej 1dZ pojezdzi¢, zanim to dziecko uzna, ze potrzebuje czegos, czego
jej nie zapewnig.

Anne wstata, ale si¢ zawahata.

— Na pewno?

— Na pewno. A jesli twoja apodyktyczna siostra zacznie marudzi¢, powiedz,
ze poprositam ci¢ o zajecie si¢ Generatem w zamian za mozliwo$¢ mieszkania
w Barce. W koncu to wcigz moj kon.

— A jesli Lucy zacznie ptaka¢, gdy mnie nie bgdzie? — zapytata nerwowo



Anne, zapinajac kurtke.

— Co$ ci powiem. Jesli Lucy zacznie krzycze¢, obiecuje, ze wystawie ja
przez okno. Uslyszysz ja nawet w lesie. Wtedy przygalopujesz po plazy na czas, by
ja ztapac, kiedy puszcze.

Na szcze$cie w stajni nikogo nie bylo, Anne nie dostrzegla tez samochodu
Laury zaparkowanego na podjezdzie domu. Osiodtata wigc konia i zostawita kartke
na drzwiach boksu.

Stonice §wiecilo juz mocniej. Anne uniosta twarz, by poczué jego promienie,
| zrelaksowala sig, siedzac w siodle. Generat byt powaznym czarnym watachem,
wysokim na niemal sto siedemdziesigt centymetréw, mial bialy nos 1 dwie biale
skarpetki. Czternastolatek szedt wolno, dzentelmenskim krokiem, mimo szczuptej
budowy konia czystej krwi.

Anne kierowata si¢ polng droga wzdluz pastwiska w stron¢ jednego ze
szlakow prowadzacych do Dogtown. Wkrétce znalazta si¢ w gestym lesie. Wybrala
si¢ ku glazom Babsona, na ktorych w trakcie wielkiej depresji pozbawieni pracy
robotnicy wyryli motywacyjne powiedzenia. Dotarla do kamienia ,,Prawdy”
| zmusita konia do spokojnego kitusa miedzy gestymi sosnami przetykanymi
brzozami i klonami. Byt dopiero pierwszy tydzien pazdziernika, ale pojawity sig
juz jesienne liscie.

Poranna mzawka oczysScita powietrze z pytkow, a Swiatlo zmienialo barwe
od maslanego ztota tam, gdzie przebijato przez deby, do ognisScie czerwonego
wokot cukrowych klondéw. Anne gleboko oddychata zadowolona, Ze jest sama
I styszy tylko dzwigk konskich kopyt na przysypanej sosnowymi iglami $ciezce.
Zapomniala juz, jak to jest by¢ sam na sam z wlasnymi myslami i jak niesamowicie
pickne jest Massachusetts jesienig. Oczywiscie pod koniec listopada liscie zdaza
juz opasé¢. Zostang tylko sosnowe iglty, ciemnozielone, niemal czarne na tle szarych
pni. Zimg wybrzeze Nowej Anglii mialo wigcej odcieni szaro$ci niz cokolwiek
innego: ciemnoszare chmury burzowe i stalowoszary ocean, bladoszare pnie drzew
I zimnoszary deszcz. Czasami w listopadzie ocean przypominal grubg warstwe
dymu pod horyzontem. Moze juz jej tu wtedy nie bedzie. Oby.

Szczegolnie jesli Laura wciaz pozostanie na nig bezsensownie obrazona.

Siostra pewnie nie miata pojecia, ze tydzien po tym, jak Jake wywingl ten
dziwny numer w pokoju goscinnym, przyjechat do Anne do Gloucester. Czekat
przed szkola podstawowa, w ktorej uczyta trzecig klase. Kiedy wsiadta do swojego
auta, by wrdci¢ do mieszkania, 1 szukata telefonu w torebce, otworzyty si¢ drzwi od
strony pasazera i1Jake wslizgnal si¢ do S$rodka. Nie krzyczata inie wzywala
pomocy. Nawet po tym wszystkim nie bala si¢ go, bo szwagier zawsze wydawat si¢
facetem niepewnym wilasnej sily. A nawet wlasnej tozsamosci.

Kiedy Laura za niego wychodzita, a Anne stala niedaleko ottarza
w szorstkiej biekitnej sukni druhny i patrzyta, jak siostra i Jake wyglaszajg stowa



przysiegi matzenskiej, przyszto jej do glowy co§ dziwnego: Laura szukata
niedokonczonego mezczyzny, by go uformowac. Dlatego wybrata wtasnie tego.

— Wyno$ si¢ z mojego auta!l — zawotata tamtego popotudnia. — Nawet si¢ do
mnie nie zblizaj.

— Blagam — powiedziat. — Wystuchaj mnie.

— Pie¢ minut. I lepiej, zeby$ miat co§ sensownego do powiedzenia.

Jake potart dlonmi o dzinsy odprasowane w kancik. Bez watpienia
odprasowane przez Laurg, pomyslata Anne, wzdrygajac sig.

— Stuchaj, przykro mi, ze tak wszedlem do twojego pokoju — zaczat Jake.

— | powinno ci by¢ przykro! To bylo niewlasciwe z tylu powoddéw, ze nie
wiem nawet, od ktoérego zaczac.

— Wiem — odpart. — Okropnie si¢ czujg, ze tak ci¢ przestraszylem.

Skrzyzowata ramiona.

— Dlaczego wigc to zrobites?

Jake zaczat mowic szybciej; powiedzial, ze przed Slubem z Laurg zamierzat
Z nig zerwac, ale ona zaszla w cigze.

— Wiem, ze twoja siostra jest dobrym cztowiekiem. Chciatem postgpic
wlasciwie.

Jednak to malzenstwo zawsze bylo bardziej zwigzkiem biznesowym, a nie
namigtnoscig, kontynuowat.

— Jestem nieszczg$liwy, ale co moge zrobi¢? — skarzyl sie Jake. — Znalaztem
si¢ w putapce, Anne! Nie moge odejs¢ od Laury i Kennedy. One czynig mnie
lepszym. Jesli zostawi¢ rodzing, zniszcz¢ siebie. Je rowniez! Ale Laura jest
nieszczesliwa, ja tez. Co zrobi¢? Powiedz! Ty zawsze wiesz, czego chcesz.

Anne czula, ze migknie jej serce. Zrobito si¢ jej zal Jake’a. | miat racje:
Laura byta dobrym czilowiekiem. Pod wicloma wzgledami najlepszg z sidstr:
inteligentng, godng zaufania, szczera 1 pomocna.

— Nie powiem ci, co masz zrobi¢ — powiedziata w koncu. — Tylko ty i Laura
mozecie o tym zdecydowac. Probowaliscie terapii?

Pokrecit glowa.

— Pytalem, ale Laura mowi, ze to bez sensu. Chce zosta¢ ze mng, a ja chce
by¢ z nig. Twierdzi, ze nic wigcej nie musimy wiedzie¢. — Unidst rece do twarzy,
potem je opuscil. — Wiesz, chciatem zosta¢ architektem. Ale kiedy Laura zaszia
W cigzg, uznalem, ze musz¢ utrzymac rodzing, a moj wujek jest dentysta. Pomogt
mi dosta¢ si¢ do szkoty. — Znow pokrecit gtlowa. — Popelitem btad. Nienawidze
wlasnego zycia.

—To, Ze jeste$ nieszczesliwy, nie usprawiedliwia tego, co mi zrobites —
stwierdzita Anne.

— Wiem. Mozesz mi wybaczy¢? Utknatem, ale nie chce, by moja corka
dorastata bez ojca. — Jake zaczat ptakac.



Anne réwniez nie chciata takiego zycia dla Kennedy. Wiedziata, jak to jest
dorasta¢ bez ojca. Pekloby jej serce, gdyby siostrzenica stracita swojego.
Szczegdlnie jesli po czesci bytaby to jej wina.

Dlatego wybaczyla Jake’owi, a nawet go usciskata, kiedy wysiadatl z jej
samochodu. Ale dwa lata temu mialo miejsce to koszmarne bozonarodzeniowe
przyjecie, kiedy szwagier zndéw si¢ wyglupil, zachowat jak durny uczniak ze
studenckiego bractwa, po pijaku przycisnat do $ciany i probowat pocatowac.

— Wal sie, Jake — powiedziata teraz gtosno, podnoszac glowe, by spojrze¢ na
btekitng sojke besztajaca ja z wysokiej sosnowej gatezi. — Styszale§? Skonczytam
Z toba!

Jadac na koniu, nigdy nie wolno traci¢ koncentracji. Anne puscilta lejce
| teraz, kiedy jakie$ zwierze przebieglo przez $ciezke tak szybko, ze tylko mignat
jej gesty brazowy ogon (pies? lis?), nie bylo szans, by pozostata w siodle, kiedy
kon stanat deba.

Walach zboczyt ze $ciezki, Anne otarta si¢ o drzewo, a on odgalopowal. Na
moment krajobraz wokot stal si¢ zielono-Czerwono-zo6tta smugga. Potem uderzyta
0 ziemig 1 dokota zrobito si¢ czarno.

Przygladanie si¢ z bliska zyciu Laury doprowadzato Elly do szalu. Dlaczego
siostra pozwalata si¢ tak traktowac?

Laura zatatwiata sprawunki, gotowata, robita pranie dla wszystkich, a oprocz
tego wstawata codziennie przed switem, by wyczysSci¢ stajnie z konskiego tajna.
Potem do kolacji prowadzita lekcje. Sprzatata dom, a nawet prasowata Jake’owi
koszule, jakby facet nie mial pary zdrowych rak. Elly me¢czyla si¢ od samego
patrzenia na siostre.

Kennedy takze do niczego si¢ nie nadawata — siedziata w swoim pokoju,
chyba ze przemykata akurat przez kuchni¢. Nigdy nie przyszto jej do glowy, ze
zostawione przez nig naczynia na blacie kto$ bedzie musial wlozy¢ do zmywarki.

Poprzedniego wieczoru Laura do jedenastej w nocy piekta ciastka, cho¢ Jake
I tak by ich nie tknal. Za to Kennedy przemykata z garsciami petnymi stodyczy za
kazdym razem, gdy myslala, ze nikt nie patrzy. W jej pokoju czu¢ bylo
jednoczesnie sale gimnastyczng 1 cukierni¢. Siostrzenica wigkszos¢ czasu spedzata
w swojej fioletowej sypialni; od tego koloru Elly az bolaly zeby. W ciggu pigciu
dni od przyjazdu ciotki do Kennedy nie przyszty po szkole zadne kolezanki, zeby
pochichotac¢ i puszcza¢ gtosno muzyke albo wygtupia¢ sie, ogladajac durne seriale
w telewizji. Nie pojawiali si¢ tez oczywiscie chtopcey.

Nic nie wskazywalo rowniez na to — Elly miala pewno$¢, poniewaz z nudow
poszta poszpera¢ w pokoju dziewczynki, kiedy ta byta w szkole — by brata
narkotyki albo ukradkiem popijata piwo. Zyta jak zakonnica.

Jesli Kennedy w ogole wychodzila ze swojego pokoju, poruszata si¢ po
domu tak cicho, ze czesto zaskakiwala Elly swoim pojawieniem sig.



Materializowala si¢ na przyktad obok, kiedy ciotka czytata lub jadla, czasami
zerkajac na nig w nieco przerazajacy sposob spod wycieniowanej grzywki. Na
przyklad teraz: od po6t godziny Elly siedziala w salonie, odpisujac na mejle na
swoim laptopie. Kiedy podniosta gtowe, zobaczylta, ze po drugiej stronie pokoju na
kanapie lezy Kennedy, jakby kto$ rzucit ja tam niczym dodatkowa poduszke¢. Nos
miata schowany w ksigzce. Na jej okladce widniata jasnowlosa dziewczyna
W skérzanym kombinezonie bojowym, z futurystyczng bronig wrekach -
najwidoczniej] byla to ktoras =z apokaliptycznych powiesci dla miodziezy
0 nastolatce ratujgcej Swiat i zmuszonej W przerwach miedzy bohaterskimi akcjami
wybra¢ jednego z dwoch przystojniakow.

Moze to wlasnie chciata w sekrecie zrobi¢ Kennedy: rozwali¢ caly ten §wiat.
Majac trzynascie lat, Elly tylko tego pragneta, a w szczegdlnosci zatatwi¢ swoje
siostry, bo Laura za bardzo si¢ rzadzita, a Anne byta strasznie marudna.

Elly zamkneta komputer. Nie zaszkodzi okaza¢ jej troche sympatii. Byta
sobota, Laura caly dzien miata lekcje, wiec biedna Kennedy musiata koszmarnie
si¢ nudzic.

— Dobra ta ksigzka? — zapytata siostrzenicg.

— Raczej tak. — Kennedy wzruszyta ramionami.

— Fajnie, ze lubisz czytac.

— Mama twierdzi, ze za duzo czytam.

— Niemozliwe! — Elly prébowala obudzi¢ w sobie wspierajagcg ciotke. —
Czytanie otwiera drzwi do nowych §wiatow.

Dziewczynka przewrdcita oczami.

— Gdzie to wyczytatas? W ciasteczku z wrozbg?

Elly zzaskoczenia az si¢ rozeSmiata. Lubila inteligentne i wygadane
dzieciaki.

— Pewnie tak. Chcesz zna¢ prawdg? Nie znosze czyta¢. Zawsze mam wtedy
wrazenie, ze tak naprawde nic nie robig.

Kennedy w koncu zamkneta ksigzke.

— Jestes$ piosenkarka, tak?

— Juz nie. Jakos nie wyszlo, wigc teraz jestem producentka planu.

— Co to takiego?

—Pokaze ci, bedzie tatwiej wytlumaczyC. — Elly przeszia przez pokoj
| przysiadta na krawedzi kanapy, otwierajac laptop i pokazujac Kennedy ekran.
Weszla na swojg stron¢ internetows, klikneta montaz migawek z réznych
projektow: spoty reklamowe, teledyski, kilka internetowych pilotow i przebitka
z filmu animowanego, w ktorym podktadata glos pod $piewajacego pingwina.
Ucieszyla si¢, widzac, jak duze biekitne oczy Kennedy — ztakimi rzesami
dziewczynka mogta reklamowac¢ maskary — otwierajg si¢ jeszcze szerzej.

— To znaczy, ze robisz teledyski, reklamy i tak dalej? — zapytata siostrzenica,



kiedy skonczyta ogladac klip.

— Projektuje dla nich plany zdjgciowe — odparta Elly. — Inni zajmujg si¢
muzyka 1 kostiumami, sg tez techniczni od o$wietlenia i kamer. Ale ja wymys$lam
ogolny wyglad planu 1rekwizyty. Na przyktad muszg wykombinowaé, jak
zbudowac¢ kamienny mur albo jak sprawi¢, by marionetka wygladata jak kosmita.

— Ale fajnie. — Kennedy usiadta prosto. — Tez mogtabym sprébowac.

Elly si¢ usmiechneta.

—To super, bo potrzebuje twojej pomocy. Twoja mama 1ija planujemy
przyjecie urodzinowe dla babci. Jej ulubionym filmem, ktéry nakrecono, gdy si¢
urodzita, jest musical Amerykanin w Paryzu, dlatego chcemy zmieni¢ hotelowa
jadalni¢ we francuskie bistro 1iznalez¢é odpowiednie kostiumy. Bedziemy
potrzebowac obrusdw, sztucznych kwiatow, ubran vintage 1 moze czego$, zeby
zbudowac¢ wieze Eiffla.

— Zbudujecie wieze¢ Eiffla? Powaznie?

— Cobz, jej replike. Ale tak.

— Nie zartu;!

— Nie zartuj¢ — odparta Elly. — Moglybysmy od razu pojecha¢ na zakupy, ale
nie mam tu auta.

— Tata na pewno pozwoli nam pojechac¢ jego samochodem! Do pracy zawsze
jezdzi rowerem. Zadzwoni¢ do niego!

Jake zgodzit si¢, by wziety jego nowiutkiego lexusa. Fajnie jest mie¢ ojca
dentyste, pomyslata Elly, kiedy jechaty do Gloucester, by sprawdzi¢ zaopatrzenie
tamtejszych sklepow.

W domu Elly zdata sobie sprawe, ze od dawna nie tesknita tak mocno za
Neilem. Wracaly do niej przypadkowe wspomnienia. Kiedy obie z Kennedy
wyjezdzaly z garazu, dostrzegta w rogu jej rower i przypomniata sobie, jak ojciec
uczyl ja jezdzi¢, doczepiajac kij od szczotki przy tylnym blotniku, tak by mogt biec
obok i si¢ nie schylac.

— Jedziesz! — powtarzal caly czas tata. — Jeste§ stworzona do szybkosci,
Elizabeth. Wci$nij pedal do dechy!

To dla niego pedalowata z catych sit tak szybko, ze zapomniata zahamowac.
Wjechata w schody przed hotelem doktadnie w chwili, kiedy matka podawata
drinki dwom starszym parom. Elly nic si¢ nie stalo, tylko przestraszyta si¢, widzac
wyraz dezaprobaty na matczynej twarzy. Wiedziata, ze Sarah zacznie ja lajac, ze
nie dba o0 swdj rower i przeszkadza gosciom. Wtedy po schodkach wbiegt ojciec
| porwal Sarah na rece, jakby do tanca, az zaczeta chichotac. Starsze pary na ganku
zaklaskaly. Neil pocatowat Zong, zszedt szybko z ganku, podniost Elly, przerzucit
ja sobie przez rami¢ ibiegnac niczym kon przez trawnik, wniost ja przez tylne
drzwi do mieszkania.

— Bylo blisko, ale uchylilismy si¢ przed ta kulag — powiedzial, opatrujac



krwawigce kolano Elly 1 delikatnie bandazujac ran¢. — Najwazniejszy jest element
zaskoczenia, kiedy probujesz picknymi stéwkami wylgaé si¢ z trudnej sytuacji.

Elly zastanawiata si¢, kiedy dokladnie ojcu skonczyly si¢ elementy
zaskoczenia i pickne stowka.

Po zakupach w Gloucester razem z Kennedy ruszyly kreta droga numer 133
w glab hrabstwa Essex, mijajac stare kolonialne domy. Zabawne, ze w Los Angeles
wszyscy mieli obsesj¢ na punkcie wielkich podworek, a tutaj domy budowano
wlasciwie przy ulicy, by droga od wejscia byta jak najkrdtsza 1 szybciej mozna
bylto jg od$niezy¢.

Za sitowiem i wysokimi bagiennymi trawami l$nita srebrnoblekitna rzeka.
Biale ko$cioly miaty klasyczne linie i waskie wieze. Ko$cioty i sklepy z antykami
byly wszedzie — jakby znalazly si¢ z Kennedy na planie staromodnego filmu,
ktorego akcja toczy si¢ w Nowej Anglii. Szkoda, ze Ryder nie mogt tego zobaczy¢.
Oszalatby.

Elly odkryta sklepy z uzywanymi rzeczami, jeszcze kiedy byta nastolatka;
razem ze znajomymi z teatru poszukiwata w nich ubran réznigcych si¢ od nudnych
sieciowych wieszakow, ktore kupowaly inne dzieciaki. Nawet sukni¢ na bal
maturalny kupila w szmateksie: byta to koktajlowa sukienka w szmaragdowym
kolorze, z siatkowym dotem, oczywiscie vintage. Elly wcigz ja miata i wlozyta na
kolacje z Ryderem.

— Chcialbym ja jak najszybciej z ciebie zdja¢ — wymruczat jej w szyje, kiedy
zamawiali przystawki.

Nagle Elly poczuta, ze za nim teskni. To na pewno wina odwrdconego szoku
kulturowego: strasznie bylo trafi¢ z powrotem do Nowej Anglii. Pod wptywem
impulsu wystala Ryderowi =zdjecie mate; meksykanskiej knajpy, w ktorej
zatrzymaly si¢ z Kennedy na tacos. Dodata jedno slowo: Picante! Nawet
meksykanskie jedzenie wywolywato w niej tesknote. Co za absurd. Elly wrzucita
komorke z powrotem do torebki. Nie pozwolita sobie sprawdzi¢, czy odpisat. Jesli
nie odpisze, bedzie miala nauczk¢ po tym, jak chtodno potraktowata go przed
wyjazdem.

— Ulubiony sklep z uzywanymi rzeczami mamy jest w Ipswich — powiedziata
Kennedy. — MoglybySmy tam pojechac.

Na razie udato im si¢ kupi¢ sztuczne kwiaty, kraciaste obrusy 1 biaty sweter
— Elly wybrata te rzeczy z mysla o piosence | Got Rhythm ze sceny, w ktorej Gene
Kelly tanczy na paryskiej ulicy. Kiedy opowiedziata o tym Kennedy i siostrzenica
nie zrozumiata, Elly zdata sobie sprawe, ze dziewczynka nigdy nie widziata
Amerykanina w Paryzu.

Siedzac w aucie przed restauracja, Elly wziela telefon od Kennedy 1 wlaczyta
na YouTubie fragment | Got Rhythm z Gene’em Kellym.

Kennedy wybatuszyta oczy.



— Chciatabym tak tanczyc¢.

— Przeciez mozesz! — odparta Elly. — Wiesz co? Na przyjecie przebierzemy
ci¢ za Gene’a Kelly’ego. Ten sweter, ktory kupitam, powinien na ciebie pasowac.
Mozesz zatanczy¢ i zaspiewac piosenke dla babci. Na pewno jej si¢ spodoba.
Lepszego prezentu nie wymys$lisz!

— Nie ma mowy! — Kennedy wygladata na przerazona.

— Ale dlaczego? — zdziwita si¢ Elly. — Pokazg ci, jak to zrobi¢.

Spodobat si¢ jej wilasny pomyst. W wyobrazni przegladata inne sceny
Z filmu, ktére mogliby odegra¢ dla matki 1 jej gosci.

— Mozemy tez poprosi¢ Anne, zeby zagrala Gene’a Kelly’ego, a ty bedziesz
ja wspiera¢. Ona jest lepsza tancerka ode mnie. Kiedy$ razem z twoja mama
| babcig $piewaly$émy wspolnie w hotelu. Przez wiele lat wystgpowalySmy co
weekend.

— Poczekaj. Co powiedziatas? Mama nie Spiewa.

— Alez $§piewa. Ma pigkny glos.

— Nigdy jej nie styszatam — stwierdzila Kennedy.

Elly wpatrywata si¢ ze zdziwieniem w siostrzenice.

— Mama nigdy ci nie spiewata? Nawet kolysanek?

— Zartujesz sobie? — Dziewczynka przewrdcita oczami. — Mama jest na to za
powazna. Nie slyszatam nawet, Zzeby kiedykolwiek §piewala w samochodzie.

Jak to mozliwe, ze Laurze udawalo si¢ tak dlugo ukrywac¢ przed corka tak
wazng cze¢$¢ swojego zycia?

— Céz, wtakim razie musimy to zmieni¢ — zdecydowata Elly. — Zmusimy
twoja mame, zeby za$piewata. A teraz jedzmy do Ipswich 1 sprawdzmy ten sklep,
0 ktorym wspominatas.

Elly zdazyla juz zapomnieé¢, jak intensywna potrafi by¢ jesien w Nowej
Anglii, jakby podrozowalto si¢ wewnatrz kalejdoskopu. Krajobraz zaczat rozogniaé
si¢ na jesien, mokradta miaty juz ciemnoczerwony kolor roz§wietlany krzakami
ciezkimi od pomaranczowych owocoéw. Pola i deby emanowaly zlotem 1 zo6tcig.
Rzadkie brzozy odbijaty si¢ biela od nieba tak biekitnego i wolnego od smogu, ze
wygladato to nienaturalnie.

— A wiec to jest twoj ulubiony sklep? — zapytata Elly, kiedy Kennedy
skierowata jg na parking przed niewielkim sklepem, ktorego wystawe zajmowaty
klasyczne ubrania: tweedowy blezer, czerwony sweter i stos dzinsow.

— Nie moéj, mamy — odparta Kennedy. — Tutaj kupuje wigkszo$¢ naszych
ubran.

Te stowa zaskoczyly Elly. Byla przekonana, ze Laura kupuje wylacznie
rzeczy z katalogow.

— Fajnie — odparta.

—Nie bardzo. Robi to, zeby zaoszczedzi¢. Mowi, ze nie mozemy sobie



pozwoli¢ na zakupy w galerii handlowej.

Kolejny szok, przeciez Laura iJake majg wielki dom, stajnie, nowego
lexusa.

—Jak to mozliwe, ze jestescie tacy sptukani? — Elly wiedziala, ze nie
powinna pyta¢, wiec udawata nonszalancje, ogladajac kanarkowo z6ity kardigan na
jednym z wieszakow.

Kennedy wzruszyta ramionami.

— Zycie kosztuje. A pieniadze niestety nie rosng na drzewach.

Brzmiata jak do$wiadczona pig¢cédziesieciolatka. Musiala podstuchaé to
powiedzenie przy jakiej§ kolacji, uznala Elly, sprawdzajac krotka, zlotg
wieczorowg szmizjerke przypominajaca jedng z tych, ktore Leslie Caron nosita
w filmie. Na Elly bylaby za mata, moze Anne si¢ zmies$ci.

Zdjeta ciuch z wieszaka.

— Maja dobre ceny. Twoja mama wie, co robi. — Elly zastanawiata si¢ wcigz,
co, do diabta, Laura 1 Jake robig z pienigdzmi.
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— Polozylam wczorajsza poczte na pani biurku — powiedziata Rhonda, kiedy
Sarah wrocita z jadalni po porannej kawie i tostach. — Aha, dostalismy dwa mejle
z pytaniem o zimowe weekendowe oferty specjalne dla par. Robimy w tym roku
promocj¢?

— Tak — odparta Sarah. — Jeszcze jej nie spisatam, ale myslatam o dziesi¢ciu
procentach znizki za dwie noce 1 bilecie do muzeum Cape Ann.

— Malo romantyczne — ocenita Rhonda. — Ale oczywiscie pani decyduje.

Co$ bylo nie tak. Gtos Rhondy nie brzmiat tak serdecznie jak zazwyczaj,
miata tez zaskakujaco powazng min¢. Nawet jej wlosy wygladaty powaznie, upicte
wysoko, a nie opadajace jak zawsze 1$nigcymi lokami. Sarah zastanawiala sig, czy
powinna zapytaé, co si¢ stato. Dziewczyng wyraznie co$ dreczyto.

Nie jesteSmy przyjacidtkami, przypomniala sobie. Nie powinna si¢
przyjazni¢ ze swoimi pracownikami. Granica migdzy ,,zawodowe” a ,prywatne”
stawata si¢ bardzo cienka, kiedy prowadzito si¢ hotel, szczeg6lnie gdy pracownicy
byli tu od tak dawna jak Rhonda. Sarah pilnowata, by tej granicy nie przekroczy¢.

Zdjeta wetliany plaszcz, przygladajac si¢ Rhondzie, jak zawsze sprawnie
pracujacej w recepcji. Wymeldowywata jakas pare w srednim wieku, z taka iloscig
bagazu, ze mogliby si¢ wybra¢ do Europy. Serdecznie si¢ do nich usmiechata.
Moze Rhonda byla zta na Sarah, bo sprawy z Gilem nie utozyly si¢ tak, jak
zaplanowala. Kiedy ich umawiata, wydawata si¢ petna nadziei.

— Zrébmy tak — odezwata si¢ Sarah, kiedy goscie opuscili recepcje, a za nimi
potoczyt si¢ obtadowany walizkami Tommy. — Moze sama wymyslisz tegoroczng
oferte zimowa, Rhondo? Masz zawsze doskonate pomysty. Moje si¢ do nich nie
umywaja.

Przynajmniej to wywotatlo usmiech na twarzy Rhondy.

— Jak pani sobie zyczy — powiedziata. — Przesle ja pani, kiedy wymelduje
wszystkich gosci.

— Cudownie. A teraz lepiej wezmg si¢ do roboty i sprawdze, jakie tajemnice
czekaja we wczorajszej poczeie. — Sarah znikneta w swoim biurze. Rhonda cigzko
pracowala. A Sarah z doswiadczenia wiedziata, ze nic lepiej nie poprawia humoru
niz dobrze wykonane zadanie.

Wilaczyta komputer 1 powoli zaczeta przegladaé stos listow oraz okolnikow
lezacych na biurku. Jej uwage przykuta gruba szara koperta. Wystano ja z biura
adwokackiego w Venice na Florydzie. Sarah odlozyla reszte listow i otworzyla ten.

Na poczatku nie mogla zrozumie¢. Widziala kolejne wyskakujace zdania, ale
biegly one razem, a potem zdawaly si¢ rozpada¢ na kawatki, podczas gdy mozg
Z trudem przetwarzat to, co widziaty oczy.

»Szanowna pani Bradford... Z zalem informuje¢ o $mierci... Poproszono



mnie... Pani maz, Neil Bradford, zdrowy na ciele 1 umysle...”

Umartl. Prawnik przystat testament, w ktorym napisano, ze Hotel nad Zatoka
Szalencdéw nalezat do niej. Neil nie zyt. Jej Neil.

— Rhondo! — zawotata Sarah. — Przyjdz tu, proszg.

— Czy moze pani poczekac pig¢ minut? Zaraz skoncze t¢ ofertg.

—Nie — odparta Sarah. Odchrzakneta idodata: — Potrzebuje cie teraz,
Rhondo. Prosze.

Jej wlasny gtos wydawat si¢ dochodzi¢ spoza ciata, ale brzmiat zaskakujaco
normalnie. Bez §ladu rozpadu, ktorego przed chwilg doswiadczyl wzrok, bez
szumu w glowie ani przyspieszonego bicia serca, kiedy Rhonda pojawila si¢
w drzwiach, pukajac, z otwartymi ustami, i moéwiac co$, czego Sarah nie rozumiata.

Pytajace spojrzenie Rhondy zmienito si¢ w co$ innego, co$, czego Sarah nie
potrafita nazwac¢ ani zinterpretowaé, bo zrobito jej si¢ wlasnie ciemno przed
oczami, mozg si¢ wylaczyt 1 tylko serce wcigz pracowato.

Ale nawet jej niezawodne serce mialo si¢ zaraz zatrzymac, peknaé na tysiac
matych bijacych kawatkéw, ktorych juz nigdy nie da si¢ na powrdt zlozyc
W catosc.

Anne otworzyla oczy. Nie wiedziata, jak dtugo byta nieprzytomna.

Od lezenia na zimnej ziemi miata dreszcze, ale bata si¢ usigs¢. Za kazdym
razem, gdy probowata, miedzy zebrami czuta ktujacy bol. Zamrugala szybko, zeby
pozby¢ si¢ ez, 1 probowata oddycha¢ coraz glgbiej, wciaz lezac plasko na plecach
| gapigc si¢ w drwigco pogodne niebo. W koncu podjeta kolejng probe. Ale bol
w lewym boku byt tak intensywny, ze nie mogta usig$¢. Przynajmniej nie
uszkodzita krggostupa. Delikatnie potozyta si¢ z powrotem, sapigc z wysitku. Miata
nadzieje, ze General wrocit do stajni. Kto§ na pewno zauwazy konia, kartke od
Anne na drzwiach i pojedzie jej szukac.

A moze powinna sprobowac¢ wrdci¢ sama? Najwyrazniej nic nie zlamata.
Mogta porusza¢ rekami, nogami 1 szyj3.

Dzwonigc po pogotowie, czulaby si¢ jak idiotka. Ale do kogo innego
mialaby zadzwoni¢? Do Flossie? Bez sensu. Ciotka byta w dobrej formie, ale
najpierw musiataby przej$¢ z Lucy do domku po fotelik samochodowy. No i jak
miataby tu trafic? Anne nie wiedziala, gdzie jest ani gdzie znajduje si¢ najblizszy
zjazd z drogi.

Do kogo zatem?

Z pewnoscig nie do Laury. To tylko jeszcze bardziej wkurzyloby siostre, bo
nie znosila, gdy jej przeszkadzano, jesli byla zaj¢ta. A Laura zawsze byla zajeta.
Ona urodzita si¢ zajeta.

Anne nie $miala tez dzwoni¢ do Sarah. Matka na nic by si¢ nie przydata, bo
nigdy nie jezdzita samochodem po lesnych traktach.

Zostata Elly. Elly nie miata auta, ale mogtaby je pozyczy¢ od Laury albo



Jake’a. Oby GPS w telefonie Anne modglt do niej doprowadzi¢. Z trudem wyjeta
komorke z kieszeni dzinsow, ci¢zko oddychajac z bolu, i wybrata numer Elly. Nie
odbierata. Cholera. Anne zostawita wiadomos$¢, a potem otworzyta mapy Google,
zeby sprawdzié, czy aplikacja znajdzie jej lokalizacje. Udato si¢: byla jakie$ piec
kilometrow od hotelu, nieco ponad trzy kilometry od stajni. Za daleko, by i§¢
z takim bolem. Ale mys$l o Lucy sprawita, ze Anne podniosta si¢ na rekach,
centymetr po centymetrze, krzywiac z bolu.

— Au¢ — jeknela, kiedy bol wbit si¢ znow migdzy Zebra.

Przynajmniej byta rozsadna inalozyta kask. Zdjela go teraz i1pomacata
glowe przy podstawie czaszki. Dobra wiadomo$¢: krwi brak. Pewnie lekkie
wstrzasnienie mozgu, sadzac po mdlosciach, i ztamane albo pekniete zebro.
Przezyje. Moze jednak powinna wezwaé pogotowie. Mysl o tym, Zze na noszach
zanie$liby ja do Lucy, sprawila, ze Anne ponownie si¢gneta po telefon. I wtedy
uslyszala co$ przedzierajacego si¢ przez krzaki. Duze co$ — raczej cztowieka. Jelen
albo kojot zachowywatyby sig cisze;j.

Anne miata juz zawota¢ o pomoc, ale zamkneta usta. W jednej z lokalnych
gazet czytata o rozrabiajacych w Dogtown nastolatkach z karabinami do paintballu.
Nie miata ochoty mie¢ z nimi do czynienia. Czekata, styszac zblizajace si¢ kroki
I krew pulsujgcg w uszach tak gltosno, ze chyba styszalby ja kazdy, kto podazytby
za tym dzwigkiem.

Przez lesne poszycie tuz obok przedzieral si¢ hatasliwie jaki§ pies z nosem
przy ziemi. Na widok Anne podnidst glowe izaczat ujada¢ jak szalony. Byt
bragzowy 1 kudtaty, rasy niewiadomej. Z pewnoscig to on przestraszylt konia.

— Ty durny psie — odezwatla si¢ Anne. — Cicho badz! Przez ciebie tutaj
utknetam!

— Mack! Chodz tutaj, maty. Mack, gdzie jestes?

Anne rozpoznata ten glos, jeszcze zanim Sebastian odsungt na bok niskie
gatezie obok psa 1 schylit si¢ do niego. Pogtaskal zwierzg po glowie, uciszajac je,
a potem zerknat na Anne spod krawedzi czapki w kolorze jaskrawej pomaranczy.

Mysliwi, uzmystowila sobie Anne na widok jego nakrycia glowy. Rany,
pojechata konno do lasu w sezonie polowan na jelenie? Kolejna idiotyczna
decyzja!

Nie, momencik. Sezon na jelenie zaczynat si¢ pozniej. Teraz byt sezon na
bazanty, az do listopada. Powinna byla jednak wlozy¢ jaskrawe ubranie, a nie
kurtke w wojskowym zielonym maskujacym kolorze.

— O! — rzucil zdziwiony Sebastian, widzac lezaca na ziemi Anne. — TO
dlatego moj pies szczeka. Przepraszam.

— Sptoszyt mojego konia. — Anne oskarzycielsko pokazata palcem na Macka.

Ten gest tylko sprowokowal psa, ktory podszedt do Anne — juz odwaznie,
skoro jego pan byt obok — izaczal liza¢ ja po twarzy, prowokujac do $miechu,



a potem do skrzywienia si¢ z bolu, kiedy znowu zaktuto ja mocno w boku.

— Au¢!

— Mack, przestan! Chodz tutaj! — Sebastian przypiat psu smycz i stat, patrzac
Z gory na Anne. — Jeste$§ powaznie ranna?

— Nie. Ale za bardzo mnie boli, zebym doszta do stajni. Masz tu auto?

Skinat glowa 1 kciukiem wskazal przez ramicg.

— Mam dzipa. Przyjechatem droga pozarowa.

— Wolno ci jezdzi¢ po Dogtown?

— Mam specjalne pozwolenie dla badaczy. — Sebastian kucnagt obok. Pod
czapka widziala bardziej zielone niz brgzowe oczy i1rudobrgzowe kosmyki
przyklejone do czota nad nosem. Mezczyzna byl ubrany w zlotg kraciasty
flanelowg koszulg i1 czarne dzinsy. Wygladat jak poeta z Cambridge, pomingwszy
wyraznie zniszczone gorskie buty. Przez rami¢ przerzucit ptocienny worek
pocztowy, z ktérego wystawaly gatezie. Widocznie zbierat jakie$ okazy.

— Gdzie ci¢ boli? — zapytat.

— Gloéwnie w boku. Pewnie ztamatam zebro. Jest okej, dopoki nie probuje
gteboko oddychac.

— Chyba nie powinnas wstawac, jesli nie jestes pewna.

— Jestem pewnal

— Dobra, tylko nie szarzuj, powoli — poradzit.

— Wolniej juz nie moge — narzekata Anne. — Leze na tej ziemi od wiekow.

— Zrdb sobie przeglad — zaproponowat Sebastian. — Upewnijmy si¢, ze
Z twoimi plecami wszystko dobrze. Potoz si¢ 1 sprawdz migénie od dotu do gory,
jeden po drugim. Potozg si¢ z tobg i zrobimy to razem.

— Co? To bez sensu! — oburzyta si¢ Anne.

Jednak gdy Sebastian potozyl si¢ obok 1 méwit, co ma robi¢: ,Najpierw
pomachaj palcami u stép, dobrze, teraz poruszaj kostkami”, strach powoli
odptywal. Zrelaksowala si¢. Jakby lezeli na 16Zku zsosnowych igiet, pod
btekitnym niebem zaciggnietym nad nimi niczym kotdra.

Kiedy skonczyli — Sebastian zaproponowal nawet, by pomachali uszami, co
oboje roz$mieszyto — i Anne uspokoita go, ze ma nietkniety kregostup, zapytat, czy
jest gotowa, by sprobowac wstac.

— Chyba. — Zrobita si¢ Spigca, bylo jej za dobrze, zeby si¢ ruszac.

— Sprébuj. Zobaczmy, czy dasz rad¢ dojs¢ do samochodu. — Sebastian
wyciagnat reke, a Mack zerwal si¢ na rowne nogi i zaczat macha¢ ogonem. — Nie,
Mack. — Mezczyzna powstrzymat psa, ale mial wyrazng ochote si¢ usmiechnac¢. —
On chce pomoc — wyjasnit Anne. — Mack ze wszystkimi si¢ przyjazni.

— Tylko nie z moim koniem — rzucita drwigco.

— No tak, naprawde mi przykro — powiedziat Sebastian. — Zaptace rachunki
za lekarza, dobrze? Twoje i konia. Ale na razie zawioze ci¢ na pogotowie.



Anne pokrecita gtowa.

— Dzigki, ale muszg sprawdzi¢, co z koniem, a potem wroci¢ do domu.

— Naprawde powinnas jecha¢ na przeswietlenie.

— Potem - rzucita, oddychajac ztrudem, podciagajac nogi pod siebie
| probujac wstac.

Nie udatoby si¢ to bez pomocy Sebastiana. Musiata bardzo si¢ stara¢, by nie
wybuchng¢ ptaczem, kiedy zrobita pierwszy krok.

Sebastian objal ja za ramiona 1 wlasciwie zanidst przez las do dzipa. Anne
zagryzata wargi, zeby nie przeklina¢, ale bolato ja okropnie. W koncu dotarli do
samochodu, w ktorym Anne wstrzymata oddech, kiedy Sebastian delikatnie
przesuwat 1 zapinat jej pas, bo nie mogta si¢ przekregci¢ na bok. Mack tymczasem
wskoczyt na tylne siedzenie. Czuta jego cuchnacy zdyszany oddech.

— Twoj pies $mierdzi jak zdechty bizon — wydusita z trudem.

— Wiem. Dlatego jest taki uroczy. Moze jednak zabior¢ ci¢ na pogotowie?
Zostawige ci¢ tam 1 pojade poszukac konia.

Znowu pokrecita gtowa.

— Najpierw stadnina. Potem dom. Obiecuje, ze jesli za kilka godzin nie
poczuje si¢ lepiej, pojade na pogotowie. Zreszta co mi poradza na ztamane zebro?
Teraz juz nawet nie dajg bandaza elastycznego. I musz¢ najpierw co$§ zalatwic
w domu.

Prawda: musiata jak najszybciej wroci¢ z powodu Lucy. Nie tylko po to,
zeby ja zobaczy¢, ale takze by ja nakarmié. Jakby mato byto siniakéw, Anne bolaty
nabrzmiate 1 twarde piersi. Co zrobi Flossie, gdy mata zgtodnieje? Nie miata juz
zamrozonego pokarmu. Wyobrazajac sobie ryczaca Lucy inerwowo chodzacy
ciotke, Anne zaciskata zg¢by, by nie pogania¢ Sebastiana. Prowadzitl powoli,
zapewne by oszczedzi¢ jej bolu.

Kiedy podjechali pod stajnie, Laura stala przed budynkiem z komorka
przycisnietg do ucha. P6t tuzina osiodtanych koni czekalo przywigzanych do ptotu.
Elegancko ubrana w zoétte bryczesy, wysokie czarne buty do jazdy i bialg
kamizelke w kratke spojrzata na nich podejrzliwie, kiedy si¢ zblizyli.

— Jeste§ wreszcie, na mitos¢ boska — odezwata si¢, konczac rozmowe.
Szybkim krokiem podeszta do auta i otworzyta drzwi od strony Anne. Obrzucita
Sebastiana za kierownicg przelotnym spojrzeniem 1 zignorowata. — Wlasnie
rozmawiatam z Flossie, zamartwia si¢. Gdzie ty, do diabta, bytas? Pojechatas na
randke 1 zostawitas ciotce wyjace dziecko?

— Nie! Jezu, Lauro. Nie mogtam wroci¢ do domu, bo spadtam z Generata —
wyjasnita Anne. — Sebastian mnie znalazt. Z Lucy wszystko w porzadku? — Udata,
ze nie widzi pytajacego wyrazu twarzy mezczyzny. Najwyrazniej nie wiedzial, ze
ma dziecko.

— Jak moglas spas¢ z Generata? — zdziwila si¢ Laura. — Na tym koniu jezdzi



si¢ jak na kanapie! — Spojrzata na podarte dzinsy i zakrwawione kolano siostry,
ktérego Anne nie zauwazyla. — Dlaczego nie zadzwonitas?

— Bo uznalam, Ze 1 tak nie przyjedziesz. Czy General tu wrocit?

— Tak. Ale daj spokdj, Anne. Pojechatabym po ciebie, gdyby$ powiedziala,
Ze jeste$ ranna.

— A gdybym nie byta? — odparowata Anne.

— Przepraszam, to wszystko moja wina, nie twojej siostry — wtracil sie
w koncu Sebastian. Pokazal na Macka, teraz grzecznie lezacego na tylnym
siedzeniu dzipa 1 udajacego najgrzeczniejszego psa na swiecie. — Moj pies sptoszyt
konia.

— Tego konia nie da si¢ sptoszy¢. — Laura skrzyzowata rece.

— Jasne. Powiedz to Generalowi. — Anne zamkneta oczy, czujac mdtosci. —
Nic mu nie jest?

—Nic. Ale wyobraz sobie, jak si¢ przestraszylam, widzac go osiodtanego
I luzem chodzacego po stajni, pogryzajacego siano, bez jezdzca.

— Zostawitam ci kartke z informacja, ze go zabratam. — Glowa Anne robita
si¢ coraz ci¢zsza, a ramiona za slabe, by ja utrzymac. Czuta potworne zme¢czenie
I miata problem z wypowiadaniem stow.

— Nie widziatam jej — odparla Laura. — Anne, chyba wpadtas w spiaczke,
skoro Generat ci¢ zrzucil. Przeciez potrafisz jezdzic!

— Najwidoczniej nie. — Byloby milej, gdyby ludzie przestali jej wcigz
powtarza¢, ze sta¢ ja na wigcej; miata wrazenie, ze wszystkich rozczarowuje. —
Musze wraca¢ do Flossie. — Odwrodcita si¢ do Sebastiana mimo bolu raz po raz,
malymi falami przeszywajacego lewy bok. — Odwieziesz mnie?

— Oczywiscie. — Sebastian ponownie przeprosit Laur¢ za zachowanie
swojego psa, podnidst szyby i wyjechal z podjazdu. — Naprawde uwazam, ze
powinnas$ najpierw zrobi¢ przeswietlenie.

— Nie, musze wracac. — Anne pokrecita glowa.

— Na mitos¢ boska, nie badz taka uparta.

— Muszg wraca¢ — powtorzyla ostro. — Karmi¢. Musze nakarmi¢ swoje
dziecko.

Sebastian spojrzal na nig. Poczula jego wzrok na swoich piersiach, zanim
zrzucit czapke 1 cisnal jg na tyt dzipa. Wyjezdzajac spod stajni, ustyszeli, jak pies
Z radoscig jg migtosi.

— Mack ci jg przezuje — zauwazyta Anne.

— Mam inne.

Sebastian nie odezwat si¢, dopdki nie dojechali do domu Flossie.

— Pomoc ci doj$¢ do drzwi? — zapytat.

— Dam rade, dzigki. — Anne udalo si¢ otworzy¢ drzwi, a potem zastygla,
tapigc oddech. Sebastian szybko wysiadt, by jej pomoc.



Zanim zdazyli doj$¢ do drzwi, Anne podniosta wzrok 1 zauwazyta na nich
kartke.

— Chyba ich nie ma — powiedziata, czujac przyplyw paniki. A jesli Lucy
takze si¢ co$ stalo, kiedy jej nie byto? — Proszg, przeczytaj. Ja tu poczekam.

Udato si¢ jej usta¢ na nogach dzigki przyciskaniu reki do pulsujacego boku,
gdy tymczasem Sebastian dtugimi krokami wszedl na ganek i zgarnat kartke
z pinezki.

— Sa w Barce — zawotlal, machajac liscikiem. — Gdzie to jest?

Anne szybko wytlumaczyla mu, w ktérg stron¢ ma si¢ udac. Sebastian
pomdgt jej wsigs¢ do auta 1 pojechali na drugg strone zatoki. Kiedy zaparkowali
przed domkiem, ponownie obszedt dzipa, by otworzy¢ drzwi od strony pasazera
I pomoc Anne wysigs$¢ z auta. W tym czasie na ganek wyszta Flossie, trzymajac
w ramionach ptaczacg Lucy. Mata wyciagata raczki do Anne 1 niemal wywingta si¢
zZ rak ciotki.

— Kto$ tu si¢ cieszy na twoj widok — odezwala si¢ Flossie. — To dziecko ma
phuca jak Spiewaczka operowa. — Pytajaco uniosta brew, widzac zranione kolano
Anne. — Co sig stato?

— Spadtam z Generata — odparta Anne. — Poobijalam sig¢, ale nic mi nie jest.

Sebastian skingl glowa na powitanie.

— Czes¢, Flossie — powiedziat. — Dobrze ci¢ znowu widziec.

— Ciebie réwniez — mrukneta Flossie, patrzac, jak mezczyzna pomaga Anne
wejs¢ po schodkach.

Anne probowata nie krzywi¢ si¢ z bolu, wiedzac, ze to zmartwi ciotke, ale
kiedy ta podeszta blizej z Lucy, poprosita:

— Poczekaj. Nie wezmg jej, dopoki nie usigde.

— Nie chciata, zebym zabrat ja na pogotowie — odezwat si¢ Sebastian.

— Bo nic mi nie jest — przerwata Anne.

— Oczywiscie — rzucita Flossie. — Cala i zdrowa. W doskonatej formie.

Ciotka weszla z nimi do domu, wcigz niosac ptaczace dziecko, 1 poczekata,
az Sebastian posadzi Anne na kanapie, zanim oddata jej matg na kolana. Anne
podniosta bluzke 1iodpigta biustonosz, zbyt zaabsorbowana koniecznoscig
nakarmienia Lucy, by przejmowac si¢ otoczeniem.

Flossie wzigta swoj sweter i klucze.

— To ja juz pdjde — oznajmita.

— Juz? — zapytala niespokojnie Anne.

— Muszg zatatwi¢ kilka spraw. Zadzwon, jesli bedziesz mnie potrzebowac,
ale mata po jedzeniu na pewno pdjdzie spa¢. U mnie, tobuziara, nie zmruzyta oczu
ani na minute. P6zniej przynios¢ kolacj¢. — Flossie opuscita domek.

Sebastian z rgkami w kieszeniach patrzyt wszedzie, tylko nie na Anne.

— Nigdy tutaj nie bytem — powiedzial.



— A dlaczego mialby$ by¢? — Anne oparta glowe o kanape, spogladajac na
mezczyzne spod potprzymknietych powiek. Z Lucy w ramionach mogta w koncu
si¢ zrelaksowac.

— Moja babka itwoja ciotka blisko si¢ przyjaznily az do $mierci Nan
W zesztym roku.

— Och, nie wiedziatam.

— Chyba niewiele osob wiedziato. Pochodzily z zupetnie innych kregdw.

Anne si¢ zaciekawila.

— Wydaje mi si¢, ze wlasnie z tych samych kregéw. Twoja rodzina i moja
maja dtugie tradycje, prawda? Bradfordowie réwniez mieli kiedy$ pienigdze.

— Moj dziadek nigdy nie lubit Flossie — zawahat si¢ Sebastian 1 dodat: — Bo
ma wlasne zdanie inie interesuje jej, co myslg inni. Jest wolnym duchem
| feministkg. Moja babcia prasowata dziadkowi koszule i zawsze przygotowywata
kolacje na szostg. Stara szkota, pod kazdym wzgledem. Ale podziwiata Flossie.

— Jest za co — przytakneta Anne.

Bol chyba nieco zelzal — moze dzigki hormonom, ktére uwalniaty si¢ w ciele
podczas karmienia. Lucy jadla Zzenujaco halasliwie. Ale i tak Anne miata ochote
rozesmia¢ si¢ z ulga, ze moze trzymac dziecko na rgkach, nie umrze w lesie, nie
bedzie sparalizowana ani nie przydarzy jej si¢ nic strasznego. To wiclka
odpowiedzialnos¢ by¢ matkg 1 uwaza¢ na swoje cialo, by twoje dziecko mogto
przezy¢. Anne poczula nieoczekiwany przyplyw wspotczucia dla whasnej matki.
Sarah musiala wychowywac trojke dzieci 1 sama prowadzi¢ biznes. Jakim cudem
zrobila to 1 si¢ nie zatamata?

Anne przystawita Lucy do drugiej piersi 1 przypomniata sobie, ze powinna
obciggna¢ bluzke, cho¢ 1tak juz raczej za po6zno, by oszczedzi¢ Sebastianowi
widoku golego biustu. A on w koncu spojrzal i zdawalo si¢, ze wcale nie chce
odwraca¢ wzroku. Ze zdziwieniem dostrzegta w jego oczach tesknotg.

— UsigdZz — poprosita cicho. I przypomniata sobie: — Czy Mack moze tak
dtugo siedzie¢ w aucie? Przyprowadz go. Nic tutaj nie zbroi.

Sebastian wyszedt 1 po chwili wrécit z psem. Mack wpadt do domu 1 zaczat
bada¢ katy niewielkiej przestrzeni, weszac glosno, czym wywotal usmiechy na
twarzy obojga. Powachal Lucy, zakrecit kotko przy stopach Sebastiana 1 potozyt si¢
ze steknigciem.

— Naprawde za niego przepraszam — powiedziat Sebastian, wskazujgc na
zwierzaka. Siedzial na jednym z krzeset naprzeciwko kanapy, krzyzujac nogi
w kostkach. Byt wysoki. Dopiero teraz Anne zauwazyla, jak bardzo wysoki.

— To nie jego wina. Mack robil to, co zwykle robig psy. — Polozyta sobie
Lucy na ramieniu i poklepata ja po plecach. Czuta pod swoja glowa rozpalong
gléwke dziecka, twardg jak kula do kregli. Mata miata wilgotne krgcone wtosy,
robila si¢ coraz cigzsza i spokojniejsza. Zasypiata.



— Oczywiscie, ze to jego wina — sprostowal Sebastian. — | moja. Gdybym
trzymat go na smyczy, nie spadtaby$ z konia. Twoja siostra uwaza, ze doskonale
jezdzisz.

—Nie, to ona doskonale jezdzi. Ja wtej rodzinie jestem marzycielkg —
wyjasnita Anne. — Dlatego datam si¢ zrzuci¢. Puscitam lejce 1 wyjetam stopy ze
strzemion. Kon moglby sie sptoszy¢ w kazdej chwili i tez bym spadta. Ghupia. Nie
wiem, co sobie wyobrazatam. — Usmiechneta si¢ do Lucy, ktéra zasneta z gtowa na
ramieniu Anne, z wydetymi czerwonymi ustami.

Sebastian rowniez si¢ usmiechnal.

— Sliczne dziecko. Ile ma?

— Cztery miesiace.

Nie zapytat o ojca, ale Anne zauwazyla, ze spojrzat na jej serdeczny palec.

— Z jej powodu wroécitas z Portoryko? — zapytat.

Anne pokrecita gtowa.

— Nie. Ojciec Lucy i ja si¢ rozstaliSmy. Przyjechalam liza¢ rany i stangé na
nogi.

— Przykro mi.

—Nie ma powodu. To rowniez moja wina. Jeszcze glupszy ruch niz ten
Z koniem. Zresztg powinnam byla to przewidziec.

—Nie mozemy przewidzie¢, co nas czeka — stwierdzil zponurg ming
Sebastian.

Mial nieuczesane wilosy i powinien si¢ ogoli¢. Patrzac na potargane wtosy,
dhugie nogi w dzinsach 1 szerokie ramiona pod flanelowg koszulg, Anne pomyslata,
ze Sebastian nalezat do $Swiata natury, byl jak zdziczaty kot. Nawet teraz rozgladat
si¢ po pokoju, dostrzegajac szczegoty, ktorych ona pewnie nigdy nie zauwazyla.

Anne przypomniala sobie nagle o jego Zonie 10tym, czy rzeczywiscie
popehita samobojstwo. Co za tragedia, bez wzgledu na rodzaj $mierci. Taka
mtoda.

— Co robite$ w lesie? — zapytata z nadzieja, ze Sebastian nie zgadnie, o czym
mysSlata.

— Badania do uniwersyteckiego projektu o inwazyjnych gatunkach.

— Jakich doktadnie?

— Czosnaczek pospolity.

Nie mogta powstrzymac¢ §miechu, styszac tak absurdalng nazwe.

— Auc¢. — Ztapala si¢ za bok.

— Ze co? — oburzyl si¢ mezczyzna. — To wazny projekt. Pierwszy, ktory ma
pokaza¢, ze jedna inwazyjna ros$lina moze szkodzi¢ naturalnie rosngcym drzewom,
takim jak klony i jesiony.

Anne prébowata przesta¢ si¢ $mia¢ — nie dlatego, ze nie chciata urazié¢
Sebastiana, ale dlatego, ze $miech wywotywal bol — jednak bez powodzenia.



A potem, jakby kto§ wcisnal jaki$ guzik, Anne zaczeta szlocha¢: z bélu, z ulgi, ze
mogta wroci¢ do Lucy, a przede wszystkim ze zmgczenia. Nigdy dotad nie czuta
si¢ tak niezdolna do czegos tak prostego jak wstanie i potozenie dziecka spac.

Sebastian zerwal si¢ 1jednym susem przebiegt przez pokoj, wziat dziecko
Z ragk Anne i cicho zapytat:

— Gdzie?

Anne wskazala podbrodkiem sypialni¢, gdzie za drzwiami stato przenosne
t6zeczko Lucy. Sebastian zaniost jej coreczke — absurdalnie matg na szerokiej
meskiej piersi — do pokoju, potozyt i1 delikatnie nakryt kocem. Potem zamknat
drzwi i wrocit.

— Jeste§ zmegczona 1 obolala. Przynios¢ ci przynajmniej ibuprofen. Gdzie
jest? W tazience?

Skineta glowa.

— W szafce. Na najwyzszej poice.

Przyniost dwie tabletki i szklanke wody, odczekat, az Anne popije, i zaniost
szklanke z powrotem do kuchni.

— Okej. Teraz pojade i dam ci odpoczaC. Styszalem, ze Flossie zajmie si¢
kolacja.

— Nie musisz wychodzi¢. Nic mi nie jest. Naprawde.

Sebastian usmiechnat si¢, po raz pierwszy calym sobg. Od razu zmienily mu
si¢ rysy twarzy. Byl przystojny. Moze nawet przystojniejszy niz w liceum, ato
wiele mowito.

— Wcale nie. Ale jeste$ zbyt uparta, by da¢ sobie pomoc, wiec lepiej wyjde,
zanim doprowadze ci¢ do szatu, namawiajac na co$, czego nie chcesz zrobic.

— Nie wierzg.

— W co? Ze doprowadzilbym cie do szatu czy na co$ namowit?

— W ani jedno, ani drugie.

— Tego nie wiesz. — Potrzasnat glowa. — Moja zona... — Urwal.

— Twoja zona co? — dopytywata Anne.

— Nic. Niewazne. — Sebastian podnidst kluczyki ze stotu 1 zawotat psa, cho¢
to nie byto konieczne: Mack juz zerwatl si¢ na nogi, machajac kudtatym ogonem. —
Zadzwon, jesli bedziesz potrzebowala pomocy. Przynajmniej tyle moge zrobié. —
Wyciagnat reke, a Anne podata mu komorke, do ktorej wpisat swoj numer 1 oddat
telefon. — Mowig powaznie. Zadzwon.

— Nic mi nie bedzie. Ale dzigkuje.

—Jesli nie masz nic przeciwko, to jutro itak do ciebie zajrz¢ — nalegat
I schylit si¢, by pocatowac ja w policzek.

Anne uniosta glowe. W jego oczach dostrzegta znajomy wyraz, kiedy
przelotnie dotykal cieplymi ustami jej skory. Jakby juz kiedy$ si¢ kochali, bo
przeciez tak bylo, bardzo dawno temu.



Dawno temu, zanim jeszcze ktorekolwiek z nich wiedzialo, czym jest mitosé
I jak bardzo moze ranic.
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Ostatnig lekcje w pigtkowe popotudnie odwotano, wigc Laura postanowita
pojecha¢ na samotng konng przejazdzke i zrobi¢ to, co powinna juz dawno temu.
Pospiesznie osiodtata Stara, najnowszego konia w swojej stajni, zanim przyszioby
jej do glowy zmieni¢ zdanie. Tego czteroletniego watacha kupita na aukcji
W zesztym miesigcu, cho¢ znata jego trudng reputacj¢: znajomy weterynarz, ktory
badat zwierze, powiedziat: ,,Jest twardy jak skata, ale uwazaj. To zawzigte bydle”.
Laura byla zaintrygowana. Miata stabo$¢ do trudnych zwierzat i doceniata konie
czystej krwi. Potrafily by¢ charakterne, ale zwykle okazywaly si¢ roéwniez
inteligentne i dzicki swojej predkosci, sprawnosci i1 wzrostowi sprawdzaly si¢
w trakcie skokéw na zawodach. Miata kilkoro zaawansowanych ucznidéw, ktorzy
mogliby dobrze wypas¢ na Starze w wiosennych pokazach, jesli udatoby si¢ jej go
opanowac¢. W dodatku Star byt piekny; ciemny kasztan z bialym znamieniem na
czole, od ktorego wzigl imi¢. W kiebie mierzyt sto siedemdziesigt centymetrow,
wigc Laura musiata stang¢ na podwyzszeniu, by wlozy¢ stope w strzemig
| przerzuci¢ nog¢ przez grzbiet. Kon nerwowo rzucat gtowa i robit kroki w bok
w potkregu. Uspokoita go delikatnym gltosem 1 poklepata po szyi, a potem ruszyta
wzdhuz podjazdu.

Do tej pory jezdzita na Starze wylacznie w ringu. Uspokajat si¢, gdy chodzit
przy ogrodzeniu. Byl przyzwyczajony do wewnetrznego plotu na torze. A teraz,
bez bezpiecznej zagrody, kon ptoszyt si¢ na dzwigk kazdego szeleszczacego liscia
i ztamane] gatazki. Jakby jechala na czworonoznej zabiej lascel?. Laurze to nie
przeszkadzato. Musiata utrzymac si¢ w siodle na nerwowym zwierzgciu, nie miata
wigc czasu na rozmyslania 1 mogla skupi¢ si¢ na swojej misji: kierowata si¢ do
Halibut Point, by definitywnie zakonczy¢ znajomo$¢ z Tomem, niszczac spalony
juz telefon. Nie mogta ryzykowac, ze Jake znowu go znajdzie. Trzymata komorke
w staniku i czuta jej ciezar niczym siniaka na skorze.

Po dwudziestu minutach jazdy klusem po migkkim poboczu
dwukierunkowej drogi do parku skrecita na waska piesza $ciezke miedzy
drzewami, ktorych gatezie wisialy tak nisko, ze Laura musiala przyciska¢ si¢ do
konskiej szyi. Teren stopniowo opadal w stron¢ sieci kamienistych Sciezek
wiodgcych nad morze. Wzmagal si¢ wiatr 1 wysokie zotkngce trawy szumialy,
wydajac ostry, szepczacy dzwigk, od ktorego Star drzat z podekscytowania,
strzygac uszami. Kilka razy musiala go zatrzymac, by mogl rozejrze¢ si¢ po
okolicy. Na poczatku kon parskal irzucat tbem, szarpigc wedzidto, ale Laura
trzymata go mocno.

Kiedy si¢ uspokoil, tydkami zmusita go do ktusa. Dotarli do prostki i mogta
w koncu pocwatowaé. Schylita si¢ nisko, przylgnawszy do konskiej szyi 1 Star
puscit si¢ w tagodny galop. Oczy Laury 1zawily od wiatru, a mijany krajobraz stal



si¢ smuga z0lci, czerwieni 1 zlota. Predkos¢ pozwolita oczy$ci¢ umyst. Nie byto nic
précz tej chwili, zwierzgcia pod siodtem, ptynacego krajobrazu, ostrego stonego
powietrza na twarzy. Laura czula si¢ cudownie wolna.

W kilka minut dotarli do konca szlaku. Pod nimi szalal grozny metaliczny
ocean, piang obmywajac skaty. Stonce bylo juz czerwona mgla na zachodzie,
a jego odbicie I$nito blyszczacym ztotem i r6zem na powierzchni wody.

Laura siggnela za koszule ibez wahania wrzucita telefon do wody.
Skonczyta z Tomem. Koniec z tajemnicami. Byla mezatka. I matka. Wierzyla, ze
trzeba postepowac wlasciwie, nawet jesli tak jest trudniej. Wpatrywata si¢ w pusty
horyzont, czujac sptywajace po policzkach tzy. Na plaskiej szarej linii
oddzielajace] morze od nieba nie pojawila si¢ ani jedna t6dz. Laura nigdy nie czuta
si¢ tak samotna.

Wracajac przez pole, powstrzymywata Stara przed zbyt szybka jazda. Nie
chciata, by si¢ zmeczyl; dzi§ wieczorem spotykali si¢ na kolacji z Melanie i jej
mezem, nie bylo wiec wiele czasu, by kon ochtongl. Teraz przynajmniej mogta
Z czystym sumieniem spojrze¢ me¢zowi w oczy przy kolacji. Nie zdradzita go. Nie
zdradzitaby. Wrocita na dobrg droge, ich malzenstwo rowniez. Albo wrdci, gdy
tylko spotka si¢ z Anne. Laura zamierzata przeprosi¢ za swoje zachowanie
w pubie. To, co powiedziala Jake’owi, bylo prawda: chciala zapomniec¢
0 przesztosci. Jednoczesnie musiata si¢ upewnié, ze Anne zrozumie. Jesli sytuacja
ma si¢ poprawié, siostra powinna trzymac si¢ z dala od Jake’a.

Od tamtego dnia, kiedy wywingta ten glupi numer z Generalem, Anne
rozsadnie nie pokazywala si¢ w poblizu domu Laury. A ta wcigz nie mogta
zrozumie¢, dlaczego stary poczciwy kon Flossie zrzucit amazonke tak
doswiadczong jak Anne. Na tym zwierzeciu mogloby jecha¢ dziecko.

Dziecko.

Anne ma dziecko. Anne ma dziecko. Anne ma dziecko. Laura powtarzata to
zdanie raz po raz, wracajac przez park stanowy, gdzie Star sptoszyt trio dzikich
indykow przekraczajacych Sciezke tuz przed nimi, az wbiegly w trawe niczym
brzydkie dtugoszyje dzieci. Czy Anne wygladata, jakby urodzita dziecko? Laura
zmarszczyta czolo, z ktoérego pod wykladanym aksamitem kaskiem sptywat pot,
| probowata sobie przypomnieé, jak wygladata siostra tamtego wieczoru, kiedy
poktocity sie w pubie.

Cigza calkowicie zmienita ciato Laury inie chodzito tylko o dodatkowe
kilogramy. Popekane naczynka, cellulit, piersi, ktore nigdy nie wrocity do stanu
sprzed karmienia. Ale brzuch ibiodra Anne zdawaly si¢ rownie szczuple jak
zawsze. Macierzynstwo meczy. Wyczerpuje ioghlupia. Laura wiedziata o tym
doskonale. Kochata corke, ale narodziny Kennedy byly poczatkiem kofca ich
malzenstwa. A juz na pewno oznaczaly koniec pozadania Jake’a i poczatek
samotnosci Laury.



— Céz, nie powinna$ byla pozwala¢ mezowi, by asystowat przy porodzie —
oznajmita Sarah, kiedy Laura w chwili stabo$ci wyznata, ze Jake po narodzinach
corki byt mniej zainteresowany seksem.

— Nic dziwnego — twierdzita matka. — Zaden facet nie chciatby tego ogladaé.
Nie majg tyle sity co my. Ale jako$ to przezyje. Tylko potrzebuje czasu, zeby
zapomnie¢ o tych okropnos$ciach.

To prawda, urodzenie Kennedy nie bylo tatwe. Gdy Laurze odeszlty wody,
Jake upart si¢, ze musza od razu jecha¢ do szpitala, cho¢ pordd jeszcze si¢ nie
zaczat. [ dlugo si¢ nie zaczynat. W koncu lekarz zasugerowat indukcje. Laura
protestowata, pami¢tajac, jak jedna z kolezanek opisywata wywotywany pordd jako
»ekspres prosto do piekta”. Jake jednak zgodzit si¢ z lekarzem, twierdzac, ze nie
moga ryzykowac infekcji, skoro wody juz odeszty. Laura w koncu si¢ zgodzita.
Kilka minut po podtaczeniu kroplowki catym jej cialem zaczety wstrzasaé skurcze.
Podano epidural, by ztagodzi¢ bél. Godzine pdzniej dziecko wcigz si¢ nie urodzito
I lekarz podjat decyzje: niemowle jest zagrozone. Trzeba przeprowadzi¢ cesarskie
cigcie.

Kiedy Kennedy przyszta na $§wiat, Laura lezala w sali operacyjnej, patrzac
w jaskrawe lampy, otepiala od drugiego znieczulenia, szlochajaca z niepokoju,
z przescieradtem naciagnigtym tak wysoko, ze nie widziata, co dzieje si¢ z jej
wlasnym ciatem. Jake stal z boku, ale widziat wszystko, co si¢ dziato. Kiedy nagle
sapnat nerwowo, Laura zawotala:

— Co sig stato?

Dziecku nic nie jest, zapewnit ja szybko maz.

— Tylko nie spodziewatem sig takiej ilosci krwi.

By¢ moze matka miata racj¢ ito doswiadczenie unicestwito wszelkie
pozadanie, jakie Jake zywit do Laury. Od tamtej pory rzadko inicjowal seks. Ale
Laura byta pewna, ze Jake ja kocha. Po porodzie traktowat ja czule, przejat
obowigzki domowe 1 gotowal, dopdki nie wydobrzata. Zachecat nawet, by
pojechata na weekend do spa, gdy tylko odstawita corke od piersi, 1 doradzat
ufarbowanie wtosow, cho¢ ten zabieg sporo kosztowat.

Dojechata do dwukierunkowej drogi 1 zatrzymata konia, instynktownie
klepiac go po szyi i rozgladajac si¢, czy nic nie jedzie. Zerkneta w strong hotelu
I na zegarek. Byla czwarta po potudniu. Do klubu wyjda dopiero koto sidédme;j.
Miata do$¢ czasu, by pojecha¢ do domku izobaczyé si¢ z Anne. Zrobi jej
niespodzianke. Zachowa si¢ przyzwoicie, pomyS$lata, zwracajagc konia
w odpowiednim kierunku. Elly miata racje: siostrami pozostang na zawsze. Nie
musiaty si¢ lubi¢, ale jesli Anne nie bedzie rozrabiaé, jako$§ si¢ dogadaja. Za
miesigc przyjecie urodzinowe mamy. Potem $wigta. W dodatku Anne byla taka
niepozbierana, a to biedne dziecko potrzebowato ciotek.

Kilka minut poézniej skrecita na zwirowy podjazd prowadzacy do domu



Flossie idawnego domku dozorcy. W obu $wiecily si¢ juz S$wiatla; stonce
zachodzito teraz wczesnie;.

Zblizata si¢ pora czarownic, OW koszmarny czas w ciggu dnia, kiedy dzieci
nic nie moglo uspokoi¢. Kennedy zawsze wybierala t¢ ostatnig godzing za dnia, by
wpas¢ w furig, zwykle wtedy, gdy Laura prébowata zrobi¢ kolacje, zanim Jake
wroci do domu. Teraz wyobrazata sobie Anne zrozzioszczonym placzacym
niemowlgciem na rekach, blada 1zdenerwowang, probujaca powstrzymaé
przeszywajacy ryk. Jest niedoswiadczona, nie wie, co robi¢. Laura jej pomoze.
Ukotysze dziecko Anne na kolanach i uspokoi. Usmiechneta si¢ na mysl o takim
scenariuszu i oczach siostry podkrazonych z braku snu. Wyrazie wdzigcznos$ci ha
jej twarzy, kiedy Laura uciszy dziecko magicznym dotknigciem.

Okrazyta zywoplot z jasnych r6z otaczajacy niewielkie podworze przy domu
— kilka delikatnych jak papier r6zowych kwiatow wcigz kwitlo — i zaskoczyt ja
widok nie jednego, a dwoch nieznanych samochodéw. Czy Anne kupita auto? Kto
U niej byt?

Laura podprowadzita Stara nieco blizej, mruzac oczy w szybko gasngcym
swietle dnia.

Zatrzymata konia, kiedy zobaczyla blekitnego dzipa — to nim jechat
Sebastian Martinson, kiedy znalazt Anne w lesie i przywidzt ja do domu niczym
rycerz w lSnigcym czterokotowcu. Laura siedziala na koniu, zagryzajac wargi
I gapiac si¢ na domek.

Po kilku minutach kto$ wstat z kanapy przy frontowych oknach. Kobieta, ale
Laura jej nie rozpoznala. Potem ustyszala wybuch §miechu, drzwi si¢ otworzyly
Ina ganek zaczgli wysypywaé si¢ ludzie: Sebastian — nawet z daleka Laura
rozpoznala wysoka, szczupta posta¢ — razem z jaka$ kobieta, drugim me¢zczyzng
I kilkorgiem dzieci, a za nimi Anne z corkg na reku. Znowu $miechy, wyraznie
styszalne mimo szumu fal. Laura poczuta mdlosci. Anne otaczaly rado$¢ 1 mitosc¢.
Nie zastugiwala na nie. Nie po tym, jak ukradla innej kobiecie m¢za, zeby zrobic
sobie dziecko!

Rodzina. To wilasnie stworzyta Anne, cho¢ byta tu od niedawna: rodzing
ztozong zciotki Flossie, Sebastiana, Elly itej pary, ich dzieci i whasnego
niemowlecia. Laura instynktownie siggneta po swoj drugi telefon, kotwice taczaca
ja z Tomem, ale poczuta bolesne uktucie tesknoty, gdy palce przez cienkg tkaning
wyczuly jedynie chtodng skore.

—Jedziemy, Star — powiedziala, zawracajac konia tak gwaltownie, ze
wyrzucit zwir spod kopyt.

W domu Elly gotowata — wspaniale byto widzie¢ eleganckg kalifornijska
siostr¢ przy kuchni, z gestymi ztotymi wlosami zaczesanymi w kucyk — a Kennedy
stata obok i mieszala co§ w garnku. Po drodze do domu Laura zdazyta si¢
uspokoi¢, myslac, co ztego, ze Anne ma przyjaciél. Kazda mtoda matka ich



potrzebuje. Teraz jednak poczuta kolejng fale smutku, jakby ktos wilozyt jej
drzazge pod skorg. W college’u miata przeciez mndstwo przyjacidt, na poczatku
matzenstwa z Jakiem réwniez. Gdzie si¢ podziali? Tak wiele czasu Laura spedzata
w stajniach, pomagajac w hotelu iniemal samotnie wychowujac Kennedy, ze
stracita kontakt ze znajomymi. Czasami =z zaskoczeniem shuchata matek
odbierajacych swoje corki ze stajni (kilka znata jeszcze z liceum), ktore gawedzity
0 wspolnych lekcjach tenisa, lunchach w klubie, wyj$ciach do kina i weekendach
W spa z przyjaciotkami. Nawet gdyby Laure bylo sta¢ na te przyjemnosci, kiedy
miataby znalez¢ na nie czas? Usiadla na lawce w wiatrotapie izdjela czarne
skorzane buty. Obserwujgc jasno o$wietlong kuchenna scene, czuta si¢ jak
podgladacz szpiegujacy przez okno inng, szczesliwsza kobiete.

Kennedy, chichoczac zczego$, co powiedziala Elly, dodawata so6l do
gotujacej sie¢ w wysokim garnku potrawy. Urocza chwila, ale rownie dobrze
mi¢dzy Laurg a kuchnig moglaby sta¢ szklana $ciana. Laura widziata §wiatlo, ale
nie czuta ani odrobiny jego ciepta.

Elly wyghupiata si¢ z Kennedy, czesata ja w inny niz zwykle sposob, zabrata
na zakupy. Dziewczynka zdawata si¢ inaczej czu¢, jakby byla lzejsza, moze nawet
wygladata nieco szczuplej. Pewnie dzigki temu, ze Elly pomagata jej wybiera¢ inne
ubrania. Odwiedzily wspolnie ztuzin sklepow zuzywanymi rzeczami,
przygotowujac si¢ do przyjecia urodzinowego Sarah.

Laure znowu co$ zaktuto na mysl, ze Kennedy byta szczesliwsza, chodzac na
zakupy czy gotujac z Elly, niz robigc cokolwiek z wlasng matkg. Ale co w tym
dziwnego? Przeciez jej matka stala si¢ jedza. Znowu instynktownie siegneta po
telefon i przypomniata sobie, ze go wyrzucita. Musiala zagryz¢ usta, zeby si¢ nie
rozptaka¢: dlaczego zycie jest tak niesprawiedliwe, ze musiala zrezygnowaé
Z jedynej rzeczy, ktora jg uszczesliwiata?

Dlatego wtasnie musiata$ przesta¢, przypomniala sobie i1 zmusita si¢ do
wejscia do jasno oswietlonej kuchni.

— Czes$¢, dziewczyny, co gotujecie? — zapytata radosnie 1 tak falszywie, ze
sama to ustyszata.

Elly podniosta wzrok 1 si¢ usmiechneta.

— Robimy spaghetti alla puttanesca — powiedziata i zmarszczyta czoto. — Co
si¢ stato? Wygladasz do dupy.

— Nie kInij — rzucita Laura.

— Spaghetti alla puttanesca znaczy ,,dziwkarski makaron”, mamo! Naprawde
si¢ tak nazywa, spojrz! Jest w ksiazce kucharskiej. Wiec nie mozesz mnie kara¢ za
przeklinanie! — Kennedy skrecata sie ze $miechu.

— Super. Dzigki, Elly. — Laura pomaszerowala na gore.

Wzigla prysznic, energicznie myjac wlosy i szorujac gtowe tak mocno, az
zapiekla ja skora, a potem poddata si¢, uzalajac nad sobg, i1rozplakata. Uniosta



glowe, czekajac, az woda zmyje 1zy, gdy tylko spadng. Jest do niczego, do niczego,
do niczego.

W koncu wyszta spod prysznica, natozyta balsam i1 uczesata wlosy. Owingta
si¢ w recznik 1otworzyla drzwi ztazienki do sypialni, gdzie na brzegu t6zka
siedziata Elly i przegladata jaka$ gazete.

Siostra podniosta gtowe.

— Co si¢ dzieje, Lauro?

— Nie pytaj.

Ku zdziwieniu Laury Elly wzruszyta ramionami.

— Jak chcesz. Pomoc ci si¢ ubra¢? Wiem, ze boisz si¢ tej kolacji.

— Nie musisz mi pomagac. I tak nie ma znaczenia, co wtozg — odparta ponuro
Laura, siadajac obok. — Bede wyglada¢ tak samo, czyli koszmarnie.

— W takim razie wygladaj inacze;.

— Tak, jasne. — Laura pokazata r¢cznik, w ktory byla zawinigta. — Moze
pojde w tym.

— W tym na pewno zwrocisz uwage wszystkich. — Elly si¢ usmiechneta. —
Ale mam lepszy pomyst.

Dwadziescia minut pdzniej siostra wecisngta Laurg w czarne spodnie
Z szerokimi nogawkami, ktore wykopata z glebi szafy (kupione na jakies
Swigteczne przyjecie wieki temu), 1 zlotg jedwabng bluzke, czesciowo rozpieta, na
czarng koszulk¢ z koronka. Elly dodata szeroki czarny pasek i kozaki na szpilkach
z whasnych zasobow, rozsypujac rzeczy z wielkiej walizki w pokoju goscinnym.
Potem kazala Laurze usig$¢ na stotku w tazience, tylem do lustra, pomalowata jej
paznokcie na wyrazista czerwien 1 wysuszyta wlosy, modelujac na gtadko okragla
szczotka. Na koniec jg umalowala.

Laura zamkneta oczy i poczuta, jak napigcie powoli znika z jej ramion, kiedy
nachylata twarz 1poddawata si¢ siostrze. Palce Elly delikatnie niczym ¢my
pracowaly na twarzy ipowiekach, atowarzyszylo temu nieustajagce gadanie
0 hollywoodzkich gwiazdach, ktore na szczgscie nie wymagato zadnej reakc;i.

— No wigc czym si¢ tak martwisz? — zapytala w koncu Elly, naktadajac na
rz¢sy Laury kilogramy tuszu.

Wtedy Laura juz na tyle si¢ odpr¢zyta, ze zaczeta opowiada¢ o wszystkim:
jak Tom odezwal si¢ na Facebooku, jak mejle 1 esemesy robity si¢ coraz czestsze
| bardziej osobiste, o tym, jak wyrzucita telefon, i 0 wyrzutach sumienia wobec
Jake’a, ktorego jednoczes$nie oskarzata o romansowanie z Anne. Skonczyta i bata
si¢ spojrze¢ na Elly. Ale kiedy siostra odwrdcita taboret do lustra 1 kazata Laurze
otworzy¢ oczy, ta z wielkim zaskoczeniem dostrzegla na twarzy Elly wyraz
zaskoczenia i podziwu.

—Wow — rzucita Elly. — A ja myslalam, Ze jeste§ §wigtg tej rodziny! Dzieki
Bogu, Ze masz jakie$ tajemnice.



— Nie uwazasz, ze to okropne?

— Nie, do diabta — odparta Elly. — Uwazam, ze jeste$ samotna, bo Jake si¢ od
ciebie odsunat, i probujesz ocali¢ wasze matzenstwo. A co z tym drugim facetem,
Tomem? Chcesz si¢ z nim spotkac?

— Nie — szybko odpowiedziata Laura, a potem si¢ poprawila: — No moze
troche. Ale to co§ miedzy nami nie jest prawdziwe. Wiem o tym. Nie widzieliSmy
si¢ od liceum! Tyle ze Tom sprawia, ze czuj¢ si¢ wazna, rozumiesz? Jakbym byla
prawdziwym cztowiekiem, a nie trybikiem w rodzinnej machinie. — Zasmiata si¢. —
Zardzewialym trybikiem w zepsutej machinie pokrytej rdza.

— Och, daruj sobie te zale — skarcita ja Elly. — Jeste§ niezbedna. Jake
| Kennedy na tobie polegajg. Mama réwniez. Nic dziwnego, ze czujesz si¢
przytloczona. Potrzebujesz wigcej czasu dla siebie. Powinna$ by¢ wazna tak samo
jak inni.

— Jakby$ cytowata porady z jakiej$ koszmarnej babskiej gazety. — Albo
kobiete, ktora nie musi dba¢ o prace, matzenstwo i dzieci, pomyslata Laura, ale nie
chciata tego mowic i obrazic siostry.

Elly pokrecita glowa.

—Nie moéwie o ucieczce do spa ani nawet terapii, cho¢ jedno i drugie
mogloby pomodc. Wazniejsze, zebys$ przy Jake’u i Kennedy byta prawdziwa soba.
Odkad przyjechatam, caty czas kogos udajesz.

— Co chcesz przez to powiedzie¢? — oburzyla si¢ Laura.

— Udajesz szcze$liwa, cho¢ tak nie jest — wyjasnita Elly. — Pamigtasz, jak
opanowana byta mama za czasow naszego dziecinstwa? Nawet wtedy, kiedy tata
upit si¢ tak strasznie, ze skosit Swieze krzewy réz, ktore dopiero co posadzita?

— Wciaz jest Krolowa Sniegu — zauwazyla Laura. — Nie pamigtam, kiedy
ostatnio widziatam, jak wrzeszczy. Albo ptacze.

— No wtasnie. Jest ofiarg swojej arystokratycznej bostonskiej rodziny.
Sztywna stoicka mieszkanka Nowej Anglii do entej potegi. — Elly si¢ usmiechneta.
— Odkad mieszkam w Kalifornii, widz¢ to wyrazniej, bo tam nawet kelnerki
opowiadajg ci o swoim zyciu pig¢ minut po poznaniu. Ale postuchaj, musisz dbac
0 to, czego uczysz Kennedy. Ona teraz ci¢ obserwuje 1 widzi, Ze nie powinno si¢
prosi¢ o pomoc. Musisz czesciej pokazywac, ze nie jestes idealna. Pros$ o to, czego
chcesz. Czego potrzebujesz. Zastugujesz na szczescie tak samo jak inni.

— Dzigki. — Laura chciata zakry¢ twarz, jednoczes$nie wstydzac si¢ przed Elly
za swoja glupote z Tomem iz ulga myslac, ze kto§ w koncu dowiedzial sie¢, co
zrobila.

Elly gwaltownie ztapala ja za nadgarstki.

— Nie za twarz! Nie dotykaj twarzy! — zawotala. — Zanim si¢ rozmazesz,
przynajmniej wstan i podziwiaj moje mistrzostwo. — Odeszta od lustra.

Laura wstata i zobaczyta cudownie znieksztalcone odbicie. Kobieta w lustrze



wygladata na wyzsza 1szczuplejszag. Miata ciemnoniebieskie oczy, 1$nigce
| Zwytuszowanymi rzesami, gladkie wlosy na seksownego pazia, w kolorze
I$nigcego brazu przetykanego srebrnymi nitkami.

Ta kobieta byla elegancka. Pigkna. Nie to co Laura.

—Nie moge uwierzy¢, ze ty to zrobila§ — odezwala si¢ w koncu. — Jestes$
czarodziejka.

Elly lekcewazaco machneta reka.

— Tylko pomysl, co bym mogla zdziala¢, majac ze soba makijazystke. —
Zaczeta upychaé pedzle i tubki w podroznej kosmetyczce. — Twoim zadaniem jest
teraz si¢ pokaza¢. Glowa wysoko, plecy proste, okej? Wmaszeruj do tego klubu,
jakby nalezat do ciebie. Pigkno kryje si¢ w srodku. Cho¢ tego mama nas nauczyta.

Jake towarzyszyl Elly w kuchni, podczas gdy Laura zostala jeszcze na gorze,
pomagajac Kennedy w lekcjach. On rowniez si¢ wystroit — w staromodnym stylu:
marynarka tweedowa, dopasowane brazowe welniane spodnie, biata koszula
z czerwong muszka. Wida¢ byto slady grzebienia w ciemnych wtosach, ktore
zaczesal zczola do tylu, by podkreslic wdowi szpic, wyrazisty podbrodek
| brazowe oczy. Nawet Elly musiata przyznaé, ze szwagier dobrze wyglada.

Udawata, ze czyta gazete, kiedy Jake podszedt do lodowki i wyjat z niej
butelke bialego wina. Przebywanie z nim sam na sam byto niezrgczne. Nie tylko
Z powodu tego, co opowiadaly Laura i Anne, ale dlatego, ze Jake byt czarusiem.

Gdy Elly wstawala wczeénie, robit jej kawe. Sniadanie réwniez.
Przytrzymywat otwarte drzwi, komplementowat stroje 1 fryzurg, nalewat wino.
Troszczyt si¢ o to, czy dobrze spata i1czy zjadta wystarczajaco duzo na kolacje.
Zaden facet nigdy sie tak o nig nie martwit. A Jake traktowal podobnie wszystkie
kobiety; Flossie w tajemnicy nazywata go nawet Jeevesem!l,

Ostatnio Jake zapytat Elly o jej prace. Chwalil interesujacy wybor zawodu
I nazwat ja ,prawdziwag artystka”. Kiedy widzial, ze szuka zlecen na swoim
laptopie w kuchni, zachecat jg, mowigc na przyklad: ,,Praca pojawia si¢ wtedy,
kiedy najmniej si¢ jej spodziewasz” albo ,,Pukaj do r6znych drzwi, w koncu ktores
si¢ otworza” 1 ,,Szanse si¢ tworzy, a nie dostaje”.

Wszystko to przypominato madrosci z chinskich ciasteczek z wrozba, ale
Elly i tak dawala si¢ nabra¢. Pocieszalo ja, ze szwagier w nig wierzy.

— Ziemia do Elly! Chcesz? — Jake stat tuz przed nig, proponujac kieliszek
wina.

— Jasne — odparta. — Dzigki.

Zdziwita sig, kiedy sobie nalal wod¢ gazowana.

— Prowadz¢ — wyjasnit isi¢ usmiechngt. — Hej, a co zrobita$ z mojg zong
I kim jest ta pigkna nieznajoma na gorze?

Elly uprzejmie odwzajemnita u§miech.

— Twoja zona zawsze wyglada pigknie.



—Wiem. — Jake natychmiast przybrat przymilny ton. — W $rodku ina
zewnatrz. Nie zastuguje na nia.

Nie zaslugujesz, pomyslata Elly. Nie uszczesliwiasz jej. I dobierate$ si¢ do
mojej mlodszej siostry.

W tej samej chwili wpadta Laura.

— Gotowy, kochanie? — zapytata.

— Nie do konca — zamruczatl. — Mam ochote zabra¢ ci¢ z powrotem na gorg,
tak tadnie dzisiaj wygladasz.

— Fuj, ohyda! — odezwata si¢ Kennedy, ktéra zeszta z matka. — IdZcie do
motelu!

— Bawcie si¢ dobrze izadzwoncie, jeSli trzeba bedzie was odebra¢ —
powiedziata Elly, zauwazajac, ze Jake nagle zesztywnial, otwierajac Laurze drzwi.
Dlaczego tak si¢ denerwowat?

Elly iKennedy wciagaly spaghetti ztrzymanych na kolanach talerzy
w domowym kinie, gdzie Jake zainstalowal projektor 1 ogromny telewizor, ktory
swiecil tak intensywnie, ze Elly miata ochot¢ przesunac¢ kanape trzy metry w tyt.
Obejrzaly ponownie Deszczowg piosenke, zatrzymujac film, by przyjrze¢ si¢
francuskim plakatom na $cianie za Gene’em Kellym w trakcie piosenki S
Wonderful.

— Na pewno mozemy kupi¢ podobne plakaty przez internet — odezwata si¢
Elly.

— | spokojnie mozemy zrobi¢ te stomiane francuskie miotlty — dodata
Kennedy.

— No wigc kim chcesz by¢? Henrim, tym facetem, ktory gwizdze w trakcie 'S
Wonderful, czy Jerrym, tym stepujacym? — zapytata Elly. Zademonstrowata kilka
tatwiejszych krokéw 1ze zdziwieniem obserwowata, jak szybko opanowata je
Kennedy. — Wymiatasz, dziewczyno! — powiedziala, kiedy niosty naczynia na gorg.
— Jesli tak zatanczysz, zostaniesz gwiazdg urodzinowej imprezy babci.

— Tyle zZe ja nie zatanczg¢ — 0znajmita Kennedy. — Nie przy ludziach!

— A ja to nie ludz? — zazartowala Elly.

—Nie. Ty nie jestes czlowiekiem... tylko klonem! Moja prawdziwa ciotka
wcigz jest w Kalifornii i baluje z Miley Cyrus.

— Wez. Miley to przesztos¢.

Kennedy $miata si¢, bo Elly zaczeta Spiewaé¢ Wrecking Ball, kiedy ptukaty
talerze i wktadaty je do zmywarki.

— Jednej rzeczy nie rozumiem — powiedziata w koncu dziewczynka.

— Tak? Czego? — Elly upychata plastikowe pojemniki z resztkami jedzenia
w lodéwece, zafascynowana tym, ile moze pomiesci¢. Nigdy nie miata w niej wigcej
niz jajka, wino i jogurt.

— Mowitas, ze odegramy ten film, bo to ulubiony film babci nakrecony



w roku, w ktorym si¢ urodzita, tak?

— Uhm. — Elly stuchata jednym uchem, wycierajac blaty.

— No bo wiesz, wyguglatam Amerykanina w Paryzu i nakrecili go w 1951,
ale babcia si¢ wtedy nie urodzita.

—Oczym ty mowisz? — Elly wyplukala gabke. — Babcia obchodzi
sze$¢dziesiate pigte urodziny. Wiasnie wtedy si¢ urodzita. Jestem kiepska z matmy,
ale dodawac i odejmowac potrafie.

Kennedy pokrecita glowa.

— Nie, babcia mowita mi, ze urodzita si¢ w roku 1941. | ze dzien jej urodzin,
6smy grudnia 1941 roku, tatwo zapamigtaé, bo wtedy prezydent Roosevelt
wygtlosit to stynne oredzie do narodu po zbombardowaniu Pearl Harbor.

Elly zastygla na srodku kuchni, gapigc si¢ na siostrzenice.

— Dlaczego, na mito$¢ boska, naopowiadata ci takich rzeczy?

— W szkole omawialismy druga wojng $wiatowg. Babcia chyba uznala, Ze
uczymy si¢ o starozytnosci.

Elly si¢ zaSmiata.

— Przede wszystkim to z pewnoscia nie jest ,,starozytna” historia. A babcia
najwidoczniej zmyslita t¢ opowies¢, zebys odrobita zadanie. Moja matka urodzita
si¢ tutaj, w Bostonie, w 1951 roku, w jednej z najstarszych bostonskich rodzin, tak
jak Bradfordowie, krewni dziadka. Oboje majg starg bi¢kitng krew, tak nazywa si¢
pierwsze bogate rodziny, ktore osiedlaty si¢ w Back Bay. | z pewnoscig urodzita sig
w listopadzie, nie w grudniu. Przeciez znam dat¢ urodzin wihasnej matki, prawda?
Zawsze urzadzaly$my jej przyjecie tuz przed Swietem Dziekczynienia.

— Nie — upierata si¢ Kennedy. — Babcia urodzita si¢ w 1941. Zapytaj ja, jesli
mi nie wierzysz.

— Nie ma mowy! Juz nigdy w zyciu by si¢ do mnie nie odezwata! Gdyby
babcia si¢ wtedy urodzita, konczytaby siedemdziesigt pie¢ lat. Wedlug ciebie
wyglada na tyle?

—Nie. Ale pewnie dlatego, ze miata, no wiesz. Operacje. — Kennedy
naciggneta obiema rgkami skorg wokot oczu.

— Jaka operacje? Masz na mysli lifting twarzy?

— No tak. Dlatego jej twarz wyglada mtodo, a szyja staro. W zesztym roku
wrocila obandazowana jak mumia. Wida¢ byto tylko oczy, nos 1 usta.

— Aha. — Elly optukata rgce w zlewie. Mozliwe, ze matka miata operacje.
Dobrze wygladata. A skoro nie byto zadnych komplikacji, Laura nie musiata o tym
wspominac¢. Albo Sarah kazata jej milcze¢.

Jednak w kwestii urodzin matki Kennedy na pewno si¢ mylita. Dlaczego
Sarah miataby klama¢ co do swego wieku? Bo moze, zaswiergotat cichy glosik
w glowie Elly. Bo Sarah nie ma ochoty si¢ starze¢. Ale czy rzeczywiscie przez tyle
lat udaloby si¢ jej utrzyma¢ w tajemnicy prawdziwa date urodzin? Elly probowata



sobie przypomnie¢, czy kiedykolwiek widziala prawo jazdy albo $wiadectwo
urodzenia matki. Zreszta jakie to miato znaczenie? Co za réznica? I tak mogli
swigtowac te urodziny w listopadzie. Sarah z pewnoscia zastuzyta, by corki o nig
dbaty i podtrzymywaty — jesli to byta prawda — te¢ cenng iluzj¢, ktorg stworzyta
odno$nie do swojego wieku. Kogo to obchodzi?

Okazato si¢, ze obchodzi Elly. Nie znosita, gdy ja oktamywano, nawet jesli
robifa to matka. A moze szczegdlnie jesli robita to matka.

— Hej, wiem, co mozemy dzisiaj zrobi¢. — Kennedy wyrwata ciotke
Z zamyslenia. — Musimy pojecha¢ zobaczy¢ dziecko cioci Anne!

Elly chciala zapyta¢, skad siostrzenica w ogoéle wie o dziecku, skoro nie
widziata si¢ z Anne. Ale wlasciwie nic w tym dziwnego — nastolatki byly jak
nietoperze, widzialty trzy razy lepiej niz zwykli ludzie 1 swoimi duzymi uszami
dzigki echolokacji odbieraty dzwigki odbijajace si¢ od przedmiotow.

Tych fascynujacych rzeczy dowiedziata si¢ od Rydera, ktory w ostatnim
esemesie przystal swoje zdjecie pod prysznicem na podworzu; znad drewnianych
drzwi wystawaty tylko gltowa iramiona. USmiechal si¢ przez rami¢ do aparatu.
»Szkoda, ze ci¢ tu nie ma” — napisal. Tez zalowala, ze nie moze si¢ nim nacieszy¢.
Poczu¢ cieptych meskich dloni na rozgrzanej stoncem skorze.

Kennedy zaczela si¢ histerycznie $mia¢ niczym szalony klaun w jakims
horrorze. Pewnie potajemnie planowata te ucieczke z Elly od chwili, gdy ustyszata,
ze Laura i Jake wychodzg wieczorem z domu.

Elly zatozyta rece.

— Naprawde proponujesz, zebym zabrata ci¢ do Anne podczas nieobecnosci
twoich rodzicow, mimo ze twoja matka by mnie za to totalnie, absolutnie
znienawidzita?

—Mama nie musi wiedzie¢. — Kennedy otworzyta szerzej bigkitne oczy,
udajac niewinigtko. — Poza tym jak inaczej mam pozna¢ mojg kuzynke? Moja
jedyna kuzynke? Nie sadzisz, ze powinnam jg zobaczy¢, nawet jesli moja mama
Z jakiegos durnego powodu jest obrazona na Anne?

—Sadze. — Elly si¢ usSmiechnela. A niech to. Przeciez jest ciotka tego
dziecka. Kto inny ma nauczy¢ Kennedy, ze niektére zasady trzeba tamac¢? — Ale nie
mozesz mowi¢ rodzicom, ze ci¢ zabratam.

— No proszg cig.

— Dobra. Bierz kurtke.

Kilka minut po6zniej zaparkowaly pod Barka. Elly zapukala do drzwi.
Kennedy, stojac na ganku, podskakiwata z ekscytacji.

— Proszg cig, przestan — mrukneta Elly, kiedy Anne otworzyla drzwi.

Siostra miata na sobie to co ostatnio, dzinsy i migkki szary sweter, ale
wygladala inaczej. Moze to przez wlosy: miedziane loki zaczesata rogowa opaska
do tytu 1 zdawata si¢ mtodsza niz kiedykolwiek; w uszach miata dtugie turkusowe



kolczyki. Jakim$§ cudem Anne w dzinsach i opasce na wlosach 1 tak miata wiece;j
klasy niz dziewigc¢dziesigt procent kobiet w balowych sukniach na czerwonym
dywanie.

Anne usmiechnela si¢ szeroko i serdecznie.

— Wow, Kennedy! To ty! — Uscisneta siostrzenice i zrobita krok do tylu. —
Rany, dziewczyno. Jeste$ taka wysoka 1 pigkna! Chodz pozna¢ Lucy!

Kennedy, potykajac si¢ o wlasne nogi, wpadta do srodka. Anne weszla za nig
| ktadac dton na ramieniu Elly, spytata szeptem:

— Na pewno moze? Pytatas Laure?

— Nie, ale Kennedy nic nie powie. — Elly miata nadzieje, Ze si¢ nie myli.

Przeszta za Anne do salonu. Styszata, jak w sypialni Kennedy z predkoscia
karabinu maszynowego méwi do Lucy: przedstawia si¢, oglada telefon z muszelek
nad przeno$nym t6zeczkiem, podnosi kolejne zabawki i nimi grzechocze.

— Mam nadziej¢, ze Lucy nie spata — odezwala si¢ Elly. — Przepraszam. To
byl impuls. Powinnam najpierw zadzwonic.

— Nie przepraszaj! Chcialam zobaczy¢ si¢ z Kennedy. — Anne $ciszyta glos.
— Ale gdzie jest Laura? Serio, jak udato wam si¢ wymkngc¢?

— Pojechali z Jakiem na kolacj¢ do klubu, wrocg pdézno. Wiesz, jak tam jest.
— Elly przewrdcita oczami. — Jedzenie z lat pigédziesigtych i ogromne koktajle.

Anne westchneta.

— To koszmar, ze Laura tak mnie nienawidzi. Nawet nie wiem, co si¢ dzieje
W jej zyciu.

— Ona ci¢ nie nienawidzi.

— Coz, ale raczej nie kocha — ponuro odparta Anne.

— Daj jej troche czasu. — Elly padta na kanapg. — Ja niby z nig mieszkam,
a i tak nie wiem, co dzieje si¢ w jej zyciu.

— Co masz na mysli?

— Powiedzmy, ze Laura wcale nie jest taka Swigta, jak myslatysSmy.

—Serio? — Anne usiadla obok 1izdjeta opaske. Loki rozsypaly si¢ na
wszystkie strony. Elly poczuta, ze palneta glupstwo. Nie chciata zawies¢ zaufania
starszej siostry.

— Nie moge ci powiedzie¢ wigcej. Laura na pewno by mnie wtedy zabita. —
Pochylita si¢ i Sciszyta glos. — Skontaktowat si¢ z nig jakis kolega z liceum. | chyba
Laura jest blisko nawigzania romansu. — Rozsuneta kciuk 1 palec wskazujacy na
jakis$ centymetr.

— O Boze. Cé6z, chyba chcialabym, zeby naprawde zdradzita Jake’a —
powiedziata cicho Anne. — On na nig nie zastluguje. No 1 wtedy musiataby przesta¢
traktowa¢ mnie jak jaka$ ladacznice.

— Wiasciwie to moglabys$ trzymac¢ si¢ tego wizerunku — zazartowala Elly. —
Ladacznice w Los Angeles bawig si¢ najlepie;.



Anne si¢ roze$Smiata.

— A skoro mowa o0 L.A., jak ci idzie szukanie pracy, masz cos$?

— Nada. — Elly wzruszyta ramionami. — Pewnie bede musiala tam wroci¢,
zeby co$ znalez¢. W Hollywood chodzi o to, zeby by¢ we wilasciwym miejscu
0 wlasciwym czasie, jesli chcesz pracowac. A u ciebie?

— Tez raczej kiepsko. W przysztym tygodniu mam rozmowe w Katolickiej
szkole w Danvers, ale nie wiem, co zrobi¢ z Lucy, jesli bede musiata pracowac na
pelny etat.

— Halo? Ztobek?

— Nie chce. Ona jest taka mata. Ledwo znosze, kiedy Flossie si¢ nig opiekuje.

Elly poklepata Anne po kolanie.

— Nie martw si¢. Co$ znajdziesz, a W miar¢ jak Lucy zacznie rosng¢, bedzie
ci tatwiej ja zostawial. — Wiedziata, ze to marne pocieszenie, ale przeciez obie
z Anne musiaty pracowaé. Nie miaty bogatego me¢za dentysty, ktory by placit
rachunki.

Raczej ktory powinien ptaci¢ rachunki: Elly wcigz nie mogta zrozumiec,
dlaczego Laura i Jake byli sptukani, jak mowita Laura.

— A co z twoim zyciem mitosnym? Jakies nowiny? — pytata Anne. Elly si¢
zarumienila, bo siostra ze Smiechem zazadata: — Opowiadaj!

— Opowiem, jesli ty powiesz.

Anne wzniosta oczy do gory.

— Jakby kto§ mnie teraz chciat.

Przerwat im glos Kennedy dochodzacy z sypialni.

— Hej, ciociu Anne, czy moge ja podnies¢? Juz sie obudzita.

Anne i Elly wymienily u$miechy.

— Nie watpi¢ — powiedziata Anne. — Na pewno si¢ cieszy, ze ci¢ poznala.
Jasne, mozesz ja wzig¢. Pokaze ci, jak najlepiej to zrobi¢. — Wstata 1 przeszta do
sypialni.

Ze swojego miejsca Elly widziala schylajaca si¢ Anne — a wlasciwie jej
biodra w drzwiach — a potem pojawila si¢ Kennedy, niosagc Lucy na rekach. Na
widok nowej twarzy mala szeroko otworzyla oczy 1 zaczeta gaworzyC, co
wywotalo ogdlny Smiech.

— Chyba mnie lubi — zauwazyta Kennedy, spogladajac na kuzynke.

Rysy okragtej buzi Kennedy tagodzila dluga grzywka. Elly podci¢ta jej
wlosy prosto, do ramion, co podkres§lato wysokie kosci policzkowe. Dziewczynka
wygladata §licznie, moze dlatego, ze si¢ usSmiechata. Ale jak tu si¢ nie usSmiechac,
gdy niemowle cieszy si¢ na jej widok, jakby byla gwiazdg rocka?

Elly poczuta uktucie zazdrosci, az musiata si¢ odwrocic.

— Chcesz ja nakarmic¢? — zapytata Anne. — Pewnie znowu jest glodna. Lucy je
jak drwal.



Kennedy chciata podskoczy¢, ale przypomniata sobie o dziecku i zamarla.

— Moge?

— No pewnie. Chodz.

Przeszly do czgsci kuchennej, Anne wyjeta torebke z mlekiem z lodowki, na
kilka minut zanurzyla ja w miseczce z ciepta woda i przelata do butelki. W tym
czasie Kennedy opowiadata o zajeciach szkolnych, podczas ktorych uczniowie
musieli opiekowac si¢ jajkami.

— Nauczycielka pokazywata nam, jak trudna jest opieka nad dzieckiem,
zebysmy si¢ powstrzymywali 1 tak dalej, ale ja lubitam zajmowac si¢ moim jajkiem
— tlumaczyla. — Narysowalam mu buzi¢ 1 zrobitam t6zeczko zpudetka po
chusteczkach.

— Bedziesz $§wietng mamg — stwierdzita Anne. — Ale z seksem powinna$
jeszcze poczekaé. Albo przynajmniej pamigtaé o antykoncepcji, zeby$ nie
skonczyta jak ja.

Kennedy wygladata na zszokowana, ale po chwili si¢ rozesmiata.

— Jasne, nie martw si¢. Chtopcy w mojej szkole i tak sg oblesni. I strasznie
nudni! Mowia tylko o pierdzeniu, grach wideo i sporcie.

— Niektorzy niestety nigdy z takiego gadania nie wyrastajag. — Anne podata
Kennedy butelke 1 spojrzata na Elly.

Elly z trudem zachowywata neutralny wyraz twarzy, bo w jej gardle tkwila
wielka gula. Jednak cokolwiek Anne wyczytala z tej miny, sprawilo, ze zwrocita
si¢ do siostrzenicy:

— Kennedy, moze nakarmisz Lucy w pokoju? Pewnie zasnie, kiedy bedziesz
ja kotysa¢. Bardzo by$ mi pomogta.

— Dobrze.

Anne usadowita w sypialni obie dziewczynki, a potem zamkne¢ta drzwi
I wrocita na kanape.

— No mow.

— Niby co? — odparta Elly sztywno, cho¢ znata odpowiedz. Nadszedt czas, by
komus$ powiedzie€. Zresztg 1tak nigdy nie potrafita niczego ukry¢ przed Anne,
mtodszg siostra, ktora jg uwielbiala 1 w dziecinstwie nasladowata kazdy jej ruch.

Anne utrapienie. Anne maruda.

Anne, jej siostra, ktora teraz delikatnie dotykata policzka Elly jednym
palcem.

— Kochanie, powiedz mi, prosze. Co si¢ dzieje? Dlaczego ptaczesz?

— Nie placze — zaprotestowala Elly, ale dotkneta twarzy 1, cholera, ptakata.

— Czy Laura ci¢ czym$ zdenerwowata?

— Nie.

— Jake chyba niczego nie probowat, prawda?

Elly otarla 1zy rekawem.



— Jezu, nie. Nie osSmielitby sie.

— To moja wina? Zrobitam albo powiedziatam co$, co ci¢ zranito? — Anne
wygladata na zatroskang, ale nie zdejmowata dtoni z policzka Elly, ogrzewajac
ciepta dlonig skoére niczym mate stonce.

— Nie! — Elly odsuneta si¢ i wstata. — Masz tu jakie§ wino? Zamordowatabym
za kieliszek.

— A wyobraz sobie, ze tak. Mialam dzisiaj gos$ci na lunchu.

— Tutaj, w Barce? — Elly zasmiala si¢ i ponownie otarta tzy.

— Jasne. Tu jest mndstwo miejsca, jesli potowa gosci zgodzi si¢ sta¢. Na
przyktad potowa zoSmiorga. — Anne poszia do kuchni inalata kieliszek
czerwonego wina Elly idrugi sobie. — Moze jesli troche si¢ napije, uspi¢ mata
podczas karmienia.

Elly znowu si¢ roze$Smiata. Tego wiasnie potrzebowala: $miechu. Moze
wtedy mogtaby patrze¢ na Anne z Lucy i nie pekac.

— A teraz mow. — Anne usiadta obok i podala siostrze kieliszek.

— No wiegc byt pewien facet... — zaczeta Elly. — Chcialam o nim zapomniec,
ale nie potrafitam. Wciaz nie potrafi¢. — Dla kurazu wypita kilka tykéw wina.

W pokoju Kennedy $piewata Rockabye, Baby. Miata pigckny glos, niemal tak
niski jak wspaniaty alt Laury, z naturalnym wibratem. Elly powoli si¢ uspokajata.

W koncu zaczeta opowiadac¢ o Hansie.

—To zjego powodu dwa lata temu nie przyjechatam na to wielkie
bozonarodzeniowe przyjecie w hotelu. Chcialam spedzi¢ swigta z nim. Myslatam,
ze poznatam mito§¢ mojego zycia. Teraz to brzmi ghupio.

— Wocale nie. Ale dlaczego nie przywiozta§ Hansa tutaj? Moglas tez
powiedzie¢ nam, dlaczego nie przyjedziesz.

— Hans nie chciat jecha¢ na wschod. A nie powiedziatam, bo byto mi wstyd,
ze wolatam faceta niz spotkanie z wami — wyjasnita Elly. — Rany, to strasznie
stabe. Ale tak mnie oczarowal, Zze nie moglam si¢ zmusi¢, by go zostawic.
Chciatam z nim spedzac¢ kazdg sekund¢ kazdego dnia.

Zamkneta na moment oczy, wyobrazajac sobie Hansa tak prawdziwego, ze
niemal mogta go dotknaé, tutaj, teraz, w matym domku pigc tysiecy kilometrow
dalej. Hans byt szwedzkim producentem i1 mial potezng kwadratowa sylwetke
piesciarza. Poznali si¢ na planie filmu, przy ktérym oboje pracowali. Tydzien
p6zniej Elly spedzata juz niemal kazda noc w jego bielonym domu w ranczerskim
stylu w Hollywood Hills. W domu z oknami od sufitu do podtogi, wychodzgcymi
na kanion, w ktorym noca wyly kojoty igdzie na tylnym tarasie trzeba bylo
uwazac, bo grzechotniki lubily si¢ tam wygrzewaé wokot basenu.

Elly byta pewna, ze poznata mezczyzne, z ktorym spedzi reszte zycia. Hans
byt zabawny i wyluzowany, dramatyczny i seksowny, inteligentny i dociekliwy.
Wszystko, co razem robili, okazywalo si¢ ekscytujace, niewazne, czy byly to narty



w Tahoe czy lezenie na podtodze w salonie i gra w szachy. Najmocniej kochata to,
w jaki sposob Hans ktadt dton z tytu jej szyi, kiedy si¢ catowali.

— Catowanie si¢ z nim byto jak taniec — wyznala.

— Zdaje si¢, ze mocno wpadta§ — ocenita Anne.

— Raczej ,stracitam zmysly” — poprawita Elly, przypominajac sobie, jak
pojawiala si¢ w domu Hansa w srodku nocy. Czasem w deszczu. Nawet podczas
pozaréw laséw, osuni¢¢ ziemi, a raz podczas burzy, kiedy grad wgniotl karoserie
jej samochodu.

— Chodzito o seks? — zapytala Anne. — Dlatego to byt tak intensywny
zwigzek?

— Z Hansem wszystko byto intensywne.

Elly opowiedziata Anne o niedzielnych porankach w Venice Beach
I kolacjach w Koreatown, o mitosci Hansa do markowych cygar i whisky, o jego
jasnych wlosach ioczach czasem majacych kolor ponurego szarego zimowego
nieba, a kiedy indziej cieptego grafitu ptynnego metalu.

— Bylam pewna, Zze niec moge¢ bez niego zy¢ — ciagneta Elly, adurne
bezwstydne 1zy ciagle pltyngty. — Czasami wcigz mam takie wrazenie.

Ulzylto jej, gdy wszystko wyznata. Tylko Anne powiedziata o Hansie. Nie
0 poczatkach tego zwigzku — 0 tym slyszeli wszyscy przyjaciele i znajomi z Los
Angeles, poniewaz Elly szalatla z podekscytowania i nie mogta powstrzymac si¢
przed opowiadaniem oswoim romansie — ale o0 koszmarnym, smutnym,
niespodziewanym i gorzkim koncu bajki.

— | co si¢ potem wydarzyto?

— Dwa lata temu postanowitam zosta¢ na Boze Narodzenie z Hansem, a nie
jecha¢ do domu, bo mys$latam, ze moze si¢ oswiadczy albo przynajmniej poprosi,
bym si¢ wprowadzita. Ale on odszedt.

— Zostawit cig w Swieta? — zapytata Anne.

— W Wigilie, Scislej rzecz biorac.

Tamtego ranka Hans zadzwonit 1 oznajmit, Ze musi wraca¢ do Szwecji. Nie
wyjasnit dlaczego.

— Miat problem z wiza? — zdziwita si¢ Anne. — Deportowali go?

— Nie.

— W takim razie dlaczego? Byt zonaty?

— Nie — odparta Elly i dodata, ze pozniej, duzo poézniej, pewien detektyw
powiedziat jej, ze Hans zdefraudowal pieniadze. Duzo pieniedzy. — Zbieral
fundusze od inwestorow na jaki$ niezalezny film dokumentalny, a wydawat je na
siebie. Uciekt z kraju, zeby unikng¢ pozwoéw sadowych. Pdzniej wyjechatl réwniez
ze Szwecji. Nikt nie wiedziat dokad. Nie mieliSmy juz kontaktu.

Z wyrazu twarzy Anne — gleboko blekitnych oczu wpatrzonych w Elly jak
dwa kawatki lodu — wiedziata juz, ze siostra potrafi dopowiedzie¢ sobie resztg bez



dalszego ciaggu: Elly spedzita tamte Swieta samotnie, pijac w ciemnym mieszkaniu
ze spuszczonymi zaluzjami w oknach. Zostata tam niemal tydzieh mimo cieptego
grudniowego stonca, dopoki nie skonczyly sie alkohol i jedzenie.

Wszystkim, ktorzy dzwonili z Massachusetts, odpowiadata, ze na Boze
Narodzenie nie uda si¢ jej wyrwac, ale przyjedzie na wiosne. Tego rowniez nie
zrobila, bo si¢ rozchorowata. Najpierw dostata goraczki i skurczy. Nie mogta
oddawa¢ moczu. Infekcja pecherza, myslata. Pita hektolitry soku zurawinowego
I do kazdego positku zjadata jogurt. Nie chciala bra¢ antybiotykdw, jesli nie byto to
absolutnie konieczne. Bl z lekkiego przeszedt w palacy i intensywny. W gornej
czesci brzucha pojawily si¢ ostre ktujace skurcze. Powinna byta wczesniej 1$¢ do
lekarza, ale dostata zlecenie ze zwigzkow, teledysk z dobrym artystg i ciasnym
grafikiem. Brata wigc leki przeciwbolowe w ciggu dnia i pita tequile w nocy, by
zasnac.

— Przeszta$ piekto na ziemi — wtracita Anne.

Elly skineta glowa.

— Bylo kiepsko. A ja bylam durna, Zze wczesniej nie posztam na badania.
W koncu po skonczeniu zdje¢ wylagdowatam u ginekologa. Zbadal mnie, skierowat
na badanie krwi i USG. Okazato si¢, ze to chlamydia, ktora obje¢ta juz narzady
wewngtrzne.

Anne wyciagneta r¢ke 1 ujeta dion Elly.

— Dlaczego do mnie nie zadzwonitas?

— Nie wiem. Cala ta afera z Hansem sprawila, ze si¢ wstydzitam. Jakbym to
ja pomagala mu kra$¢ te pienigdze. — Elly opowiedziata réwniez o zabiegu
usunigcia ropnia, ktory zrobit si¢ w trakcie infekcji. — Lekarze powiedzieli, ze
zostala blizna. Wystarczajaco duza, by zagrozi¢ zaj$ciu w cigze.

— Ale nie wiesz tego na pewno — zarecagowata od razu Anne.

— To prawda. — Elly zamkneta oczy i potozyta glowe na ramieniu siostry. —
Ale by¢ moze nie mogg mie¢ dzieci.

Anne $cisneta jej dton.

— Rany, Elly, tak mi przykro.

— To ja powinnam ci¢ przepraszac.

— Cos$ ty, niby za co?

— Za to, ze przy tobie 1 Lucy nie potrafi¢ by¢ wesota. Po prostu trudno mi
patrze¢ na ciebie z dzieckiem i wiedzie¢, ze pewnie nigdy nie zostang mama.

— Nie wiesz tego — sprostowata Anne. — A jesli kiedy$ bedziesz chciata mie¢
dzieci, jest na to wiele roznych sposobow.

Elly wyprostowala si¢ 1 otarta twarz obiema dtonmi.

— Nie rozmawiajmy juz o mnie, dobrze? — zwrocila si¢ do siostry, osuwajac
na oparcie kanapy i podkulajgc nogi. — Wygladasz cudnie. Wyraznie co$ si¢ dzieje.
Albo ktos. Mowitas, ze miatas gosci. Kogos$ wyjatkowego?



Ze sposobu, w jaki Anne si¢ zarumienita, Elly domyslita si¢, ze zgadta.

— Kto to jest? — zapytata rozbawiona.

— Nikt! O rany. — Anne nie odpowiedziala, ale rowniez si¢ usmiechneta.

Nagle tuz przed nimi w dziwny, cichy, charakterystyczny dla siebie sposob
zmaterializowata si¢ Kennedy z triumfalng mina.

— Uspitam dziecko — oznajmita izmruzyta podejrzliwie oczy. — Co si¢
dzieje?

— Nic! — zawotaly razem Anne i Elly, a potem rozeSmiaty si¢ 1 wyprostowaty
nogi, dotykajac si¢ podeszwami stdp, jak to robity w dziecinstwie, taczac si¢
w siostrzanym cieple. Ich silne nogi byly jak cz¢$¢ jednego stworzenia, przez ktore
przebiegat strumien energii.
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Od ostatniego razu, kiedy Laura tu byla, zmieniono wystrdj country clubu.
Wszystko miato teraz kolor mys$liwskiej zieleni 1 zlota, nawet kraciasty dywan.
Oprawione archiwalne rysunki golfowe w réwnych rzgdach wisialy nad
kominkiem. Na stotach nakrytych kremowymi obrusami wyszywanymi ztota nicia
staly sztuczne kwiaty w wysokich wazonach. W takim miejscu nalezalo si¢
upewnic, czy przypadkiem nie masz szminki na zgbach.

Laura zamowita kurczaka, najtansze danie z karty, kieliszek cavy, jedynego
wina sprzedawanego za mniej niz dwanascie dolarow za kieliszek, 1 uSmiechneta
si¢ do starszego kelnera, doceniajac jego wysitki. Jake zamowit zupe 1 satatke, bez
wina.

Sandra ijej maz, Wayne, chyba nie jedli od rana: zamowili przystawki,
antrykot z trzema dodatkami na danie gtowne, do tego chleb idwie butelki
drogiego bordeaux. Teraz raczyli si¢ deserem i zapijali drogim koniakiem. Kiedy
Laura podliczyta ich w myslach, niemal zabrakto jej tchu: co najmniej piecset
dolar6éw za kolacje. Miata nadziejg, ze nie zaproponujg ptacenia po potowie.

— Alez wy matlo jecie, jak ptaszki! — zawotata Sandra, kiedy Laura i Jake
zrezygnowali z deseru. — Ja caly tydzien ¢éwicze jak szalona, wigc w pigtek
wieczorem moge¢ sobie pozwoli¢ na stodkosci. Uwielbiam ich czekoladowego
fondanta, prawda, skarbie?

Poklepata si¢ po ptaskim brzuchu pod szmaragdowa obcista sukienka.
Zarowno podstarzalty kelner, jak i Jake wyraznie nie mogli si¢ oprze¢ i wcigz si¢
gapili na jasne piersi Sandry upchnigte w gltebokim dekolcie sukienki.

— Moja stodka uwielbia stodycze — potwierdzil Wayne, opierajac si¢
I obracajgc bursztynowym ptynem w obszernej koniakowce.

Wayne nie byl nawet w potowie tak przystojny jak Jake. Miat twarz pokryta
bliznami po tradziku, nadwage 1brzuch wyraznie wystajacy pod koszulg
I niebieskim swetrem. Mowit z mocnym akcentem z potudniowego Bostonu
I szczycit si¢ manierami godnymi dziesi¢ciolatka na kolonii. Siorbat zupe, satatke
jadt duzym widelcem, a stek kroil, jakby oprawiat krowe, pitujac druga strong
noza, az Laura musiata odwroci¢ wzrok.

Dawat si¢ jednak lubi¢. Wayne chyba znal wszystkich z imienia. Serdecznie
przywitat si¢ z menedzerem, kelnerami, nawet chtopakiem podajacym wode.
Szczegdlnie blisko byl chyba z sommelierem, ktorego zapytat, jak ma si¢ jego
zona, i polecit mu mechanika, gdy mezczyzna wspomniat o problemach ze swoim
volkswagenem.

W trakcie kolacji Sandra rozptywatla si¢ nad tym, jak wielki wplyw maja
lekcje jazdy konnej na pewno$¢ siebie Melanie, potem zapytata o ulubionych
nauczycieli i1 zajecia Kennedy. Ze szczegdétami opowiadata tez o swoich synach:



sport o kazdej porze roku, nieustanne klopoty w szkole; zeby si¢ dosta¢ na studia,
beda musieli uzyskac¢ stypendium sportowe, oceny im nie pomoga.

Wayne, ktory studiowat w Boston College na stypendium footballowym,
wzruszyt tylko ramionami.

—No i co zrobisz? Chlopcéw powinno si¢ wychowywaé na ulicy 1 W lesie.
W prawdziwym $wiecie! Tam si¢ zdobywa edukacje. Prawda, Jake, kolego?

Jake odchrzaknat.

— Oczywiscie. Nie ma jak zycie na dworze. Probuje przekona¢ moje
dziewczyny, by pojechaly ze mng na oboz, ale nie chca.

— Céz, jesli nie mogg zabra¢ suszarki 1tuszu do rzes, to dla nich Zadne
wakacje — oznajmit Wayne, klepigc Sandr¢ po udzie z oczywistym uczuciem.

Sandra zachichotata, Laura us$miechneta sie¢, zaciskajac usta.

Kiedy Wayne skierowal rozmowg na tematy zawodowe, Laura ucieszyta sig,
ze moze w koncu si¢ odezwac. Wspomniata o stajniach i zesztorocznej decyzji, by
zbudowaé kryta areng. W tym czasie Sandra w milczeniu jadla. Laura szybko
zirytowala si¢ na siebie, ze przechwala si¢ 1 zachowuje matostkowo. Ulzyto jej, gdy
Sandra z ekscytacja zaczeta opowiada¢ o swojej pracy wolontariuszki, wyraznie
dumna z wysitkéw, by uczyni¢ szkote lepszym miejscem. Mowila o wniosku
grantowym na nowe laboratorium do nauk $cistych, ,,prawdopodobnie jedyne takie
gimnazjalne laboratorium w okolicy”.

Przez calg kolacj¢ Wayne werbalnie i fizycznie wyrazal swoje uwielbienie
dla zony. W pewnym momencie objal migsistym ramieniem Sandre 1 wiadczo ja
uscisngl. Innym razem pochylit si¢, by potaskota¢ ja nosem po szyi, jakby byli
nastolatkami na namigtnej randce, ktora ma si¢ zakonczy¢ na tylnym siedzeniu
auta. To absurdalne, publicznie okazywane pozadanie bawito Laurg, choé
jednoczesnie nieco brzydzito. Kiedy jednak wychodzili z restauracji, a Sandra
chichotata i opierala si¢ 0 Wayne’a, zapragnela, by Jake cho¢ wziat ja za rgke. Byli
na randce. W piagtkowy wieczor. Na miescie.

Idacy obok maz milczat, pewnie obliczajac, jak duzo bedzie kosztowac ich ta
kolacja. Wayne oczywiscie zaproponowat podzial na pot rachunku wynoszacego
piecset dwadziescia dolarow, a Jake zgodzil si¢ bez stowa. Kolejne obcigzenie
karty, ktoérego nigdy chyba nie sptacg. Laura westchneta. Nie chciala mysle¢
0 pienigdzach. Byt pigkny jesienny wieczor, ksigzyc Swiecit jasno nad starannie
przystrzyzonym polem golfowym, a za nim niczym l$nigcy cekin widniala Wenus.
Laura pragneta jak najlepiej wykorzysta¢ czas sam na sam.

Wayne odjechat, machajac na pozegnanie przez okno range rovera. Parking
przed klubem niemal catkiem opustoszal. Laura shtyszala wiatr szumigcy
w wysokich sosnach rosnacych wzdtuz dtugiego podjazdu do budynku. Na niebie
gwiazdy S$wiecily w najrézniejszych konstelacjach i Laura przypomniata sobie
0 aplikacji, ktora Tom poradzit jej zainstalowa¢ w telefonie. Wyjeta go



I wycelowata w niebo, kiedy Jake otwieral samochod.

— Probujesz ztapaé sygnat? — zapytat.

— Nie, ogladam mape¢ nieba — odparta. — Chodz, popatrz.

Jake przeszedl wokot auta, by zerkna¢ na ekran telefonu Laury.

— Niezte. Kto ci pokazal? Kennedy?

— Chyba tak — sklamata. — Nie pamigtam. Spoéjrz, stoimy twarzami na
poludnie. Tam jest Koziorozec, a tam Strzelec.

— Fajne — rzucit Jake. — Chodzmy juz, skarbie. Padam na pysk, aty cata
drzysz.

Rzeczywiscie drzala, cho¢ nie z zimna. Zdenerwowata si¢, kiedy tylko nie
musiala si¢ juz usmiecha¢ 1 udawac, ze dobrze si¢ bawi. Kiepski humor zawsze
sprawiat, ze czula si¢, jakby brala jg grypa. Utrata. To wlasnie czuta: Laura chciata
zrobi¢ zdjecie nocnego nieba 1 Snapchatem wysta¢ je Tomowi, ale oczywiscie nie
mogta. Wszystko si¢ skonczyto.

| tak powinno by¢.

— Zauwazytes, jak Wayne nie mogl utrzymac¢ rgk przy sobie? — zapytata
Jake’a. Zastanawiala si¢, czy maz mial w sobie cho¢ odrobine zazdrosci, ktorg ona
czuta. — Cho¢ pewnie kazdy facet miatby ochote ja pomacaé. Ta sukienka nie
zostawiala za wiele pola dla wyobrazni.

— Racja. Dosy¢ tani chwyt. — Jake uruchomit silnik 1 ostroznie wycofat si¢
z parkingu, cho¢ byto niemal pusto. — Ale Sandra wydaje si¢ mita. Mam nadzieje,
ze nasze dziewczynki si¢ zaprzyjaznig.

Wiasnie takiej odpowiedzi mozna bylo si¢ spodziewac. Jake nigdy nie
nalezal do mezczyzn zainteresowanych kobietami w skapych strojach. Kiedys
powiedziat Laurze, ze t¢ pruderyjno$¢ wywoluje jego ,,wewnetrzny purytanin” —
zaskoczyla go wtedy w dziesigta rocznice ich $lubu, przychodzac do gabinetu
W obcistej czerwone] koktajlowej sukience bez ramigczek. Pod spodem byta
catkiem naga. M3z rozesmial si¢, kiedy zdjeta ptaszcz i przeszta przez gabinet, by
si¢ oniego poociera. Rozplakata sig, czym oczywiscie wywolata
w Jake’u wyrzuty sumienia.

— Nie chodzi oto, ze Zle wygladasz — tlumaczyl szczerze. — Wygladasz
wspaniale. Ale czulbym si¢ dziwnie, idgc na kolacje z tobg w takim stroju. Jakbym
musiat broni¢ twojego honoru, bo kazdy facet w sali zaczalby rozbiera¢ cie
wzrokiem.

— Ale ja chcg, zebys tylko ty mnie rozbieral 1 Zzeby$ chcial! — plakata.

Wtedy Jake zamknagl drzwi gabinetu na klucz. Powoli, delikatnie zdjat
sukienke z ramion Laury i kochatl si¢ znig na swoim biurku, pozostawiajac bez
tchu, zaspokojona, ale jednocze$nie zawstydzona, bo do tego seksu go namowita.

— Skarbie? Co sadzisz? — Jake spojrzal na Laure.

— O czym?



— Zeby Melanie i Kennedy sie zaprzyjaznity. Byloby milo. Kennedy juz
W ogole nie zaprasza do domu kolezanek.

— Watpig, ze tak si¢ stanie — odparta Laura. — Kennedy uwaza, ze Melanie to
suka.

— Naprawde tak jg nazwata?

— Uhm.

— Wow. — Jake si¢ zasmiat. — Nasza dziewczynka dorasta.

— Szybciej, nizbym chciata. Mam nadziejg, ze nie nudzita si¢ dzisiaj z Elly.

— Na pewno nie.

Jake wydawat si¢ rozkojarzony, z jego tonu Laura wywnioskowata, ze stracit
zainteresowanie rozmowa3.

— Jake, wszystko miedzy nami dobrze? Wydajesz si¢ dzisiaj niecobecny.

— Dlatego, ze nie macatem cig, tak jak Wayne macat Sandre¢? — Teraz to Jake
wydawat si¢ zirytowany. — Oczywiscie, wszystko w porzadku. Po prostu jestem
zme¢czony. Mialem cigzki tydzien. Ale dobrze si¢ bawitem, dopoki Wayne nie
zaproponowat podziatu rachunku na pot. To nie byto w porzadku.

— Mozemy cho¢ raz zapomnie¢ o pienigdzach? Przestah zmieniac¢ temat.

— Tak robig? Przepraszam.

Laura westchneta.

— Robisz. Ale juz niewazne. I tak nie mam sity si¢ z tym zmagac.

— Zmagac si¢ z czym?

— Rozktadaniem naszego zycia na czynniki pierwsze — odparta. — Pytaniem
siebie, dokad to zmierza. Czy jesteSmy szczes$liwi. Moze dlatego, ze mam
czterdziestke, ostatnio czesto zadaj¢ sobie te pytania. A ty nie?

— Nie. Jestem zbyt zajety, zeby si¢ martwi¢ takimi sprawami. Zastanawiam
si¢ raczej, jak, do diabta, sptacimy kart¢ kredytowa 1 zaptacimy w przysziym
miesigcu rachunki. — Zerknagt na zon¢. — Przepraszam. Znoéw o kasie, wiem.
Zakazany temat. — Jake westchnat i przeczesat palcami wlosy. — Stuchaj, przykro
mi, ze randka nie poprawita ci humoru. Przynajmniej sprobowalismy. PowinniSmy
czesciej spotykac sie z ludzmi.

Laura si¢ uSmiechneta.

— Bo przeciez doskonale si¢ bawimy, prawda?

Rozesmial si¢ roéwniez. Dotarli juz do domu. Jake zaparkowal auto
I wyciaggnat dton, by poklepa¢ Laure po kolanie.

—Bo jeste$ cudowna i zastugujesz na to, by codziennie si¢ dobrze bawic.
A tak w ogdle, czy mowitem, jak picknie dzisiaj wygladasz?

— Tak. Kilka razy. Mozesz juz przestaé. Zreszta i tak to Sandra byta dzisiaj
gwiazda.

—No dobra, teraz to ja powiem ci, zeby$ przestala — powiedziat Jake. —
Wygladasz elegancko 1 pigknie. Nigdy bym nie chcial, Zzeby$ ubierata si¢ jak



Sandra. Ona za bardzo si¢ stara. A tak w ogole to probuje powiedzieé, ze bez ciebie
bym zginal. JesteS moja latarnig morska, Lauro. Sprawiasz, ze zawsze chce by¢
lepszym czlowiekiem. Mam nadzieje, ze wiesz, jak bardzo ci¢ kocham.

— Wiem. Ale dzigki, ze mi to mowisz.

Jake przeszedl na drugg stron¢ samochodu, jak zawsze otworzyt Laurze
drzwi i podat jej dlon. Ujeta ja i trzymajac si¢ za rece, przeszli po ceglanej Sciezce
prowadzacej do domu.

Laura spojrzata na przystojny profil swojego meza 1 si¢ usSmiechneta. To byt
dobry wieczor. Przynajmniej otwarcie porozmawiali. To wigcej niz zwykle mieli
site 1 czas robi¢ po dtugim 1 wyczerpujacym dniu.

A Jake ja kochat. Byta tego pewna.

Anne juz zasypiala, kiedy do drzwi kto§ zapukal. Zerkneta na zegar. Elly
I Kennedy odjechaty ponad godzing temu. Kto mialby wpada¢ w odwiedziny
0 dziewiate] wieczorem?

Laura! Pewnie wrocita do domu 1 dowiedziala si¢, ze Elly przywiozta tutaj
jej corke. Anne zakryta glowe poduszka. Moze jesli nie wilaczy Swiatta, Laura
odpusci 1 odjedzie. Pukanie nie ustawato. W koncu Anne westchnela i1 podniosta
sie, by wyjrze¢ przez okno sypialni. Z zaskoczeniem ujrzata stojacg na ganku
matke, drobng posta¢ schowang w szerokim kolnierzu dtugiego ptaszcza. Siwe
wlosy w jaskrawym swietle 1$nity srebrem.

Sarah zajrzata do domku zaledwie raz, by da¢ Anne kopert¢ z pienigdzmi za
pomoc w barze. Wtedy zostata tylko na par¢ minut i gapita si¢ na meble, jakby
miaty kolce. Potem zaskoczyla Anne, biorac Lucy na rece, kiedy mata zaczgta
marudzi¢. Sarah kotysata si¢ w miejscu, przerzucajac ci¢zar ciata z jednej nogi na
druga, szeptem opowiadajac Lucy otym, co bylo wida¢ za oknem: pare
kormoranoéw, odlegla t6dz rybacka 1$nigca jaskrawg czerwienig na tle btekitnego
nieba. Dziecko natychmiast si¢ uspokoito. Gdy tylko Lucy zamilkta, Sarah oddata
ja Anne 1 wyszla.

Czego teraz mogta chciec?

Anne wygrzebala si¢ z t6zka, ale z nerwdéw miata wrazenie, ze do jej czota
przyczepiaja si¢ pajeczyny. Z zebrem byto juz lepiej — nie ztamata go, co wyszto na
przeswietleniu, na ktore Sebastian upart si¢ zawiez¢ Anne dzien po wypadku — ale
z przyzwyczajenia poruszala si¢ ostroznie, wkladajac na koszulke flanelowa
koszule i znajdujac czarne dresowe spodnie pozyczone od Flossie. Po omacku
wyszta z pokoju i zamkneta za sobg drzwi, a dopiero potem wilaczyta lampe na
stole w salonie. Ostatnie, czego byto trzeba, to by matka obudzita Lucy.

Anne otworzyta drzwi 1 zadrzata, czujagc powiew wilgotnego stonego
powietrza. Sarah miata na sobie futro z norek, dlugie do potowy tydek. Nigdy nie
przejmowata si¢ prawami zwierzat. Kiedy Anne byla w college’u i przechodzita
faze weganska, narzekala, ze matka nosi futra.



— A czy ja takze nie jestem zwierzeciem? — zapytata wtedy Sarah. — Gdyby
lew mégt mnie zjes¢ albo wlozy¢ moja skore i ogrzac sie¢ zimg w Nowej Anglii,
jestem pewna, ze by to zrobit. Mam po prostu szczgscie, ze to ja jestem prawdziwg
krélowa dzungli.

— Na mito$¢ boska, wygladasz, jakby$ spata. Spatas? — spytata od progu
Sarah.

— Tak.

— Jeszcze nie ma dziesigtej! — Zerkngta przez ramie Anne. — Gdzie to
dziecko?

— Ona tez $pi, mamo.

—No c6z. — Sarah zdawata si¢ zaniepokojona, a jej twarz zastanialy smutne
cienie. — Uznatam, ze powinnam zajrze¢ z jakim$ prezentem dla niej. Chciatam
przyj$¢ wczesniej, naprawde. Ale pewnie Lucy moze go otworzy¢ jutro. Tylko
powiedz, ze jest ode mnie.

Jakby Lucy znala r6znicg, pomyslata Anne, kiedy matka wciskata jej do rak
cigzkie pudetko opakowane w ozdobny papier w kwiaty. |jakby data rade to
otworzy¢. Zreszta mata 1 tak bedzie bardziej zainteresowana papierem niz tym, co
kryje si¢ pod nim. Mimo to Anne si¢ usmiechneta iskineta glowa. Matka
przynajmniej zdobyta si¢ na jakis mity gest.

— Dzieki, mamo. Chcesz na chwilg wej$¢? — dodata z ziewnigciem.

— Nie, nie, nie chc¢ wam przeszkadza¢ — odparta Sarah, ale stata w miejscu,
dopoki corka nie powtorzyta zaproszenia.

Wtedy skingta glowa.

— Céz, skoro nalegasz. — Weszta do pokoju, zrzucajac futro z norek z ramion,
jakby tuz obok czekal lokaj majacy je ztapac.

Anne capneta plaszcz, zanim spadl na podtoge, 1 potozyta go na krzesle. Nie
byla juz weganka ani nawet wegetarianka — W czasie cigzy wcigz miata ochotg na
migso — ale w dalszym ciggu nie znosita futer. Ale musiata przyznaé, ze to bylo
pickne, miato aksamitny z6ltobrazowy kolor z ciemniejszymi paskami.

— Cigzkie. Co jest w srodku? — Anne postawita pudetko na waskim
kuchennym blacie.

Matka lekcewazaco machneta reka.

— Srebrny pucharek, miseczka i tyzka. Kazde dziecko powinno mie¢ wtasng
rodowa pamiatke. Ty miatas podobng. Wcigz trzymam ja w kredensie. Dam ci ja,
kiedy osigdziesz gdzies na state.

Anne si¢ u§miechneta.

— Byloby super. Dzigkuje za prezent, mamo. To bardzo mite. — Zestaw
srebrnych naczyn musiat kosztowac kilkaset dolarow. Co ja sprowokowato do tego
zakupu?

— (Gdzie to dziecko $pi? — zapytata Sarah, rozgladajac si¢ wokot. — Z toba?



— Tak, przywioztam sktadane t6zeczko.

— (Gdzie ona jest? Chce zobaczy¢ moja wnuczke.

Anne brodg wskazata w strong sypialni.

— Mamo, ona $pi. To nie jest dobry moment.

— Wiem, jak by¢ cicho. Na milo$¢ boska, Anne! Zachowujesz si¢, jakbym
nigdy nie widziata dziecka! — Sarah przeszta przez pokoj na szpilkach, ktorych
stuknigcia odbijaly si¢ od drewnianej podlogi niczym wystrzaly.

— Mogtaby$ przynajmniej i8¢ na palcach? — wyszeptata Anne, podazajac za
matka. — Dopiero udato mi si¢ jg potozy¢, a zwykle dos¢ kiepsko sypia.

— Dobrze ci tak. Ty tez nie sypiatas.

Anne stangta w drzwiach, patrzac, jak Sarah pochyla si¢ nad t6zeczkiem, tak
blisko, ze jej oddech niemal mierzwil loki Lucy. Mata spata, niczego nie§wiadoma,
w ulubionej pozycji na brzuchu.

— Ktade ja na plecach, jak zalecajg lekarze, ale ona zawsze si¢ przewraca —
szeptala.

— Jest tak samo uparta jak ty w dziecinstwie — odpowiedziata cicho Sarah. —
Pamie¢tam, spata$ identycznie, jak zotwik. Co tu tak pachnie? Czosnek?

— Pewnie tak. Robitam pesto na lunch.

— Sporo pracy. Miatas towarzystwo?

Matka i tak zauwazyta juz pewnie naczynia na suszarce.

— Tak. Hattie z rodzing. — Anne nagle przybrata obronny ton. Nie chciata, by
matka wiedziala, ze byt tu dzi$ réwniez Sebastian, ze wpadal codziennie.

Od dnia wypadku mingto osiem dni, ale Sebastian od czasu do czasu wcigz
przynosit zapasy. Oraz wino, cho¢ Anne prosita, by przestal si¢ o nig martwi¢. A na
dowodd, ze czuje si¢ $wietnie, 1 chcac podzigkowaé mu za opieke, zaprosita go
dzisiaj na lunch. By nie zrobito si¢ niezrgcznie, zaprosita rowniez Hattie — ktora
wrocita z wesela siostry — oraz mgza Hattie iich czworo dzieci. Od razu si¢
dogadali, rozmawiali o ksigzkach, polityce i filmach, cho¢ Anne i Sebastian
ostatnio nieczesto cos ogladali.

W pewnym momencie Sebastian powiedzial: ,,Musimy czgsciej wychodzi¢”,
na co Anne zasmiata si¢ 1 pokazata na dziecko.

—Nie bardzo moge teraz chodzi¢ do kina — powiedziata, cho¢ poczula
przyjemny dreszcz, styszac stowo ,,my”.

Sebastian jednak chyba przypadkowo uzyt liczby mnogiej — unikat dotykania
Anne irzadko patrzyt jej woczy. Wciaz byl zajety naprawianiem w domku
réznych rzeczy — luznej deski, zepsutej lampy, szafki, w ktorej brakowato zawiasu.

Sarah wtasnie powiedziala co$ tak dziwnego, ze Anne zdawato sig¢, iz si¢
przestyszala.

— Mamo, co mowitas? — zapytala.

— Ze nie powinnam mieé az tyle dzieci. Patrzac na Lucy, przypominam



sobie, jak bardzo bylam przyttoczona po twoich narodzinach. Ale wasz ojciec
zawsze chcial wigcej. Nawet po tobie chciat kolejnych. Uparciuch!

— Ktorej z nas by$ nie urodzita, gdyby$s mogta cofnaé czas? — zazartowata
Anne.

Matka zmarszczyta czoto.

— Zapewne ciebie — odparta.

Anne miala wrazenie, ze kto$§ walnat ja w krtan. Podeszta do kanapy
I usiadta.

— Rany, dzigki.

Matka przysiadta na drugim koncu sofy, gdzie wcze$niej tego samego
wieczoru siedziata Elly. Obie, Sarah i Elly, mialy figury chartow, twarze o ostrych
rysach, zlote 1proste wlosy, szerokie usta irdéwne uszy. Byly eleganckimi
kobietami o krolewskim wygladzie. R6znica migdzy nimi polegata na tym, ze Elly
czesto si¢ usmiechata, a Sarah zawsze pochopnie osadzata.

— Chyba ci¢ zasmucitam — zauwazyla. — Przepraszam. Ale sama zapytatas.

— Zapytatam.

— Nie mowig, ze ci¢ nie kocham.

—Jasne. Wiem, mamo. W porzadku. — Anne zastanawiata si¢, jak zmusié
matke do wyjscia.

— Nie stuchasz mnie. — Sarah wyciaggneta reke, by uja¢ dton Anne.

— Alez slucham, mamo. — Anne zabrata palce 1 przesadnie dtugo bawita si¢
lezaca na stole opaska do wloséw, ktorag w koncu zatozyta na glowe 1 wygladzita
kosmyki za uszami. — Tylko nie jestem pewna, czy chce ustysze¢ to, co masz mi do
powiedzenia.

— Nigdy cig¢ nie nienawidzitam.

— Wow. Od razu mi lepiej!

Zniecierpliwiona Sarah machneta reka.

— Wszystko wyszto nie tak. Musze ci to powiedzie¢ po swojemu. Przestan
zadawac pytania.

— Zadatam tylko jedno.

Matka wzigta glteboki wdech.

— Postuchaj, prawda jest taka, ze poslubitam twojego ojca, bo oszalatam
Z mitosci. Porzucitam dla niego karier¢ wokalng, poniewaz Neil nie przypominat
zadnego znanego mi me¢zczyzny. Byl madry, zabawny i przystojny. Oczarowat
mnie.

Alez to dziwne, pomyslala Anne, Zze kiedy niedawno siedziata tu Elly,
opowiadata o tym, jak oszalata na punkcie Hansa. Moze to byla klatwa kobiet
Z rodziny Bradfordow przekazywana z pokolenia na pokolenie: wyrywaty sobie
serca z piersi i oddawaty je mg¢zczyznom, ufajac, ze ci si¢ nimi zaopiekujg. Czyz
nie zrobita tego samego z Colinem? A Laura z Jakiem?



Anne na moment zamkneta oczy, probujac przypomnie¢ sobie twarz ojca.
Nie potrafita. Pamictata jedynie jego drapigcy zarost na swoim policzku, kiedy
schylat si¢, by pocatlowac ja na dobranoc, 1 czasami styszata jego gleboki, dudnigcy
glos: ,,Dobranocki, Ana Banana. Pchty na nocki”.

—Twdj ojciec 1ja spedziliSmy wspanialty miesigc miodowy na Florydzie,
a potem wroécilismy do hotelu 1 zaczeliSmy pracowac tak ciezko, ze dopiero pigc lat
p6zniej moglam urodzi¢ Laure — kontynuowata Sarah. — To byt dla nas cudowny
czas. Twoj ojciec poswigcit si¢ Laurze. A ona byta taka jak on. Wysportowana
I madra. — Usmiechngta si¢. — Neil kiedy$ podzigkowal mi za syna, ktorego zawsze
pragnatl.

Anne poczuta przyplyw wspoédlczucia dla Laury. Nic dziwnego, ze p6t zycia
spedzita w stajni.

— Dwa lata pdzniej pojawita si¢ Elizabeth — ciggneta matka. — Wtedy juz
bylo trudniej. MysleliSmy, ze damy rade po $mierci dziadka Bradforda, ale jego
nieszczesne natogi zostawity mnie i waszego ojca po uszy w diugach.

— Chodzi ci o to, ze dziadek byl hazardzista.

Jesli matke zaskoczylo, ze Anne nazwala rzeczy po imieniu, to nie okazata
tego.

—Tak. Ten facet obstawial wszystko: konie w Suffolk Downs. Psy
W Wonderland. Gral w pokera. Twdj ojciec chcial sprzeda¢ Hotel nad Zatoka
Szalehcow, by sptaci¢ dlugi dziadka, ale nie pozwolitam na to. Po prostu brngtam
dalej. Na szczgscie Elizabeth byta grzeczna. Zawsze wesola. I taka tadna. — Sarah
si¢ u$émiechneta. — No i utalentowana. Spiewata najlepiej z was wszystkich. Jest
najbardziej do mnie podobna!

— | rownie skromna?

Matka puscita t¢ uwage mimo uszu.

—Bez wzgledu na problemy finansowe Neil ija wcigz byliSmy w sobie
zakochani. MieliSmy rodzing. On swoja corke, ja swoja. Uwazatam, ze powinniSmy
na tym poprzestac.

— Ale nie poprzestaliscie.

— Chciatam. — Sarah wydg¢ta wargi. — Jednak podobnie jak ty nie
przedsiewzigtam odpowiednich $rodkow, by zapobiec wypadkom. — Machneta
kciukiem przez ramig, pokazujac na sypialni¢. — Chcialam podwigzac¢ sobie jajniki,
ale to byl drogi zabieg. Powazna operacja. A twdj ojciec odmoéwit wazektomii. Jak
wigkszo$¢ mezczyzn jest tchorzem, gdy chodzi o lekarzy.

— Mamo! — Anne podniosta r¢ke, probujac zatrzymaé potok stow. — To nie
w porzadku, ze moéwisz takie rzeczy o tacie, cho¢ go tu nie ma inie moze si¢
broni¢. I prosze, nie nazywaj Lucy ,,wypadkiem”. To najlepsze, co mnie w Zyciu
spotkato!

— Ja tylko stwierdzam fakty. W kazdym razie okazatas si¢ bardzo aktywnym



dzieckiem i byto mi trudno prowadzi¢ hotel. Bylam potwornie zme¢czona. Flossie
musiata nam pomoc. Ciotka ci¢ uwielbiata. Wtedy si¢ z tego cieszytam. Teraz nie
jestem pewna.

Anne nie rozumiata, dlaczego matka to wszystko jej opowiada. Sarah miata
zwykle obsesj¢ na punkcie staroswieckiej dyskrecji. Co sprawito, ze tak nagle si¢
otworzyla?

— Co masz na mysli, méwigc, ze nie jestes pewna, czy to dobrze, ze Flossie
mnie uwielbiata? — Przynajmniej ktos mnie uwielbial, pomyslata jeszcze.

Sarah przechylita glowe.

— Chodzi o to, ze nigdy nie czutam, czy jeste$ tak naprawde moja. Nalezatas
do wszystkich, tylko nie do mnie: do swojego ojca, ciotki, sidstr. A potem, cOz. —
Wzruszyta ramionami. — Kilka lat pozniej twoj ojciec zaczal pié i si¢ szlajac, wige
wyrzucitam go zdomu. To oznaczato, Zze sama musz¢ utrzymaé rodzing.
Wszystkim si¢ zajaé. Na szczescie Laura byta juz wtedy dos$¢ duza, by ci¢ pilnowaé
wtedy, gdy Flossie nie mogta. Nigdy mnie nie potrzebowatas.

— Alez oczywiscie, ze potrzebowatam! Zawsze byla§ moja mamg -
powiedziata Anne, cho¢ cos Sciskalo jg z zalu za gardlo.

— Ja jestem twojg matka! — zaprotestowata Sarah. — Dlatego postanowilam
roOwniez tobie da¢ prezent.

— Nie potrzebuje prezentow.

— Potrzebujesz. Chce, zebys wyprowadzita si¢ z tej nory.

Anne zasmiata si¢ zaskoczona.

— | co mam zrobi¢? Wprowadzi¢ si¢ do ciebie?

— Nie, skad. Oczywiscie, ze nie. Kocham cig, ale juz méwitam, ze dziecko by
mi przeszkadzato. Jestem na to za stara. W przyszlym miesigcu skoncze
sze$¢dziesiagt pig¢ lat. Uwierzytaby$? Oczywiscie znajomi mowia, ze wygladam
niewiele starzej od was. — Sarah usmiechneta si¢, pewnie styszagc w myslach tych
zmySlonych przyjaciot. — W kazdym razie znalaztam ci urocze mate mieszkanko.
Z widokiem na ocean! To moj prezent dla ciebie.

— Ale ja mam juz widok na ocean. — Anne wskazala na ganek.

— Tak, ale nie mozesz tutaj mieszka¢ wiecznie. Wkrotce nadejdzie zima.
Sciany nie sa ocieplone. Pomysl o dziecku. — Matka siegneta do kieszeni swetra,
wyjeta z niej ztozong strong z gazety i podata ja Anne.

Bylta to reklama mieszkania w Rockport: na parterze, z widokiem na wode¢
I niewielkim ogrodkiem, niedaleko dworca kolejowego. Kosztowalo absurdalnie
duzo. Anne oddata gazete matce.

— Ladne, ale nie sta¢ mnie.

— Nie martw si¢. Bedg optacac ci czynsz.

— Dlaczego miataby$ to robi¢? Flossie pozwala mi tu mieszkaé¢ za darmo.
Czy to dlatego, ze si¢ mnie wstydzisz? Nie mozesz znie$¢ swojej marnotrawnej



corki w poblizu?

— Dlaczego tak mowisz? Oczywiscie, ze nie dlatego.

— Sama nie wiem, mamo. Jasno data§ mi do zrozumienia, ze mam mowic
ludziom, ze si¢ rozwodze.

Sarah machneta rgka.

— To nie znaczy, ze si¢ ciebie wstydze¢. Tylko chroni¢ twojg reputacje.

— | te rodzinng — dodata Anne.

— Oczywiscie.

— Tak czy inaczej, nie mog¢ wzia¢ od ciebie pieni¢dzy.

— Dlaczego? Twoim siostrom pomagam.

— Naprawde? — Ta rozmowa z minuty na minut¢ stawala si¢ coraz
dziwniejsza.

— Oczywiscie. A jak myslisz, kto pomogt Laurze kupi¢ stajnie idom,
w ktorym mieszkaja? Oplacam rowniez czesne za szkole Kennedy. Elizabeth ptace
niewielkie stypendium, by pomoéc jej w karierze wokalnej.

Jakiej karierze? — chciata powiedzie¢ Anne, ale byloby to nie na temat.

— Dlaczego dajesz Laurze pienigdze? Przeciez ma firme. Jej maz rowniez.

Sarah wzruszyla ramionami.

— No tak, ale z jakiego$ powodu wcigz im brakuje na zycie. Laura od czasu
do czasu prosi mnie o pomoc. Z radoscig robig, co mogg.

Anne nie potrafita uwierzy¢ w to, co styszy. Jak Laura §miata wyciggac¢ reke
po pienigdze matki?

— A Elly? Czy ona rowniez prosi ci¢ o pomoc?

Matka pokrecita gtowa.

— Sama jg zaproponowatam. Wiem, jak to jest by¢ poczatkujaca artystka.

Ale Anne nigdy nie zaproponowala ani centa. Poczuta falg zlo$ci, ktora
zapieklta az w zotadku. Cho¢ i tak nie przyjetaby pomocy finansowej od matki.

Sarah wyjasniata wlasnie, ze zamierza zaptaci¢ kaucje za mieszkanie oraz
czynsz za dwa miesigce z gory.

— Potem bede jeszcze optacac czynsz przez rok. Do tego czasu powinnas juz
stang¢ na nogi.

— Ale dlaczego, mamo? — zapytata Anne. — Wcigz nie rozumiem. Dlaczego
chcesz, zebym si¢ wyprowadzita, skoro jest mi tu bardzo dobrze? Zresztg i tak nie
przyjetabym od ciebie pienigdzy.

Matka zasmiata si¢ ironicznie.

— Niby dlaczego nie? W koncu i tak bedziesz musiata to zrobi¢. Kiedy umre,
hotel bedzie nalezat do ciebie. Do ciebie itwoich siostr. Wtedy mozecie zy¢
W przepychu. Na razie nie powinna§ zerowa¢ na ciotce. Szczegolnie nie w tym
paskudnym matym domku! — Zmarszczyta nos. — W dodatku $mierdzi tu wilgocia.
Na pewno jest gdzie$ plesn. A plesn szkodzi dzieciom.



— Lucy ija mieszkalySmy w lesie deszczowym w Portoryko, pamigtasz? —
Anne oddata gazete matce. — JesteSmy przyzwyczajone do wilgoci. Kiedy znajde
prace, przeprowadze si¢ blizej miejsca, w ktérym bede pracowaé. Wcezesniej nie.

Sarah si¢ rozpromienita.

— W takim razie ja dam ci prace! Mozesz kelnerowa¢ w hotelu. Obstugiwaé
bar. Albo pracowa¢ w kuchni, jesli wolisz.

To byto kuszace. Praca w hotelowej kuchni moglaby pomodc podzniej
w innych restauracjach.

— A Rodrigo?

— Rodrigo ucieszy si¢ z pomocy. Zresztg zawsze mial do ciebie stabos$¢. —
Sara skrzyzowata nogi 1 zalozyla ramiona. Jgzyk jej ciala wskazywat na kobiete,
ktorej mysli i emocje nie zgadzaty si¢ z tym, co komunikowata werbalnie.

Ale z czym wlasciwie miata problem?

— Mamo, robisz to z powodu ciotki Flossie? Wiem, Ze jej ni¢ lubisz.

— Nie przepadam za nig — przyznata Sarah. — Flossie lubi miesza¢. Nalezy do
tych ludzi, ktoérzy nigdy nie przestang si¢ wtrgcaé w sprawy innych. Ale nie. Nie
dlatego to robi¢. Robig to, poniewaz zycie jest zbyt krotkie, by czegos zatowac.

Sarah wstata 1podeszta, by wzig¢ swoje futro. Podniosta je z krzesta
| zarzucita na ramiona jak matador peleryneg.

— Jesli zmienisz zdanie co do mieszkania, moja oferta jest aktualna. Wiem,
co znaczy by¢ samotng matka. Nie chce, by$ si¢ meczylta tak jak ja kiedys.

— Zastanowig si¢. Dzigki.

— Dobrze. Jesli bardzo chcesz tu zosta¢, pozwdl mi przynajmniej przystac ci
malarzy. Te $ciany sg koszmarne. A przez t¢ boazeri¢ caly czas jest tu ciemno.

— Uwielbiam t¢ boazeri¢ — odparta Anne. — | nie mozemy nic tu malowac. To
nie nasz dom.

—Ten dom jest bardziej mdj niz Flossie. Daj znaé, kiedy zmeczysz si¢
udawaniem, ze wcigz mieszkasz w kraju Trzeciego Swiata. I przyjdz do hotelu.
Porozmawiamy z Rodrigiem o tym, co mozesz robi¢ w kuchni. Dobranoc.

Anne przez okno patrzyla, jak matka wspina si¢ po wzgdérzu do swojego
auta. Sarah kulila si¢ przed wiatrem 1 wygladata jak stara kobieta; dtugi plaszcz
powiewat wokot szczuptych nég. Gdyby to byla bajka, Anne moglaby sobie
wyobrazi¢, jak wiatr zwiewa matke na morze, a futro zmienia si¢ w ogromne
skrzydta, ktore unosza ja w powietrze.

Na moment potozyta dion na szybie, pragnac przywota¢ Sarah z powrotem
I powiedzie¢ to, czego matka nigdy nie chciala stysze¢: ,, Kocham cie. I potrzebuje.
Prosze, nie odchodz”.
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Rankiem po odwiedzinach u Anne Sarah postanowita nie jecha¢ do domu
Flossie autem po waskiej kretej drodze z hotelu na wybrzeze, ale poszia pieszo, tak
jak zawsze chodzily jej corki — z tylnego ganku przez ogrody i dalej kamienistg
sciezka na plazg.

Nie wzieta samochodu, bo nie chciata uprzedza¢ Flossie o swojej wizycie.
Nie dlatego, ze miata ochote zrobi¢ jej niespodzianke — obie byly na to za stare —
ale poniewaz bala si¢, ze straci odwage 1zawrdci. Wciaz nie znalazia
odpowiednich stow, by powiedzie¢ Flossie, ze Neil nie zyje.

Bo tez odpowiednie stowa nie istniaty.

Wzdtuz drogi przed domem szwagierki staly samochody. Pewnie Flossie
udzielata lekcji. Od dekad uczyta czegos, co Sarah wcigz nazywata New Age, cho¢
wiedziata, ze teraz s3 to juz normalne, wr¢cz mainstreamowe kursy: joga,
medytacja i co§ w rodzaju kursu uzdrawiania §wigtymi bebnami, niech Bog broni.
Te zajecia staty si¢ w ostatnich latach tak popularne, ze — trudno uwierzy¢ — na
weekendowe sesje u Flossie kursanci rezerwowali pokoje w hotelu.

Widzac marketingowa szansg, Sarah juz wczesniej zaproponowata
szwagierce kampani¢ promocyjng, potaczenie pobytu w hotelu z medytacja i joga,
ze znizka.

— MoglybySmy organizowac pobyty dla kobiet — zasugerowata. — Weekendy
W Zatoce Szalencoéw, w ktorych trakcie odkrywalyby swoje wewnetrzne boginie
czy co$ tam, co twoim zdaniem stracily.

Flossie wybuchngta $miechem.

—Na mitos¢ boska, Sarah. Nigdy w zyciu. Ucz¢ ludzi, ktérzy sa
wystarczajgco zaawansowani w swoich podrozach, by mnie znalez¢. 1 po co mi
kolejni? Ledwo nadazam ztymi, ktérych juz mam. — Potem zmruzyla oczy. —
Oczywiscie moze bym si¢ zastanowita, gdyby$ ty dolaczyla do mojej grupy.
Odrobina jogi rozluznitaby kij, ktéry potknetas.

| to bylo na tyle.

Sarah ciasniej opatulita si¢ futrem z norek, stojac na lekkim wzniesieniu nad
wysokim, waskim, szarym wiktorianskim domem Flossie 1 zastanawiata sig¢, czy
powinna wroci¢ czy poczekac, az skonczg si¢ zajecia. W stoncu nie byto zimno, ale
wcigz wiato; nie mogla tez ciggle otrzasngé si¢ z zimna i szoku po wiadomosci
0 $mierci Neila.

Kiedy Sarah przeczytala list od prawnika, Rhonda musiata odprowadzi¢ ja
Z gabinetu do mieszkania. Tam przyniosta szefowej kieliszek brandy, zmusita do
wzigcia goragcego prysznica 1 wpakowata do tozka.

— Mam zadzwoni¢ do Laury? — zapytata, stojac przy t6zku Sarah. — Elly
U niej mieszka, prawda? Moga tu przyjs¢. Anne réwniez. W takiej chwili powinna



pani mie¢ corki przy sobie, pani Bradford.

— Absolutnie nie — odparta Sarah. — Nie ma powodu, by denerwowac
dziewczynki. Jeszcze nie. Ich ojciec porzucit nas trzydziesci lat temu. Sama nie
wiem, dlaczego w ogodle si¢ denerwuje. Mozemy ztym poczekaé, zanim im
powiem. Ale dzigkuje — przypomniala sobie, z usmiechem odprawiajac Rhonde
machni¢ciem dloni. — Juz sobie poradze.

Nie radzita sobie. Ale rzeczywiscie, tak jak przyznata si¢ Rhondzie, nie
wiedziata dlaczego. Czym si¢ rdéznit niezyjacy Neil od tego, ktory zniknat?
Dlaczego miata wrazenie, ze podtoga pod stopami drzy, a moze wrgcz ziemia si¢
trzesie? By¢ moze dlatego, ze list otworzyt drzwi tak wielu wspomnieniom, ktore
Sarah upychata dotychczas w roznych kacikach, oznaczajac jako bezuzyteczne
pozostatosci dawnego zycia. Teraz czula si¢ tak, jakby weszla w ciemna,
chaotyczng szafe §mierdzaca naftaling emoc;ji 1 dusita si¢ jej zapachem.

Na przyktad dzien, w ktérym si¢ poznali. Neil wydawat si¢ podobny do tych
wszystkich zbyt mtodych mezczyzn, ktorzy flirtowali z Sarah, gdy wystepowata
w Bostonie albo w hrabstwie Berkshire, w Nowym Jorku czy w New Hampshire:
lekko pijanych, przystojnych, z dobrych rodzin. Przyciggata ich, bo emanowala
seksem i pewnoscig siebie w sukniach w kolorach klejnotow (kupowanych
w lumpeksach i wtasnorecznie dopasowywanych, by opinaly figurg), z gestymi
jasnymi wlosami opadajagcymi na ramiona. Gdy Spiewata, czasami wybierata
mezczyzng takiego jak Neil 1 kierowala piosenke prosto do niego. Publicznos$¢ to
uwielbiata.

Sarah trzymata si¢ zwykle z dala od takich facetow: zbyt niedo§wiadczonych
| finansowo niepewnych, by ja interesowac. Neil jednak byt inny: inteligentny,
wyksztatcony, dobrze wychowany. I zabawny! Rany, jakiz potrafit by¢ zabawny,
Smiejac si¢ ze Swiata. Uwazal, ze kazdy cztowiek powinien robi¢ to, na co ma
ochote, co sprawiato, ze okazal si¢ najlepszym mozliwym kompanem i najmniej
odpowiedzialnym.

Flossie przedstawit jej dopiero trzy dni przed slubem. W oczach Neila I$nita
ekscytacja, kiedy wzigt Sarah na bok i powiedziat: ,,Moja siostra jednak przyjezdza
na wesele! Dowiedziatem si¢, ze bedzie dzisiaj wieczorem. Tak si¢ cieszg. A ty?
Powiedz, ze tak”.

Neil zawsze latwo sie ekscytowal. Jednak gdy chodzito o Flossie, niemal
szalat z uwielbienia. ,,Siostra jest mojg najlepsza przyjaciotka”, mawial.

Sarah od razu miata si¢ na bacznos$ci. Jej maz nie powinien przeciez uwazac,
ze jego najblizsza przyjaciotka jest Flossie. Nie, skoro Sarah miata zosta¢ zona.

—Nie moge si¢ doczeka¢ — powiedziala wtedy stodko, wiedzac, ze
W obecnos$ci szwagierki musi zachowywaé si¢ wyjatkowo sprytnie, jesli chce
wygraé¢ konkurs o uczucia Neila.

Nic jednak nie mogto przygotowa¢ Sarah na spotkanie z ekscentrycznos$cia



Flossie, ktora przyjechala do Zatoki taksowka po catonocnym locie z Francji.
Mieszkala tam w jakim$ klasztorze, wigc byla ubrana w czerwong szat¢ zakonna,
miata ogolong glowe iobszarpany brazowy wetniany szal przewieszony przez
jedno rami¢. Wyglad Flossie przerazit Bradfordow, szczegdlnie ojca Neila, ktory
zawsze nosit garnitur, chyba Zze akurat grat w tenisa ubrany na biato. Matka Neila
udata si¢ do 16zka i oznajmila, ze nie wstanie, nawet na §lub, jesli Flossie nie
odzyska rozumu i nie ,,wlozy czego$ przyzwoitego”.

Nic nie moglo tez przygotowa¢ Sarah na to, jak silna wi¢z laczyta Neila
Z siostrg — wiez tworzona przez lata czytania tych samych ksigzek, podrozowania
z dziadkami po Europie i Indiach, chodzenia do tego samego rodzaju drogich
meskich lub  zenskich prywatnych szkol posiadajacych wlasne mundurki
I Stownictwo. Czasami, kiedy rozmawiali, Sarah niec nadgzata, miata wrazenie, ze
mowig w obcym jezyku. Po koszmarnym probnym obiedzie, kiedy Sarah musiata
ktama¢, Ze jej rodzice nie Zyj3 1 nie ma rodzenstwa, Flossie odciggneta ja na bok.
Bradfordowie mieli uwierzy¢, ze narzeczona Neila dorastata w Back Bay i byta
wyksztatcong corka majetnej starszej pary, ktora od dziecinstwa zabierala ja do
opery i filharmonii, dzigki czemu rozwingla si¢ w niej mitos¢ do muzyki. Mabel,
przyjaciotka Sarah, zgodzita si¢ przyjechaé 1 wesprze¢ t¢ wersje; doskonale
odegrata role debiutantki mimo niezliczonych kieliszkow whisky, ktore
skonsumowata, flirtujac z ojcem Neila.

Na szczgs$cie §lub odbyt si¢ przed erg internetu. Wtedy ktamato si¢ tatwie;j.

— Chce, zeby$ wiedziala, ze przyjechatam tu tylko dla mojego brata —
powiedziata wtedy Flossie. Przebrata si¢ juz w gladkie czarne spodnie i czarny
kaszmirowy rozpinany sweter (jedno i drugie nalezalo do Neila) oraz matczyny
szal. Wcigz wygladata jak zakonnica.

— Doceniam to, ze przyjechatas — odparta Sarah. — To wiele znaczy dla Neila.
| dla mnie, oczywiscie. Bardzo chciatam ci¢ poznac.

— No jasne. — Flossie przewrocita oczami. — Stuchaj, nie musisz mnie lubié.
Nie bedziemy udawac siostrzyczek ani nic takiego. Chciatam ci¢ tylko obejrzed.
Szczerze mowiac, niezbyt dobrze mysle o instytucji matzenstwa, ale lepiej, zeby$
nie skrzywdzita mojego brata. Jesli to zrobisz, odpowiesz przede mng. Zamierzam
wroci¢ do Francji, ale to nie powstrzyma mnie przed powrotem i zrobieniem
Z twojego zycia piekta, jesli wyrzadzisz mu krzywde¢. Rozumiesz?

— Bede dla twojego brata wszystkim — przyrzekta Sarah, z ulgg przyjmujac
informacje¢ o ponownym wyjezdzie Flossie.

— Nikt nie jest wszystkim dla drugiej osoby — zaprotestowata Flossie. —
Oczekuje od ciebie tylko tego, bys byta wobec niego dobra i szczera.

W pierwszych latach Sarah wtasnie taka byta. To Neil wszystkich zawiodt.

Flossie wrocita z Francji mniej wigcej wtedy, kiedy urodzita si¢ Elly. Nikt
nie wiedziat dlaczego. Ale nawet siostra nie mogla powstrzymac¢ Neila przed



opuszczeniem Zatoki. Porzucil je trzydziesci lat temu, niemal co do dnia. Czy
raczej trzydzie$ci lat temu Sarah wyrzucita Neila z domu. Oba zdania byly
prawdziwe, w zaleznosci od tego, kto opowiadat t¢ historie.

Od chwili, kiedy otrzymali od dewelopera ofert¢ kupna hotelu, Neil
nieustannie pit. Zawsze pit duzo, nigdy jednak nie byt agresywny czy ztosliwy.
Wolat piwo i koktajle z whisky, aim wigcej pil, tym weselszy si¢ stawal. Na
poczatku Sarah nie martwita si¢ tym, ze maz pije. Wiedziala, ze me¢zczyzni nie
stronig od butelki. W irlandzkiej dzielnicy, gdzie mieszkata 1 gdzie znajdowaty si¢
tor wyscigow konnych, wyscigow psow 1 trzypigtrowe kamienice, ktore drzaty od
huku samolotow startujacych z lotniska Logana, dzieci regularnie odbieraty swoich
0jcoOw z bardéw na kolacje.

Nie zeby Sarah wiedziata, kto byt jej ojcem.

— Byt kanalig — méwita matka. — Tyle musisz 0 nim wiedzie¢, nic wigcej.

Sarah wiedziata, jak si¢ zachowa¢ w obecnos$ci pijaka. Nauczyta si¢ tego
w dziecinstwie, radzac sobie z chlopakami matki, i p6zniej w trasie z The Sweet
Tones. Ktorys z kolegow z zespotu zawsze wypit za duzo. Albo klient.

Przez pierwszych dziesig¢ lat malzenstwa Neil pit tylko po piatej po
poludniu, wciggu dnia byl trzezwy 1iradosny. Flossie nazywata go
»funkcjonujagcym alkoholikiem”. Sarah mogla si¢ ztym zgodzi¢. Kiedy Neil
zrozumiatl, ze Sarah nie ustgpi 1 nie zgodzi si¢ sprzedac¢ hotelu, zaczal pi¢ na umor
I si¢ na nig ztoscic.

— Nie zostan¢ na tej zimnej skale ani minuty dtuzej — wybuchnal tamtego
ostatniego wieczoru. — Nie rozumiesz, ze to miejsce mnie zabija?

— Jesli sprzedamy hotel deweloperowi, zburzg go co do cegly — wyjasniata
Sarah. Nie pierwszy raz to thumaczyta. — To twdj dom. Dom twojej siostry i corek.
To miejsce zbudowali Bradfordowie! Czy rodzinne dziedzictwo nic dla ciebie nie
znaczy?

—Mam w dupie Zatoke¢ Szalencow! — wrzeszczat Neil, a jego przystojna
twarz robita si¢ czerwona 1 wsciekta. — Ten hotel to przeklenstwo Bradfordow. Jesli
przyjmiemy propozycje¢, sptacimy dtugi i zaczniemy od nowa. Kupimy apartament
na Manhattanie albo domek w Tampie!

— Zapominasz, ze nasze dzieci chodzg do szkoty. Zreszta ja chce tutaj
mieszkac. I nie jestem tchorzem! — W koncu rowniez Sarah zaczela krzyczeé¢. Nie
dodata juz, ze to jedyny dom, jaki kiedykolwiek miata; tego Neil wcigz o niej nie
wiedzial.

— A co ze mng? — Neil zblizyl twarz do Zony tak bardzo, ze wyczuwatla
rozpacz niczym dodatkowy zapach na skorze. — Nigdy nie bede szczesliwy, jesli tu
zostane!

— Co ty wygadujesz? Nie zachowuj si¢ jak dziecko — odparta. — A co
Z dziewczynkami? Majg dla ciebie jakie$ znaczenie?



Machnat lekcewazaco dionig.

— Dziewczynki poradzg sobie wszedzie. A Anne nawet nie jest moja.

Nie po raz pierwszy Neil sugerowal, ze Sarah go zdradzila. Przez te
wszystkie lata podejrzliwie traktowat kazdego faceta, zktérym zona si¢
kolegowata. Po raz pierwszy jednak rzucit tak bezposrednie oskarzenie.

— Oczywiscie, ze jest twoja — zaprotestowata, ale nawet siebie nie
przekonata.

Garth, najdawniejszy kumpel Neila ze szkoty, zaczat przyjezdza¢ do hotelu
wieczorami po narodzinach Elly. Byt wdowcem, cichym, oczytanym, tysiejacym.
Nauczyt Sarah gra¢ w scrabble’a. Lubila jego towarzystwo przede wszystkim
dlatego, ze jako jeden z nielicznych znajomych Neila nie sprawial, ze czula si¢
idiotka z powodu braku wyksztatcenia. (Neil, wciaz zyjacy w przekonaniu, ze Zona
skonczyta college, czgsto zartowal, ze wigkszo$¢ zajec, szczegolnie historii,
musiata przespa¢). Garth chyba lubit ja uczy¢ — dzigki jego pomocy Sarah
opanowala podstawy ksiegowosci i marketingu. W trakcie wielu weekendow Neil
pit w hotelowym pubie, a Sarah i Garth grali w karty lub scrabble’a w bibliotece,
pracowali nad rachunkami albo spacerowali po ogrodach. Ktéregos wieczoru Garth
pochylit si¢, by pocatowac¢ Sarah, ktora z ekscytacja utozyta siedmioliterowe stowo
na planszy. Gratulacyjny buziak zostat przez Neila Zle zinterpretowany. Pijany maz
natychmiast wygnal Gartha z hotelu, dodajac porzadny lewy sierpowy w szczeke
I posylajac przyjaciela na chodnik na oczach grupy zdziwionych gosci czekajacych
na kolacjg.

Sarah nigdy go nie zdradzita. Ale wkrétce po tamtym wieczorze odkryta, ze
jest wcigzy z Anne, a Neil byl przekonany, Zze to nie jego dziecko. W trakcie
ostatniej awantury przed odejsciem Neil oskarzyl rowniez Sarah o to, ze nie kocha
ich najmtodszej corki.

— Widziatem, jak ja odpychasz. Nie dbasz o nig, bo nie mozesz patrze¢ na
swQj btad! — krzyczat.

— Nie badz idiota — odparta Sarah. — Nie mam czasu dla Anne, bo tylko ja
co$ tu robig, wszystko whasciwie!

— Wszystko? — wotal Neil. — A kto zajmuje si¢ dziewczynkami? Przeciez one
sg polsierotami! Gdyby nie ja 1 Flossie, nikogo by nie miaty. Orzesz nimi jak
psami. Nie moge uwierzy¢, ze kazesz im sprzata¢ pokoje. Laura ma dopiero
dziesiec¢ lat!

—Nie sta¢ nas na wiecej personelu — tlumaczyla Sarah. — To tylko
tymczasowe rozwigzanie.

— One nie majg by¢ sprzataczkami! Laura 1 Elly to Bradfordowny!

— Anne réwniez — prostowala. — | dlatego musimy zatrzymac¢ hotel. Wtasnie
z powodu tego, kim sg. I Kim ja jestem teraz.

Gapit si¢ na nig, milczac ztowrogo.



— No tak. Nalezysz do Bradfordow — powiedzial w koncu. — Wyszta§ za
mnie, by to osiggna¢. Teraz rozumiem.

— Nie — odrzekta, ale nie miata odwagi spojrze¢ mu w oczy. Nigdy nie odbyli
tej rozmowy, tak niebezpiecznie bliskiej prawdy. — To ciebie kochatam. To ciebie
poslubitam.

— Nie wierze ci. — Neil wstal. — Odchodze¢. Mozesz wybrac: ja albo hotel. Nie
mozesz mie¢ jednego i1 drugiego, Sarah. Jesli naprawd¢ mnie kochasz, wyjedziesz
ze mng. — Wyciagnat rgke 1 czekat.

Kiedy jej nie ujeta, skinagt glowa.

— W porzadku. Powiedz ludziom, co chcesz. Ze uciektem. Albo Ze mnie
wywalila$, bo jestem leniem 1 pijakiem. Mam to gdzie$. Wyjezdzam.

Sarah wiedziata, Zze za m¢zczyzng si¢ nie biegnie. Poczeka, az on wroci do
niej. Czekata zatem, jeszcze dlugo po tym, jak zdawato sie, ze przestata czekac.

Poczuta, jak pieka ja oczy, wiec otarta je palcami, uwazajac, by nie rozmazaé
tuszu. Nie bylo juz sensu ptakac. Jej zycie przeciez si¢ nie zmieni, oprocz jednego:
byta wdowa. Naprawde sama. Zaskoczylo ja nagle poruszenie na ganku domu
Flossie. Sarah cofnegta si¢ pod nisko wiszace galezie sosny wirginijskiej, kiedy
otworzyly si¢ frontowe drzwi. Na ganek zaczely wychodzi¢ kobiety. Kobiety
wszystkich ksztattow i rozmiarow, niosgce maty do jogi w jaskrawych kolorach.
Ich glosy zaghluszat szum morza. Zdrowe kobiety z zarumienionymi policzkami,
bez nakry¢ glowy, na tyle bogate, ze mogly sobie pozwoli¢ na zajecia jogi. Sarah
nigdy nie rozumiala tego typu kobiet. Dla niej praca stanowita ram¢ dzialania —
dawata jej parametry, wedtug ktorych tworzyla zasady i1 oczekiwata, Zze inni beda
ich przestrzega€. Praca byta jej sanktuarium 1 kotem ratunkowym. Jej tozsamoscia
po tym, jak udato si¢ catkowicie pozby¢ poprzednie;.

Za domem wzdluz horyzontu zbieraly si¢ pertowe chmury. Ocean byt niemal
tak szary jak powietrze, a piasek jasnobezowy. Flossie wyszta na zewnatrz, by
pomacha¢ na pozegnanie swoim uczennicom. Kiedy ostatnia z nich odjechata,
Flossie odwrdcila si¢ 1 zalozyla rece, patrzac na ocean, silnymi plecami odwrocona
do Sarah.

Po chwili jednak zawotatla, nie odwracajac sie.

— Wiem, ze tam jeste$, Sarah. Rownie dobrze mozesz zej$¢ tu 1 powiedziec,
co masz do powiedzenia.

Sarah podeszta z wahaniem, jakby Flossie byta dzikim zwierzeciem, ktore
mozna sptoszy¢. Gdy Sarah weszta po schodkach na ganek, szwagierka si¢
odwrocita. Byta ubrana w koszmarne czarne getry ibrgzowag bluze na zamek
z kapturem. Z krotkimi  siwymi  wlosami i ogromnymi ciemnymi oczami
przypominata malenka wtochatke, ktérg pewnego wieczoru uratowat Neil, gdy
uderzyta o przednig szybe jego auta. Przyniost wtedy sowe do siostry. Flossie przez
dwa tygodnie w swojej tazience karmita jg Swierszczami i myszami, a potem



wypuscita na wolno§¢. Teraz potomstwo sowy mieszkato w Sosnach rosngcych
ponad domem i od czasu do czasu ktoras przylatywata, by odwiedzi¢ Flossie, kiedy
ta siedziala na ganku.

Sarah weszta za szwagierka do salonu, w ktérym niemal wszg¢dzie staly
oprawione fotografie, a mebli nagromadzito si¢ tyle, ze trzeba byto kluczy¢ miedzy
krzestami, pufami i stolikami.

— Dlaczego nie zrobisz tutaj porzadku? — zapytata. — Dziwi¢ si¢, ze twoje
uczennice nie potykaja si¢ 1 nie podaja ci¢ do sadu.

—Ucz¢ je migdzy innymi réwnowagi. Fizycznej iduchowej. Herbaty? —
zapytata Flossie i gestem zaprosita Sarah, by usiadta.

— Nie, dzigkuje. Nie lubie tej twojej chinskiej herbaty — mrukngta Sarah. —
Zawsze robisz za mocna.

—Powinna§ si¢ nauczy¢ ja pija¢. Chinska herbata ma mnostwo
antyoksydantow.

— Tak, wtasnie widze, jak cudownie dziala na ciebie. — Sarah wybrata jedyne
przyzwoite krzesto w catym salonie, bialy fotel z podiokietnikami 1 wygietymi
nozkami.

Ten fotel, prawdziwy antyk, nalezal do Bradfordow. Flossie miata tu pewnie
dziesigtki tysiecy dolarow w antykach i dzietach sztuki. Gdyby sprzedata choé
cze$S¢ 1 zainwestowata, mogltaby kupi¢ porzadne ubrania i nowy samochod. Cho¢
oczywiscie twierdzita, ze nie potrzebuje dobr materialnych.

— A zatem? — odezwata si¢. — O co chodzi? — Przysiadla na zmegczonej
tapicerowanej sofie naprzeciwko Sarah. To chyba byto miejsce, w ktorym Flossie
jadata, czytata, a moze nawet spala: na stole 1podtodze przed kanapg staly
naczynia, gazety i ksigzki.

Mimo odbytej lekcji jogi — a moze z jej powodu — Flossie wygladata na
zmeczong. Siedzialy wystarczajgco blisko siebie, by Sarah zauwazyta rozszerzone
pory i cienkie zmarszczki wokoét jej oczu i ust. Ledwie powstrzymata pokuseg, by
przypomnie¢ szwagierce, ze w ich wieku odrobina makijazu moze zdziata¢ cuda.
Ale kobiety bez makijazu mniej ryzykowaty, ptaczac. Nie chciata widzie¢, jak
siostra Neila ptacze. Ale chyba nie miata wyboru, skoro zaraz ztamie jej serce.

— Dostatam list z Florydy, z kancelarii prawniczej — zaczela Sarah, ale
musiata przerwac i odchrzakna¢, zanim dodata: — Chodzi o Neila.

Flossie zmarszczyta czolo 1 spojrzata w dot na swoje mate szorstkie dlonie.

— Rozumiem. Kiedy?

— Woczoraj. — Sarah od razu wiedziala, ze Flossie juz wie, co zaraz ustyszy. —
Neil umart. — | tak ztagodzita ton. — Przykro mi.

Flossie skingta glowa, wciaz nie podnoszac wzroku.

— Co napisal prawnik?

— Niewiele. Tyle, ze Neil umart na raka watroby. Pewnie przez picie. Nie



znam wigcej szczegotow.

Przynajmniej tego oszczgdzil jej adwokat. Sarah nie chciata wyobrazaé sobie
chorego czy cierpigcego Neila. Wolata go pamicta¢ takim, jakim byt
Z dziewczynkami, zdrowym, opalonym, biegajacym i Smiejacym si¢, jakby sam byt
dzieckiem.

Po chwili, kiedy Flossie ani nie podniosta glowy, ani si¢ nie odezwata, Sarah
zapytata:

— Wszystko w porzadku?

Flossie skineta glowa.

—To nie jest bardzo tragiczne umrze¢ w wieku sze$c¢dziesieciu pigciu lat,
prawda?

— Nie, chyba nie — odparta Sarah, cho¢ na moment zapomniata, ze Neil byt
dziesi¢¢ lat mtodszy od nie;.

O tym wiedziata wylgcznie Flossie, it0 tylko z powodu okolicznosci, na
ktore Sarah nie miata wplywu. Nie mogta jednak nie doceni¢ faktu, ze szwagierka
nigdy nie zdradzita prawdy o wieku Sarah ani jej pochodzeniu Neilowi
I dziewczynkom.

Flossie wstata i zaczeta chodzi¢ po pokoju, dotykajac roznych mebli, jakby
nagle oslepta 1 musiata odnalez¢ droge.

— To znaczy, moze nam si¢ zdawac, ze to tragiczna $mier¢, bo byt mtodszy
od nas, ale wigkszo$¢ ludzi by tak nie pomyslata — stwierdzita. — Powiedzieliby:
,Miat dtugie, dobre zycie”.

— Cbz, nie jestem pewna, czy takie dobre — ostroznie zauwazyta Sarah.

— Ale byto lepsze — odparta Flossie.

— Skad to wiesz, do diabla? — z irytacjg zapytata Sarah. — | skad wiedzialas,
ze Neil nie zyje? Bo wiedziata$, prawda?

—Tak. — Flossie przeszta przez salon iotworzyla dgbowa szafe
wystarczajaco duza, by skry¢ niejednego rodzinnego trupa. Siggneta na gorng potke
I zdjeta z niej pocztowy karton, ktdry przyniosta i postawita na stoliku kawowym.

Sarah miata wrazenie, ze kto§ w jednej chwili wyssal z niej cate powietrze,
uderzajgc w brzuch. ,,SKREMOWANE SZCZATKI” widnialo na czarnej nalepce.
Adres zwrotny na paczce: Venice, Floryda.

— Dostarczono ja wczoraj pdznym wieczorem, ale nie chciatam otwiera¢ —
oznajmita Flossie. — Wolalam, zeby$ byla ze mng. — Usiadla ponownie
naprzeciwko szwagierki. Miedzy nimi stato pudetko.

— Mito z twojej strony — odparta t¢po Sarah. Dlaczego Neil polecit wystac to
pudetko do siostry, a nie do niej? Czy bal si¢, ze go nie przyjmie? Albo nieotwarte
wrzuci do oceanu?

Ta mys$l okazata si¢ bardziej kuszaca, niz Sarah gotowa byla przyznac.
Cholerny Neil,



— Napisal do mnie jaki§ miesigc temu, ze mysli o powrocie do Zatoki, ale
postawiono diagnoze i zostato mu tylko kilka tygodni — spokojnie opowiadata
Flossie.

Neil pisat do Flossie? W uszach Sarah rozleglo si¢ brzeczenie, zaghuszajac
szum oceanu. Obraz przed oczami zaszedl mgla.

— Dlaczego powiedziat tobie, nie mnie?

— Jestem jego siostra.

— A ja zong! — zawotala Sarah i zacisneta usta.

— OczywisScie — przytakneta Flossie. — Ale wiesz, Ze to nie to samo. Neil i ja
kochalismy si¢ bezwarunkowo, bez wzgledu na to, jak wielkie od czasu do czasu
spotykaly nas rozczarowania ze strony tego drugiego. Wyrzucita§ mojego brata
zZ jego wlasnego domu. Ja go wspieratam. Wysytatam pienigdze, zeby nie zawsze
musiat zy¢ na ulicy.

— Wiedzialas, gdzie on jest? — Sarah przez chwile byla zbyt zaskoczona, by
si¢ zlosci¢. — Przez caly ten czas?

Flossie potrzasneta glowa.

— Zawsze podawal mi numer skrytki pocztowej 1 za kazdym razem to bylo
inne miasto.

— Sam zdecydowal, ze chce tak zy¢ — stwierdzita Sarah. — Porzucit nas! —
Przerazona wtasng reakcjg poczula, jak trzesa si¢ jej ramiona. Przycisneta do ust
zacis$nigtg pies¢. — Mogt wroci¢ do domu — wymamrotata zduszonym glosem.

— Naprawde? — Flossie ztozyta r¢ce na kolanach. — Pozwolitaby$s mu na to?

Sarah skineta gtowa, cho¢ prawda byta skomplikowana. Kiedy Neil oskarzyt
ja, ze urodzita dziecko innego mezczyzny, jakie§ drzwi w sercu Sarah zamknety si¢
na zawsze. Powinien byl wiedzie¢, ze nigdy nie ztamataby przysi¢gi matzenskie;.
Byta dla niej $wigtoscia. A nazwisko Bradford okazalo si¢ jedynym, co
kiedykolwiek miata, wartym zachowania. Nie jej panienskie nazwisko, Brogan.
Pochodzace od irlandzkiego stowa oznaczajacego ,,but”. But! Wymyslita wigc
sobie pseudonim artystyczny: Sarah Simmons. Przez cale lata udawalo si¢ jej
ukrywac, bedac na widoku Bradfordéw, dopoki Flossie niechcgcy nie ujawnita
tajemnicy.

— Gdyby wrocit, moglibySmy by¢ szczesliwi. — Sarah zamkneta oczy
| wyobrazita sobie dawnego Neila: wysokiego, energicznego, dziewczynki
przyklejajace si¢ don jak malpki. — MoglibySmy sprobowac.

— By¢ moze — rzucila Flossie, a potem wstata 1 poszta do kuchni. Po chwili
wrocita z dwiema szklankami z woda i brandy, postawita je na stoliku obok Sarah
I wrocita do czytania dokumentow, ktore data jej szwagierka. Kiwata glowa,
przegladajac testament, gdy tymczasem Sarah popijata brandy.

Flossie skonczyta czyta¢, ztozyta rowno papiery i1 wtozyla je do koperty.
Oddata jg Sarah.



— Ja tez mam cos$ dla ciebie. Napij si¢ brandy — zaproponowata.

Poczekata, az Sarah postusznie wezmie kolejny tyk, po czym wstata,
podeszta do waskiego stolika pod oknem, wyjeta biata koperte i wreczyta ja
szwagierce. Charakterem pisma Neila wypisano tam imi¢ Sarah. Sarah czula pod
zebrami tak klujacy bol, ze musiata ostroznie oddycha¢. Alkohol piekt z tylu
gardla. Przetkneta z wysitkiem, by nie zwymiotowac.

— Mam przeczytac teraz?

— Jak chcesz.

W tym stanie nie moglta wraca¢ do domu. Nie databy rady wsta¢, a co
dopiero przejs¢ obok stojacego na stole pudetka. Pudetka, ktore wydawato si¢
zdecydowanie za mate, by zmiesci¢ Neila. Otworzyta koperte.

Pismo meza okazalo si¢ niemal nieczytelne. Musiat by¢ juz bardzo chory.
Kilka stow z trudem odczytata.

Moja droga Sarah,

mam nadzieje, ze ten list zastanie ci¢ w dobrym zdrowiu. Zakladam, ze jesli
go czytasz, moja siostra dotrzymata danego stowa i nie ma mnie na tym swiecie.
Przykro mi, jesli jest ci ztego powodu smutno, jesli to ci¢ zranito, cho¢
podejrzewam, ze poradzisz sobie tak jak zawsze ibedziesz zy¢ dalej, stawiajac
drobne, ale stanowcze kroki jeden za drugim, jak to zwykltas robic.

Przede wszystkim chciatbym ci¢ porzadnie przeprosi¢ — cho¢ powinienem to
zrobi¢ lata temu — ze oskarzylem ci¢ wtedy o zdrad¢. Wiem, ze Anne jest moim
dzieckiem. Woéwczas rowniez to wiedzialem. Szukatem po prostu wyméwki, by
wyjecha¢ z Zatoki, a w ztoéci zawsze jest tatwiej kogo$ zostawic, prawda? Mam
nadzieje, ze mi wybaczysz. Wrocitbym 1 przeprosil osobiscie, ale wole, bys
pamigtala mnie takim, jakim bytem, a nie jakim jestem teraz. Wiedz tylko, ze
Z catego serca ci¢ przepraszam. Kazda komorka swojego istnienia.

— Och. — Sarah zalzawionymi oczami spojrzata na Flossie i upita kolejny tyk
brandy. — Pisze, ze przeprasza.

— Tak — odparta Flossie. — Do mnie tez pisat i przepraszal za kilka rzeczy.
Probowat co$ naprawic. To czes¢ programu AA prosic¢ o przebaczenie.

Sarah wyobrazila sobie Neila tak czgsto stojacego przed nig, gdy mowil,
Z rekami wlozonymi w kieszenie spodni, kotyszacego si¢ lekko na pietach w przod
I w tyl. Wspominala, jak pierwszego wieczoru, kiedy $piewata w hotelu, poprosit ja
do tanca i1 wlasnie tak si¢ wtedy kotysat. Zawsze, gdy Neil si¢ denerwowat, kotysat
si¢ na pigtach.

Wrocita do czytania.

Nie bede nuzyt ci¢ szczegdtami, ale powinna$ wiedzie¢, ze juz nie pij¢
I gdyby Los nie wtracit si¢ i nie wywingt mi tego numeru, wrécitbym do domu
zapytaé, czy mozemy sprobowac jeszcze raz by¢ me¢zem 1 zong. Wida¢ czekatem
zbyt dtugo, by moc ci¢ o to prosi¢, ale lubie¢ mysle¢, ze moglibySmy zacza¢ od



nowa.

Kiedy przestatem pi¢, moje zycie si¢ poprawito, cho¢ niekoniecznie by ci si¢
to spodobato. Znalaztem prac¢ w Sharky’s, restauracji na plazy w Venice,
niedaleko mola. Wzruszyta mnie dobro¢ wtasciciela, ktéry zgodzit si¢, bym
obstugiwatl klientow mimo zupelnego braku doswiadczenia. Niektore mtode pary
przypominaly mi nas w trakcie miesigca miodowego — twoje ztote wlosy w Swietle
ksiezyca, tak dawno temu, kiedy uczyta§ mnie cudéw tego, co znaczy naprawde
kocha¢ si¢ zkobietag. Rany, pamigtasz ten piach? Komu w ogole przyszto do
glowy, ze mozna kocha¢ si¢ na plazy?

Odbiegam jednak od tematu. Pewnie by$ si¢ $miala, kochana, gdybys
widziata, jak spedzalem ostatnie dni przed tym, zanim calkiem ostabtem, jak
przesiewalem piach na Caspersen Beach, szukajac skamieniatych zgbdéw rekina.
Wspominatem, jak robiliSmy to razem, jak po raz kolejny to ty okazata$ si¢
bardziej zdeterminowana z nas dwojga. Czgsto o nas mysle w te ostatnie dni, mimo
ze czasem przez morfing mam juz zwidy, ale przysiegam, ze czasami stysze, jak mi
Spiewasz.

Ostatecznie — cho¢ bardzo chciatem wréci¢ do domu i mimo kiepskiego
stanu zobaczy¢ raz jeszcze ciebie idziewczynki — postanowitlem zostaé tutaj
I 0szczgdzi¢ ci koszmarnej koniecznos$ci opiekowania si¢ kolejng osoba, bo juz tak
wiele innych od ciebie zalezy.

Chcg ci podziekowaé, ze uratowatas Hotel nad Zatokg Szalencow i nazwisko
Bradfordéw od utonigcia w rynsztoku. Jestem pewny, ze doskonale poradzita$
sobie tez z wychowaniem dziewczynek. Prosze, przekaz im ode mnie wyrazy
mitosci. Ale jest dla mnie bardzo wazne, by$ powiedziala im juz prawde o swoim
zyciu — catym. W chorobie wiele czasu spgdzatem przy komputerze 1 wiem juz, ze
moja matka miata racj¢, mowigc, ze jeste$ oszustka. Ja mam to catkowicie w nosie.
Raczej podziwiam, ze ci si¢ to udato i zawsze lubitem twoje opowiesci, kupowatem
je w catosci. Jednak uwazam, ze nasze corki powinny znaé prawde, chocby ze
wzgledu na sprawy zwigzane ze zdrowiem i tak dalej.

To nie bedzie tatwe zadanie, ale prosze, zrob to, Sarah. Nie tylko po to, by
uratowa¢ wilasne sumienie, ale dlatego, ze to moja ostatnia prosba do ciebie jako
mojej zony. Bede spoczywat spokojniej, wiedzac, ze wszystko wyszto na jaw.

Z mito$cig

Neil

Sarah ostroznie ztozyta list 1iwsungta go do koperty, ztrudem
powstrzymujac si¢ przed porwaniem go na strzepy. Jak Neil $miat o to prosic?

—No 1? Co napisal? — zapytaia Flossie, patrzac badawczo wielkimi sowimi
oczami. Stofice zdazylo juz Wstc 1teraz wlewato si¢ przez okna od frontu,
oswietlajac jej siwe wlosy 1 sprawiajac, ze zdawaty si¢ srebrne, niemal metalicznie,
jakby Flossie miala na gtowie hetm.



— Nie udawaj, ze nie czytalas. — Sarah dwoma tykami dopita brandy.

Flossie nie zaprzeczyla.

— Neil ma racj¢. Musisz powiedzie¢ dziewczynkom.

— Nie. |ty rowniez nie waz si¢ tego robi¢. — Sarah wstata 1 wzigta futro,
wdzieczna, ze bufor wsciektosci pomaga jej trzymac si¢ prosto.

—One musza zna¢ prawde — spokojnie powtorzyta stowa Neila. —
Szczegolnie teraz, po $mierci ich ojca. Jesli ty im nie powiesz, ja to zrobig.

— Witedy ja sprzedam ten dom na pniu — odparta Sarah. — Teraz nalezy do
mnie. Widziata$ testament.

— Nie zrobitabys tego.

— Przekonaj si¢. Wiesz, ile wart jest dom nad morzem w Cape Ann? — Sarah
wzicta list od Neila i wlozyta go do kieszeni ptaszcza. — | przykro mi,

— Mnie rOwniez.

— Dzigkuje — rzucita Sarah.

— Kiedy powiesz dziewczynkom o $mierci Neila?

— Nie jestem pewna, czy powinny o tym wiedzie¢ — odparta Sarah. — Po co
przysparza¢ im wigcej bolu?

— A uroczystos¢ pogrzebowa? Czy moj brat nie zastuzyt cho¢ na to? —
Flossie zerwala si¢ z miejsca zarumieniona. Teraz juz nie wygladata jak sowa,
a raczej jak ninja w czarnym ubraniu, gotowa przeskoczy¢ przez stolik do kawy.

—Teraz nie mogg¢ jeszcze otym mysle¢. Zreszta to ja powiem
dziewczynkom, nie ty. To moje corki. — Sarah niemal rzucita si¢ do wyjscia.
Otworzyla drzwi, kiedy Flossie jg zatrzymata.

— A c0 z prochami? — zapytala. — Nie wezmiesz ich ze sobg?

— Zatrzymaj je — odparta Sarah, nie odwracajgc si¢. — Neil przestat je do
ciebie. Najwidoczniej mnie nie ufal.

Sarah niepewnym krokiem ruszyta §ciezka pod gore, w strone hotelu, czujac
mokre i palace tzy na policzkach, opatulajac si¢ ciasniej futrem. Wiatr wkradat si¢
pod jego poty, przenikajac az do kosci.
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W poniedzialek matka zadzwonita do Elly, by zaprosi¢ ja na pézng kawe.

— Prawie w ogole nie spedzamy razem czasu — powiedziala Sarah. — Pewnie
ty i Laura jestescie zajete.

Zbyt zajete dla wlasnej matki. To wlasnie sugerowata Sarah. Elly nie data si¢
sprowokowac. Odparta tylko, ze chetnie wpadnie tego ranka.

Koto jedenastej pojechata do hotelu na rowerze Kennedy. Dziewczynka byta
w szkole, Jake w pracy, a Laura czyScita stajnie, wigec Elly cieszyta si¢, ze ma co
robi¢. Sprawdzita mejle 1 ogloszenia 0 pracy, ale nie znalazta nic nowego. Nie byto
nawet esemesa od Rydera. Ale czego wlasciwie si¢ spodziewata? Jasno data mu do
zrozumienia, ze niczego nie oczekuje, a potem wyjechata do Massachusetts, nie
pozegnawszy si¢ nawet telefonicznie. Tylko siebie mogta wini¢ za to, ze czula
bezsensowng tgsknote za tym, co mogtoby si¢ migdzy nimi wydarzy¢.

Nie poprawito jej humoru, ze Sarah z premedytacja poruszyta temat
przyjaciol, kiedy Elly smarowata mastem upieczong przez Rodriga babeczke
z malinami, a matka saczyla czarng kawg. Siedzialy na tarasie, na biatych
wiklinowych krzestach. Na podtodze lezat rgcznie dziergany kolorowy chodnik, na
stotach staty krysztalowe wazony z jaskrawopomaranczowymi chryzantemami.
Elly postanowila, ze nawet jesli nie uda si¢ jej by¢ calkowicie zadowolong, to
przynajmniej odprgzy si¢, skupiajac na cieptym porannym sloncu oblewajacym
twarz i stuchajac stabego, rytmicznego wycia fal za trawnikiem i ogrodem.

Pamigtata nicliczne poranki, kiedy hotel byt pusty — zwykle po sezonie,
w styczniu lub w marcu — i razem z siostrami mogty si¢ tutaj bawi¢. Ktadly si¢ na
podtodze, na o$wietlonych stoncem wetnianych kwadratach w mocnych kolorach
I ktocity, grajac w monopol. Albo przynosity lalki ibudowaty skomplikowane
gospodarstwa, w ktorych Barbie zawsze ubieraly sie w rozne blyszczace stroje
I wychodzily za bezptciowych Kenow. Ach, te godziny spgdzone na poszukiwaniu
zagubionych malutkich plastikowych szpilek!

Kiedy byly starsze, Laura przyprowadzata je tu ibawily si¢ w fryzjera.
Pewnego razu przerazity Sarah, zaplatajac sobie wlosy w warkoczyki koralikami
od ciotki Flossie, ktora przywiozta je z jakiejs grupowej wycieczki na Jamajke,
dokad pojechata ¢wiczy¢ joge.

—Nie wychowatam was na hipiski i rastafarianki! — krzyczata Sarah. —
Natychmiast to zdejmijcie i umyjcie gtowy!

— Pewnie tesknisz za przyjaciotmi z Los Angeles — powiedziata teraz matka.
— Spotykasz si¢ z kim$ wyjatkowym?

— Nie, raczej nie. — Elly odsun¢ta od siebie mysli o Ryderze. — Pobyt tutaj to
mita odmiana. Lubi¢ by¢ z Laurg 1 Anne. A Kennedy to $wietna dziewczyna.

— Twoi znajomi pewnie tez za tobg tesknia.



Elly pomyslala o Frankie, najblizszej przyjaciotce w Los Angeles,
pie¢dziesiecioletniej] wdowie. Frankie mieszkata pod Elly i oprocz niej jako jedna
z niewielu siadywata czasem na waskim balkoniku z kutego zelaza wychodzacym
na dziedziniec. Poznaty sie¢, kiedy Frankie zawotala z dotu z pytaniem, czy moze
pozyczy¢ jej troche cukru. Elly wsypata go do plastikowego woreczka i na sznurku
spuscita na balkon sgsiadki.

— Pewnie kilkoro tak — odparta. — Ale za nieobecnymi pono¢ bardziej si¢
teskni.

— Chyba ze chodzi o twoja karier¢ — skonstatowata Sarah. — Nie mozesz
pozwoli¢, by ludzie z branzy zapomnieli, jak wygladasz. I jak pigknie §piewasz!
Nauczylam si¢ tego, kiedy wasz ojciec odszedt 1 probowatam wroci¢ do kariery
wokalnej. Zbyt dtugo mnie nie bylo. Musisz wcigz o sobie przypominac, jesli ma ci
si¢ udac.

— Tak, wiem. — Elly rozejrzata si¢ wokot, probujac znalez¢ temat inny niz jej
kariera. — Ladne te akwarele. Nowe?

Matka nie musiata sprawdzac, o co pyta.

— Tak. Namalowata je artystka z okolicy. Wspieram od czasu do czasu
stowarzyszenie sztuki z Rockport. A co z twoimi znajomymi stad? Widziatas si¢
z kims§?

Kiedy Sarah wspomniata, Zze kolezanka z klasy Elly, Paige Martinson,
niedawno zorganizowala w hotelu swoje wesele ijest obecnie szkolnym
psychologiem w liceum w Rockport, Elly uznata, ze chciataby si¢ z nig spotkac.
Poszta z matka do jej biura po namiary na Paige.

Po drodze Sarah zatrzymata si¢, by wymieni¢ uprzejmosci z jaka$ para, do
ktorej zwracata si¢ po imieniu, pytajac, jak mija pobyt. Oboje byli po
siedemdziesigtce 1 obserwowali ptaki. Mieli charakterystyczne kapelusze
z mickkim opadajagcym rondem, przekrzywione pod dziwnymi katami. Kobieta
opowiadata 0 dzigciurach czerwonobrzuchych 1 drozdach potnocnoamerykanskich.

—No iwidzieliSmy cate stado kamieniuszek przy Andrews Point!
Uwierzylaby$? To moje ulubione ptaki! — pochwalila si¢ starsza pani.

— Bardzo si¢ cieszg, ze ptaki byly grzeczne, Mandy — odparta Sarah,
sciskajac koscistag dion Mandy 1brzmigc tak szczerze, ze Elly musiata si¢
usmiechnac.

—Jeste§ wtym doskonata, mamo - stwierdzila, kiedy zamknety sie
w niewielkim pokoiku Sarah przy recepc;ji.

— W czym? — Sarah przegladata adresy w komputerze.

— W sprawianiu, by ludzie byli zadowoleni.

— Ciesz¢ si¢, kiedy moi goscie sa zadowoleni. — Sarah z zaskoczeniem
uniosta wzrok. — Ja nie udaje. Jesli kto$ jest szczesliwy w Zatoce, wraca tu ze
swoimi dzie¢mi. A te dzieci ze swoimi. O — przerwata, spojrzawszy na ekran. —



Znalaztam.

Przeczytala na gltos numer telefonu komorkowego i adres mejlowy Paige,
czekajac, az Elly wpisze je do swojej komorki.

— Szkoda, ze omineto ci¢ ich wspaniale wesele. Pojechali na miesiac
miodowy do Wtoch. Do Toskanii. Pigkna pora roku, zeby tam by¢.

Sarah moéwila z takim przekonaniem o rzeczach, o ktorych nic nie wiedziata,
ze przez moment Elly miala ochot¢ zapyta¢ matke o Wiochy, ale w pore
przypomniala sobie, ze przeciez Sarah nigdy nie wyjezdzata. Z tego, co wiedziata
Elly, tylko raz opuscita Nowg Anglie, kiedy to wybrali si¢ z ojcem na Floryde
Z okazji ich miesigca miodowego.

Kiedy Elly byta w college’u, pojechata z przyjaciétmi na narty do Vermontu,
samochod wpadt w poslizg i zjechat z drogi. Siedziata z przodu, w fotelu pasazera
I po wypadku spedzita tydzien w szpitalu w Burlington, ale matka jej nie
odwiedzila.

— Mamy w hotelu Boze Narodzenie — ttumaczyta si¢. — Wiesz, jak to jest.
Ale przysle ci wszystko, czego potrzebujesz. Tylko daj znac.

Wowczas Elly zaakceptowata sytuacje. Dopiero gdy podstuchata
pielegniarki litujgce si¢ nad nig spedzajaca cale Swigta w samotnosci, poczula
ztos¢. Nigdy jednak nie wspomniata o tym matce. Nic by to nie zmienito.

— Chetnie postucham opowiesci Paige o podrézy poslubne; — powiedziata
Elly. Nie $miata wyzna¢ matce, ze Paige po prostu nie zaprosita jej na wesele.
Sarah by si¢ wsciekta.

Ale to Elly byta winna tego, ze nie zostata zaproszona. Utrzymywata kontakt
z Paige do Bozego Narodzenia kilka lat temu, kiedy odszedt Hans. Przyjaciotka
napisata wtedy mejla, przystata kartk¢. Dzwonita nawet kilka razy i zostawiala
wiadomosci. Elly jednak nie odpowiedziata, pograzona gl¢boko w nieszczgs$ciu.

Sarah zerkneta na Elly znad niebieskich oprawek okularéw do czytania.

— Elizabeth, czy moge zadac ci bezposrednie pytanie?

Elly juz dawno przestata prosi¢ matke, by nie zwracata si¢ do niej pelnym
imieniem.

— Jasne.

— Cho¢ bardzo si¢ cieszg, ze tu jeste$, chcialabym zna¢ twoje plany na
przysztos¢. Z wiekiem zdaj¢ sobie sprawe, jak krotkie jest zycie. Bedac tutaj tak
dlugo, tracisz kontakt z branzg. Chyba ze wybierasz si¢ na jakie$ przestuchanie do
Nowego Jorku? — W oczach matki btysngto zainteresowanie. — Kiedy bytam mtoda,
marzytam o wystepach na Broadwayu.

— Nie chcg jecha¢ do Nowego Jorku, mamo. — Elly wzigta gleboki wdech. —
Wilasciwie to postanowitam rzuci¢ §piewanie.

—Onie! — Sarah z przerazeniem zlapata si¢ za gardto. — Nie wolno ci
porzuca¢ marzen!



— Mamo, spokojnie. To nie koniec Swiata. Nie jestem dos¢ dobra. Nie jestem
nawet pewna, czy to w ogoéle byto moje marzenie. Chyba bardziej twoje.

— O czym ty mowisz? — zawotata Sarah. — Oczywiscie, ze to twoje marzenie!
Jeste$ najlepsza wokalistka w naszej rodzinie! — Wstata od biurka i siegneta po
album ze zdjeciami lezacy na potce.

— Tak, wnaszej rodzinie — mrukneta Elly. — Ale to dos¢ mata grupa
fokusowa.

— Potrafi¢ rozpoznaé talent. Jeste§ doskonata wokalistkg. — Matka rzucita
album na biurko i zaczeta przewraca¢ strony, az znalazta zdjecie Elly jako
nastolatki w pasiastej sukience, z koszykiem piknikowym przewieszonym przez
chude ramie.

Elly rozpoznata te fotografie: zrobiong tego lata, kiedy wybrano ja do roli
corki burmistrza w musicalu The Music Man w miejskim teatrze. Miata wtedy
pietnascie lat. Sarah narzekata, Ze corka nie dostala roli Marian Bibliotekarki, cho¢
wszyscy, tacznie z Elly, wiedzieli, ze byla za mloda, by gra¢ te bohaterke.

— Zrobitas furor¢ w The Music Man! — przypomniala jej matka. —
A pamigtasz konkurs Marblehead Arts na ostatnim roku studiéw? Wszyscy zgodnie
twierdzili, ze nigdy nie styszeli takiego talentu!

— To i tak mata grupa fokusowa, mamo. — Elly delikatnie zamkneta album. —
Czy naprawde nie mozesz sie cieszy¢ ze mna? Ze mam prace, ktorg lubie?
| miejsce, w ktorym jestem szczgsliwa? W Los Angeles mam fajne zycie. —
Mowigc to, Elly poczuta, ze ma watpliwosci: nienawidzita smogu. Korkow.
Nieustannie styszanej odmowy. Czarodziejskiego kregu producentdéw i rezyserow,
celebrytow 1ich zadzy stawy, nieprzerwanej presji, by mlodnie¢ zamiast si¢
starzec.

Matka cigzko opadta na krzesto.

— Jak moge sie cieszy¢, kiedy rezygnujesz ze swojej przysztosci? Wiem, ze
jestes$ juz starsza. Za stara, by nazywac ci¢ obiecujaca. Ale z pewnoscig mozesz co$
robi¢ ze swoim glosem, a nie si¢ poddac.

—To nie byla moja decyzja — odparta urazona Elly. — Ja nie rzucitam
Spiewania. Los zdecydowat za mnie.

— Nie! Nie uwierze. Wciaz jestes za mloda, zeby prowadzi¢ zwyczajne zycie.
— Matka nie ptakata, ale miala zaczerwienione oczy. W tej chwili wygladata na
swoj wiek. Jak kobieta, ktora mtodos¢ miata za sobg, a nie taka, ktéra posiadata
wiadzg.

— Wiem, ze ci¢ rozczarowatam, mamo, ale tak juz jest — ciggneta Elly. —
Jestem zwyczajna. Hurra! Moge przestac si¢ o to obwinia¢. Stuchaj, musze juz i$¢.
Obiecatam Laurze, ze odbior¢ Kennedy ze szkoty.

— O czym ty mowisz? Dopiero potudnie. I przeciez rozmawiamy.

Raczej wystuchuje twojego tajania, pomyslata Elly.



— Wiem, ale Kennedy dzisiaj zwalnia si¢ wczes$niej, bo ma wizyte
u ortodonty. Zajrz¢ znowu niedlugo — zapewnita spokojnym gtosem.

Sarah skingta glowa 1pozegnata si¢ z corka wesotym machnigciem reki,
cho¢ drzaly jej wargi.

Wymykajac si¢ z biura matki, Elly miala wrazenie, ze zostawia za sobag
dymiacy $lad porazki. Poczula si¢ nagle tak przygnebiona, ze postanowita napisac
esemesa do Paige. Koniecznie musiata spotka¢ si¢ z kim§ spoza rodziny. Paige
cudownym trafem odpowiedziala od razu i chetnie przystala na propozycje
spotkania.

— Oczywiscie, ze mozesz wzig¢ auto — powiedziata dwie godziny pozniej
Laura, kiedy Elly przywiozta Kennedy po koszmarnie dlugiej wizycie u ortodonty.
— Jestem ci winna przystuge. Siedziala§ w gabinecie, kiedy ja miatam lekcje.
Zreszty zastuzylas na relaks. Zostan tak dlugo, jak chcesz.

Laura zapewne nie bylaby taka hojna, gdyby znata plany Elly, ktéra majac
samochod tego popotudnia, postanowila Sledzi¢ Jake’a w pracy. Musiata si¢
dowiedzie¢, co ukrywa. Im dtuzej Elly u nich mieszkata, tym bardziej byta pewna,
ze szwagier ma jakie$ tajemnice. Umoéwita si¢ z Paige na trzecig, miala zatem
wystarczajagco  duzo  czasu, by przedtem pojecha¢ do  gabinetu
Jake’a. Recepcjonistka przywitata ja z uSmiechem. Byla to blada, wyglodzona
brunetka w kowbojkach, ozdobiona zwisajacymi z uszu turkusowymi kolczykami.
Elly uznala, Zze to kolejna niedorobiona modelka. Nie w typie Jake’a, pomyslata
z ulga Elly. Miala nadziej¢, ze Laura si¢ nie myli 1 jej me¢zowi mozna zaufaé. Ale
czy nie oznaczaloby to, ze Anne klamie? Elly nie chciala w to uwierzy¢ bez
dowodow.

Pomoc dentystyczna, ktora wyszta whasnie z gabinetu po pacjenta, gdy Elly
czekata, az recepcjonistka skonczy rozmowe telefoniczng, bardziej nadawataby sig
na kochanke Jake’a: mtoda wysportowana brunetka w o kilka centymetrow za
krotkiej spodniczce, nawet jak na tak zgrabne nogi. Bez watpienia wzorowala si¢
na Jennifer Lopez, ktéra uwiclbiata miniowki. Elly ogladata ldola i nie uszto jej
uwagi, ze piosenkarka ciggle, wrgcz obsesyjnie je obciggata. Nic dziwnego, ze s3
strony internetowe poswiecone wytacznie temu, co odstaniajg spddniczki J. Lo.

Recepcjonistka o imieniu Kim, ktore widnialo na plakietce wiszacej migdzy
nieistniejgcymi piersiami, odtozyta stuchawke 1 postata jej kolejny usmiech.

— Przepraszam, ze musiata pani czeka¢. W czym moge pomoc?

Elly wyglosita przygotowang wczesniej formuike: przyjechata tu
Z Zachodniego Wybrzeza 1juz dawno powinna zrobi¢ przeglad uzgbienia, a takze
zdja¢ kamien.

— Zastanawiatam si¢, czy mogg to zrobi¢ w tym gabinecie.

Oby Jake jej nie przytapal. A jesli nawet, to miata gotowa odpowiedz.
Naprawd¢ musiata zdja¢ kamien.



Kim spojrzata w kalendarz w komputerze.

— Zaden problem. Chetnie panig przyjmiemy. Jaki$ konkretny dzien i pora?

— Nie. Jakikolwiek termin w najblizszym czasie.

— Dobrze. Pierwszy dostepny?

— Moment. Ten dentysta jest dobry? — zapytata Elly, uprzednio wystawiajac
glowe za rog iupewniajac si¢, ze poczekalnia jest pusta. Dobiegajacy z oddali
dzwigk wyjacego wiertla oznaczat, ze Jake jest zajety.

— Alez tak. Bardzo dobry. Uczyt si¢ w Tufts. Lepszego pani nie znajdzie.

—To super. — Elly Sciszyta glos do szeptu. — Mam straszliwego pecha do
dentystow. Na pewno znasz takie przypadki, Kim... Dentysci, ktorym si¢ wydaje,
ze mogg robi¢, co im si¢ podoba, kiedy jeste$ uwigziona w fotelu.

Oczy Kim — w nienaturalnym kolorze jasnej zieleni soczewek kontaktowych
— otworzyly si¢ szeroko.

— Znam — odpowiedziata szeptem. — Raz zdarzyto mi si¢ to z lekarzem! Ale
zapewniam panig, ze doktor Williams to dzentelmen. Ojciec rodziny. Lubiany.
| zdolny. W ogodle nie bedzie bolato.

— Nie lata za spodniczkami? Jest pani stuprocentowo pewna? — dociekata
Elly, zagladajac glebiej w okienko recepcji. Pomalowane na krwista czerwien
paznokcie Kim wygladaty jak ptatki r6z na klawiaturze komputera.

Recepcjonistka byta wyraznie zazenowana.

— Tak! Doktor Williams to uroczy i troskliwy me¢zczyzna. Nic pani tu nie
grozi. — Pospiesznie zacz¢ta wymieniaé dostgpne terminy.

— Cos$ po szostej w przyszta Srode? — przerwata jej Elly.

—Onie. Gabinet zamykamy codziennie o siedemnastej, z wyjatkiem
wtorkow i czwartkow, wtedy pracujemy do osiemnastej.

— Naprawde? Tylko do szostej? I doktor Williams nigdy nie pracuje w $rody
wieczorem?

—Nie. Kiedy$ codziennie pracowal do pdzna — wyjasnita Kim z zalem
w glosie — ale teraz juz tylko we wtorki 1 czwartki. Jesli chcialaby pani si¢ umowic
na pozniejsze godziny, to niestety dopiero za kilka miesigcy. One szybko si¢
zapetniajg.

— Dzigkuje. Bardzo mi pani pomogla. — Elly usmiechneta sie 1 wycofata
z okienka recepcji. — Zadzwonig, jak tylko bed¢ miala swoj grafik. — | wyszla,
czujac na plecach ciekawski wzrok Kim niczym laserowy celownik.

Elly si¢ nie przeymowata. Dostala to, czego chciata: dowdd, ze Jake co$ knut.
Gdzie w takim razie bywat wieczorami, kiedy nie pracowal? Oczywiscie robit cos,
co kosztowato sporo kasy, ale co? Hazard? Narkotyki? Kochanka?

A moze mieszkata w Hollywood tak dtugo, ze wyobraznia podpowiadata jej
jedynie scenariusze oper mydlanych? Moze Jake naprawde byl przyzwoitym
facetem, za jakiego uwazali go Laura i pracownice, a problemy finansowe byly



spowodowane studenckimi kredytami i ubezpieczeniem? Zycie kosztuje, jak
zauwazyla Kennedy. Ale Kennedy réwniez wydawata si¢ bardzo niespokojna
| pocieszala si¢ jedzeniem, zamiast spotykaé z przyjaciotmi. Co ja trapito?
Problemy z waga? Chlopcy? Wredne dziewczyny? A moze wiedziata o ojcu cos,
czego nie wiedzieli inni?

Paige czekala juz w pubie Waterside, kiedy Elly udato si¢ zaparkowac
wzdtuz nabrzeza Gloucester. Wybrata to miejsce, bo kiedy byly nastolatkami,
czesto przychodzity tutaj z kradzionymi legitymacjami. Elly musiata si¢ napic¢
Z tego samego powodu, dla ktorego pita w mtodosci: rodzina doprowadzata ja do
szalu. Po wejsciu do srodka odetchneta znajomym smrodkiem smazonego zarcia
I starego piwa. USmiechneta si¢ na widok Paige machajacej z tylnej, ciemnej czesci
pubu zdobionej porozami zwierzat. Kilku me¢zczyzn przy barze odwrocito sie
I wyszczerzyto, patrzac na Elly przemierzajacg sale.

—Hej, S$licznotko. Siadaj tutaj — rzucil jeden znich, klepigc sgsiedni
czerwony stotek obleczony popgkanym skajem. Facet mial na sobie motocyklowa
kurtke z naszytymi fatami 1 bandank¢ w amerykanska flage.

— Dzigki, spasuj¢ — odparta Elly.

Niewazne, ze ci faceci siedzieli w spelunce o trzeciej po potudniu, i tak mito,
ze ktos ja zauwazyt. Szczegdlnie w tym bezptciowym ubraniu, ktore dzis wlozyta —
wyblaktych dzinsach, wysokich czarnych kozakach i czarnej koszulce pod dtugim
bezowym swetrem. W Kalifornii Elly byta zaledwie kolejng blondynka, w dodatku
nie najmlodsza. Dla wigkszo$ci mezczyzn stawata si¢ wigc niewidzialna.
Przynajmniej nie byla brunetka. W Hollywood jesli masz wigcej niz trzydziesci
pie¢ lat 1 ciemne wlosy, réwnie dobrze mogtabys$ nie istniec.

Paige miata ciemne wlosy i przyjemng dla oka, mocng budowg. Z takim
cialem bylaby doskonata zawodniczka hokeja na trawie i lacrosse’a, w ktore
zresztg graly z Elly wliceum, ale Paige miata za duzo serca jak na zawodowg
zawodniczke. Gdy dziewczyna z przeciwne] druzyny upadata, Paige zatrzymywata
si¢, by jej pomoc.

Tego popotudnia jej przyjacidtka wlozyta pomaranczowa wetniang sukienke,
w ktorej przypominata sporych rozmiaréw dynie.

— Céz, musze przyznaé, ze nie bylo mi tatwo si¢ z tobg umowi¢, dziewczyno
z Kalifornii — powiedziata, kiedy si¢ usciskaty i usiadty. — Wiedziatam, ze begdziesz
wyglada¢ jak prosto z Hollywood, aja pasuj¢ bardziej do Halloween. Ale od
miesigca miodowego nie miatam czasu zrobi¢ prania. Tylko ta sukienka byta
czysta.

Elly uSmiechneta si¢ szeroko. Zapomniata juz, jak podekscytowana byla
zawsze Paige, az brakowato jej tchu.

— Wygladasz cudownie jak zawsze — odparta.

| to byta prawda. Kiedy Paige u$miechata si¢ do niej znad lepkiego od brudu



drewnianego stolika, Elly natychmiast poczula rados$¢ 1 bolesng §wiadomos¢, ze
bardzo tgskni za ludzmi, z ktorymi dorastata.

— Pokazuj ten pierScien, ktéry masz na palcu, panienko — dodata.

Paige wyciagneta reke przez stot i zachichotata, kiedy Elly z prawdziwym
zainteresowaniem podziwiala antyczng oprawe pier§cionka ozdobionego prostym
pojedynczym brylantem. Byta to pamiagtka po babci Paige. Ozdoba z klasg, jak
zresztg cata rodzina przyjacidiki. Skromny pierScionek sugerujacy starg fortung
Z Potnocnego Wybrzeza.

Podzielity si¢ pizza 1 wypily czerwone wino z taka iloscig taniny, ze Elly
$cierpty usta. Paige opowiadata o miesigcu miodowym we Wiloszech i swoim m¢zu
Johnie, inzynierze, ktory mial dwoje dzieci z pierwszego matzenstwa.

— Domyslasz si¢ pewnie, ze moja matka nie uznata go za idealnego zigcia —
z zalem mowita Paige. — Ale pozytywna strong brania §lubu w naszym wieku jest
to, ze matki sg juz wtedy tak zdesperowane, ze przyjma kazdego, kto ma trzy
sprawne konczyny.

Elly si¢ zaSmiata.

— Moja mama pragnie, zebym tylko podpisata kontrakt ptytowy. Nie jest
wielkg fanka malzenstwa. — Oderwata kolejny kawatek pizzy. — A jak poznata$
Johna?

— W szkole, w ktorej pracuje. Nie lubi¢ otym moéwié, bo to strasznie
nieprofesjonalne, ale doradzatam jego synowi. Pomagatam jemu i Johnowi
przebrnaé przez proces aplikacyjny do college’u i staraé si¢ o stypendia.

— John musi by¢ duzo starszy, skoro ma syna na studiach.

— Nie bardzo. Pi¢¢ lat. My tez jestesmy juz blizej tamtej strony, dziewczyno.
— Zaczerwienila si¢ i nagle wyrzucita z siebie: — Chciatam ci¢ zaprosi¢ na §lub,
Elly. Ale myslatam, Ze juz nie chcesz si¢ ze mng przyjaznic.

— Alez skad! — zaprotestowata Elly. — Nie przejmuj si¢, nie obrazitam sig¢.
Tylko mi przykro, ze przegapitam two;j wielki dzien.

Paige zerkatla na Elly spod ciemnych brwi.

— No wiec dlaczego tak naprawde mnie olatas?

Elly zawahata si¢, ale niec wytrzymata. Znaly si¢ z Paige za dlugo, zeby
ktamac albo szuka¢ wymowek.

— Poznalam faceta i1 myslalam, ze si¢ zakochalam. Ale on nagle wrocit do
Europy i to zerwanie mnie dobito. Zostawil mi tez chlamydie¢. Lizatam wiec rany
| uzalatam si¢ nad soba.

— Co za bydlak, wstretny bydlak. — Paige si¢ skrzywita.

— On byt bydlakiem — przyznata Elly. — Teraz to rozumiem. Nie wiem tylko,
dlaczego wtedy tego nie dostrzegatam.

Zabawne, ze opowiadajac Anne iPaige o0 Hansie, Elly czula, jak
wspomnienia 0 nim stopniowo i nieodwracalnie traca moc. Wiedziala, ze moze



wyznaé Paige rowniez reszte, przyjaciotka zrozumie, gdy podzieli si¢ z nig swoimi
obawami dotyczacymi bezplodno$ci. Anne miata racj¢, nie ma sensu si¢ o to
martwi¢, dopoki nie pozna mezczyzny, ktory pomoze Elly uwierzy¢, ze bedzie
rownie dobrg matkg jak jej siostry.

— Coz. Lepiej, zeby tutaj nie przyjezdzal, bo przejade go autem -—
zapowiedziala Paige.

Elly si¢ zasmiala, a potem uj¢ta dion Paige 1 jg $cisneta.

— Naprawde¢ mi przykro, Ze nie bytam na twoim $lubie. Mama mowita, ze byt
wspaniaty. Musisz pokaza¢ mi zdje¢cia.

Paige si¢ rozpromienita.

— Mam link do filmu, wysle ci. Ale obejrzyj go tylko wtedy, gdy bedziesz
umierac¢ z nudow.

—Mam lepszy pomyst. Mieszkam teraz u Laury. Przyjedz z Johnem
I obejrzymy go razem. Bardzo chce go poznaé. Kupi¢ szampana i wypijemy za
wasz wielki dzien.

— Brzmi doskonale, ale dlaczego mieszkasz u Laury, a nie z mama? Zawsze
ci zazdroscitam, ze mozesz mieszka¢ w hotelu. Myslalam, ze to przypomina zycie
na planie filmowym.

Elly zastanawiala si¢ nad odpowiedzig. Wyprostowata si¢ na krzesle. Stolik
lepit si¢ potwornie, pewnie od piwa, ktore od trzystu lat rozlewali tu rybacy
z Gloucester. A prawda byla taka, ze Elly nigdy nie rozwazata mieszkania u matki.

— Mama raczej nie ma miejsca dla gosci.

— Serio? Myslatam, ze ma dla siebie cale skrzydlo.

Elly pokrecita glowa.

— Tak byto przez chwile. Akurat wtedy odwiedzatas mnie w hotelu. Ale
kiedy Laura ija wyjechalydmy na studia, mama przeniosta si¢ do apartamentu
z dwiema sypialniami w rogu budynku. Ito nawet nie ztylu, bo goscie ptaca
dodatkowo za widok na ocean. Nie ma wigc zbyt duzo miejsca.

— Aha. — Paige z namystem upita tyk wina. — Zawsze wyobrazalam sobie
Sarah Bradford jako panig we dworze, w jadalni z krysztalowym zyrandolem,
jedzaca znajlepszej chinskiej porcelany, zlokajem przy boku. | w ciszy
przerywanej jedynie tykajacym w kacie zegarem pradziadka.

—No ¢6z, rzeczywiscie uzywa prawdziwej porcelany i sreber — przytakneta
Elly. — I ma antyki. Dziedzictwo rodowe. Ale zyje skromnie ilubi samotnos$¢.
Zreszta to Laura zadzwonita 1 mnie zaprosita, a mama jest teraz na mnie troche zla.

— Powaznie? Dlaczego?

— Bo rzucitam $piewanie.

— Rzucitas? — Paige ze zdziwieniem przytkneta dton do piersi. — Ale
dlaczego? Bytas w tym dobra!

Elly wzruszyla ramionami.



— Wiem. Ale na $wiecie jest mnostwo wokalistek. Okazuje si¢, ze to nic
wyjatkowego.

— Tak mi przykro — powiedziala Paige. — To szok, kiedy budzisz si¢ i zdajesz
sobie sprawe, ze zycie nie bedzie juz lepsze...

— Mam nadziejg, ze to nieprawda — parskneta Elly. — Tylko spdjrz na mnie:
bez pracy, bez m¢za. Nawet bez chtopaka! Gorzej juz by¢ nie moze.

— Nie bedzie — lojalnie pocieszyla ja Paige. — Uwielbiasz Kalifornig¢, wigc
przynajmniej znalazta§ swoje miejsce.

— | prace, ktorg lubig. — Elly opowiedziata przyjaciotce o zajeciu projektanta
planu.

— Znajdujesz wlasng droge — ocenita Paige. — A to nietatwe. Szczegolnie jesli
jest artystyczna. Po prostu podazaj za tym, co kochasz. Zawsze powtarzam moim
uczniom, ze czasami trzeba zrezygnowac z plandw 1 zrobi¢ miejsce temu, co ci¢
czeka.

Elly probowata wyobrazi¢ sobie zycie z dala od Miasta Aniolow. A moze
zamiast wraca¢ do Kalifornii, zostataby tutaj? Co takiego jest w Los Angeles,
Czego potrzebuje?

Kilka kontaktow. Ale w Bostonie mogtaby znalez¢ podobne.

Mieszkanie. Ale pozbawione duszy i drogie.

Pogoda! Tyle ze w Los Angeles panuje smog, a z tylu glowy nicustannie
stycha¢ brzgczace ostrzezenie, ze w miesScie w kazdej chwili moze wybuchngd¢
pozar, skonczy¢ si¢ woda albo zatrza$¢ ziemia. No 1 byl Ryder. Ale to tylko mity
przelotny flirt, powtarzata sobie Elly, mimo ze jego esemesy i rzadkie telefony
wywolywaly usmiech na jej twarzy.

— Niewiele mnie trzyma w Kalifornii — przyznata.

Paige poklepata ja po rece.

— Na pewno co§ wymyslisz. A tymczasem ciesz si¢, ze mozesz by¢ z Laurg
I mamg. I z Anne. Cudownie, ze znowu jestescie razem.

— Skad wiesz, ze Anne wrocita? — Elly obracala pusty kieliszek miedzy
palcami, zastanawiajac si¢, czy ma odwage zamowi¢ wigcej tego koszmarnego
wina. Lepiej nie. Przyjechata autem Laury 1 musiala by¢ trzezwa, by ukradkiem
sledzi¢ Jake’a, kiedy o siedemnastej opusci gabinet. — Nie wiedziatam, ze si¢
przyjaznicie.

— Nie przyjaznimy si¢. To znaczy znam j3 trochg¢, bo zawsze krecita si¢ koto
nas, a ty zawsze probowatas sie jej pozby¢ — zasmiata si¢ Paige. — Chyba ze kto$
zrobit jej jakas$ przykros¢. Wtedy wchodzitas w tryb pitbulla i chronitas mtodsza
siostre. Pamietasz te tajze Jade Killian? Jak przyszpilita$ ja do $ciany w szkolnej
stotowce, bo powiedziata co§ wrednego o rudych wtosach Anne?

— Anne byta szkodnikiem, ale moim szkodnikiem — zgodzita si¢ Elly. —
Fajnie, ze si¢ widujecie. Ona potrzebuje przyjaciot. Odkad ojciec jej dziecka zwiat



Z powrotem do zony, przechodzi trudny okres.

— Co? Anne ma dziecko? Z zonatym facetem? — Paige otworzyta szeroko
usta i zapomniala je zamkna¢.

— Nie wiedziatas? — Elly zalowata, ze nie moze cofnaé tej rozmowy i nie
zdradzi¢ tajemnicy Anne, jesli to miata by¢ tajemnica.

Paige potrzasneta glowa.

— Wiadciwie nie widziatam si¢ z Anne. Wiem od Sebastiana o jej
przyjezdzie. Pamigtasz go?

— Pewnie. Ciacho na maksa. Wszystkie durzylySmy si¢ w twoim starszym
bracie.

— Fuj, nie méw tak. Ohyda — rzucita Paige.

Elly si¢ za§miata.

—No dobra. I co z Sebastianem?

— On takze tutaj wrocit, jaki$ rok temu — ciggneta Paige. — Wynajmuje dom
w Halibut Point, przy drodze do parku stanowego.

— Serio? Styszatam, ze ratuje Swiat.

— Wciaz to robi. Przez jaki$ czas pracowal jako lesnik na Alasce. Potem
realizowat projekty agrolesnictwa w Brazylii. Teraz wyktada na Harvardzie
| prowadzi badania w lasach na Poilnocnym Wybrzezu. I dzigki temu zaczal
spedzac czas z twojg siostra.

Elly przypomniata sobie wyznanie Laury o jej wirtualnym romansie. Nie
takim wirtualnym, skoro naprawde¢ spotykata si¢ z Sebastianem.

— A wigc on widuje si¢ z Laurg 1 stad wie, ze Anne przyjechata?

— Nie, nie. Sebastian widuje si¢ z Anne.

Elly otworzyta usta i znow je zamknetla, przetwarzajac informacje.

— To dziwne. Sebastian jest duzo starszy. Nie wiedziatam nawet, Ze si¢ znaja.
Jestes pewna, ze spotyka si¢ z Anne, a nie z Laurg?

Paige uniosta brew.

— Tak! Seb méwit, ze codziennie widuje si¢ z Anne. Podobno przez ghupiego
psa mojego brata twoja siostra spadta w lesie z konia. Sebastian mial wyrzuty
sumienia, ze si¢ poobijata, wigc teraz jej pomaga. Ale nie méwil nic o dziecku.
Jeste§ pewna, ze ona ma dziecko?

— Ha, ha. Moze twoj brat i moja siostra bawig si¢ w dom. Anne mieszka
w domku ciotki Flossie, z dala od czujnego wzroku mamy. Bytoby cudownie,
gdyby si¢ spikneli.

— Watpie, ze to sie uda. Ale nie, nie z powodu Anne, tylko Sebastiana —
dodata szybko Paige ispowazniala. Wyraznie walczyla, zastanawiajac si¢, jak
wiele moze zdradzi¢.

Elly czekala, probujac odczyta¢ co§ wigce] z wyrazu twarzy przyjaciotki
| przypominajgc sobie, jak wygladata dawniej, po treningu hokeja na trawie,



spocona, z wysokim, ciasno zwigzanym kucykiem. Zasmiewaty si¢ wtedy, choc¢ ich
usta — skrzywione i odregtwiate po wyjeciu ochraniaczy — odmawialy postuszenstwa
| zamiast normalnych stow dobywat si¢ z nich dziwny betkot. Zabawne, ze po tak
wielu latach spotykasz bliskg osobg¢ 1 zauwazasz, jak si¢ zestarzala, potem jednak te
zmiany stopniowo znikajg, kiedy patrzysz na nig dtuzej. Jakby wszystkie jej dawne
wcielenia wcigz tu byly i czekaty, az pamie¢¢ je odstoni.

— Myslg, ze powinnas ostrzec Anne, zeby uwazala z Sebastianem — odezwata
si¢ w koncu Paige. — M¢6j brat znienawidzitby mnie, wiedzac, ze ci to mowig, ale
po tym, jak jego zona si¢ zabila, on jest w koszmarnej depresji.

— Moj Boze. Tak mi przykro. — Elly byta zaskoczona. — Kiedy to si¢ stato?

— Jakie§ pottora roku temu. — Paige zacisngta dlonie na pustym kieliszku,
a Elly data kelnerowi zna¢, by przyniost kolejne dwa. Po drodze wpadnie do
McDonalda na kawg, ale ta rozmowa wymagata wigkszej ilosci alkoholu.

—Nie wiem nawet, z kim ozenit si¢ Sebastian — powiedziala Elly. —
Poznatam ja kiedys?

— Raczej nie. Wtedy byltas juz chyba w Kalifornii, a ona nie pochodzita stad
— odparta Paige. — Nazywata si¢ Jenny O’Donnell. Poznali si¢, kiedy oboje
pracowali w Korpusie Pokoju w Salwadorze. Tam wzigli $lub, by unikngé¢
weselnego cyrku tutaj. To na bank byt pomyst Sebastiana. Wiesz, jak wygladaja
$luby w mojej rodzinie.

—Jak u Kennedych — przytakneta Elly. — Nie zeby moja mama na to
narzekata.

Przyjaciotka lekko si¢ u§miechneta.

— W kazdym razie poleciatam do Salwadoru z rodzicami i siostrami na ich
$lub. Jenny byta §liczna: wysoka szczupta brunetka. Wygladata tak, jakby w jednej
rece powinna trzymac papierosa, aw drugiej kieliszek martini. Ona i Sebastian
mieli ze sobg wiele wspolnego: Liga Bluszczowa, liberalna polityka, idealy
dobrego samarytanina.

— Chyba do siebie pasowali.

Paige skingta glowa.

— Rodzicom ulzyto, bo Jenny okazata si¢ ,,odpowiednig” dziewczyng. Byli
tez przekonani, ze Korpus Pokoju to dla Sebastiana jednorazowa przygoda
I W koncu zostanie finansistg jak tata. A ja cieszylam si¢, bo Jenny wydawata si¢
normalna. Mj brat miat tendencje do réznych niepozbieranych kobiet i wariatek.

Umilkta na moment, kiedy kelner stawiat na stole kolejne dwa kieliszki wina
| zabieral poprzednie.

— Strasznie trudno mi 0 tym mowic.

— To moze nie opowiadaj.

— Ale chcg. Chyba powinna$ wiedzie¢ o wszystkim, jesli Anne naprawde
zblizy si¢ do Sebastiana. Bedziesz musiata jg ostrzec.



— Przed czym? — Elly si¢ zaniepokoita.

— Sebastian z zewnatrz wydaje si¢ normalnie funkcjonowa¢, ale w $srodku
zupetnie si¢ rozsypal — odpart Paige. — Kiedy wrocili z Jenny z Korpusu Pokoju,
Seb poszedl do szkoly lesnictwa i zajat si¢ badaniami. Wydawat si¢ szczesliwy.
A Jenny si¢ meczyta. Nie mogta znalez¢ pracy, ktéra by ja uszczesliwita, i z trudem
nawigzywata znajomos$ci. Nie chciata nawet przychodzi¢ na rodzinne obiady.
W koncu w ogole przestata wychodzi¢ z mieszkania.

— Stany lekowe? — zgadywala Elly.

— Tak. | depresja. W koncu poszta do psychiatry, ktory przepisat jej leki.
Wydawato si¢, ze jest lepiej. Potem zaszla w cigze i odstawita prochy. I wszystko
gwaltownie si¢ posypalo.

— Dlaczego odstawita leki? Z powodu cigzy?

—Nie — powiedziata Paige. — Ztego, co wiem, psychiatra doradzal
kontynuowanie leczenia. Ale Jenny nalezata do tych nawiedzonych, uwazala, ze
musi oczysci¢ swoje ciato z toksyn. | wkrotce stany lgkowe wrocily ze zdwojona
sifg, bylo gorzej niz przedtem. Przestata sypiac 1 zaczela si¢ ciac.

— Lekarz nic nie mogt zrobic?

— Nikt nie mogl. Jenny zupehie sfiksowata. — Paige lekko si¢ uSmiechneta. —
Przepraszam. Koszmarne stowo. I nieadekwatne do tego, co si¢ wydarzyto. Ale
zachowywala si¢ tak, jakby wszystkie obwody naraz si¢ jej przepality. Mozg
przestal pracowac. Zaczeta miewac ataki paniki i kilka razy trafita na ostry dyzur
z powodu probleméw z oddychaniem. W koncu Sebastian odebrat telefon, ktorego
si¢ obawial: Jenny z premedytacja zjechata z mostu samochodem. Byta w sid6dmym
miesigcu ciazy.

Elly zapiekty oczy, kiedy wyobrazila sobie Jenny za kierownicg, desperacje,
jaka musiata wtedy czué, rozpacz i Szok Sebastiana.

— | to na pewno nie byt wypadek? — zapytala.

—Na pewno. Nie zjechata z drogi bez powodu. Samochdd byt sprawny.
Asfalt suchy. W raporcie z wypadku podano, ze bylo to samobdjstwo. — Paige
otarta oczy serwetka. — Tak mi bylo szkoda Jenny. I zal jej rodziny. Ale najbardziej
Sebastiana. Cieszyl si¢, ze zostanie ojcem. Teraz juz nie jest taki sam. Dlatego
musisz ostrzec Anne.

Elly pomyslata o Anne w matym domku nad morzem, lezacej na podtodze
I bawigcej si¢ z Lucy albo z dzieckiem na kolanach ogladajacej fale rozbijajace si¢
0 skalistg plaze na dole. Anne byla taka samotna. Chyba potrzebowata Sebastiana,
zeby ja pocieszyl, a on potrzebowat jej. Czy to takie zle?

Zycie jest ciezkie. I skomplikowane. Moze trzeba szukaé¢ pocieszenia tam,
gdzie masz szans¢ je znalez¢, 1 hojnie si¢ nim dzieli¢. Ale Paige miata racj¢: Anne
powinna zna¢ histori¢ Sebastiana, jesli jeszcze jej nie poznata, skoro by¢é moze si¢
do siebie zblizyli.



Szczego6lnie ze wszystko, co si¢ teraz dzieje w zyciu Anne, bedzie mialo
wptyw na Lucy.

— Porozmawiam z nig — obiecata i by rozweseli¢ Paige, dodata: — Hej, moze
pojdziemy si¢ zabawi¢ dzisiaj wieczorem?

Paige spojrzata podejrzliwie.

— Jestem me¢zatkg — oznajmita.

Elly si¢ za§miata.

— Ale nie tak si¢ zabawi¢. Zapraszam ci¢ do wzigcia udzialu w mojej
szpiegowskiej misji.

— Kogo szpiegujesz?

— Mgza Laury.

— Co robisz? Sledzisz go?

— Tak jest — potwierdzita Elly. — Zamierzam zaparkowa¢ niedaleko jego
gabinetu i sledzi¢ go po wyjsciu z pracy.

— Wow. Agentka 007. Ale dlaczego?

— Zeby sprawdzi¢, dokad pdjdzie! Jake co wieczor wraca do domu bardzo
pozno, koto dziewiatej. A kiedy dzisiaj posztam do jego gabinetu, recepcjonistka
powiedziata mi, ze gabinet jest otwarty do wieczora tylko dwa razy w tygodniu.

— Laura mysli, ze Jake ma romans? Dlatego to robisz?

—Ona nie wie, ze to robi¢. — Elly zagryzla wargg, zastanawiajac sig, ile
zdradzi¢ Paige, ale postanowila nie wspominac¢ o Jake’u i Anne ani podejrzeniach
Laury. To tylko wywota kolejne plotki. — ChodZ ze mna.

Paige zerkneta na zegarek.

— Nie moge. Przepraszam. Dzisiaj wieczorem mam pogadanke dla rodzicow
0 finansowaniu studiéw.

— Brzmi ekscytujaco.

— Hej — rozeSmiata si¢ Paige. — Jesli bede wiedziala, jak inni ludzie ptacg za
college, moze uda mi si¢ optaci¢ studia wlasnym dzieciom. To dla mnie
wystarczajaco ekscytujace. — Podniosta si¢ 1 wzigta swoje rzeczy. — Powodzenia.
Cho¢ nie wiem, czy powinnam mie¢ nadzieje, ze znajdziesz co$ na Jake’a czy nie.
Matzenstwo to nietatwe zadanie.

— Racja. Dlatego witasnie siostry muszg sobie pomagac — odparta Elly.

Laura skonczyla ostatnig tego dnia lekcje 1zapukata do drzwi pokoju
Kennedy.

— Jak tam twoja biedna buzia po ortodoncie? — zawotata.

Drzwi si¢ nie otworzytly, odpowiedz nie padia. Laura zapukata ponownie.
Chciata szanowa¢ prywatnos¢ corki irzadko wchodzita bez zaproszenia. Wiele
znajomych mam robito odwrotnie.

— Skad bedziesz wiedzie¢, ze wpadta w tarapaty, skoro jej nie sprawdzasz? —
zapytata Laur¢ Meredith po ostatniej szkolnej imprezie. — Znalaztam prezerwatywy



w szafce nocnej Luke’a! I jointa! — zawotata niemal z triumfem.

Ale Laura dorastala z matka, ktora miata zolnierskg obsesje na punkcie
czystego pokoju. Wszystkie trzy siostry co rano musiaty $cieli¢ t6zka 1 utrzymywacé
porzadek, jaki panowat w pokojach hotelowych. ,,Na wypadek, gdyby$my musieli
wynajaé rowniez wasze pokoje”, powtarzala im matka. Sarah probowata Zzartowac
na ten temat, ale na kazdym kroku przypominata im, ze mieszkaty w budynku
stuzbowym, ktory mial przynosi¢ dochody. Jesli kiedykolwiek trzeba by skorzysta¢
Z pokojow dziewczynek, by zarobi¢, powinny by¢ gotowe na to poswigcenie.
Sypialnie nie nalezaly do nich — nalezaty do hotelu.

Laura natomiast powtarzata swojej corce, ze jej pokodj to sanktuarium,
miejsce, ktore moze wygladac, jak ona je urzadzi. To jej prywatna przestrzen.

— Kennedy? — zawotata znowu. — Jeste$ tam?

Kolanem tracita drzwi. Kennedy nie bylo w pokoju. Zapewne ogladata
W piwnicy jaki$ film. Laura ostatnio nie wchodzita tutaj przy zapalonych §wiatlach
— kiedy zagladata, by ucalowac coérke na dobranoc, jedynym $swiattem byt blask
ekranu iPoda dziewczynki. Teraz zauwazyla, ze Kennedy pozbyla si¢ wszystkich
maskotek. Kiedy to si¢ stalo? I gdzie byly? Pewnie lezg upchane w szafie.
Rozejrzata si¢ 1dostrzegta kolejne zmiany: czerwony szal zarzucony na klosz
nocnej lampki. Btyszczyki na toaletce. Czarne skorzane buty motocyklowe obok
biurka. W jedng noc pokoj jej corki stat si¢ pokojem nastolatki.

Laura z trudem przetknela $ling. Z jakiego$ powodu przegapila przemiane
Kennedy z pyzatej dziewczynki w kwitngca mtodg dziewczyng.

Podeszta do 167ka 1 poczuta zapach przypominajacy won kadzidta. Moment:
to bylo kadzidetko wetknigte w stojak w ksztatcie Buddy. Paczuli! Dziedzictwo
ciotki Flossie. Laura miata kiepskie kwalifikacje, by by¢ matka nastolatki.

Wyciagneta sie na t6zku. Moze tylko na chwile zamknie oczy, a potem
zejdzie na dot, znajdzie corke i1 zapyta, co ma ochote zje$¢ na kolacje. Odwrocita
si¢ twarza do $ciany, spuszczajac z t0zka brudne nogawki dzinséw. Wcigz miata na
sobie stajenne ubrania. Tego popoludnia dala cztery lekcje, pozniej nakarmita
I napoita konie, i zaprowadzita je do boksoéw na noc.

Obudzit jg $piew. Pigkny glos istara piosenka, ktoéra rozpoznata: | Got
Rhythm. Odwrécita si¢ od $ciany iz zaskoczeniem patrzyta, jak Kennedy — jej
wlasna Kennedy, w dzinsach ikoszulce — stepowata przed lustrem, nasladujac
ruchy Gene’a Kelly’ego. Film leciatl z laptopa, ktory stat na toaletce. Delikatny,
Spiewny alt byl zaskakujaco czysty.

Kiedy Kennedy zaczgta Spiewac? I tanczy¢? Kto ja tego nauczyt?

Elly, oczywiscie! Gdy nie robily zakupéw na przyjecie urodzinowe Sarah,
zapewne ogladaty ten film 1 ¢wiczyly kroki. Laura przypomniata sobie, ze Elly co$
0 tym wspominata.

—Mama chetnie zobaczytaby swoje corki znowu razem na scenie —



powiedziala przy kolacji kilka dni temu.

— Mnie wto nie mieszaj — zastrzegla si¢ Laura. — Je$li stan¢ obok Anne,
szybciej na nig splun¢. A poza tym nie Spiewam. Juz nie.

Patrzac na Kennedy, Laura przypomniala sobie czasy, kiedy $piewaty we
trzy. Ich glosy taczyly si¢ wsposob tak naturalny, ze zawsze si¢ zgrywaly.
Spiewaty razem, sprzatajac hotelowe pokoje, polerujac srebra albo wykonujac inne
niewymagajace myslenia zadania, ktore przydzielata im matka. Nagroda czasami
byto to, ze Sarah wlaczata si¢ do $piewu ze swoim mocnym altem i jazzowymi
zagrywkami. Matka miata silny i lekko ochrypty gtos, z wiekiem dotarto do Laury,
ze dzigki temu glosowi faceci chceieli stawia¢ Sarah drinki 1 1$¢ z nig do to6zka.

Laura czekata, probujac si¢ nie rusza¢, dopoki Kennedy nie skonczyla
Spiewac.

— To byto naprawde dobre. Masz $liczny gtos, skarbie. Chyba nie styszalam
go od czasu, gdy byta§ w podstawdéwce. Pamiegtasz ten musical, w ktorym
wystepowatas? Annie?

Kennedy wzdrygneta si¢ nerwowo.

— Chciatam by¢ Annie albo inng z sierotek. Zamiast tego kazali mi grac
opiekunke z sierocinca. Mowili, ze jestem za duza, by gra¢ dziewczynke. Ale ja
bytam dziewczynkg! — Odwrdcita sig, zaplatajac wlosy w warkocz, podeszta do
t6zka 1usiadla. — Chcialtam zrezygnowaé przed przedstawieniem, ale mi nie
pozwolitas.

— Dlaczego chciala$ zrezygnowac? Bo nie dostatas roli, o ktorej marzytas? —
Laura podniosta si¢ 1 delikatnie zmusita Kennedy, by opuscita rece. Zaczeta splataé
jej wlosy w dobieranego.

— Nie. Bo jeden chtopak powiedziat, ze mam cycki jak balony.

Laura gwaltownie westchneta. Otylu rzeczach nie wiedziala:
0 przykro$ciach, kpinach, chwilach, kiedy dziecko chowalo si¢ w lazience
| ptakato.

— Przykro mi.

— Dlaczego ci przykro? Przeciez to nie twoja wina. Ten chtopak byt debilem.

Laura juz miata zwroci¢ jej uwage, by nie uzywata stowa ,,debil”, ale tylko
zagryzta usta 1 dokonczyta warkocz. Tamten chtopak byt debilem.

— A wiec zaspiewasz dla babci na przyjeciu urodzinowym?

— Nie wiem. Moze. — Kennedy podniosta gtowe 1 dotkneta warkocza. Laura
dostrzegta w lustrze, ze corka si¢ usSmiechneta. — Elly méwi, ze wszystkie
powinnysmy zaspiewac. Ty rowniez.

— O nie.

— Dlaczego nie?

— Nie $piewatam od ponad dwudziestu lat! — odparta. — M6j glos brzmi jak
zardzewiata brama.



— Wigc musisz po¢wiczy¢. No chodz. Po¢wiczymy razem — zaproponowata
energicznie Kennedy. — Jakie znasz piosenki?

—Juz niewiele ich znam — powiedziata z westchnieniem. — | powinnam
zacza¢ przygotowywac kolacje.

Corka ztapata ja za reke.

— Dopiero kiedy zaspiewasz! Prosze, mamo. Chce ci¢ postucha¢. Elly mowi,
ze zawsze miala$ lepszy glos nawet od nie;.

Laura si¢ zasmiata.

— Elly chce by¢ mita. To ona miata najwigkszg szanse¢ na karier¢ wokalna.

— Ale jej si¢ nie udato — zauwazyta Kennedy.

— Jeszcze nie. Ale moze si¢ uda.

Corka pokrecita gtowa.

— Jest juz za stara, mamo.

Laurze nagle zrobito si¢ zal Elly. Wszyscy przezywali w zyciu takie
rozczarowania. Im wigksze marzenie, tym bolesniejszy upadek.

Przez jaki$§ czas myslala, ze rownie dobrze mogtaby umrze¢ — wtedy, kiedy
stracita dziecko i1 wiedziala, ze musi porzuci¢ sen o wyjezdzie na olimpiad¢. Gdyby
Jake nie byt dla niej tak czuly, nie opiekowat si¢ nig po poronieniu, nigdy nie
wyszlaby z depresji. Wierzyt w nig i1 wiedzial, ze Laura znajdzie w koncu swoja
droge, odwazyla si¢ wigc zatozy¢ szkote 1 udziela¢ lekcji jazdy.

Szkoda, ze Elly nie ma me¢za albo chociaz chlopaka, ktory obdarzyltby ja
rownie wielka mitoscig 1 wspieral. Ale siostra wydawala si¢ nie interesowac
mezczyznami, oprocz tego jednego, z ktorym pracowata w Kalifornii, z ktorym
czasami rozmawiala, a Laurze zdarzalo si¢ to stysze¢. Roz$mieszal jg. Laura
widziata imig, ktore kilkakrotnie wys$wietlito si¢ na komodrce Elly: Ryder. I tyle.
Ale i on od jakiego$ czasu nie dzwonit.

— Jeste$ gotowa, mamo? — Kennedy stata przed nig z r¢gkami na biodrach. —
No dalej. Zaspiewam z toba.

— Nie znam zadnych stow — wykrecata si¢ Laura.

— Na pewno znasz. Co Spiewatas, kiedy bytas mata?

— Nie wiem. Nic mi nie przychodzi do glowy. — Laura wstala. — ldziemy na
dot.

— Nie! Musimy to zrobi¢. — Kennedy u$smiechata si¢ szeroko. — Jeste§ moim
wiezniem, musisz wys$piewac sobie droge na wolnos¢.

Laura westchnela, ale z trudem powstrzymywata u§miech.

— No dobra. A moze by¢ glupia piosenka?

— Jakakolwiek — z ekscytacja odparta Kennedy. — Moze nawet mnie jej
nauczysz.

Laura si¢ roze$miata.

— Watpig, czy chciatabys ja znaé — powiedziata i zaczeta $piewac Z pijanym



marynarzem.

Ku jej zdziwieniu Kennedy dotaczyla i zaSpiewaly razem kilka wersow.
Po6zniej padty na t6zko 1 zaSmiewajac sie, tapaty oddech.

— Skad znasz t¢ piosenke? — zapytata Laura. — Jest stara. Elly ci¢ nauczyta?

—Nie. Anne $piewa ja malej — odparta Kennedy, po czym gwaltownie
zakryta dtonig usta. — O szlag — mrukneta.

Laura zerwata si¢ z 16zka i ztapata corke za nadgarstek.

— Co ty powiedziatas?

Kennedy podniosta si¢ 1 usiadta obok, patrzac smutnymi btekitnymi oczami.

— Anne $piewa te piosenke matej. Tak si¢ jej nauczytam. — Spojrzata spod
jasnej grzywki, czekajac na reakcje matki.

— Kto ci pozwolit spotykac si¢ z Anne? — zapytata Laura.

— Nie powiedzialas, ze mi nie wolno — wypomniata Kennedy zdecydowanym
I obronnym tonem.

— Ale wiesz, co myslg o Anne — nerwowo tlumaczyta Laura, probujac sobie
przypomnie¢, co wlasciwie powiedziata corce. Ale nie pamigtala.

Kennedy pokrecita gtowa.

— Styszatam, jak mowisz cioci Elly, ze nie chcesz, zeby ciocia Anne tutaj
przychodzita, ale nie wiem dlaczego — odparta. — Dlaczego, mamo? Co ona
zrobifa?

— Niewazne.

— DIla mnie wazne! To moja ciotka! A Lucy jest moja jedyng kuzynkg! —
Kennedy wstata z16zka, przeszta przez pokdj iusiadta w biatym wiklinowym
fotelu bujanym. Zwykle lezaly na nim pluszaki, teraz siedziata w nim
naburmuszona nastolatka. — To, Ze jeste$ na nig zta, nie znaczy, ze ja tez musze!

Laura westchneta. Jak to sie stalo, ze chwile temu S$piewata i tanczyla
Z corka, a teraz si¢ z nig kidci?

— Nie — odpowiedziala z rozmystem. — Nie musisz by¢ zla na Anne. Nie
powinnam zmuszac ci¢, by$ stawata po czyjejs stronie.

Kennedy objeta rekami kolana 1 lekko kotysata si¢ na fotelu, patrzac spode
tba.

— Ale bedziesz na mnie zla, jesli dalej bedg si¢ z nig widywac?

—Co to znaczy, ze bedziesz si¢ znig widywaé? — Laura ztrudem
kontrolowata gtos. — Ile razy tam bytas? — | jak to mozliwe, zastanawiala si¢, Ze nie
miala pojecia, gdzie przebywa jej corka?

Kennedy zacisneta piesci lezace na kolanach.

— Trzy. Zeby zobaczy¢ matg. Przede wszystkim.

Laura byta ciekawa, nie mogta si¢ powstrzymac.

— Jaka ona jest?

— Mata? — Kennedy u$miechnela si¢ radosnie. — Jest taka stodka, mamo! Ma



rude wlosy jak ciocia Anne! I krecone! I $mieje si¢ ze wszystkiego. Anne nauczyta
mnie karmi¢ Lucy butelka i dwa razy zmienitam jej pieluszke!

Laura musiata si¢ usmiechna¢.

— Na pewno jeste§ wspanialg kuzynka.

— Naprawde nie bedziesz si¢ zlosci¢, ze tam chodzg?

— Nie, skarbie, oczywiscie, ze nie. Po prostu chciatabym wiedzie¢, gdzie
jestes.

— Byta$ zajeta — powiedziala dziewczynka. — Zawsze jeste$ zajeta. — Znow
posmutniata.

Laura wyciagneta rece.

— Chodz do mnie.

Kennedy powoli rozwingta si¢ z kucek ipodeszta do tozka, powldczac
bosymi stopami (z pomalowanymi na niebiesko paznokciami — zapewne kolejny
pomyst Elly), az stanela przed Laurg. Matka bez ostrzezenia pociagneta ja ku sobie
| posadzita na kolanach, przytulajac.

— Wcigz miescisz si¢ w moich ramionach — zauwazyta, chowajgc twarz we
wlosach corki. — | Lucy na pewno nie jest w potowie tak stodka jak ty, kiedy bytas
niemowlakiem.

— Mamo, nie wyglupiaj si¢ — odparta Kennedy, ale oparta si¢ o matczyne
rami¢ jak ciepty, silny tobotek, pot dziecko, pot kobieta.
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Elly zaparkowata na ulicy, tak daleko od gabinetu, jak si¢ dato, ale by
widzie¢ drzwi wyjsciowe. Kilka minut po piatej dostrzegla recepcjonistke
Jake’a w jasnym ptaszczu, ktory wokot jej chudych noég wydymal si¢ niczym
balon, zzielong torebka, w ktérej zmiescitaby toster. Kobieta wsiadta do
sportowego dodge’a i szybko odjechata. Nastepna pojawita si¢ pomoc dentystyczna
w czerwonej pelerynie, w ktoérej wygladata jak superbohaterka kreskowki. Nie
miata torebki. Elly przygladata si¢ jej uwaznie, spodziewajac si¢, ze Jake wyjdzie
chwile po6zniej 1 obejmie t¢ kobiete — byta naprawde pickna.

Dziewczyna jednak wsiadta do poobijanego sedana prowadzonego przez
starszg panig. Zapewne wcigz mieszkala z matka.

Na Jake’a Elly musiata poczeka¢ jeszcze dziesig¢ minut. Ledwo go
rozpoznata. Do pracy pojechat rano rowerem — widziala, jak wyjezdza w spodniach
khaki, ktorych nogawki spigl spinaczami — ale teraz pojawil si¢ w czyms, co
wygladato jak przebranie: w czarnej skorzanej kurtce iczarnych dzinsach
wlozonych do ciezkich butow. Pod rgka niost kask, zdecydowanie nie rowerowy.
Poszedt na tyt budynku. Minute poézniej wystrzelit z uliczki na czerwonym
motocyklu Suzuki i pgdem wyjechat z parkingu.

— Co jest, do diabta? — mrukneta, wyjezdzajac za nim.

Elly niemal stracita szwagra zoczu, bo prébowata trzymac si¢ kilka
pojazdow z tylu. Bala sie, ze Jake rozpozna samochod Laury, jesli zobaczy go we
wstecznym lusterku. W dodatku bez przerwy szybko zmieniat pasy ruchu. Serce
Elly bito jak szalone, a kierownice $ciskata tak mocno, ze bolaly jg nadgarstki.

Jake zjechat wiaduktem na droge numer 128, ale nie skierowal si¢ na poétnoc
w stron¢ Rockport, tylko potudniowym zjazdem w strong Bostonu. Na autostradzie
tatwiej go bylo §ledzi¢. Elly trzymata si¢ w bezpiecznej odleglosci, az oczy zaczety
jej Izawi¢ od wpatrywania si¢ w cel. Bala si¢ nawet mrugnac.

Jake jechat na potudnie, na droge numer 60 w Medford. Elly zjechata dwa
auta za nim, niemal zgubita go w centrum miasta, ale pdzniej dogonita na jednej
Z bocznych ulic niedaleko Uniwersytetu Tuftsa. Przez moment miala wyrzuty
sumienia z powodu swoich podejrzen — szwagier pewnie odwiedzat tu jakiego$
kumpla ze szkoly dentystyczne;.

Ale przeciez Tufts miescit si¢, owszem, w Bostonie, tyle ze niedaleko
dzielnicy teatralnej, a wigc po przeciwnej stronie rzeki Charles niz Medford.

Kilka minut p6zniej Jake wjechal na podjazd trzypigetrowego biekitnego
domu z gankami na wszystkich trzech poziomach. Budynek nie r6znit si¢ niczym
od wielu identycznych przy tej ulicy, oprocz jaskrawego koloru. Bialy ptot,
z ktorego odlazila farba, otaczat zapuszczony ogrdod, o ktory kiedys$ ktos dbal,
a teraz porzucil. Na schodkach staty doniczki z uschnigtymi roslinami, mi¢dzy nimi



dynie z wydragzonymi trojkatnymi oczami | spiczastymi zebami. Na ganku
zauwazyta hustawke i rower. Papierowe duchy i dynie zdobigce szyby w oknach na
pierwszym pietrze wisiaty dos¢ nisko, by mogto je tam umiesci¢ dziecko.

Elly zaparkowata po drugiej stronie ulicy. Jake wylaczyl silnik, zszedt
z motoru i zdjat kask, a potem wszedt schodkami na ganek. Poruszal si¢ szybko,
dwa stopnie naraz. Z daleka mozna by go wzia¢ za nastolatka. Nacisngl klamke
| wszedl do $rodka, nie dzwonigc zadnym =z trzech podswietlonych na zo6tto
dzwonkow przy czarnych metalowych skrzynkach pocztowych. Nie wiedziata, do
ktorego mieszkania poszedt. Albo drzwi frontowe nie byly zamkniete, albo Jake
miat klucz.

Elly zerkneta na zegarek: wpot do szostej. Laura bedzie czekata na meza
okoto dziewiatej. Do tego czasu zajmie si¢ uczniami i Kennedy, a pdzniej zrobi
kolacje¢ 1 nastawi pranie. Przygotuje positek, by postawi¢ go na stole, gdy tylko
Jake si¢ pojawi. Poczeka, by z nim zje$¢, i pewnie otworzy butelke wina. Moze
wczesniej naleje sobie kieliszek i1 bedzie popija¢ w trakcie gotowania. Takie miata
zwyczaje. Swiadomo$¢, ze Laura nie ma pojecia, dokad jej maz jezdzi po pracy, tak
bardzo wkurzyta Elly, ze wysiadajac z samochodu, mocno trzasneta drzwiami.
Z podobng wsciektoscig weszta po schodach 1 pociggneta za klamke frontowych
drzwi. Zamknigte. A wiec Jake miat klucz! Chyba zZe ktos, kto tu mieszkat, czekat
na niego i go wpuscil.

Cholera. Elly oparta czoto o zimne drzwi. Czy naprawdg¢ chciala wiedzie¢,
co si¢ dziato w §rodku?

Dla dobra siostry — tak.

Nacisngta dzwonek mieszkania na trzecim, p6zniej na drugim pigtrze. Bez
odpowiedzi. Kiedy zadzwonita na pierwsze — W ostatniej kolejnosci z powodu
oczywistych znakow, ze mieszka tam dziecko — niemal natychmiast zostata
wpuszczona do korytarza wylozonego szalonymi chinskimi tapetami — z wzorami
mezezyzn w sukniach puszczajacych latawce, ozdobnych mostéw 1 ptakow na
jaskrawym ztotym tle. Spodziewata si¢, ze drzwi otworzy jej kobieta, ale przywitat
ja mezczyzna. Trzydziesci kilka lat, waskie ramiona. Mial szczeke wystajaca jak
u bohatera kreskoéwki i burze gestych czarnych wtosow stojacych niemal pionowo,
jakby nieustannie za nie ciggnatl. Typ, ktory zdawat si¢ zadziera¢ nosa. Zawadiaka
— to staromodne stowo przyszto teraz Elly na mysl.

Mgzczyzna si¢ uSmiechngt ina obu policzkach pojawity sie glebokie
doteczki. Elly instynktownie odwzajemnita u§miech mimo parszywego nastroju.
Facet byl uroczy 1mial zeby réwne jak kostki cukru. Mozna by je possac,
pomyslata Elly.

— 0, cze$¢ — rzucit swobodnie, wcigz si¢ usmiechajgc. — Nie przyjechatas
Z pizza. W czym moge pomoc?

— Szukam Jake’a.



Mezczyzna zrobit si¢ niemal tak bialy jak jego zgby.

— Przepraszam, kogo?

— Jake’a — powtorzyta Elly. — Jake’a Williamsa. — Wsadzita czubek buta
miedzy drzwi na wypadek, gdyby m¢zczyzna probowat je zamknaé. — Powiedz mu,
ze Elly przyjechata. — Miala ochot¢ doda¢ ,jego szwagierka”, ale uznala, zZe
pozwoli mu si¢ zastanawiaé, czy nie jest zong.

Facet zerknat na but Elly, potem spojrzat jej w twarz. Mial piekne oczy,
ciemne itagodne. Wyraz jego twarzy byl tak oczywisty, ze Elly wiedziata, co
dzieje si¢ w glowie: zastanawiat si¢, czy zaprzeczyC, ze zna Jake’a, ale postanowit
ustapi¢ bez walki. Westchnat ciezko, jakby nagle uszto zen powietrze. Ramiona
zamknety si¢ wokodt chudej piersi. Elly na nowo oszacowata wiek — byl raczej
przed trzydziestka.

— Chyba powinnas$ wej$¢ — powiedzial.

— Pizza jest, pizza jest! — zawotato jakie$ dziecko ze srodka. Po tym okrzyku
rozlegt si¢ ostry skrzek przypominajacy papuge.

Kiedy Elly wchodzita do korytarza, z przeciwnej strony nadbiegt maty
chtopiec. To on wydawat skrzeczace dzwigki. Okazat si¢ miniaturkg przystojniaka,
ktory otworzyt drzwi. Ciemne wtlosy, ciemne oczy, doteczki. Byt nawet podobnie
ubrany — jasna koszulka idzinsy. Wciaz skrzeczat. Elly zakryta uszy, Kiedy
chlopiec rzucit si¢ do ndg mezczyzny 1 do nich przywart.

— Zaraz ci¢ zlapig! — zawyl jakiS mezczyzna z drugiego pokoju iza
dzieckiem pojawit si¢ Jake, schylony niczym potwodr, gwaltownie wymachujac
rekami. Niemal uderzyt w drugiego me¢zczyzne i ledwo udato mu si¢ zatrzymac,
kiedy dostrzegt Elly.

— O Jezu — powiedzial, wcigz skulony, zerkajac na nig spod schylonej glowy.
Powoli si¢ wyprostowal. — Moj Boze, Elly. Co ty tutaj robisz? — Poruszat szczgka,
jakby si¢ zacinata. — W domu wszystko w porzadku? Jak mnie znalaztas?

Obaj mezczyzni 1 chtopiec patrzyli na nig szeroko otwartymi oczami, jakby
Elly przybyta do ich salonu prosto z kosmosu. | tak jej si¢ wydawato, bo nie
rozumiata tego, czego wilasnie jest Swiadkiem. Znalazta si¢ w Swiecie
réwnoleglym. Czy Jake wykonywal tu zabiegi dentystyczne pro bono? Czy ten
cztowiek to kuzyn, o ktorym nie wiedziala? Ale wtedy Jake dotknal ramienia
me¢zczyzny 1 Elly pojela. Poczuta, jak w szoku resetuje si¢ jej umyst. Kolana
zmigkty. Jake zrobit krok naprzod, wzial ja pod ramig¢ 1 delikatnie poprowadzit
przez pokd] na kanape, na ktorej lezalo mnostwo matych metalowych
samochodzikow. Zrzucit kilka na podtoge 1 posadzit Elly.

—Czy wdomu wszystko w porzadku? — powtérzyt pytanie. — Z Laurg
I Kennedy wszystko w porzadku?

Elly zastanawiala si¢, co odpowiedzie¢, kiedy chtopiec zaczal ciggnaé
Jake’a za rekaw.



— Gon mnie, gon mnie! — ponaglat.

Jak z Laurg i Kennedy moze by¢ wszystko w porzadku, skoro ich maz
I ojciec zyje w ktamstwie?

— Nic im nie jest — odparta. — Nie wiedza, ze tu jestem.

—Hej, Brad — zawolal drugi me¢zczyzna. — Chodz, pdjdziemy na dwor
I poczekamy na pizzg! — Ponownie otworzyt frontowe drzwi.

Chtopiec przybiegl do niego 1 wziat za reke.

— Pizza jedzie, pizza jedzie!

Jake podnidst si¢, wcigz wyraznie poruszony.

— Czekaj. Kurtka. Robi si¢ zimno — powiedziat.

— Nic mu si¢ nie stanie przez tych kilka minut. Poczekamy przed domem —
rzucit mezczyzna przez rami¢ 1 zamknal za sobg drzwi.

Elly rozejrzata si¢ po mieszkaniu. Meble w salonie nie byty drogie, ale
wygodne: kanapa tapicerowana skajem, fotel, pomaranczowo-niebieski dywan
imitujacy wyréb orientalny, oprawione obrazki na Scianach. W drugim pokoju
dostrzegta stot nakryty trzema czerwonymi podktadkami. Na srodku stat
krysztalowy wazon z jesiennymi kwiatami, poditoge pod stolem zajmowat
skomplikowany drewniany tor kolejki owinigty wokot ndg. Wagony pociagu lezaty
pod spodem, jakby pospadaty z wiaduktow.

— Brad interesuje si¢ réznymi pojazdami — wyjasnit Jake, podazajac za
wzrokiem Elly i siadajagc obok. — Na pewno bedzie inzynierem albo budowlancem.

Jest bardzo chlopiecy. — Ostatnie zdanie wypowiedzial zrozrzewnieniem,
wybudzajac Elly z katatonicznego stanu. Jakby spata 1 dopiero teraz wracata do
przytomnosci.

— Brad jest twoim synem?

Jake skingt glowa, z blyskiem dumy w oku.

— Mielis$my surogatke. Oczywiscie nie jestem biologicznym ojcem — dodat
szybko, widzac wyraz twarzy FElly. — Tylko pomagam Anthony’emu go
wychowywac.

— A Anthony to...?

— Wiasnie go poznatas — zauwazyt Jake.

— Wiasciwie to si¢ nie poznaliSmy.

— Aha, no tak. Nie poznaliscie si¢. No dobrze, Anthony 1 ja jestesmy... on
jest... — Jake urwal, zeby odetchna¢ gleboko i dokonczyt: — My si¢ kochamy —
wyznal. — M6j Boze, Elly. Nie wyobrazam sobie, co teraz o mnie myslisz. — Jake
energicznie potart dlonie o czarne dzinsy, jakby prébowal je rozgrzaé, choé
w mieszkaniu byto wrecz za gorgco. — A moze sobie wyobrazam.

Surogatki duzo kosztowaty. Elly pomyS$lata o Laurze, ktora kupowala
ubrania w sklepach z uzywang odzieza i upierata si¢, by w domu utrzymywac niska
temperaturg 1 oszczedza¢ na ogrzewaniu. Ktora prosita Sarah o pienigdze na czesne



Kennedy.

— Nie wydaje mi si¢, ze powiniene$ si¢ martwi¢ o to, co ja mysle, Jake.
Powiniene$ martwi¢ si¢ o Laure.

— Ona o tym nie wie.

— Domyslam si¢. Ale musisz jej powiedziec.

—Nie mogg! — Jake byl przerazony. — Prébowalem, Elly. Milion razy
prébowatem. Ale nie potrafie. Nie moge jej zrani¢! — W jego glosie slyszala
rozpacz. — Wszystko strac¢. Kennedy mnie znienawidzi. I co powie kolegom? —
Pokrecit glowa. — Wiem, jaka jest jej szkota.

Elly patrzyta na szwagra z niedowierzaniem.

— Ale nie mozesz ciggnac tej gry. Co z Laurg?

— Myslisz, ze naprawdg chciataby wiedzie¢? — Twarz Jake’a byla tak napieta,
ze zarys jego czaszki zdawat si¢ wystawac spod skory, jakby kosci policzkowe
miaty wyskoczy¢ na wierzch. — Co zrobi Laura, jesli si¢ rozstaniemy? Wiem, ze
ona mnie kocha. Popatrz, ile udato nam si¢ razem stworzy¢. Dom. Jej szkota, moj
gabinet. Kennedy! Nie chcg si¢ tego wszystkiego wyrzec, Elly. | nie sadze, by
Laura chciata. Przynajmniej dopoki Kennedy nie pojdzie na studia. Anthony to
rozumie. Zgodzit si¢ poczekac.

Elly si¢ zastanowila: Anthony wpuscit ja do srodka, nie kazal czekac
w korytarzu — moze wilasnie na taka konfrontacje liczyl, by sytuacja mogta si¢
zmieni¢. Byl mtody, wcigz przystojny. Mieli z Jakiem dziecko.

Potem pomyslata o Anne i 0 podejrzeniach Laury.

— A co z Anne? — zapytata. — O co wtedy chodzilo? Naprawde cos$ si¢ stato?

Wargi Jake’a nabraty tej samej trupiobladej barwy jak jego cera.

— Cos, tak. Ale nie to, co myslisz.

— Nie wiem, co mysle. Powiedz.

— Bylem wtedy u Anne. Zrobitem to, co mowita.

— Ale dlaczego, Jake? Skoro tak naprawde pociagaja ci¢ mezczyzni?

— Nie zawsze pociggali mnie mg¢zczyzni. — Lekko si¢ usmiechnat. — Albo po
prostu nie bytem tego §wiadom. Z Anne probowatem si¢ sprawdzi¢. Wytworzy¢
cos, czego nie bylo.

Elly wciaz nie wiedziala, co sadzi¢.

— Co niby chciates ,,wytworzy¢”?

— Pozadanie kobiety. — Jake juz si¢ uspokoil, oddychat wolniej, cho¢ znéw
pocierat dtonmi uda. — Poznalem Anthony’ego na konferencji w Las Vegas, w ten
weekend, kiedy Anne przyjechata opiekowa¢ si¢ konmi Laury. Byl krupierem
w jednym z kasyn. Moze dlatego, ze bylem zdala od domu, ale sprawy si¢
skomplikowaty. I to szybko.

— Wrocites wigc do domu i postanowites skusi¢ si¢ na Anne? — Elly nie
chciata rozumie¢, ale w jakim$ sensie zrozumiala. Widziata t¢ sytuacje:



beznadziejng i zawzietg determinacje Jake’a, by sta¢ si¢ kims$, kim nie byl —
heteroseksualnym facetem — ktorg prawdopodobnie odczuwat przez cate zycie.

— Tak — potwierdzit. — Anne byta w pokoju. Musiatem skusi¢ si¢ na kogos,
kto nie byt mojg zong. Jaka$ cze$¢ mnie wcigz chyba miata nadziej¢, ze to
matzenstwo zabralo mi pozadanie. Nie za$ fakt, ze chcialem by¢ z me¢zczyzna
zamiast z kobieta.

Elly rozwazala jego stowa. Jake dorastat w konserwatywnej Kkatolickiej
rodzinie. W college’u grat w lacrosse’a, byl cztonkiem bractwa. Jakg torturg
musiata by¢ Swiadomos$¢, Ze jest gejem, i1niemoznos$¢ sprawdzenia Swojej
seksualnosci. Unieszczesliwil sig, probujac robi¢, co wypada, dla dobra rodziny.
Tak jak Laura. Co za smutna i popaprana sytuacja.

— No wigc co naprawde si¢ wydarzylo? — zapytala.

—Kiedy Anne spata, wszedlem do pokoju goscinnego 1 $ciggnalem
przescieradto, zeby na nig spojrze¢. Dotykatem si¢. Ale nic wigcej si¢ nie
wydarzyto, przysiggam! Nie chcialem jej obudzi¢. — Przycisnat dion do twarzy, na
moment zakrywajac oczy, potem ja opuscit. — Powiedzialem o tym Laurze, zeby
nie wiedziata, co robitem z Anthonym w Las Vegas, i niec zgadta, kim naprawde
bytem. Kim jestem. Ztego samego powodu pocalowalem Anne na przyjeciu
bozonarodzeniowym. Chciatem powiedzie¢ Anne prawde. Dlatego poszediem jej
szuka¢ do pubu. Miatem nadzieje¢, ze zrozumie. Moze mi Wybaczy.

— To strasznie pokregcone, Jake.

— Wiem, wiem. Ale ja nie chciatem by¢ gejem! W college’u bytem tylko
z jednym facetem i kilkoma kobietami. Przez lata nie miatem pewnosci. — Mowit
teraz szybko, stowa zlewaly si¢ jedno zdrugim. — Zakochalem si¢ w Laurze.
W tym, kim jest. Ona ma to, co zawsze podziwialem w ludziach: odwage
I szczero$¢. Jest madra. Wierna sobie.

— To prawda — przytakneta Elly.

— Myslatem, ze potrafi¢ kontrolowac swoje uczucia wobec me¢zczyzn. Kiedy
w college’u Laura zaszla w cigze, uznatlem to za znak, ze robi¢ dobrze. Zawsze
pragnatem by¢ ojcem. Pomyslalem: no dobra, czasami pociagajg mnie faceci, ale
przeciez potrafie kontrolowa¢ swoje uczucia. I udawato mi si¢, poki nie spotkalem
Anthony’ego.

— Ale Laura poronita. Tego juz nie uznate$ za znak?

Jake pokrecit glowa.

—Nie. Zreszta nie moglem jej zostawi¢. Byla w potwornej depresji.
Z mojego powodu przestala profesjonalnie jezdzi¢ konno. A wiedzialem, ze bedzie
wspanialg zong 1 matka. — Opart si¢ o kanape, oczy mu 1$nity, a szczeka wcigz si¢
zaciskata. — Za to ja jestem géwnianym mezem.

Wygladat tak mizernie, ze Elly chciata go pocieszy¢. Jake miat racj¢: Laura
go kochata. Uwazatla, ze jest dobry i ciezko pracuje. I zwykle tak wiasnie byto.



Miata ochote zabi¢ szwagra za te klamstwa. Za to, ze skrzywdzit Laurg.
Nawet jesli ona nie wiedziata, gdzie jest wtej chwili, gdzie zapewne spedzat
wiekszos¢ wieczorow 1 niektore weekendy, to cierpiata. Wiedziata juz, ze Jake nie
kocha jej tak, jak powinno si¢ ja kocha¢. Nie byto to niewybaczalne. Ale nalezato
to zmienic.

Otworzyly si¢ drzwi i pojawit si¢ w nich Anthony, niosac pudetko z pizza.
Obok szedt podekscytowany Brad z zar6zowionymi policzkami.

— Mamy ja, tatusiu! — wotat. — Mamy pizz¢, mamy pizz¢! — Potem wbiegt
prosto w ramiona Jake’a.

— Co ja mam robi¢? — zapytat Jake, spogladajac na Elly znad gtowy chtopca.

— Teraz zjemy po kawatku pizzy — wtracit si¢ Anthony, pospiesznie ktadac
pudetko na stole. — Potem razem si¢ zastanowimy, co robi¢. Tak, Elly?

Siedziata zaskoczona na kanapie, kiedy wszyscy trzej na nig patrzyli,
I skineta gtowa.

Lucy zasnela tuz po szostej. Anne usiadta na kanapie, by sprawdzi¢ mejle.
Dostata dwie odpowiedzi w sprawie posady nauczycielki, ale teraz, kiedy matka
zaproponowala jej prace w hotelowej kuchni, Anne zastanawiala si¢, czy nie zostaé
w domku Flossie i tutaj pracowa¢. Finansowo to by miato najwigkszy sens.

Ciotka jasno zadeklarowata, ze chetnie zaopiekuje si¢ Lucy, jesli Anne chce
pracowa¢ w hotelu. Mialaby w koncu okazj¢ gotowaé¢ na pelny etat. A Rodrigo
mogt ja wiele nauczy€. 1 szczerze mowiac, kazda inna opcja wydawala si¢ zbyt
me¢czaca. Albo musiataby bardzo daleko jezdzi¢, albo ptaci¢ kosmiczny czynsz.
Pozostawal tez przerazajacy temat ztobka. Anne nie mogta nawet o nim myslec.
Nienawidzita samego pomystu. Chciata, by Lucy, dopdki jest taka malutka,
przebywatla z rodzing.

Rozmyslania przerwato pukanie do drzwi. Otworzyta iz zaskoczeniem
zobaczyla Sebastiana. Kiedy ostatnio zegnali si¢ po kolejnym wspolnym positku,
powiedziata: ,, Ty itwdj pies jesteScie wolni. Catkowicie wyzdrowiatam! Koniec
wyrzutOw sumienia. Nie musicie wpada¢ z jedzeniem iwinem isi¢ nade mng
uzala¢, dzigki”. Od tamtej pory si¢ nie widzieli, od czterech dni. Teraz Sebastian
w jednej rece trzymat butelke bialego wina, w drugiej torbe z pobliskiej chinskie;j
knajpy.

— Mam nadziej¢, ze nie przeszkadzam.

Anne si¢ uSmiechneta.

— Nie zartuj. Lucy zasneta wczesniej niz zwykle, wigc datam sobie spokoj
z gotowaniem. Wia$nie miatam rzuci¢ si¢ na krakersy.

Sebastian si¢ zasmiat.

—To tylko miejscowy ,chinczyk”, ale chyba moze konkurowac
z krakersami. — Wszedl za nig do salonu irozgoscit w niewielkiej kuchni,
podgrzewajac jedzenie w mikrofali iotwierajagc wino, podczas gdy Anne



wyjmowala talerze i ktadla sztucce na blacie.

Anne jadta tapczywie, pytajac, nad czym Sebastian pracowat tego dnia.
Odparl, ze cieszy si¢, bo dostal z miasta pozwolenie na kolejny rok, by
kontynuowa¢ badania.

— Wiesz, ze w Dogtown straszy? — zapytala.

— Oczywiscie. Nie zapominaj, ze ja takze tu dorastalem — odpart.

— Zawsze si¢ batam opowiesci o Jamesie Merrym.

— O kim?

— Tym facecie, ktory hodowal w Dogtown byka, zeby co roku si¢ z nim
sitowac, az zwierzak zabit go w koncu w 1892 roku, kiedy mierzyli si¢ trzeci rok
Z rzedu.

— Byka chyba nie ma co wini¢ — zauwazyt Sebastian.

— Racja. Facet sam si¢ prosit — zgodzita si¢ Anne. — Najstraszniejszy jest ten
kamien z nazwiskiem Merry’ego 1 data jego $mierci wypisanymi czerwong farba,
zeby wygladata jak krew.

Nagle oboje zaczeli si¢ $mia¢ z absurdalnosci tej historii. Anne musiata
odstawi¢ wino, by go nie rozlac.

— Dlaczego tak si¢ cieszysz, ze mozesz tutaj pracowac? — zapytata. —
Przeciez podrézowates$ po catym $wiecie. Po co zostawa¢ w Massachusetts?

— Zrozumialem, ze niewazne, jak daleko wyjedziesz, czasami musisz wrocic¢
do domu, by zrozumie¢ roézne sprawy. Zreszta dla takiego faceta jak ja,
zainteresowanego zwigzkami mi¢dzy zmianami klimatu a naturalnymi zasobami,
Cape Ann to fascynujgce miejsce. Tylko pomysl: ledwie dwadzie$cia tysiecy lat
temu Nowa Anglie pokrywal wielki lodowiec. Potem si¢ stopil, odstaniajac
najrozniejsze skaly 1 glazy.

Rozmawiali o historii, 0 ludziach, ktorzy przyptywali do Cape Ann od
jedenastu tysiecy lat, poczynajac od wikingéw 1 Francuzow.

— Potem byt John Smith i europejscy osadnicy, ktorzy towili ryby, uprawiali
ziemi¢ 1 handlowali drewnem — mowit Sebastian.

Pozniej odkryto granit, dodat, kamienie brukowe z Cape Ann
wykorzystywano w Nowym Jorku, Bostonie iinnych miastach. USmiechnal si¢
szeroko.

— Moge mowic o historii calymi godzinami, wybacz. Ale chodzi o to, ze ty
I ja jestesmy tylko drobinkami w dziejach $wiata. Praca w Dogtown codziennie mi
0 tym przypomina.

—To zpewnos$cig nadaje perspektywe naszym drobnym problemom -—
zauwazyla Anne. Kiedy Sebastian zamilkl 1 zaczal grzeba¢ w jedzeniu, tracita go
tokciem.

— Dlaczego tak naprawde tu dzisiaj przyjechales? Wygladasz, jakby co$
chodzito ci po glowie.



Sebastian przeczesat dlonig kasztanowe wlosy przetykane jasniejszymi
miedzianymi pasmami rozjasnionymi przez stonce.

— Bo chodzi. Moja siostra Paige widziala si¢ dzisiaj z Elly.

— Serio? To dobrze. Elly nie spotyka si¢ z dawnymi znajomymi. Chyba czuje
si¢ troche zagubiona — powiedziata Anne. — Ja nie jestem dobrg towarzyszka, bo
wieczorami nie moge wyj$¢ z domu. W dodatku to Elly musi organizowa¢ zakupy
na przyjecie urodzinowe mamy, ktére powoli zmienia si¢ w istny cyrk. Elly uwaza,
ze wszystkie powinny$my zaspiewac i zatanczyé do piosenck z Amerykanina
W Paryzu, bo mama urodzita si¢ w roku, w ktérym go nakrecono.

Sebastian patrzyl na Anne z uniesiong brwig, wyraznie czekajac, az skonczy
mowic.

— Gadam bzdury, przepraszam — powiedziala w koncu. — A co wspolnego
maja spotkanie Paige z Elly i twoja wizyta tutaj?

— Paige powiedziata Elly, ze si¢ widujemy.

Anne natychmiast chciata zaprotestowac — przeciez Sebastian bywat tu tylko
po to, by sprawdzi¢, jak si¢ miewa, nic wiecej. Ale widzac, ze mezczyzna
odchrzagkuje, a potem zrywa si¢ gwattownie, by umy¢ talerze, domyslita si¢, ze to
nie koniec rozmowy. Rany. Oby tylko nie zeszli na temat Jake’a. A je§li Laura
opowiedziata Paige t¢ samag koszmarng histori¢, a Paige powtérzyta ja bratu?
Sebastian byl przeciez Sswiadkiem nieprzyjemnej konfrontacji w barze miedzy nia,
Jakiem i Laurg. A jesli uwierzyt siostrze?

Zaproponowat, zeby usiedli na kanapie.

—Kiedy siedz¢ przy tym blacie, zawsze mam wrazenie, ze jestem na
przestuchaniu — wyjasnil, pokazujac nisko wiszaca lampg.

Anne nie zauwazyla, ze Sebastian jest sporo od niej wyzszy. Tak wysoki, ze
gdy usiadla na kanapie, musiata podwina¢ pod siebie nogi, by go nie dotykac¢, bo
meskie ciato zdawato si¢ wypetiaé caly poko;.

Jak im si¢ udalo uprawia¢ seks w samochodzie? Oczywiscie, byli wtedy
niemal dwadzie$cia lat miodsi. Bardziej elastyczni. Sebastian pewnie nie mial
pojecia, ze byt jej pierwszym kochankiem. Wspomnienie tamtej nocy bez
zaproszenia pojawilo si¢ w glowie Anne, wywolujac na policzkach rumience tak
gorace, ze musiata przytozy¢ do twarzy dton, by cho¢ lekko jg schtodzi¢.

— Dobrze si¢ czujesz? — Sebastian zmarszczyt ciemne brwi.

— Tak, w porzadku. Tylko si¢ denerwuje. Jako$s dziwnie si¢ zachowujesz —
odparta, cho¢ pewnie mogt to samo powiedzie¢ o niej.

— Przepraszam, nie chciatem si¢ dziwnie zachowywac¢. Czasami nic na to nie
poradze.

— Witaj w klubie. — Anne probowata si¢ uSmiechngé, ale dolna warga tak jej
zadrzala, ze zamiast uSmiechng¢ si¢, musiata jg zagryz¢.

Sebastian spojrzat na jej usta.



— Paige nie wiedziata, ze masz dziecko. Zdziwila sie, styszac o tym od Elly —
mowil powoli.

Zaskakujaca informacja.

— Jak to Paige nie wiedziata? Nie mowites jej?

Potrzasnat glowa.

— Uznatem, ze to twoja sprawa.

— Czy Paige ma co$ przeciwko, ze ty 1 ja si¢ przyjaznimy?

Us$miechnat sig.

— Nie. Chyba nawet si¢ cieszy.

— Uf, ulzyto mi. — Anne poczuta, Ze nieco si¢ relaksuje.

Sebastian pochylit si¢ 1 zlapat Anne za kolana tak gwattownie, az wlosy
opadty mu na oczy.

— Paige uwaza, ze powinienem powiedzie¢ ci o mojej zonie. Prébuje wilasnie
znalez¢ sposob, zeby zaczaC.

— Ale nie musisz — odparta. — To znaczy, jesli chcesz, oczywiscie mow. Ale
jesli wolisz w ogdle nie mowic¢, zrozumiem.

— Moja siostra ma racj¢. Musze ci powiedzieC.

Sebastian zaczal z wahaniem, wypowiadajac naraz ledwie dwa czy trzy
zdania, robigc dtugie przerwy, ale brnat przez opowies¢ o Jenny: o tym, jak poznali
si¢ w Salwadorze, gdzie on zachorowat na dur brzuszny 1 umartby, gdyby Jenny si¢
nim nie zajeta. O wspdlnej decyzji, ze to zwigzek, w ktorym mogg pomoc sobie
nawzajem stac si¢ lepszymi ludzmi, a $wiat uczyni¢ lepszym miejscem.

— Wiem, ze to wszystko banaty — méwit. — Ale bylismy mtodzi 1 wierzyliSmy
w idealy.

Po powrocie do Standéw Jenny miala problemy z przystosowaniem si¢ do
nowej sytuacji. Wpadta w depresje. Chodzita wcigz w tych samych ciuchach.
W zlewie pigtrzyly si¢ naczynia, dopoki Sebastian nie wrécit z pracy, nie
posprzatat i nie dopilnowat, by Jenny co$ zjadta. Chodzita do kolejnych terapeutow
I na kilka tygodni trafita do szpitala; byli wtedy pie¢ lat po Slubie. Wydawato sie,
ze leki pomagajg. Jenny zaszla w cigze i przestata brac¢ tabletki, bo jej zdaniem
szkodzity dziecku.

— Wracatem z pracy, a ona lezala zwinigta na t6zku, jakby probowala nie
rozpas¢ si¢ na kawatki — opowiadat.

— Biedaczka — powiedziala Anne. — Przechodzita piekto. Ty rowniez. —
Patrzac na Sebastiana, poczula rosngce napigcie.

— Tak — potwierdzit. — Piekto to wtasciwe stowo.

Jenny byla w sidodmym miesigcu cigzy, kiedy Sebastian wrocit do domu
I znalazt ja na kuchennej podtodze z nozem w dtoni. Pocigta sobie nadgarstki, cho¢
na szczgscie powierzchownie.

— Zadzwonitem po pogotowie. Znienawidzila mnie za to, ale bardzo si¢



przestraszytem.

Ratownicy przekonali Jenny, by zglosita si¢ do oddziatu psychiatrycznego
miejscowego szpitala, lecz to i tak nie miato sensu.

— Jenny wypisata si¢ na wtasne zadanie 1 znikneta.

Kiedy zamilkl, patrzac w przestrzen pustym wzrokiem, Anne w koncu
dotkneta jego dloni. Byta chtodna, szorstka od pracy na dworze.

— Dokad pojechata?

Wzruszyt ramionami.

— Wcigz nie wiem. Wrdcita trzy dni pdzniej wtym samym ubraniu,
w ktéorym wyjechata. Pewnie spedzita ten czas gdzie$ na ulicy.

Tamtego wieczoru Sebastian zadzwonil do Paige. Rozmawiali
0 przymusowym umieszczeniu Jenny w osrodku, bo Seb martwit si¢ nie tylko
0 bezpieczenstwo zony, ale takze dziecka. Jenny, ktora nigdy nie wychodzita
z domu, w nocy zabrata kluczyki do auta i odjechata.

— Zostawita mi list. Znalaztem go, kiedy si¢ obudzitem, a jej nie byto ze mng
w 16zku.

— Co napisata? — Anne niemal wstrzymywata oddech, tak wielkie czuta
napiecie.

— 7Ze mam si¢ nie martwié. — Sebastian pokrecit gtowa. — Jakby to w ogole
byto mozliwe. Napisata tez, ze jedzie na kilka dni do rodzicow. Jesli oni si¢ ze mng
zgodza, dobrowolnie zglosi si¢ do szpitala. I, Boze dopomoz, postanowitem jej
uwierzy¢. Wrécitem do 16zka, a rano miatem zadzwoni¢ do tesciow.

— Mogte$ zasna¢? — Anne byla zszokowana. Ale tez trudno byto przewidzie¢,
jak cztowiek zachowa si¢ w trakcie tak ekstremalnego do$wiadczenia.

Skinat glowa.

— Bytem wycienczony. Psychicznie i fizycznie wyczerpany. Godzing pozniej
zadzwonili do mnie ze szpitala.

Jenny jechala w strong New Hampshire droga numer 1 i prawdopodobnie
przekraczajac most, jak robita to tysigc razy wczesniej, z premedytacja skrecita
toyota 1wjechata w barierki. Pe¢dzita niemal sto pigcdziesigt kilometrow na
godzing. Policjanci napisali w raporcie, ze dziatata §wiadomie.

— Réwnie dobrze sam moglem jg zabi¢ — dodat Sebastian.

— Nie mow tak. To nie byla twoja wina! — zaprotestowala Anne. — Zrobites,
co mogtes, by sie nig zajac.

— Nie — zaprzeczyt. — Tamtej nocy powinienem byl ruszy¢ za nig. Wezwaé
policje. Zrobi¢ cokolwiek!

— Ale gdybys probowal prowadzi¢ auto tak zmgczony, rownie dobrze sam
mogles$ zjechac z drogi!

Sebastian odwrdcit sie. Anne dostrzegta, ze jego orzechowe oczy nabraly
koloru mokrej kory.



—Nie. To moja wina, Anne. Jenny wiedziata, ze nie zostawitem jej tylko
dlatego, ze byta w cigzy.

Dodal, ze zona prawdopodobnie podstuchata jego wieczorng rozmowe
z Paige 0 przymusowym umieszczeniu jej w szpitalu.

— Myslatem, ze §pi. Ale widocznie byta na gorze schodow, kiedy mowitem
siostrze, ze nie mam juz sily bra¢ odpowiedzialnosci za zycie Jenny. Moja Zona si¢
zabila, bo wiedziala, ze przestalem w nig wierzy¢. Wierzy¢ w nas.

— Och, Sebastianie — szepneta Anne. — Nie rozumiesz? Nie miale$ innego
wyjscia, jak zmusi¢ ja do przyjecia pomocy. Inaczej nie mogibys ufaé jej przy
dziecku. | nie stanowilibys$cie malzenstwa.

Spojrzat na nig przekrwionymi oczami.

— Dzigkuje, Zze to mowisz, ale jeste$ dla mnie zbyt taskawa.

— Nie jestem — zaprzeczyla. — Po prostu przykro mi, ze musiates przez to
przechodzi¢. Na pewno czules$ si¢ samotny.

Sebastian lekko si¢ kotysal, wcigz pochylony do przodu, trzymajac tokcie na
kolanach.

— Czulem si¢ bezuzyteczny — odezwat si¢ po chwili.

Anne dotkneta go ponownie. Najpierw reki, potem plecow. Goraco jego
skory, ktore poczuta przez flanelowa koszulg, odczuta na dloni niczym prad
elektryczny, ale jej nie zabrala.

— Postuchaj — moéwita zdecydowanie. — Wszystko, co robite§ dla Jenny
| waszego nienarodzonego dziecka, robile§ z mitosci. Czasami jednak nie
wystarczy kocha¢ ludzi, by ich ocali¢. Muszg ocali¢ sami siebie. — Objeta
Sebastiana jedng reka 1 kotysala si¢ wraz znim, przyciskajac si¢ don biodrem
I udem.

— Rozumiesz teraz, dlaczego moja siostra uwazala, ze powinienem ci to
wszystko powiedzie¢. — Sebastian uwolnil si¢ z uscisku. Podszedt do blatu i dolat
obojgu wina.

— Nie — odparta. — Nie do konca. Ale to dobrze, ze powiedziates. Od bardzo
dawna nosites w sobie to wszystko. Najwyzszy czas, by si¢ z kims$ podzieli¢.

Skingt glowa, a potem odgarnal z oczu wlosy niecierpliwym gestem, ktory
Anne zdazyta juz poznac.

— Przez jaki$ czas chodzitlem na terapi¢. Pomagata, ale tylko przez chwilg.
Opowiedzialem kilkorgu przyjaciotom. Ale wiesz, co pomoglo najbardzie;j?
Samotnos¢ w lesie, praca. Kiedy jestem na dworze, czuj¢ si¢ mniej wazny. Nie
wiem, dlaczego to sprawia, ze jest mi lepie;j.

Anne si¢ uSmiechneta.

— Wiem, 0 czym moéwisz. Dlatego tak czesto, jak moge, siadam z Lucy na
ganku albo z nig spaceruje. Kiedy id¢ do lasu albo nad ocean, czuj¢ si¢ nieistotna,
w tej wiekszej perspektywie. Mniej przytloczona wiasnymi matymi problemami.



—Nigdy nie mowitas nic o ojcu Lucy. — Sebastian wcigz opieral si¢
0 kuchenny blat. — Poznatas go w Portoryko?

Skineta glowa. Brakowalo jej ciepta Sebastiana obok, na kanapie, ale nie
wiedziala, jak go poprosi¢, zeby znowu przy niej usiadt.

— Kiedy zasztam w cigze, mieszkali§my razem. Myslatam, ze si¢ rozwodzi.
Okazato si¢, ze miat inne plany.

— Chyba cieszysz si¢, ze po tym wszystkim mozesz by¢ tutaj, z rodzing?

— Tak. — Anne nie zamierzata wspomina¢ o absurdalnej historii z Laurg ani
opowiada¢ o dziwnym zachowaniu matki wobec niej i Lucy.

Sebastian przeszedt przez pokoj iuklgknat przed Anne na plecionym
chodniku.

— Ciesze si¢ — powiedziat. — | ciesze si¢, ze moge spedzac z tobg czas. Cho¢
nie bede klamal, ze czasami by¢ przy tobie 1 Lucy nie jest tatwo. Boli. Boj¢ sig¢, ze
nigdy nie do$wiadcze takiej wiezi z dzieckiem. Jednocze$nie gdy na ciebie patrzg,
Smiem wierzy¢, ze moze kiedy$ to bedzie mozliwe.

— To dobrze. — Nic wigcej nie powiedziala. Nie musiata. Czuta, ze Sebastian
nagle zaprosit ja do swoich mys$li 1do serca. Jakby rozpigt flanelowa koszule
| przyciagnat Anne do siebie. Wciaz czuta zar jego skory pod migkkim materiatem,
cho¢ juz go przeciez nie dotykata.

Chciata wyciaggna¢ do niego rece, ale zacisneta je tylko w pigsci na kolanach.
To byl zly pomyst. Sebastian za bardzo cierpial. Ona réwniez.

Czasami jednak zle pomysty masz najwigksza ochote zrealizowac,
pomyslata, kiedy Sebastian spojrzat na nig nieco dtuzej orzechowymi oczami, teraz
ocieplonymi ztotem, a potem pochylit si¢ powoli 1 jg pocatowat.

Pachnial winem i sosng, morskimi glonami i wilgotnymi lis¢émi. Anne
sapnela z zaskoczenia, czujac dotyk cieptych warg. Potem ztapat ja za piersi, tak
pelne, ze az jeknal.

Schylita si¢, pragnac wcisng¢ piersi mocniej w jego dtonie, poczu¢ na sobie
meskie ciato. Zlapat ja, kiedy Anne niemal si¢ na niego przewrdcita.

Potozyt ja na dywaniku obok siebie, potem przetoczyt si¢ nad nig, calowat
wlosy, twarz, rozpinat koszule, a ona rozpinata swoja. Mieli nagie, przycisnigte do
siebie piersi i Anne pomyslata, ze nigdy nie czuta wigkszego ciepta niz teraz, nigdy
bardziej nie czuta, ze zyje.



13

Mingta dziewigta wieczorem, ale ani Elly, ani Jake nie wrocili do domu. Po6t
godziny pozniej Laura napisata esemesy do obojga 1w odpowiedzi otrzymata
przeprosiny od siostry i meza.

,,Co$ mi wypadto. Niedlugo bede” — pisat.

Wiadomos$¢ od Elly byta bardziej zaskakujaca: ,,Zostalam z Paige”.

,,Co z moim autem?” — zapytala Laura.

,Rano c1 je oddam” — przyszta odpowiedz.

Laura tak naprawde nie potrzebowata samochodu — rodzice ze szkoty
Kennedy wozili dzieci na zmiang, w dodatku w domu zostat lexus Jake’a — ale byto
jej smutno, ze musi spedza¢ wieczor samotnie. Chciala porozmawiaé¢ z Jakiem
I Elly o Kennedy.

Spedzily razem wspaniate popoludnie i1 wieczor. Zrobity kolacje, $piewaty
w kuchni do puszczanych w radiu piosenek, czasem zmyslajac stowa i si¢ $miejac.
Laura nie mogta uwierzyc¢, ze tak szybko wrocita jej rados¢ ze sztuki hatasowania,
swobodnego wspotbrzmienia. Znalazta w koncu co$, czym wspdlnie mogly si¢
cieszy¢. | zawdzigczata to swojej siostrze.

O jedenastej Jake’a wcigz nie bylo, a Laura zdazyla si¢ upi¢. W trakcie
kolacji z Kennedy wypita tylko kieliszek wina, ale kiedy corka poszta spa¢, Laura
wlaczyla nagrany wczesniej telewizyjny show taneczny 1 dokonczyta butelke,
szlochajac w trakcie jakiego§ wspolczesnego numeru wykonywanego przez
kalekiego wojennego weterana.

Och, ta ludzka odwaga! Pigkno sztuki! Ijej wlasna corka tancerka
I wokalistka!

Na stoliku obok zadzwonit telefon stacjonarny. Przez moment Laura
myslata, ze dzwick dochodzi z telewizora. Na ten numer nie dzwonit nikt oprocz

matki — ito rzadko — ale Jake upieral si¢, zeby zachowaé aparat mimo
dodatkowych kosztow.
Podniosta stuchawke, absurdalnie duza 1 dziwng w porownaniu do iPhone’a.
— Halo?

— Elly? Tu Ryder.

— Ryder! — zawotata radosnie Laura.

— Nie jeste$ Elly — powiedziat Ryder podejrzliwie.

— Nie, tu Laura. Jej siostra. — Laura trzymala sluchawke przy policzku,
przypominajac sobie, jak to bylo rozmawia¢ w mtodosci przez telefon hotelowy
z przyjaciotmi. Matka pozwalata im korzysta¢ z aparatu w recepcji — jedynym
w budynku — ale jesli blokowaty linig, robita awantury.

— Mogtam przez was straci¢ rezerwacje! — wrzeszczata.

W koncu Sarah kupila elektroniczny minutnik do gotowania jaj, ktory



ustawila obok aparatu. Corki mialty go wilacza¢ w chwili, kiedy podnosity
stuchawke.

— Moja matka byta sukg — powiedziala Laura, otwierajac oczy.

— Stucham? — odezwat si¢ Ryder.

— Arystokratyczng sukg — wyznata Laura, chichoczac. — A my bylySmy jak
trzy mate kopciuszki. Rownie dobrze moglyby$my by¢ jej przyrodnimi cérkami.
Szoruj, szoruj, szoruj. Caty dzien, ach, szoruj!

— Lauro, czy dzwoni¢ w kiepskim momencie? U was chyba jest juz pozno.

— Nie za p6zno dla mojej siostry 1 m¢za! Wcigz sg poza domem! — oznajmita
Laura, machajac reka w Strone wyciszonego telewizora. Uczestniczka, ktorg
wlasnie wyrzucono z programu, jaka$ stynna szefowa kuchni, z duzym biustem,
wlasnie wyptakiwata sobie oczy na ekranie.

Co6z, wida¢ nadeszla pora, by odeszta. Na kazdego przychodzi pora. A ta
kucharka tanczyla jak dwie osoby przebrane za muta. Laura zné6w zachichotata na
te mysl.

— Elly i tw6j maz wyszli razem? — Ryder zdawat si¢ zdziwiony.

—Nie, nie, nie. Elly jest ze swoja kolezanka Paige. Znasz Paige? Nie,
oczywiscie, ze nie. To kopciuszek z innej bajki, ha, ha! Jeszcze licealnej! Aty
jestes jej kolega z Kalifornii! Hej, dlaczego nie dzwonisz do niej na komorke?

— Nie odbiera. Two6j numer znalaztem w Sieci.

— Aha. — Dziwne. Elly zawsze odbierata telefon. Ale Laura ucieszyla sie, ze
Ryder zadat sobie trud, by wyszuka¢ numer stacjonarny. Siostra zastugiwala na
zalotnika. Gorgcego zalotnika! Bo glos miat bardzo goracy! Kazda kobieta tego
potrzebowata. — Moze $pi — zasugerowala Laura. — Albo padta jej bateria. Chyba
nie zaktadata, ze spedzi noc u Paige. Ladowarke pewnie zostawila tuta;.

— No dobra — rzucit Ryder. — Co6z, dzigki. Sprobuje sie dodzwonic jutro. Mito
si¢ rozmawialo.

— Czekaj! — wrzasneta Laura.

Zapadta cisza, a potem Ryder si¢ odezwat.

— Tak?

Ma taki mity glos, pomyslata tesknie Laura. Gleboki. Wyobrazita sobie szary
garnitur, rozpieta bialg koszule. Blondyn, ktory w wolnym czasie surfowat.

Nie, nie, surferow wolata Anne. Elly lubita tobuzdw.

— Jeste$ tobuzem, Ryder? — zapytata swobodnym tonem.

Zasmiat sie.

— Zazwyczaj nie.

Smiech tez miat uroczy. Spokojny i ciepty. Laura zamkneta oczy, ptawiac si¢
W jego dzwigku.

— Powiniene$§ wpas¢ z wizyta — powiedziala.

— Do was?



—No pewnie! — Zmusita si¢ do otwarcia powiek. Program taneczny si¢
skonczyt, wiaczyly si¢ ponure wiadomosci. Przy wytaczonym dzwicku prowadzaca
wygladata ptasko, zbyt chuda w bickitnej sukience bez reckawow. — Ryder?
Pracujesz dla telewizji, prawda?

— Wiasciwie to jestem operatorem. Glownie teledyskow i reklam.

— Ale siedzisz w tym biznesie! — Laura machneta reka w powietrzu. Fajne
uczucie. Zrobila to jeszcze raz. — Powiedz mi, dlaczego kobiety w telewizji nie
moga mie¢ rekawodw, ale faceci moga nosi¢ garnitury? Przeciez te biedaczki
zamarzng na Smierc.

Znowu si¢ zasmiat.

— To wina Michelle Obamy i jej wyrzeZzbionych ramion.

— Aha. — Laura wcigz machata r¢ka, powolnym ruchem palcow na przemian
zaslaniajac 1 odstaniajac zmarznigte dziewcze na telewizyjnym ekranie.

— Chciatbym zobaczy¢ Nowg Angli¢ — mowil Ryder.

— Nigdy tu nie byles?

— Nie. Nie bytem dalej niz w Idaho.

Oczy Laury znoéw zaczely si¢ zamykac.

— A jak tam byto, w Idaho?

Probowata przeciggnac€ ostatnie stowo tak, jak robil to Ryder. Jak miod.

— Tak pigknie, ze rzuca na kolana.

— Na pewno. — Laura westchngta. — Coz, Massachusetts to nie ldaho. Ale
Cape Ann nie jest zle. Powiniene$ przyjechaé, dopdoki Elly tu jest. — Nagle
wyprostowata si¢, wpadajagc na doskonaty pomyst. — Hej! Potrafisz obslugiwac
kamere, prawda?

— Jestem operatorem kamery. Zgadza si¢, no raczej. — Ryder mowil bardzo
powaznym glosem. Moze wiedzial, ze Laura zamierza powiedzie¢ co$§ bardzo
istotnego.

—Za trzy tygodnie moja matka ma urodziny! — oznajmita. — Musisz
przyjechac 1je nakreci¢! To bardzo wazne urodziny. Szescdziesigt pie¢ lat, ale
wyglada na szes¢dziesiat dziewiegc!

— Stucham?

— Zarcik taki, ha, ha! — Laura $miala sie tak gwaltownie, ze lzawity jej oczy.
— Ale nie zartujge, méwigc, ze potrzebujemy dobrego operatora, zeby nakrecit
impreze. Moglbys to zrobi¢? Oczywiscie zaptacimy.

— Nie musicie mi ptaci¢ — odparl Ryder. — Chetnie przyjadg.

— Super! Bedziesz oczywiscie mieszkat u nas.

Podata mu date przyjecia isi¢ roztaczyla. Rozwigzala kolejny problem.
Wszystkim potrafita si¢ zajaé, prawda?

Kiedy Jake przyjechat, zdazyta juz zasna¢ na kanapie. Laura usmiechneta si¢
do me¢za, a potem skrzywita, widzac zegar za telewizorem. Dochodzita péinoc!



— Gdzie ty bytes, do diabta? — zapytala 1 natychmiast pozalowata ostrego
tonu. Brzmiala jak gotowa na wszystko gospodyni domowa z serialu, ito
bynajmniej nie z inteligentnych seriali z Netflixa.

— Przepraszam — powiedziat Jake.

— Daruj sobie przeprosiny! Lepiej mi to wymasnij! — Laura oblizata usta i si¢
poprawita: — Wyjasnij!

— Jeste$ pijana, skarbie? — Jake podszedt do kanapy, ale zatrzymat si¢ przed
nig.

— Nie — odparla i wstata, by z trudem przej$¢ pozostalg odleglos¢. Jake miat
przewage, patrzac na nig z gory. — Juz nie. A ty? Jeste$ pijany? Mam nadziejg.
Tylko tak mozesz wytlumaczy¢, ze przyjechates tak pdzno, chyba ze mialtes jakis$
cholerny wypadek. — Na samg mys$l Laura ztapala si¢ za gardlo, ale Jake wygladat
na zdrowego.

Westchnal. A potem jej sprawny, rozsadny, ci¢zko pracujacy maz padt.
Dostownie, jakby kto§ przecigl sznurki trzymajace go w pionie, ciato
Jake’a osungto si¢ na podtoge. Potem przewrdcit si¢ na bok 1 przyciagnat kolana do
piersi, obejmujac je.

— Lauro — jeknal. — M¢j Boze, Lauro. Co my teraz zrobimy?

Zaniepokojona i przestraszona juz Laura okrazyla stolik kawowy i opadta na
podloge obok Jake’a. Potarta jego ramiona.

— Co sig¢ stato? Jeste$ chory? Masz goraczke? Zawat?

— Nie, nie, nie — jeczal dale;.

— Jake, przestan! Przerazasz mnie! — Laura potozyla mu dton na czole.
Ciepte, ale nie gorace.

— Nie, nie — ciggnat Jake. — Moj Boze, nie. Nie dam rady. Nie moge tego
zrobic!

Laura nie wiedziata, czy jeczy ze zdenerwowania, czy naprawde szlocha.
Pohamowata si¢, by nie wymierzy¢ mu policzka. Czyz nie to powinno si¢ robic,
gdy ktos wpada w histeri¢?

— Spojrz na mnie! — zazadata. — Musze zobaczy¢ twojg twarz.

Kiedy w koncu si¢ do niej odwrocit, oczy miat suche, ale zaczerwienione,
jakby bez powodzenia probowal zmusi¢ si¢ do tez. Zauwazyta spekane usta i nos.
Moze si¢ przezigbil?

— Jake. — Laura juz zupetnie wytrzezwiata. — Co si¢ dzieje?

— Nasze zycie jest skonczone! Skonczone! — zawodzit. — | to tylko z mojej
winy. Tak mi przykro, Lauro. Boze, przepraszam.

Przysiadta na pietach.

— Nie odstawiaj teatru — rzucita. — Co si¢ stalo? Miale§ w pracy kiepski
dzien?

— Kiepski dzien w pracy? — powtorzyt Jake.



— Tak.

Zaczal si¢ Smiac¢. Nagle cicho, a potem histerycznie, ha, ha, ha, ha, ha, jak
jeden z tych przerazajacych klaundéw, ktdrzy gonili ci¢ ze sztuczng pitg tancuchowa
w nawiedzonym dworze na jarmarku.

— M9j Boze. Zty dzien w pracy! Gdyby o to chodzito. Gdyby ktos pozwat
mnie za zle zrobiony mostek! Leczenie kanatowe, ktére poszto nie tak! Lauro,
oddatbym wszystko, co mamy, gdyby o to chodzito.

Laura cigzko opadta z powrotem na dywan, podwijajac pod siebie nogi.

—No ¢6z, ja bym nie oddata. Kocham to, co mamy — 0znajmita. — Ciebie
I Kennedy. Nasz dom. Stajnie. Wigc nie, nie oddatabym tego wszystkiego za lepszy
dzien w pracy. Gadasz bzdury, Jake. Moze napijesz si¢ kawy i przestaniesz
histeryzowac. — Wstata z podtogi. — Poczekaj tutaj. Zrobig¢ kawy.

—Nie. Nie potrzebuje kawy. — Mowit juz bardziej zdecydowanie. —
Postuchaj, przepraszam.

— Przestan wreszcie przepraszac.

— Nie mogg. | pewnie przeprosze ci¢ jeszcze ze sto razy dzisiaj wieczorem.
Moze bede przepraszat kazdego dnia do konca zycia. — Jake obiema r¢kami potart
twarz i wstat, lekko si¢ kotyszac. — A ty nawet nie wiesz dlaczego, prawda, Lauro?
Nie masz pojecia. — Pokrecit glowa, juz zupelnie powazny. — Nie masz cholernego
pojecia.

Staneta naprzeciwko niego, przez moment nie wiedzac, co powiedzie¢. O €O
chodzilo z tymi zmianami nastroju? Jake zawsze byl taki opanowany. Wszyscy
wiedzieli, ze mozna mu ufaé, bo jest spokojny. Ostrozny we wszystkim, co robit.

Tylko nie w przypadku Anne. O Jezu. Zeby tylko nie chodzito o Anne.

— A wigc mnie o$wie¢ — zazadata.

Wyczytat z jej miny, 0 czym mysli.

— To nie ma nic wspolnego z Anne ani z zadng inng kobietg, jesli o tym
mysSlatas.

— Tak, myS$latam — przytakneta, zaktadajac rece. — Dziwisz sig?

— Nie. Wiesz rownie dobrze jak ja, ze nasze malzenstwo nie istnieje. Wiesz
0 tym od jakiego$ czasu, prawda?

Laura przeszla na kanape 1 ciezko na niej usiadla. Poduszki byly jeszcze
ciepte po tych niewinnych godzinach, podczas ktérych siedziata tu, ogladajac
telewizjeg, pijac wino, czekajac, az maz wroci do domu.

— Nie badz $mieszny. Nic takiego nie wiem. Jesli co$ jest nie tak z naszym
zwigzkiem, po prostu to naprawimy.

— Nie — zaprzeczyt. — Nie naprawimy. Przepraszam. — Jake obszed! stolik
kawowy, by usigs¢ obok Laury na kanapie, w bezpiecznej odlegtosci. By nie
dosiegnat go policzek.

— Dlaczego nie? — Ztozyta rece na kolanach.



— Bo jestem gejem.

Styszata, co mowi, ale stowa nie miaty sensu. Usmiechneta si¢ do Jake’a.

— To $mieszne. Jak mozesz by¢ gejem? Znamy si¢ od dwudziestu lat!

Milczal, tylko na nig patrzyt.

Nie miata wyj$cia, musiata przyjaé to, co powiedzial, w ich cichym domu,
czujac na sobie wzrok meza, ktory czekal, az Laura zrozumie.

College. Lacrosse. Imprezy. Cigza i oSwiadczyny. Poronienie: Jake byt czuty
I troskliwy, nalegat, by mimo wszystko si¢ pobrali.

Ale przedtem: Laura wiedziata juz, ze co$ jest nie tak. Ze ich powsciagliwy,
rzadki seks to co$§ innego niz wigkszo$¢ kolezanek przezywala ze swoimi
chtopakami na studiach, a nawet po studiach. Jake jest dzentelmenem, mowita tym
niewielu przyjacidtkom, z ktorymi rozmawiata otwarcie o seksie. Szanuje moje
potrzeby. Jake nie lubi si¢ narzucaé, thumaczyta. Zawsze czekat, az ona zainicjuje
seks. Przed Jakiem Laura nic nie wiedziala o seksie. Czekala na mezczyzne,
ktérego bedzie chciata poslubi¢. Thumaczyta sobie, ze rézni ludzie maja w sobie
rozny poziom nami¢tnosci. Wiedziata tez jednak od bardzo dawna, ze w jej zyciu
namigtnosci brakuje. Tez wiedziata juz dlaczego. Jak mogta byc¢ tak slepa?

— Boze, Jake. — Laura zakryta dtonmi twarz, oddychajac w rece, jakby byly
papierowa torebka, bo czula, ze ogarniaja jg mdtosci. — Od jak dawna wiesz?

— Od jakiego$ czasu.

— Od jak dawna? — powtorzyta, opuszczajac rece.

Westchnat.

— W college’u myslalem, ze jestem biseksualist3. Rozumiesz, troche
eksperymentowalem. Potem poznatem ciebie i si¢ zakochalem. Chciatem z tobg
spedzi¢ zycie. Wciaz ci¢ kocham. Wciaz tego pragne!

— Przestan — przerwata mu glosem ochryplym od wstrzymywanych tez. —
Prosze, przestan.

— Ale to prawda! — zawotal. — Kocham twoje cieplo, twojg dobro¢, twoja
umiejetnos¢ rozwigzywania probleméw, twojg rodzing. Ciebie, Lauro! Kocham
ciebie inasze zycie z Kennedy. Trwalem w tym malzenstwie, bo nie chcialem
zrani¢ zadnej z was. Jestescie dla mnie wszystkim. Jestescie mojg rodzing!

— Dlaczego teraz mi to wszystko mowisz? Miates jakies wielkie objawienie?
— Laura wpatrywata si¢ w Jake’a, dostrzegajac siny cien nadchodzacego zarostu,
zmeczenie w 0czach. — Poznale$ kogos.

Ku jej przerazeniu skinagt gtows.

— Kiedy?

— To nie ma znaczenia.

— Dla mnie ma!

—Trzy lata temu. Poznalem go na konferencji w Las Vegas — dodat
I opowiedzial o Anthonym.



A potem, gdy Laura nalegata, by wyznal rowniez szczeg6ty, ktorych potem
wolataby nigdy nie pozna¢, Jake opowiedzial, jak w ciggu ostatnich lat znajdowat
czas na spotkania z Anthonym, mowit o ich domu w Medford. | 0 wsp6lnym synu.

Syn! Laura poczula, ze ogarniaja ja mdiosci. Jake siedziatl przed nig na
podtodze, po turecku, zaciskajac rgce. Moglaby zwymiotowaé prosto na niego.
Doskonale.

— Anthony ponosi wigkszo$¢ wydatkow, ale on ciaggle studiuje, probuje
zrobi¢ dyplom — mowit Jake. — Dlatego pieniadze...

Przerwata mu.

— Nie chce stuchaé o pienigdzach. Co z Anne?

Wzruszyt ramionami.

— Migdzy mng a Anne nigdy nic nie bylo.

— Chcesz mi powiedzie¢, ze przez caly ten czas ona moéwila prawde? Ze
przez ciebie stracitam zaufanie do wlasnej siostry bez powodu? Musiatam stangé
po czyjejs stronie, Jake. I wybratam ciebie!

— Przepraszam. Nienawidzg si¢ za to. Ale tak. Anne mowita prawde.

Laura zacisneta dtonie w pigsci 1 wyobrazita sobie, ze uderza nimi w piers
Jake’a. Sprzeda mu liscia, cokolwiek to znaczy. Wyrzadzi trwale szkody
przystojnej twarzy tego zdrajcy. Wyobrazata sobie, jak go podpala, a potem toczy
po dywanie, by uratowac zycie, ale dopiero, gdy zacznie wy¢ z bolu, tak jak ona
wyla teraz w glebi serca.

Potem pomyslata o czyms jeszcze i przeszedt ja dreszcz.

— Badates sig?

—Tak. Nic ci nie grozi. Nic nam nie grozi. Aja ion zawsze si¢
zabezpieczamy.

—Na Boga — jekne¢ta Laura, pochylajagc si¢ do przodu ichowajac twarz
W poduszke trzymang na kolanach. Gdyby tego nie zrobita, rzucilaby si¢ na meza,
gryzac 1 drapigc az do krwi. — Jak mogles, Jake. Jak mogles?

— Nie mogtem inaczej — odpart. — Taki juz jestem, Lauro.

| stalo si¢: Jake w koncu mowil prawde, catg prawde, by¢ moze pierwszy raz
W ich wspolnym zyciu, niszczac tym wszystko.

Praca w kuchni z Rodrigiem okazata si¢ zaskakujaco naturalna. Anne czuta
si¢ jak wdomu wsrod szybkich uderzen siekajacych nozy, tyzek bijacych
w metalowe gary, unoszacej si¢ pary, poOlek z przyprawami ikoszy $wiezo
pokrojonych ziot.

Moze czula si¢ tak swobodnie, bo bawita si¢ tu jeszcze jako dziecko. Jesli
Flossie nie mogta si¢ zaja¢ Anne, Sarah czasami oddawala ja pod opieke Rodriga.
,,Siadaj” — moéwila. ,,Pomoéz przesiewa¢ make”. Albo: ,,St6j na tym stotku i mieszaj
sos. Jak zgestnieje, zawolaj Rodriga”.

Anne mogta tez uktada¢ satatki albo garnirowaé dania izupy. W hotelu



podawano trzy positki dziennie przez siedem dni w tygodniu. Na $niadanie zwykle
byl to bufet i na biezaco przygotowywane omlety, ale na lunch i kolacj¢ goscie
mogli wybiera¢ sposrod dwodch chowderéw 1dwoch zup, kilku satatek,
przynajmniej po6t tuzina standardowych dan oraz specjalnosci kuchni.

Wahadtowe drzwi jadalni oddzielaty kuchni¢, w ktérej panowato szalenstwo
przygotowan, od spokojnej sali, w ktorej w chtodne dni iwieczory rozpalano
kominek, a o kazdej porze roku stawiano na stotach $wieze kwiaty. Uzywano
wylgcznie porcelanowych talerzy i srebrnych sztucodw oraz kieliszkow z tak
cienkiego krysztatu, ze Anne jako dziecko myslata, 1z moglyby by¢ zrobione
z wygtadzonych warstewek lodu.

Na poczatku kazdego positku Rodrigo przygladat si¢ z niepokojem gosciom,
czekajac na znak, ze jego dania nie tylko s3 zjadane, ale takze dajg przyjemnosc.
Anne robifa to samo: kiedy gotowala w Portoryko, zrozumiata, ze potrafi czytaé
mikrozmiany w wyrazach twarzy klientow, jeszcze zanim skonczyli co$ probowac.

Kilkanascie lat temu Rodrigo byt hatasliwym, temperamentnym i dos¢
mtodym kucharzem, ktory potrafil nieustannie zabawia¢ wszystkich opowiesciami
0 swojej wielkiej brazylijskiej rodzinie albo w sekund¢ zmrozi¢ ci¢ spojrzeniem.
Teraz miat juz chyba szes¢dziesiat lat, stat si¢ przysadzistym, milczagcym, pelnym
godnosci mezczyzng, ktorego ciemne wlosy przetykaty srebrne nitki. Gdyby ubraé
go w garnitur, moglby uchodzi¢ za prawnika.

Mimo brazylijskiego pochodzenia Rodrigo przyrzadzat dania typowe dla
Nowej Anglii — homara, topatke jagnigca, antrykot — oraz przepisy wymyslone
specjalnie dla Hotelu nad Zatokg Szalencow, na przyktad kremowy makaron
Alfredo z kurczakiem, szpinakiem i karczochami.

Jako szef kuchni Rodrigo nadzorowal caly personel. W tym migdzy innymi
Doris, szczupta czterdziestokilkulatke z duzym nosem. Niedawno awansowata na
zastepce szefa kuchni, kiedy jej poprzednik odszedt do pracy w hotelu w Danvers,
0 czym opowiadala teraz Anne, oprowadzajac ja po kuchni.

—Rodrigo dba o0 najdrobniejsze szczegdty we wszystkim, co robimy —
ostrzegta. — Na przyktad o jako$¢ pietruszki wykorzystywanej do garnirowania
ziemniakow 1 0 to, czy jagniecina dla goscia na pewno jest medium rare, jak prosit.
Jesli wige zobaczysz, ze cos jest nie tak, od razu mow.

Anne myslala, ze zacznie jako pomocnica kucharza i1 moze pozwolag jej
sicka¢ warzywa do salatek, ale kiedy opowiedziala Rodrigowi, co robita
w Portoryko, od razu postawit ja przy kuchni. Tempo iobowigzki byly do
przyjecia, szczegdlnie ze pracowala obok cukiernika i kucharza odpowiedzialnego
za warzywa. Pozostalymi pracownikami kuchni w Hotelu nad Zatoka Szalencoéw
byli mezczyzni, mtodsi od Anne, prawdopodobnie przed trzydziestkg. Poznali si¢
w miejscowej szkole gastronomicznej, a Rodrigo poprosit, by przyszli
w poniedziatek z Anne, chcial bowiem wyproébowac kilka nowych przepisow.



Anne miata zmiang od jedenastej do Osmej, z popoludniowag przerwa
wystarczajaco dtuga, by mogta piechota wroci¢ do domku i nakarmi¢ Lucy. Flossie
oznajmita, ze dziewczynka zachowywata si¢ ,jak zloto”, kiedy Anne wrocita
W poniedziatek o 6smej wieczorem i nakarmita Lucy jeszcze raz, zanim potozyla ja
spa¢. Flossie nie spieszyta si¢ do domu. Zjadly wspoélnie pieczonego kurczaka,
piure ziemniaczane ikabaczka, ktére Anne przyniosta zpracy, i otworzyly
chardonnay.

— Nie wiem, jak ci dzigkowac, ze opiekujesz si¢ Lucy — powiedziala Anne,
kiedy wino ogrzato jej gardto i rozluznito ramiona. Rozmasowata sobie kark. — Do
weekendu znajde opiekunke.

Flossie machneta reka.

— Nie ma potrzeby. Popilnuje szkraba. Moge¢ ja zabra¢ na lekcje bgbnow,
a w weekend prowadze tylko jedne zajecia jogi. Moje uczennice nie bedg miaty nic
przeciwko, jesli do nas dolgczy. Ustawi¢ jej kojec w studiu. — Usmiechngta sig
z zadowoleniem. — Naucze ja pozycji psa iintonowania ,,om”, zanim Si¢
zorientujesz.

Potem rozmawialy o Rodrigu i kuchennym personelu. Anne styszata ocean
wzdychajacy na dole 1wyobrazata sobie czarng I$niagcg wode¢ pod pelnym
ksiezycem, rozbijajaca si¢ biatg piang o brzeg. Przypomniata sobie pewien rownie
ksiezycowy jesienny wieczor, kiedy miata szesnascie lat 1rozpaczata po jakims
chtopaku. Optakiwata tez rozstanie z Elly, ktora wyjechata do college’u. Anne jak
zwykle przyszta wtedy po pocieszenie do Flossie. Ciotka zachgcata ja, by
opowiedziata o tamtym chtopaku, a nawet troche poptakata. Potem zaprowadzita
Anne na plaze. Stalty boso w zimnym wilgotnym piasku Zatoki Szalehcdw, patrzac
na wsciekla, czarng jak wegiel wode 1 1$nigcg biatg Sciezke na powierzchni rzucang
przez ksiezyc.

Nagle tuz pod ksi¢zycem z wody wynurzyto si¢ trio wielorybdéw fatldowcow,
az Anne westchnela z przejecia.

— Widziatas to, ciociu Flossie? Widziatas? — Podskakiwata na piasku,
zapomniawszy 0 ztamanym sercu.

Flossie si¢ wtedy zasmiata i powiedziata, ze czesto widuje te zwierzeta
zerujace przy Jeffrey’s Ledge. Podata tez rdézne fakty o wielorybach, a niektore
Znich Anne wcigz pamigtata: ze ptetwal biekitny jest wiekszy od wszystkich
dinozauréw, ma serce wielkoSci samochodu 1stycha¢ go nawet z pigciu
kilometrow. Ze bialucha arktyczna potrafi nasladowaé ludzka mowe, a fatdowce
uczg si¢ od siebie nawzajem piosenek.

— Chciatabym, Anne, zeby$ co$ zapamigtata — mowita Flossie, kiedy tamtego
wieczoru wracaly do domku. — Jestes$ tylko matym stworzeniem w nieskonczonym
wszech§wiecie cudow. Otworz oczy na wspaniatosci wokot siebie, wtedy uda ci si¢
na drobiazgi spojrze¢ z dystansem. W poréwnaniu do tego, co nas otacza, nawet



mitos¢ to drobiazg.

Teraz, patrzac, jak Flossie wstaje ze stotka i myje swoj talerz, a potem
ostroznie stawia go na suszarce obok zlewu, Anne poczuta nagly przyplyw mitosci.
| zapragneta kupi¢ ciotce jakis prezent.

— Kiedy masz urodziny? — zapytata, kiedy Flossie brata plaszcz, zbierajac si¢
do wyjscia.

Ciotka si¢ usmiechneta. W stabym $wietle wygladata teraz jak druid, ktory
z rado$cig zamieszkatby w pniu drzewa.

—Nie wierz¢ w urodziny. Nie ma sensu $wietowa¢ dnia, w ktérym si¢
urodzitas. Czas to sztuczny ludzki twoér. Kazdy dzien powinien by¢ celebracja
zycia.

— No przestan — odparta Anne. — Po prostu mi powiedz.

— Nie. — Flossie wlozyta kurtke, nie przestajac si¢ uSmiechac.

— Dlaczego?

—Bo jesli ci powiem, zrobisz co$ glupiego, na przyklad urzadzisz mi
przyjecie. Nie chce, by kto$ robil wokot mnie zamieszanie. Oszczedza) energie na
urodziny swojej matki.

Anne spojrzata na Flossie pytajaco, wcigz myslac o tamtej nocy na plazy,
kiedy miata szesnascie lat.

— Bylas kiedy$ zakochana? — zapytata.

— Oczywiscie. Wszyscy si¢ zakochujemy.

— A bylta$ zakochana wiele razy? Czy tylko raz?

— Bytam zakochana wiele razy. I pewnie zakocham si¢ znowu, dopoki wcigz
jestem po tej stronie darni. — Flossie poprawita kotnierz.

— No dobrze, ale kto byt twoja pierwsza prawdziwa mitoscig?

— Nie chcesz stucha¢ tych bzdur — odparta ciotka.

— Chce!

Flossie westchneta 1 wrdcita na kanapg.

—Dobrze zatem. Rozwesele ci¢. — Usiadla irozpigta kurtke. — Byl
Brytyjczykiem. Poznatam go we Francji, gdzie uczyliSmy si¢ w tym samym
klasztorze. We Francji istnieje dluga tradycja edukowania ludzi Zachodu
w tybetanskim buddyzmie gtownie dzigki wptywowi Alexandry David-N¢el.

— Kogo?

Flossie spojrzata na bratanice z politowaniem.

— Skarbie, naprawd¢ powinnas wigcej czyta¢ — zwrdcila jej delikatnie uwage.
— David-N¢el byta francuska badaczka, feministkg i spirytualistka, ktéra odwiedzita
Tybet, gdy jeszcze byt zamknigty dla obcokrajowcow. Napisata okoto trzydziestu
ksigzek 1 miata ogromny wptyw na beatnikow takich jak Jack Kerouac i Ginsberg.
O nich, zaktadam, styszatas?

Anne zrobila oburzong ming.



— Skonczytam studia.

— Tak, no c6z, byle nie byt to koniec twojej edukacji.

Przytyk Flossie po raz kolejny byl subtelny, ale Anne wiedziala, ze ciotka
nie zartuje.

— No dobrze. Wr6¢my do mitosci twojego zycia — poprosita. — Jak miat na
imi¢?

— Clark. — Ciotka wymowita to imi¢ z czuloscig. — Byl ode mnie starszy,
zdazyt si¢ juz ozeni¢ irozwies¢. Podrozowal po $wiecie i1imat si¢ réznych
dziwnych zaj¢¢. Taki troche cygan. — Usmiechneta si¢. — Diabelnie przystojny,
szczegolnie pociggajacy dla takiej nijakiej dziewczyny jak ja.

— Nigdy nie bytas nijaka! — zaprotestowata Anne.

— Tak, c6z, nigdy nie bylam tez zbyt pickna. Nie to co wasza matka albo ty
I twoje siostry — zauwazyla Flossie. — W kazdym razie myslatam, Zze poznalam
bratnig dusz¢. Razem uczylismy si¢ w klasztorze iprzez jaki§S czas wspolnie
pracowalismy. PojechaliSmy do Tajlandii, gdzie uczytam angielskiego, do Nepalu
I na Bali. W przerwach wracalismy do klasztoru, w ktorym Clarka zatrudniono
w koncu do opieki nad ogrodami, bo przyjmowano tam coraz wigkszg liczbe
uczniow. Nie wszyscy chcieli oczywiscie zosta¢ mnichami czy zakonnicami.
Niektorzy po prostu studiowali buddyzm, by stosowaé¢ go we wiasnym zyciu.
Pomagatam czasami w lekcjach dla poczatkujacych i pracowatam w kuchni. —
Usmiechneta si¢. — Wyobraz sobie, ja w kuchni! To cud, ze nikogo nie otrutam.

— Flossie, co si¢ stalo z Clarkiem? — dopytywata Anne, pragnac ustyszeé
reszte opowiesci.

— Probowat zdecydowaé, czy zosta¢ w klasztorze na pelny etat, kiedy
zadzwonit do mnie Neil, btagajac, bym przyjechata do domu na jego Slub. — Flossie
roztozyta dtonie i przygladata si¢ im, jakby odzwierciedlaty jej podroz wypisang na
stwardniatej skérze. — Oczywiscie pojechalam do domu. Nie moglam przegapi¢
wesela wlasnego brata. — Przetkneta Sling, wcigz wpatrujac si¢ w swoje dtonie. —
Wkrétce po tym, jak wrocitam do Francji, Clark podjat decyzje.

Anne potozyta rgke na dloni ciotki.

— Zostal mnichem?

Flossie uniosta wzrok 1 skineta glowa.

— Oczywiscie nie moge go za to wini¢. To byt dobry wybor. Clark nigdy nie
pasowat do prawdziwego $wiata.

— A nie zastanawiasz si¢ czasami, co by si¢ stato, gdybys wtedy zostala we
Francji?

— Placz nad rozlanym mlekiem. — Flossie machneta lekcewazaco reka. —
Wkrotce potem opuscitam klasztor, przez jaki§ czas podrdézowatam samotnie,
uczytam angielskiego w réznych miejscach iprobowalam znalez¢ wiasne. Po
narodzinach Elly wrécitam do Zatoki, by pomdc, a potem pojawitas si¢ ty. Bytyscie



moja nagroda. Udato mi si¢ zakocha¢ pdzniej jeszcze kilka razy. Nic powaznego,
ale dostarczato mi rozrywki. Mam dobre zycie. — UsSmiechneta si¢ szeroko, potem
Scisngta dton Anne 1 wstala, ponownie zapinajac kurtke.

Anne odprowadzita ciotk¢ do drzwi, przy ktorych Flossie pocatowata ja
w policzek na dobranoc i niespodziewanie przytulita.

— Wszystko dobrze? — Anne potarta szczupte plecy ciotki.

Flossie odsuncta si¢ iskingta gtowg. Miata zarumienione policzki i Siwe
wlosy postawione na sztorc.

— Postuchaj, musze porozmawiac z tobg i twoimi siostrami — powiedziata. —
Czy pojutrze mozecie do mnie przyj$¢ wszystkie trzy? Musz¢ powiedzie¢ wam co$
waznego.

— Nie mozesz mi tego powiedzie¢ teraz?

— Niestety nie. — Ciotka wlozyta czarng wetniang czapke. — Musimy zwotac
spotkanie rodzinne. Rozmawiatam juz z Laurg 1 Elly. Moga przyj$s¢ poznym
rankiem, moze koto jedenastej. Tobie tez pasuje?

— Tak, raczej tak. Powinnam zdazy¢ nakarmi¢ i ubra¢ mata bestyjke. — Anne
ponownie pocalowala miekki policzek ciotki 1zauwazyta, ze Flossie drzy.
A przeciez w domku byto cieplo, ciotka miata na sobie kurtke.

— Nie mozesz da¢ mi cho¢ wskazowki? — poprosita Anne, czujac, jak cigzar
niewiedzy jg przyttacza.

— Nie, skarbie. Niestety nie moge. A teraz dobranoc. Spij dobrze.

Zaszokowana Anne zauwazyta, ze cho¢ Flossie odwrdcita si¢ gwattownie
I zamkneta za sobg drzwi, to nie zrobita tego dos¢ szybko, by ukry¢ tzy sptywajace
po jej policzkach.
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— Sprobuj co$ zjes¢. Chociaz odrobine. Musisz zachowac sity — mowit Gil. —
W zalobie spala si¢ duzo kalorii. Wiem co$ o tym.

— Przestan mnie dreczy¢. — Sarah odtozyla widelec. — Mowitam ci, ze nie
mam apetytu. Ale ty si¢ uparles, zeby i8¢ na lunch. Ty i Rhonda. Oboje jestescie
niemozliwi. — Zwinela serwetke w kulke 1 potozyta ja na srodku talerza, by kelner
nie miat wyjscia 1 go zabral.

Gil tylko si¢ za§miat.

— Aj waj! Tym spojrzeniem mogtabys zdejmowac skalpy. — Poklepat si¢ po
tysince wewnatrz wianuszka siwiejacych lokéw. — Powaznie. Widzisz, jak
podziatato?

Nie chciala si¢ roze§mia¢. Sarah wygtadzita spodnice 1 odwrocita wzrok.

Mingto sze$¢ dni, odkad otrzymata list od prawnika Neila. Flossie jeszcze nie
powiedziata nic dziewczynkom, ale grozila, ze zrobi to jutro, jesli Sarah pierwsza
nie wyzna prawdy.

— Powiedziatam, ze daje¢ ci tydzien, bys zachowala t¢ wiadomos¢ dla siebie —
oznajmita Flossie, kiedy tego ranka przypadkiem wpadly na siebie w hotelowej
jadalni. — Czas si¢ konczy. Jutro zaprositam dziewczynki do siebie, na dziesiata.
Jesli ty nie powiesz im o wszystkim, ja to zrobi¢ iprzekaz¢ im prochy ojca.
Powinno si¢ odby¢ nabozenstwo. Dziewczynki potrzebujg zamknigcia.

— Juz o nim zapomniaty — zaprotestowata Sarah ws$ciektym szeptem. — Po co
wyciggac stare historie iznow tama¢ im serca? Jesli kto§ tu powinien mieé
uroczystos¢, to ja! Bylam jego zong! Tak powinno by¢.

— W takim razie wez jego prochy — powiedziata Flossie i zdecydowanie
dodata: — Przed jutrem musisz powiedzie¢ dziewczynom o Neilu iwszystkim
innym. Nie mogg¢ trzymac¢ tego dluzej w tajemnicy, a twoje dzieci zastuguja, by
wiedzie¢. — Potem odeszta, mata dyktatorka.

Kilka minut po6zniej Rhonda przyprowadzila Gila do biura szefowe;.
Oczywiscie zdazyta mu juz opowiedzie¢ o Neilu, wigc wuj przyjechat z bukietem
lilii ikondolencjami. Zaprosit Sarah, by ,wyszla na troch¢ i zapomniata
0 smutkach”. Grozba Flossie tak ja zdenerwowala, ze postanowita si¢ zgodzic.

Jednak od wspomnien nie bylo ucieczki. Na przyktad teraz, kiedy Sarah
z premedytacja odwrdcita si¢ od Gila i1spojrzala przez okno, widziata ocean
nieprzerwanie rozbijajacy si¢ o skaty niedaleko. Gil przywiozl ja do restauracji na
Rocky Neck. Po drugiej stronie zatoki znajdowalo si¢ miasto Gloucester, widac¢
bylo iglice koscioldéw, stare ceglane mityny, potg¢zne magazyny i wiktorianskie
domy: wszystkie mozliwe ksztalty w wyrazistych kolorach, jak dziecigca
uktadanka. W Rocky Neck znajdowata si¢ jedna z najstarszych dziatajacych
w kraju kolonii artystycznych. Sarah czgsto przysylata do niej turystow, by mogli



zrobi¢ zakupy w galeriach, ale sama rzadko si¢ tu pojawiata. Przeciez nie miata
czasu na zabawy w turystke.

Na dole brzegiem spacerowaty rodziny, rozchodzac si¢ niczym kraby miedzy
skalami 1 napelniajgc plastikowe wiaderka jak kolejne pokolenia przed nimi.
Niekonczacy si¢ ludzki strumien przyjezdzat z Europy do Nowej Anglii na
poszukiwanie morskich skarbow juz od XV wieku, a rdzenni mieszkancy robili to
samo setki lat wczesniej. Kto jednak pamigtal tych zwyktych ludzi, ich radosci
I troski? Kto bedzie pamietat jg i jej corki?

Sarah patrzyla na grupke dzieci ubranych w jaskrawe kurtki, grzebigcych
w wodzie kijkami i pomyslata, ze kiedy jej dziewczynki byly mate, to Flossie po
odejsciu Neila zawsze zabierata je na plazg, by Sarah mogta pracowac.

— Jestem okropng matka — stwierdzila nagle.

Gil w milczeniu przezuwatl — z jego wygladu mozna byto wywnioskowacé, ze
rzadko rezygnowat z positku — czekajac na argumenty uzasadniajace t¢ opinig.
Kiedy Sarah ich nie podata, odezwat sig:

— A jednak twoje corki dorosty 1 majg swoje zycie.

— Nic o nich nie wiesz.

— Zapominasz, ze mam szpiega w hotelu.

— Rhonda?

Skinat glowa.

— Rhonda opowiedziala mi wszystko o twoich coérkach. I wnioskuje z tego,
7ze raczej nie s3 psychopatkami. Przynajmniej z pozoru. — Gil dokonczyt

pieczonego tososia z warzywami i satata, positek czltowieka, ktoremu lekarz
pewnie kazat pilnowa¢ poziomu cukru we krwi, 1 odtozyt widelec. — Jesli dobrze
pamigtam, twoje corki nie sg bezdomne, nie sg narkomankami ani nie kradng
samochodow. Wszystkie trzy pracujg 1 sa samodzielne. Wedtug moich standardow
to oznacza, ze odniosty sukces. A 10 z automatu czyni ci¢ dobrg matka.

—Nie — zaprzeczyla. — To tylko oznacza, ze przetrwaly mimo moich
zaniedban. Po odejsciu Neila wytgcznie pracowatam.

— Zapewnita§ im dach nad glowa i miaty si¢ w co ubra¢ — odpart Gil. —
Nigdy nie byla$ baleboste®, i co z tego? Przestan sie biczowaé. Nauczyta$ corki
zarabiaé na siebie. Mazef tow! [®1 W dzisiejszych czasach to wazniejsze niz wiedza,
jak posprzata¢ dom. — Zdjat serwetke z talerza Sarah i pokazat gestem jedzenie. —
Trzy kesy. O wigcej nie prosze.

Sarah parskneta zirytacja, ale stowa Gila jakim$ cudem ja uspokoity.
Postusznie wzigta trzy kesy sataty, a potem jadila dalej, kiedy Gil opowiadat
0 swoim bracie, ktory popetit samobojstwo w wieku dwudziestu lat.

— Zaburzenia dwubiegunowe — méwit — w czasach, kiedy lekarze jeszcze nie
znali si¢ na takich rzeczach.

Sarah podejrzliwie spojrzata na Gila. Czy to mozliwe, by w jaki$§ sposob



dowiedziat si¢ o jej problemach sprzed tak wielu lat?

— Bardzo mi przykro. To musiato by¢ straszne.

Gil machnat reka.

— Bylo. Ale itak kazdego dnia jestem wdzigczny, Ze moi synowie nie
odziedziczyli genoéw, ktére wpedzity mojego brata do grobu.

Wzmianka o synach oczywiscie sprowokowata Sarah do pytania o dzieci
Gila, potem do dokonczenia satatki ipieczywa, awtym czasie megzczyzna
opowiadal, Zze jeden syn jest inzynierem w Providence, a drugi robi magisterke
z biochemii na Uniwersytecie Bostonskim.

Po $mierci zony widywat si¢ z nimi czgscie;.

— Chyba si¢ boja, ze ja tez co$ sobie zrobig, bo nie begd¢ potrafit zyé
Z poczuciem winy. Ale raczej juz ich przekonatem, ze daje rade.

— A dajesz? — zapytata.

— Oczywiscie, ze nie.

Sarah si¢ uSmiechneta, Gil odwzajemnil uSmiech, cho¢ jego ciemne oczy
pozostaty powazne i tylko kaciki ust nieco si¢ wygiely, jak u aktora zmuszonego do
odegrania roli, ktorej jeszcze nie opanowal.

— Ja tez nie daj¢ rady — przyznala Sarah — ale nie rozumiem dlaczego. Ty
powiniene$ optakiwaé swoja zone. Zyte$ z nig, opiekowate$ sie. Ja nie widziatam
Neila od trzydziestu lat. Dlaczego mam by¢ smutna?

— Jestes smutna, bo kto$, kto byt ci drogi, mezczyzna, ktoérego znatas, gdy
byliscie mtodzi, pigkni 1 zapewne pelni nadziei, odszedt — szybko odpowiedziat Gil
I dodat: — Ty wciaz jeste$ pickna.

Sarah si¢ roze$miata.

— | kiedy juz zaczynatam mysle¢, ze moge ci ufa¢, méwisz co$ tak glupiego.
— Musiala jednak przyznaé, ze poczuta si¢ mile polechtana. Nie potrafita sobie
przypomnie¢, kiedy jaki§ m¢zczyzna powiedziat co$ na temat jej wygladu. — Chyba
masz racj¢, ze bardziej teskni¢ za Swiadomoscia, ze Neil byt na Swiecie, niz za jego
rzeczywistg obecnos$cig. Smutno mi, ze go nie ma, bo naprawde byt dobrym
cztowiekiem, no i wiem, ze ta wiadomos$¢ bardzo zrani moje corki. Ale jestem tez
zha, bo Neil nigdy nie wrocit, by przeprosi¢, zeby zobaczy¢, czego dokonatam, ani
nie pozwolil mi przeprosi¢. To byto ogromne wyzwanie. MOj m3z odszedt miedzy
innymi dlatego, ze nie wierzyl w powodzenie hotelu.

— Tym bardziej szkoda, ze nie wrocil — przyznat Gil. — Doskonale si¢
spisatas.

— Tak, ale ten sukces zdaje si¢ mniejszy, bo Neil nigdy nie zobaczyl, ze nie
mial racji — dodata Sarah, a potem $cisn¢to ja za gardto. Miata wrazenie, Zze przed
chwilg zjedzona satatka zbija si¢ w supet w zotadku niczym zielona kula blonnika
naciskajgca na przepong.

— Przepraszam — rzucila, pospiesznie wstala 1poszta do toalety, gdzie



wlozyta nadgarstki pod zimng wode inie zdobyla sie, by spojrze¢ w lustro.
Wiedziata, kogo tam zobaczy: starg kobiete przygnieciong smutkiem.

Kiedy wyszta, Gil czekatl juz w korytarzu przed toaletami, trzymajac na reku
ptaszcz i torebke Sarah. Pomogt jej si¢ ubraé, ale nalegal, ze torebke zaniesie do
auta. Otworzyt drzwi od strony pasazera, poczekat, az Sarah usigdzie i zapnie pas.
Potem z tylnego siedzenia podnidst koc i opatulit jej nogi, delikatnie wktadajac
brzegi pod uda.

— Dobrze si¢ czujesz? — zapytal.

— Zaraz bedzie dobrze. Chyba wciaz jestem w szoku.

— Oczywiscie, ze jestes. I te wstrzasy wtorne beda si¢ jeszcze pojawiaé —
dodat. — Moja Zzona nie zyje od roku, ale za kazdym razem, kiedy robi¢ sam cos$, co
kiedys robili$my razem, bolesnie to odczuwam.

Sarah patrzyla na opatulajace ja kocem rece mezczyzny: brazowe jak
drewno, pokryte zytkami, ale wciaz silne i sprawne, z szerokimi dtonmi i mocnymi
palcami — majac dziwnie uspokajajace wrazenie, ze juz tutaj razem byli, robili
doktadnie to samo, jakby wrocita do domu po dtugiej podrozy.

Sarah gwaltownie wzi¢ta wdech 1 potrzasneta glowa. Jest starg kobietg 1 ma
starcze urojenia.

— Dzi¢kuje ci za zrozumienie — powiedziata. — Zawiez mnie, prosze, do
domu.

— Jak sobie zyczysz — odpart Gil 1 jadac powoli, wrocit do hotelu, przez calg
drogg niezobowigzujaco paplajac o niczym.

Nalegal, by Sarah pozwolita mu si¢ odprowadzi¢ do apartamentu. Wciaz
niodst jej torebke, a jednoczesnie z powodu przysadzistej budowy i nieco wygietych
nég wygladat, jakby potrafit sobie da¢ rade 1 w barowe;j bojce.

— Kawa czy herbata? — zapytat, idac prosto do kuchni, jakby i on wroécit do
domu.

Sarah opadta na kanape, zdjeta kozaki i podwinela pod siebie stopy.

— Herbata — odpowiedziata i oparta glowe.

Kiedy poczuta, ze Gil siada obok na sofie, otworzyla oczy 1 zobaczyta, ze
przygotowal dwa kubki herbaty, postawil je na tacy wraz z mlekiem, cukrem
I paczkag razowych krakersow, jej przysmakiem od czaséw dziecinstwa, kiedy byt
to jedyny smakotyk, jaki matka mogta pobra¢ na kartki w sklepie na rogu.

— Moje corki nie wiedzg o 0jcu — wyznata.

Gil podniost swoj kubek, dmuchnat do $rodka.

— Czego nie wiedza? Ze nie zyje? — zapytat.

—Tak. | ze od czasu do czasu si¢ ze mng kontaktowat. Wolatam, by o nim
zapomnialy, zeby nie tesknity za ojcem, ktorego nie mogty mie¢.

— Chyba chciatas je chronic.

— Ujmujesz sprawy w taki sposob, ze czynisz mnie niemal $wigtg. — Sarah



zerkneta na drugi kubek 1go podniosta. Nie, zeby si¢ napi¢, ale zeby mieé
w dtoniach co$ cieptego.

—Mo6j terapeuta nazywa to ,przeformutowaniem”. Zamierzasz im
powiedzie¢, ze umart? — W glosie m¢zczyzny nie byto osadu.

— Nie chcg. Obawiam si¢, ze zle to zniosg. Moje dziewczynki sg bardzo
uczuciowe. Pelne mitosci i1 tesknoty. Dziwne, ja jestem zupeknie inna.

— Naprawde?

— Tak — potwierdzita. — Dawno temu nauczytam si¢ oddziela¢ swoje emocje
| przestatam za czymkolwiek tgsknié. Tak byto tatwiej. Miatam trudne dziecinstwo,
cho¢ tego moje corki rowniez nie wiedza.

Sarah przestata mowi¢, kiedy odrobina herbaty rozlala si¢ na jej nadgarstek.
Wzdrygneta sie, ale goragcy impuls wybudzit ja i1uswiadomil gwaltownie, ze
opowiada temu mezczyznie o sprawach, ktore przez dziesigciolecia ukrywata przed
wlasng rodzing.

— Przepraszam — dodala. — Zwykle si¢ tak nie spowiadam. Wida¢ masz
W sobie co$, co wywolalo we mnie taka potrzebe.

— W takim razie to zaszczyt — odpart Gil. — A przy okazji, mysle, ze nasze
dzieci nie zawsze musza wszystko wiedzie¢ o rodzicach. Rodzice zastuguja na
prywatnosc.

— Brzmi jak slogan z magnesu na lodéwke.

— Dobry pomyst. Opatentuj¢ go. — Gil siegnat po krakersa i bezceremonialnie
zmiazdzyt go w zebach, rozsypujac okruszki na biekitny sweter. — No ale powiesz
im?

— Jesli ja tego nie zrobig, to Flossie — siostra mojego meza, mieszka w tym
domu na plazy pod hotelem — zrobi to za mnie. Twierdzi, ze powie im wszystko.

— Wszystko? O tobie tez?

— Tak.

— To nie w porzadku. — Gil zdawat si¢ oburzony.

—No nie. Ale niewiele moge zrobi¢. — Sarah znowu oparta glowe o tyt
kanapy i zamkneta oczy. Miata dreszcze. Moze to poczatek choroby.

— Zimno ci — zauwazy!t Gil. — Przyniosg koc.

— Chyba po prostu jestem zmeczona zamartwianiem si¢, co pomysla moje
corki, gdy dowiedza si¢, ze je oszukiwalam. Potowa tego, co im mowilam, to
ktamstwa. Znienawidza mnie.

— Powinnas$ sie polozy¢, jesli jeste$ zmeczona, bubele ],

— Tak by byto najlepiej — przytakneta, ale czuta si¢ zbyt wyczerpana, by si¢
ruszyc.

Po kilku minutach poczuta, ze Gil wstaje i zabiera kubki z herbata.

— Wiesz, wszyscy W zyciu oszukujemy, cho¢by dlatego, ze chodzimy na
dwoch nogach, jakby$my nie byli zwierzetami. Twoje corki przez jaki$ czas beda



ci¢ nienawidzi¢. I co z tego? Przywilejem mtodych jest nienawidzi¢ starych za
btedy. Potem same si¢ zestarzejg i zrozumiejg. — Ustyszala.

Sarah usmiechneta si¢, nie otwierajac oczu.

— Jestes takim optymista.

— Realista — sprostowal. — Bylym optymistg, ktéry sam popeit kilka
btedow.

Myslata, ze Gil si¢ pozegna i wyjdzie z mieszkania, ale po chwili wrocit,
podnoszac Sarah z kanapy.

Gwattownie otworzylta oczy.

— Co ty robisz, do diabta?

— Zabieram ci¢ do 16zka — odpart 1 zasmiat si¢, widzac jej mine. — Nie w tym
sensie.

— Nie mozesz mnie nosi¢. To absurd.

— Pozwdl mi — poprosit.

Ku zaskoczeniu Sarah Gil podniost jg bez wysitku, zaniost korytarzem, stopa
otworzyt drzwi do sypialni — zamknigte, bo jak zawsze wytgczata tu ogrzewanie.

— Tutaj jest jak w cholernej lodowce — zauwazyt.

A potem polozyt ja na 16zku.

— C6z mam powiedzie¢? Jestem jankeska.

— No dobra, jankeska. Ale nie Eskimoska. — Gil przykryl Sarah puchowa
narzutg z jednej strony, a potem dodal koc lezacy w nogach tozka, owijajac ja
doktadnie, az poczuta si¢ mito opatulona. A potem potozyt si¢ obok.

— Tylko sobie nic nie wyobrazaj — odezwala si¢, choc¢ ciepto silnego ciata od
razu okazalo si¢ ogromnie pocieszajace.

— O to si¢ nie martw. Nie rozbiore si¢, dopoki tu nie bedzie przynajmniej
dwudziestu pigciu stopni — odpart.

Sarah rozeSmiata si¢ 1 zamkneta oczy, na moment zapominajac, kim jest, co
si¢ wydarzyto 1 0 wszystkich problemach, ktore moga si¢ wkrotce pojawic.

Przez wigkszo$¢ dnia Anne pracowata z cukierniczkg Sue — pulchng, blada
I uroczg, dopoki nie zirytowata si¢ jej wlasng opinig. Obserwowala, jak Anne
piecze kilka tuzindbw owsianych ciastek zrodzynkami, ktore matka trzymata
W recepcji.

Kiedy Sue zzadowoleniem ocenita pierwsza prace, potozyla rece na
biodrach i zapytata:

— No dobra, co teraz? Chleb?

Pokazata Anne przepisy na pieczony w hotelu chleb — tego dnia akurat na
zakwasie — i bagietki, a potem, kiedy pieczywo rosto, zapytala jg o pomyst na
desery. Anne zaproponowata ciasto, z ktorym eksperymentowata w Portoryko:
czekoladowe, maslane, z brazowym cukrem.

— Jest jesien, wigc moglabym doda¢ lukier dyniowo-korzenny — powiedziata.



Sue przyklasneta, a spod pulchnych rak uniosta si¢ chmura maki.

— Doskonata propozycja — oznajmita i zostawita Anne sama.

Anne zerkneta na telefon. Na szczescie przepis — wynotowany z gazety,
ktérg kto§ zostawil na barze w Luquillo — wcigz znajdowatl si¢ w jej komorce.
Najlepsze bylo w nim to, ze warstwy ciasta mozna lekko zmrozi¢, by tatwiej si¢ je
potem wypelniato 1 lukrowato, wiec ryzyko popeinienia bledow przy dekoracji
okazywalo si¢ mniejsze.

Anne postanowita potroi¢ sktadniki, bo odkad przyjechata, hotelowa
restauracja zawsze byla pelna, izabrala si¢ do gromadzenia produktow: cukier
bialy 1 trzcinowy, jajka, niestodzone kakao, maka, proszek do pieczenia, sol, soda,
$mietana i syrop czekoladowy. Miata wszystko. Znalazta nawet puszki z dyniowym
piure ibiatg czekolade do lukru zserka $mietankowego. Moze doda jeszcze
orzechy pekan.

Trzy godziny pozniej byta gotowa. Ciasto miato wy$mienity smak. Poprosita
Rodriga, by sprobowat, a jego brazowe oczy zal$nity z zadowolenia. O drugiej byta
juz po pracy, miala tez wolny kolejny dzien. I dobrze, bo ramiona i dlonie bolaty
od ugniatania ciasta, nie wspominajac o plecach.

Po powrocie do domu zrobila zupe zresztek kurczaka, ktorego piekta
poprzedniego wieczoru, dodajac do niej wszystkie znalezione w lodowce warzywa,
potem wlozyta Lucy do nosidelka 1 ruszyta przez Halibut Point. Zaprosita Flossie,
by poszta z nimi na spacer i zjadta zupe, ale ciotka pokrecita glowa. Zdawala si¢
przygaszona.

— Jestem tylko zmgczona — odparta, gdy Anne zapytala, czy co$ si¢ stato. —
Widzimy si¢ jutro z twoimi siostrami, tak? Koto dziesigtej?

—Jasne — odparta Anne, cho¢ zdazyta zapomnie¢ o tym tajemniczym
spotkaniu. — Moze powiesz mi teraz, o cO chodzi.

— Nie. Musicie przyj$¢ we trzy — odparta zdecydowanie Flossie, ale w jej
oczach nie byto jak kiedys tobuzerskiej iskry.

Moze to Lucy tak ja zmeczyta. Mata potrafi zmeczy¢ kazdego, pomyslata
Z irytacja Anne kilka godzin p6zniej, probujac jes¢ zupe jedng reka 1 powstrzymac
wrzaski corki. Pewnie wyrzynaja si¢ jej zgby — wokdl zaczerwienionego dzigsta
pojawil si¢ bialy zalazek. Biedactwo.

Anne dokonczyta zupe¢ i1 zastanawiata si¢, czy nie pdjs¢ na kolejny spacer
z Lucy isprobowac ja wten sposob uspokoié, kiedy ktos zapukal do drzwi.
Sebastian!

Nie, to niemozliwe. Sebastian wyjechal na trzy dni na konferencje do
Waszyngtonu. Spedzili razem te jedng noc — Anne ogarniato pozadanie za kazdym
razem, gdy wspominata, jak zacze¢li si¢ kocha¢ na podlodze, na tym matym
chodniku, dopoki Sebastian nie wzial jej na rece 1 nie zanidst do t6zka, cho¢ wcigz
miala stanik na wpot zdjety z piersi i majtki w potowie ud, bo zbytnio si¢ spieszyli,



zeby rozebrac.

No i mata: w koncu musieli wynie$¢ t6zeczko z sypialni, bo Anne nie mogta
skupi¢ si¢ na seksie, kiedy Lucy byla w pokoju. Na szczescie dziewczynka si¢ nie
obudzita.

Nastepnego dnia Sebastian musiat wyjecha¢ do Waszyngtonu. Anne
martwita si¢, ze nie ma od niego zadnych wiadomosci, byta bowiem §wiadoma, jak
bardzo si¢ przed nig odslonil, opowiadajac o swojej zonie. I nienarodzonym
dziecku. M§j Boze, straci¢ dziecko!

Anne ucatowata Lucy w czoto 1 otworzyta drzwi. Mimo zm¢czenia cieszyta
si¢, ze ma coreczke przy sobie. Z zaskoczeniem zobaczyla na ganku Laure,
w dodatku wygladajaca na bardzo nieszczesliwg. Miata bladg twarz i1 puste oczy
koloru betonowej szarosci. Wtozyla za duzg bluze¢ 1 poplamione dzinsy, nie umyta
wlosow. Od ostatniego spotkania postarzata si¢ chyba o dziesi¢¢ lat.

— Co sig stato? Wszystko dobrze? — zapytata Anne, przekrzykujac wrzaski
Lucy.

— Tutaj najwyrazniej nie. — Laura spojrzata na maly. — Co si¢ z nig dzieje?

— Chyba zabkuje.

Laura delikatnie potozyta dton na czole dziewczynki. Potem wlozyta palce
do otwartej buzi Lucy i dotkneta dzigset.

— No tak. Wpus¢ mnie, pomogg.

— Juz cie wpusScitam — mrukneta Anne, ale zrobita krok w bok.

Siostra weszta prosto do kuchni, stawiajac jak zawsze mocne kroki, cho¢ tym
razem bez butow do konnej jazdy. Wyciagneta z szuflady tapke do goracych
naczyn, zmoczyla ja pod zimng woda, a potem wlozyta na chwilg do zamrazarki.
Wyjeta 1podata Lucy, ktora natychmiast zrozumiata, ze powinna wlozy¢ ja do
buzi.

W domku =zapanowata absolutna cisza, stycha¢ bylo tylko rytmiczne
uderzenia fal obrzeg na dole itykanie zottego kuchennego zegara, ktory —
Z powodu obecnosci Laury — przypominat majaca wybuchna¢ bombe.

— Powinnam byta na to wpas¢ — odezwala si¢ Anne. — W ksigzkach zawsze
pisza, zeby trzyma¢ szmatki w zamrazarce 1dawa¢ dzieciom, bo to znieczula
dzigsta.

— Mrozone bajgle — odparta Laura. — Dawalam je Kennedy. Bardzo dlugo
wytrzymuja.

Wszystkie od dawna us$pione marzenia Anne 0 tym, by mie¢ przy sobie
siostry, gdy urodzi pierwsze dziecko, natychmiast powrocity. W college’u, kiedy
mys$lata o $lubie 1wlasnej rodzinie, zawsze byla pewna, ze beda dzieli¢ sig
Z siostrami  cigzowymi ubraniami, przepisami, pomaga¢ sobie przetrwac
zabkowanie 1 dziecigce histerie. Maluchy co lato beda bawic¢ si¢ na plazy w Zatoce,
swiadome, zZe sg rodzing.



Gdyby Anne zostala w domu i tutaj urodzita dziecko, Laura mogtaby ja
nauczy¢, jak by¢ dobra matka, tak jak nauczyla ja w dziecinstwie wigzaé
sznurowadta i pisa¢ wlasne imig.

Oczywiscie, gdyby Laura jej nie znienawidzita.

— Dzigki. Kupie bajgle, jak tylko wybiore si¢ do sklepu. — Anne wpatrywata
si¢ w twarz siostry, ale wcigz nie byto na niej konkretnego wyrazu. O co tym razem
przyszia ja oskarzy¢?

Kennedy, o to chodzito. Corka Laury byla tutaj kilka razy. Pewnie si¢ do
tego przyznatla i teraz zacznie si¢ kolejna afera.

— Kennedy $wietnie radzi sobie zmalg — powiedzialta. — Pewnie si¢
dowiedziatas, ze przychodzi tu czasem mi pomagac. Lucy jg uwielbia.

— Wiem. W porzadku.

— Naprawde? — Anne usiadta na kanapie. Nie byla pewna, czy cieszy¢ si¢ czy
nie, kiedy Laura zrobita to samo, wciaz trzymajac na rekach Lucy.

Tak naprawde to byto jak sen widzie¢ Laur¢ z matg w ramionach, ale Anne
jeszcze nie zdecydowala, czy sen dobry, czy koszmar.

— Tak — potwierdzita Laura. — Cho¢ kiedy Kennedy mi powiedziala, najpierw
si¢ wkurzytam. Mogtas mnie zapytac.

— Niby jak? — zdziwita si¢ Anne. — Batam si¢, ze znow mnie spoliczkujesz!

—Wiem. Przepraszam. — Laura odetchngta tak gwaltownie, ze Lucy
popatrzyta na nig, z uSmiechem unoszac glowe. Laura odpowiedziata usmiechem,
ale drzaly jej wargi. — Przepraszam, posypatam si¢. Lepiej ja wez. — Podala
niemowle Anne. — Pewnie si¢ zastanawiasz, co tu robig.

— Alez nie. To przeciez catkiem normalne — odparta Anne.

Lucy natychmiast zaczgta si¢ wierci¢, wigc Anne postawita ja na kanapie.
Dziewczynka, piszczac, podskakiwata na poduszkach.

— Zapomnialam, jakie hatasliwe potrafig by¢ dzieci. — Laura moéwita juz
glosniej. — Przysztam ci¢ przeprosic.

Najwyzszy, kurna, czas, pomys$lata Anne.

— Dlaczego teraz? — zapytata.

— Jake powiedziat mi prawde. — Laura zaczela ptakac, ale bardziej wygladato
to, jakby kto$ odkrecit kran: krople sptywaty po jej policzkach bez sladu szlochu
czy drzenia. — Wtasciwie to opowiedziat mi o wielu rzeczach.

—Na przyktad? — Anne myslala, ze ten dzien nie moze juz by¢ bardziej
dziwny.

Ale mogt.

— Jake jest gejem — oznajmita Laura.

— Co0? — zapytala Anne tak zmienionym glosem, ze Lucy przestata skakac
| wpatrywata si¢ w matke. Anne zrobita do dziecka $mieszng ming, nie spuszczajac
jednak oczu z siostry.



— Tak — potwierdzita Laura, pociggajac nosem. — Powiedzial mi wczoraj
wieczorem.

Anne patrzyla na nig zbyt zszokowana, by si¢ odezwal. Laura wstala
I podeszta do stojaka z papierowym recznikiem. Kiedy pociagneta, kilka listkow
oderwato si¢ jednoczes$nie. Wzigta je i szeleszczac papierem niczym szalem,
wrocita na kanape. Wydmuchata nos. — Okazuje si¢, ze kocha innego mezczyzne.
| majg razem syna.

Anne nie pytata o szczegoly. Bylta zbyt zaskoczona i przerazona, kiedy
patrzyla na nieszcz¢s$liwg twarz Laury 1 jej opuszczone ramiona.

— W takim razie po co ta cata historia zwigzana ze mng?

— Najwyrazniej chciat sprawdzi¢, czy mu staje przy kobietach innych niz
zona.

—Jesli nie szto mu przy tobie, to watpi¢, by z kimkolwiek innym mu si¢
udato — zauwazyta Anne.

Laura znéw pociggneta nosem.

— Dzigki.

— Mowitas juz Kennedy?

— Nie. Jake i ja postanowilismy powiedzie¢ jej razem w weekend. To da nam
czas, zeby si¢ uspokoi€ 1 zastanowic, jak to zrobi¢. Dzisiaj rano Kennedy poszia do
szkoty, a potem spedzi noc u jakiejs nowej kolezanki. Odwotatam swoje lekcje
dzisiaj po potudniu. Nie databym rady.

Anne zastanawiata si¢, czy Kennedy bedzie zaskoczona informacja, ze jej
ojciec jest gejem. Ona nie pamigtata wiele z tego, co Sarah i Neil méwili podczas
swoich kolejnych ktétni, ale ogdlny sens byt zwykle jasny: tata uwazal, ze matka
romansuje z innymi, a mama, ze ojciec jest leniem i pijakiem.

— Tak mi przykro, Lauro — powiedziata.

Siostra potrzasneta glowa.

— To ja powinnam ci¢ przeprosi¢. Gdybym troche pomyslata, zauwazytabym,
ze z moim matzenstwem co$ jest nie tak. Zresztg chyba pod$swiadomie to czutam,
ale za bardzo si¢ batam, zeby kopa¢ glebiej 1 sprawdzié, co naprawde si¢ dzieje.

Anne pomyslata o Colinie, o0jego wycieczkach do Nowego Jorku
,,W interesach’ i nocnych rozmowach telefonicznych.

— Kiedy kogo$ kochasz, nie zawsze tatwo jest dostrzec prawde — stwierdzita.
— Ale wszystko si¢ utozy. Oboje z Jakiem kochacie Kennedy. Znajdziecie sposob,
zeby jej wszystko opowiedzie¢, 1 bedziecie przy niej. Poszta$ droga, ktorg uwazatas
za wlasciwa, jak powiedziataby Flossie. Wyszta§ za mgz, urodzita§ wspaniatg
corke. Po prostu ta droga nie doprowadzita ci¢ tam, gdzie planowatas.

— Dzigki, kochana. — Laura u$miechneta si¢ i wyciagneta rece. — A teraz
podaj mi dziecko.
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Nie byto trudno znalez¢ Colina. Elly wpisata w wyszukiwarke jego nazwisko
I udato si¢ od razu. Oczywiscie blogowat o swojej wcigz niedokonczonej powiesci.
Budowat sobie cholerng publiczno$¢. Elly poczuta dreszcz satysfakcji i1 zaczela
szuka¢ adresu domowego pod nazwiskiem zony — zalozyla, ze skoro to Zonusia
ptaci rachunki, to jej dane i numer telefonu umieszczono w ksigzce telefoniczne;j
w internecie. Bingo: Pan Pisarz i Zonka mieszkali na Brooklynie, zaledwie kilka
godzin drogi od Zatoki.

Elly korzystata z laptopa w kuchni, sama w wielkim pustym domu. Nie byto
nawet Kennedy. Ciekawe, czy wczoraj wieczorem Jake wyznal Laurze prawde.
Poczucie winy krylo si¢ pod skorg — jesli tak, to bedzie wina FElly, ze ich
matzenstwo si¢ rozpadnie.

Cokolwiek si¢ zdarzy, miata nadziej¢, ze Jake dotrzyma obietnicy i nie
powie zonie, ze to Elly zmusita go do ujawnienia sie.

— Bedzie lepiej, jesli sam wszystko opowiesz Laurze — postanowila Elly
poprzedniego wieczoru, kiedy razem z Jakiem i Anthonym udawali, ze majg ochote
na pizz¢. — Jesli Laura uzna, ze zrobite$ to z wlasnej woli, bedzie bardziej sktonna
uwierzyc¢, ze jej dobro lezy ci na sercu.

Kiedy znalazla juz wsieci adres Colina, zadzwonila do Anne 1ze
zdziwieniem ustyszata w tle glos Laury.

— Laura jest u ciebie?

— Tak. Elly, stato si¢ co$ okropnego.

— Zaraz przyjde — powiedziata Elly, cho¢ niewiele brakowato, zeby rzucita:
,Wiem”.

Dotarta do domku 1 z nieszczes$liwe] miny Laury szybko wywnioskowata, ze
rozmowa z Jakiem si¢ odbylta, postanowita jednak wcigz udawac, ze o niczym nie
wie. Musiala czekac, az siostra si¢ jej zwierzy.

Laura trzymata na rgkach Lucy, ktora ssala Sciereczke.

— Co zrobitas? Zanurzylas Scierke w wddce, zeby uciszy¢ mata? — zapytata
Elly.

Laura si¢ rozesmiata. Stabo, ale szczerze.

— Nie. Jest zmrozona, zeby mogta ja zu¢ do upadiego. Ma szczgki pitbulla.

— W porzadku? — zapytata delikatnie Elly. — Bo nie wygladasz w porzadku.

— Chyba powinnam odpowiedzie¢ ,,nie”, ale jestem nieco otepiala — odparta
Laura. Opowiedziata Elly o Jake’u, a Anne zaniosta Lucy do drugiego pokoju, zeby
zmienic jej pieluszke 1 przebrac ja w pizame.

— Wciaz nie moge uwierzy¢, ze bylam taka ghupia. I taka Slepa! — zakonczyta
Laura.

— Probowata$ naprawi¢ swoje matzenstwo — odparta Elly. — Jake naprawde



ci¢ kocha. Pewnie dlatego tak trudno byto mu wyznac¢ ci prawde. — Zamilkta, by
nie wydato si¢, ze $ledzita Jake’a | widziata jego drugie zycie. Jego druga rodzine!
— Czy Anne wie?

Laura skingta glowa.

— Oczywiscie przeprositam ja.

—To dobrze. A ja mam co$, co sprawi, ze przestaniesz mysle¢ o Jakeu —
oznajmita Elly. — Anne! Chodz tutaj! Znalaztam Colina. Laura i ja pomozemy ci
odebra¢ alimenty, ktére jest wam winien. — Pokazala siostrom mape w komorce
I wyjasnita swoj plan.

— Ale nie mozemy po prostu pojecha¢ do niego do Nowego Jorku. — Twarz
Anne si¢ $ciagnela, az piegi wyrazniej wyszly na nosie. — Tam bedzie Barbara!

Elly wzruszyta ramionami.

—No i? Informacja o twoim istnieniu raczej nie bedzie dla niej
niespodzianka. Najwyzszy czas, zeby facet zaczat ci placi¢ alimenty. Przynajmnie;j
tyle jest ci winien.

— Nie — zaprotestowata Anne. — On nawet nie chciat dziecka.

— Planowalas te¢ cigze? — zapytata Laura.

— Nie! To byt wypadek. Zaryzykowalismy. — Anne spojrzata na Laure. — Ale
wiesz co? Mialas racje, zeby nie spotykac si¢ z zonatymi facetami.

— Dzigki. Ale wiesz co? Jestem bardziej popaprana niz ty. Pamigtaj o tym
zawsze, kiedy bedg ci doradzac.

Laura z gniewng ming przechadzala si¢ po pokoju. Z trzech sidstr to ona
odziedziczyta po matce bezwzgledng determinacj¢. Poradzi sobie ibez Jake’a,
Z ulga stwierdzita Elly.

— ChodZzcie — oznajmita Elly. — Jedziemy.

— Elly ma racj¢, Anne — przytakneta Laura. — Popelnita$ btad, ale on rowniez.
Prawnie rzecz biorgc, oboje jestescie finansowo odpowiedzialni za wychowanie
Lucy. Musisz go zmusi¢, by to zaakceptowal.

— Ale Colin nie chce mie¢ znig nic wspolnego! Ani ze mng! — Anne
wygladala, jakby miala si¢ rozptakac. — Od poczatku dat mi to jasno do
zrozumienia.

— W takim razie rownie jasno powinien da¢ do zrozumienia, zeby jego fiut
nie robit dziecka — oznajmita Laura.

Elly si¢ za§miata.

— Tak, Colin zdecydowanie powinien przemdéwi¢ swojemu ptaszkowi do
rozumu!

Anne patrzyta na siostry, az nagle 1 ona si¢ rozesmiata, tak mocno, ze z bolu
ztapata si¢ za bok.

— Przestancie!

Elly otarta oczy. Wiedziata, jak to jest Smia¢ si¢ z siostrami. Nikt inny nie



potrafit wprowadzi¢ jej w ten euforyczny, pijacki stan rozbawienia.

— Jedziemy. Jesli teraz ruszymy, dotrzemy na Brooklyn koto 6smej. Wiem,
ze s w domu, bo zadzwonitam — komenderowata Elly.

Anne nerwowo si¢ wyprostowala.

— Niemozliwe.

— Mozliwe. Odebrata Barbara. Powiedzialam jej, ze sprzedaje prenumerate
czasopism, a ona odparta, ze powinnam uwazaé, bo ich numer jest zastrzezony dla
sprzedazy. Podzickowalam i obiecatam, Zze juz nie bede dzwonic.

— Sprytne — odezwata si¢ Laura. — Ale mogg wyj$¢ na kolacje albo do kina.
Dhuga podroz, jesli ryzykujemy, ze nikogo nie bedzie w domu.

— Alez beda — uspokoita ich Elly. — Jest srodek tygodnia. Nawet jesli poszli
do Kkina, to raczej na wczesny seans.

A potem, nie dyskutujac juz wiecej, wszystkie trzy wlozyty kurtki 1 ruszyty
do samochodu Laury, jakby odbywaty takie siostrzane podroze codziennie.

Lucy usneta w ciggu dziesigciu minut, uspokojona rytmiczng jazda. Elly
zerkneta we wstecznym lusterku na Anne i z ulgg stwierdzita, ze mlodsza siostra
zdaje si¢ juz mniej spigta irowniez przysypia. Siedzaca obok Laura siedziata
sztywno wyprostowana, wpatrujac si¢ w przednig szybg, jakby jej zadaniem byto
mentalne prowadzenie samochodu w ruchu drogowym.

— Poradzisz sobie — powiedziata cicho Elly.

Laura nie odwrocita glowy, by na nig spojrze¢, ale odparta:

— Wiem. W jaki§ dziwny sposob chyba mi ulzyto, ze moje matzenstwo
rozpadlo si¢ z jakiego$ konkretnego powodu. I to powodu, ktory ze mna nie ma nic
wspodlnego.

Elly skineta gtowa 1 poklepata lezaca na siedzeniu dion Laury.

Musialy si¢ zatrzymac, by Anne mogta nakarmi¢ Lucy, wigc zrobily to na
ostatnim parkingu przed Connecticut. Wysypaly si¢ z samochodu, w knajpie
zamOwily cheeseburgery i frytki zalatujace rybg i starym olejem. Jadly, zujac te
okropienstwa i czekajac, az Anne skonczy karmi¢ mata.

— Dojadasz takiego burgera do potowy 1 zaczynasz si¢ zastanawiaC, co
W ogole, do diabta, jesz, 1 si¢ za to nienawidzisz — powiedziata Laura.

— Ale i tak go dojadasz — odparta Elly. — To jak pakt z diablem ,,nie bedziesz
zostawial niedojedzonych burgerow”.

— Rodrigo by umarl, gdyby nas zobaczyl — wtracita Anne.

Laura spojrzata na nig pytajaco, kiedy ruszyty z powrotem do auta.

— Lubisz gotowac? Bardziej niz uczy¢?

— Na razie tak — odparta Anne. — | chyba dam rade zarobi¢ wystarczajgco
duzo, pracujac na pét etatu wieczorami, zeby dni spedzac z Lucy.

— To niesamowite, ze obie jestescie takimi dobrymi mamami — odezwala si¢
Elly. — Dajecie mi nadziej¢. — Wsiadly do samochodu. — Bo przeciez nie miatySmy



dobrego wzoru, co nie? Naszej mamie daleko do Matki Teresy.

— Blizej do panny Hannigan — zgodzita si¢ ze Smiechem Laura.

— Kogo? — zapytata Anne.

—No wiesz, tej kobiety prowadzacej sierociniec w musicalu Annie —
przypomniala Elly i zaczeta $piewac: — ,,Male dziewczynki, mate dziewczynki...”.

Laura dotaczyta:

—,,Widze je wszedzie, gdzie tylko spojrzg!”

Anne wybuchngta Smiechem.

— O rany. Biedna mama. Pamigtacie, jak zakradalySmy si¢ do jej szafy
| bawitySmy w przebieranki, wkladajac jej suknie wieczorowe? I jak jej szminkag
narysowatam na podtodze na ganku zachdd stonca?

— Biedna mama? Chyba padio ci na glowg — oburzyla si¢ Laura. — Boze.
Wszystkie te obowiazki. Lazienka, jedna za druga. Scielenie 10zek. Obieranie
ziemniakow. Byta poganiaczem niewolnikdw!

— Céz, taty nie bylo, wigc mama pewnie ciggle bala si¢ o pienigdze —
zastanawiala si¢ glo$no Anne.

Elly spojrzata w lusterku na Anne i przewrdcita oczami.

— No ale jednak. Mogta nas chociaz czasami przytuli¢. Nie umartaby od tego.
Patrze¢, jak catujecie swoje corki kazdego dnia, 1 przypominam sobie, Ze nas to
oming¢to. Pewnie mamy to co rumunskie sieroty.

— Zespot zaburzenia wiezi — podpowiedziata Laura. — Ale to chyba mama
cierpi na t¢ chorobe. Co mnie dziwi, bo przeciez dorastala w szykownej czesci
Bostonu przy majetnych rodzicach.

— Ale i tak wyszlyémy na ludzi — podsumowata Anne.

— Mow za siebie — niemal jednocze$nie zaprzeczyly Elly i Laura, a potem
wszystkie trzy rozeSmialy si¢ tak glosno, ze obudzily Lucy, ktora byla gotowa
zndéw sie rozptaka¢, dopoki Anne nie wlozyla jej do buzi kawatka mrozonego
bajgla (dzigki uprzejmosci jednej z mitych sprzedawczyn w Dunkin’ Donuts, gdzie
kupowaly kawe).

Dom Colina znajdowat si¢ przy eleganckiej waskiej ulicy w rzedzie
kamienic. Elly pomys$lata, ze w takiej dzielnicy nianie pewnie zbieraja si¢ na
pogaduchy w parku, ktory wiasnie minety przed zakretem. Colin z pewnoscig
zagadywat je, zanim rozpoczat swoje wyczerpujace dni blogowania w pobliskiej
kawiarence. Zastanawiala si¢ tez, czy jakiemukolwiek mezczyznie mozna ufac.
Wystarczy spojrze¢ — ich ojciec odszedt. Hans, Colin i Jake skrywali swoje sekrety
przed Bradfordownami. [to niemale sekrety. Bydlaki, same bydlaki, jak
powiedziataby Paige.

Coz, oficjalnie da sobie spokoj z mitoscig, zaufaniem i innymi bzdurami,
postanowita, kiedy we trzy wchodzily na schodki kamienicy Colina, Anne
z dzieckiem na rgkach. Od tej chwili Elly zamierzala by¢ jak Flossie: wies¢



efektywne zycie w towarzystwie kobiet.

Staty z tytu, kiedy Anne nacisnegta dzwonek. Drzwi otworzylta kobieta, ktora
— jak zatozyla Elly — musiata by¢ Barbarg. Miata na sobie kraciaste spodnie od
pizamy 1ikrétki satynowy szlafrok. Meski stréj w tym rodzaju Elly nazwalaby
bonzurkg. Barbara miata siwe wlosy, zbyt krotko ostrzyzone, przez co odstawaty
jej uszy. Lekko spiczaste na koncach.

Anne zaskoczyla Elly, bo odezwala si¢ pierwsza.

— Cze$¢, Barbaro — powiedziata. — Pamigtasz mnie? — | wepchneta si¢ do
holu, mijajac kobiete.

Siostry weszty do $rodka i stangty za Anne. W domu czu¢ byto ptynem do
prania i kotami.

Barbara najpierw spojrzala na Lucy, ukladajac usta w jaki$
niezidentyfikowany ksztatt. Na razie nie dobyl si¢ z nich zaden dzwiek.

— Poczekajcie tutaj. Zawotam Colina — powiedziata po chwili.

— Dziekuje. — Anne mowita glosem stodkim jak harcerka sprzedajaca
ciasteczka na cele charytatywne.

Wkrotce pojawit sie Colin. Mial na sobie kraciaste spodnie od pizamy
I szlafroczek podobny do tego Zony. Moze Barbara kupowata je w tym samym
sklepie? Miat tez takie same krecone siwe wlosy 1 szerokg twarz jak zona, ale jemu
te surowe rysy dodawaty urody.

Elly zrozumiata, co spodobalo si¢ Anne w tym facecie: Colin emanowat
seksownym cieptem nawet teraz, gdy mierzyt je lodowatym wzrokiem.

— Co ty tutaj robisz, Anne? — zapytal, gdy minal pierwszy milczacy szok. —
Jak mnie znalazta$?

— Uroczo witasz matke swojego dziecka — warkneta Laura.

Elly spojrzata na nig z podziwem.

Colin podnidst rece, jakby trzymaty go na muszce.

— Czego chcesz, Anne? — zapytal. — Miedzy nami koniec. Jasno to
powiedziatem jeszcze w Portoryko.

— Chce alimentow, palancie. — Elly podeszta do przodu i stan¢ta obok Anne,
a nie za jej plecami. — Zapomnialte$ o tym drobiazgu, kiedy wiates z powrotem na
Brooklyn do swojej zaskakujagco wyrozumiatej zonki. Jestem pewna, ze to byto
przeoczenie.

— Stysze was! — zawolata Barbara z drugiego pokoju.

— 1 dobrze! — odwrzasneta Elly.

— Nie pomagacie mi — odezwata si¢ Anne i odwrocita, by spojrze¢ na siostry.
— Wracajcie do samochodu. Poradze sobie.

— Nie. — Laura rowniez podeszta blizej, by mogty z Elly ostoni¢ mtodsza
siostre. — Nie ruszymy si¢ stad, dopoki twoje zadania nie zostang spetnione.

— Co to ma by¢, twoja prywatna armia? — zapytat Colin.



— Co$ w tym rodzaju — odparta Anne. — Poznaj moje siostry.

Colin wcigz wpatrywat si¢ w Anne.

— Myslalem, ze si¢ dogadaliémy. Ty chciata$ dziecka, ja nie! Twierdzilas, ze
zajmiesz si¢ nim sama, wiec pozwolitem ci robi¢, co chciatas.

— Ale sytuacja si¢ zmienita! — odparta Anne. — Myslatam, ze zostaniemy
razem w Portoryko. Nigdy nie moéwites, ze mnie zostawisz! Ale zostawiles,
a potem stracitam pracg. Wszystkie swoje pienigdze wtozytam w nasze mieszkanie,
wiec nic mi nie zostato. Pomagatam ci, bo twierdziles, ze si¢ rozwodzisz!

Elly miata cholerng nadzieje, ze Barbara wcigz podstuchuje spiczastymi
uszami teriera.

Colin bezradnie opuscit rece. Elly zastanawiata si¢, ile moze miec lat.
Pigc¢dziesiat? Byt w wieku, w ktorym niektorzy mezczyzni zachowujg mtode ciato
I twarz, podczas gdy inni si¢ sypig. Colin zapewne od zawsze byl przystojny, co
przyciagato do niego ludzi, szczeg6lnie kobiety, 1 sprawialo, ze potrafit zawtadna¢
uwagg innych. Wrecz nimi komenderowac. Pewnie byl jeszcze przystojny, gdy
romansowal z Anne, ale teraz wyraznie si¢ sypal. Powinien byt zosta¢ w Portoryko.

—Nie wiem, co mialbym zrobi¢. — Colin roztozyt bezradnie rgce. — Nie
jestem bogaczem.

— Na mito$¢ boska, Colin. — Barbara wytonila si¢ zza jego plecéw. — Daj tej
dziewczynie troche pieniedzy, zeby sobie poszta. Rano kazemy prawnikowi si¢
Z nig skontaktowaé. — Przepchneta si¢ do przodu 1 zdecydowanie stangta przed
Anne.

Lucy, doskonale odnajdujac si¢ w sytuacji, na widok Barbary zaczgta ptakac.

—Kaz siostrom poczeka¢ w aucie, to wypisze ci czek — polecita Barbara,
przekrzykujac wrzaski mate;j.

— Nie ruszymy si¢ stad, poki ona nie dostanie pieniedzy do reki — wtracita
Laura.

Barbara prébowala zmrozi¢ je wzrokiem, ale byta jedna przeciw trzem plus
ryczace dziecko — nie miata szans.

W koncu pokregcita gtowa, znikneta w drugim pokoju i wrocita z ksigzeczka
czekowg. Wypisala Anne czek 1 podata jej jakas wizytowke.

— Masz — oznajmita. — To nasz adwokat. W przysztosci kontaktuj sie, prosze,
tylko za jego posrednictwem. | zréb temu dziecku badania DNA. Jesli masz zamiar
dalej szantazowa¢ mojego meza, potrzebne ci beda dowody.

— Jak niby go szantazuj¢? — zapytata Anne. — Proszg tylko, zeby wspieral
wlasng corke, nawet jesli nigdy wiecej jej nie zobaczy. — Spojrzata na Colina, ktory
wycofat si¢ do ciemnego holu, uzywajac Barbary jak zywej tarczy.

— Colin, wolatabym jednak, zeby$ widywat Lucy — dodata Anne spokojnie,
jakby zlagodzenie glosu mialo wywabi¢ mezczyzne z ciemnoSci niczym
zdziczatego konia. — Nie chcesz z nig utrzymywac zadnego kontaktu?



— To jest absolutnie wykluczone — oznajmita Barbara. — A jesli ktoras z was
Znowu si¢ tu pojawi, pozwe was za nekanie.

— Ple, ple, ple — $piewnym gltosem odpowiedziata Anne, wywotujac tym
chichot Laury i Elly. — Chodzcie, dziewczyny. Nie mamy tu nic wigcej do roboty.
Ci biedni panstwo juz dawno powinni leze¢ w t6zkach. — Odwrocita si¢, mingta
Laur¢ 1Elly, wychodzac frontowymi drzwiami, ipoprowadzita orszak do
samochodu.

Elly pozwolita Laurze wyj$¢ pierwszej, ale nie mogla si¢ powstrzymac,
odwrocita si¢ 1 lekko tracita Colina w ramig.

— Na pewno jeste$ géwnianym pisarzem — zauwazyta. — Nie moge doczekac
si¢ twojej powiesci, zeby potweetowac recenzje.

Na dworze Anne oparta si¢ 0 samochod.

— Co za tchorzliwy palant — jekneta. — Nie moge uwierzy¢, ze nie chcial
nawet wzig¢ Lucy na rece. Ledwie na nig spojrzat!

— Lepiej ci bedzie bez niego — delikatnie zasugerowata Laura.

— Tak — potwierdzita Elly. — A teraz przynajmniej bedzie ci 1zej finansowo.

— Nie chce jego pieniedzy! — Anne przycisngta dlon do oczu, jednoczesnie
kolyszac Lucy na biodrze. Dziewczynka miata smutng buzie, a kiedy tapata rude
loki matki, wygladata, jakby rowniez miala si¢ rozptakac.

— To sa pieniadze dla Lucy, nie dla ciebie — przypomniata Laura. — Colin
roéwniez pomogl sprowadzi€ ja na §wiat. Nie powinna$ wszystkiego robi¢ sama.

— Ale ja chciatam robi¢ wszystko sama — powiedziala Anne, przekladajac
Lucy na drugie biodro, bo mata zaczeta tapa¢ za srebrny naszyjnik Laury.

Laura zdjeta ozdobe ipomachata nig przed oczami dziewczynki, ktéra
rado$nie zagaworzyla.

— Jestesmy Bradfordéwnami — oznajmita. — Dzigki mamie potrafimy robi¢
wszystko same, jesli musimy. Ale Elly ma racj¢. Byloby nam lepiej, gdyby$Smy
nauczyly si¢ czasem prosi¢ o pomoc.

Lucy w koncu udalo si¢ ztapa¢ za wisiorek Laury. Jej okragle policzki
| zadarty nosek tak bardzo przypominaly mala Anne, ze do Elly wrécito nagle
niemal namacalne wspomnienie tego, jak nosita mtodsza siostre. Byla tylko dwa
lata starsza od Anne, ale nosita ja na biodrze albo na barana po calym hotelu.
Przypomniata sobie rowniez, jak razem z Anne i Laurg chowaty si¢ pod tarasem,
ryzykujac spotkanie z pajgkami i wezami, by unikngé wrzeszczacych na siebie
rodzicow. Trzymaly tam nawet zestaw do herbaty, kilka maskotek i koce, by na
nich siedzie¢ lub si¢ nimi okrywacé jak pelerynami niewidkami, kiedy bawity sie,
stuchajac odleglego szumu fal. Dzwigk oceanu do dzisiaj uspokajal Elly. Byt
znakiem, ze rytmy §wiata pozostang niezmienne, bez wzgledu na to, co zrobig Neil
I Sarah.

Pomogta wychowywa¢ Anne, tak jak Laura pomogta wychowaé ja, Elly.



A teraz Kennedy i Lucy miaty je wszystkie trzy. SzczgSciary.

— Daj mi to dziecko, zanim ruszymy w drog¢ — poprosita Elly. — Nie mialam
jeszcze okazji jej potrzymac.

Anne si¢ u§miechneta.

— Jest twoja, bierz.

Elly wzigta ciepte mocne mate ciatko. Lucy wpatrywata si¢ w nig, marszczac
czoto, jakby probowata zdecydowac, czy ta nowa twarz to przyjaciel czy wrog.
Elly trzymata ja blisko i zaczeta cicho Spiewac o pijanych marynarzach.

Dziewczynka usmiechngta si¢, apotem we cztery odtanczyly taniec
zwyciestwa wokot samochodu. Laura 1 Anne $piewaty razem z Elly, zgrywajac si¢
tak doskonale jak zawsze.

Elly miata nadzieje, ze Colin obserwuje je przez okno, i nawet jesli Barbara
kazata mu zaciggna¢ zastony, zrobit to z zalem.

Flossie zadzwonita do Sarah wczesnym wieczorem. Gil przez kilka godzin
spat obok, a potem obudzit jg delikatnym catusem w policzek, mowiac, ze pojdzie
do domu, zanim co$ przyjdzie mu do glowy.

Sarah potarta policzek, nagle zwracajagc uwage na cienka pomarszczong
skore, teraz cieptg od snu 1 wrazliwa na dotyk tam, gdzie Gil ja pocalowat.

— Czego? — rzucilta do telefonu, rozpoznajac numer Flossie.

— Zastanawiatam sig¢, czy zmienitas zdanie — zaczetla Flossie.

— Oczywiscie, ze nie zmienitam.

Ustyszata przeciggle westchnienie szwagierki.

— Moj Boze, alez z ciebie uparta krowa.

— Kociot. Garnek.

Flossie parskneta.

— Wykazujesz zachowania pasywno-agresywne, Sarah. To nie w twoim
stylu.

—To ty jestes agresywna — odparta Sarah. — Szantazujesz mnie 1 bardzo mi
si¢ to nie podoba.

— Szantazuj¢ ci¢? — Flossie zdawata si¢ szczerze zdziwiona. — Jak to niby
mozliwe, skoro to ty trzymasz wszystkie karty? Jeste§ wdowa po moim bracie.
Hotel nad Zatoka Szalencow nalezy teraz do ciebie. Juz straszytas, ze wystawisz mi
walizki, jesli powiem dziewczynkom o Neilu. To wtasnie jest szantaz.

— Ale ty nie wierzysz, ze bym to zrobita.

— Nie moge mie¢ wplywu na to, co robisz — powiedziata Flossie. — Moge
mie¢ wptyw tylko na to, co robi¢ ja, aja robi¢ tylko to, co moim zdaniem jest
stuszne.

— Jeste$ sukg — sykneta Sarah i bylaby z siebie zadowolona, gdyby jej glos,
juz 1tak slaby od tej cholernej rozmowy, ktérg odbyla z Gilem, nie zatamat sie,
kiedy wybuchata ptaczem.



— Sarah, dobrze si¢ czujesz? — zapytata Flossie.

— Doskonale. — Troska w glosie szwagierki byla okropna. Bolesnie
przypominata o czasach, kiedy wiele lat temu Flossie opiekowala si¢ Sarah. —
Oczywiscie powinna$ robi¢ to, co uwazasz za stuszne, Flossie. O ile tylko ja
ponios¢ tego konsekwencje. — Odlozyta stuchawke i zakryta twarz.

Co zrobi, jesli Flossie opowie corkom o jej przesztosci? O ktamstwach?
Flossie dowiedziata si¢ wszystkiego o Sarah juz wiele lat temu, wkrotce po
odejéciu Neila: poznata prawdziwe nazwisko Sarah, date i miejsce jej urodzenia.
Namierzyta nawet jej siostre!

— Dalam ci si¢ zwies¢ — powiedziala wtedy Flossie, kiedy odkryta dawne
tajemnice. — Naprawde myslatam, ze moj brat spotyka si¢ z jaka$ zbuntowang
debiutantkg. A okazuje si¢, ze jesteS prostaczka udajaca kogo$ lepszego.
Dziewczyng, ktora dorastata miedzy motelem a klubem ze striptizem. Moja matka
miata racje. Zawsze uwazala za dziwne to, ze nikogo z twoich bliskich nie bylo na
Slubie. Mowilas, ze twoi rodzice nie zyj3a. | nigdy nie wspominatas, ze masz siostre!

— Malg Joanie — tylko tyle udato si¢ wtedy powiedzie¢ Sarah, bo oczywiscie
Wjej pamieci Joanie byla taka jak wtrakcie ostatniego ich spotkania,
dziewietnastoletnia, wcigz tadna, cho¢ wyniszczona przez tamtego koszmarnego
cztowieka. — Ona zyje?

— Alez tak — przytakneta wowczas Flossie. — Jest wdowa z pigciorgiem
dzieci. Ale sadzac z wygladu jej domu, dobrze sobie radzi. Szkoda, ze nigdy nie
utrzymywatyscie kontaktu.

Jak miata opowiedzie¢ Flossie o swoim dziecinstwie? Nigdy nikomu o nim
nie mowila.

— Nie wykorzystam tego wszystkiego przeciwko tobie — obiecata szwagierka.
— To nie moje tajemnice. Ale kiedy$ bedziesz musiala je zdradzi¢ swoim dzieciom.

| ten dzieh najwyrazniej nadszedt.

Sarah wcigz siedziata w t6zku. Okryla si¢ kaszmirowym kocem 1 zgasita
wszystkie lampy, jakby siedzenie w ciemno$ci miato jakim$ cudem ukry¢ to, co
Flossie zamierzala wyciggna¢ na $wiatlo dzienne. Podniosta telefon 1 zastanawiata
si¢, czy nie oddzwoni¢. Ale co miataby powiedzie¢, by szwagierka zmienita
zdanie? Przycisnela aparat do twarzy, az poczuta wtasng kos¢ policzkowag. W tym
wieku przerazajaco tatwo byto wyobrazi¢ sobie czaszke pod skorg.

Zerkneta w strone okna, ale byto ciemne.

Mogta wsta¢ z t6zka 1 zej$¢ do jadalni na kolacje. Ale tam bedg Betty albo
Rhonda, a w tej chwili nie miata sily na spotkanie z nimi i ich pytania. Byly jak jej
corki, ale gorsze, bo ptacita im, by jg lubily. Moze powinna wyjecha¢ z hotelu. Nie
na jeden wieczor, ale na kilka dni, podczas gdy Flossie zdetonuje rodzinng bombe.
Tylko dokad miataby pojechac¢? Stos zaproszen bynajmniej nie pigtrzyl si¢ na
biurku.



Kilka lat temu Sarah napisata wlasny nekrolog 1 zamierzata wysta¢ go do
gazety, by czekal w archiwum. W koncu tego nie zrobita. Nie miata do napisania
nic warto$ciowego. Coz osiggneta po tylu latach zycia?

Miata mieszkanie, ale byta w nim sama. Corki — zbyt zajete, by znalez¢ czas
dla matki. Hotel, ktory dzieci sprzedadza, gdy tylko ja pochowajg. Deweloperzy
W koncu zabudujg te ziemi¢. Nie zostanie $lad ani po Sarah, ani po Bradfordach.

Zdata sobie sprawe, ze pada deszcz; jakby tlum ludzi nagle zaczat puka¢ do
okien. Znalazta w sobie dos¢ energii, by w koncu wstac¢, 1 zaczeta przechadzac si¢
po pokoju.

Kapiel. Kagpiel zawsze poprawiala jej nastrdj.

Weszta do tazienki (klasyczne czarno-biate kafelki, relaksujgce S$ciany
w kolorze morskiej zieleni, luksusowe grube biale rgczniki z tureckiej bawehny,
wszystko wybrane przez Sarah, by zapewni¢ natychmiastowa wygodg, cho¢ teraz
te szczegoly zrobily sie banalne wobec innych spraw) inapuscita wody do
wpuszczonego W podtoge jacuzzi. Dodata ulubiony rézany ptyn do kapieli.

Woda byta tak goraca, jak tylko dato si¢ znies¢. Niezbyt korzystna dla skory.
Ale Sarah miata to w nosie: dorastata w mieszkaniu, w ktorym zawsze brakowato
cieptej wody, dlatego wprowadzajac si¢ do malego hotelowego apartamentu,
poprosita architekta, by zaprojektowal tazienke wokot wanny, w ktorej spokojnie
miescity si¢ dwie osoby. I zawsze pozwalatla sobie na tyle goragcej wody, ile
chciata. Zanurzyla si¢ gleboko, az do ramion, potem do brody, robigc glowa
miejsce w pianie. Woda podchodzita juz tak blisko nosa, ze gdy Sarah wydychata
powietrze, wokot robity si¢ babelki, unoszac chmurki piany wokot jej twarzy.

Mogtaby wslizgna¢ si¢ pod wode 1 tam zosta¢. Nikt nie bedzie tesknit. Hotel
albo sobie poradzi, albo nie. Moze Laura i Jake przeprowadza si¢ tu 1 bedg nim
zarzadza¢. Albo Flossie zmieni go w o$rodek buddyzmu. Nie ma mowy. Jesli to
zrobi, Sarah znajdzie sposob, by dreczy¢ szwagierke nawet zza grobu.

Ale po co w ogole si¢ martwic? Co jeszcze zostato do zrobienia? Osiggnela
cel — uratowata hotel, zachowata przy zyciu nazwisko Bradfordow, ale to zdawato
si¢ wazne wylacznie dla niej samej, szczegdlnie teraz, po $mierci Neila. Laura tutaj
nie zostanie. Pewnie pojedzie do Elizabeth, do Los Angeles, albo dotaczy do Anne
w jakims$ dalekim i tanim Kkraju.

Sarah wstrzymata oddech 1 zanurzyta si¢ pod wodg.

— Sarah? Jeste$ tam?

Sarah miata glowe¢ pod woda, ale itak styszata glos Flossie; szwagierka
zawsze byta hatasliwg kobieta. Nie umiata ani troche¢ modulowa¢ glosu.

Co6z, niech sobie wota. Sarah nie musiata odpowiadaé. Nagle przypomniata
sobie, ze po wyjsciu Gila zapomniata zamkng¢ drzwi na zamek. Usiadla prosto,
opierajac si¢ o wanne, 1 zdjeta z wieszaka recznik, by zakry¢ biust.

— 1dz sobie, Flossie!



Jak zawsze jednak nakazywanie czegokolwiek siostrze Neila mialo efekt
doktadnie odwrotny do zamierzonego. Flossie nieproszona weszta do salonu —
Sarah domyslita si¢ tego, gdy ustyszata grzechot porcelany stojacej w naroznym
kredensie — i hatasliwie maszerowata przez mieszkanie.

— Chciatam si¢ tylko upewni¢, ze wszystko w porzadku. — Flossie wetkneta
pomarszczong malpig twarz za drzwi, a potem weszta do tazienki. — Jezu, tu jest jak
w saunie. Nigdy nie zrozumiem, dlaczego ludzie musza kapac si¢ we wrzatku.

— Wynos$ si¢ — sykneta Sarah.

Flossie przysiadia na klapie sedesu, ktadac rgce na kolanach.

— Fajna wanna. Nie wiedzialam, Zze masz jacuzzi. Wyglada, jakby mogly
zmies$ci¢ si¢ tu dwie osoby.

— Nie, kiedy ja tu jestem.

Flossie si¢ zasmiala.

— Wyobrazasz sobie, co by powiedzialy dziewczynki, gdyby ktora$ tu
zajrzata 1 zobaczyta nas razem w wannie? To one dostatyby zawatu.

Sarah nie mogta si¢ nie uSmiechngc.

— Tyle ze moje corki majg mnie w nosie.

— Na stypie pachnacej ro6zami jeszcze nie bytam.

Sarah prysneta odrobing piany na czarng kamizelke Flossie.

— Psujesz imprezg. Jak ci si¢ nie podoba, to wyjdz.

— Twoje corki ci¢ kochajg, Sarah, ale tak naprawde nic o tobie nie wiedza.
Przysztam raz jeszcze prosi¢, zebys$ pozwolita im pozna¢ prawdg. Zastuguja na to.
Ty rowniez.

Sarah miala juz mokre wlosy i1 zmarznigte ramiona. Wslizgneta sie glebiej
pod wodg i przetozyta r¢cznik, zeby zakrywat biust. Cho¢ nie miato to specjalnego
znaczenia. Pewnie obwiste stare cycki Flossie nie byty wcale jedrniejsze.

— Moja przeszto$¢ nalezy do mnie. I wole, by tak zostato.

— Boisz si¢, ze twoje corki nie bedg ci¢ kochac, gdy poznajg prawde —
zasugerowala w koncu Flossie.

— Bo nie beda! Nie, kiedy dowiedzg sig, ze ktamatam.

— Wszyscy ktamiemy, Sarah. To czyni ludzi tak interesujgcym gatunkiem:
komunikujemy si¢, uzywajac jezyka, ale ten jezyk czasami jest narazony na szwank
Zz powodu naszych lekow. To oznacza, ze relacje miedzyludzkie sg zawsze trudne.
Kiedy bytas w szpitalu, obejrzatam twoja histori¢ medyczng. — Flossie roztozyta
rgce. — Poznalam twoja przeszto§¢. Ale prawda nie sprawita, ze cig
znienawidzitam.

— Za to zaczela$ si¢ nade mng litowac! A to jeszcze gorsze. — Boze, myslata
Sarah, miatabym ochot¢ si¢ teraz utopi¢. Jakie to wszystko jest megczace. Jak
meczaco 1 jak bolesnie jest patrze¢ na Flossie 1 wiedzie¢, ze ma racje.

— Nie do konca si¢ litowatam. — Szwagierka méwita powoli, marszczac brwi.



— Ale wspotczutam, ze matka tak Zle ci¢ potraktowatla. Tyle ze twoje dziecinstwo
jest czescig tego, kim jestes, i czescig tego, kim sg twoje corki. Musza wiedziec,
skad pochodza.

— Ale po co? Zeby nagle w siebie zwatpity? — odparowata Sarah. — Zeby
myslaly, ze sa wnuczkami kobiety, ktora puszczata si¢ za wode i probowala
streczyé wlasne corki? Ze sa dzie¢mi matki, ktora nie wiedziata, jak je kocha¢, bo
byla zbyt zaj¢ta pilnowaniem, by mialy co jes¢?

— Tak — potwierdzita Flossie. — Wtasnie tak.

— Jesli wszystko im powiesz, to je zniszczy.

Flossie pokrecita gtowa.

— Znam twoje corki. To silne kobiety, Sarah. Moze przez jaki$§ czas bedag si¢
ztosci¢, ale ci wybacza. Jesli im pozwolisz. — Pochylita si¢ do przodu, a jej waska
twarz bylta zar6zowiona i I$nigca od goraca. — Nie interesuje mnie twoje prawdziwe
nazwisko ani to, gdzie dorastatas. Ich tez nie begdzie interesowac. Za to na pewno
nie pozostang obojetne, jesli nigdy nie powiesz prawdy, a one jg odkryja. Przyjdz
do mnie jutro o dziesiatej. Beda wszystkie trzy dziewczynki. Ja powiem im
0 Neilu, a ty opowiesz o sobie.

Sarah lezata w dotad tak uspokajajacej, goracej 1 pachnacej wodzie, majac
wrazenie, ze si¢ dusi. MySlata o tym, jak trafita do szpitala, jak Flossie musiata
szuka¢ w jej rzeczach $§wiadectwa urodzenia, a potem zaczeta dzwonié 1 odkryta
Joanie, odkryla wszystkie szczego6ty historii medycznej Sarah: potamane kosci,
infekcje, siniaki, oparzenia. Jej rany opowiadaty histori¢ choroby psychicznej
matki i tego, jak zaniedbywala i maltretowata Sarah. Jej wstydu.

— Zaufaj mi, Sarah. Musisz to zrobi¢ — powiedziata cicho Flossie.

— Nie, nie musz¢. Nie chcg, zeby moje dzieci patrzyly na mnie z takim
politowaniem jak ty teraz. — Sarah naciaggne¢ta recznik pod samg brode. Miata
ochote zakry¢ sobie nim twarz.

— Mylisz politowanie ze wspotczuciem — odparta Flossie.

— Nie wydaje mi sig.

— Sarah, myslisz, ze nasze dziecinstwo naprawde bylo lepsze od twojego?
Finansowo powodzito nam si¢ lepiej, ale nasz ojciec pit 1 byl hazardzistg. Matka
nicustannie brata leki, zeby zmusi¢ si¢ do niemyslenia — wtedy to byto fatwe — i nas
ignorowata. Dlatego Neil 1 ja tak si¢ do siebie zblizyliSmy.

— Szczesciarze, mieliscie siebie.

— A ty siostrg.

Sarah westchneta.

— No tak. Ale miaty§my innych ojcow i1 inne dziecinstwo. Opiekowatam si¢
Joanie, kiedy mogtam, ale nigdy nie bylySmy sobie bliskie. Dlatego tak mnie
dreczylo, ze Laura, Elly 1 Anne byly ze soba tak mocno zwigzane. Tworzyty
wlasne mate plemi¢. A ja czutam si¢ wytaczona z ich magicznego kregu.



—One ci¢ kochajg — powtorzyta Flossie. — Tylko tego nie widzisz.
A najlepsze, co w zyciu zrobitas, to urodzenie trzech corek, ktore beda sie o siebie
troszczy¢ na dtugo po tym, jak mnie i ciebie zabraknie.

Sarah lekko si¢ usmiechneta.

— Podoba mi si¢ ta mysl.

— To dobrze. — Flossie zanurzyta palce w wodzie. — Teraz to mniej wigcej
moja temperatura.

Sarah dolata goracej wody, odkrecajac kurek stopa.

— Do widzenia, Flossie. Czas na ciebie. Nie moge juz dluzej tego robic.

— Czego?

— Udawac, ze znosz¢ twoje wtrgcanie si¢ w moje zycie.

Flossie wstala.

— Popelniasz btad. Chce dla ciebie jak najlepie;.

— Okazujesz to w zabawny sposob. A teraz si¢ wynos.

Sarah odczekata, az szwagierka przejdzie przez hol 1 zamknie za sobg drzwi
apartamentu. Potem zlapata porecz przy wannie i powoli wynurzyta si¢ z wody,
drzac w chtodniejszym powietrzu.

Zamrugata, by otrzasnaé¢ si¢ z Szoku, i spojrzata na szklany stoj wacikow,
tubki kosmetykow 1 drewniang szczotke, jakby nalezaty do innej kobiety; byty jej
tak obce, ze Sarah niemal uwierzyla, ze to sen, zktorego czlowiek czasami
wybudza si¢ z uczuciem samotnos$ci 1 odrgtwienia. Reszta tej nocy rozciggata sie
przed nig niczym ciemny las, straszny 1 zimny, bez wyraznej $ciezki; jakby miata
za przewodnikow tylko emocje wlasnego kruchego serca.
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To bedzie pogodny dzien, pomys$lala Anne, ale teraz poranna mgla
przykrywata jeszcze spokojny zielony ocean niczym gaza. Laura i1 Elly przyjechaty
do niej kolo dziewiatej trzydziesci, kiedy Laura wystata Kennedy do szkoty
I skonczyta prace w stajniach. Napity si¢ kawy i zjadly muffiny — Anne upiekta
swoje ulubione, bananowo-orzechowe z kawatkami czekolady, ktore Rodrigo
wcigz uwazal za nieodpowiednie do podawania w hotelu — iteraz we trzy szly
piechota do domu Flossie na co$, co Elly nazwala ,tajemniczym buddyjskim
spotkaniem z kobiecg wersja Yody pod nazwa wszystko, «co najwazniejsze»”.

To Elly prowadzita, dtugimi nogami bez wysitku kroczac przez kamienisty
plaze. Jasne wlosy zwigzata w niedbaly koczek, a znad kolnierza niebieskiej kurtki
niczym tajemnicze morskie stworzenia wymykaty si¢ pojedyncze kosmyki. Laura
miata krétsze nogi, ale bez problemu nadazata za Elly. Wcigz byla w dzinsach
I butach do jazdy konnej; zapewne szybki spacer nie byl dla niej problemem, bo
przyzwyczaila si¢ do prowadzenia zwierzat. Laura wygladata, jakby w koncu lepiej
spala, cho¢ przy kawie zwierzyla si¢ siostrom, ze tego wieczoru planujg z Jakiem
powiedzie¢ Kennedy o separacji. Martwita si¢. Anne ztrudem nadgzata za
siostrami, co przywiodlo jej na mysl wspomnienie dziecigcych zabaw, kiedy
zwykle wotala: ,,Poczekajcie na mnie!”. Cigzko dyszata z wysitku.

Oczywiscie teraz mialy nad nig przewage. Anne niosta na rgkach Lucy
I moglaby przysiac, ze dziecko od wczoraj przytyto ze dwa kilogramy. Powinna
byta wzig¢ nosidetko, ale coraz trudniej si¢ go uzywato, odkad mata postanowita,
Ze go nie znosi.

—To jak probowaé upcha¢ kota w chlebaku — zauwazyla rano Elly.
Zaproponowata, ze przytrzyma raczki Lucy, by nimi nie machata, ale Anne
w koncu postanowita zostawi¢ nosidetko i nie$¢ dziewczynke.

—Hm — mrukneta Elly. — Gdyby$ byta nasza matka, wpakowatabys$ ja
w kaftan bezpieczenstwa, zeby byla grzeczna.

Patrzac, jak Elly swobodnie maszeruje, Anne myslata o tym, ze dziecko na
zawsze rozlaczylo ja z Colinem — i wlasciwie z kazdym, kto nie do§wiadczyt, czym
jest macierzynstwo. Byla zwigzana z Lucy w nieznany wczes$niej sposob — placz
dziecka przeszywal jej serce 1sprawial, ze piersi robity si¢ drazliwe. Dawne
zamitowanie do niebezpiecznych zabaw, surfingu i jazdy konnej, rowerowej
I samochodami, sktonno$¢ do podejmowania ryzyka z facetami i zawodowo ostabty
wobec pragnienia, by dziecko byto bezpieczne. Nie chciata jednak tego zmieniac.

Dotarly do ganku domu Flossie 1 zatrzymaly si¢ w milczacym porozumieniu.

— Jak myslicie, co jest tak wazne, ze ciotka kazata nam przyj$¢ tu razem? —
zapytata Elly, podnoszac gloweg 1patrzac na wiszaca ozdobe z kawatkow
wyrzuconego przez morze drewna i szkla.



— Moze znowu chce wstapi¢ do klasztoru. — Laura spojrzata na Anne. — Jesli
to zrobi, mogtabys$ tutaj zamieszkac¢ zimg. Bytoby cieplej niz w domku.

— A moze si¢ zakochata i planuje ucieczke — odezwata si¢ Elly. — Ktoregos$
ranka, kiedy odwiedzatam mame, widziatam jakiego$ me¢zczyzne wychodzacego
od Flossie.

— Pewnie uczen z jogi — zasugerowata Laura.

— Nie, jesli Flossie ma zwyczaj calowania swoich uczniéw po zajeciach —
odparta Elly.

— Watpie, ze Flossie by uciekta, nawet jesli si¢ zakochata — wtracita Anne. —
Nie pozwala, by mito$¢ dyktowatla jej, jak zy¢, tak jak my to robimy. Zresztg chyba
dobrze jej w pojedynke.

— Ja tez taka bede — zadeklarowata Elly. — Samotna i zadowolona.

Laura i Anne zaczely wiwatowac, czym wywabity Flossie na ganek.

— Proszg, prosze, co to morze wyrzucilo na brzeg. Wejdzcie, zanim to
dziecko si¢ przezigbi. Rzesko jest.

Anne weszla do domu ostatnia. Podata Lucy ciotce, ktora od razu schylita
glowe, zeby mata, chichoczac, mogta ztapac jg za krotkie siwe wlosy.

Kiedy Anne zdejmowata buty na ganku, zeby oszczedzi¢ podlogi,
zastanawiata sie, kiedy ciotka zaczgta martwic¢ sie o dzieci i zimno na dworze.
Pamigtata, ze kiedy byly male, Flossie zabierata je na plaz¢ nawet w trakcie
zamieci $nieznej. Anne to uwielbiata. Byto co$ magicznego w grubych szarych
chmurach, lodowatych i mokrych sopelkach na twarzach, falach uderzajacych
0 skaty, gdy budowaly balwana na piasku. Ozdabialy go guzikami z muszelek,
naszyjnikami z wodorostoéw i robily rece z wyrzuconego na brzeg drewna.

Kiedys z siostrami ulepita ze $niegu syrenke. Gdy sie roztopita, Anne ptakata
— uwielbiata patrze¢ na figurke lezaca pongtnie na boku, odwrdocong twarzg ku
otwartemu morzu.

Flossie zdazyla juz odda¢ Lucy Laurze, ktéra zabawiata ja, machajac
plastikowymi tyzkami do odmierzania produktéw, podczas gdy ciotka robita
herbate. Anne przysiadla na taborecie irozejrzata si¢ po zagraconej kuchni, jak
zawsze zainteresowana tym, jak gotujg inni. Z haczyko6w umocowanych na desce
zwisaly miedziane garnki 1 zeliwne patelnie. Stoiki z przyprawami, suszong fasola
I makaronem staly rowniutko na metalowych pétkach, a obok zlewu znajdowat si¢
blok z porzadnymi nozami. Wszystko tu bylo proste, ale funkcjonalne, nawet stara
kuchenka gazowa i mata biata lodéwka. W takiej kuchni mozna gotowaé cate zycie
I niczego ci nie zabraknie, pomyslata z zadowoleniem Anne. Nie dostrzegta tu
zbednych przedmiotow, na ktérych kupno ludzie dawali si¢ namawia¢ — tuskarki
do kukurydzy, rozdzielacza biatka od zottka, drylownicy do papryki czy przyrzadu
do szyputkowania truskawek.

— ChodZzmy do salonu. — Flossie podata im herbatg izrobita si¢ nagle



bardziej formalna. — Bedzie wygodnie;.

Kiedy wszystkie juz si¢ usadowily — siostry rzadkiem na kanapie, Lucy na
pledzie na podlodze, na plecach, z palcami w buzi, patrzac ze zdziwieniem na trzy
postacie nad sobg — Flossie usiadta w bialym fotelu, zamkneta oczy 1 wzieta kilka
glebokich, uspokajajacych wdechow.

Ciotka miata na sobie te same co zwykle sportowe ciuchy. Jej twarz, mimo
glebokich zmarszczek, byla elegancka i1 wyrzezbiona, z wystajacymi kosémi
policzkowymi, pomyslata Anne. Nic dziwnego, ze megzczyzni wcigz uwazali
Flossie za pociagajaca iszukali jej towarzystwa. By¢ moze fakt, ze wolata
mieszkac sama, czynit jg jeszcze bardziej interesujaca.

Flossie wcigz gleboko oddychata, jej pier§ unosita si¢ 1 opadata, szczeka
powoli rozluzniata, a zmarszczki na twarzy staty si¢ mniej widoczne. Anne niemal
spodziewala si¢, ze ciotka zaintonuje jaki§ dzwiek. Przez kilka minut czekaty
w milczeniu. Nawet Lucy byla spokojna. Anne bata si¢ spojrze¢ na siostry,
wiedzac, ze wszystkie zaczng wtedy nerwowo chichota¢. Katem oka dostrzegla
drgajace kolano Elly 1 polozyta na nim dion, by si¢ uspokoito.

W koncu Flossie otworzyta oczy. Anne z zaskoczeniem dostrzegla, ze 1$nig
od tez.

— Musze wam powiedzie¢ co§ smutnego — zaczela.

Serce Anne walito jak szalone. Ztozyla spocone z nerwow rece. Czy ciotka
byla chora? Nie, wtedy nie powiedziataby, ze to co§ smutnego. Uzalanie si¢ nad
sobg nie jest w jej stylu.

Flossie poprawita si¢ w fotelu, z kieszeni czarnej bluzy z kapturem wyjeta
kopertg, z ktorej wyjeta list.

— Miatam nadzieje¢, ze matka sama wam powie albo dzisiaj do nas dotaczy.
Ale poniewaz postanowita si¢ nie pojawiaé, odpowiedzialno$¢ spadta na mnie.
Dziewczynki, wasz ojciec nie zyje.

— O czym ty méwisz? — Laura z nerwoéw si¢ zirytowata. — Tata umarl? —
Spojrzata na pozostale. — Czy to jest nowa wiadomos¢? Szczerze moéwiac,
myslatam, Zze nie zyje juz od dawna.

— Ja rébwniez. Skad o tym wiesz, ciociu Flossie? — odezwata si¢ Elly.

Flossie podniosta dton, by zamilkty.

— Wszystko wam powiem, ale muszg to zrobi¢ po swojemu. Pamigtajcie,
proszg, ze méwimy o moim bracie. Moim mtodszym bracie. — Lzy, ktore przed
chwilg 1$nilty w jej oczach, poptynely po policzkach, az zal$nita rowniez skora.
Flossie wyjeta chusteczke z pudetka stojacego obok 1 otarta twarz. — By¢ moze
matka mowita wam, ze Neil od czasu do czasu pisywat do nas obu — dodata.

— Oczywi$cie, ze nie mowita — odparta Elly. — Mama nigdy nic nam nie
mowi.

— Dlaczego ty nam nie powiedziatas? — zapytata Laura.



— Céz, nasza korespondencja byta sporadyczna — wyjasnita ciotka. — Prosze,
nie badzcie zbyt surowe dla matki. Ani dla mnie. Tak naprawde nie miaty$my jak
kontaktowac si¢ z waszym ojcem. Przez wigkszos$¢ tego czasu mieszkat na ulicy.

— Gdzie byl? — zapytata Anne.

— Chyba w r6znych miejscach, ale pod koniec zycia na Florydzie. W koncu
wyszedt na prosta.

—Po zaledwie trzydziestu latach — westchneta Laura. — Rany. Doskonaty
wynik.

— To nie czas na ztosliwe uwagi — skarcita ja delikatnie Flossie.

— Nie zrozum mnie zle. Kochatam tat¢ — thumaczyta Laura. — Bardzo mnie
wspierat 1 byt taki zabawny. Pewnie dlatego tak bolato, gdy od nas odszedt. Nie
jestem pewna, jak powinnam si¢ teraz czuc.

— Oczywiscie. — Ciotka skineta glowa. — Nie wini¢ cig, Ze czujesz si¢
Zraniona. Neil nigdy nie powinien was tak porzuca¢, bez wzgledu na to, co myslat
0 hotelu i waszej matce.

— Wigc dlaczego to zrobil? — zapytata Elly.

— Wasz ojciec byt alkoholikiem — ciggneta Flossie. — Czesto nie myslat
racjonalnie. Gryzto go takze poczucie winy, szczegolnie gdy trzezwial. Probowat
utrzymywac z wami kontakt, dziewczynki, wysytal wam listy, kartki, od czasu do
czasu prezenty. Po kilku latach przestat. Nie chee ttumaczy¢ jego zachowania, ale
chyba tatwiej mu bylo catkowicie si¢ od was odsung¢, bo bardzo bolato go
myslenie o tym, jak bardzo zawiodt.

— Co ty méwisz? Nie probowat si¢ z nami kontaktowaé — sprostowata Laura.
— Nigdy nie dostatam Zzadnej kartki ani prezentu od taty. A wy, dziewczyny?

Anne i Elly zgodnie pokrecity glowami.

— Mama pewnie je przed nami ukrywata — zasugerowata Elly. — To by bylo
w jej stylu.

Anne co$ sobie przypomniata.

— Lalki! — powiedziata. — Pamigtacie te lalki, ktore dostatySmy na pierwsze
Boze Narodzenie po odejsciu taty? Nie byty od mamy ani od Swietego Mikotaja.
Nie byto na nich zadnej karteczki.

— ,,Lalki blizniaczki”! — zawotata Laura. — Catkiem o nich zapomniatam.

— Anne, twoja miata rude wlosy, a moja byta blondynka — powiedziata Elly.

W tamto Boze Narodzenie znalazly lalki pod choinka, bez karteczek na
pudetkach. Nawet wtedy Anne wiedziala, ze byly duzo drozsze niz jakiekolwiek
prezenty, ktére kupitaby im matka czy nawet Flossie. Wtedy wierzyla tez jeszcze
w Swictego Mikotaja i rozptakata sig, kiedy Laura powiedziata, ze tylko dzieci sa
takie naiwne.

Zaczely sig ktoci¢, ktora lalka jest najtadniejsza. Dopiero po kilku minutach
zauwazyly, ze ta dla Anne ma niewtasciwy kolor oczu. Anne byta zrozpaczona. Ale



to miato sens — jesli prezenty wystat ojciec, to btad zdawat si¢ dla niego typowy.

— A wigc tata o nas zapomniatl — podsumowata Laura. — No jasne. W koncu
jest facetem.

— Teraz mowisz jak ja — ostrzegla Elly.

—Co6z, kobiety Bradfordow nie maja najlepszych do$wiadczen
z m¢zczyznami. — Laura pociggneta nosem. — JesteSmy w mitosci urodzonymi
pechowcami.

Anne obserwowata Flossie, ktora wpatrywata si¢ w trzymany w dtoniach list.
Byt sktadany tyle razy, ze miat mndstwo zagiec.

— Czy to list od taty?

Ciotka skingeta glowa.

— Chciat w koncu wroci¢ do domu. Ale wtedy zdiagnozowano u niego raka
watroby. Zdecydowalt, Ze nie przyjedzie, by nie robi¢ problemu mnie czy waszej
matce.

— No tak, wiedzial, Ze mama jest na niego wsciekla. Pewnie przejechataby go
samochodem — odparta Laura.

— Nie jestem taka pewna — zaprzeczyta Flossie. — Wasi rodzice wcigz si¢
kochali. Wiem, ze trudno wam w to uwierzyc, ale taka jest prawda. — By podkresli¢
wage swoich stow, spojrzata po kolei na kazda siostre. — Ateraz wam (o
przeczytam. To list od waszego ojca. Prosil, zebym to zrobita.

— A nie mozemy same go przeczyta¢? — zapytata Anne. Nie chciata sprawiac¢
ciotce jeszcze wiecej bolu.

Flossie pokrecita gtowa.

— Neil prosit, zeby tak si¢ to odbyto. Kochal was wszystkie tak samo
I uwazal, ze powinnam przeczyta¢ go wam jednoczesnie.

— Mogt do nas napisa¢ osobne listy — mrukneta Laura, ale ciotka uciszyla ja
spojrzeniem.

| zaczela czytac.

Kochane Dziewczynki,

dorastatyscie beze mnie. To jednoczesnie powodd do smutku, bo tak wiele
stracitem, 1 do §wigtowania, jestem bowiem pewien, ze beze mnie byto wam lepiej.
Mialem nadzieje, ze przed Smiercig zobacze was raz jeszcze, ale los jak zawsze lubi
igra¢ z zalosnymi ludzmi. Jesli ciotka czyta wam ten list, to znaczy, ze moj czas
dobiegt konca.

Na pewno jeste$cie na mnie zte, ze odszedtem. To dobrze. Gniew daje nam
site. Wychowala was matka, jestem wiec pewien, ze wyrosty$cie na silne,
niezalezne kobiety. Nie pozwolcie jednak, proszg, by gniew przeszkadzal wam
kocha¢, mito§¢ bowiem to najwiekszy dar.

Chciatbym, zebyScie wiedzialy, ze $ledzitlem wasze zycie z daleka,
przynajmniej w internecie, kiedy tylko miatem na to sile. W idealnym Swiecie



moglbym pogratulowaé wam osobisScie wszystkich osiggni¢é. Jednak w moim
dalekim od perfekcji zyciu musi mi wystarczy¢, ze czuj¢ si¢ zaszczycony, bo
odegratem cho¢ niewielkg role w sprowadzeniu was trzech na t¢ planete, byscie
mogtly realizowa¢ swoje pasje. Mam nadzieje, ze bedziecie celebrowaé swoje
sukcesy, podejmowac ryzyko i i$¢ za glosem waszych serc.

Pamigtajcie, ze duchem zawsze bede z wami i bede was pilnowat z miejsca,
W ktore zawiedzie mnie ta nowa droga.

Z mitoscig

tata

— Jezu, tato — odezwata si¢ Laura, pociagajac nosem. — Kiedy zrobites si¢
taki ckliwy?

— Tak si¢ dzieje, gdy jestes bliski Smierci — odparta Flossie 1 schowata list do
koperty.

Potem wstala, podeszta do szafy w holu, otworzyta ja 1z pditki nad
wieszakiem wyjeta pudetko. Lucy zaczeta marudzi¢, wigc Anne podniosta ja
| przytrzymata, by mogta widzie¢, co si¢ dzieje.

Flossie przyniosta pudelko 1 ostroznie postawita je na stoliku do kawy.
Potem cofneta sig, jakby co$ mialo wyskoczy¢ ze srodka. Byt to zwykly biaty
priorytetowy karton, jakie za darmo mozna bylo otrzyma¢ w kazdym urzedzie
pocztowym. Z przodu nabazgrano adres Flossie, zwrotny podano w Venice, na
Florydzie. Pod kazdym wzgledem zwyczajne pudetko, oprocz kawatka czarnej
tasmy, na ktorym bialymi literami nadrukowano: SKREMOWANE SZCZATKI.

Zaszokowana Anne niemal zgi¢ta si¢ wpol.

— Czy to tata? — wyszeptata. — Czy on naprawdg jest w §rodku? — Poczuta, ze
znalazla si¢ niebezpiecznie blisko histerycznego $miechu.

— Tato, wytaz stamtad — odezwata si¢ rowniez szeptem Elly. Kiedy siostry
spojrzaly na nig karcaco, dodata: — Przepraszam.

— To strata pieniedzy wysytac je priorytetem — powiedziata Laura. — Przeciez
nigdzie si¢ nie spieszyt. Od jak dawna trzymasz go w tej szafie, Flossie?

Wszystkie trzy zaczety chichota¢. Flossie dotaczyla 1nawet usta Lucy
utozyly si¢ w szeroki usmiech.

A potem, niemal jednoczesnie, cztery kobiety zaczely szlochac 1 drzec,
a zaskoczona Lucy siedziata w milczeniu, trzymajac si¢ swetra Anne.

— Tak mi przykro, Flossie — powiedziata w koncu Anne. — Ale to taki szok.

— Oczywiscie, ze szok — przyznala Flossie. — A wy przeciez ledwie znatyscie
swojego ojca. — Zawahala si¢, ale dodata: — Sg tez rzeczy, ktorych nie wiecie
0 waszej matce. | cho¢ ona nie zgadza si¢ ze mng, uwazam, ze powinniscie poznaé
0 niej prawde, bo ta prawda dotyczy rowniez was.

— Czy to nie mama powinna nam powiedzie¢? — zapytata Laura.

— Tak, ale wiecie, ze tego nie zrobi — wirgcita Elly. — Dawaj, Flossie.



Laura wstata 1 nerwowo zaczgta przechadza¢ si¢ po pokoju.

— Nie wiem, czy to taki dobry pomyst. I nie wiem, czy znios¢ dzisiaj kolejne
niespodzianki. — Spojrzata na pudetko. — Nawet nie otworzymy go, zeby sprawdzic,
czy tata naprawde jest w srodku?

—Jest w srodku — odparta ciotka. — Usigdz, Lauro. To zajmie tylko kilka
minut. A potem, jesli chcesz, otworzymy pudetko.

—Ten dzien w ogole mi si¢ nie podoba — mrukneta Laura. — Czuje sig,
jakbym wdepneta w gniazdo os. — Ale usiadla, jak prosita Flossie.

Elly nachylita si¢ 1 bzyczala siostrze do ucha, poki Laura jej nie odsungeta.

— Co to znaczy, ze musisz nam powiedzie¢ prawde o mamie? — zapytala
Anne ponad glosami sidstr.

— Céz, chyba najwazniejsze, co musicie wiedzie¢, to to, ze dziecinstwo
waszej matki bylo zupetnie inne, niz pozwolita wam wierzy¢ — zaczeta Flossie. —
Nie dorastata w bogactwie. Nigdy nie miata obojga rodzicow. Nie dorastata nawet
w Back Bay.

— C0? — rzucita Laura. — W takim razie skad pochodzi?

— Z Everett — odparta ciotka.

— Everett? — zdziwila si¢ Elly. — Z tego Everett, przy lotnisku?

— Tak.

— Rany — powiedziata Elly. — Kim byli jej rodzice?

— Ojca nigdy nie znala — kontynuowata Flossie. — Wychowata ja samotna
matka, bardzo biedna, w zwyklym mieszkaniu. Sarah nie konczy tez
sze$c¢dziesigciu pieciu lat, tylko siedemdziesiat piec.

Laura zmarszczyta czoto.

— To by znaczyto, ze miata trzydziesci pigé lat, kiedy si¢ urodzitam. I byta
niemal dziesig¢ lat starsza od taty. Czy on w ogdle wiedzial?

— Raczej nie — odparta Flossie. — Ale watpig, by go to obchodzito. Sarah byta
pickna bez wzgledu na wiek. Wciagz jest — dodata tagodnie. — Nie badzcie dla niej
zbyt surowe. Wasza matka walczyla o przetrwanie.

— Skad wiesz to wszystko? — pytata Anne. — Dlaczego mama powiedziata
tobie, ale nie tacie? | nam?

— Kiedy poznatam waszg matke, od razu nabratam podejrzen, Ze nie jest tym,
za kogo si¢ podaje — wyjasnita Flossie. — A potem, wiele lat pozniej, kiedy tobie
wycinano wyrostek, Lauro, Sarah wspomniata co$ o swojej siostrze. Wpadta wrecz
w histeri¢, kiedy zabrano ci¢ karetka do szpitala, bo przypomniata sobie, ze jej
siostra po operacji niemal zmarta z powodu zakazenia. Skontaktowalam si¢ wigc ze
znajomym prokuratorem w Essex County. Pomogl mi znalez¢ informacje o jej
pochodzeniu. Kiedy Sarah wychodzita za waszego ojca, jej matka jeszcze zyla,
teraz juz nie zyje. Za to jej siostra wcigz mieszka w Revere. Ma na imi¢ Joanie.

—Mamy drugg ciotkg, ktora mieszka pot godziny drogi stad? — glos Elly



zrobit si¢ piskliwy z zaskoczenia. Potrzasneta glowa. — Rany. Mama jest oszustka.
Nic z tego nie rozumiem! Dlaczego przez tyle lat ktamata?

— Wstydzila si¢ — wyjasnita Flossie. — Nie chciala, by ktokolwiek wiedzial,
skad pochodzi, poniewaz prébowata zakopa¢ swojg przeszto§¢. Uwierzcie mi,
miata powod: to bylo nieszczesliwe pod kazdym wzgledem dziecinstwo. Potem,
kiedy poznata waszego ojca, Sarah najbardziej na $wiecie pragneta zosta
zaakceptowana jako czlonkini rodziny Bradfordow. Nasi rodzice nigdy nie
zgodziliby si¢ na to malzenstwo, gdyby znali jej prawdziwe pochodzenie. —
Zas$miala si¢ krotko. — Ja rowniez, choc teraz wstyd mi to przyznac.

—To dlatego hotel znaczy tak wiele dla mamy, prawda? Wiecej, niz
kiedykolwiek znaczyt dla taty — powiedziata powoli Anne. — Dawat jej stabilizacjg.

— Dos$¢ tagodnie to nazwatas — odezwatla si¢ Elly. — Bo mozna tez spojrze¢ na
to tak, ze mama jest ktamczuchg 1 oszustka.

Flossie uderzyta dtonmi o uda i wstata.

— C6z, chyba dosy¢ tajemnic jak na jeden dzien. Przepraszam. Macie 0 czym
mysle¢, dziewczynki, 1 na pewno bedziecie miaty wiele pytan. Naprawde liczytam,
ze wasza matka dotaczy do tej rozmowy, ale bez wzgledu na wszystko cieszg sig,
ze co$ juz wiecie. A teraz moze przejdziemy si¢ na plaze, zeby oczysci¢ umysty?

— Poczekaj — wtracita Anne. — Nie otworzylySmy pudetka.

— Naprawde chcesz to zrobi¢ teraz? — zdziwita si¢ Laura. — Rany, przeciez
tam jest pewnie urna zapakowana w foli¢ bgbelkowa i oklejona tasma albo co$
roOwnie okropnego.

—No — mrukneta Elly. — | wszystkie wiemy, ze to moga by¢ prochy
kogokolwiek. Albo czegokolwiek. Nawet czyjego$ psa. Pewnie w krematorium
mieszajg wszystkie razem.

— Przestan, Elly. — Anne z troska spojrzata na Flossie.

Siostra jg zignorowata.

— Wazniejsze jest pytanie, co zrobimy z jego prochami, kiedy juz otworzymy
to pudetko.

Dziwne, ale Flossie na te stowa nieco si¢ uSmiechneta, cho¢ oczy miata
znowu wilgotne.

— Znam odpowiedz. Neil prosit, zebyscie rozsypaty jego prochy tutaj, na
plazy w Zatoce Szalencéw. W liscie do mnie napisal, ze w koncu zrozumiat, iz bez
wzgledu na to, jak wiele lat 1 kilometrow dzieli go od hotelu, tutaj wcigz jest jego
dom.

— Céz, teraz tego nie mozemy zrobi¢ — warkneta Laura. — Nie bez mamy.
| trzeba zorganizowac uroczystosc.

— Nie méwitam, ze teraz, glupia — odparta Elly. — Lauro, czy naprawde ci¢
nie meczy bycie zawsze takg odpowiedzialng 1 dostowng?

— Zamknij si¢ — rzucita Laura. — Aczy ciebie nie meczy bycie takg



nieodpowiedzialng i wredna?

— Dziewczynki — przerwata im Flossie. — Chodzmy na plazg. Macie czas,
zeby zdecydowac o uroczystosci dla waszego ojca. Do tego czasu ja przechowam
prochy, dobrze?

Wciaz narzekajac pod nosem, Elly i Laura zeszly $ciezkg na plaze. Za nimi
szta Flossie w czarnej welnianej czapce naciggnigtej na ciemne oczy i Czarnej
marynarskiej kurtce. Wygladata jak miniaturowy komandos. Anne z Lucy ruszyta
z tylu, myslac o tym, jak ojciec chodzit z nimi na t¢ samg plazg, nawet w takie dni,
kiedy wiatr zmienial fale w dzikg piang, a czubki uszu i nosy natychmiast dretwialy
Z zimna.

Ojciec pomogl Anne 1 jej siostrom znalez¢ w Zatoce tyle morskiego szkla, by
napetni¢ stoik w ksztalcie serca. Kiedy$ zabrat je do Bostonu na Dziadka do
orzechow, a potem pomdgt zrobi¢ kostiumy myszek. Tata nauczyt Anne jezdzi¢ na
rowerze — biegat obok niej, by nie upadta. Jako szeScioletnia dziewczynka dziwila
si¢, ze ojciec potrafi tak szybko biega¢. Mogl przescigna¢ rower 1 ztapac ja, kiedy
si¢ zakotysata i1 juz zaczynata przewracac, razem z rowerem! A rankiem, jesli Anne
wchodzita do lazienki, kiedy ojciec si¢ golit, podnosit ja, sadzat na umywalce,
a potem razem robili brody irogi z kremu po goleniu. Tata roz§mieszal ja tak
bardzo, ze dostawata czkawki.

Kochat ja. Wszystkie je kochat.

Flossie si¢ odwrocita, zobaczyta, ze Anne ptacze 1 wzigta jg pod ramig, kiedy
schodzity po schodkach za pozostatymi.

— W porzadku? — zapytata.

— Chyba tak — odparta Anne. — A ty? Dajesz rade?

Flossie odwrocita gtowe, patrzac na ocean.

— Czuje si¢ zagubiona. I bardzo mi smutno. Moj brat ija kochaliSmy sig¢
I ktocilismy tak jak ty ze swoimi siostrami. A teraz, kiedy go nie ma, czuj¢ wielka
ziejacy dziure, cho¢ nie widzieliSmy si¢ od wielu lat.

— Wiem, co masz na mysli. — Anne trzymata Flossie pod ramig¢ i staty tak
przez chwile, patrzac, jak Elly i Laura ostroznie idg kamienistg Sciezkg na plazg.
Krotkie ciemne wlosy Laury stroszyty si¢ na wietrze, a jasne Elly spadaty do tyhu,
kiedy si¢ $miata.

Bylo zimno, ale slonecznie. Woda miata kolor tak biekitny, ze reszta
Krajobrazu zdawata si¢ wyblakta. W oddali ptyngt biaty holownik, a chmura
bieguséw uniosta si¢ znad wody i usiadla na plazy. Odplyw zostawil kregi na
piasku i btota, niekonczace si¢ wzory na ztotym potksiezycu plazy.

Anne przychodzita na t¢ plaze wiele razy z ojcem i siostrami. Chwile takie
jak ta juz nie wrdoca. Miata szczeScie, ze je przezyla 1 znow moze tu by¢. Spojrzata
na coreczke. Lucy pochylata si¢ w przod, zaczarowana 1$nigca woda, jakby chciata
ztapa¢ tanczace fale. Anne przysiegla sobie, ze zapami¢ta doktadnie ten moment,



ciepto dziecka w ramionach, rozpos$cierajacy si¢ przed nimi ocean cudow 1 cien
ojca stojacy obok.

Po powrocie do domu Laura wlozyla na dzinsy buty do jazdy konnej i zeszta
do stajni, stawiajac kotnierz kurtki przeciw wiatrowi. Byto wczesne popotudnie,
stonce zaczynato juz zachodzi¢. Jesien bezlito$nie przechodzita w zime.

W tej chwili nie wiedziata, co czuje — ani gdy chodzito o zmian¢ por roku,
ani $mier¢ ojca, ani rewelacje Flossie na temat matki, cho¢ tymi ostatnimi Laura
byta chyba najmniej zaskoczona. Kennedy kiedy$ wspomniata o urodzinach Sarah,
mowige, ze powinny obchodzi¢ inne, ale Laura zignorowata wtedy corke, moéwiac:
,,C0z, w urodziny najwazniejszy jest jubilat, a nie wiek, a babcia prosita, bySmy na
jej czes¢ Swigtowali wlasnie ten dzien. Musimy to uszanowac”.

Co za bzdura. Szanowa¢ matke? Jak miata to zrobi¢, skoro nawet jej nie
znata? W tej chwili Laura czuta tylko odretwienie. Nie bylo to nieprzyjemne
uczucie, szczegdlnie gdy porownaé je do tego, co musiata zrobi¢ wieczorem —
powiedzie¢ corce, ze matzenstwo jej rodzicow to ktamstwo, podobnie jak wiele
innych rzeczy w zyciu Laury.

Kilku wtascicieli koni ¢wiczyto swoje zwierzeta w ringu, wykorzystujac go
przed rozpoczeciem lekcji Laury. Dzisiaj miala tylko dwie, na szczgscie obie
dopiero poznym popotudniem, mogla wiec skoncentrowac si¢ na zwyczajnych,
samotnie wykonywanych zajeciach jak zrzucanie siana i napetnianie woda wiader,
nie musiata z nikim rozmawiac.

Miata nadziej¢, ze stajnia jak zawsze zdziala cuda, poprawi paskudny humor
I da site na to, co wieczorem czeka jg z Kennedy i Jakiem. Na razie powinna
przynajmniej do jutra odtozy¢ na bok mysli o rodzicach. Bo tez co mogtaby w tej
sprawie zrobic?

Laura przywitata si¢ z wlascicielami koni, wdychajac przyjemne zapachy
siana, stodkiej konskiej karmy 1 zwierzat, probujac rozrusza¢ ramiona. Moze takze
przydataby si¢ jej przejazdzka. Chmury przesuwaly sie szybko, wiec pogoda
powinna wkrotce si¢ poprawié, a Kennedy nie wroci do domu przed kolacja, bo ze
szkoly odebrata ja Sandra izabrala do siebie. Co =zaskakujace, Kennedy
zaprzyjaznita si¢ jednak z Melanie, udowadniajac nie po raz pierwszy, ze umyst
nastolatki jest wielkg tajemnica.

Dopiero kiedy Laura weszta do stajni, zobaczyta, ze ktos siedzi na lawce tuz
za drzwiami.

— Cze$¢, Lauro.

Zatrzymata si¢ tak nagle, ze do nosa wpadly jej trociny spod wilasnych
butow. Megzczyzna siedzial w cieniu, ale wystarczyta sylwetka, by Laura
rozpoznata go natychmiast — tak dobrze znata zdjecia z internetu.

— Tom! — Zakryla dlonig usta, a serce zaczeto wali€ jej jak mtotem. — Co ty
tutaj robisz?



— Twoje milczenie mnie dobijato. Musialem ci¢ zobaczy¢. Wiem, ze to
zabrzmi ghlupio, ale martwitem sig¢, kiedy tak nagle zerwata$ kontakt. — Spojrzatl na
nig i si¢ usmiechnat. — Dobrze wygladasz, cieszg si¢.

— Ty réwniez. — Laura byta zdziwiona glosem dobywajacym si¢ ze swojego
gardta, bo miata raczej wrazenie, ze siedzi na fotelu dentystycznym Jake’a,
a W ustach ma wepchniety przez asystentke odsliniacz, ktory wysusza wszystko na
WIOr.

A w ogole to jak on modgt cos podobnego powiedzie¢? Jak mogta wygladac
dobrze po takim poranku?

Wyrzucita z glowy te mysli i1skupila si¢ na Tomie. Nie przypominat
chlopaka, ktorego znala z liceum. Z chudego dzieciaka z kiepska cerg wyrost
potezny mezczyzna. Nie gruby, ale wysoki i dobrze zbudowany. Z takg postura
I swobodnym zachowaniem w stajni mogt by¢é drwalem albo farmerem -—
otoczonym konmi, ktore zwieszaty glowy przez drzwi bokséw albo mijaty ich
W przejsciu, jak przed chwilg zrobit to jeden z jezdzcoOw ze swoim zwierzgciem.
Jest atrakcyjny, uznata Laura: pociggajacy jak mezczyzna, ktory emanuje
pewnoscig siebie. W woskowanej kurtce i sztruksach przypominal tez nieco
Brytyjczyka. Ten wyglad do niego pasowat.

— Przepraszam — odezwat si¢ w koncu, kiedy cisza si¢ przedtuzata. — Moze to
nie byt dobry pomyst. Nie chce przeszkadzac, nie chee, zebys$ czula si¢ niezrecznie.
Naprawdg wpadtem tylko si¢ upewnié, czy wszystko dobrze.

— Nie czuje si¢ niezrgcznie! — Z ciepta na policzkach Laura wywnioskowala,
Ze pewnie si¢ rumieni, 1to niezbyt wdzigcznie. Pewnie wygladata, jakby przed
chwilg podnosita cigzary. — Nikogo tu nie ma.

Tom spojrzal w strone wejscia do stajni, skad bylo stycha¢ rozmawiajacych
jezdzcow, kiedy trzeci kon wchodzit do ringu.

Laura si¢ zasmiata.

— To znaczy nikogo z mojej rodziny. Kennedy jest u kolezanki.

— Twoja coérka. — Tom si¢ usmiechnat. — Podobna do ciebie.

Laura wuswiadomita sobie, ze wiele oniej wiedziat z Facebooka.
Przynajmniej to, czym chciata si¢ dzieli¢. Wrzucata zdjecia ze Swiat 1 zwycigstw,
a nie spalone kolacje i ktotnie o rozrzucone na podtodze ciuchy Kennedy, nie swoje
zmartwienia o pieniadze i zale do matki, nie drzemki w $rodku dnia, na ktore sobie
pozwalata, kiedy nie miata juz sity.

Tom znat tylko profil, ktéry udostepniata swiatu. Nie miat pojecia, ze Jake ja
zostawil, ze wlasnie dowiedziata si¢ o Smierci swojego ojca ani ze matka cate zycie
ja oktamywata.

— Chyba powinienem si¢ zbiera¢ — powiedzial Tom.

Wtedy Laura pomyslata, ze przeciez w zaden sposob nie okazala radosci
Z tego spotkania, pewnie Tom pomyslal, ze jest niezrbwnowazona. Bo troche byta.



Ale naprawdg si¢ ucieszyta: Tom tu byl, taki prawdziwy. Zalezalo mu, odnalazl ja
nawet po tamtych durnych zdjeciach i nie musiata si¢ martwi¢, co mysli o jej
wygladzie. I tak wszystko juz mu pokazata. Wszystko.

Pewnie ztego powodu powinna rzuci¢ si¢ do ucieczki. Ale spojrzala
W ciepte oczy Toma — miat takie same zmarszczki jak ona — i nagle si¢ odprezyta.
Usmiechngeta si¢, on zrobit to samo. Nic prostszego.

— Moze wejdziemy do domu i napijemy si¢ kawy? — zapytata. — Masz czas?
Tyle muszg ci opowiedzieC.

USmiech Toma zrobil si¢ jeszcze szerszy. Teraz przypominal chiopaka,
ktorego kiedy$ znata, ktory jezdzit dokota jej roweru na swoim 1 zZ ekscytacjg
opowiadat o matmie i chemii. Chtopaka, ktory chciat wiedzie¢ wszystko o $wiecie
I 0 tym, jak jest skonstruowany, do najdrobniejszej czastki.

— Dla ciebie? Mam caty czas wszech$wiata — powiedziat 1 ruszyl za Laurg do
domu.
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Elly wiele razy wcze$niej widziata Sarah w furii. Choéby w dziecinstwie:
pewnego razu matka rzucita w nig miotlg, kiedy zapomniata pozamiata¢ pod
kuchennymi blatami; bole$nie wykrecita jej ramie, kiedy jako czternastolatka
wbrew woli Sarah probowatla si¢ wymkna¢ na spotkanie z chtopakiem; pamigtata
ostre stowa, gdy zjadta jabtka przeznaczone na szarlotke.

Teraz matka krzyczata na nig, cho¢ tak naprawde byla zta, Zze Flossie
wszystko im powiedziata.

— Nie miata prawa opowiada¢ mojej historii moim dzieciom! — powtorzyta. —
To ja powinnam byta wam powiedzie¢!

Elly odczekata chwile, az Sarah si¢ zmeczy, a W koncu podniosta rgke, by ja
uspokoic.

— Wyluzuj, mamo. — Ona rowniez zaczynatla si¢ irytowaé, byla za stara, zeby
znosi¢ takie traktowanie. — Flossie powiedziata nam, bo wiedziata, ze ty tego nie
zrobisz. Nie uwazasz, ze powinnysSmy wiedzie¢ przynajmniej o Smierci taty? A te
ktamstwa o twoim pochodzeniu! Naprawde byty konieczne? Naprawde myslatas,
ze ktorgkolwiek znas obejdzie to, ze nie dorastala§ w bogactwie? | nigdy nie
skonczytas studiow?

— Bradfordéw by to obeszlo! Nie rozumiecie, jak to bylo. — Twarz Sarah
zarozowita si¢ od gniewu. Chodzita po swoim biurze 1 by¢ moze po raz pierwszy
w zyciu zdawata si¢ nie§wiadoma, ze wrecepcji znajduja si¢ goscie,
czteroosobowa rodzina, ktéra najwyrazniej chetnie by zwiala, astali si¢
mimowolnymi §wiadkami tej sceny.

Elly wstata z krzesta stojacego przed biurkiem Sarah 1 zamknela drzwi,
przedtem pomachawszy po przyjacielsku do gosci i Rhondy, ptochliwe; jak
myszoskoczek za recepcyjng ladg. Sarah nigdy nie krzyczala, bedac w pracy.
Zawsze w profesjonalny sposob wydawata polecenia, cicho, z zelaznym spokojem.

— Moze sprawdzimy? Jak to byto? — Elly odwrdcita si¢ do wcigz chodzace;j
nerwowo matki.

Kiedy nie odpowiedziata, Elly dodata:

— No dobrze. Zapomnijmy o Bradfordach. Zacznijmy od czego$ prostego.
Twoj wiek. Dlaczego klamatas wtej sprawie? Nie moge uwierzy¢, Ze masz
siedemdziesigt pig¢ lat! W ogole na tyle nie wygladasz — dodala z nadzieja, Ze
komplementem nieco uspokoi matkg.

Sarah zerknela na corke, potem odwrécita wzrok. W koncu staneta przed
oknem, plecami do Elly.

— Ciezko pracuje, by nie wyglada¢ na swoj wiek.

To byta prawda. Tego ranka Sarah nalozyla gruby makijaz, wygladzita cere
podkladem, réwno podkreslita oczy granatowym cieniem, rzgsy miata czarne



I geste. Ale pod makijazem byta tak blada, ze przypominata woskowa figurg. Jak
ciatlo przygotowane do pogrzebu w otwartej trumnie. Jakby to cialo byto tancerka
rewiow3.

—Usigdz, mamo - poprosita spokojnie Elly. — Przepraszam, ze ci¢
zdenerwowatam. Przyniose ci wody.

Sarah machneta rgka.

—Nie chce zadnej cholernej wody. — Usiadta cigzko w biurowym fotelu,
tapigc za podiokietniki, jakby krzesto mialo si¢ zaraz unie$¢ 1 zaczaé lataé po
pokoju razem z pasazerka. — Jezus Maria. Niech to wszystko szlag.

Matka nigdy nie przeklinata i1nigdy nie pozwalala na to corkom. Elly
musiala zacisng¢ usta, bo w pierwszej chwili miata ochote si¢ rozeSmiac, styszac te
stowa wychodzace z delikatnych matczynych ust pomalowanych na ulubiony roz.

— Mamo, zacznij od poczatku. No dalej, prosze. Powiedz mi przynajmniej,
dlaczego ktamatas w sprawie swojego wieku.

Spojrzenie Sarah powedrowato w kierunku twarzy Elly, a potem dalej,
w stron¢ drzwi. Otrzezwiatla juz wystarczajaco po ataku zlosci, by okazac
nerwowosc.

— Twdj ojciec miat ledwie dwadziescia jeden lat, kiedy si¢ poznaliSmy. Byt
dzieckiem! Ja miatam trzydziesci. Prawie trzydziesci jeden. Jego rodzice i tak
Z trudem zaakceptowali mnie jako czlonka rodziny. Cho¢ wymySlitam sobie
przesztos¢, ktorej nie mogli zakwestionowac, 1 tak uznali mnie za nieodpowiednig
dla Neila, bo pracowatam w przemysle rozrywkowym. Bradfordowie szli na
Harvard. Robili karier¢ w bankowosci albo prawie. Jezdzili konno i grali w golfa.
Ale nie pracowali w rozrywce. To juz jeden argument przeciwko mnie. A teraz, jak
myslisz, co by powiedzieli na wies¢, ze ich ztoty chtopiec Zeni si¢ z kobietg by¢
moze za starg, by kiedykolwiek da¢ mu matych Bradfordow? Pamigetaj, ze
w tamtych czasach nie rodzito si¢ dzieci po trzydziestce. Chyba ze bytas katoliczka
I tak wyszto, oczywiscie.

— To i tak niesprawiedliwe w stosunku do taty.

— Na mitos¢ boska, niby dlaczego? — zapytata Sarah. — Bylam tak samo
seksowna i pigkna w wieku trzydziestu lat jak wigkszos¢ kobiet w wieku Neila. Co
wiecej, emanowatam pewnoscig, ktorej im brakowalo! A twoj ojciec byl petnoletni,
kiedy si¢ pobieralismy. Nie dostal przeciez wybrakowanego towaru. Dalam mu
dzieci. A potem i tak was w koncu nie chciat, prawda?

Oczywiscie matka nie mogta sobie darowac¢ okazji, by o tym przypomniec,
zauwazyla Elly.

— Areszta? Naprawde dorastata$ w jakim$ koszmarnym mieszkanku
w Everett?

Matka si¢ odwrocita.

— Tak, ale nie mozesz nikomu o tym wspomina¢, Elly. Mowie powaznie.



Reputacja hotelu zalezy od tego, kim jestem dzisiaj, a nie kim bylam tak wiele lat
temu, ze juz nie zliczg. Prosze. — Spojrzata znowu na Elly szeroko otwartymi
btekitnymi i zalzawionymi oczami. — Btagam ci¢. Mozesz mnie nienawidzi¢. Ale
miatam ku temu powody. A teraz prosze, odejdz. Zostaw mnie sama.

Elly westchng¢ta.

— Nie nienawidze¢ ci¢, mamo. Ale chwil¢ nam zajmie, zanim przyswoimy te
informacje. | od teraz musisz by¢ znami szczera, dobrze? Na przyklad czy
naprawde masz siostreg?

Sarah skineta gtowa, ale mocno zacisnela usta, jakby bojac sig, ze wyjdzie
Z nich co$ okropnego.

— W takim razie mi 0niej opowiedz. Jest starsza czy mlodsza? Flossie
powiedziata nam tylko, jak ma na imig.

— Joanie — szepneta matka. — Jest pig¢ lat mlodsza ode mnie. A nie widziatam
jej od niemal pigédziesi¢ciu. Byta stodkim malenstwem.

— Rany. Nie chcesz si¢ znig spotka¢ przed Smiercig? — Elly nie miata
zamiaru tak tego ujmowac, ale po tym, jak zobaczyla swojego ojca w pudetku,
mozliwo$¢ $mierci matki wydawala si¢ duzo bardziej nieunikniona.

Sarah wygladala na zaskoczona.

— Nie, raczej nie. Bo niby po co?

— No nie wiem — przyznata Elly. — Choéby po to, zeby si¢ dowiedzie¢, jak si¢
miewa. A CO z twoimi urodzinami? Zaproszenia juz rozestatlySmy. Jest na nich
napisane, ze konczysz sze$¢dziesigt pig¢ lat. Sktamata§ w zywe oczy setce ludzi.
Plus swojej rodzinie. Nie wydaje ci si¢, ze to jednak nie fair?

—Tak jak mowitam, miatlam powody, zeby to robi¢. Co zamierzasz,
Elizabeth? — zapytata zdecydowanie. — Przeciez nie mozesz zmieni¢ zaproszen. Juz
zostaly wystane!

— Jedyne, czego dla ciebie nie zrobig, to oszukiwanie — odparta Elly. — Sama
si¢ wto wplatata§, mamo. Musisz znalez¢ sposob, zeby si¢ wyplatac. Tylko
pamigtaj, ze im wiece] bedziesz klamac, tym mniej bedziemy ci ufa¢. Naprawde
tego chcesz?

—Nie wiem, czego chce — powiedziata matka — oprocz tego, zebyscie
przestaly mnie meczyc.

— Jasne. Ja wlasnie skonczytam — oznajmita Elly 1 wyszta, by nie powiedziec¢
czego$, czego pozatluje. Kiedy zamykata za sobg drzwi biura, czuta na plecach
ciekawskie spojrzenie Rhondy.

Na zewnatrz stonce $§wiecilo jasno 1 bezlitosnie. Krajobraz wokoét rozbtysnat
odcieniami pomaranczy, ztota iczerwieni. Elly ze spuszczong glowa powoli
wrocita do domu Laury. Kiedy juz wydawato si¢, ze rodzina nie mogla sta¢ si¢
bardziej dysfunkcjonalna, przechodzili na kolejny poziom szalenstwa.

Nie zauwazyla mezczyzny siedzacego na schodach domu siostry, dopoki nie



wstat. Wtedy poznata kucyk 1 szerokie ramiona, przektute ucho.

— O mo6j Boze! — zawotata. — Ryder! Co ty tutaj robisz?

Wygladat na zmieszanego.

— Twoja siostra mnie zaprosita — odpart. — Laura pomyslata, ze mdgtbym
przyjecha¢ nakreci¢ przyjecie urodzinowe waszej matki. Nie mowita ci?

— Nie. — Elly niepewnie podeszta i dotkneta kotnierza jego skorzanej kurtki.

Mgzczyzna jg przytulit. Pachnial tak jak zawsze: cytryna 1 sola, wyobrazata
sobie, ze albo pit tequile, albo si¢ golit. Kiedy$s widziata, jak robit jedno i drugie
jednoczesnie.

— Wszystko dobrze? Co si¢ dzieje? — zapytal.

— Prosze, powiedz mi, Ze jestem normalna.

Ryder ucatowat j3 w czubek gltowy.

— Przykro mi, skarbie. Gdybys ty byta normalna, mnie pewnie by tu nie byto.

Z jakiego$ powodu obecno$¢ Toma wjej kuchni sprawita, Zze Laura
zapomniata nie tylko o uptywajacym czasie, ale tez o swoim zyciu: dziwnej,
surrealistycznej informacji 0 $mierci ojca, o klamstwach matki, nawet
0 Jake’u i bolu, ktory wywolywata swiadomos$¢, ze ich matzenstwo to $ciema.

Kiedy powiedziata Tomowi o Jake’u, zapytat:

— Ale czy nie lepiej zna¢ prawdg, mimo ze tak ci¢ przygnebita?

Musiala przyzna¢, ze tak wlasnie jest, cho¢ finansowe skutki rozwodu
wydawaly si¢ przerazajace.

Céz, jesli bedzie musiata sprzeda¢ dom, to sprzeda. Najbardziej zalezato jej,
by tak szybko, jak to mozliwe, oddzieli¢ swoje zycie od zycia Jake’a, 1 zamierzala
to zrobi¢ bez pomocy Sarah. Jesli istniat jaki$ sposob, by nie powiedzie¢ matce, co
si¢ dzieje, to go wykorzysta. I nie bedzie zalowata, ze wylacza ja ze swojego zycia.
Nie po tych wszystkich klamstwach, ktore im serwowala.

— Nie chcg jej nic moéwié, bo wole, zeby nie wtracata si¢ w moje zycie i nie
krytykowala — opowiadata Tomowi. — Stracita prawo doradzania mi, kiedy
zawiodla nasze zaufanie. Zreszta wiem, ze wolataby, bym zostata z Jakiem.

— Dlaczego? — zapytat Tom.

— Coz, nie jest wielka mitosniczkg rozwodow. Moj ojciec odszedt trzydziesci
lat temu, a ona wcigz nosi nazwisko Bradford.

Obecnos¢ Toma uspokajata Laure, podobnie tatwos¢, z ktorg przyjmowat to,
co mu opowiadala, tak jak wtedy, gdy byli nastolatkami. Stuchal uwaznie
I niewiele mowil, uspokajat ja tylko, ze Kennedy by¢ moze jest bardziej odporna,
niz si¢ wydaje.

— Ma wsparcie twoje i twoich siostr — stwierdzit. — Zresztg by¢ moze juz co$
podejrzewa. Nastolatki majg bardzo czule radary, gdy chodzi o dorostych obecnych
wich zyciu. Wyczuwaja pismo nosem. Naturg czlowieka jest by¢
spostrzegawczym, zeby przetrwac.



Do drzwi domu Laury zapukala jedna z wilascicielek koni, by da¢ zna¢, ze
nadeszla pora lekcji o czwartej.

— Zupehie stracitam poczucie czasu. — Laura zaczgta na powrot wkladaé
buty do jazdy konnej.

— Mam nadzieje, ze to dobrze. — Tom takze wstat i patrzyt, jak Laura zapina
kurtke 1 przeczesuje dtonig krotkie wlosy.

Nagle poczuta si¢ zawstydzona, przypominajac sobie zdjg¢cia, ktéore mu
wystata.

— Ciesze si¢, ze mnie znalazte$. Tylko szkoda, ze w takim szalonym czasie.
Jake i ja nie jesteSmy jeszcze oficjalnie w separacji. | nie jestem gotowa na zbyt
wiele.

Na twarzy Toma powoli wykwitl u$miech, kiedy odwzajemniat jej
Spojrzenie, ona zas$ nie potrafita zachowa¢ powagi.

— Ale bierzesz pod uwagg rdézne mozliwosci? — zapytal.

— Mozliwosci czego?

Przeszedt przez kuchnig, by wziaé¢ ja w ramiona.

— Mozliwo$¢ nas — powiedzial, catujagc Laure tak namigtnie, ze niemal ugigty
si¢ pod nig kolana.

Kiedy w koncu ztapata oddech, usmiechneta si¢ ponownie.

— Nie wiem — odparta. — Zrob to jeszcze raz, to si¢ zastanowig.

Lekcja o czwartej mingta szybko, cho¢ Laura co chwile musiata sobie
przypominaé, kim jest ico powinna robi¢. Podobnie przeszta lekcja o piatej
z Blythe, dziewigtnastolatka, najbardziej zaawansowang jej uczennica.

Kiedy Blythe jezdzita na Starze, zachowywal si¢ spokojnie, jak z zadnym
innym jezdzcem na grzbiecie. Laura zalozyla rgce 1 poruszata si¢ wokot srodka
ringu ze stoperem, mierzac czas Blythe i Stara jadacych przez kozly. Ustawita
podstawowe skoki na metr dwadzie$cia iz radoscig patrzyta, jak Star skacze
gtadko, nawet nie muskajac przeszkody kopytem. Zawotata parg¢ z powrotem na
srodek ringu 1data Blythe kilka wskazoéwek co do sylwetki, a potem pozegnata
machnigciem. Dziewczyna miata rozsiodta¢ 1 oporzadzi¢ Stara — zaczela
popotudniami pomagaé¢ Laurze w stajni w zamian za dodatkowe lekcje. W koncu,
kiedy konie wrocity z dworu i zostaty nakarmione, Laura poszta do domu, myslac
ponownie o0 Tomie i dziwnych wydarzeniach tego popotudnia.

Kiedy przygotowywala w pospiechu kolacje, poczuta, jak S$ciska ja
w zotadku na mys$l orozmowie, ktorg musieli z Jakiem odby¢ z Kennedy.
Przygotowywala omlety, bo byla zbyt zmeczona 1 roztrzgsiona, zeby robic¢
cokolwiek wymagajacego wigcej wysitku. Wilasnie tarta ser, kiedy wrocita
Kennedy. Rzucita plecak na kuchenng podtoge i oznajmita, ze nie jest gtodna, bo
po szkole pojechata do Melanie, u ktorej lodowka wyglada ,jak caty supermarket
Costco”.



— | tak powinnas cos$ zje$¢ — powiedziata Laura. — Podejrzewam, ze nie dali
ci tam zbyt wiele warzyw.

— Mamo — jekneta dziewczynka, padajgc na krzesto obok swojego plecaka. —
Nie zmuszaj mnie do jedzenia. Prosze, proszg, prosze, nie zmuszaj mnie. Bo
eksploduje!

— No dobrze, ale przynajmniej z nami usiagdz.

Laura spojrzata na corke. Kennedy zrobita co§ z wlosami. Z jednej strony
miata ufarbowany na niebiesko kosmyk podpigty wysoko z tytu. Wiozylta tez jakis
nowy sweter, w biato-czarne paski, w ktorym wygladata jak mim.

— Okej. Siedze. — Kennedy wyjeta komorke.

— Jak byto u Melanie? — zapytata Laura.

— Dobrze. — Kennedy wisiata nad telefonem, z uSmiechem co$ na nim piszac.
— A jak twoj dzien?

Widok cérki, wcigz nieSwiadomej tego, co ma nadej$¢, niemal dobit Laure.
Pospiesznie wrodcita do blatu i1 zaczgla sieka¢ szpinak tak gwaltownie, Ze ostrze
noza zostawiato naciecia na desce.

— Dobrze — rzucita.

Z goraca, ktore nagle poczuta na karku, domyslita si¢, ze Kennedy uniosta
wzrok znad telefonu i na nig patrzy.

— Co sig¢ stato, mamo? Probujesz zamordowac ten szpinak.

— Nic. Nakryj, prosze, do stotu.

— Dlaczego jemy tak wcze$nie?

— Tata wraca wczesniej z pracy.

— Serio? Dlaczego?

— Bez powodu.

— A gdzie jest ciocia Elly?

— Dzisiaj je kolacje u cioci Anne.

Laura pilnowala si¢, zeby jej twarz nie zdradzila emocji, ktére raz siggaty
wulkanu, achwile pozniej leju krasowego. Opowiedziata Kennedy o spotkaniu
z Anne i Lucy w domu Flossie, ale postanowita nie moéwi¢ na razie cérce 0 $mierci
Neila. Dziewczynka itak nigdy nie znata swojego dziadka, a pora nie byla
odpowiednia na nowe dramaty. Zaserwujg ich dosyc¢.

— Czy teraz, kiedy pogodzita$ si¢ z Anne, moge spotykaé si¢ z nimi, kiedy
tylko chce? — Kennedy z podekscytowania podskakiwata na krzesle.

—Tak, jesli najpierw zapytasz Anne. — Laura spojrzala na zegar. Jake
powinien wroci¢ lada moment. Miata wrazenie, ze cos$ $ciska ja za czoto, jakby Zle
wstrzykniety botoks. — Powiedz mi co$ wigcej o wizycie u Melanie. Dobrze si¢
bawitas? Jest milsza, niz mys$latas?

— Chyba jest okej. Ale rany, mamo, nie uwierzytabys, jaki oni majg dom!

Kennedy zaczeta wylicza¢ cudownos$ci domu Sandry: kanape z podporka na



nogi ipodstawkami na kubki, kryty basen, pokdj Melanie 1ijej 16zko
z baldachimem oraz wtasny telewizor.

— Ma superfajnie! Jakby mieszkata w galerii handlowej!

— Wow, to naprawde co$ — powiedziata Laura, starajac si¢, by w jej glosie
nie dalo si¢ ustysze¢ krytyki.

— Prawda? — ekscytowala si¢ Kennedy. — Ale nie ma sprawy. Melanie i tak
jest zazdrosna, bo ja mam konie i plazg. A poniewaz jesteSmy przyjaciotkami, to
jakby$my miaty dom na wsi i dom w mieScie.

— Jasne — rzucita Laura. — Swietnie.

Omlety byly juz wpiecu, aona przygotowywata wytrawne muffiny.
W koncu pozwolita tez sobie na kieliszek wina. Dopiero kiedy przetknetla pierwszy
tyk, przypomniata sobie wieczor, kiedy zadzwonit Ryder. Zapomniata wspomnie¢
Elly, ze go zaprosita. Pamie¢ jej szwankowata. Czy on nie miat przyjecha¢ dzisiaj?
Moze Elly juz si¢ z nim widziata i zabrata go do Anne.

Jake przyjechal, kiedy smarowata maslem muffiny, i nienaturalnie
serdecznym glosem zawotat z korytarza:

— Hej, gdzie s3 moje pigkne dziewczyny?

— Tutaj, tato! — odparta Kennedy. — Nie uwierzysz, gdzie bytlam po szkole.
Zgadu;!

— Pomy$lmy. — Jake wszedl do kuchni iusciskal corke. — W Hiszpanii?
W Senegalu? W Timbuktu?

— Tato! — Kennedy odsuneta si¢ ze $miechem. — Bylam u Melanie! | byto
superfajnie!

Jake napotkal spojrzenie Laury. Wygladal na rownie zmegczonego jak ona,
miat podkrazone oczy 1 otepiaty wzrok.

— Nie watpig. Opowiedz mi.

Usiedli do kolacji. Laura ruszata widelcem i przetykata kolejne kesy, patrzac,
jak cérka mowi — wceigz byla dzieckiem, wierzyla, ze wszystko pozostanie takie na
zawsze, beda szczesliwa rodzing, ktdra co wieczor zasiada razem do kolacji.

Laura zamknela oczy. Zapamigtaj to, pomyslata. Przynajmniej przez jakis$
czas mogtas to dawac swojej corce.

Po wyjsciu od Flossie Anne wrécita do domku 1 potozyta Lucy spac, a potem
wzigla elektroniczng niani¢ 1poszta na plaze, drzac zzimna, by pomysle¢
0 wszystkim, co ustyszata od ciotki.

Ich ojciec umarl. Anne patrzyta na wodg, rytmicznie uderzajace fale i wodng
mgietke na ich grzbietach — i zrozumiata w koncu, co czuje. Oprocz czystego zalu
wywotanego listem od niego, tak pelnym smutku, pojawita si¢ ulga. Nie musiata
juz si¢ zastanawiaC, gdzie jest ojciec. Mogla przestaé si¢ zastanawiaé, czy
kiedykolwiek wroci. Czuta bol, oczywiscie, ale rowniez spoko;.

Matka to inna historia. Dlaczego tak si¢ upierata, by udawac kogos, kim nie



byta? Anne w pewnym sensie rozumiata motywacj¢ Sarah — ktéra bez watpienia
weszla w tryb przetrwania, szukajac ucieczki ze swojego trudnego zycia — ale
W Anne obudzita si¢ zto$¢, a co gorsza, czula si¢ oszukana. Nie miala juz ojca, ale
nie miala tez matki, jakg znata. Wiedziala, ze nie ma sensu zto$ci¢ si¢ bardziej na
matke niz na ojca — Sarah przynajmniej zostala i zarabiata na ich zycie, edukacje,
wychowata na niezalezne kobiety. Ale to na nig Anne byta bardziej zta, ito
z niewytlumaczalnego powodu. Sfrustrowana zagryzta warge.

Unoszacy si¢ w powietrzu metaliczny zapach oznaczat, ze nadchodzi deszcz.
Moze ze $niegiem. W domku bedzie dzisiaj zimno. Matka miala racje, nie zostat
ocieplony; wiatr z fatwoscig przenikal stare mury niewielkiego budynku. Przed
zimg musi znalez¢ inne mieszkanie. Ale niech ja szlag, jesli poprosi matke
0 pomoc. Sarah nie zastugiwala na to, by by¢ czescig zycia Anne ani Lucy, dopoki
si¢ nie wytlumaczy.

Komoérka zadzwonita, kiedy Anne wcigz patrzyla na ocean, obserwujac
kormorana nurkujacego po rybe, jego szczuply dtugg czarng szyje przypominajaca
weza, ktory wynurzatl si¢ z wody. Dzwonit Sebastian, ktory wrocit z Waszyngtonu
I chciat si¢ spotkac.

— Przywioze co$ do jedzenia — zaproponowat.

Anne usmiechnela sie na dzwigk jego glosu irozciggneta plecy, czujac
ciepto migdzy topatkami, jakby Sebastian potozyt tam dton.

— Nie, ja co$ ugotuj¢ — odparta. — Byles tyle dni w podrézy. Na pewno masz
do$¢ zarcia na wynos. Szybko co$ przyrzadze.

Po drzemce Lucy Anne pozyczyla auto od Flossie i pojechata do sklepu.
Z dzieckiem w nosidetku kupita §wiezy szpinak, ryz arborio i filety z kurczaka.

Potozyla matg spa¢ wczesniej niz zwykle — cho¢ raz Lucy zgodzita si¢
wspOlpracowaé — izaczeta podsmazaé migso do szpinakowego risotto, ktore
przygotowala wczedniej. Zjedza z satatka i bagietkg — Sue dala Anne reszte ciasta
Z hotelowej kuchni. Kiedy Sebastian koto sidédmej przyjechat z butelkg caberneta,
wszystko bylo gotowe. Anne wlaczyta elektryczne grzejniki — jedyne zrodto ciepta
w domku — ale itak musieli siedzie¢ w swetrach. Po kolacji zaparzyla jeszcze
$wiezag migte z ogrodu Flossie.

Kiedy Anne robita herbate, Sebastian rozpalil ogien w piecyku. Domek
szybko si¢ ogrzal. Zdjeli swetry iswobodnie rozmawiali. Sebastian byt
w Waszyngtonie z wykladem na konferencji lesnikoéw. Opowiedzial trochg
0 badaniach, na ktorych opart swoj tekst — przed powrotem do Massachusetts badat
wplyw zacienienia 1 nastonecznienia na wzrost lisci 1 gesto$¢ alpejskich krzewdw
w Goérach Bialych — apotem zapytal Anne o pierwsze dni pracy w hotelowej
kuchni.

— A wigc ja lubisz? — zapytal, kiedy troche opowiedziata mu, co robita.

— Lubi¢ — odparta. — Uwielbiam gotowaé. Zawsze tak bylo. To sztuka



tworzy¢ jedzenie rownie piekne 1pyszne. — Pokazata potowg kruchej bagietki
lezacg na stole. — To jest prosty chleb, tylko drozdze, maka is6l. A jednak
wystarczy doda¢ co§ swojego, moze $wiezy rozmaryn lub oregano, posoli¢
wierzch, a otrzymujesz co$ wyjatkowego. Nigdy nie nudzi mi si¢ probowanie dan
W restauracjach i wyobrazanie sobie, co zrobitabym inaczej. Uwielbiam tamaé
zasady, nawet jesli kilka razy popelni¢ btad, zanim znajde smaki, ktore wspotgraja.
Eksperymentowanie z jedzeniem mnie uszczgsliwia.

Przerwata, ze $ci$nigtym gardtem przypominajgc sobie, jak matka uczyla ja
gotowac jajko w koszulce. ,,Co$ bardzo prostego, ale mozna je tatwo zepsuc”,
powiedziala wtedy, stojac obok Anne czekajacej z chochlg na kuchennym stotku.

Matka tak wiele ja nauczyta. Migdzy innymi tego, zeby nikomu nie ufac.

Sebastian usmiechnat si¢, nie§wiadomy zmiany w nastroju Anne. Wygladat
na zmeczonego, po potudniu przyleciat z Bostonu, pojechal autem do siebie
wyprowadzi¢ psa 1 przyjechat tutaj. Mack lezat teraz u ich stdp, od czasu do czasu
rzucajac petne nadziei spojrzenia w kierunku stotu i uderzajac ogonem o podtogg,
kiedy Anne data mu odrobing¢ kurczaka.

— To Swietnie, ze jeste§ szczesliwa — stwierdzil Sebastian. — Martwilem sie,
jak mi powiedzialas, ze mozesz mie¢ uraz do pracy w hotelu.

Anne pokrecita glowa.

— Nie. Kiedy bytam mata, w hotelowej kuchni czutam si¢ jak w domu. Byta
dla mnie jak czarodziejski dom olbrzyma. Staly w niej ogromne stoje z maka
I cukrem, byly dhlugie blaty znierdzewnej stali, do ktorych nie siggatam,
gigantyczne garnki wisialy nad nimi albo lezaly na potkach pod spodem.

Jakbym obserwowala magikéw przy pracy, pomyslata. Rodrigo i jego
pracownicy zmieniali surowe sktadniki w cudowne potrawy, kelnerzy wchodzili do
kuchni i wychodzili z niej niczym tancerze, balansujac talerzami.

— Gary na dolnych pétkach byty takie ogromne — wyjasniata Sebastianowi. —
Moglam z nich zrobi¢ dziecigce meble. Udawatam, ze mam stoty 1 krzesta. Rodrigo
nigdy nie wyganiat mnie z kuchni, tylko stawiat w kacie, bym nie przeszkadzala.
Tyle wspaniatych zapachow! I tyle skomplikowanych dzwigkdéw 1 rytmow ponad
moja gltowa. Jak w filharmonii. Wiedzialam, Zze matka nie ma czasu na mnie
krzyczec, bo jest zajeta dyrygowaniem. Ledwo zauwazata moje istnienie.

Anne wurwala, nagle uswiadamiajagc sobie, ze w przeszlosci brak
zainteresowania ze strony matki nigdy nie wydawat si¢ wazny — miala przeciez
siostry i Flossie — dopoki sama nie urodzita corki. Teraz mysl o tym, Zze matka byta
zbyt zaje¢ta, bolala.

Zmusita si¢ do usmiechu, bo Sebastian obserwowat jej twarz, gdy mowita.
A powiedziala chyba za duzo. Nerwy. Anne si¢ denerwowala, zastanawiajac,
dlaczego Sebastian od przyjscia tu jej nie dotknal, tylko przelotnie pocatowat
w policzek na przywitanie. A cate cialo Anne przeszywal przeciez dreszcz za



kazdym razem, kiedy odwracata si¢ w kierunku me¢zczyzny. Pragneta poczué
meskie dionie na udach ibiodrach przyciagajace ja do siebie. Ale Sebastian
pozostawat zdystansowany, osobny.

— Przepraszam — powiedziata. — Jestes$ taki milczgcy, pewnie zmeczony.

— Nie o to chodzi. To znaczy tak, jestem zmgczony. Ale probuje si¢ zebrad,
zeby ci co$ powiedzieC.

Poczuta ucisk w zotadku.

— Co powiedziec¢?

— Kilka rzeczy. To skomplikowane. — Sebastian wstat i odstawit kubki na
kuchenny blat, napetnit zlew goragca woda i zaczal zmywaé naczynia. Anne nie
miata nic przeciwko. Wiedziata, ze Sebastian nalezy do osob, ktore by myslec,
muszg co$ robi¢. Ona byta podobna, uspokajata si¢ 1 lepiej koncentrowata, kiedy
wykonywata jakie§ manualne czynnos$ci. Razem posprzatali kuchni¢. Sebastian
odwrocony plecami myt naczynia igarnki, a Anne zbierata i odktadata resztki.
Opowiedzial jej jeszcze o Waszyngtonie ijakim$ eksponacie, ktory widziat
w Smithsonian.

Mial na sobie eleganckie ciuchy, w ktorych nigdy przedtem go nie widziala:
szare welniane spodnie | koszule w paski bez krawata. Pewnie go zdjat po drodze
tutaj albo przedtem, w samolocie. Wyobrazajac sobie ten gest, zgrabne meskie
palce rozplatujace wezel, Anne zapragneta odpig¢ swoja bluzke, teraz, kiedy
Sebastian byt wcigz odwrocony. Wyobrazata sobie, jak wyjmuje mu koszulg ze
spodni, podnosi j3, przyciskajac swoje nagie piersi do jego cieptych plecow.
Zmoczyta papierowy rgcznik 1 przesunela si¢ na drugg stron¢ blatu, $cierajac na
dton okruszki chleba z miejsca, gdzie go kroita.

— Ciotka powiedziata nam dzisiaj, ze nasz ojciec nie zyje — odezwala si¢ czy
raczej stowa po prostu nagle si¢ pojawity, gotowe poptyna¢ w powietrze.

Sebastian odwrdcil si¢ gwattownie, by spojrze¢ na Anne.

— Moj Boze, tak mi przykro. To musiat by¢ szok. Jak si¢ czujesz? Wiem, ze
od dawna nie miata§ od niego wiadomosci.

— Od trzydziestu lat. — Wzruszyta ramionami. — Sama nie wiem, jak si¢
czuje. Chyba troch¢ bezradna. Ledwie go pamigtam. To bylo takie dziwne, ze
Flossie nam powiedziala, a nie mama. Flossie ma jego prochy. Wiedziates$, ze
mozna wysta¢ czyje§ prochy w zwykltym pocztowym pudetku? Maja nawet
specjalng nalepke informacyjng. Oczywiscie czarna.

—Orany. — Sebastian obszed! blat, by przytuli¢c Anne, i oparl brode o jej
glowe. — Naprawde mi przykro. Jak umart? 1 gdzie bylt?

— Na raka. Mieszkatl na Florydzie. Okazuje si¢, ze czasami pisat i do mamy,
I do Flossie. Tyle ze one nigdy nam o tym nie wspomniaty. Dziwne, co nie? — Anne
czula, jak oddech wieznie jej w gardle: kolejna zdrada. | to ze strony Flossie.

— Z pewnoscig probowaty was chroni¢ — zauwazyl Sebastian. — Usiadz,



biedactwo. Tak mi przykro — powtorzyt.

Wzigli kubki i usiedli na kanapie. Anne postawila swoj na stole 1 zauwazyta,
ze Sebastian ma mokra od zmywania koszule. Odwroécila si¢, by spojrze¢ mu
w oczy, i podciggnela kolana pod brode, tworzac z nich naturalng barier¢. Nie by
oddali¢ od siebie Sebastiana, ale by powstrzymac¢ si¢ przed dotknieciem miejsca,
w ktorym wilgotna koszula przylegata do ciata.

— Chodzi o to, ze nigdy tak naprawde nie rozumiatam, dlaczego tata odszedt.
To znaczy wiem, ze czesto si¢ zmamg klocili, pamigtam to, ale nigdy nie
wiedziatam dlaczego. Ani dlaczego Flossie zostata z nami, cho¢ nigdy si¢ z mama
nie dogadywaty.

— Pewnie po to, by si¢ wami opiekowac.

— Do tego mama mogta wynaja¢ nianki.

— Nie, kiedy byta w szpitalu.

Powiedziat to, jakby przypominat Anne o tym fakcie, ale ona przeciez nic
nie wiedziata.

— Kiedy moja mama byta w szpitalu?

— Kilka razy po odejsciu waszego ojca — odpart. — Ja to pamigtam, bo moja
babcia i Flossie si¢ przyjaznily. Kiedy bytem dzieckiem, babcia przywozita mnie
tutaj i pomagata Flossie si¢ wami zajmowac. Chyba czasami pomagala rowniez
w hotelu. — Usmiechnal si¢. — Bytas mala, jeszcze w podstawowce. Ja za to juz
w gimnazjum i uwazalem ci¢ za strasznie upierdliwa.

Anne zasmiata si¢ 1 przygryzta warge na to wspomnienie.

—Nie pamigtam, ze do nas przychodzites. W ogble nic nie pamigtam
Z tamtego czasu. Dlaczego mama trafita do szpitala? — Wyobrazata sobie wszystko,
od raka do histerektomii, ale nie spodziewata si¢ takiej odpowiedzi:

—Kilka razy miata zalamanie nerwowe. Z tego, co pamictam, to trzy.
Trafiala wtedy do McLean.

McLean byl szpitalem psychiatrycznym niedaleko Bostonu.

— Nie wiedziatam o tym. Pamigtam, ze czasem wyjezdzata.

— Pewnie tak to planowata. Wasza matka wolata, by nikt o tym nie wiedzial.
Nawet jej rodzina.

—Jaka rodzina? Jej rodzice zmarli, zanim wyszla za mojego ojca,
a rodzenstwa nie miala. — Anne przylapata si¢ na tym, ze powtarza ktamstwa Sarah.
— Nie, cofam to. Flossie wtasnie powiedziala nam, ze mama ma siostre, a jej matka
wciaz zyla, kiedy mama wychodzita za tatg, cho¢ babki nigdy nie poznaty$my.

Sebastian skinat gtowa.

— Pamigtam, ze moja babcia mowita: ,,Ta biedna kobieta jest odcigta od
swojej prawdziwej rodziny”. Wtedy zrobilo to na mnie wrazenie, bo moja babka
byla twarda jak glaz. Nigdy nikomu nie wspolczuta. W kazdym razie Flossie
prowadzila hotel 1 zajmowata si¢ wami, gdy Sarah Zle si¢ czula.



— Biedna mama. Wcigz nie moge uwierzy¢, ze tata tak po prostu ja zostawit.
| wlasne dzieci — dodata, $wiadoma goryczy w swoim glosie.

— Gdyby twoj ojciec tu zostal, moglby nie przezy¢ — delikatnie odpart
Sebastian. — Nie thumacze tego, co zrobit. Ale zyjac z moja zong, nauczytem si¢, ze
choroba psychiczna moze z czlowiekiem zrobi¢ wszystko. Twdj ojciec byt
alkoholikiem. Pewnie musiat odej$¢ od ludzi i z miejsc, ktore napedzaty picie.

Anne spojrzata na niego, rumienigc si¢ ze wstydu.

— Wiedziales?

Sebastian wzruszyt ramionami.

— Wigkszos¢ ludzi w miescie wiedziata.

Anne pomyslala o matce isile, jakg musiala w sobie znalezé, by dalej
funkcjonowac.

— Dziwig sig, ze Flossie nie powiedziata nam o tym wszystkim.

— Moze mowita tylko o tym, co miato na was bezposredni wplyw. — Zerknat
na zegarek. — Chyba powinienem si¢ zbiera¢. Robi si¢ p6zno, a ty mialas ciezki
dzien. Naprawde przykro mi z powodu twojego ojca.

— Nie wychodz, prosze. — Anne rozplatata rece i nogi i pochylita si¢, by
dotkng¢ kolana mezczyzny. — Moze zostaniesz na noc?

Niby nie drgnat, ale w jego spojrzeniu pojawit si¢ niepokoj.

— To raczej nie jest dobry pomyst.

Zabrala dton.

— Rozumiem, ze zalujesz tamtej nocy.

Oczy Sebastiana pociemnialy z zalu, zniknat z nich caty zloty blask.

— Oczywiscie, ze nie — odpart cicho.

— W takim razie o co chodzi? Czujesz si¢ jak w putapce — zgadywata. — Tak
jak czute$ si¢ przeze mnie w liceum.

— O czym ty mowisz?

—Nie pami¢tasz? — Anne si¢ zasmiala. — Rany, idealne zakonczenie tego
koszmarnego dnia. Ja martwie si¢ o to wiasciwie, od kiedy si¢ wydarzylo, aty
masz to w nosie. Nawet nie pamigtasz!

— Anne, 0 czym ty mowisz?

— O imprezie twojej siostry, otym, jak za tobg chodzitam, a potem
praktycznie silg wlaztam ci do auta!

— Nie wiedziatem, ze za mng chodzisz.

— Oczywiscie, ze nie wiedziate§! — Anne Sciszyta glos, by nie obudzi¢ Lucy.
— Ja nie pamigtam, ze poznatam ci¢ jako dziecko. Moje pierwsze wspomnienie
zwigzane z tobg to to z imprezy Paige. Caty wieczor ci¢ obserwowatam. Czekatam
na dobry moment. Bo widzisz, ja ci¢ wybratam.

— Wybrata$§ mnie do czego? — Teraz Sebastian nic juz nie rozumial.

Anne chciata, zeby ja przytulit i powiedzial, Zze angazujac si¢ w te relacje, nie



popetnita kolejnego bledu. Przeciez powinna si¢ nauczy¢ wigkszej ostroznosci. Ale
moze, gdy masz ojca, ktory odszedt, i matke, ktora zawsze ktamata, uczysz sig, ze
bol to naturalna droga mitos$ci.

— Chcialam, zeby$ byl moim pierwszym kochankiem — powiedziata. —

Dlatego ci¢ wybratam.

— Zartujesz.

— Nie. — Anne wstala i podeszta do blatu, strzasnela stamtad nieistniejacy
okruszek i przesuneta na powrot dzbanek z suszonymi hortensjami. — Bylam

dziewicg 1 chciatam przesta¢ nig by¢. A ty zdawales si¢ idealnym kandydatem, bo
byltes starszy 1 wkrotce miate§ wyjechaé w §wiat.

— Dlaczego to dobrze, ze miatem wyjechac?

Odwrdcita sie. Sebastian siedziat wyprostowany na kanapie, trzymajac
dlonie na kolanach szarych spodni niczym me¢zczyzna czekajacy na autobus.

— Bo nie chciatam komplikacji, tak jak ty nie chcesz ich teraz — odparta. —
| nie winie ci¢ za to. Mitos¢ jest dla glupcow.

Wypowiedziata to jedno stowo, ktorego tak nie chciata mowic: ,,mitos¢”.

Sebastian wstal 1 podszedt do nie;.

— Anne. Przestan. Nie jestes ghupia.

— Powinienes juz i$¢. Naprawdg robi si¢ pdzno.

— Nigdzie nie pojde, dopoki nie pozwolisz mi wyjasnic.

Przez moment miata jeszcze nadziej¢. Moze Sebastian wezmie jag w ramiona
I pocatuje, tak jak catowal przedtem, ogrzeje swoim oddechem i dtonmi. Nie.
Wskazat na kanape 1 uprzejmie poprosit, by usiadia. Kiedy to zrobita, przysiadt na
stoliku do kawy twarza do Anne.

—Nie moge uwierzy¢, ze sadzisz, iz nie pamig¢tam tamtego wieczoru
I przyjecia Paige — zaczat. — To byto jak sen. Ty bylas$ taka pigkna. Taka prawdziwa
| otwarta. Miatlem do$¢ lasek, ktore spotykatem w college’u. Tych ich gierek.
Myslatem o tobie kazdego dnia przez wiele miesigcy po wyjezdzie. Chcialem si¢
Z tobg skontaktowac, ale wiedziatem, ze to glupota: mialas ledwie szesnascie lat, ja
bylem w college’u i planowatem wyjazd za granice. Wiedzialem, Ze nic z tego nie
bedzie. Powinnas byla dokonczy¢ liceum 1 dorosng¢. — Potart twarz dtonig, az na
policzki wrocit mu kolor. — Nie miatem pojecia, ze dla ciebie to byt eksperyment,
ale pochlebia mi, ze to mnie wybratas na swoj pierwszy raz.

— Naprawde? — Anne poczuta, jak nieco rozluzniajg si¢ jej ramiona. — Balam
si¢, ze poczujesz si¢ wykorzystany albo cos.

Wtedy Sebastian si¢ za§mial, po raz pierwszy tego wieczoru.

— Zapewniam cig¢, ze nie przeszto mi to przez mysl — powiedzial. — Czutem
si¢ tylko cholernym szczg$ciarzem.

Przez chwilg si¢ do siebie usmiechali, a potem Sebastian znowu spowaznial.

— Ale mimo to nie jestem teraz na ciebie gotowy, Anne.



— Co masz na mysli?

— To, co powiedziatem. Przezylem koszmarne matzenstwo. Bardzo bolesne.
| jeszcze si¢ nie pozbieratem po tym, jak Jenny... — zaczat 1 wziat glteboki wdech —
...po tym, jak Jenny postanowita zakonczy¢ zycie swoje i naszego dziecka. Kiedy
patrzg na ciebie 1 Lucy, juz o tym moéwitem, pojawia si¢ we mnie nadzieja. Jestes
wspanialg matka. Taka, jakg powinna by¢ kazda matka. Ale ja nie jestem gotow, by
zosta¢ ojcem.

— Nie prositam ci¢ o to — powiedziala Anne ostrzej, niz zamierzala. — Seks
nie oznacza, ze mamy si¢ pobra¢. Seks nie znaczy tez, ze nagle zostajesz ojcem.
Uwierz mi — dodata z goryczg. — Colin skutecznie mnie tego nauczyl. Ja ity
dopiero si¢ poznajemy. Nawet nie wiem, czy zostan¢ w Zatoce.

— Rozumiem to wszystko — odpart. — Ale by¢ z tobg to znaczy by¢ rowniez
z Lucy. To transakcja wigzana. A ja nie potrafi¢ si¢ odnalez¢ przy dziecku. Nie
potrafi¢ nawet zmusic si¢, by wzia¢ ja na rece.

Anne zastanowita si¢ nad tym, co powiedzial Sebastian: rzeczywiscie nie
widziata, by dotykat Lucy, z wyjatkiem tamtego dnia, gdy spotkali si¢ w lesie po
wypadku z koniem i to Sebastian wtozyt matg do 16zeczka.

— Dlaczego nie? — zapytata.

— Czy to nie oczywiste? Boje si¢ — odpowiedzial. — Moja zona zabila siebie
I nasze dziecko. Nie potrafitem ich ochroni¢. Czuje si¢ przeklety. Wiem, ze to
nielogiczne, ale tak jest. Wiec cho¢ mi na tobie zalezy, to nie powinni$my si¢
spotyka¢. — Wstat. — Mam nadzieje, Ze to zrozumiesz.

— Nie rozumiem — powiedziata. — Uwazam, ze jeste$ tchorzem i palantem. —
Rowniez wstata, ale ze zloSci zesztywnialy jej plecy i kolana. — | dlatego masz
racj¢. Powiniene$ wyj$¢. Miatam takiego ojca jak ty. Latwo si¢ poddajesz. A ojciec
mojego dziecka nie jest lepszy. Nie potrzebuj¢ faceta, ktory wieje, gdy tylko
ogarnia go strach. Wszyscy si¢ boimy, Sebastianie. Ale nicktorzy z nas nie
rezygnuja.

Mezczyzna wlozyt kurtke.

— Mogliby$my zosta¢ przyjacidotmi — zaproponowat. — Krok po kroku.

— Nie — rzucita. — Za daleko zabrne¢liSmy, zeby teraz robi¢ mate kroczki. Ale
Zyczg cl szczescia. Szczerze.

Sebastian ze schylong glowa wyszedt. Jakim§ cudem Anne powstrzymata
si¢, by nie trzasng¢ za nim drzwiami. Na blacie zadzwonila jej komorka.
Wyswietlit si¢ numer Laury. Anne odebrata, gotowa ztorzeczy¢ 1 ptakac.

— Czesé.

Anne spodziewala si¢, ze siostra z tonu jej glosu rozpozna, ze co$ si¢ stato.
Ale to Laura szlochata do stuchawki.

— Musisz przyjechac¢ do szpitala.

— Dlaczego? Co sig¢ stalo? — Anne tak mocno przyciskata telefon do twarzy,



ze przygryzta sobie policzek 1 poczuta smak krwi.

— Chodzi 0 mamg! Upadta. Sadza, ze to udar. Robig jej badania. Jestem tutaj,
Elly tez. Pospiesz si¢, Anne!

— Przyjade tak szybko, jak mi si¢ uda.

Roztaczyla sie i wybiegta z domku. Sebastian wtasnie wyjezdzat z podjazdu.

— Czekaj! — krzykneta. — Musisz mnie zawiez¢ do szpitala — powiedziata,
kiedy otworzyt okno.

— Co sig stato?

— Mama upadta, chyba miata udar. — Przypomniata sobie o dziecku. — Szlag.
Lucy. Nie mam fotelika. Zostal w aucie Flossie.

— Wez moje auto — powiedzial Sebastian. — Zostane z dzieckiem.

Anne kiwneta gtowa, bo zaniemowita z wdzigcznosci, 1 pobiegta do domku
po kurtke 1 buty.
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Sarah lezala w zaciemnionym pokoju, ale nie we wtasnym t6zku. To nie byta
jej posciel ipoduszki. Te byly szorstkie i1 $mierdzialty wybielaczem. Nigdy nie
pozwolitaby sobie na co$§ takiego! Ani we wlasnym 16zku, ani w zadnym
hotelowym. Probowata si¢ obroci¢, ale co$ jg powstrzymywato. Jakby kto$
unieruchomit jej nadgarstki. Styszala tez glosny pikajacy dzwigk gdzie$ obok.
Jakby cigzarowka wjezdzata tylem do tozka.

Spanikowata. Jest w szpitalu!

Otworzyta gwattownie oczy. Zobaczyla szpitalne t6zko, bialy koc na swoim
ciele. Nie mogta znowu trafi¢ do McLean! Tylko nie to! Zrobita przeciez wszystko,
co jej kazali! Terapia i leki!

Wolng r¢kg dotkneta gtowy i1z ulgg stwierdzila, Zze nie ma tam klejacych
miejsc. Ostatnio, gdy trafita do McLean, poddali jg terapii elektrowstrzagsami. Po to
ja tam zamkneli. Obudzita si¢ wtedy, nic nie pamigtajac, ale miata klejace miejsca
tam, gdzie smarowali glowe zelem, przyczepiajac elektrody.

—Nie poczuje pani bolu — zapewnial jg lekarz. — Bedzie pani spata jak
dziecko. A po przebudzeniu poczuje si¢ duzo lepiej. W kwestiach dotyczacych
zdrowia psychicznego medycyna poczynita ogromne postepy.

Postepy. Ale zostaty biale koszule, powldczacy nogami pacjenci zamroczeni
lekami tak, ze wywracali oczami.

Hospitalizowali jg trzykrotnie. Terapi¢ elektrowstrzasami przeszta za trzecim
razem. Jakim$ sposobem udato im si¢ pomoc Sarah przezwyciezy¢ stany lekowe
I depresje. Ale ona przyrzekta sobie, ze nigdy tam nie wroci. I jej si¢ udawato.

Zatem gdzie jest? W szpitalu, tak, to oczywiste. Ale to bylo inne miejsce,
bardziej ozywione. Nikt tu nie jeczal, nie krzyczat, nie mamrotat pod nosem.

Sarah zmusita si¢ do powolnego, rownego oddychania. Sprobowatla sie¢
podnies¢. Poczuta jednak, ze powstrzymuje ja czyjas dton. Chciata jg stracic.

— Spokojnie, mamo. Poprawig ci t6zko.

To Elizabeth! Zatem nie utkneta w koszmarnej przesziosci, to pigkna
rzeczywistos¢. Dzigki Bogu.

Elly, przypomniala sobie. Ona nie lubi imienia, ktore jej nadatas. Skad
miataby wiedzieé¢, ze wybratas je z powodu swojej licealnej mistrzyni, nauczycielki
Spiewu, jedynej, ktora kiedykolwiek uznata, Zze beda z ciebie ludzie? Boze,
btogostaw Elizabeth Murphy.

Ujrzata nad sobag pigkng twarz corki. Duze, jasne, biekitne oczy, gladka
zastona blond kosmykow. Sarah probowata si¢ usmiechna¢, ale z ustami co$ byto
nie tak. Poczuta, ze tylko jeden kacik si¢ unosi, jakby drugi byt przyszyty.

Elly tez nie wygladata najlepiej. Miala zmarszczki wokot oczu. Kurze tapki.

Jej corka byla juz kobietg 1 miala wlasne zycie, przypomniata sobie Sarah.



Jest starsza, tak jak one wszystkie. Jak to mozliwe, ze jej trzy corki byly takie
doroste 1 takie nieszczesliwe? Rozczarowane swoim zyciem, cho¢ mialty do wyboru
tyle mozliwos$ci? Mozliwosci, ktoérych Sarah nigdy nie dostata. Wsrdd dzisiejszych
mtodych kobiet rozczarowanie szerzy si¢ niczym epidemia. Nawet jesli moglyby
mie¢ wszystko, 1 tak nie bylyby zadowolone. Tragedia.

Sarah skrzywita sie, czujac nagly bol wszyi. Teraz sobie wszystko
przypomniala: dzisiejszy dzien i te poprzednie. Moze to wlasnie to — $mier¢, ktéra
miata nadej$¢. W zyciu nigdy nie ma si¢ dos¢ czasu.

Tygodnie, miesigce 1lata minety tak szybko, ze wcigz pamigtata, jak
pierwszy raz tanczyla z Neilem, kotysata si¢, policzek przy policzku, do
Summertime, a potem do /’ve Got a World on a String, wachata meski zapach
wykrochmalonych koszul i korzennego ptynu po goleniu. Pamigtata tamte chwile
Z me¢zem, jakby wydarzyty si¢ poprzedniego wieczoru, nawet teraz, gdy masowata
powykrecane artretyzmem dlonie. Dlonie tak szczupte, ze zytki przeswitywaly
przez luzng skore niczym bigkitna pajeczyna.

Cholerny Neil. Miat czelno$¢ umrze€.

Elly wygladata na zmartwiong, ale wcigz byta na nig zta. Sarah widziala to
W oczach corki: stalowoszarych pod biekitem. Ztos¢ Elly zdawata si¢ fizycznie
bolesna, jakby ktos dzgat Sarah szwajcarskim scyzorykiem.

Tak, tym wilasnie stataby si¢ Elly, gdyby mogta by¢ bronig: czyms
niewielkim o duzej liczbie ostrzy. Podstepnym i szybkim. ,,Smier¢ tysiaca cigé”.
Czy nie takg whasnie kar¢ stosowali dawno temu Chiczycy? Ling chi. Neil nauczyt
ja tych stow. Neil, ktory mnostwo czytat. Ktory wyjechat 1 bez niej zwiedzat §wiat.
A potem umart, zanim zdazyt wroci¢ do domu. Musieli go przysta¢ w byle jakim
matym pudetku przerzucanym przez niekompetentnych pocztowcow.

Coz, czyja to wina? pomyslata ze ztoscia, ale byta $wiadoma ptynacych tez.
Ciemnej pustej przestrzeni pod zebrami. Sarah oddychata ciezko. Zal byl tak
bardzo nieprzyjemny. Zostawial w ustach paskudny posmak, ana piersi rzucal
kowadto.

Laura rowniez tu byla, podeszta do tozka, by zerkna¢ na matke. Ona nie
mogtaby by¢ matym 1 podstepnym nozem. Smutek 1 wsciektos¢ Laury czynilyby
Z niej tepe 1 ciezkie narzedzie, jak buzdygan albo obuch. Nietrudno byto sobie
wyobrazi¢ najstarszg corke na koniu dzierzacg bron. Odwazng. Zdeterminowana.
Niewzruszong. Wsciekla.

Poprzedniego wieczoru Laura z pewnoscig byta wsciekta, kiedy Sarah
zadzwonita do niej, proszac, by przyszta do hotelu.

— Dlaczego nie zadzwonila§ po karetke, skoro dotartas do telefonu? —
zawotata Laura, kiedy przyszta i znalazta matk¢ na poditodze. — Po co zadzwonitas
do mnie? Ajesli jest za pézno? — Wrzeszczata na nig. Czerwona na twarzy.
Przestraszona i wsciekla.



Sarah znow zemdlata, zanim zdgzyta wyjasni¢, ze si¢ wstydzi i za wszelka
cene probuje unikaé¢ szpitali. Zawsze nosita glowe wysoko, cho¢ wiedziata, ze
ludzie gadali o jej pobytach w McLean. O tym, ze byla niezrownowazona.

—Maz ja zostawil ipostradata zmysty — uslyszala kiedy$ slowa mijanej
kobiety.

Ale Sarah im pokazata. Byla jak skala, jak granit wokot Zatoki Szalencow.

Teraz przypomniata tez sobie telefon, przez ktory spadia ze schodow.
Flossie. Powiedziala, ze nie dba o to, czy Sarah wyrzuci ja z domu. Z okolicy.
Przykro jej, ale powiedziata dziewczynkom catg prawde.

— Najwyzszy czas — mowita przez telefon Flossie. — Powinna§ tam by¢
I zrobi¢ to sama. Te ghupoty trwajg juz zbyt dlugo, Sarah. Chyba nie chcesz, zeby
ktamstwa wisiaty nad tobg do konca zycia. Co innego oktamywaé¢ m¢za, ale to sg
twoje corki.

Sarah byla wtedy na gorze, sprawdzata pokoj, w ktorym zdaniem Betty
pojawita si¢ wilgo¢. Schodzita witasnie z powrotem do biura, kiedy zadzwonita
szwagierka. Sarah zaczeta krzycze¢ na Flossie tak, jak krzyczata na Neila tuz przed
jego odejsciem. W koncu rzucita komoérka o schody. Gniew miat taka moc, ze
moglaby przebi¢ aparatem $ciany! Potem pojawila si¢ dezorientacja. Mgta przed
oczami i swedzenie twarzy. Sarah rowniez to zrzucita na zto$¢. Ale nagle stracita
rOwnowage 1 schodzac, poslizgneta sie i upadta. Zleciala ze schodow. Nikt nie
mogt jej ustysze¢. Rhonda, Betty, Rodrigo i reszta personelu kuchennego poszli juz
do domu. Sarah nie wiedziatla nawet, czy na wieczornej zmianie pracowata Anne.

Anne. Jaka bronig by byta, gdyby wpadta w zto§¢?

Anne byla jej najsilniejszg corka. Ona nigdy nie potrzebowata Sarah. Byta
jak bron nuklearna. Bum i obrécitbys sie¢ w pyt. Zniknat. W popiot.

Twarz Laury znikneta z pola widzenia i odezwata si¢ Elly.

—Mamo? Mamo, styszysz mnie? Potrzebujesz czego$s? Mam wezwal
pielegniarke?

Sarah poruszyla ustami. Tak jej si¢ zdawato. Oby. Chciata poprosi¢ o wode,
ale nie dobyt si¢ z nich zaden dzwiek.

— Pomocy! — zawotata Elly.

— Czuje si¢ parszywie — powiedziata Elly, opierajac tokcie na kolanach
I podbrodek na dloniach. — Wiecie, co wczoraj powiedzialam mamie na do
widzenia? — Opuscita rece. — ,,Nie oczekuj, ze ci pomoge” czy co$ takiego. To
pewnie moja wina, ze miala udar i1 spadta ze schodow.

Elly popatrzyta na siostry, ktore wcigz zszokowane 1 potprzytomne
odwzajemnily spojrzenie. Siedzialy we trzy w poczekalni, podczas gdy
pielegniarka badata matke. Spedzily juz dwie godziny na ostrym dyzurze, gdzie
Sarah poddano serii badan, migdzy innymi tomografii, 1 kilkakrotnie musiaty prosi¢
pielegniarki, zeby przestaty krzycze¢ na pacjentke.



—To, ze ma siwe wlosy, nie znaczy, ze nasza mama jest ghucha, na mitos¢
boska! — krzyczata na nie Elly. — Doskonale was styszy!

Musiaty jednak poprawi¢ informacje w dokumentach, by poda¢ personelowi
prawdziwa date urodzin Sarah. Dziwne, ale pielegniarki nie wydawaly si¢
zaskoczone.

— Zdziwityby si¢ panie, wiedzac, ilu ludzi klamie — powiedziala im jedna
z bardziej gadatliwych.

— Elly, twoja matka miata udar niedokrwienny — ttumaczyt Ryder. — To nie
bylta twoja wina, skarbie. To po prostu nieszczesliwy wypadek.

Wszystkie trzy obrocity si¢ jednocze$nie, by spojrze¢ na mezczyzng. Elly
niemal zapomniata, Zze wcigz tam jest. Siedziat kawatek dalej, w kacie. Tak bardzo
tu nie pasowal, jakby pochodzit z innego kraju, moze wrecz z innego wymiaru,
Z dlugimi blond wlosami, kolczykiem, w skdrzanej kurtce i niebieskich dzinsach.

— On ma racj¢ — przyznata Laura. Ze sposobu, w jaki spojrzata na Rydera,
Elly wiedziata, ze siostra jest zdziwiona jego obecnoscia, cho¢ przeciez sama go tu
zaprosita. — Nic, co ktos powiedziat albo zrobil, nie moglo tego wywotac.

— Nie jestem pewna. — Anne z podwinigtymi nogami, w swetrze koloru
ztamanej bieli pobrudzonym jakim$ sosem, siedzialta obok Laury na krotkiej
pomaranczowej plastikowej kanapie.

— Co masz na mysli? — zapytata Laura.

— Moze to stres spowodowat udar, gdy mama dowiedziata si¢, ze Flossie
wszystko nam powiedziala. Wszystko oprocz tego, ze mama bywata juz w szpitalu.
Przynajmniej trzykrotnie.

— Co? — zapytaly jednym glosem Elly i Laura tak glo$no, ze Ryder az si¢
wyprostowat.

Anne skingta glowa. We fluorescencyjnym $wietle jej rude wilosy I$nity
bardziej niz zwykle, poprzetykane ztotymi pasemkami.

— Dowiedziatam si¢, ze mama cierpiata na depresje i przebywata w szpitalu
McLean. Nie pamig¢tacie tego?

— Nie — odparta Laura. — A ja bytam duzo starsza od ciebie. Gdyby naprawde
tak bylo, mama 1 Flossie musiatyby bardzo si¢ stara¢, by to przed nami ukry¢.

— A pamictasz, ze mama wyjezdzata? — pytala Anne. — Bo ja doskonale
pamigtam.

Laura zmarszczyla czoto.

—Tak, kilka razy na pewno. Kiedy§ mama pojechata na konferencje
hotelowa iwtedy Flossie z nami zostala. Nie bylo jej chyba jaki§ tydzien. A,
| jeszcze Flossie opieckowala si¢ nami, kiedy mama musiata wyjechaé¢ i pomoc
jakiej$ chorej kuzynce czy co$ takiego. To pami¢tam, bo mama nie przyszta wtedy
na zakonczenie roku, gdy bylam w szostej klasie.

Anne uniosta brew.



— No to juz wiesz. Wida¢ Flossie jg kryta.

— | tak nie rozumiem — wtracita Elly. — Dlaczego Flossie nie powiedziata
nam o tym, skoro wszystko inne zdradzita? Moze to nieprawda, Anne. Zalamanie
nerwowe? Czy to pasuje do mamy? — Patrzyta to na jedna, to na drugg siostre, ale
na ich twarzach widziata tylko watpliwosci.

— Gdzie teraz jest Flossie? — zapytata Laura. — Czy ktora§ zwas do nigj
dzwonita?

Elly nie dzwonita. Anne rowniez nie. Moze to i lepiej, pomyslata Elly.

— Nie dzwonmy do niej na razie — powiedziata. — Jesli wlasnie z jej powodu
mama tak si¢ zdenerwowatla, to kiedy Flossie tu przyjedzie, nie polepszy sytuacii.
A co z Lucy? — Odwrdcita si¢ do Anne. — Gdzie ona jest?

Anne si¢ zarumienita.

— Zostawitam jg z Sebastianem. Byt u mnie na kolacji.

— Ooooch! — zawotaty Laura i Elly.

— No przestancie! — zaprotestowata. — Wolatabym, zeby bylo inaczej, ale nie
jest.

Elly poklepata Anne po rece.

— Daj temu czas.

Ryder wstat 1sie przeciagnat. Wszystkie trzy siostry spojrzaly na niego,
a Elly gwattownie westchnela, gdy koszula mezczyzny podjechata do gory,
odstaniajgc nad paskiem dzinséw silny opalony brzuch.

Jeszcze si¢ tutaj nie kochali — po potudniu Elly pokazywata Ryderowi
okolice, spacerowali woko6t Halibut Point 1 wypili kawe na Bearskin Neck
w kawiarni z widokiem na wodg. Pozwolil jej spojrze¢ na Cape Ann oczami
Kalifornijczyka, zachwycat si¢ matymi drewnianymi domkami z drewnianymi
ptotami, skalistymi zatoczkami, brzozami 1 sosnami, zywymi kolorami lisci
I pomnikiem rybaka w Gloucester, ktory — jak twierdzit Ryder — znal z opakowan
paluszkoéw rybnych podawanych kiedys przez matke.

Elly chciata zabra¢ go do 16zka zaraz po kolacji, gdy juz odbeda uprzejma
pogawedke z Laurg, ktéra zapewne bedzie przezywaé rozmowe z Kennedy
0 separacji. Ale Jake wcigz byt w domu z corkg i powiedzial, ze Laura odebrata
telefon od matki. Od tego momentu wydarzenia potoczyly si¢ szybko — Ryder
zabrat Elly do szpitala wynajetym samochodem.

— Znajde jakas$ kawiarni¢ — odezwat si¢ Ryder. — Chcecie co$?

Poprosity o zupg 1 kawe, chciaty da¢ mu pienigdze. Odmoéwit 1 odszedt.

— Elly, oco chodzi ztym facetem? — Anne skingla glowa za Ryderem. —
Wyglada jak Leo DiCaprio na sterydach. Gdyby byl misiem, z checig bym si¢
Z nim poprzytulala.

Laura parskneta.

—Nie waz si¢ Smia¢ — ostrzegta ja Elly 1zwrocita si¢ do Anne. — Laura



zaprosita Rydera, zeby sfilmowatl przyjecie urodzinowe mamy. Jest operatorem,
znamy si¢ z Los Angeles. To tylko kolega.

W drzwiach pokazata si¢ gtowa pielggniarki.

—Wasza matka jest przytomna ichce was zobaczy¢é. — Byla najstarsza
Z pielegniarek, ale miata oczy koloru zywej zieleni. — Co za szczes$liwa mama, trzy
corki. Ale prosze, sprobujcie jej nie megczyc.

Sarah wygladata jak porcelanowa lalka. To byta pierwsza mysl Elly, kiedy
wtoczyly si¢ do szpitalnej sali. Byla tez mniejsza wersjg siebie. Blekitne oczy
w waskiej twarzy wydawaly si¢ ogromne. Bez makijazu brwi zrobily si¢ szare,
ledwie widoczne. Oczy pozbawione rzes, blade 1 spierzchnigte usta. Pod biatym
szpitalnym przescieradtem ciato zdawato si¢ niemal ptaskie.

— Jak si¢ czujesz? — zapytata Elly.

— Jak milion dolarow. — Sarah mowita tylko troche niewyraznie.

Elly ulzyto, Ze matka w ogdle moze méwi¢ — lekarz powiedzial im, ze udar
byl niewielki 1nie jest konieczna operacja, tylko leki, ktore rozpuszcza skrzep.
Podawano je teraz przez kroplowke. Elly bata si¢, ze udar moze tez zmieni¢ wyraz
twarzy Sarah, ale oprocz lekkiego opadania kacika ust wydawalo si¢, ze wszystko
jest w porzadku.

— Przepraszam za t¢ ktotni¢, mamo. Naprawde. — Elly dotkneta dioni matki
I Z ulgg poczula, ze jest ciepla.

Sarah chciata lekcewazaco machng¢, ale przypomniata sobie o kroplowce
I potozyta reke.

— Nie badz $Smieszna. Zirytowalam si¢ bez powodu. Ale jestem, zyje i mam
tu wszystkie swoje coérki. Kogo obchodzi, czy mam sze$¢édziesigt pie¢ czy
siedemdziesiat pig¢ lat?

— Tylko tak dalej, mamo — mrukneta Laura. — Nawet na tozu $mierci
w dobrym humorze.

Elly dZzgneta siostre w zebra.

Sarah spojrzata przez rami¢ Laury.

— Gdzie jest Jake? Myslatam, ze tu bedzie.

— W domu, z Kennedy — odparta szybko Elly, by Laura nie musiata ktamac.
Choc¢ to akurat raczej byta prawda.

— A mata? Pewnie z Flossie — moéwita Sarah. — Flossie uwielbia to dziecko.
Naprawd¢ mam nadzieje, ze przyniesiesz ja do hotelu, Anne. Chociaz na krotka
wizyte.

— Przynios¢ — obiecata Anne. — Co mowig lekarze, jak dtugo tu zostaniesz?

— Tylko dwa dni, a potem rehabilitacja. Lacznie moze tydzien. — Matka
otworzyta i1zamkneta usta, jakby sprawdzata sprawno$¢ szczgki. — O nie. MJj
Boze. W nastepny weekend mamy wesele Sandersonow! Ponad stu gosci.
Zapomniatam o nim! — Nerwowo poruszata glowg na poduszce.



— Nie martw si¢, mamo — powiedziata Anne. — Zajmiemy si¢ tym.

—Jasne — przytakneta Laura. — Wszystkie si¢ zajmiemy.

— Ale ty masz swoja szkote, Lauro — odparta Sarah z powatpiewaniem. —
| niedtugo zawody, prawda?

Elly zdziwita si¢, Zze po tym, co przeszla, matka pamigta takie szczeg6ty.

— W porzadku, mamo — powiedziata. — Bedziemy pracowac razem.

— Jarowniez — odezwal si¢ Ryder spod drzwi.

— Rany boskie, kto tu sprowadzit wikinga? — zapytata Sarah.

Elly si¢ zasmiala.

—To ja — odparta, zerkajac na Rydera, ktory takze si¢ uSmiechnat. — To jest
Ryder. M¢6j znajomy z Kalifornii.

Sarah uniosta glowe, by zndw spojrze¢ na m¢zczyzng.

— Dobra robota. — Potozyta si¢ ponownie.

— Powinna$ odpoczywac¢, mamo — zasugerowala Anne.

— Odpoczng, jesli zajmiecie si¢ tym weselem — zgodzita si¢ Sarah. —
Wszystkie potrzebne informacje znajdziecie w niebieskiej teczce na moim biurku.
Rhonda pomoze wam jg odszukac. — Zamkneta oczy.

Przez chwile wszyscy milczeli. Elly patrzyta na siostry, one na nia,
a wszystkie czekaty, co si¢ teraz wydarzy.

— Mozecie 1§¢€. — Sarah otworzyla jedno oko. — No idzcie! Nie stojcie tak
z otwartymi ustami. Jeszcze nie umieram.

Laura byta w szoku, gdy Kennedy wyznata, ze wiedziata o Jake’u.

— Ale skad? — zapytata corke z niedowierzaniem.

Nastepnego wieczoru po wypadku Sarah siedziaty z Kennedy na kanapie
w salonie ijadly popcorn. Przed telefonem od matki Laura iJake przy kolacji
powiedzieli Kennedy, ze ojciec si¢ wyprowadza. To byla sztywna rozmowa
I méwil gtownie Jake. Nie powiedzieli corce o Anthonym. Tylko tyle, ze Jake od
jakiego$ czasu si¢ ze sobg zmaga i1 nadszedt moment, by ,,wyszedl z szafy”, jak to
ujat, robigc niezreczny cudzystow w powietrzu.

— Mamy nadzieje, ze wiesz, ze to nie twoja wina i oboje bardzo ci¢ kochamy
— dodat Jake.

Kennedy przewrdcita oczami — tak bardzo przypominata wtedy swoja babke,
ze Laura pomyslata ,,zuch dziewczyna™.

— Dajcie spokdj — rzucita Kennedy. — Jeste$ gejem, tato. Rozumiem, Ze to nie
ma nic wspdlnego ze mna, bo niby jak? Moge juz i8¢ na gore?

Jake ptakal w trakcie ich rozmowy, ale Laura byta odretwiata 1 zaskakujaco
nieobecna. Podata nawet mezowi chusteczki. Niech po pocieszenie wraca do
Anthony’ego. Miala go tam wlasnie odesta¢, kiedy zadzwonita matka. Musiata
wigc poprosi¢ meza, zeby zostal w domu, dopdki nie wroci ze szpitala, a Kiedy tak
si¢ zdalo, zaskoczona poczula, ze dobrze bylo mie¢ go obok, by ja przytulil



I wystuchat o tym, co sig¢ stato Sarah.

Kennedy nastepnego dnia poszta jak zwykle do szkoty. Kolacje zjedli
osobno — Laura pojechata do szpitala — a teraz zwabita corke na dot popcornem,
goragca czekolada i obietnica, ze znowu obejrza Deszczowq piosenke 1 pocwicza
nowe kroki. Plany przyje¢cia urodzinowego Sarah najwidoczniej si¢ nie zmienily.
Po potudniu pielegniarki uspokoity siostry, ze Sarah przez kilka dni musi
przechodzi¢ rehabilitacje, ale wkrotce wroci do domu.

— Powaznie. — Laura mowita do corki, biorgc kolejng gar§¢ popcornu. — Skad
ci przyszto do glowy, ze tata jest gejem?

— Nie chcesz wiedzie€.

Laura rozwazyta te stowa. Kennedy pewnie miata racje.

— Ale i tak mi powiedz.

Dziewczynka podniosta czekolade, przyjrzata si¢ bitej S$mietanie na
wierzchu, a potem zanurzyta w niej palec i go oblizata.

— Pornosy — powiedziata w koncu.

— Co? — Laura niemal udtawita si¢ kukurydza.

— Na komputerze taty — wyjasnita Kennedy. — Kilka razy korzystatam z jego
komputera, gdy przygotowywatam jakis projekt. No itam bylo, no wiesz.
Gejowskie porno.

— Kennedy Sarah Williams, nie waz si¢ mnie oktamywaé. Na pewno chodzi
0 co§ wigcej. Twoj ojciec nie zostawilby otwartych stron porno na swoim
komputerze.

Kennedy przeciagle 1 Z irytacja westchnela.

— No dobrze, w Google’u jest tak, ze kiedy zaczynasz wpisywac jakie$ hasto,
to wlacza si¢ autouzupetnianie. Kojarzysz?

— Oczywiscie.

Dziewczynka wzruszyta ramionami.

—No dobra. Siedzialam wiec przy kompie taty i1szukatam informacji
0 rozmnazaniu na zajecia z biologii. Wpisatam ,,penis” 1 pojawily si¢ strony ze
zdjeciami.

— Aha. Rozumiem. — W gardle Laury tkwita wielka kula waty, ktorej nie
mogta przetkna¢, probujac wyrzuci¢ z glowy obrazy tego, co corka musiata widzie¢
na komputerze Jake’a.

— To nie byto sado-maso ani nic takiego — uspokoita jg Kennedy.

— Aha. Okej. — Laura zakryta r¢kami twarz.

—No ale faceci robili ,,to” z facetami. No wiesz. Catowali si¢ na golasa
| wszedzie penisy.

— Dosy¢, przestan! — Laura jeszcze przez chwile chowata twarz w dloniach,
prébujac nie widzie¢ ,,tego” i, co gorsza, ,,wszedzie penisow”.

— Sorry. Sama pytatas. — Kennedy siorbata kakao.



Laura zebrata si¢, by znowu spojrze¢ na corke.

— | z tego wywnioskowatas, ze tata musi by¢ gejem.

— No nie od razu. Najpierw myslatam, ze zrobit to samo co ja. I przypadkiem
wszedl na te strony. Ale probowalam jeszcze kilka razy i zawsze wychodzito to
samo. Na kompie stacjonarnym ina laptopie. Tata nigdy nie czySci historii
przegladarki — dodata dziewczynka. — Zawsze kasuj histori¢ wyszukiwania, jesli
nie chcesz, zeby kto$ wysledzit, co robisz w sieci.

Laura zdobyta si¢ na uSmiech i jednocze$nie zaczela sie martwi¢, co musi
ukrywac¢ Kennedy, jesli chodzi o przegladanie internetu.

— Dzie¢ki za rade. Ale dlaczego mi nie powiedziatas? Albo nie zapytata$ taty?

— Probowatam, ale zaprzeczyl. Powiedzial, ze to przypadek. A tobie nie
chciatam méwié, bo... no cdz, po prostu nie chciatam. — Kennedy poprawita si¢ na
siedzeniu i spojrzata w telewizor, cho¢ byt wylaczony.

— Bo pragnetas mnie chroni¢. I moze matla czg$¢ ciebie nie chciata, by to
byta prawda.

Kennedy skingta glowa 1 odwroécita si¢ do matki, a w jej biekitnych oczach
I$nity tzy.

— Przepraszam, ze ci nie powiedziatam. A jesli tata sypia, z Kim popadnie,
I ty na co$ zachorujesz? To bedzie moja wina! A jesli ztapiesz AIDS i umrzesz? —
Szlochata dziewczynka.

—Och, skarbie. — Laura wyciagneta rece i1 przytulita corke. — O to sig
zamartwiasz? Nie musisz! Tata nie sypia, z kim popadnie. Przysiegam. A ja si¢
badatam 1 nic mi nie jest. Jemu tez nie.

Kennedy pociaggneta nosem i otarta oczy rekawem swetra.

—Co my bez niego zrobimy, mamo? Nienawidze taty! Ale juz za nim
tesknig, a nie ma go od godziny!

Laura przesunela si¢ 1 objeta corke, ktadac policzek na migkkich, jasnych
wlosach Kennedy. Myslata o tym, jak Neil je zostawil, jak bolalo, ze nie
przychodzit juz na zawody, i jak byta zta, ze musiata pomagac z siostrami w hotelu.
Dopiero teraz zaczynata rozumiec, jakg wsciektos¢ czuta wobec ojca. Wcigz byta
zha, cho¢ juz mniej. Teraz myslata o tym, Zze Neil byl alkoholikiem, ktory musiat
walczy¢ z uzaleznieniem 1 Wyrzutami sumienia, i ze kiedy po latach chciat w koncu
wroci¢ do domu, nie mogt tego zrobi¢. Laure zasmucita ta mysl, cho¢ wiedziata, ze
gdyby ojciec wrocit, powitataby go z mieszanymi uczuciami.

— Rodzina to bardzo, bardzo skomplikowana rzecz — odezwata sie. — Zdaje
si¢ nam, ze znamy naszych rodzicéw, ale zawsze pozostanie ta czg$¢ ich zycia,
0 ktorej nic nie wiemy, bo oni sg dorosli, a my jesteSmy dzie¢mi. Tak si¢ czuje, gdy
chodzi 0 moich rodzicow.

Przyciagneta Kennedy blizej, napawajac si¢ cieptem jej ciata.

— Przez jaki$ czas bedziesz zla na tatg. Ale on ci¢ kocha 1 jestem pewna, ze



tez zaczal juz za toba teskni¢. Mozesz si¢ z nim widywac, kiedy tylko chcesz.
A teraz obejrzymy Deszczowg piosenke 1poéwiczymy nasze taneczne ruchy,
dobrze?

— Dobrze. — Kennedy pociggneta nosem. — Ale, mamo, dla twojej informacji:
nikt juz nie mowi ,.taneczne ruchy”.

— Aha. Dobrze, ze dzi¢ki tobie bgde na biezaco.
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— Lubi¢ kobiety, ktore udaja trudne do zdobycia, ale naprawde nie musiatas
si¢ tak trudzi¢ i ukrywaé przede mnag w szpitalu — powiedzial Gil. — Wystarczyto
wylaczy¢ telefon.

Sarah parsknela. W normalnej sytuacji bylaby przerazona, ze jakis$
me¢zczyzna chee ja odwiedzi¢ w trakcie rekonwalescencji, jednak Laura przyniosta
jej tadny biekitny szlafrok z biatg satynowa lamowka. Kolor podkreslat niebieskie
oczy Sarah, argkawy byly dos¢ dlugie, by zakry¢ starzejace si¢ rece, ale nie
przeszkadzaty.

— Nie pochlebiaj sobie — odparta.

— Och, nie martw si¢. Domys$lam sie, ze zalotnicy ustawiajg si¢ tu w kolejce,
ale ja lubi¢ wyzwania — ciggnat Gil. — Prosz¢. To dla ciebie. Gdzie mam postawic¢?

Przynidst osiemnascie rézowych dlugich ré6z w wazonie, ozdobionych
golterig 1 bluszczem. Musialy go kosztowa¢ co najmniej sto dolarow, pomyslata
Sarah, ale tylko machneta r¢ka.

— Moze by¢ na parapecie, tam gdzie reszta.

W ciggu dwoch dni, odkad trafita do szpitala, dostata kilka bukietow, cho¢
nie zamierzata przyznawac si¢ Gilowi, ze wszystkie byly od corek, oprocz zestawu
grubych kaktusow — prezentu od szwagierki.

Na lisciku, ktory dotaczono do talerza z kaktusami, Sarah przeczytata
typowy tekst Flossie pelen metafor, co$ o tym, ze kaktus symbolizuje przetrwanie,
jej wihasne iSarah, iich umiejgtnos¢ przejscia proby czasu. No i oczywiscie
przystowie zen: ,Nie mozemy wybaczy¢ innym, poki nie wybaczymy samym
sobie, atego nie zdotamy zrobi¢, jesli nie spojrzymy na wlasne bledy i nie
potraktujemy ich jak nauczke na przysztosc”.

Anne przyniosta kaktusy do szpitala. Flossie jeszcze tu nie przyjechata, wiec
Sarah zastanawiata si¢, czy szwagierka wcigz obawia si¢ wydalenia z domku
I posiadtoéci. Miata nadzieje, ze tak nie jest.

— O czym myslisz? — Gil wytracil ja z zamyslenia. Zapomniata o jego
obecnosci.

— O niczym.

— Twoje tajemnice sg u mnie bezpieczne. Komu innemu si¢ zwierzysz, jesli
nie prawie catkiem obcej osobie? — Nachylit si¢ iz powazng ming dotknat reki
Sarah. Wcigz mial ciemne brwi, mimo ze wlosy miejscami pokrywala siwizna,
przez co wygladal powaznie, cho¢ wiedziata, ze przez potowe czasu zartuje, tak jak
ona. — No dalej, bubbe, opowiadaj.

Spojrzala na niego podejrzliwie.

— Czy to nie znaczy ,,babciu™?

Gil usiadt 1 si¢ zasmial.



— Przytapata§ mnie. To chyba nie jest goracy komplement, na ktory czeka
kazda kobieta.

Sarah poprawila si¢ na 16zku, dokladnie okrywajac si¢ w talii kocem
| przescieradtem.

— Jakby$ nie zauwazyl, jestem w szpitalu. To nie jest odpowiednie miejsce
na gorgce komplementy.

— Poprawig si¢, obiecuj¢. Ale powiedz mi, Sarah — Gil juz si¢ nie u§miechat
— co cig¢ tak przygnebito?

A co mi tam, do diabta, pomyslata Sarah.

— Jestem oszustka 1 przytapano mnie na gorgcym uczynku.

Patrzyl na nig przez chwile oczami brgzowymi jak szklane kulki, a potem
rozesmiat si¢ szczerze i Z trzewi, czym wywotal usmiech u przechodzacej wtasnie
korytarzem pielggniarki — i to tej naprawde opryskliwej, pani Finich.

Gil otarl tzy rozbawienia.

— Chcesz mi wyzna¢ swoje kltamstwa? Wystucham cig, jesli to sprawi, ze
poczujesz si¢ lepiej. I jestem przekonany, ze wszystkie twoje oszustwa nie sg takie
straszne.

— Tego nie wiesz.

— No to spréobu;.

| wtedy Sarah opowiedziala mu wszystko, o swojej mlodszej siostrze,
0 zimnym mieszkaniu w poblizu lotniska, o spaniu w samochodzie i o tym, jak
matka nie mogta utrzymac¢ zadnej posady, bo pita.

— Myslisz, ze lubi¢ by¢ na zasitku? Tak? — wrzeszczata zawsze matka, kiedy
Sarah pytata, dlaczego nie pojdzie do pracy, by mogly zaptaci¢ rachunki.

Co tydzien matka wymieniata kartki Zzywno$ciowe na piwo, opowiadata
Sarah Gilowi.

— Myslata, ze otym nie wiem, ale ja oczywiscie bytam inteligentna,
widziatam kazdy drobiazg. Musialam przetrwac. Jej biedna siostra, Joanie,
natomiast mowila tylko ,,Tak, mamo”, cokolwiek powiedziata albo zrobita ich
matka. Joanie w wieku zaledwie siedemnastu lat wyszta za tego starego pierdziela,
zeby ich matka miata dach nad glowa. Nawet kiedy Sarah powiedziata siostrze
prawde, Joanie nie uwierzyla, ze to malzenstwo byto ustawione, ze matka je
zaplanowata, by mogly wyprowadzi¢ si¢ ztamtej rudery. Matka probowata
najpierw wcisng¢ facetowi Sarah, ale kiedy ona nie data si¢ dotkna¢, podsuneta mu
Joanie, mtodszg 1 jeszcze bardziej niewinng.

— Joanie byla rownie tadna jak ja i takze jasnowlosa, ale byta tez ghupia jak
but i ulegta — kontynuowata opowiesc.

Kiedy Sarah probowata ostrzec siostre, ze matka po $lubie zamierza si¢
wprowadzi¢ do niej 1 jej meza, Joanie powiedziala: ,,Jeste$ po prostu zazdrosna, bo
to ja pierwsza wyjde za maz! I bede miata wiasny dom! A ty co masz, Sarah? Nie



masz nic!”.

— Powiedziatam siostrze, ze nie musi wychodzi¢ za tego dziada, ale nie
chciala mnie slucha¢. Bata si¢, Zze nasza matka bedzie glodowaé, jesli ona nie
wezmie $lubu.

Niedtugo potem Joanie zaszta w ciazg.

— Zanim jej maz w koncu umart, urodzita pigcioro dzieci — mowita Sarah. —
Boze, mysl o tym oblesnym facecie lezagcym na mojej $licznej mtodszej siostrze
wcigz wywotuje we mnie mdlosci.

Odwrocita glowe, udajac, ze musi odetchngé, ale tak naprawde probowata
powstrzymac tzy. Zdala sobie sprawe, ze przez caly ten czas tgsknita za siostrg.
| miata wyrzuty sumienia, ze jg opuscita.

— Weciaz czuje si¢ winna — przyznata.

— Dlaczego?

— Bo to powinnam by¢ ja! Bytam starsza. Gdybym wyszta za tamtego faceta,
Joanie by si¢ uratowata. Zawsze duzo si¢ uczyla. Moze udaloby si¢ jej dosta¢ do
publicznego college’u.

Gil ujat Sarah za reke 1 pogladzit jg kciukiem.

—Musisz otym zapomnie¢ — powiedzial. — Byta$ dzieckiem, kiedy to
wszystko si¢ wydarzyto. Dzieckiem, ktore probowato przetrwac.

— By¢ moze. Al potem bylo gorzej. Probowatam tak bardzo o wszystkim
zapomnie¢, ze nie powiedzialam nawet wlasnej rodzinie — ciggneta Sarah. — Mo;j
maz, moje corki, nikt o niczym nie wiedzial. Nie dlatego, ze wstydzitam si¢ Joanie,
ale dlatego, ze miatam wyrzuty sumienia, ze nie bytam do$¢ silna, by jej pomoc.
Uciektam tak samo jak Neil.

— Czy twoja siostra utozyta sobie zycie?

— Nie wiem. Chyba tak. Jest wdowa z pigciorgiem dzieci. Flossie méwi, ze
mieszka w tadnym domu.

— To dobrze. A wybaczyta$ Neilowi, ze odszedl? — zapytat Gil.

Sarah pociggneta nosem 1 skingta gtowa.

— Nie mial innego wyjscia.

— W porzadku. W takim razie teraz musisz wybaczy¢ sobie — oznajmit Gil. —
Musisz pamigtac siebie jako tamtg malg, przestraszong dziewczynke. I mozesz jej
pomde, mowigce: ,,W porzadku, skarbie. Starata§ sig¢, jak mogtas, 1 wszystko si¢
utozyto”. Mozesz to dla mnie powiedzie¢?

— Nie badz ghupi. — Sarah czuta jednoczesnie irytacje i strach.

— Powiedz to — zachecat jg Gil. — No dalej. Wiem, ze potrafisz.

Sarah zamkneta oczy.

— Nie potrafig.

— Potrafisz. Powtarzaj za mng: ,,W porzadku, skarbie. Starata$ sig, jak
mogtas, 1 wszystko si¢ utozylo”.



Powoli wypowiedziat te stowa raz jeszcze, zatrzymujac si¢ po kazdym
zdaniu, az Sarah powtdrzyta je z nim.

Kiedy znoéw podniosta powieki, Gil si¢ usmiechat, a w jego oczach
dostrzegta btysk, ktory podejrzanie przypominat mitosc¢.

— Alez z ciebie sentymentalny ghlupek — westchneta.

— Jestem, jaki jestem — odpart. — Na twoje szczescie.

Kiedy lekarze powiedzieli Sarah, Zze po dwdch dniach przeniosg ja ze szpitala
do osrodka rehabilitacji, znéw si¢ przerazita.

— Musze wraca¢ do pracy! — narzekata w obecnosci przemadrzatego
I niewyrosnietego lekarza w kwadratowych czarnych okularach, przez ktore
wygladat jak posta¢ z kreskowki. Zaproponowal, zeby wzieta udziat w siedzace;j
sesji jogi w gabinecie fizjoterapeuty, a Sarah wpadta we wsciektosé. Joga jest dla
takich jak Flossie. Ludzi, ktorzy maja czas leze¢ na plecach z nogami w powietrzu.

Ostatecznie jednak rehabilitacja okazata si¢ nadspodziewanie przyjemna.
Fizjoterapeuta byl uroczym mtodym czlowiekiem z doteczkami w policzkach,
ktory niedawno skonczyl studia. Podawali znos$ne jedzenie, a w stonecznym
jednoosobowym pokoju Sarah mogla nadrobi¢ ogladanie Fox News, nie muszac
wysluchiwa¢ marudnej wspotlokatorki, ktora kazataby jej zmieni¢ kanat.

Trzeciego dnia rehabilitacji w koncu pojawita si¢ Flossie. Miata na sobie co$
innego niz dres, cho¢ Sarah nie byta pewna, czy szerokie szare welniane spodnie
I za duzy bialy welniany sweter pasowaly do czerwonych chinskich pantofli.
Szwagierka wygladata jak robiona na drutach matpka.

— Zdaje si¢, ze przezyjesz — ocenita Flossie, podajagc Sarah prezent
w dziwnym ksztalcie. Oczywiscie opakowany w gazet¢, bo szwagierka byla
krélowa recyclingu. — Jak si¢ czujesz?

— Jakby kto$ przecigt mi sznurki. — Sarah pomachata lekko bezwtadng reka. —
| po jednej stronie wcigz jestem zbyt staba, zeby zjes¢ tyzeczka mus jabtkowy.

— C6z. Nigdy go nie lubitas.

—To prawda. — Sarah rozpakowala gazete izobaczyla recznie zrobiong
Z morskiego drewna ramke. Flossie od lat je produkowata. W srodku widniato
zdjecie Sarah 1 Joanie. Sarah miata wowczas szes¢ lat 1 trzymata siostr¢ na rekach,
pulchne dziecko w bialej letniej sukience podobnej do tej Sarah. Obie mialy we
wlosach kokardy.

Sarah poczuta naptywajace do oczu izy.

— Skad wytrzasnetas te staroc¢?

— Musiatam witamaé¢ si¢ do twojej szafy w sypialni. — Flossie pokazata
stojaca przy drzwiach niewielkg walizke, ktorej Sarah dotychczas nie zauwazyta. —
Teoretycznie szukatam ubran, w ktoérych mozesz wroci¢ do domu.

— Dzigkuje. — Sarah delikatnie odstawita zdjecie na stolik przy 16zku, obok
pudelka szorstkich chusteczek higienicznych i plastikowego kubka. Dlaczego do



szpitali i przychodni kupowano takie same rzeczy jak do przedszkoli?

— | co, zamierzasz wykopa¢ mnie z domu? — Flossie zalozyta noge na noge
I stopg uderzata w rame 16zka. — Wystawitas méj dom na sprzedaz?

— Przeciez wiesz — odparta Sarah.

Flossie skingta zdecydowanie gtowa.

— Jak dziewczynki?

— Sa jak przerazone kroliczki. Zadna z nich od mojego wypadku nic nie
powiedziata.

— Martwig si¢ o ciebie, Sarah — zauwazylta Flossie. — Kazda matka chciataby
mie¢ takie szczescie.

— | kazda siostra. — Sarah wyciagneta rgke, by dotkna¢ dioni Flossie. —
Zawsze potrafila§ zadba¢ o mnie i moje corki. Dzigkuje.

Flossie skineta glowa.

— Dobrze bedzie mie¢ cig z powrotem.

Dwa dni po wizycie Flossie Sarah wypisano ze szpitala.

— Wszystko gotowe, panno Sarah? Ostatni dzien, kochanienka. Na pewno si¢
pani cieszy, ze wraca do domu.

To byta jej ulubiona pielegniarka, Monique, drobna brunetka ze
snieznobiatym u$miechem 1 pierscionkiem zar¢czynowym z diamentem wigkszym
od zeba. Pewnie chapnat jg jaki§ doktorek. Szczesciara.

— Jestem gotowa — odparta Sarah. — Moja corka powinna zaraz przyjechac.

—Juz jest, czeka w recepcji — poinformowata Monique. — Pani wnuczka
rowniez. Jest do pani taka podobna!

Rany boskie, pomyslata Sarah. Jesli Monique dostrzegta podobienstwo
mi¢dzy nig a Kennedy, w przysztym tygodniu trzeba si¢ zapisa¢ na podwojnag sesje
pilates.

Ale Kennedy wygladata inaczej. Nowa fryzura — wlosy do ramion i uko$na
grzywka — bardzo jej stuzyla. W koncu wida¢ bylo, Zze ma szyje¢. Ubrata si¢
W czarne legginsy, jaskrawozielong tunike we wzor ptakdw i cigzkie buty.

Nie byl to dla Sarah szczyt elegancji, ale wiedziala, ze w dzisiejszych
czasach dziewczyny nosza takie ciuchy, udajac hipiski, kiedy hipisi wymarli.
| dzieki Bogu.

— Witaj, Kennedy. — Sarah usmiechng¢ta si¢ z wozka inwalidzkiego, ktory nie
byl konieczny, ale szpital si¢ upierat.

— Dadza ci wozek, zebys nie upadta i1 ich nie pozwata — ostrzegata wczesniej
Flossie. — Tylko si¢ tym nie denerwuj. Ciesz si¢ przejazdzka.

— Jak si¢ miewasz? — zapytata Laura. Ona rowniez wygladata szczuplej, ale
to byta jedyna zmiana: ubranie prosto ze stajni, zapach koni i Siana.

Corka wida¢ wyczula sytuacje.

— Przepraszam, przyjechatam tu zaraz po czyszczeniu boksow. Kazali mi by¢



przed dziesigta. Ale dokumenty przygotowywali cate wieki. Na pewno jeste$
glodna, mamo. Juz prawie potudnie.

— Nie bardzo, nie. — Sarah lekko uniosta glowe, by sie¢ uSmiechngé. —
Dzi¢kuje, ze znalazta$ czas, zeby po mnie przyjechac.

Powiedziata to. W szpitalu Sarah miata mnostwo czasu na myslenie, nawet
kiedy corki ja odwiedzaty, czasami pojedynczo, a kiedy indziej we trzy, gadajac
niczym stado gasek i $miejac si¢ w glos, szly korytarzem, wigc styszata je, zanim
jeszcze dotarty do pokoju. A kiedy rozmyslata, postanowita, ze od teraz bedzie
milsza izacznie okazywa¢ wdzigcznosé, szczeg6Olnie corkom. Flossie kiedys
odejdzie i wtedy Sarah be¢dzie musiata polegac tylko na dziewczynkach.

Laura wydawata si¢ zaskoczona.

— Nie ma sprawy, mamo. Ciesz¢ si¢, ze moglam przyjechac. Elly 1 Anne tez
chciaty, ale sa =zajete w hotelu, przygotowuja sie do jutrzejszego wesela
Sandersonow.

— A Jake? Pewnie ma duzo pracy — zapytata Sarah. Céz, zie¢ moglby
przynajmniej raz pofatygowac si¢ do szpitala po tym, co zrobita dla jego rodziny.

Laura zdawala si¢ nie stysze¢ tego pytania. I nic dziwnego, skoro tuz obok
Kennedy podskakiwata na pigtach jak kukietka na patyku.

— Moge popcha¢ wozek? Moge? — ekscytowala sie.

Monique si¢ zasmiata.

— Jasne, ale ja musze trzymac druga raczke. Lepiej, zebySmy przypadkiem
nie przewrocity twojej babci na podtoge.

Osrodek fizjoterapii znajdowat si¢ obok szpitala, zaledwie dwadzie$cia pigé
minut drogi od domu. Laura prowadzila jak staruszek w kapeluszu. Sarah wcigz
powtarzata corce, by przyspieszyla.

— Jadg zgodnie z przepisami, mamo — warkngta w koncu Laura. — Nie stac
mnie na mandat.

Sarah poczula, jak sztywnieje jej kark. Kiedy ona w koncu poradzi sobie
z domowymi finansami? Nic jednak nie powiedziata. Pamigtata o danej sobie
obietnicy, ze bedzie milsza dla corek.

— A co uJake’a? — zapytata. — Wciaz pracuje do pozna? Zdziwitam sig, ze
niec zajrzal do mnie do szpitala. — No dobrze, to byla lekka krytyka. Ale nie
bezposrednia i nie wobec Laury!

Samochod gwattownie zjechat na bok.

— Przepraszam, mamo. Dziura w drodze — rzucita Laura.

Sarah zmierzyla corke podejrzliwym spojrzeniem. Jej dilonie — ktore
mogtyby by¢ tadne, gdyby tylko zrobi¢ co$ z obdartymi paznokciami — $ciskajace
kierownice zrobity si¢ biate. Na ich widok Sarah zacisngta zeby. Na tylnym
siedzeniu Kennedy, dzigki Bogu, zamilkla. Ale to réwniez zdawalo si¢ raczej
podejrzane.



— Lauro — zaczeta Sarah. — Dlaczego nic nie moéwisz? Czy co$ si¢ stato
w hotelu? Czy Elly i Anne radzg sobie z weselem?

— Doskonale sobie radzg. W hotelu wszystko w porzadku. — Laura oddychata
glos$no jak cyrkowy potykacz ognia.

— W takim razie o co chodzi? — dopytywata Sarah.

— O nic, mamo. Cieszg si¢ tylko, ze wracasz do domu. — Laura wcigz Sciskata
mocno kierownice.

Przejezdzaty wilasnie przez Rockport. Droga do Bearskin Neck byta dziwnie
wyludniona. Po tym, jak opadty liscie, ruch znacznie si¢ zmniejszyt. Ludzie zaczng
robi¢ zakupy bozonarodzeniowe dopiero w okolicy Swigta Dziekczynienia.

— Mozesz mi powiedzie¢. — Sarah nie odpuszczata. — Chodzi 0 pienigdze?
Potrzebujesz wiecej?

— Nie. — Laura miata glowg przekrzywiong pod dziwnym katem.

— Chodzi o Jake’a? Poklociliscie sie?

Corka znéw mocno skrecita.

— Jasny szlag, mamo! Zostaw mnie w spokoju, do diabta. Probuj¢ prowadzic,
do cholery!

— Mamo! — wrzasnela Kennedy z tylu. — Nie krzycz na babci¢! Dopiero co
przeszta udar! A jesli dostanie zawalu? Po prostu jej powiedz, dobrze?

Laura zjechala na pobocze 1tak gwaltownie zahamowala, ze samochdd
zatrzymat si¢ w miejscul.

Droga byta waska. Sarah niespokojnie spojrzata przez rami¢. Wcigz zadnych
innych aut. Czy Laura przechodzita zatamanie? O Boze, tylko nie to. Wszystko,
tylko nie to. Wiedziala, ze corka miewata w zyciu gorsze dni. Oby nie takie jak
kiedy$ ona. Prosze, niech moje corki poradzg sobie z zyciem lepiej niz ja, zaczeta
si¢ modli¢. Nie wiedziala do kogo. Z pewnos$cig nie do tego grubego Buddy
Flossie.

Laura pochylita si¢ nad kierownica, dyszac jak pstrag wyjety z wody. Drzaty
jej ramiona. Sarah delikatnie potozyla jej dlon na ramieniu, ale corka zrzucita ja ze
ztoscia.

W koncu Sarah si¢ odwrdcita i pytajaco uniosta brew, patrzac na Kennedy.

— Moze lepiej ty mi powiedz, o co chodzi.

Wnuczka spojrzata na nig szeroko otwartymi biekitnymi i zmartwionymi
oczami. Sarah przypomniala si¢ twarz wlasnej siostry. Wiasnie ja przypominata
Kennedy: miodszg siostre Sarah, Joanie. Ktorej nie widziala Bog jeden wie ile lat.
Joanie jest teraz starg kobieta.

Ale Sarah wiedziata, ze z pewno$cig takze pamigta najgorszy dzien ich zycia.
Kiedy nie mogly dobudzi¢ lezacej na kanapie mamy, Joanie byla tak przerazona, ze
tylko wydawata z siebie piskliwe, pozbawione sensu stowa. Matka miata siniaka na
czole i krew na uchu. Na podtodze lezata fiolka po tabletkach. Sarah musiata ciepto



ubrac siostre 1 wystala ja do sgsiadow, zanim przyjechatly gliny.

— Przepraszamy za klopot — powtarzali wcigz policjanci. Jakby wiedzieli
cokolwiek o tym czarnym, wszechogarniajagcym bagnie smutku, ktore saczyto si¢
przez skore. Ktore Sarah musiata odepchnagé¢ od siebie, gdy odszedt Neil, kiedy
zostala sama z dzie¢mi, pracg igdy caly $wiat wokdét zdawat si¢ pograzaé
W ciemnosci.

Prosze, Boze, kimkolwiek jeste$, nie pozwdl, by to si¢ przydarzylo Laurze.
Ktorejkolwiek z moich corek. Nie znios¢ tego. Sarah poczuta, jak do oczu
naptywaja jej lzy. Rozpigta pas 1wysiadta zauta, az Kennedy krzykneta
zdenerwowana. Ale Sarah obeszla tylko samochdd, otworzyta drzwi od strony
Kierowcy i zdecydowanie przepchneta corke na siedzenie pasazera.

— Grzeczna dziewczynka — powiedziata, gdy siadata za kierownica, a Laura
zapinatla pas. Silnik wcigz pracowal.

Sarah powoli wyjechata na droge prowadzaca do hotelu. Nie moze zabrad
ich do domu. Wezmie je do swojego apartamentu i poprosi kogo$ z kuchni, by
przynidst herbate 1 co$ do jedzenia. Kuchnia Rodriga potrafi wskrzesza¢ zmartych.

Tak wtasnie wygladata teraz Laura, miata trupio szarg, Sciagnieta twarz i bez
powodzenia probowata przesta¢ ptakac.

— Nie przypuszczatam, ze to si¢ moze sta¢ — powiedziata. — Tak mi przykro,
mamao.

Sarah si¢ nie odzywata.

— Mamo, powiedz jej. Babcia musi wiedzie¢ — poprosita Kennedy.

Sarah czekata.

Laura w koncu przetkneta z trudem $line.

— Jake i ja jesteSmy w separacji — powiedziala.

Zotadek Sarah $cisnat si¢ w supel.

— Co zrobit?

Laura milczala, patrzyta przez okno.

— Cholera jasna, Lauro. Co ci zrobit ten cztowiek? Cokolwiek to jest,
pomoge ci. Zaptace, ile trzeba, zeby to naprawi¢. Nie mozesz odpuszczac tego
matzenstwa.

— Wszystko skonczone, mamo. Przykro mi. Nawet ty nic nie mozesz zrobic,
zeby to naprawic.

Przyjechaty juz do hotelu. Sarah podjechata pod drzwi i1 zaparkowata tak
gwaltownie, Ze auto si¢ zatrz¢sto, jakby 1 ono byto zmeczone dramatem istnienia.

— Nie zaakceptuj¢ tego — odparta Sarah. — Nie pozwole, by ten cztowiek cie
ranit.

Laura odwrdcita si¢, patrzac na matke, a na jej twarzy pojawit si¢ niewielki
usmiech.

— Nie wydaje mi sig, zeby$ miata wybdr, mamo. Ja tez nie mam.



Sarah katem oka patrzyta, jak dton wnuczki, niewielka i blada, si¢ga przez
fotel, by dotkna¢ ramienia matki. Potem poczuta druga reke Kennedy, ktora
dotykata jej wtasnego ramienia 1 lekko je poklepywata.

Sarah tak rzadko byla dotykana, ze teraz niemal rozptakala si¢ na to
delikatne, zaskakujaco ciepte uczucie.
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O dziewiatej wieczorem nastgpnego dnia, w sobote, weselne przyjecie
Sandersonéw trwato w najlepsze w hotelowej jadalni. Elly zaprowadzita matke do
pubu, gdzie byto spokojnie;.

—To dopiero jest meski mezczyzna — szepnela Sarah, wskazujac
podbrédkiem. — Taki przystojny. Mogtabym na niego patrze¢ godzinami.

Elly nie mogta si¢ nie usmiechnac.

— Ciesze sig, ze jestes$ juz bardziej sobg, mamo.

Podazyta spojrzeniem w Kierunku Rydera i Sebastiana pograzonych
W rozmowie przy barze. Poznali si¢ na przyjeciu Sandersondow, na ktdérym
Sebastian byt gosciem — chyba znat tu wszystkich — a Ryder pomagat kamerzyscie.
Teraz Ryder pomagat barmanowi — nie przewidzieli, ze tak wielu weselnych gosci
przeniesie si¢ do pubu.

W tym czasie Anne spedzata wieczor w kuchni, z Rodrigiem, Laura po raz
kolejny sprawdzala pokoje, a Rhonda obstugiwata recepcje. Dlatego Elly zostata
Z matka.

— Przestancie. — Elly kldcila si¢ wezesniej z siostrami, bojac si¢ perspektywy
wieczoru spedzonego z Sarah. — Musi by¢ dla mnie jakas robota. Nie mam waszego
wyczucia. Naprawde boje si¢, ze nie wytrzymam 1 zaczn¢ na nig krzyczec.

— Nie — oznajmita zdecydowanie Laura. — Mama nie moze si¢ mgczy¢, aty
jestes jej ulubienica. Ciebie najszybciej postucha.

— Juz nie jestem jej ulubienicag — odparta Elly. — Nie zostatam piosenkarka
I mowig, co mysle. Anne powinna z nig zostac.

Anne podniosta rece.

— Na mnie nie patrz. Pamigtaj, Ze mama powiedziala, ze to mnie nigdy nie
powinna byla urodzi¢. W dodatku jestem samotng matka. I musze pomagac
w kuchni.

— Tak, aja jestem matg niewolnicg, bo od lat musz¢ tu harowa¢ — dodata
Laura. — Mnie nie stucha nigdy. To musisz by¢ ty, Elly. — Potem przybily sobie
Z Anne pigtke.

Mingta mniej wigcej polowa wieczoru 1 na razie wszystko szto gtadko. Elly
obserwowatla Rydera i Sebastiana, ich glowy blisko siebie nad barem — jedna jasna,
druga ciemna. Ryder byt szerszy w ramionach, ale niemal tak wysoki jak Sebastian.

Wczesniej tego wieczoru Ryder z podziwem powiedziat Elly, ze ,,Sebastian
zna nazwy wszystkich cholernych roslin w Nowej Anglii”. Poznali si¢ rankiem
w Dogtown, gdzie Ryder robit zdjecia wschodu stonca, i zamierzali tam wspolnie
wroci¢. ,Niesamowite $wiatlo, czlowieku. Zupelie inne niz w Kalifornii”.
Obecnie Sebastian bada akurat zagajnik w gtebi lasu, gdzie rosty pietrasznik, biata
sosna i cedry, ktore zaczal sadzi¢ w latach trzydziestych XX wieku jaki$ profesor



z MIT, Frederick Norton, dodat Ryder.

— Ogarniasz, co nie? Ten kole$ posadzit caly las, ktory ma teraz chyba ze sto
metréw wysokosci!

Elly nie ogarniata. Nie mogta rowniez uwierzy¢, ze sypia z facetem, ktory
uzywa stow takich jak ,koles”.

— Stuchasz mnie w ogole, Elizabeth? — Matka nerwowo pukata jg w ramig. —
Kim jest ten przystojniak?

Elly z troska spojrzata na matke. Dlaczego nie rozpoznawata Sebastiana?
Z ulga zobaczyla, ze Sarah wyglada normalnie. Miata na sobie bl¢kitny kostium
podkreslajacy kolor oczu 1 diamentowa brosze w ksztatcie ptaka.

— Stucham ci¢, mamo. To Sebastian Martinson. Starszy brat Paige. Przeciez
g0 znasz.

—Nie, nie. Nie on. Oczywiscie, ze jego znam. Mowie o tym drugim
mezczyznie. Twoim wikingu z Kalifornii. Zapomniatam, jak ma na imig.

— Aha — rzucita zaskoczona Elly. Byla pewna, ze matka od razu skresli
Rydera i potraktuje go jak wioczege lub gorzej z powodu obdartego wygladu
I dtugich wlosow. Nie wspominajac juz o kolczyku. — To jest Ryder.

Czy matka naprawde nazwala Rydera ,meskim mezczyzng™?
| ,,przystojnym™? Elly u$miechneta si¢ szeroko. Ryder ucieszy si¢, gdy mu to
powie.

Pewnie zdobyt jej serce, kiedy dzisiaj wieczorem przyszedt do pracy
W barze, nisko si¢ uktonit pocatowat dton Sarah. Pocatowat jg w rgke.

— Mama raczej nie pasuje ci¢ za to na rycerza — draznita si¢ z nim Elly. —
Trochg topornie ci wyszto.

— Stucham? — zapytal niewinnie, powstrzymujac si¢ od $miechu. —
Myslatem, ze tak to si¢ robi w Nowej Anglii. Ale co my tam wiemy, pospolici
Kalifornijczycy.

Walneta go wrami¢. Teraz jednak, patrzac, jak Ryder z ozywieniem
rozmawia z Sebastianem przy barze, cieszyla si¢, ze przyjechat. Czula, jak gorgco
powoli rozlewa si¢ po calym jej ciele, kiedy myslata o tym, co robili razem
w t6zku. O tych wszystkich rzeczach, ktore chciata, zeby jeszcze jej zrobit. O jego
rekach. Jego biodrach. Jego...

— Czy tw0j wiking ma tez jakie§ nazwisko?

Elly wzdrygneta si¢. Mamie si¢ spodoba.

— Argenziano.

— To dopiero tamaniec. Bedziesz musiata powaznie si¢ zastanowié, czy je
przyjmiesz po $lubie — zastanowita si¢ Sarah.

— Mamo, my si¢ nie pobieramy. Mowitam ci, Ryder to tylko kolega.

— Dla mnie zdecydowanie na to nie wyglada. Ale co ja tam wiem? Jestem
tylko starg kobietg. Duzo, duzo starszg, niz si¢ wydaje, o czym doskonale wiecie. —



Spojrzata szelmowsko na Elly, a potem gwattownie wstala z krzesta, na ktorym
Elly posadzila ja ze szklanka wody. — Przepraszam ci¢, kochanie. Zauwazylam
kogo$, z kim koniecznie musze si¢ przywitac.

Zaskoczona Elly patrzyta, jak matka przygtadza wtosy i1 kotyszac biodrami —
tak, wtasnie to robita — podchodzi do baru. Kogo niby dostrzegta?

Przy barze stali bracia Sandersonowie, robigc duzo hatasu. W przeciwleglym
rogu jaki§ weselny gos¢ z brzuszkiem, po czterdziestce, po przyjacielsku flirtujacy
z Laurg. Czy to 0 niego chodzito? — zastanawiala si¢ Elly, podziwiajac przy okazji,
jak atrakcyjnie wyglada dzisiaj jej siostra.

Laura, ktéra na powr6ét ufarbowata wlosy na pigkny kasztan, cho¢ Elly
niemal silg zaciagneta jg poprzedniego dnia do fryzjera, wygladata seksownie, ale
elegancko w obcistej czarnej sukience z dekoltem w serce, ktorg Elly w zeszlym
tygodniu znalazta w sklepie z ubraniami vintage.

Jednak Sarah zignorowata zaro6wno Sandersonow, jak i1 Laure. Wpadta za to
prosto w ramiona niskiego tysiejacego mezczyzny stojacego blisko wejscia do
pubu. Ten przytulil ja z uSmiechem, a potem odsunat si¢, by spojrze¢ na Sarah.
Powiedziat cos, od czego si¢ rozesmiata. Elly nie miata pojecia, kto to jest. Jako ze
byli w pubie, moze facet po prostu wpadt na drinka. A czy to nie Rhonda z recepcji
podeszta do niego i Sarah? Tak, to bytla Rhonda. Pomachata do Elly z drugiego
konca sali 1 gestem pokazata, ze powinna do nich dolgczy¢. Elly usmiechneta si¢
I odmachata, ale przeszta na druga strong pubu, zeby porozmawia¢ z Ryderem
I Sebastianem. Stad mogta mie¢ oko na matke, nie przeszkadzajac jej.

Elly wcigz do konca nie wiedziala, co czuje, jesli chodzi o te wszystkie
nowiny zwigzane z rodzicami. Musiata przyznaé¢, ze Sarah cigzko pracowata, by
zapewni¢ corkom dach nad glowa i prowadzi¢ hotel. Ale trudno kochaé¢ kogos, kto
nigdy nie zdjat 1$nigcej zbroi, by odstoni¢ delikatng skorg pod spodem.

No itata. Takze nie wiedziata, co o nim mysle¢. Jeszcze nie rozmawiaty
0 uroczystosci pogrzebowej. Z tego, co wiedziata Elly, pudetko z prochami wcigz
znajdowato si¢ w szafie ciotki Flossie, tam, gdzie lezaty maty do jogi.

Mimo stabosci do alkoholu Neil dal Elly dziecigce wspomnienia, ktore
pozostawaty najszczesliwszymi chwilami w jej zyciu: spacery w Dogtown,
budowanie na plazy niesamowicie skomplikowanych piaskowych rzezb
z wykorzystaniem znalezionych przedmiotow, jezdzenie na rowerach do Rockport
na lody i nauka rowerowych sztuczek. Elly wcigz potrafita dzigki tacie jezdzi¢ na
jednym kole i odrywa¢ rower od podtoza. Ryder niemal przewrocit si¢ ze $miechu,
kiedy pokazata mu te numery na rowerze Kennedy.

Elly wiele lat temu przestata mysle¢ o ojcu. Ale $wiadomos$¢, ze naprawde
go nie ma, sprawiala, ze czula si¢ staro, nawet w eleganckiej i ISnigcej srebrnej
sukience, srebrnych bransoletach i dtugich kolczykach. Utrata rodzica byta jak
utrata jednej warstwy migdzy cztowiekiem a tym, co poza nim, a Elly odczuwata to



jak pustke.

— Hej, wszystko dobrze? — Ryder wyszedt zza baru i objat ja ramieniem. —
Drzysz. Chcesz moja kurtke?

— Nie, wszystko okej. Tylko myslatam o tacie.

Pocatowat ja w czubek glowy.

— Bedzie jeszcze bolato, skarbie. Tak to jest z zatoba.

A co ty tam wiesz, pomys$lata z gorycza. Rodzice Rydera zyli, dobrze si¢
miewali 1 pracowali jako nauczyciele w Kalifornii.

— Kim jest ten facet, ktory wychodzi z twojg mamg?

—Wychodzi? — Elly zamrugala, odganiajac 1zy, i nerwowo rozejrzala si¢
wokot. Jesli zgubi matke, siostry urwa jej gtowe.

Rzeczywiscie, matka bez pospiechu wychodzita z sali, trzymajac pod ramie
tamtego niskiego faceta, nachylajac glowe w jego kierunku i chichoczac jak
nastolatka na balu.

— Ona nie moze sama wyjs¢ — powiedziala Elly 1 ruszyla w ich strone.

— Poczekaj. — Ryder zlapatl ja za rami¢. — Przeciez nie jest sama, prawda?
Chyba powinnas j3 zostawic.

Elly probowata wykreci€ si¢ z uscisku.

— Nie. Ona jest pod mojg opieka. Nie chce, zeby miata kolejny udar!

Ryder patrzyl wspolczujaco, ale nie puszczat.

— Twoja mama nie dostanie kolejnego udaru tylko dlatego, ze bedzie z kim$
innym niz ty, Elly.

— Ale ja nawet nie wiem, kim on jest!

Ryder westchnat 1 puscit jej ramig.

— No dobrze. Uspokoj si¢. Chodzmy za nimi, ale dyskretnie.

Skineta glowa 1 poczekata, az Ryder upewni si¢, ze barman poradzi sobie
sam. Kiedy tamten potwierdzil, wyszli z pubu, §ledzac Sarah i jej towarzysza. Jasne
wlosy matki odrozniaty si¢ niczym plomien w ciemnosci. Zimne powietrze
uderzyto o nagie ramiona Elly, ktora zaczeta drze¢. Ryder zdjat kurtke 1 tym razem
ja wlozyta, napawajac si¢ cieptem i zapachem me¢zczyzny na sobie.

— Nie wiesz, z kim jest twoja mama? — Ryder pytat szeptem, cho¢ szli
W bezpiecznej odleglosci.

— Nie mam pojecia. Ale Rhonda najwyrazniej go zna.

— Moze jest czgstym gosciem w hotelu?

— Moze.

Elly lekko si¢ rozluznita, kiedy matka inieznajomy dotarli do drzwi
mieszkania Sarah po drugiej stronie hotelu. Pewnie matka nie chciata przyznac si¢
Elly, ze jest zmegczona 1 poprosita tego mezczyzne, by ja odprowadzit. Ale ku jej
zdziwieniu zamiast pozegnaé si¢ przy wejsciu, mgzczyzna wszedt za Sarah do
srodka!



— Pewnie poszli na drinka przed snem — domyslit si¢ Ryder, ale uSmiechat
si¢ przy tym szeroko, obejmujac Elly i przyciagajac ja blize;j.

—Dam im dziesi¢¢ minut, a potem zapukam. — Elly szczekata zgbami
Z zimna.

—Jasne, i lepiej, zeby oboje mieli obie stopy na poditodze — zazartowat
Ryder.

Elly niechetnie si¢ roze$miala i przycisneta twarz do jego koszuli, by ogrzaé
sobie nos. Wcigz nie mogla wyjs¢ zszoku: koszula byta bowiem w paski
| Z kolierzykiem. Zwykle ogladala Rydera w tiszertach. Przez kilka minut
milczeli. Elly poczula, Zze zaczeli si¢ tez lekko kotysa¢ do dochodzacych z oddali
dzwickow weselnej muzyki, tak blisko siebie, ze czula guziki meskiej koszuli
I kosci biodrowe Rydera. On trzymat jg z tytu w talii. Odwroécita gtowe i zobaczyta
mewy siedzace na dachu garazu przed hotelem niczym male biale duchy
W ciemnosci.

—Moja mama jest juz chyba oficjalnie wdowg. To taka dziwna mysl.
Myslisz, ze kiedys si¢ ozenisz?

— Nie wykluczam tego. — Przyciagnat ja blizej. — Bo jaka jest alternatywa?
Mieszka¢ samotnie? Co wieczor zamawiac¢ kolacje na wynos?

— Ale to takie szalone, ze czlowiek ma wybra¢ jedng osobg 1 juz zawsze by¢
Z nig szczesliwy — zauwazyta Elly.

— Nie wiedziatem, ze taka z ciebie romantyczka — zazartowat Ryder.

— Nie, méwi¢ powaznie. To szalenstwo mys$le¢ w ten sposéb, prawda? Sama
idea malzenstwa to absurd. Ciekawe, co by si¢ stato, gdyby moj tata tu zostal, a nie
uciekt. Pewnie by si¢ rozwiedli, bo mama zawsze uwazala, ze jg rozczarowuje.
Moze o tym wiedzial 1 miedzy innymi dlatego wyjechat. Serio, po co my w ogoble
si¢ zakochujemy? To nigdy nie trwa wiecznie.

— Sam nie wiem. — Ryder méwil z namystem. — Ludzie nie potrafig si¢ nie
zakochiwaé. Oddajemy nasze serca. Catych siebie. Mozemy sobie mowic, ze fajnie
jest mie¢ taki wybor, przesuwac i kasowa¢ ludzi na Tinderze i tak dalej. Mozemy
uprawiac seks bez zobowigzan czy ptodzenia dzieci, a czasami nawet bez uczucia.
Ale czy to naprawde lepsze, niz sprobowac zosta¢ z kims 1 si¢ z nim zestarzec?

— Nie wiem. — Elly zasmiata si¢ bez przekonania. — Pewnie tak.

Ryder odchylit si¢ nieco, by na nig spojrzec.

— Naprawde tak myslisz? Ja nie. Mysle, Zze wszyscy szukamy tego samego,
tej jednej osoby, bez ktérej nie mozemy zy¢. A jesli znajdziemy taka osobe,
chcemy z nig zatozy¢ rodzing, bo inaczej zycie zrobi si¢ samotne. Spdjrz na siebie
teraz, po powrocie do domu. Widzg, jak dobrze ci z siostrami. Czujesz si¢
spelniona, przy ludziach, ktoérych znasz cate Zycie. Moze nie ma sensu walczy¢
Z potrzebg zwigzku, Elly. Moze powinni§my jej postucha¢. Polaczy¢ si¢ i zatozy¢
rodzing.



Miat racj¢, gdy chodzito o jej siostry — z nimi czula si¢ inna, kompletna. Ale
Elly $cisneto w gardle na mysl, ze miataby powiedzie¢ Ryderowi o Hansie, zabiegu
I bardzo prawdopodobnej mozliwosci, ze by¢ moze nigdy nie bedzie miata dzieci.

Wyplatata si¢ z jego uscisku i drzata, stojac w zimnym nocnym powietrzu.

— O czym ty moéwisz, Ryder? Masz na mysli nas? Czy mowisz raczej
ogolnie, o catej ludzkiej rasie?

Dostrzegta btysk biatych zebow, gdy mezczyzna si¢ usmiechngt. Nad ich
glowami na czarnym niebie I$nito tylko kilka gwiazd i1 paznokie¢ ksi¢zyca.

—Chyba jedno idrugie — odpowiedzial. — Elly, dlaczego mnie tutaj
zaprositas?

— Nie zaprositam — odparta szybko. — Laura to zrobita. I to po pijaku. Inaczej
by cig¢ tutaj nie byto. Nie planowatam tego wszystkiego. Nie myslatam, ze ty i ja
powinni$my by¢ razem.

Ryder milczat tak dtugo, ze Elly styszata chichot mew na dachu. Wyobrazita
sobie, ze ptaki $miejg si¢ z glupich ludzi na ziemi. ,,Dyskutujg o tym, czy si¢ taczy¢
W pary, zamiast po prostu dziata¢ 1 znosi¢ jaja”.

— Chcesz powiedzie¢, ze gdyby to zalezato od ciebie, nigdy bys mnie tutaj
nie zaprosita — odezwat si¢ w koncu Ryder. — | Ze nie powinni§my by¢ razem?

— Tak.

— Okej, no dobrze. C6z. To wiele wyjasnia. Lepiej wroce do pubu. —
Odwrdcit si¢ gwaltownie 1 szybko ruszyl w strong baru.

— Ryder, zaczekaj! — zawotata Elly, ale dlugie nogi tak szybko niosty
mezczyzng przez trawnik, ze nie mogt jej stysze¢. Albo udawatl, ze nie styszy.
| pewnie tak bedzie lepiej, pomyslata, bo i tak nie miata pojecia, co mogtaby mu
powiedzied.

A potem zniknal, otworzyt drzwi do pubu, rzucajac na trawnik kwadrat
z6Mtego swiatta, zamknat je i zostawit Elly samg w zimnej i cichej ciemnosci.

Laura pozwolila sobie wczoraj na napisanie doktadnie jednego esemesa do
Kennedy z hotelu, w ktorym pomagata Rhondzie w meldowaniu gosci na wesele
Sandersonow.

Kilka par narzekato na hatas dochodzacy z baru i prosito o zmiang¢ pokoi, ale
mieli pelne obtozenie. Laura mogta im tylko zaproponowac dziesigcioprocentowa
znizke. To bardzo ucieszylo marudnych klientow, szczegoélnie kiedy Laura
zadzwonila jeszcze do znajomej wiascicielki restauracji w miescie 1 przekonata ja,
by dala parom dwadzie$cia pi¢¢ procent rabatu na lunch po wymeldowaniu
dzisiejszego dnia.

Laura bata si¢, ze matke zezloszcza te jej decyzje. Ale Sarah tylko si¢
usmiechnetla i powiedziata:

— Masz zytke do intereséw, kochana.

Dobre stowo od matki dodato Laurze odwagi, by napisa¢ do corki, ktéra po



raz pierwszy wten weekend zostala w domu Jake’a w Medford, cho¢ wcigz
wyobrazala sobie, jak Kennedy je kolacje z ojcem, tym obcym facetem, Anthonym,
I ich malym synkiem.

,,Wszystko dobrze?”” — napisata.

,Doskonale. Nie martw si¢!” — odpowiedziata Kennedy. Laura widziata
W wyobrazni, jak corka, piszac te stowa, przewraca oczami.

Teraz, nastepnego ranka, Laura zdecydowanie zapukata do drzwi Elly, kiedy
juz nakarmita 1 oporzadzita konie, cho¢ nie byto jeszcze dziewiate;.

— Hej, jad¢ na nale$niki do Pancake House w Rowley. Chcecie si¢ zabrac
z Ryderem?

— Nie. — Elly miata zduszony glos, jakby lezata z gtlowg pod poduszka. —
Ryder wyszedl z Sebastianem, chodza po lasach czy co$. Ja zostaje w t6zku.
Glowa.

— No dobrze — zawotata Laura. — Zdrowiej.

Wsiadla do auta, na szczycie podjazdu zawahata si¢ 1 skrecita w strone
hotelu. Moze Anne si¢ zabierze. Lucy byla za mata na nalesniki, ale Laura wcigz
miata w pamieci zywe wspomnienia dtugich niedzielnych porankoéw spedzanych
Z matg Kennedy, kiedy Jake wychodzil na rower. Albo spedzat czas z kim$ innym.
Nie, nie moze tak mysle¢. Jake powiedzial, ze Anthony jest jego pierwszym
facetem. Laura musiala w to wierzy¢, jesli nie chciala straci¢ rozumu. Zresztg jakie
to mialo teraz znaczenie?

Anne juz wstala 1 byla ubrana, zdazyla zjes¢ $niadanie 1 wyj$¢ na spacer.
Miata splatane rude loki, jakby przez caly ranek wktadata i §ciggata swetry.

— Tylko wezme kurtke — powiedziata, gdy Laura zaprosita ja na $niadanie.

— Ale przeciez juz jadtas. Na pewno chcesz jechac?

— Cokolwiek, byle tylko stad wyj$¢ — odparta siostra. — W domku jest zimno,
a Lucy marudzi.

Laura czekata, patrzac, jak dziewczynka podejmuje heroiczne proby
przewrdcenia si¢ z boku na bok na kocu roztozonym na poditodze. Anne miata
racj¢: zimno jak diabli. | czu¢ bylo wilgocig. Wyobrazita sobie, jak strugi wody
ptyna po krytych gontem Scianach, a drewno robi si¢ zielone 1 $liskie.

Anne ubrala corke w pajacyk isweter, wigec Lucy raczej nie marzla.
Wygladata na zadowolong, grubiutka jak szczeniaczek. Ale Laura i tak podniosta ja
| przytulita. Mata u$miechneta si¢ szeroko iz piskiem zadowolenia probowata
ztapa¢ wiszace kolczyki obrecze Laury. Ciotka zdjeta je, a potem schowata twarz
w dziecigcym karku, wachajac tak znajoma upojng mieszaning aromatow:
dziecigcego szamponu, talku i mleka.

— Maty malpiszonek — powiedziata Laura, gdy Anne wrocita. — Taka sama
jak ty kiedys.

Anne u$miechnela si¢, obwigzujac szyje szalikiem.



— Naprawde pamigtasz mnie jako dziecko?

— Czy pamigtam? — Smiata si¢ Laura. — Nie moglam si¢ ciebie pozby¢!
Ciaggle miatam ci¢ pilnowaé, aty czepiata$ si¢ mnie jak rzep. Jeszcze
W podstawowce, kiedy mijaly§my si¢ w korytarzu, biegala§ za mng. Lapatas si¢
mojej nogi i nauczyciele musieli ci¢ sitg odrywac.

— Rany. Pewnie strasznie si¢ wstydzitas.

— No pewnie. Bylam wtedy bardzo cool — odparta Laura, gdy Anne zapinata
Lucy w foteliku.

— Byta$ — przytakneta Anne. — Zawsze uwazalam ci¢ za boginie.

— Nieprawda.

— Powaznie! — odparta Anne. — Podziwiatam wszystko, co robitas.

— Nie powinnas$. Nie bytam zbyt dobrg starszg siostrg.

— Ale co ty méwisz? Lauro, bytas dla mnie wspaniata — zdziwila si¢ Anne. —
Szczego6lnie po odejsciu taty. Pamigtasz, co mi powiedziata§ nastepnego dnia?
Pomogtas Elly i mnie zbudowaé fort pod stolem w jadalni, kiedy mama byta na
gorze, kazala§ mi przynies¢ tam ulubione zabawki, bo to, co chcialas powiedziec,
moglo mnie zasmuci¢. Elly powiedziatas to samo. Obie wiedziatySmy, ze jesli ty
zostaniesz i powiesz nam, co robi¢, wszystko bedzie dobrze. — Zasmiata si¢. —
Bytas apodyktyczna.

— | zazdrosna — westchngta Laura. — Szczegoélnie o ciebie.

— O mnie? Dlaczego? Przeciez Elly byta tg tadna.

— Tak, ale ciebie wszyscy chcieli rozpieszcza¢ — odparta Laura. — Wkurzatam
sie, kiedy dzieki Flossie co$ ci uchodzito na sucho.

— I nic dziwnego. — Anne poklepata Laur¢ po udzie. — Mama zawsze
obarczata ci¢ zbyt wielka odpowiedzialnos$cia.

Laura skingta gtowa.

— Jak myslisz, co mama teraz zrobi, po §mierci taty?

— Moze znowu wyjdzie za maz.

— Serio? Nie wyobrazam jej sobie z kimkolwiek.

— Nie widziata$, jak flirtowata ztamtym facetem w pubie? Wyszli razem.
Elly poszta za nimi do mieszkania mamy 1 on wszedt do srodka!

— Niel

— Tak! — upierata si¢ Anne. — Elly podobno data im dziesig¢ minut, potem
zapukata do drzwi, ale mama nie chciala jej wpuscic!

— A wiemy, kto to jest?

— Tak. Elly po powrocie do pubu zapytata Rhonde. Okazuje sie, ze to jej wuj.
Byt z mama na kilku randkach.

— Rozumiem, ze nie jest seryjnym morderca.

— Raczej nie. W kazdym razie zadzwonitam dzisiaj rano do mamy sprawdzic,
jak si¢ czuje, i chyba wszystko okej. — Anne dodata po chwili wahania: — W tle



grata muzyka. Jaki$ jazz. O dziewiatej rano!

— Jezu. OszczedZ mi zycia, w ktorym mama jest ponetng singielka.

Cho¢ pojawity sie w Pancake House w porze pokoscielnych przekasek, nie
musiaty czeka¢ na stolik. Zamoéwily nalesniki, jajka i pieczone ziemniaki.
Rozmawiaty z Laurg o weselu i r6znych kuchennych kryzysach, ktore pojawily si¢
w trakcie przyjecia.

— Dobrze sobie poradzita§ — mowita Laura. — Wszystkim, z ktéorymi
rozmawialam, smakowato jedzenie.

— Rodrigo si¢ tym zajmowal. To modj bohater — odparta Anne. — Jest
nieziemsko dobrze zorganizowany i bardzo rzadko krzyczy, dzigki czemu wszyscy
pracuja w SPOKoju i z pewnoscig siebie.

— Planujesz zatem zostac?

— Nie wiem. — Anne zmarszczyla czoto, bo Lucy zaczeta marudzi¢. Podata
corce szmaciang lalke, ktorg musiata zrobi¢ Flossie. Wygladata jak rodzaj Buddy —
pulchna izadowolona. Lucy wsadzita ja sobie do buzi issala ztaka
intensywnoscia, ze obie siostry si¢ rozesmialy.

— Stuchaj, mam pewien pomyst — powiedziata Laura. — Nie mozesz mieszkac
zimg w tym domku, a wiem, ze nie chcesz przenosi¢ si¢ do mamy. Moze wigc
zamieszkasz na jaki$§ czas u mnie?

Oczy Anne zal$nity srebrnobtekitnym blaskiem zaskoczenia, a policzki si¢
zarumienity.

— Mowisz powaznie?

Laura wzruszyta ramionami.

— A czemu nie? Przyda mi si¢ towarzystwo. Zrobisz mi przystuge. Kennedy
ucieszy si¢, ze ma kuzynke blisko. Sprobujemy przetrwaé zime i zobaczymy, jak
bedzie. No bo co si¢ moze zdarzy¢ ztego? Znienawidzimy si¢? To juz mamy za
sobg 1 przezyjemy.

— Nigdy ci¢ nie nienawidzitam! A ty mnie?

Laura si¢ zastanowita.

— Gdybys spytata mnie kilka tygodni temu, by¢ moze odpowiedziatabym
twierdzaco. Ale kiedy zadzwonila Flossie, mowigc, ze zaginetas, jadac na
Generale, apotem zobaczylam ci¢ zakrwawiong i poobijang w samochodzie,
bardzo si¢ zmartwitam. Wigc nie. Nie naprawde. Po prostu balam si¢ straci¢
Jake’a. Ale okazuje sig, Ze stracitam go juz dawno temu.

— Przykro mi, Lauro, ze musiata§ we mnie zwatpic.

— Wiem, ze ci przykro. A mnie jeszcze bardziej, ze w ciebie zwatpitam. —
Laura spojrzata na Lucy, ktora spokojnie ssala teraz tyzeczke 1 obserwowata ludzi
w restauracji. Ztymi swoimi blekitnymi oczami irudymi lokami mata byta
obiektem zachwytu — goscie zatrzymywali si¢, zeby skomentowac jej urodg, to,
jaka jest grzeczna, a Lucy si¢ do nich u$miechata.



Szczesliwa 1ufna, jak kiedyS Anne. Anne dorastata, wierzac, ze wszyscy
beda ja kochaé — bo tez wszyscy ja kochali. Za to Laura byla juz dos¢ duza, by
widzie¢ niezadowolenie i zto§¢ matki, §wiadoma naglego odejscia ojca, pamigtata,
jak Sarah zostawiata je na kilka dni lub tygodni, a wtedy pojawiata si¢ Flossie,
choleryczna i zabiegana.

— Kiedy powiedziatas nam, ze mama przeszta zatamanie nerwowe, odpartam,
Ze tego nie pamigtam — ciggneta Laura. — Ale to nieprawda.

— Serio? To znaczy pamigtasz co$ wigcej niz to, ze wyjezdzata?

Laura skineta glowa. Hatas w restauracji sprawiat, ze nikt nie mogt
podstucha¢ ich rozmowy.

—Kiedy chodzitam do szkoty, czasami wracalam do domu, a mama
krzyczata na ciebie 1 Elly. Karmitam was 1 ktadtam do t6zka, zeby mogta wroci¢ do
pracy w hotelu. Czgsto wieczorami styszatam, jak placze w swojej sypialni.
Czasami nie zauwazata nawet, ze Elly $nit si¢ koszmar, a ty chodzitas przez sen.

— Biedna. Pewnie czuta$ si¢, jakbys$ nosita caly Swiat na swoich barkach. —
Anne dotkneta dtoni Laury. — Przykro mi.

— Nie ma powodu. To, przez co przechodzimy jako dzieci, ksztattuje nas jako
dorostych, prawda? — Laura si¢ usmiechneta. — A moze probuje tylko sie
tlumaczy¢, kazagc Kennedy przezywac rozwod rodzicow. Ale naprawde szkoda mi
mamy. Na pewno czula si¢ samotna, z premedytacja odciela si¢ od wtasnej rodziny,
a potem zostawil j3 maz. Jakby utkneta na wlasnej bezludnej wyspie nieszczescia.

— Na ktorg sama przyptyneta — przypomniata Anne.

Zaptacity rachunek 1wréocity do samochodu. Czekajagc na mozliwosé
wyjazdu z parkingu, Laura zapytata:

— To co, zastanowisz sig¢, czy ze mng zamieszkacie?

Anne odwrdcila si¢ 1 u§miechneta.

— Juz si¢ zastanowitam. Odpowiedz brzmi ,tak”.

Niedtugo po jedenastej Elly w koncu zmusita si¢ do wstania z 16zka. Laury
wcigz nie bylo. Padato. Nie ulewa, tylko lekkie, niezdecydowane krople, od
ktorych szyby w oknach falowaty na zielono. Przez godzing ogladata telewizje,
wypita za duzo kawy 1 poszta do garazu, szukajac czegos, co ja uspokoi. W koncu
wsiadta na gorski rower Kennedy i popedatowata do Dogtown w poszukiwaniu
Rydera i Sebastiana. Musiata spotka¢ si¢ z Ryderem i wytlumaczy¢ mu, ze wczoraj
wieczorem opacznie j3 zrozumial. Cieszyla si¢, ze zalezalo mu na tyle, by tutaj
przyjechac. A przed wyjazdem musiat si¢ o tym dowiedzie¢, nawet jesli nie czekala
ich wspolna przysztos¢. Elly przez kolejng godzine zaglebiata si¢ w las, trzymajac
wyboistych $ciezek krzyzujacych sie w Dogtown. Nawet teraz, pdzng jesienia,
listowie byto tak geste, ze utrudnialo widocznos¢. Liscie miaty barwe rdzy 1 brazu.
Jechata najszybciej jak potrafita, mocno naciskata na pedaty. Tyle ze nie pamigtata,
gdzie wlasciwie pracuje Sebastian. Musiata objechac tyle $ciezek, ile si¢ dato.



Jesli tutaj nie znajdzie Rydera, powinna szybko wraca¢ do domu Laury, zeby
go tam ztapaé. Rano zauwazyla, ze zdazyt spakowac torbe i tej nocy spat na dole,
na kanapie w bawialni. Kiedy Elly zasngta, wszedt do pokoju goscinnego,
w ktorym razem mieszkali, i zabral swoje rzeczy.

Ryder byl poprzedniego wieczoru tak zty, ze zostat do pdzna w pubie, nawet
gdy Elly powiedziata, ze wraca do Laury.

— Nie rozumiem — powiedziata. — Dlaczego tak si¢ wsciekasz? Po prostu
powiedzialam prawde, ze to Laura ci¢ tutaj zaprosita, ale przeciez to wiedziates.

Ryder westchnat.

— Elly, skoro nie rozumiesz, to lepiej, zebym nic nie wyjasnial. — Potem
odwrdcit sie i zaczat rozmawiaé z jakims stojgcym obok facetem.

Byt taki irytujacy. Oczywiscie, ze nigdy nie zaprositaby go do Nowej Anglii!
Niby dlaczego miataby to robi¢? Przeciez nie byli parg. Nie byli w oficjalnym
zwigzku. Ryder nie byl jej chlopakiem. Po prostu pracowali wtym samym
specyficznym biznesie i wylagdowali razem w t6zku. To nie byta podstawa zwigzku.
A jednak mysl o tym, ze Ryder wyjedzie teraz, przed urodzinowym przyjeciem
Sarah w nast¢pny weekend, sprawiata, ze Elly zdawata si¢ traci¢ zmysty. Chciata
si¢ z nim zobaczyC chocby po to, by przedstawi¢ swoje uwagi na temat me¢zczyzn,
kobiet i bezsensu malzenstwa. Zeby zmusi¢ go, by dotrzymat obietnicy (dane;
Laurze, przypomniala sobie) 1 sfilmowat tak wazne dla matki urodziny. Wazne
udawane urodziny. Nic dziwnego, ze Elly nikomu nie ufata, skoro nawet wtasna
matka jg oktamywala.

Pedzita przez powalone drzewa 1 kamienie. Przygryzia sobie jezyk 1 poczula
krew. Musiala mocno pedatowaé, zeby przejecha¢ przez grube kepy pozotklej
trawy, ktéra przypominata rgce lapigce za szprychy. Po godzinie Elly byta
zmeczona, a lodowaty listopadowy wiatr zaczynal wdziera¢ si¢ pod kurtke. Padato
coraz mocniej. Waskie pasy nieba migdzy drzewami miaty szarozielong barwe.
Z kazdego krzaka i drzewa spadaty na nia krople i byta juz przemoczona. Swiatto
nabrato szarego koloru, a Sciezki zmienity si¢ w geste smugi btota ze zdradliwymi
kamieniami. Elly spadla zroweru, wlatujac glowa w jezyny, 1 skrecita sobie
nadgarstek. Po kilku kolejnych ostrych zakretach zerknela na telefon i zobaczyla,
ze minely juz niemal dwie godziny. Drzata od zimna 1 wilgoci i catkiem zgubita si¢
w Dogtown.

Ojciec ostrzegal je przed tym za kazdym razem, gdy tu przychodzili.
Dogtown bylo labiryntem usianym skatami, znakami dawnych lodowcow, ktore
przepychaly izderzaly ze soba kamienie na calej ziemi, apotem stopniaty
| zostawily cale wzgorza, jakby dziecko olbrzyma bawilo si¢ i utozylo
przypadkowe kamienne stosy.

Elly zatrzymata si¢ i postawita rower na niewielkim wzniesieniu, probujac
ogarng¢ sytuacje. Nie dostrzegala zadnego znajomego punktu: ani masywnej



moreny czotowe] wyzszej od tysigca ogromnych glazow. Ani Ambony Petera,
wielkiej skaly stojacej na zakrecie w Commons Road. Ani Wielorybiej Szczeki,
glazu narzutowego kiedy§ przypominajacego wieloryba wznoszacego otwartg
paszcz¢ do nieba, ale teraz peknigtego na dwa niezgrabne kawaly — ztamana
szczeka sprawila, ze Elly rozptakata si¢, widzac ja pierwszy raz i wyobrazajac
sobie, ze to czeS¢ prawdziwego zwierzgcia. Nie byla tez na pewno w okolicy
kamiennego szlaku Babsona przy zbiorniku, bo w poblizu nie dostrzegta zadnej
z oznaczonych piwnic wkopanych w ziemig¢, pozostatych po dawnych
mieszkancach. Na pewno wiedziata tylko, ze jest w lesie, na jakiej$ $ciezce.
A poniewaz niebo si¢ zachmurzyto 1 widoczno$¢ byta kiepska, Elly nie odrozniata
nawet kierunkow. Powinna byla trzymac si¢ szerokich $ciezek 1 bitych drog.

Bylo za zimno, by sta¢ w miejscu iszczgkaé zgbami. Wsiadla wigc
z powrotem na rower i ruszyta. W koncu zobaczy co$ znajomego albo dojedzie do
przedmies¢ dawnej osady, jesli pojedzie wzglednie prosto. Wazne, zeby si¢ ruszac
I nie zmarzngé. Elly probowata ostabi¢ narastajaca panike, przypominajac sobie
historie, ktore ojciec opowiadal o tych miejscach. Wiele mowit o kobietach, ktore
nigdzie nie mialy swojego miejsca.

Tak jak ja, pomyslata ponuro.

Na przyktad czarownice z Dogtown, Tammy Younger i Luce George, ktore
twierdzity, ze potrafig rzuca¢ zaklecia. I Easter Carter, stara panna, pielegniarka,
wlascicielka jedynego w okolicy pigtrowego domu. Easter zywita si¢ gldwnie
gotowang kapustg 1miata lokatorke, byla niewolnicg, ktéra ubierata si¢ jak
mezczyzna i podawata za Johna Woodmana, a zarabiata, budujgc mury z kamienia.
Moze zbudowata tez jakie$ murki gdzie$ tutaj, wzdluz tego wyboistego szlaku,
pomyslata Elly, wcigz szukajac znajomych punktow.

Kto jeszcze? Oczywiscie Becky Rich. Robita nalewki z lesnych owocow
I przepowiadata przysztos¢ z fusow. Elly i jej siostry uwielbiaty tu kiedys$ zbierac
owoce. Zgniataty je potem, mieszaly z liS¢mi 1 wodg, udajac, ze warza specjalne
napary, kiedy ojciec zabierat je tu i1kazal si¢ bawi¢, podczas gdy sam czytal
ksigzke.

Ojciec wiedziatby, gdzie jest, pomys$lata Elly. Moglby ja uratowaé. Ale go
nie bylo i na t¢ mysl zaczeta szlochaé, a tzy mieszaty si¢ z kroplami deszczu na
policzkach. Tatusiu.

Rany, alez bylo zimno. Elly nie czula juz palcow undg. Zdretwienie
przypomniato jej o ostatnim mieszkancu Dogtown. Black Neil takze byt kiedy$
niewolnikiem. Zarabial, zarzynajac swinie i do 1830 roku mieszkat w ziemiance —
wtedy miasto wystatlo do Dogtown konstabla, Zzeby zabrat Neila, ktoéry miat
odmrozone stopy.

Elly zatrzymata rower, by ztapa¢ oddech, i nastuchiwata jakiegos$ zwierzgcia
przedzierajacego si¢ przez krzaki. Tutaj nawet wiewidrki brzmig jak wilki,



przypomniata sobie, a jedynymi drapieznikami w okolicy byty kojoty, ktore raczej
nie atakowaty ludzi. Ale i tak si¢ bata. Palilo ja w ptucach, a uda piekty z wysitku.
Pokrzywione pnie drzew dokota zdawaly si¢ przybiera¢ ludzkie formy,
powykrecane 1 wsciekle wyciagaty po Elly dlugie ramiona. Zaczgta panikowac;
mrugata gwattownie, by drzewa wrécily do dawnej postaci, ale nawet wtedy ich
korzenie przypominaty powykrecane stopy, a s¢ki wygladaty jak oczy.

W lesie szybko robito si¢ ciemno, a popotudniowa mgla zaczynata oblewac
gatezie drzew gestym bialtym szalem. Kolejne zwierze przemykato hatasliwie
miedzy pobliskimi drzewami 1 Elly podskoczyta ze strachu, a potem zobaczyta
mignigcie biatego sarniego ogona. Miala nadzieje, ze nic nie $ciga zwierzegcia.
Wsiadta na rower i ruszylta dalej, cho¢ tzy ptynety, ciagle mieszajac si¢ z deszczem.
| wtedy zobaczyta dwie niewielkie skulone postacie idace w jej strone przez blada
kurtyne deszczu. Zatrzymata si¢ nagle, mruzac oczy, kiedy sylwetki zaczely
nabiera¢ ksztalttow. Jedna miata na sobie jaskrawozotty przeciwdeszczowy plaszcz
z kapturem, ciemne spodnie i kapelusz z czerwonym rondem; kolory niczym
ptomien odbijaly si¢ od szarobragzowego krajobrazu. Druga posta¢ byta ubrana na
czarno.

— Tatu$ — wyszeptala Elly 1 rozptakata si¢ z ulga, ale przypomniata sobie, ze
Neil nie zyje. Ojciec juz nigdy nie pokaze jej tego lasu. Przylozyta dlonie do
twarzy i szlochata, ztgsknoty za nim, za dziecinstwem iza tymi spedzonymi
Z siostrami chwilami, ktore nigdy nie wrdca.

— Elly? Tutaj jestes. Martwity$my si¢, dziewczyno.

Elly z zaskoczeniem odstonita twarz. Przed nig stata Flossie w czarnym
kombinezonie przeciwdeszczowym i wysokich butach.

— Laura i Anne przyszly do mnie, pytajac, czy jesteSmy razem — powiedziata.
— Martwily si¢ o ciebie.

—Do mnie tez zadzwonity. — Obok Flossie stata zupeilnie do siebie
niepodobna Sarah w kolorowym ubraniu. Jeszcze bardziej zaskakujace bylo to, ze
si¢ uSmiechata, ciepto patrzac biekitnymi oczami na corke. — Ciesze sig, Ze nic ci
nie jest — powiedziata energicznie. — Co ty sobie myslatas, jadac na rowerze do
Dogtown w koszmarng pogode? Powinna§ by¢ rozsadniejsza. A teraz chodz.
Zabierzemy ci¢ z powrotem do Laury.

Elly delikatnie postawita rower na ziemi 1 stala tak, zamknawszy oczy.
Czutla, jak matka 1 Flossie podtrzymuja ja z dwoch stron, a ich uspokajajace glosy
szumiaty niczym deszcz.
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Temperatura tak gwattownie si¢ obnizyta, ze Laura naméwita Anne, by od
razu przeniosty si¢ do niej z Lucy.

— Uporzadkujemy sprawy i wyprowadzisz si¢ z domku w nastepny weekend
— zdecydowata. — Wole nie mysle¢, jak we dwie drzycie we $nie w tym zimnie.

Anne cieszyla si¢ z pobytu u Laury nie tylko z powodu chlodu, ale tez
dlatego, ze byta na miejscu, gdy Sarah i1 Flossie zaskoczyly ja, przyprowadzajac tu
przemoknieta 1 przemarzni¢tg Elly, ktorg udato im si¢ odnalez¢ w Dogtown.

— Skad wiedziatyS$cie, gdzie szuka¢? — zapytata Anne ciotke.

—Nazwij to starczg intuicja — odparta Flossie, wskazujac na Sarah. — To
znaczy jej, nie mojg. Sarah uwaza, ze Elly najgorzej zniosta informacj¢ o Smierci
waszego taty, a wtasnie tam zawsze zabieral waszg trgjke.

Anne pogrzebata w szafkach ilodowce Laury, po czym przygotowata dla
wszystkich pozywny warzywny gulasz zjeczmieniem, modyfikujac przepis
I dodajac ziotowe Kkluski. Flossie przyniosta z auta kilka butelek hiszpanskiego
czerwonego wina — podarunek od jednego z wielbicieli, co wstydliwie wyznata —
I zrobily sobie uczte. Kiedy Sarah ziewnela, ciotka bardzo si¢ przejeta, pomogta jej
wlozy¢ jaskrawozolty ptaszcz przeciwdeszczowy i odwiozta do hotelu.

Anne rowniez byla zmeczona. Potozyla Lucy w skladanym 16zeczku
W gabinecie, sama zamierzata spaé¢ na rozktadanej kanapie. Zeby zrobi¢ miejsce,
musiata przesuna¢ biurko Jake’a — mala strata, pomys$lata — i zastanowita si¢, czy
poOjsS¢ spac. Ale wcigz byto wczesnie, wiec zabrata elektroniczng niani¢ 1 zeszta na
dot.

Laura i Elly siedzialy na skorzanej kanapie w salonie. Otworzyly kolejng
butelke wina i trzymaty kieliszki w dtoniach. W $wietle stolowych lamp ptyn
odbijat si¢ mocno wisniowym kolorem. Kiedy przyszta Anne, siostry przesungty
stopy i poklepaty srodkowa poduszke. Usiadta migdzy nimi, a potem zeslizgneta
si¢ na podloge razem z poducha, twarza do Elly i1 Laury. Laura nalala trzeci
kieliszek wina. Elly wygladala na chorg. Miata przekrwione oczy, kalifornijska
opalenizna znikng¢ta. Nawet usta miala blade. Rozmawialy z Laurg
0 przygotowaniach do urodzin matki w nastepny weekend i 0 tym, jakie piosenki
powinny we trzy prze¢wiczy¢ z Kennedy, jednak Elly ledwo nadgzata za rozmowa.
Jakby byta na lekach.

— Chyba si¢ przezigbita§ na tej wycieczce do Dogtown — zasugerowala
w koncu Anne. — Nawet gtos masz zmieniony.

— Nie da si¢ ztapaé przezigbienia z zimna. — Elly pociagneta nosem. — To
bujda. Musze miec jakiego$ wirusa.

Laura zerkneta na Elly.

— Mowi tak, bo ptakata. Wyglada na to, Ze Ryder zniknat.



— No co$ ty? — Anne spojrzata na Elly. — Chyba nie chcesz powiedzie¢, ze
tak catkiem wyjechat, prawda? Przeciez miatl zosta¢ na przyjeciu mamy.

Elly zatozyta wtosy za uszy i wzruszyta ramionami.

— Pokiocilismy sie¢. I wyjechatl.

— Jeste$ pewna? — dopytywata Anne. — Moze po prostu nie pojawit si¢ na
kolac;ji?

— Nie. Rzeczy tez zabral.

— Ale dlaczego? — zdziwita si¢ Anne. — O co si¢ poktociliscie?

— Powiedziata Ryderowi, ze jest tu tylko dlatego, ze go zaprositam -
tlhumaczyta Laura. — A kiedy to robitam, bytam naprawdg¢ pijana — dodata. — | nie
wiedziatam, co plote.

Anne roze$miala si¢, ale zamilkta, widzac kamienny wyraz twarzy Elly.

—Ale o0co chodzi? Przeciez Rydera nie obchodzi, dlaczego zostal
zaproszony, jesli tylko moze by¢ z toba, Elly. I nie odjechatby bez stowa.

To bardziej w stylu Colina, pomyslata.

— Opowiedz jej reszte. — Laura tracita stopa udo Elly. — Opowiedz Anne, co
ustyszat od ciebie Ryder w trakcie przyjecia Sandersonow.

Elly odstawita kieliszek na stolik tak gwattownie, ze Anne niemal widziata
pekajaca stopke.

— Powiedziatam mu, ze gdyby to zalezalo ode mnie, tobym go wcale nie
zaprosita. | ze nigdy nie planowatam naszego bycia razem.

— Auc¢. — Skrzywila si¢ Anne.

Elly skineta gtowa.

— Zgubitam si¢ w Dogtown, bo szukalam Rydera. Myslatam, zZe jest
z Sebastianem i chciatam przeprosi¢, zanim wyjedzie. Juz miat spakowane rzeczy,
wiedzialam wigc, co zamierza. Ale chyba wrdcit tu 1isi¢ zabral, zanim
przyjechatam.

— Zniknal na dobre. Przystal mi esemesa z podzigkowaniem za wszystko —
dodata Laura. — Ale myslatam, ze moze dostat jakie$ zlecenie 1 musial wraca¢ do
Kalifornii przed przyjeciem mamy.

— Bardzo by mu si¢ spodobato to durne przyjecie — z zalem powiedziata Elly.
— Cale to $piewanie 1 tance. Teatrzyk.

— Maminy czy nasz? — droczyta si¢ Laura.

Zadna sie nie roze$miata. Anne zerkata w swdj na wpol pelny kieliszek,
marszczac czoto.

— A jesli Ryder wcale nie wyjechat?

— Wzial swoje rzeczy — przypomniata Laura.

—No dobrze, ale jesli zaplanowatl lot powrotny po przyjeciu mamy, to
pewnie wolatby nie ptaci¢ za przebukowanie. Moze zatrzymat si¢ gdzie indziej
I bedzie zwiedzal Boston czy co$. Moze czeka, az Elly wyruszy za nim.



— Nie. Ryder nie jest taki wyrachowany — zaprotestowata Elly. — | nie dba az
tak o pienigdze. Nie przejmowalby si¢, gdyby trzeba bylo doptaci¢ za zmiang
rezerwacji.

—Ale moze Anne ma racj¢ 1Ryder nie odpuscit zupehie, jesli chodzi
0 ciebie — odezwala si¢ podekscytowana Laura. — Widzialam, jak si¢ na ciebie
gapit.

— Przestan. On nie jest stalkerem — powiedziata Elly. — Zresztg to wszystko
nie ma znaczenia. Pewnie lepiej, ze wyjechal. Bo co niby miatabym mu
powiedzie¢? ,,Och, momencik, przypomniatam sobie, ze jednak chciatam ci¢ tutaj
zaprosi¢”? To by byto kltamstwo. Nie jestem mamg — przypomniala siostrom.

— Céz, mogtaby$ powiedzie¢, ze nie zdawata$ sobie sprawy, jak bardzo
chcesz z nim by¢, dopdki nie wyjechal. — Laura zdawala si¢ zniecierpliwiona. — Bo
to prawda, co nie? Tylko na siebie spdjrz. Nigdy nie widziatam cig¢ takiej
zdolowanej. Naprawdg zalezy ci na tym facecie, Elly.

— Laura ma racj¢ — przytakneta Anne. — Pojechatas do Dogtown, sama,
W deszczu, na gorskim rowerze, ito dlatego, ze desperacko chciatas znalez¢
Rydera. Co to mowi o twoich uczuciach?

Elly westchneta 1 zapadta si¢ w kanape.

— Ale to nie ma znaczenia, co do niego czuj¢! I tak nie mozemy by¢ razem.

— A to dlaczego? — zapytala Anne.

— Bo jest jeszcze jeden powod, dla ktorego Ryder wyjechat. Rozmawialismy
0 rodzinie — odparta Elly. — On uwaza, ze ludzie powinni taczy¢ si¢ w pary
I rozmnazaé, bo do tego sg stworzeni. A ja nawet nie wiem, czy mog¢ mie¢ dzieci.
Ryder by odszedt, gdyby o tym wiedziat.

— Nie — odezwata si¢ Laura. — Tylko wydaje ci si¢, ze by odszedl. A to co
innego niz normalna, szczera rozmowa o waszym zwigzku itym, czy chce mie¢
dzieci. — Dopita wino idodata: — Madrze gadam, prawda? Jestem w koncu
ksigzkowym przykladem szczerosci matzenskiej.

— Doskonale ci idzie. — Elly si¢ uSmiechneta.

Laura machneta reka.

— Hej, przyszto mi co$ do glowy — ciagneta. — A Sebastian? Ryder mowil, ze
jedzie znim do Dogtown. Moze byli tam razem, a potem Ryder zamieszkat
W domu Sebastiana? Powinny$Smy do niego zadzwoni¢. A mdéwiac ,,my”, wiecie,
kogo mam na mysli. — Spojrzata znaczaco na Anne.

— O nie. — Anne uniosta obie dlonie. — To zly pomyst. Sebastian ci¢zko
pracuje. Pewnie juz $pi.

— Jest dopiero 6sma — zaprotestowata Laura. — Z tego, co widze, zadna z nas
nie $pi, a mialy$my raczej ciezki dzien.

— A Sebastian jasno dal do zrozumienia, Ze ze mng nie chce mie¢ nic
wspolnego — dodata Anne.



— Wielka szkoda — rzucita Elly.

— No dobrze, ale musisz do niego zadzwoni¢, dla Elly, skoro nie dla siebie! —
zawotata Laura. — Sluchaj, zadzwon do Sebastiana i popro$ do telefonu Rydera.
Zachowuj si¢ swobodnie. To nie jest szpiegowska intryga. Po prostu powiedz mu,
ze si¢ martwimy, bo jes$li Ryder postanowit wroci¢ do Kalifornii, musimy znalez¢é
innego filmowca na przyjecie mamy. Nie musisz si¢ ptaszczyc.

— Nie ptaszczytabym si¢ przed nim! — oburzyta si¢ Anne. — Wiem, dlaczego
nie chce si¢ ze mng spotykac.

— Na pewno mu przejdzie — powiedziata Laura.

Anne pokrecita glowa.

— Nie wydaje mi si¢. Strasznie jest popaprany.

— Dlaczego? — zaciekawita si¢ Laura.

Anne zerkneta na Elly.

— Nie moéwilas jej o zonie Sebastiana?

— O modj Boze! Sebastian ma zong? Serio? Co si¢ z tobg dzieje, Anne? —
irytowala si¢ Laura.

— Spokojnie. Ona nie zyje — odparta Elly.

Laura otworzyla, a potem zamknela usta.

— Przepraszam, biedaczek.

— Byla w cigzy — dopowiedziata Elly. — Popelnita samobdjstwo.

—Jezu! — Laura spojrzala na Anne ipotrzasneta glowa. — Coz, zawsze
wybieralas sobie przystojnych popaprancow.

— Zamknij si¢, Lauro! — Anne zalozyla rece. — Nie zaczynajmy dyskusji
0 tym, jakich facetow wybieramy. Moglabym ci co nieco wypomniec.

— Przestancie! — rozkazata Elly. — Wszystkie osoby w tym pokoju maja
koszmarny gust, jesli chodzi o megzczyzn. Kobiety Bradfordow dziedzicza
w genach przycigganie frajerow. Ale Anne, proszg. Zadzwon do Sebastiana —
btagata. — Zrob to dla mnie. Mozesz? Ja umieram. Jesli Ryder tam jest, musze si¢
Z nim spotkac.

— No dobrze juz. Skoro umierasz — ustgpita Anne.

— Przynie$ tutaj telefon! — Laura i Elly zawotaly jednocze$nie, gdy siostra
wychodzita z pokoju.

— Nie ma mowy! — odparla.

Zamkneta si¢ w tazience na parterze 1 odwrocita plecami do lustra, by nie
widzie¢ swojej bladej piegowatej twarzy. Wykrecita numer Sebastiana.

— Halo?

Miat nizszy niz zwykle glos.

— Sebastian? — zapytata.

— Nie, tu Ryder. Cze$¢, Anne.

— Skad wiedziale§? — zaczela, ale przypomniata sobie, ze Sebastian wpisat jej



numer w komorke. Pewnie wyswietlit sie tez jaki$ obrazek. — Moment. Dlaczego
odbierasz telefon Sebastiana?

— Bo on $pi.

— Aha — rzucila. — Przepraszam. Myslalam, ze jeszcze jest wezesnie.

— Dla niego juz za pdzno. Potozyt si¢ koto siodme;.

— Jest pijany?

— Nie. Tylko zdotowany.

Anne potozyta dton na sercu.

— Przykro mi. Rozumiem, Ze jestescie u niego w domu.

— Tak. ByliSmy w Dogtown, ale kiedy zaczg¢to padaé, wréciliSmy tutaj.
Miatem ze sobg sprzet, a Sebastian stwierdzit, ze itak jest zbyt mokro, by
pracowac.

— Na pewno wszystko z nim w porzadku?

— Tak. Zagladatem do niego jaki$ czas temu. — Kiedy Anne przez chwile si¢
nie odzywata, dodal: — Wiem, co si¢ z wami dzieje. Powiedziatl mi.

— Aha — powtorzyla.

— Nie chodzi o ciebie.

— Dzigki, ze to mowisz, ale tak naprawde¢ dzwoni¢ do Sebastiana, zeby
znalez¢ ciebie.

— Aha. — Ryder zdawat si¢ zaskoczony.

—To znaczy z nim rowniez chcialam pogada¢. Ale nie bylam pewna, czy
W ogole zechce.

— Z pewnoscig by chciat — powiedziat Ryder. — Nie skreslaj go, Anne.

—Ja si¢ nigdzie nie wybieram — odparla. — Wprowadzam si¢ do Laury.
Przekazesz mu to?

— Pewnie. A po co mnie szukatas?

— Elly naprawdg si¢ stresuje, ze rozstali$cie si¢ w ten sposob.

— Nie rozstaliSmy si¢ — sprostowat Ryder. — Jej zdaniem nigdy nie byliSmy
razem.

—To raczej nieprawda — zauwazyta Anne. — W kazdym razie chce z tobg
pogadac.

— Tak powiedziata?

— Tak — potwierdzita Anne. — Mozesz wrocic tu, do Laury?

— Nie — odmowit. — Nie chce jej osaczac.

Anne zdata sobie sprawg, ze to patowa sytuacja: Ryder oczekiwatl, ze to Elly
przyjedzie do niego.

— Szukata cig¢ dzisiaj po catym Dogtown — wspomniala Anne. — Zabtadzita
w deszczu. Gdyby mama i ciotka jej nie znalazty, pewnie wcigz by tam tkwita.

— Twoja matka byta w Dogtown? Serio? Nie obraz si¢, ale trudno mi to sobie
wyobrazi¢. Rozumiem, Ze czuje si¢ lepiej.



— Najwyrazniej zapomniata, ze nie powinna si¢ przemeczac. Ale to cata
mama.

— | bardzo dobrze.

Odbiegali od tematu. Musiata pomoéc Elly naprawi¢ sytuacje.

— Stuchaj, a moze przywioze Elly do domu Sebastiana, zebys$cie mogli
pogadac¢? To by ci pasowalo? Nie bed¢ wchodzi¢. Da mi zna¢ esemesem, kiedy
skonczycie. Chcesz si¢ z nig spotkac?

— Tylko jesli ona chce — odpart Ryder.

Kwadrans p6zniej podjechaly pod dom Sebastiana. Anne nigdy tu nie byta —
Z powodu Lucy to Sebastian zawsze przyjezdzal do Barki. Ale przy drodze stato
jedynie pie¢ domow, a przy trzecim z kolei, niewielkim biatym budynku z XVIII
wieku, typowym dla Cape Ann, dostrzegta zaparkowanego na podjezdzie dzipa.

— Jeste$ pewna, ze Ryder chce si¢ ze mng spotkac¢? Powiedziat ci to? — Elly
splatala irozplatata palce. Zdazyla si¢ uczesa¢ 1 zrobi¢ lekki makijaz, choé
wygladata bardziej blado, niemal jak widmo w ciemnym samochodzie.

— Tak! Prawie blagal mnie, zebym ci¢ przywiozta. — Anne usmiechneta si¢
do siostry. Kiedy Elly i Ryder si¢ spotkaja, nie bedzie miato znaczenia, jak do tego
doszto. — Lepiej juz idz, zanim Lucy si¢ obudzi 1 wkurzy Laure.

Elly zasmiata si¢ 1 nachylita, by usciskac siostre.

— Napisz¢ esemesa, jak skonczymy gadac.

Anne odwzajemnita usmiech.

— Nie napiszesz. Bedziesz zajeta czym innym.

Wciaz si¢ uSmiechata, wyjezdzajac z podjazdu, cho¢ spogladajac we
wsteczne lusterko, zalowala, ze nie weszta do domu Sebastiana.

Ryder otworzyt drzwi 1 wpuscit ja do srodka. Elly uwazata, by przypadkiem
nie dotkna¢ go ramieniem. Przypomniata sobie, jak dobrze im si¢ razem pracowato,
jak beztrosko. Angazowanie si¢ wte znajomo$¢ bylo bledem. Na zawsze
zniszczylta ich przyjazn.

— Hej — powiedziat Ryder. — Dzigki, ze przyjechatas.

— Zaden problem. — Elly udawata swobodny ton, pomy$lawszy, ze moze tak
wlasnie kobiety Bradfordow tworza dobre zwigzki z me¢zczyznami: postanawiajac,
ze zaangazuja si¢ tylko w minimalnym stopniu. W koncu nic tak nie psuje dobre;j
zabawy jak zaangazowanie, prawda?

Od czasu ukonczenia studiow mieszkata sama i byto jej z tym dobrze. Jednak
w glebi duszy musiata przyznaé, ze teraz trudno byloby wréci¢ do cichego
mieszkania w Kalifornii, do nicobecnosci dzwiekdw, ktore staly sie juz naturalne:
rozméw w kuchni, zduszonych krokéw nad glowa, odgloséw prysznica
I Smiechow. Dzwiekow rodziny.

— Usigdz. Rozpalitem w kominku.

Zaprowadzit ja do salonu umeblowanego eklektycznie, jak to bywa



w wynajmowanych domach. Na cigzkim debowym biurku pod oknami
najwazniejsze miejsce zajmowat laptop. Przy takim biurku mogl siadywaé Karol
Dickens; pod roletowa pokrywa ukryto pdiki z malymi przegrédkami. Wokoét
krzesta niczym papierowe miasto lezaly stosy fachowych czasopism o le$nictwie
I podreczniki.

— Sebastian nieustannie pracuje. — Ryder podazyt za spojrzeniem Elly. —
Pewnie wiesz 0 jego zonie. Jakby chciat wpedzi¢ si¢ w $pigczke.

—Tak, to smutne. — Elly usiadta na kanapie naprzeciwko kominka, bez
zaskoczenia zapadajac si¢ w mebel o obdartym kwiatowym obiciu.

Pok6j pomalowano na gleboki braz, asciany od potowy obito
ciemnobrazowg boazerig. Ryder przysunat krzesto od biurka 1 odwrocony plecami
do kominka patrzyt na Elly. W ciemnym pokoju os$wietlona od tylu przez
ptomienie twarz me¢zczyzny chowala si¢ w cieniu inie dato si¢ odczytaé jej
wyrazu. Wyraziste rysy Rydera i jego sylwetka wydawaly si¢ przesadzone, jakby
jakis$ artysta narysowat go tu szybkimi, szerokimi pociggni¢ciami pgdzla.

Elly si¢ usmiechneta.

— Doskonale pasujesz do tego domu w Nowej Anglii. Nathaniel Hawthorne
bytby dumny.

— No jasne. — Ryder w swoim stylu przeciggat stowa. — Tylko wezme¢ swoja
fajke 1 Biblie. — Przyblizyt si¢, opierajac tokcie na kolanach. — Elly, co si¢ stalo?
Najpierw rozmawiamy i wszystko jest dobrze, a potem nagle juz nie jest.

— Naprawde nie wiem — odparta. — Nie chciatam, zeby$ wyjezdzat.

Przynajmniej to byto prawda.

— Serio? Bo miatem doktadnie odwrotne wrazenie.

Elly wzigta gleboki wdech 1 wypuscita powietrze.

— Nie. To prawda, ze nie ja ci¢ tu zaprositam. Ale kiedy przyjechates$, byto
mi z tobg dobrze. A potem zaczetam si¢ bac.

— Mnie?

— Nie, o ciebie. Bo zaczates méwi¢ o naszej wspolnej przysztosci.

—Jasne. Rozumiem. Nie widzisz nas razem w przysztosci. W porzadku.
Nigdy nie chcialem na ciebie naciskaé. — Ryder wstat i zaczat grzeba¢ w kominku.
— Cieszg sie, ze to wyjasniliSmy 1 mozemy zostac przyjacidtmi. — Drewno rozpalito
si¢ 1 W powietrze uniosly si¢ znowu pomaranczowe gorace iskry.

Elly zagryzta warge, powstrzymujac si¢, by nie podejs¢ do Rydera,
przyciagna¢ go na kanape 1 potozy¢ na sobie.

— Przyjazn juz chyba mamy za soba.

Wrocil na krzesto, ale Elly pokrecita gtowa.

— Usiadz na kanapie, Ryder. Prosze.

— To chyba nie jest dobry pomyst. Nie, jesli my nie...

— Chce po prostu widzie¢ twoja twarz, kiedy bede mowic. Nic wiece;.



Ryder ustgpit i powoli obszedt kanapg, kolanem odsuwajac stojacy na drodze
stolik. Elly poczuta ucisk w piersi, kiedy blask z kominka odstonit giebokie,
smutne zmarszczki wokot ust i oczu mezczyzny.

— Nie bedzie mi fatwo o tym mowi¢ — zaczeta cicho. — | pewnie zaboli cig to,
co ustyszysz. Ale chcialabym, zeby$ zrozumial, dlaczego tamtego wieczoru
spanikowatam.

| opowiedziata mu o Hansie, 0 wszystkim, od szalonego poczatku romansu
do jego naglego wyjazdu, do diagnozy lekarskiej i zabiegu, swojej ewentualnej
bezptodnosci.

Ryder milczat, stuchajac, tylko od czasu do czasu potakujaco mruczat. Raz
wyciagnat reke 1 przykryt dionig dton Elly, ale tylko na chwile.

— Wtedy na przyjeciu mowite$ o rodzinie. Wiem, ze pewnie miate§ na mysli
ogolng sytuacje, nie konkretnie nasza — ciggnela Elly. — Ale zrozumiatam takze, ze
chcesz mie¢ dzieci, a ja prawdopodobnie nie moge ci ich dac.

— Nie mowilem ogodlnie. — Ryder zndw siegnat po jej dton.

Nie wyrwala jej. Nie chciala, cho¢ gdy mezczyzna zaczat glaskac ja
kciukiem, miata ochote si¢ odsung¢. Zdawalo si¢ jej, ze uciska rany na jej sercu.

— Aha — rzucita. — Céz, w takim razie dobrze, ze ci powiedziatam.

— Tak. Ale nic z tego, co powiedziatas, nie zmienia moich uczu¢ do ciebie.

Ryder przesunat si¢ blizej na kanapie i objat Elly. Miatl koszule ciepta od
ognia, apod spodem jeszcze cieplejsze ciatlo. Elly chciala si¢ w nie wtulic,
wdycha¢ drzewny zapach 1 ten wyjatkowy korzenny aromat Rydera.

— A powinno — powiedziata, wpatrujac si¢ w ogien. — Jesli pragniesz miec
rodzing, powinienes przestac si¢ ze mng spotykac od razu, poki jeszcze mozesz.

— Moment. — Odsunat si¢, by na nig spojrze¢. — Zaraz zaczniesz gadke
w stylu ,,nie chodzi o ciebie, tylko 0 mnie”?

— Nie! — zaprzeczyta. — Po prostu nie chce, bys miat wobec nas oczekiwania,
ktorych nie da si¢ spetnic.

W blasku kominka skora Rydera nabrata zlotego odcienia, a jasne kosmyki
staly si¢ bardziej widoczne. Wygladatl, jakby przed chwilg wyszedt z ognia, jak
mezczyzna wyrzezbiony ze $wiatla. Elly jeszcze nigdy nie pragneta nikogo tak
pocatowac jak teraz jego. Uswiadomila sobie, ze wstrzymuje oddech, wigc powoli
wypuscita powietrze.

Jedna ze szczap w kominku gwaltownie si¢ osuneta, co przestraszyto ich
oboje. Ryder odwrocit si¢ twarza do Elly 1 ujat obie jej dtonie.

—Jesli przez ,,oczekiwania, ktorych nie da si¢ spetni¢” masz na mysli to, ze
bedziemy kocha¢ si¢ cze¢sciej, niz kiocié, jezdzi¢ na wakacje nawet wtedy, gdy
bedziemy bez kasy, sprzeczac si¢ o to, gdzie chcemy mieszkac, 1 zastanawiac, czy
chcemy mie¢ dzieci 1w jaki sposob, to pewnie. Tak! Mam wobec nas takie
oczekiwania. Mam nadzieje, ze ty tez.



Nachylit si¢, by ja pocalowaé, i Elly miala wrazenie, ze 1 ona powstala
Z ognia.
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Nastepny tydzien mingt na przygotowaniach do urodzinowego przyjecia
Sarah. Odkad Anne si¢ przeniosta, Laurze byto tatwiej zebra¢ obie siostry w swoim
salonie i ¢wiczy¢ choreografiec do dwoch piosenek z Amerykanina w Paryzu, CO
pomagalo nie mysle¢ o nieobecnosci Jake’a.

Anne, najbardziej wysportowana i gietka, przejeta role Gene’a Kelly’ego
w | Got Rhythm. Wcigz zaskakujaco dobrze stepowala — nie zapomniata
pobieranych w dziecinstwie lekcji.

Laura zgodzita si¢ wesprze¢ je wokalnie, ale odmowila tanca. Za to Elly
zdaniem Laury réwniez niezle stepowala. Elly 1 Anne uktadaty trudniejsze
fragmenty choreografii, upraszczajac je, a Laura kibicowata z boku. Jakim§ cudem
Elly i Kennedy udalo si¢ znalez¢ Iniane spodnie, bialy sweter i bialg czapke
z daszkiem, ktore Anne miata wlozy¢ do | Got Rhythm. Kennedy miata przebraé si¢
za francuska uczennic¢ z warkoczykami. Zdobyly nawet marynarki z szerokimi
Klapami w stylu lat pieédziesiatych dla Kennedy, Elly i Anne do kawalka ‘S
Wonderful oraz stare francuskie plakaty majace sthuzy¢ za tto.

Anne poprosita siostrzenice o pomoc w znalezieniu idealnego przepisu na
tort w ksztalcie wiezy Eiffla. Anne musiata do niego upiec czekoladowe ptaskie
biszkopty i pocia¢ je w coraz wigksze kwadraty, ktore pozniej utozy w ksztatt
wiezy; kazdy miat leze¢ na cienkiej warstwie kremu.

— Prawdziwa wieza Eiffla jest szara, wigc zrobi¢ szary lukier ze srebrnym
kremem maslanym do przekladania 1 pokryje cate ciasto — opowiadata
podekscytowana Anne. — Mozemy tez zrobi¢ odci$nigty wzor wiezy. A na czubku
potoze cylinder.

W tym czasie, przez caly tydzien, na zmiane odwiedzaly matke, by upewnié
sie, ze odpoczywa i dobrze si¢ odzywia.

— To dziwne, ale ona wydaje si¢ naprawde szczesliwa — zaanonsowata Elly
Laurze, gdy wrdcita od Sarah w poniedziatek. — | Flossie czgsto u niej bywa.

— Tak, no iten facet, z ktérym si¢ spotyka, Gil, tez ja odwiedza — dodata
Anne, kiedy po skonczonej zmianie w kuchni odwiedzita matke we wtorkowe
popotudnie. — On i Flossie pili zmama herbate, kiedy przysztam. A Flossie
przyniosta ze sobg Lucy.

Siedzieli przy kolacji w kuchni Laury. Brakowato tylko Kennedy, ktéra
zapisala si¢ — ku zadowoleniu Laury — do szkolnego choru i wieczorami cze¢sto
zostawala na probach przed swigtecznym koncertem.

— Moze jednak Flossie dobrze zrobita, moéwigc nam o wszystkim. — Laura
postawita na stole garnek z chili. — Mama przez te wszystkie lata tak jakby sig
przed nami ukrywala, a teraz si¢ ujawnila. Tak jak Jake — dodala ze $miechem,
ktory, miata nadzieje, nie wydat si¢ zbyt gorzki.



— A moze wylew byt jak pobudka, przypomniat jej, ze nie jest niesSmiertelna
— wtracil Ryder. — Wasza mama wszystko docenia teraz bardziej.

— Myslicie, ze jest gotowa porozmawiac¢ o uroczystosci pogrzebowej taty? —
zapytata Anne.

— Nie wiem — odparta Elly. — Kiedy wczoraj przy niej o tym wspomniatam,
zmyla mi glowe. Szczerze mowigc, chyba si¢ boi. Nie jest emocjonalnie gotowa,
zeby ostatecznie si¢ pozegnac.

— Ale dlaczego? — zdziwita si¢ Laura. — Jaka to roznica? Przeciez widac, ze
zdecydowata si¢ zy¢ dale;.

— By¢ moze — powiedziata Elly. — Albo tylko udaje. Wciagz nie do konca
wiem, co czuje.

— Zapytam — zdecydowata Laura. — Jutro do niej idg.

Zadzwonita do matki z samego rana, gdy tylko skonczyta oporzadzaé¢ konie
I czySci¢ boksy, i uprzedzita o swojej wizycie.

— Alez to nie jest konieczne, naprawde — powiedziata Sarah. — Na pewno
masz teraz duzo na glowie, kochana, z powodu separacji. Nie chcg ci przysparzac
ktopotow.

— Mamo, to zaden problem — zaprotestowata Laura. — Jake i tak niespecjalnie
mi tu z czymkolwiek pomagat.

Chciata tez dodac, ze jej zycie jest pod pewnymi wzgledami nawet tatwiejsze
I szczgsliwsze bez Jake’a, szczegblnie gdy obok sg siostry, ale tego nie zrobita.
Wcigz nie zdradzila matce, dlaczego tak naprawde si¢ rozstali, i nie byla pewna,
czy znajdzie kiedy$ odwage, by wyzna¢ Sarah, ze Jake jest gejem.

— A co0 z przyjeciem? — zapytata Laura. — Na pewno dasz rade?

— Pewnie — odparta Sarah z zaskakujaca nonszalancja. — Nie macie si¢ o CO
martwi¢. Skoro wszystkiego dopilnujecie, bedzie dobrze.

Dziwnie to stysze¢, pomyslata Laura, roztaczajac sie 1 wkladajac kurtke. To
byto zupelnie nie w stylu Sarah oddawac¢ kontrole nad jakgkolwiek sprawa. A juz
Z pewnoscig nie nad wlasnym przyjeciem urodzinowym, ktore zawsze planowata
na wiele tygodni naprzod.

Poprzedniego wieczoru przeszla nawalica. Cho¢ poranek zrobit sig
pogodny, wszedzie wida¢ byto skutki ulewy 1 wiatru: potamane gatezie, liscie,
kawatki kory. Na trawnik spadto nawet kilka dachowek, zauwazyta Laura. Dziwne,
Ze W nocy nic nie styszata.

Mysl o tym, Ze musi samotnie przetrwaé zim¢ — odgarnia¢ $nieg, rozpalac
piec, odwotywa¢ lekcje, bo drogi beda nieprzejezdne — na nowo wzbudzila
niepokoj. Przeciez nie jeste§ sama, przypomniala sobie: Anne tu zostanie.
| Kennedy. | moze Tom.

Mingta kepe trzcin. O tej porze roku byty wysokie 1 pozotkte, na czubkach
mialy geste kepki. W dziecinstwie nazywaly je zsiostrami ,lwimi ogonami”



| probowaly — ku przerazeniu matki — wnosi¢ je do hotelu. Laura usémiechng¢ta sie,
zrobita zdjecie i przestata je do bedacego w biurze Toma.

Byt taki uroczy, dwa razy przyszedl na lunch, ale szanowat prosbe Laury,
ktora na razie nie chciata si¢ angazowac. Pragneta da¢ Kennedy troche czasu, by
corka przyzwyczaita si¢ do kursowania miedzy domem a Jakiem, zanim przedstawi
ja Tomowi.

— Jest za wczesnie na co$ wiecej — powiedziata poprzedniego dnia Laura, po
lunchu odprowadzajac Toma do auta. — Przepraszam. Mam nadziejg, ze ci¢ nie
rozczarowatam.

— W porzadku — odpart, apotem si¢ usSmiechngt iporuszal brwiami. —
Z checig poczekam. Te zdjecia, ktore mi wystatas, wystarcza, by zaparowaly mi
okulary, i daja cierpliwos$¢ do czekania na lata.

W hotelu bylo spokojnie, ale wrecepcji stala na warcie Rhonda
W obowigzkowym mundurku, biatej bluzce 1 spodnicy.

— Chciatam tylko przywita¢ si¢ z mamg — odezwala si¢ Laura, obciggajac
polar i nagle u§wiadamiajac sobie, ze $mierdzi stajnig.

—Jest u siebie w mieszkaniu — odparta Rhonda. — Tylko nie mg¢cz jej za
bardzo przed imprez3!

Od czasu wylewu Rhonda, Betty i pozostaly personel bardzo troszczyli si¢
0 Sarah. Oni tez sg jej rodzing, pomyslata Laura.

— Dzigki, ze si¢ nig zajmujecie, Rhondo — powiedziata z usmiechem.

Do mieszkania matki mozna bylo doj$¢ z hotelu, ale zamiast 1§¢ dtugim
korytarzem do podinocnego skrzydta, Laura wyszta z budynku i obeszta go, by
zapukac¢ do drzwi od zewnatrz. Matka wolata, by goscie tedy wchodzili.

Ta czg$¢ budynku latem znajdowata si¢ w cieniu brzoz, ktorych rost tu gesty
zagajnik. Teraz, gdy opadly liscie, brzozy odbijalty si¢ biela od gleboko
niebieskiego nieba niczym blade ramiona plynace przez przestrzen. Laura
przypomniata sobie, jak z siostrami odzieraly brzozowag kore, udajac, ze sa
indianskimi dziewicami wypisujacymi do siebie tajemne wiadomosci.

Dziwne, ze te ulotne wspomnienia z dziecinstwa wracaty teraz coraz czgsciej
po przyjezdzie Anne i Elly, jakby ich fizyczna obecno$¢ pozwolita Laurze
otworzy¢ dawno zamknigte drzwi. Zaskakujace, ze wiele drzwi otwierato si¢ na
szczesSliwe chwile.

Drzwi nie byly zamknigte na klucz, kiedy nacisngla klamke, wiec Laura
zawotata: ,,To ja, mamo!”, 1 weszta do salonu.

Matka lezata na kanapie, jej geste siwe wlosy byly rozpuszczone. Miata na
sobie zloty satynowy szlafrok, a pod nim bialg pizame¢ i biale futrzane klapki.
Wygladata jak zadowolony $pigcy kot mruczacy w stoncu.

—Wow — odezwala si¢ Laura. — Dobrze wygladasz, mamo. — Rozejrzata si¢
po pokoju i przez otwarte drzwi do sypialni zobaczyta nieposcielone t6zko. Szybko



odwrdcita wzrok, zastanawiajgc si¢, czy matka naprawde zabawiala tutaj wuja
Rhondy czym$ wigcej niz tylko herbaty. Przypuszczata, ze odpowiedz bytaby
twierdzaca.

Na widok miny Laury kacik ust Sarah lekko drgnat.

— Powinnam dobrze wyglada¢. Wszyscy tak si¢ o mnie troszczg.

— Cieszg si¢. — Laura ze zdziwieniem poczula, jak fala gniewu przeptywa jej
po kregostupie inie pozwala usig$¢. Skad wzieto si¢ to wrazenie? Przeciez tak
bardzo si¢ starala wyzby¢ gniewu wobec Jake’a, ojca 1 wobec matki rowniez. Ale
on wcigz w niej tkwit.

Zaczeta chodzi¢ po pokoju.

— Strasznie bylo widzie¢ ci¢ w szpitalu. — Zatrzymata si¢ i spojrzata na
matke. — Ale i tak gorsze byly pewne rzeczy, o ktorych powiedziata nam Flossie.

Sarah uniosta wzrok i1 gwaltownie zamrugata.

— Zdajesz si¢ bardzo rozgniewana, Lauro.

— Bo jestem! | co w tym dziwnego? — Laura zdala sobie sprawe, ze trzyma
rgce zacisnigte w piesci przy bokach, wigc puscita je i1probowata oddychac
spokojniej. — Tak wiele przed nami ukrywatas! Nigdy nie powiedziata$, skad
naprawde pochodzisz! 1ze masz siostr¢! Nigdy nie wspomniatas, ze jestes$
w kontakcie z ojcem, nawet gdy pytaltySmy ci¢, gdzie on jest. Pozwolita§ nam
wierzy¢, ze nie zyje!

—No inie zyje — przyznata cicho Sarah izaczeta szlochaé, pochylajac
szczupte ramiona.

— Och, mamo. — Laura probowata trzymac¢ si¢ swojego gniewu, ale widok
matki kruchej, skulonej, ze szczuptymi kostkami, wystajagcym na karku
kregostupem, teraz widocznym przy schylonej gtowie, sprawil, ze co$ $cisngto ja
w gardle. Matka byta starg kobietg. Starg kobieta, ktora zrobita w zyciu ghupie
rzeczy.

Starg kobieta, ale jedyng matka, jaka Laura kiedykolwiek bedzie miata.

—No przestan, mamo, nie ptacz — powiedziata 1usiadla na kanapie,
przesuwajac stopy Sarah, by zrobi¢ sobie miejsce.

—Jak mam nie plakaé, skoro tak na mnie wrzeszczysz? — Matka uniosta
glowe. Tusz do rzes spltywat jej po policzkach czarnymi smugami.

To byly stowa tak podobne do tych, ktore moglaby wypowiedzie¢ Kennedy,
ze Laura niemal si¢ roze§miata.

— Przepraszam, mamo. No dalej. Wytrzyj oczy.

Podata jej chusteczke z pudetka na stole. Moze tak wilasnie jest w zyciu,
pomyslata Laura: matka ci¢ wychowuje, a potem ty musisz si¢ nig zajac¢. Proste.

Sarah otarla oczy.

— Pewnie marnie wygladam.

— Wcale nie. Wygladasz, jakby$ ptakala, 1 tyle. Ale wciaz jeste$ soba.



— Aha. Cudownie. — Sarah zwingta chusteczke w kulke i pociggajac nosem,
wepchneta ja do kieszeni.

— A wigc o co chodzi? Naprawdg ptakatas, bo na ciebie nakrzyczatam? Czy
to z powodu taty?

— Chyba jedno i drugie, ale bardziej z jego powodu. On i ja tak wszystko
skomplikowalismy. Ale wiesz, co w tym jest najbardziej szalone?

Laura pokrecita gtowa.

— Przez caly ten czas, kiedy myslalam, Ze jestem niezalezna, tak naprawdeg
czekatam, az Neil wréci do domu, ale nie wiedziatam tego az do dzis.

— Bo tak bardzo go kochatas?

Matka wzruszyta ramionami.

— Mitos¢ tez pewnie byta. Ale przede wszystkim chciatam mu udowodnié, ze
si¢ mylil, rozumiesz? Czekalam na dzien, kiedy twoj ojciec wejdzie do hotelu
I powie: ,,Wow. Dokonata tego. Stworzyta tu patac”. Chciatam wepchnag¢ mu te
stowa do gardta, zeby si¢ udtawit tymi okropienstwami, ktére mowit — ze poniose
porazke, bo ten hotel to przeklenstwo Bradfordow.

Laura si¢ uSmiechneta.

— Powiedziatby tak. To miejsce jest pigkne. I wszystkiego dokonatas sama.

— Z waszg pomoca, oczywiscie. Was trzech. Nie poradzitabym sobie bez
was, dziewczynki.

— Bez dzieci mogloby byc¢ ci tatwie;.

— Inaczej. Ale niekoniecznie tatwiej. Oczywiscie ja tez datam plam¢. Wiem
0 tym. Ale nie potrafitam si¢ wyplatac z tej sieci.

— Co masz na mysli?

Sarah westchneta 1w koncu uniosta wzrok, powoli odwracajac glowe
w stron¢ Laury. To bylo denerwujace. Jakby obserwowac¢ ozywiang lalke.

—To prawda, co powiedziata wam Flossie. Oklamywatam waszego ojca
I jego rodzing we wszystkich sprawach: gdy chodzilo o mojg rodzing,
wyksztatcenie, zwigzki z mezczyznami. Ojciec naprawde myslal, ze bylam
dziewicg, uwierzysz?

Laura nie mogta si¢ nie zasmiac.

— Zartujesz.

Sarah wygladata na obrazona.

— To nie az tak dziwne. W tamtych czasach po6zniej tracito si¢ dziewictwo.
| pamigtaj, Neil sadzit, Zze jestem dziesi¢¢ lat mlodsza. Wiec byloby to wiarygodne.
To wiasnie odkrylam, jesli chodzi o klamstwa: nieprawda musi by¢ rdéwnie
wiarygodna co prawda.

— Zapamigtam sobie. — Laura przewrdcita oczami.

— Dlatego wiasnie Jake tak dlugo nas nabieral — powiedziala nagle Sarah,
nieco si¢ wyprostowawszy. — Wszystkie jego ktamstwa byty wiarygodne: pozyczki



na studia dentystyczne, koszty ubezpieczenia, koszty prowadzenia gabinetu.
Dlatego nigdy si¢ nie domys$litySmy, o co naprawde chodzi. Powinnam byta
domysli¢ sig, ze jest gejem. Tak tadnie si¢ ubieral i w ogole.

Laura na moment zastonita twarz dlonig.

— A wigc wiesz.

— Domyslitam si¢. — Matka spojrzala surowo. — Wiem tez, ze by§ mi nie
powiedziata. Ale miatam czas si¢ zastanowié, skoro powiedziatas mi o separacji.
To, co ci zrobil, jest niewybaczalne. Ale pewnie musisz zachowywac si¢ wobec
niego przyzwoicie dla dobra Kennedy. Tak si¢ teraz rozwodza ludzie. Mam
nadzieje, ze znalazta$ dobrego prawnika.

— Do tej czesci jeszcze nie doszlismy. Wcigz probujemy rozmawiac.

— Coz, uwierz, ze lepiej mie¢ prawnika wczesniej niz poézniej — odparta
Sarah. — Umoéwig ci¢ na spotkanie. Znam jednego.

—Dobrze. Dzigkuje. — Laura spojrzala pytajaco. — Jeste§ gotowa na
uroczystos¢ pogrzebowa taty? Elly chcialaby ja zorganizowa¢ przed powrotem do
Kalifornii.

— Jednak wraca?

Laura skingta gtowa.

— Ale Ryder mowi, ze sprobuja tam pomieszkac przez rok, a jesli Elly bedzie
chciata przeprowadzi¢ si¢ na wschod, przyjedzie z nia.

Sarah si¢ usmiechnela.

— Wiking. Dobrze, zZe si¢ go trzyma.

—Tak, ja tez go lubig. — Laura poklepata stope matki. — No wiec co
Z uroczystosciag?

— Zatatwcie to. Ja przyjde. Wszystko jedno kiedy. Ale dopiero po moim
przyjeciu.

— Dobrze. — Laura chciata wstaé¢, jednak matka wyciagneta reke i ztapata ja
za nadgarstek koscistymi palcami.

— Zaczekaj. Skoro méwimy o ktamstwach, zostato jeszcze kilka spraw,
0 ktorych musze ci powiedzie¢. Tego najbardziej zatuje.

— Dobrze, stucham. — Laura poczuta, ze znéw si¢ spina.

—Po pierwsze, przepraszam, ze nigdy nie powiedziatam ci o swoich
problemach. — Sarah odwrocita wzrok i glosno przetkngta §line. Jej blade czoto
I$nito w porannym stoficu, w ktorym delikatne rysy si¢ wyostrzaty.

— Twoich problemach? — Laura nie rozumiata, o co chodzi.

— Mojej depresji, zalamaniu, jakkolwiek to nazwiesz. — Wzruszyta lekko
ramionami. — Przez cale zycie musialam walczyé ztym smutkiem. Spiewanie
pomagalo, ale bardziej pomagaty lekarstwa. — Zndéw spojrzata na corke, tym razem
prosto w jej oczy. — Martwi¢ si¢, ze mozesz mie¢ te same problemy. Rozumiesz,
0 czym mowig?



— Tak. — Laura splotta dlonie na dzinsach i skingta gtowa.

— Nie chcg, zebys cierpiala tak jak ja. Bo mozna sobie pomoc. Nie ma nic
ztego w proszeniu o pomoc. — Matka mowita juz bardziej zdecydowanie. — Wierz
lub nie, ale to wasza ciotka Flossie swoja mito$cig do natury i zerowym makijazem,
swoim antytym i antytamtym, to wlasnie ona pomogla mi podja¢ decyzj¢, ze nie
ma nic ztego w zazywaniu tabletek, gdy okazato si¢, ze pomagaja. Dlatego mowie
ci, jesli potrzebujesz pomocy, powiedz mi, a ja dopilnuje, by$ ja otrzymata. Nie
zartuje.

Zaskoczona Laura zndéw siggneta po dion matki, pragnac dotyku i chcac
wyrazi¢ wdziecznos$¢, ktorg czuta, ale nie potrafita wyrazic.

— W porzadku.

Sarah skineta gtowa 1 znow si¢ ozywita.

— Bardzo dobrze.

— A czego jeszcze zatlujesz? Uzyta$ liczby mnogie;.

— Jest wigcej rzeczy. Duzo wiecej. Ale najbardziej zatuje, ze sktamatam na
temat mojej siostry — odparta cicho Sarah. — Joanie. Zatuje, Ze nie utrzymywatam
Z nig kontaktu. — W glosie matki Laura ustyszata tesknote, ktorej do tej pory nie
znala.

— Naprawdg? Dlaczego?

— Och, z wielu réznych powodéw. Zatuje, ze nie mogtam patrzeé, jak Joanie
dorasta. Gdy ja widzialam ostatni raz, miata dziewigtnascie lat. Teraz jest matka
| wdowa. Pewnie rowniez babcia. I zatluje, Zze jej nie pomoglam. Finansowo nie
musialam, wyszla za bogatego cztowieka, ale Joanie byta urocza 1 zawsze widziata
w ludziach dobro. Teraz patrze¢ na was, dziewczynki, i zastanawiam si¢, jakby to
byto cate zycie miec¢ siostre.

—Masz Flossie — powiedziala Laura, nie znajdujac innego sposobu na
pocieszenie matki. To byla prawda: utrata siostry musiata by¢ okropna. To jak
straci¢ czgs$¢ siebie.

— Tak. Flossie jest jak wrzdéd wiadomo gdzie, ale to moj wrzod. — Sarah
usmiechneta si¢ 1 mocniej $cisneta dlon Laury. Miata chtodne, szczupte, lecz silne
palce. — Przede wszystkim Zaluj¢, ze nie mogtam by¢ tak dobra dla mojej mtodszej
siostry, jak ty jestes dla swoich.

— Och, mamo.

Potem siedzialty w milczeniu na kanapie, patrzac, jak brzozy za oknem
kolysza si¢ na wietrze.

Sarah zapewniala rozrywke na wielu imprezach, najpierw jako piosenkarka,
apotem jako wtascicielka Hotelu nad Zatoka Szalencow, a corki Spiewaly
w chorkach. Jednak od chwili, kiedy rozpoczeto sie jej urodzinowe przyjecie,
zaskoczylo ja, jak wielki majg talent.

Zastuga matki, mowili goscie.



— C6z, urodziny ma si¢ tylko raz w roku, a moje coéreczki upieraty sie, by
wystapi¢ na tym przyjeciu! — odpowiadata Sarah, u§miechajac si¢ z wdzigkiem do
kazdego z obecnych.

Jedynie ta ws$cibska przewodniczaca Stowarzyszenia Sztuki Rose
skomentowata wiek jubilatki.

— Szesc¢dziesiat pig¢, prosze, prosze! — powiedziata. — Myslatas kiedys, ze
dozyjesz takiego wieku, gdy miata$ tyle lat co one? — Skine¢ta glowa na coérki Sarah,
ktore na szczescie nie styszaty, co méwi.

Sarah za$miala sig¢ 1 $ciszyta gltos do udawanego szeptu.

— Céz na to poradzi¢? Wiek to tylko liczba. Masz tyle lat, na ile si¢ czujesz.
A ty, jak si¢ czujesz, Rose? Nie wygladasz na wiecej niz sze$¢dziesigtke! Na
pewno uzywasz jakiego$ cudownego kosmetyku.

Elly przemienita jadalni¢ w paryskie bistro, z kafejkami wychodzacymi na
ulice. Anne pigknie zaspiewata i zatanczyla do | Got Rhythm razem z Kennedy,
wszystkie razem wykonaty jeszcze ‘S Wonderful. Wygladaly cudownie w za
duzych garniturach! Szczegolnie glos Elly brzmiat czysto 1 idealnie jak zawsze. Po
kazdej piosence Sarah z przyjemnoscig bita brawo.

Kolacja rowniez byta doskonala. Pieczona jagni¢cina z sosem migtowym,
piure ziemniaczane i fasolka szparagowa. Jej ulubione dania, perfekcyjnie
przygotowane. No i tort! Anne sama go upiekta — mial ksztatt wiezy Eiffla! Kiedy
go wwieziono na specjalnym wozku, goscie wiwatowali, 1 nic dziwnego. Jej corka
byla przeciez mistrzynig cukiernictwa!

Sarah pomyslata zyczenie — nigdy go nie zdradzi — i zdmuchngta $wieczki.
Zmeczylo ja to, ale byto warto, gdy ustyszata aplauz. Potem zjadta swoj kawatek
I kilka kesow porcji Gila. Dziewczynki zdawaly si¢ zaskoczone jego obecnoscia,
nie znajdowal si¢ na pierwszej liScie gosci, ale te zaproszenia wysytano, jeszcze
zanim Sarah nabrala pewnos$ci, ze chce, by mezczyzna si¢ pojawit — a zreszta
wytlumaczyta to, moéwiac, ze jest osobg towarzyszacag Rhondy.

Nawet Flossie byla grzeczna. Wtozyta czyste czarne spodnie 1 bialg bluzke
oraz zielong tweedowg kamizelke, w ktorej wygladata jak krasnolud.

Zespot zaczal gra¢ po kolacji. Wokalistkg byta znajoma Rhondy, a ktos —
Elly? Laura? — poprosit, by zagrali ulubione standardy jazzowe Sarah. Ona za$
przytupywala, patrzac, jak Laura idzie na parkiet ze swoim nowym facetem,
ktoérego imi¢ Sarah juz zapomniata. Wydawali si¢ do siebie pasowac. Nie byt
wysoki ani specjalnie przystojny, ale czuto si¢ w nim spokdj 1 site, sprawiat tez, ze
Laura si¢ u$miechata.

Potem Gil poprosit Sarah do tanca. Chciata odméwié, bo kto by pomyslat, ze
mezczyzna takiej budowy moze nie przypomina¢ na parkiecie byczka, tak jak
w zyciu? W dodatku grali whasnie I've Got the World on a String, jej najulubiensza
piosenke i pierwsza, do ktorej kiedys$ tanczyta z Neilem. Tanczy¢ do niej z kim$



Innym — to ztamatoby jej serce.

| wtedy wszystko wrocito — jak Neil wziagt ja w ramiona, poruszat si¢ po
parkiecie, w tej samej jadalni, tak ptynnie, jakby tanczyli razem cate zycie, cho¢
spotkali si¢ wtedy po raz pierwszy. Wczesniej zaspiewata mu te piosenke ze sceny
po tym, jak pomogt jej rozplata¢ przewdd mikrofonu, a nastepnie on poprosit
orkiestre, by zagrala wersj¢ instrumentalng, chcial bowiem $piewaé z nig, gdy
tanczyli.

Nagle w oczach Sarah pojawily si¢ tzy, a przeciez nie miata chusteczki. Nie
wiedziata nawet, gdzie si¢ podziala jej torebka. Zaczeta panikowac, ze rozmaze si¢
jej makijaz 1bedzie musiata chlipa¢ na wlasnym cudownym przyjeciu.
Dziewczynki si¢ zmartwig, gdy zobacza, ze jest nieszczesliwa. Nie chciata im tego
robi¢, nie po tych wszystkich sprawach, ktore ostatnio na nie zrzucita. Nie, nie
tylko ostatnio. Od dziecinstwa corki robity wszystko, by ja zadowoli¢. Nadszedt
czas, by cho¢ raz to ona sprawita im przyjemnos¢.

Usmiechneta si¢ do Gila, ktory ofiarowat jej chusteczke. Sarah otarta oczy.

— Chyba jednak chce zatanczy¢ — powiedziata, a on zaprowadzil ja na
parkiet.

Wszyscy zebrali si¢ wokot, by na nich patrze¢, i klaskali, jakby Sarah i Gil
byli mtodzi, zakochani i mieli cale zycie przed soba. Sarah pod$piewywata, a Gil
powiedzial:

— Spiewasz jak aniot — dzigki czemu przypomniala sobie, ze muzyka
pomagata jej wyrazi¢, co czuje, nawet wtedy, gdy stowa zawodzity.
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— Obiecasz mi, ze nie umre na szlaku?

— Jezu, Elly. — Laura si¢ zasmiata. — Jeszcze nikt nie umart, jadac ze mna.

—Jasne, ana Generale jezdzi si¢ jak na kanapie! — zartowata Anne. —
Prawda, Lauro? — | obie si¢ zasmiaty.

— Hej, wiecie, co jest bardziej irytujace niz konskie zarty? — wtracita si¢ Elly.
— Stuchanie, jak wyjecie we dwie niczym hieny na cracku.

Na te slowa Laura 1 Anne wybuchnely jeszcze glos$niejszym $miechem.
W koncu 1 Elly dofaczyta, czekajac, az Laura skonczy zaktada¢ wiezadlo 1 siodto
na przeznaczonego jej konia, i probujac si¢ nie martwié, ze zwierze jest wielkie
I czarne niczym ziejaca ogniem diabelska bestia.

Laura podprowadzita konia do podestu i pomogta Elly wsigs¢. Wtedy Elly
odkryta, ze wsiadanie na konia jest trudniejsze, niz si¢ zdaje. Rzucila si¢ na siodto
zbyt energicznie ipewnie zeslizgnelaby si¢ na drugg strong, gdyby Laura nie
chwycita jej za tydke.

— Spokojnie, kowbojko — powiedziata siostra. — W16z stopy w strzemiona.
Nie puszczaj teku, to nic ci nie bedzie.

— A co to jest t¢k? — Elly rozejrzata si¢ wokot. Tylko raz w zyciu siedziala na
koniu, na turystycznym ranczu w Kalifornii (jeden z rezyserow wpadt na kiepski
pomyst integracji zespotu w firmie producenckiej), ale tamto siodto przypominato
raczej fotel, wysoki z przodu i z tylu, wigc miata si¢ czego trzymaé. To za$ bylo
angielskie, tyle jeszcze wiedziala, 1 prawie plaskie.

— Lek jest z przodu siodta — podpowiedziata Anne.

— Aha. — Elly ztapala t¢k catg rekg. Nie ma mowy, nie pusci.

Wycieczka w niedzielny poranek to nie byt jej pomyst. Czuta si¢ zmgczona
po urodzinowym przyjeciu matki poprzedniego wieczoru i chetnie spedzitaby ten
dzien rozwalona na kanapie przed kominkiem Laury, patrzac, jak mata Lucy
przezuwa niedzielng gazete, a gdy dom by opustoszal, zaciggnegtaby Rydera
z powrotem do 16zka. Ale w nastgpng niedzielg wracali razem do Kalifornii
| dzisiejsza byla ostatnim wolnym dniem dla wszystkich siostr — Laura i Anne
pracowaly w ciggu tygodnia, a W sobot¢ planowaty rozrzucenie prochdéw ojca.

Dwie oferty pracy, ktére omawiata przez telefon, miaty zakonczy¢ sig
spotkaniami z producentami — spot telewizyjny i teledysk zjakim§ nowym
australijskim talentem. Ryder przekonal Elly, ze powinna je sprawdzi¢. Zapewniat
ja takze, ze rozwazy przeprowadzke do Nowej Anglii, jesli Elly nie zechce zostac
w Los Angeles.

— Dlaczego miatby$ chciec to zrobi¢? — zapytata go wtedy zaskoczona.

— W Massachusetts macie duzo wiecej wody, niz jest w Kalifornii — odpart
Ryder. — I duzo wigcej sidstr. Za to nie ma trzgsien ziemi i pozarow.



— Ale mamy zadymki. Zapominasz o0 $niegu.

— Polubitbym $nieg, chyba — powiedzial. — Mogtaby$ nauczy¢ mnie, jak
robi¢ w nim aniotki. Albo budowa¢ igloo. I Z pewnoscig znalazlbym jaka$ robote
w okolicach Bostonu. To bylby dla nas dobry ruch, prawda?

— Tak, pewnie — odparta. — Zobaczymy, ile z tego entuzjazmu zachowasz dla
Massachusetts, kiedy przywioz¢ ci¢ do domu na Boze Narodzenie i bedziesz
musiat w adidasach przekopywac si¢ przez dwumetrowa zaspg.

W koncu Laura usadzita Elly na Generale 1 wytlumaczyta, jak uzywaé
lejcow. Wydawato si¢ to tatwe — ciggniesz w prawo, kon skreca w tym kierunku.
To samo z lewe;j. Latwiejsze niz jazda samochodem.

Ruszyty wzdtuz drogi, prowadzac konie gesiego poboczem, bo trasa numer
127 miata tylko dwa pasy. Elly tak naprawde w ogodle nie musiala kierowaé
Generalem, zwierzak szedl z nosem prawie schowanym w ogonie wierzchowca
Anne.

Anne jechata na koniu nalezacym do jednego zklientow, klaczy
0 tajemniczym imieniu Cadno. Laura wyjasnita, ze po walijsku to znaczy ,,lis”, co
miato sens, bo zwierze bylo 1$nigcej rdzawej masci. Star, kon Laury, miat tadng
barwe mahoniu, a jego siers¢ 1$nita jak wypolerowane drewno. Elly cieszyla sie, ze
nie musi na nim jecha¢ — zwierz¢ podskakiwato jak na sprezynach. Elly nigdy nie
uczyla si¢ jezdzi¢ konno, bo zajmowata si¢ lekcjami $piewu 1 tanca. Anne przez
jaki$ czas jezdzita, za to nigdy nie trenowala tak jak Laura, 1 wolala jezdzi¢ trail.
Elly widziata kiedy$ mtodszg siostr¢ siedzaca tylem na koniu. Innym razem stata na
konskim grzbiecie na oklep, a zwierze ktusowato po ringu. Teraz Elly probowata
nasladowac zrelaksowang postawe siostry w siodle. Ale w przeciwienstwie do
Anne, ktéra darowala sobie strzemiona (mimo napomnien Laury), Elly nie
wypuszczala stop z metalowych obreczy.

Jechaty irozmawialy o przyjeciu. Zgodnie przyznaty, ze poszto lepiej, niz
si¢ spodziewaty, 1 matka wydawala si¢ szczgsliwa. Nie mogly tez nie wspomniec,
jak uroczo i dziwnie zarazem byto obserwowaé Sarah tanczaca z Gilem pod koniec
imprezy.

— Rany, wygladali jak jedna ztych starych par w telewizyjnej reklamie
viagry — powiedziata Laura. — Przeciez ten facet nie spuszczat z niej wzroku!

— Prosze¢, nie kaz mi sobie tego znowu wyobraza¢ — odezwata si¢ Elly.
Odwrdcita sig, by spojrze¢ na Laure, 1 polozyta rgke na szerokim czarnym zadzie
Generala. Ten kon naprawde byt jak kanapa. Kotyszaca si¢ kanapa. Kto$ powinien
takg wynalez¢.

— Tak, a kiedy odstawitam dzi$ rano Lucy do Flossie, ciotka powiedziata mi,
ze Gil spedzit te noc u mamy — dodata Anne.

—Wow — rzucita tylko Elly, kiedy skrecaty na szlak wiodacy na czubek
Halibut Point. Z zalozenia odrzucita pomyst wycieczki do Dogtown, nawet pod



opieka sidstr. — Chyba nie myslicie, ze to takie ruchanko na pocieszenie? No bo
mama miata wylew i jest wdowa, a zona Gila nie zyje, to wrecz idealny scenariusz
filmowy, co nie? Albo powie$¢ Nicholasa Sparksa dla seniorow.

— Ruchanko na pocieszenie? Elly, weeez! — jekneta Anne.

— Ale kto kogo mialby tutaj pociesza¢? — zapytata Laura.

— Raczej mama Gila — odparta Elly. — Zal jej go, bo jest wdowcem. A faceci
nie wiedzg, co robi¢, kiedy zony odchodzg albo umieraja.

— A moze to Gil wspoétczuje mamie, bo miata parszywe dziecinstwo, a potem
jej maz odszedt 1 umart, nie zdgzywszy wroci¢ do domu — dywagowata Anne.

— Tak czy owak, idealnie do siebie pasujg — podsumowata Laura.

— A COo zsobotag? Myslicie, ze mama przyjdzie, gdy bedziemy rozrzucac
prochy taty? — zapytata Elly.

— Mnie powiedziata, ze przyjdzie — odparta Laura. — A Flossie obiecala, ze
tego dopilnuje. Ale to troch¢ dziwne, ze nie mozemy poczekaé z uroczystoscig do
lata, cho¢ chyba tata wolalby, zebySmy teraz rozrzucity jego prochy, a nie trzymaly
go w szafie tyle czasu.

Roze$Smialy si¢ zgodnie. Elly nieco rozluznita plecy, ale wcigz mocno
trzymala lejce, kiedy robity kotko wstrong kamieniotomu Babsona
I porozrzucanych tam wielkich kawatow granitu wielkosci fortepianu.

Minely wiezg pozarowa, a potem Sciezkg zjechaly w strone wody. Tutaj
ros$linnos¢ sktadata si¢ gltownie zbagnistych traw iniskich krzewow. Elly
probowala sobie przypomnie¢ nazwy, ktorych uczyt je ojciec — §widosliwa, deren,
woskownica, kolcorosl — i zalowata, ze nie pamigta, co jest czym.

Dzien byt pogodny, ale zimniejszy niz poprzedni tydzien. Wiatr wial coraz
mocniej, gdy tylko wyjechaty zza ochroniajacych je drzew. Morze rozbijato si¢
0 skaly ponizej 1 trzeba bylto krzycze¢, by si¢ ustysze¢. Siostry zatrzymaty na kilka
minut konie, by obserwowacé, jak blisko brzegu zeruja ptaki, giéwnie perkozy
i nury.

Elly opowiadata o szansach na zlecenia w Los Angeles, ale oczywiscie
chcialy tylko stucha¢ o Ryderze. Zaczety tez zartowaé z Laury i Toma. Elly chciata
zapyta¢ Anne o Sebastiana — on z pewnoscig znatby nazwy tych ghupich drzewek —
ale nie miata odwagi. Na przyjeciu urodzinowym Sarah nigdzie nie widziata
Sebastiana, cho¢ jego siostra z mg¢zem przyjechali.

Poprzedniego wieczoru, kiedy Elly i Ryder szykowali si¢ do t6zka, zapytata
go, dlaczego Sebastian si¢ nie pojawil, ale Ryder tylko wzruszyl ramionami.

— Nie wiem — odpart. — Myslatem, ze przyjdzie. Gadalismy o tym. Ale ten
koles to enigma. Moze twojej siostrze lepiej bedzie bez niego.

Anne w trakcie przyjecia albo byla zbyt zajeta, by dostrzec nieobecno$¢
Sebastiana, albo zaakceptowala fakt, ze nie chce si¢ z nig wigza¢. Tak czy owak,
Ryder zapewne miat racje.



— Hej, Elly! — zawotata z tytu Laura. — Gotowa wcisna¢ gaz do dechy?

— Zartujesz sobie? Nie ma mowy. — Elly poklepata konia po szyi. — General
I jJa z rado$cig podrepczemy. Popatrzymy, skoro chcecie poszalec i si¢ Scigac.

— Z konmi to tak nie dziata — odparta Laura. — To zwierzgta stadne. Jesli
pozwolimy naszym ruszy¢, General bedzie chciat popedzi¢ za nimi.

— No dalej, Elly! — odezwata si¢ Anne. — Bedzie fajnie. I co si¢ moze
zdarzy¢? Bedziesz jechala migdzy nami. Generat nie zboczy nie wiadomo gdzie.

— Momencik — odparta Elly. — Pozwolcie mi pomyslec.

Sprzeczaly si¢ jeszcze, jadac wzdtuz Ipswich Bay, gdzie byto tak pogodnie,
ze widziaty Isles of Shoals przy wybrzezu New Hampshire, a nawet Mount
Agamenticus w Maine. W koncu, kiedy oddalaty si¢ od oceanu $ciezkg prowadzaca
do Gott Avenue, Elly pekla.

— Ale tylko przez chwile. A jesli ustyszycie krzyk, hamujcie.

— Jasne — rzucita Laura. — Jedz, Anne. Zostang z tytu i dopilnuje, zeby ona
nie spadta.

— Rany, dzigki — obruszyta si¢ Elly. — Od razu czuje¢ si¢ lepiej, wiedzac, ze
bedziesz galopowac tuz za mng. Idealne usytuowanie, zebyscie mnie zdeptaty.

Anne si¢ roze$Smiata.

— Wyluzuj, Elly. Kon Laury ci¢ nie zdepcze. Konie nie lubig sobie brudzi¢
kopyt. | na pewno ci si¢ spodoba! — | juz jej nie bylo. Pochylita si¢ w przdd, po
czym popedzita konia, przyciskajac mu nogi do bokow.

General wydawat si¢ rdwnie zaskoczony: ze zdziwieniem podnidst glowe,
widzac odjezdzajaca szybko Anne. A potem, zanim Elly zdazyta postawa i nogami
skopiowa¢ Anne, jej czarny kon ruszyt nagle z kopyta. Elly zasmiata si¢, cho¢ oczy
zaczetly ja szczypac od wiatru. To bylo niesamowite uczucie. Kon biegt tak lekko,
jakby unosili si¢ nad skalistg $ciezkg. A wigc dlatego siostry tak kochaty jezdzi¢.

—Jasna cholera, fajowo! - =zawotala do Laury, odwracajagc glowe.
Przynajmniej zdawato si¢ jej, ze siostra tam jest, styszala bowiem tylko tetent
kopyt Generata pod soba.

Zaczeli dogania¢ konia Anne. Wtedy Generat spuscit gwattownie glowe,
a cho¢ Elly bez przerwy $ciagala lejce, nie zwalnial z galopu ani na moment. ,,Prrr!
Stop! Sto6j!”, krzyczala, ale bez skutku. Jakby lejce byly przymocowane do
betonowego stupa.

— Cholera, on chyba ma we¢dzidto w zebach! — ustyszata z tytu krzyk Laury.

—Co to znaczy? — zapiszczata Elly, kiedy Generat nabierat predkosci,
mijajac konia Anne na waskim szlaku.

—On znig ucieka! — uslyszata jeszcze wolajaca Anne, gdy ja mijali. —
Pewnie wraca do stajni!

Coz, pomyslata Elly, jesli to prawda, powinna teraz tylko si¢ mocno trzymac.
General na pewno si¢ zatrzyma, gdy tylko dotrze do swojego boksu i paszy. Nie



musiala go zawraca¢ w strong¢ stajni; kon zna drogg. Trzymata wigc lejce tylko po
to, by si¢ nie majtaty, bo ogarnela ja absurdalna obawa, ze kon si¢ w nie zaplacze
| przewroci. Wystrzelili ze szlaku na Gott Avenue, ktoéra wcigz byla gruntowa
droga, ale do$¢ szeroka, by Elly nie musiala si¢ baé, ze otrze si¢ o drzewo
I spadnie. Trzymata si¢ nisko przy konskiej szyi, by zwierzg utrzymato rownowagg.
Pewnie dlatego dzokeje tak robig, myslata, i wtedy uniosta wzrok i zobaczyta
jadacego w ich strong dzipa.

Ustyszata jeszcze, jak Anne wrzeszczy:

— Auto!

Siostry podjechaty z dwodch stron, blokujac Generala i zmuszajac go, by
zjechal na pobocze, a dzip gwaltownie si¢ zatrzymal. Anne wyciagneta reke
| ztapata lejce.

— Zdurniaty$cie czy co!? — wrzasnat Sebastian, wysiadajac z samochodu.

— Wszystko w porzadku — odkrzykneta Laura. — Tylko Elly podekscytowata
si¢, ze ma wlasnego konia i w ogdle. Chciata si¢ z nami $cigac¢ do stajni.

Elly chciata rzuci¢ oburzone spojrzenie, ale strach sprzed chwili ostabit ja
tak bardzo, ze poczula, jak zeslizguje si¢ z konia. Niestety zapomniata wyjac stopy
ze strzemion, zanim si¢ na to zdecydowata. Ten kon byt cholernie wysoki. Zostata
Z jedna stopa w Strzemionie, a druga zawista nad ziemia.

— Au¢! Auc! — jeczata. — Zaraz si¢ rozerwe, Sebastianie, pomoz!

Teraz Laura i Anne znow rzaty ze $§miechu niczym hieny, ale Elly miata to
W nosie. Byla wdzieczna, kiedy Sebastian uwolnit jej stope 1 ztapal, kiedy zsuwata
si¢ na ziemie.

Elly odwrocita si¢ 1 spojrzata na siostry.

— Juz nigdy, przenigdy nie pojad¢ z wami, wariatki.

Potem odkustykata, zostawiajac Sebastiana trzymajacego lejce, 1 dotarta do
dzipa, po czym bezsilnie si¢ o niego oparta.

Sebastian odwiozt Elly do stajni. Anne prowadzita Generata — teraz
pokornego jak owieczka — mocno $cisnietego miedzy koniem swoim i Laury.

— Strasznie jeste§ milczaca — odezwata si¢ Laura. — To dlatego, ze
spotkaty§my Sebastiana czy ze niemal zabily§Smy wlasng siostrg?

Anne si¢ uSmiechneta.

— Jedno i drugie — odparta. — Ale byto warto, cho¢by po to, zeby zobaczy¢ to
finalne zej$cie z konia.

— Porozmawiaj z nim — zaproponowata tagodnie Laura. — Powinien wiedzie¢,
CO czujesz.

— Jak mam mu powiedzieé¢, co czuje, Skoro sama tego nie wiem? — zapytata
Anne.

— Alez mysle, Zze wiesz.

Kilka minut p6zniej dotarly na podjazd domu Laury. Anne nie wiedziala, czy



si¢ cieszy¢, czy martwié, ze dzipa Sebastiana juz tutaj nie byto.

— Pewnie wyrzucil Elly jak tobolek z praniem — powiedziata. — | pewnie sig
bat ze mng spotkac.

— Tak, bo jeste§ straszna — zazartowata Laura, spogladajac przez grzbiet
Generata. Oczy miata przystoniete jezdzieckim kaskiem, ale wida¢ byto, ze si¢
usmiecha. — Jedz do niego, Anne — dodata. — Co ztego moze si¢ sta¢? Zaboli ci¢?

— Tak! — odparta Anne.

— Najwyzszy czas, zeby$ si¢ czego$ nauczyla od starszej siostry, bo
w dziecinstwie nigdy mnie nie stuchala§ — ciagneta Laura. — Nie popetniaj tego
samego btedu, ktory ja popelnitam. Nie czekaj, az stanie si¢ co$ dobrego. Siggaj po
to, czego pragniesz. Powiedz Sebastianowi, co doktadnie czujesz 1 czego
potrzebujesz. Potem wystluchaj jego. JeSli po tym sprawy si¢ nie ulozg, to
przynajmniej nie dlatego, ze mieliscie przed sobg tajemnice.

Anne rozwazala stowa Laury, kiedy pomagata jej rozsiodta¢ i oporzadzi¢
konie. Myslata dalej, kiedy powoli brata prysznic, a potem wktadata ulubione
dzinsy 1 migkki btekitny sweter, ktory Laura dala jej z niechcianych przez Kennedy
ciuchow.

W koncu zadzwonita do ciotki Flossie, by dowiedzie¢ si¢, czy moze zostac
Z Lucy nieco dtuzej, a potem poprosita Laure o pozyczenie samochodu.

Siostra z usmiechem machneta na pozegnanie.

— Pewnie, dziewczyno. Jedz i dorwij go!

Elly, ktéra wlasnie skonczyta wygrzewac obolale cztonki w goracej kapieli,
dodata:

— Po powrocie masz zda¢ peten raport!

Anne spodziewata si¢, ze gdy przyjedzie do domu Sebastiana, nie ujrzy tam
jego samochodu, ale dzip stal zaparkowany z przodu. Na trawniku lezal Mack,
ktory na widok goscia zaszczekal, pomachat ogonem 1 podszedt si¢ przywitac.
Opart si¢ o nogi Anne i krecit z radoscia, kiedy podrapata go za uszami.

— Gdyby tylko twojego pana mozna byto réwnie tatwo zadowoli¢, miatabym
sprawe z glowy.

— To mozliwe, gdyby$ i mnie tak drapata za uszami.

Anne uniosta glowe 1izobaczyla, ze Sebastian zszedl po frontowych
schodach. Miat na sobie dzinsy iczarny sweter. Wlosy pod wplywem stonca
nabraty miedzianej barwy.

— Kogo probujesz oszukac? — zapytata. — Jeste§ zbyt ptochliwy, od razu by$
zwial.

Usmiechnat si¢, ale w jego orzechowych oczach dostrzegta powagg 1 cien.

— Z Elly wszystko dobrze? Musiatem pomoc jej wejs¢ do domu.

— Ciagle ratujesz jaka$ Bradfordowng — zazartowata Anne. — Pewnie Laura
bedzie nastepna.



Sebastian si¢ rozesmiat.

— Watpi¢. Kobiety Bradfordow raczej nie potrzebuja ratunku. Szczegdlnie
jesli jestescie we trzy. Cho¢ moze powinienem powiedzie¢ ,,w pie¢”, wliczajac
twojg mame i Flossie?

— Flossie liczy si¢ nawet za dwie — zauwazyta Anne.

— Racja.

— Wracatem od ciebie, kiedy dzi$ si¢ spotkaliSmy — ciggnat Sebastian. — Bylo
mi glupio, Ze nie przyszedtem na przyjecie waszej matki. Chcialem przeprosic.

— Mogtes$ zadzwonic.

— Chciatem ci¢ zobaczy¢ — powiedzial, po czym si¢ poprawil: — Musialem
ci¢ zobaczy¢, Anne.

Na moment zapadla cisza. Anne styszala sapanie psa. Mack szczerzyt si¢
psim usmiechem, spogladajac to na nig, to na Sebastiana, i tak w kotko, az oboje
musieli si¢ rozesmiac.

— On chyba probuje zdecydowac, czy wchodzisz do domu czy nie — odezwat
si¢ Sebastian.

— A wchodzg¢? — Anne przestata glaskac psa, ale wcigz nie mogta zdobyc¢ sig
na spojrzenie Sebastianowi w oczy.

Bo zawsze, gdy na niego patrzylta, chciata wiedzie¢ wszystko: jak to si¢
stato, ze rozdart dzinsy na kolanie, gdzie kupit zegarek ze skorzanym paskiem
noszony na lewym nadgarstku, czy ta blizna na uchu oznacza, ze kiedy$ byto
przeklute. A najbardziej na Swiecie chciala wiedzie¢, co by zrobit, gdyby teraz
podeszta i przycisneta swoje ciato do jego.

— Straszny batagan — mowit Sebastian — tam w domu.

— To mity dom — zaprotestowata bez sensu Anne. Niby dlaczego miat by¢
mily? Bo nalezal do Sebastiana? — To znaczy tadnie wyglada z zewnatrz. I nie
obchodzi mnie balagan. Pamigtaj, ze mieszkam z Lucy. A zycie z dzieckiem to
zycie w balaganie.

Zasmiat sie.

— W takim razie wejdz. — Poprowadzil Anne po schodach na ganek
| przytrzymat drzwi, by mogta wej$¢ pierwsza do srodka.

Czy raczej wesztaby do srodka, gdyby Mack nie wcisnat si¢ miedzy jej nogi,
machajac ogonem tak energicznie, ze Anne poczula, jak uderza o jej kolana,
a potem stracila rownowage. Sebastian ztapat ja, zanim uderzyla o framuge, od tylu
obejmujgc w pasie. A potem nagle zamarl, kiedy przycisneta si¢ do niego biodrami,
stuchajac, jak wiatr szumi w sosnach nad nimi.

— Tak prébujesz zaprosi¢ mnie do srodka? — odezwata si¢ w koncu Anne.

— Na to wyglada — odpart.

A potem obrocit ja ipocatowal. To byt przelotny, ale cieply pocatlunek.
Potem Sebastian westchnal, kiedy Anne si¢ w niego wtulita i wyciagnela rece, by



objac jego szyje.

Teraz to ona go pocalowata. Pochylita si¢ tak mocno do przodu, ze spadta ze
stopni, ufajgc, ze Sebastian ja ztapie. Miala wrazenie chwilowego zawieszenia
w powietrzu, gdy ich ciala si¢ spotkaly i nastgpila ta jedna jedyna chwila w czasie
I przestrzeni, kiedy wszystko to, co bylo wczesniej, przestato si¢ liczy¢. Wazne
bylo tu i teraz.

Zanim zeszly na plaze, Flossie uparla si¢, ze to ona otworzy pudetko
z prochami.

—Jest zaadresowane do mnie — powiedziata, gdy Sarah zdecydowanie
oznajmita, ze to ona byla zong Neila. — Nie wolno otwiera¢ cudzej poczty, Sarah.
To wbrew prawu.

— A od kiedy przejmujesz si¢ prawem? — zdziwita si¢ Sarah. — Uczysz jogi
bez licencji. Powinni ci¢ aresztowa¢ za to, ze zachecasz ludzi, by medytowali,
zamiast si¢ do czego$ przyda¢. — Odsungta si¢ jednak razem z corkami, kiedy
Flossie wyjeta nozyk do listow w ksztalcie syreny 1 zaczela pitowac tasme, jakby
kroifa szynke.

W koncu udato si¢ jej otworzy¢ pudetko. W srodku byta folia bgbelkowa
I mnostwo plastikowych torebek. Prochy zaczely sie unosi¢ w powietrzu niczym
czarna smuga, bo Flossie przecieta takze opakowanie.

Wszystkie si¢ odsunely, jakby pudetko miato eksplodowac w tym
zagraconym salonie Flossie, co — pomys$lata Sarah — byloby moze
btogostawienstwem dla calej planety, biorgc pod uwage zalegajace tu tony gratow.

— Dlaczego Neil nie pomyslat przynajmniej o urnie? — zaniepokoila sig
Sarah, nie chcac mowic tego, co oczywiste: nic w tym pudetku nie przypominato
jej meza.

— Tata sam si¢ nie spakowal — zauwazyla Laura, a potem spojrzaty na siebie
I wybuchnety dziwnym ptaczo$miechem, ktory byto stychaé, odkad przyjechaty.

— Mamo! — odezwata si¢ Kennedy. — Wez si¢ w garsc!

W koncu Sarah i1 Flossie zgodzily si¢ — po krotkiej dyskusji 1 matej kiotni —
ze zniosg pudetko do Zatoki Szalencow, tak jak stato. Flossie podata je szwagierce,
ale kiedy Sarah poczula jego ciezar, oddala je. Nie doszlaby na plaze, gdyby
musiala jeszcze targa¢ prochy swojego meza.

Tylko ona ubrata si¢ odpowiednio na t¢ okazje — W czarng koronkowa
sukienkg, ktorg zamoéwita przez internet. Model Diane von Fiirstenberg,
dopasowana, z suwakiem z tylu, wykonczona rabkiem w ksztalcie rybich tusek.
Elegancka. W dodatku Sarah od dawna podziwiata Diane, ktora poslubita ksigcia
| postanowita zatozy¢ wlasng firme. To byt wzor do nasladowania. Ale z butami jej
nie wyszto — nie mialy piet i §lizgaty si¢ teraz na kamieniach, jakby podeszwy byty
z lodu. Sarah postanowita poczekaé, az przejdg corki, Flossie, a nawet Kennedy
z Lucy — Laura teraz szta pierwsza i niosta prochy Neila — a potem zdjeta buty



I wzieta je do reki. Nie zeby inni mieli w ogole prawo oceniaé jej ubidr. Wspolnie
uzgodnity, ze Neil wolalby, aby to bylo nieformalne, rodzinne spotkanie,
a porzadng uroczystos¢ zorganizuja w czerwcu. Dzisiaj Flossie wlozyta wiec swoj
najlepszy str6j do jogi — ten najmniej sprany — a Laura i Kennedy wystepowaty
w dzinsach i kurtkach.

Anne miata na sobie kuchenny uniform, spodnie w kratke tak luzne, ze
wygladaly jak gacie od pizamy. Blekitna kurtka podkreslata kolor rudych wtosow
na tle nieba, loki burzyly si¢ niesfornie, przypominajac Sarah, jak Neil wygladat
zawsze na plazy — z gota glowa, szczesliwy.

Tylko Elly ubrata si¢ tak, jak przystato na Bradfordowne — w krétka czarng
spddnice odstaniajagca nogi 1wysokie czarne Kkozaki, dopasowang ziclong
marynarke i szalik w paski.

Zresztg i tak nikt ich nie widziat tutaj, w Zatoce Szalencow, w listopadzie, na
ztotej plazy. Dlatego Sarah postawita buty na duzym plaskim kamieniu 1 zanurzyta
stopy w piasku.

Nigdy nie nauczyta si¢ pltywac. To Neila zawsze wysytala na plaze
z dziewczynkami, ale nigdy nie zdradzita im dlaczego: Sarah bata si¢ widoku
swoich coreczek w paszczy tej wielkiej wyjacej] wodnej bestii, ich bladych konczyn
targanych w roznych kierunkach, matych foczych gléwek wyskakujacych ponad
wode 1 znikajacych pod nig, az Sarah dretwiata ze strachu, patrzac, jak bawig si¢
Z ojcem w oceanie.

Moze kiedy$s im si¢ przyzna. Corki powinny wiedzie¢, ze matka czasami
trzymala si¢ z daleka nie dlatego, ze ja nie interesowaty, ale dlatego, ze kochala je
z czutoScig rowng furii, chciata chroni¢ i dbaé¢ o nie, tak jak o nig nikt nigdy nie
dbal, a gdyby mogta, rozpostartaby nad nimi pole sitowe mitosci, by chronito je
przed wszystkimi troskami tego Swiata.

Laura otwierala juz pudetko 1 siostry gar§ciami wyrzucaty prochy Neila na
wiatr, by mieszaly si¢ z zielonymi falami. Najpierw z powaga, potem ze $miechem,
kiedy prochy krecily si¢ na wietrze niczym czarny dym. Trzy kobiety — tak rozne
I tak samo bedace czeScig Sarah, ze czuta, jakby jej serce pekalo, sklejato si¢
I pckatlo na nowo, kiedy obserwowata, jak corki zatracajg si¢ wtej chwili,
a ogromny pigkny ocean rzuca im si¢ do stop.



Podzickowania

Mam szczescie, ze wspiera mnie tak wielu dobrych ludzi, szczegdlnie moj
mgz Dan. Pomaga mi wierzy¢ w siebie jako pisarke nawet wtedy, kiedy z rozpaczy
ktade glowe na biurku. Przygotowuje mi rowniez tak pyszne positki, ze pod koniec
dnia zawsze czuj¢ si¢ nagrodzona, bez wzgledu na to, jak poszio mi pisanie.

Moja matka uczynita mnie czytelniczkg zainspirowang, by pisa¢. Kiedy
dorastatam, czytata nieustannie r6zne gatunki, nigdy nie cenzurujgc tego, jakie
ksigzki wybieram ja. Mama jest moja pierwszg 1najwazniejsza krytyczka,
poniewaz ceni¢ jej szczero$¢ iopinie. Jest rowniez doskonatym nawigatorem,
kiedy szukam lokalizacji do opisania.

Zyje i oddycham dla moich dzieci — Drew, Blaise’a, Taylora, Mai i Aidana —
a ich niekonczacy si¢ entuzjazm dla mojej pracy daje mi energi¢. Tak jak ich
wlasne przygody, ktorymi na szczg$cie si¢ ze mng dziela.

Moja wielka rodzina — Cooksonowie, Boyle’owie, Schneiderowie
I Robinsonowie — najlepsi kibice, jakich moze mie¢ pisarz.

Susanna Einstein, moja agentka, zastuguje na ogromne podzigkowania za
sokoli wzrok, madre uwagi i1radosng gotowos¢ do zajmowania si¢ kazdym
ksigzkowym projektem, jaki wymysle — nawet tymi szalonymi. Tak bardzo ciesze
si¢, ze j3 znalaztam.

W wydawnictwie Penguin Random House dzickuje mojej drogiej
przyjaciotce iredaktorce Tracy Bernstein, ktora co dzien zaskakuje mnie z tylu
powodow, ze nie starczytoby tu na nie miejsca. Kiedy Tracy byla nieobecna,
redaktorka Katherine Pelz zgodzita si¢ pokierowac tg ksigzka na ostatnich etapach
— za co jestem jej bardzo wdzi¢czna. Dzigkuje rowniez calej ekipie Berkley/New
American Library, szczegodlnie Claire Zion i Frankowi Walgrenowi.

Oprécz mojej rzeczniczki Caitlin Valenziano chcialabym podzigkowac
Rachel Tarlow Gul z Over the River Public Relations, ktora pomogta mi dotrze¢ do
czytelnikow. Mam szczeécie zna¢ wiele cudownych kobiet z pisarskiej
spotecznosci. Przede wszystkim Emily Ferrare. To dzigki niej poznatam Rockport
I to ona na urodziny podarowata mi pisarski wyjazd, i jej pigkny wiersz znalazt si¢
w tej ksigzce. Swojg przyjazn i1 wsparcie ofiarowaty mi rowniez Susan Straight,
Maddie Dawson i Toby Neal, niestrudzenie oceniajace kolejne szkice tej powiesci
I dotrzymujace mi towarzystwa w trakcie pisarskich wyjazdow.

Dzi¢gkuje roéwniez innym pisarzom i redaktorom za wsparcie. Szczegoélnie
jestem wdzigczna Karmie Brown, Elisabeth Elo, Amy Sue Nathan i Sonji Yoerg,
a takze Tall Poppy Writers, Girlfriends’ Book Club oraz ksiggarzom i czytelnikom,
ktorzy wspierajg autorOw na catym §wiecie.



Przypisy

[1] Dogtown — opuszczona osada na Cape Ann w stanie Massachusetts
(USA), obecnie w wigkszosci porosnieta lasami. (Wszystkie przypisy pochodzg od
thumaczki).

[2] Zabia laska (ang. pogo stick) — wynalezione w 1919 rroku w USA
urzadzenie-zabawka do skakania, sktadajaca si¢ z drazka z uchwytem i podstawka
na dole oraz sprezyny.

[3] Jeeves — fikcyjna posta¢ kamerdynera, idealnego stuzacego z powiesci
I opowiadan P.G. Wodehouse’a.

[4] Nada (hiszp.) — nic.

[5] Baleboste (jidysz) — gospodyni domowa, szczegdlnie w tradycyjnym
rozumieniu.

[6] Mazet tow (jidysz) — powodzenia, szczgscia.

[7] Bubele (jidysz) — dziecinko, czuty zwrot w odniesieniu do kobiety.






